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ELOSZO. 

A  mikor  a  Széchényi-Országos-Könyvtár  megalapításának 
százados  évfordulója  alkalmából  megírtam  a  könyvtár  létrejöttének 
történetét,  nem  lebegett  szemeim  előtt  más  czél,  mint  hogy  a 
Széchényi-Országüs-Könyvtár  közlönye,  a  szerkesztésemben  meg- 
jelenő Magyar  Könyvszemle,  szintén  megjelölje  hasábjain,  valamely 
idő  és  alkalomszerű  közleménynyel,  a  nevezetes  időpont  elkövet- 
kezését.  Munka  közben  azután  oly  sajátságos,  részben  teljesen  isme- 
retlen, részben  rég  feledésbe  ment  események  bontakoztak  ki 
előttem  a  múlt  idők  ködéből,  telve  lélekemelő,  tanulságos  részle- 
tekkel, a  melyek  nem  csak  az  intézet  múltját,  hanem  azt  a 
hatalmas  erőfeszítést  is  éles,  jellemző  világításba  helyezik,  a  melyet 
a  XIX.  század  első  évtizedeiben  apáink  a  nemzeti  szellem  erőinek 
felszabadítása,  a  nemzeti  művelődés  feltételeinek  megteremtése 
érdekében  kifejtettek,  hogy  a  munka  folytatására  határoztam  el 
magamat. 

Hazánk  eme  legelső  kulturális  intézete,  a  nemzeti  művelődés 
ezen  leggazdagabb  forrása  iránt  való  s  munkára  sarkaló  érdeklő- 
désemen kívül  azonban  még  más  valami  is  ö.sztönzött  az  esemé- 
nyek fonalának  tovább  szövésére:  az  a  törekvés,  hogy  a  halhatatlan 
emlékű  alapító  kimerithetlen  áldozatkészségét,  önzetlen  buzgalmát, 
lelkes  fáradozását,  az  általa  létesített  könyvtár  érdekében,  ha  nem 
is  a  kellő,  megérdemelt  méltánylással,  legalább  a  tőlem  telhető  leg- 
nagyobb hűséggel  állítsam  a  végtelen  hálára  kötelezett  késői 
nemzedék  szemei  elé. 

Úgy  érzem,  ez  annál  inkább  kötelességem  volt,  mert 
magam  is  a  nagynevű  alapító  által  kikötött  és  utódjai  által 
gyakorolt  kijelölési  jognak  köszönöm  a  Széchényi-Országos-Könyv- 
tár nyomtatvány!  osztálya  élén  elfoglalt  állásomat. 

Budapest  1900.  január  15-én. 

Kol lányi  Ferenc z. 
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Az  1790.  évi  országgyűlés  meghozta  az  elsö  törvényt  a 
magyar  nyelv  jogáról.  A  törvény  nem  nyújtott  sokat,  de  biztosította 
nyelvünk  természetes  jogát  és  szentesitette  a  hazafiak  abbeli  törek- 
vését, hogy  a  magyar  nyelv  >  terjedjen  és  csinosodjék< .  A  magyar 
nyelv,  a  melyet  annyi  veszély  fenyegetett  11.  József  császár  törek- 
véseiben, s  a  melyért  annyi  kitartással  küzdöttek  a  nemzet  jobbjai. 

A  küzdök  sorában,  a  kik  a  jobb  jövő  reményében  igyekeztek 
verőt  venni  a  bal  időn  .  látjuk  gróf  Széchényi  Ferenczet  is. 

A  midőn  1787-ben  súlyos  betegsége  s  főképpen  II.  Józsefnek 
alkotmányellenes  intézkedései  arra  birják.  hogy  lemondjon  kir. 
biztosi  hivataláról  és  egyéb  méltóságairól,  búcsút  vesz  a  politikától 
és  » hazája  szomorú  sorsa  felett  érzett  szomorúságában  —  írja  ő 
maga  —  vigasztalást  keresvén «,  más  irányban  kíván  az  országnak 
javára  lenne.  Ismereteinek  gyarapítására  külföldi  utazásokat  tesz. 
szorgalmasan  utána  néz  gazdaságának,  több  időt  szentel  könv- 
veinek,  és  keresve-keresi  az  alkalmat,  hogy  hasznos  szolgalatokat 
tegyen  a  serdülő  magyar  irodalomnak.  Több  íru  emberrel  mai- 
<4őbb  is  összeköttetésben  állott,  söt  nem  egy  volt  köztük,  a  kiket 
anyagilag  is  támogatott.  Most  még  sűrűbben  érintkezik  velük,  még 
többet  tesz  értük,  úgy  hogy  csakhamar  az  írók  egész  tábora  veszi 
körül,  a  kik  nemcsak  szeretetreméltóságát  dicsérik,  hanem  hálás 
lekötelezettjeinek  is  vallják  magukat. 

Talán  a  legelső  azok  közt.  a  kik  pártfogásával  dicsekedhetnek. 
Kónyi  János  strázsamester  uram  az  Eszterházy-ezredben,  a  ki 
már  178:í-ben  flO  forintot  kap  tőle  GanganeUi  levelei  fordítá- 
sának kinyomatására.  és  két  év  múlva,  a  mikor  megvált  a  katona- 
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ságtói,  újból  vagy  pénzbeli  segélyt,  vagy  pedig  valamely  alkalma- 
zást kér  tőle,  bizonyára  nem  eredménytelenül.! 

Teschedik  Sámuel  szarvasi  lelkésznek  a  magyar  földművelés 
állapotáról  írt  német  nyelvű  munkája,  szintén  az  ö  költségén  jelent 
meg  magyarul  Pécsett,  1786-ban. 

Ugyanezen  évben  Révai  ]\Iiklós  megküldvén  neki  »Költeményes 
Gyűjteményének  első  darabját  .  elpanaszolja,  hogy  már  két  ízben 
nem  tudta  munkáit  megjelentetni  az  igért  határidőre,  ^a  miért 
nagyon  vesztette  hitelét  a  Magyarság  előtt.  Most  is  tsekélyül  jő  a 
segedelem*.  Azért  első  sorban  hozzá  folyamodik,  hogy  adjon 
neki  >lia  csak  költsön  is  legalább  őO  aranyat,  a  mennyivel  meg- 
erősödvén, a  Szent  Leopoldi  Pesti  vásárra  —  a  többi  öt  Darabokat 
is  kiboesáthassa.  Akkor  már  nyilvánosan  látván  a  Magyarság,  hogy 
vagyon  valami  a  dologban,  azonnal  oly  buzgón  fogja  őt  elősegíteni. 
a  mint  első  Ígéretére  felgerjedezett,  kivált  hogy  megint  oltsóbban 
szándékozik  adni  a  darabokat*. - 

S  midőn  17ÍI7  végén  bajban  van.  ismét  nála  keres  segítséget. 
»A  kegyelmes  úrnak  olly  sok  ízben  hozzám  mutatott  hajlandóságát 
—  írja  Esztergomból  deczember  2H-án  kelt  levelében  —  tudom, 
csak  azzal  az  egyel  érdemelhettem,  hogy  Magyar  szívemet,  mellyel 
különösen  a  Magyar  Literaturának  előmozdításában  buzgodó  igye- 
kezetemmel mutattam,  betsülte  bennem  a  kegyelmes  úr.< 

Elmondja  azután,  hogy  minden  baja  onnan  származik,  hogy 
hajlandósága  ellenére  szerzetbe  lépett:  mert  ettől  fogva  ezer  felé 
kellett  küzködnie.  hogy  olyan  életpályára  jusson,  a  melyen  ^  nyuga- 
lomban és  jelesebben  szolgálja  hazáját*.  Míg  azonban  ezt  elérte, 
más  mindenféle  nyomorúságba  keveredett.  Dolgozott  az  irodalom 
terén  és  belebukott.  Győrött  kilencz  esztendeig  tartott  fenn  egy 
rajzoló  iskolát,  a  mire  rálizetett.  Ilyen  adósságokkal  jött  Eszter- 
gomba éppen  a  téli  időben.  Fizetését  úgyszólván  teljesen  elnyelték 
tartozásai,  úgy  hogy  alig  birt  tengődni.  Sőt  nem  volt  elég  hogy 
rongyokban  járt.  hogy  a  szükséges  könyvekre  nem  tudott  szert 
tenni,  hanem  még  hitelezőinek  szidalmait  is  kellett  tűrnie. 

Kesergés.  ínség  es  tsaknem  kétségbeesés  az  életem,-  olvas- 
suk levelében.  A  Magyar  Literaturának    űzésében    naponként    hűl 

'  A  gróf  Széchényi-család  levéltára  a  M,  N.  Múzeumban.    I.    kötet,    9. 
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-  U.  ott. 


buzgóságom,  elhal  iniiulen  elevenségem.  Kegyelmes  Url  esedezem 
alázatosan,  méltóztassék  ezen  ínséges  állapotomat  kegyesen  érző 
szivére  venni.  Elveszek  egészen,  ha  tsak  oUyan  Nagyságok  nem 
segítenek  rajtam,  kiket  a  Hazaszeretés.  a  közjóért  buzgódó  jámbor 
tiakon  való  könyörületességre  szokott  indítani.  Ezeknek  számokban 
főképen  a  Kegyelmes  Úrban  vetem  bizodalmamat.  Méltóztassék  kegyes 
jószántából  valami  segedelmet  nyújtani,  hogy  tsak  vagy  egy  részé- 
ben is  könnyebbüljön  olly  igen  megszorult  és  elkeseríttetett  álla- 
potom. A  Kegyelmes  Ürnak  nemesen  gondolkodó  Nagy-Lelke  abban 
fogja  gyönyörűségét  találni,  hogy  Édes  Hazájának  bennem  egy 
buzgón  és  hasznosan  munkálkodó  szolgaját  fogja  holtából  ezen 
kegyes  adakozásával  új  életre  támasztani.  Lekötelez  magának  egy 
olly  jámbor  szivet,  a  ki  a  háláiidatosságot  mind  magában,  mind 
nyilván  holtig  fogja  legédesebb  és  legszentebb  kötelességének 
tartani     stb.i 

Nem  ismerjük  Széchényi  válaszát,  de  meg  vagyunk  róla 
győződve,  hogy  mint  annyi  más  esetben,  ezúttal  is  meghallgatta 
■a  hozzá  kiáltó  szavát. 

Helnay  György  pozsonyi  akadémiai  tanár  1  T'.tL'-ben  úgy 
nyilatkozik  vajha  mindnyájan  olyanok  volnának  a  mi  Magyar- 
jaink, és  aképpen  gondoskodnának  a  közjónak  előmozdítása  eránt, 
mint  Széchényi  gróf,  minő  virágzó  állapotba  jutna  akkor  édes 
Hazánk  I  S  melly  készek  lennének  a  szép  Mesterségekre  és  'i'udo- 
mányokra  az  ífFjak!  (3t  magát  valami  benső  ("isztön  szüntelen  arra 
unszolja,  liogy  külföldre  utazzék.  »de  korántsem  azért,  hogy  ott 
napjait  gyávaságban  töltse,  hanem  hogy  magát  kiiiiivelhesse«. 
Legjobban  Rómába  kívánkozik.  Hogy  azonban  ide  eljuthasson, 
arra  őt  egyedül  Széchényi  segítheti. 

Nagyváthy  János  gazdasági  írónak  í-.'íti  frtot  ad  köh-sön. 
iiogy  Mezei  (íazdáit  kinyomathassa.  A  munka  azonban  lassan 
logv'ott.  bár  az  író  utóbb  már  féláron  kínálta.  1792  deczember 
utolsó  napján  ezzel  menti  magát  Nagyváthy.  hogy  adósságát  mind- 
■ezideig  nem  törleszttiette. 

Dechy  Sámuel,  a  ^lagyar  Kurír  szerkesztője,  szintén  adósa 
volt  már  régebbről  ílül  forinttal.  1798-ban  hosszú  levélben  men- 
tegeti magát,    hogy  eddig  nem  fizetett  s  ígéri,    hogy  egy  év  alatt 

'  íjzéchényi  levéltár.  I.  kötet.  ^t.  -záni.  III.  csomag,  öti.  szám. 
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teljesen  törleszti  adósságát.  Hogy  azonban  ez  még  hét  év  niultán 
sem  történt  meg,  azt  Deehynek  egy  1800  april  15-én  kelt  leveléből 
tudjuk,  a  melyben  hivatkozással  arra,  hogy  előfizetői  évről-évre- 
fogynak, a  bécsi  élet  pedig  napról-napra  drágul,  arra  kéri  a  grófot 
» részesítse  őt  azon  kegyelmességben,  melyet  több  magyar  tudóssal 
bőven  közlött «,  és  a  még  fennmaradt  több  mint  1000  frtra  rúgá 
összeget  engedje  el  neki.  A  mit  meg  is  nyert. 

Görög  Demeter  és  Kerekes  Sámuel,  a  Bécsben  megjelenő- 
>Hadi  Történetek «  és  » Magyar  Hirmondó«  kiadói  szintén  tanúságot 
tesznek  arról,  hogy  Széchényi  j>  hazánk  több  tudósainak  fáradozását 
ezer  forintokat  meghaladó  summákkal  felsegítette^ .  Mielőtt  Nápolyba 
utazott  volna  őnekik  is  felajánlotta  támogatását,  a  melyet  akkor 
nem  akartak  igénybe  venni.  1793-ban  azonban  némely  mappák 
kiadására  600  frtot  kérnek  tőle  kölcsön.  A  következő  évben  pedig 
egy  magyar  nyelvtan  kiadására  kérnek  oOO  frtot.  Mindkét  kérel- 
mük teljesül. 

Andrád  Sámuel  orvos,  midőn  szélütés  érte  és  a  különféle 
fürdőkben  kiköltekezett,  hasonlóképpen  a  grófnak  panaszolja  el  *  pél- 
dátlan nyomorúságos  állapotját.  Hogy  éhen  ne  veszszek  —  írja  — 
könyveket  kezdek  írni.  melyek  nékem  nem  kenyeret,  hanem  adós- 
ságot okozának.  Azután  a  » Virágos  Kert«  czímfl  Journalhoz  fogék,^ 
de  Mélt.  consiliarius  Lányi  úr  olyan  tudósítást  tétete  ártatlan 
írásom  ellen  a  » Magyar  Hírmondó«-ba,  melly  ez  úttal  is  a  gégémet 
megmettzé«.  1791'  elején  kölcsön  kér  tőle  őO  frtot.  Meg  is  kapja: 
de  nem  képes  visszafizetni.  179ö-ben  arra  kéri  tehát  ^hogy 
befolyásával  Pesten  vagy  15udán  egy  legalábbvaló  császári  kis 
kenyeret  exoperáljon  neki,  mert  így  reményű,  hogy  ott  apróság- 
munkácskáinak  kinyomtatásokra  és  eladásokra  alkalmatossága 
lévén,  úgy  lassan-lassan  segedelme  is  eshetik  rajta*. 

A  siklósi  főszolgabíró  is  fennen  hirdeti  1794  augusztus  l6-án 
kelt  levelében,  hogy  Széchényi  vezette  ki  »a  tehetetlenségnek  szugo- 
lyából  a  munkás  tehetőségnek  téres  piatzára«. 

Németh  László  győri  tanár  szintén  bizonyítja  1795  november 
17-én  kelt  soraiban,  hogy  Széchényit,  >mint  legnagyobb  elösegitő- 
jeket  i'igy  tisztelik  a  tudományok  és  tudósok  hazánkban-.  Ugyan- 
ekkor két  kis  munkáját  küldi  meg  neki,  és  egyben  felkéri,  ha 
valahol  üresedés  lenne,  segítse  őt  valami  titkári,  könyvtárosi  vagy 
levéltárosi  álláshoz. 


Bacsányi  Jáuo?  is.  ' miután  élnie  kell',  kénytelen  huzzá  segít- 
ségért folyamodni.  Ha  valamivel  engem  segíteni  méltóztatik 
Kxezellencziád  —  írja  Bécsből  1796  szeptember  27-én.  —  valaha 
boldogabb  állapotba  jutván,  vissza  fogom  téríteni  a  többivel:  ha 
pedig  előbb  el  kellene  mennem  az  élők  közül,  hogysem  eleget 
tehetnék  kötelességemnek,  enyhítse  meg  Exczellencziádnak  ebbéli 
kárát  az  a  gondolat,  hogy  a  mint  tőlem  kitelhetett  is.  igyekeztem 
szolgálni  annak  a  Hazának,  a  mellyért  áldozatokat  tenni  Exczellen- 
•íjziádnál  szokássá  vált. 

Vályi  András  tanár  a  pe^^ti  egyetemen  1797-ben  felkéri,  hogy 
munkájának  111.  kötetét  neki  ajánlliassa.  és  hogy  könyvét  az  ő 
arezképével  nevezetesséthesse'.  1798  január  10-én  pedig,  bár 
jól  tudja,  hogy  »az  ilyen  esedezésekkel  mindenfelöl  ostromoltatik. 
s  mint  a  méhek  ügy  tolonganak  a  szűkölködők  —  a  gróf  —  könvö- 
rülő  Kassához  í.  nem  tudván  magán  másként  segíteni,  arra  kéri, 
hogy  bár  küldött  neki  a  munka  kiadására  100  frtot.  könvörüljön 
rajta,  hogy  a  111.  kötetet  üj  teher  nélkül  kinyomathassa.  » mivel 
sokkal  nagN'obb  az  ő  szegénsége  és  nyomorüsága.  mint  a  Haza 
gondollja  . 

Valamint  többnyire  minden  ügyetlen  literatorok  .  úgv 
^Isokonai  is  az  ö  »nagylelkében  s  hazafiúi  kegyelmes  szívében 
találta  fel  a  segedelmet.  De  mivelhogy  minden  közjóra  czélozó 
planuma  a  Magyarnak  vagy  a  költség,  vagy  a  pártfogók  nem  léte 
miatt,  hol  az  irigység,  hol  más  szerencsétlenség  miatt,  még  eddig 
részént  füstbe  ment.  részént  szikrát  sem  kaphatott  \  ennélfogva 
1798-ban  is  »az  Üj  Mindenes  Gyűjteménynek  homlokára  kívánta 
a  hazaszerette  Széchényi-nevet  függeszteni,  és  azt  teljes  megalá- 
2Ódással  a  grófnak  oltalmába  ajánlani,  főhajtva  könvörögvén. 
hogy  azt  hatalmas  szárnyai  alá  venni  és  a  világra  lejendő  kijö- 
hetésre  felsegélleni  méltóztassa  . 

Szvorényi  Mihály  karádi  esperes-plébános  és  egvháztör- 
ténetíró  1799-ben  szintén  az  ő  pártfogását  kéri  valamely  egyházi 
kitüntetés  elnyerése  czéljából.  1801-ben  pedig  valami  más  i^án^1í 
foglalkozáshoz  óhajtana  támogatásával  jutni.  Könyvek  közt  növe- 
kedvén fel,  ezek  közé  kívánkozik  vissza.  Kéri  tehát  segítse  őt 
valami  irodalmi,  vagy  tanári  álláshoz.  Megelégednék  azzal  is.  ha 
udvari  káplánja  és  könyvtárnoka  lehetne. 

Tertina    Mihály    nag\váradi    profeszor    1799-ben    csak    arra 


kéri,  liogy  könyvét  neki  ajánlhassa:  1801-ben  pedig  már  ()()0í> 
forintot  kér  tőle  kölcsön. ^ 

Milyen  mérveket  ölthetett  Széchényinek  az  irodalom  mun- 
kásaival szemben  tanúsított  nagylelkűsége,  megítélhetjük  abból 
a  körülményből  is.  hogy  Kovachieh  Márton,  a  kivel  szintén  már 
régebben  összeköttetésben  állott,  1796  nyarán  indíttatva  érzi  magát 
arra  kérni  öt.  hogy  az  író  emberekkel  szemben  eddig  tanúsított  bőke- 
zűségét, ha  nem  is  szünteti  be  teljesen,  legalább  szorítsa  bizonyos 
határok  közé.  mert  kevesen  vannak  köztük  olyanok,  a  kik  tanul- 
mányaikkal előbbre  haladnak,  még  kevesebben,  a  kik  a  kiválók 
közé  emelkednek;  és  sokkal  jobb  lenne  azt  a  pénzt,  a  mit  néhány 
ismeretlen  ember  így  elvon  tőle,  saját  gyűjteményeire  fordítani- 
Eltekintve  attól,  hogy  minden  ilyen  kezdő  könnyen  azt  képzelheti 
majd  magáról,  hogy  joga  van  ezekhez  a  segélyekhez,  és  ha  azt 
tapasztalja,  hogy  más  talán  nagyobb  mértékben  részesül  ebben 
mint  ő.  csupa  irigységből  még  rágalomra  is  vetemedik.- 

Széchényi  mindannak  fejében,  a  mit  az  irodalom  érdekében 
ilyen  módon  áldozatul  hozott,  nem  várt  s  nem  kívánt  egyebet, 
mint  hogy  az  illető  íróemberek  további  munkálkodásukkal  hasznára 
legyenek  a  hazai  tudományosságnak.  Azok  közé  a  teljesen  önzetlen^ 
igazán  szerény  emberek  közé  tartozott,  a  kik  irtóznak  attól,  hogy 
égig  magasztalják  minden  lépésüket.  (3  magában  a  jó  cselekedetben 
találta  meg  a  maga  jutalmát,  abban  a  tudatban,  hogy  jól  cse- 
lekedett. 

Nem  mondjuk,  hogy  teljesen  érzéketlen  volt  a  magasztalások 
iránt,  de  nemcsak  nem  áhítozott  ezekre,  hanem  a  hol  tehette,  ki 
is  tért  előlük. 

Midőn  egy  ízben  Kovachieh  arra  kérte  őt.  engedje  meg,  hogy 
munkáját  neki  ajánlhassa,  a  következő  szavakkal  adta  meg  ehhez, 
beleegyezését:  hogy  példámat  követve  mások  is  hasznos  szol- 
gálatokat tegyenek  a  hazának,  az  ajánlást  köszönettel  elfoga- 
dom. Kikötöm  azonban,  hogy  az  előszóban  ne  dicsőítsen,  mert 
nem  szenvedhetem  az  olyan  dicséreteket,  a  melyek  a  gazdag- 
ságnak szólanak,  ha  mindjárt  jó  czélra    fordíttatik   is   az.    Semmi 

1  Mindezek  a  levelek  megvannak   a  Széchényi-levéltárban.  I.    kötet,    í). 
szám,  III.  csomag,  56.  szám. 
«  U.  ott. 


érdemem  sincs  abban,  hogy  őseimtől  vagyont  örököltem,  és  hogy 
ezt  kötelességem  szerint  gyermekeim  számára  megőrzöm «.' 

A  init  azonban  íróink  az  ö  kívánságára  elhallgattak  a  nagy 
nyilvánosság  előtt,  azt  annál  szabadabban  mondották  el  egymás- 
közölt,  magánleveleikben,  a  midőn  minden  tartózkodás  nélkül 
adhattak  kifejezést  annak  a  csodálatnak,  a  melylyel  egyénisége 
eltöltötte  lelküket.  » Ürülj  Széchényinek  —  írja  Horváth  Ádám 
Kazinczynak  1789  szeptember  l)-én  —  és  imádkozz,  hogy  ő  éljen 
és  több  lelket  megnyerjen. « 2 

Ugyanezen  évben  Kazinczy  ezt  írja  Aranka  (Jyorgynek; 
» Széchényi  egy  szent  hazafi.  Igen  tanult,  igen  nyájas,  igen  jó  ember. 
A  ki  ötét  látja,  hazaíiságát  hallja,  azonnal  hozzá  fog  az  íráshoz.  ■' 

.Széchényit  nemcsak  nagylelkfi  adományai  miatt  tartották 
oly  nagyra  az  irodalmi  emberek,  hanem  mert  azt  tapasztalták, 
hogy  a  csüggedés  szomorú  napjaiban,  a  mikor  a  hazafias  önfel- 
áldozás csaknem  kiapadt  a  folytonos  tehetetlenségben,  ő  nem 
szünö  bizalommal  emeli  mind  magasabbra  a  kultúra  világító 
szövétnekét. 

Nem  elégszik  meg  azzal,  hogy  anyagi  áldozatokat  hoz  a 
nemzeti  irodalom  fejlesztése  érdekében,  hanem  másokat  is  meg 
akar  nyerni,  kivált  a  vagyonos  főrangúak  közül,  ennek  a  hazafias 
törekvésnek.  178í)-ben  f)l.  arra  szövetkezik  Horváth  Ádámmal, 
hogy  ez  keressen  maga  mellé  magyar  tudósokat,  ö  pedig  néhánv 
mágnás  jóbarátját  veszi  rá,  hogy  mindegyik  tartson  maga  mellett 
titkárul  egy-egy  magyar  ifjút,  a  kiknek  egyéb  dolguk  ne  legyen 
mint  a  jó  német  és    franczia  könyveket  magyarra  fordítani.^ 

Midőn  pedig  1790-ben  a  Magyar  Tudós  Társaság  létesítésének 
eszméje  foglalkoztatja  az  embereket,  egy  főrangúakból  és  írókból 
álló  előkelő  társaság  az  ö  házánál  tartja  ez  ügyben  tanácskozásait.'' 

A  hazafias  érzésen,  az  irodalom  szeretetén,  a  kiváló  lelki 
műveltségen  kívül  azonban  volt  még  más  valami  is  Széchényi 
lelkében,  a  mi  őt  az  írók  táborába  vonzotta  és  ott  mind   jobban 

'  Kovachich  levelezése.  A  M.  >»".  .Múzeum  Kézirattárában.  (Juart.  Lat. 
43.  XIV.  kötet.  84. 

-  V'áczy:  Kazinczy  Ferencz  levelezése.  Bpest.  1891.  II.  120. 
■■'  U.  ott.  I.  519. 
*  U.  ott.  I.  420. 
'  Ij.  ott.  II.  120. 


fogva  tartotta:  a  könyvnek  szeretete.  Oly  mértékben  volt  ez  meg 
nála.  hogy  talán  nem  is  annyira  az  írók  iránt  érzett  rokonszenve 
kedveltette  meg  vele  a  könyveket,  hanem  megfordítva,  a  könyvek 
szeretete  keltette  fel  benne  az  érdeklődést  azok  írói  iránt. 

Ügy  látszik  a  Terezianumban,  a  hová  mint  18  éves  ifjú  lépett 
be  1772-ben,  nemcsak  nemzeti  érzése  növekedett  meg  hazafias 
szellemű  tanárainak.  Schönwisnernek  és  Pálmának  vezetése  mellett, 
hanem  az  intézet  régi  gazdag  könyvtára,  és  főképpen  tanárának, 
Denis  Mihálynak,  a  hírneves  bibliográfusnak  hatása  alatt,  a  könyv 
szeretete  is  feléledt  lelkében. 


(tRÓF    tíZÉCHÉNYI   FERENt'Z   ELSŐ    EXLIBRISE. 


A  könyv  iránt  érzett  ezen  szeretetéről  tesz  tanúbizonyságot 
azon  körülmény  is,  hogy  valamennyi  kortársa  közt  őneki  volt 
legtöbbféle  könyvjelzője,  összesen  három. 

Az  első.  mindenesetre  a  legkorábbi,  fametszetben,  nyolczad- 
rétű  lapocskán  a  Széchényiek  gróíi  czímerét  tünteti  fel.  úgy  mint 
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az  1697.  évi  diplomán  látjuk,  a  melylyel  I.  Lipót  a  családot 
Mag\'arország  főnemesei  közé  emelte.  Annyiban  mégis  eltér  ettől, 
hogy  a  szivpajzs  galambját  repülve  ábrázolja,  és  csőréből  hiány- 
zik a  koszorú.  A  czimer  alatt  sem  név.  sem  felírás  nincs:  de 
erre  nem  is  volt  szükség,  mert  hisz  a  grófi  nemzetség  czímere 
közismert  volt  a  kortársak  előtt. 

E  fametszetből  kétféle  szinü.  fekete  és  vörös  lenyomatot  isme- 
rünk. Nincs  kizárva  a  lehetősége  annak,  hog^'  e  kétféle  színű 
könyvjelző  a  könyvek  bizonyos  osztályozásával  használtatott.  Leg- 
alább az  eddigi  tapasztalás  szerint  a  vörösek  mind  a  humani.sz- 
tikus,  a  feketék  pedig  a  reáltudományok  körébe  tartozó  munkákba 
vannak  berasasztva. 


^széchenyl; 


Gróf  Szlcuexyi  Fkkencz  harmadik  exlibeise. 

A  gróf  aligha  használta  sok  időn  keresztül  ezt  a  könyv- 
jelzőt, miután  csak  néhány  száz  kötetben  találjuk  meg.  Ugv'szintén 
nagyon  rövid  ideig  lehetett  használatban  egy  másik  exhbrise  is^. 
a  mely  hasonlóképpen  a  czimert  ábrázolja,  kifogástalanul  a  színek 
jelzésével,  csakhogy  rézmetszetben.  Ennek  nagysága  125  X  lOH 
mm.  és  rajta  bárok  keretbe  van  foglalva  a  grófi  czimer  minden 
felírás  nélkül. 

A  harmadik  könyvjelzőt,  mely  a  Széchényi-könyvtár  leg- 
több kötetébe  be  van  ragasztva,  a  gróf  az  előbbieknél  jóval  müve- 
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sziebben  és  a  kor  romantikus  Ízlésének  megfelelően  Junker 
jónevíí  pozsonyi  rézmetszővel  készittetle.  A  78  X  78  mm.  nagy- 
ságú lapocska  közepét  köralaku  képben,  fák  és  omladékok  által 
környezett  sziklafal  foglalja  el  ezzel  a  felírással:  Ex  Hibl(íotheca). 
Com{itis).  Frane(isci).  Széchényi.  A  sziklához  görnyedt  állásban 
egy  római  vitéz  támaszkodik,  leoldott  kardjával  a  felírásra  mutatva, 
lábainál  fekvő  pajzsán  pedig  a  grófi  czlmer  látható. ^ 

Alikor  készültek  e  könyvjelzők,  nincs  róla  tudomásunk. 
Az  elsőt  hihetőleg  már  akkor  megrendelte  Széchényi,  a  mikor 
először  tesz  nagyobb  könyvvásárlásokat.  Ez  pedig  minden  való- 
színűség akkor  történt,  a  mikor  177fl-ben  Hajnóczy  József  mint 
ügyvéd  oldala  mellé  került. 

Hajnóczy  egyike  volt  kora  legbuzgóbb  és  legavatottabb  törté- 
netkutatóínak, és  az  első  a  világi  tudósok  sorában,  a  ki  a  történeti 
anyag  gyűjtésével  foglalkozik.  Nagyműveltségű,  széles  látkörű  ember 
volt.  a  ki  egyaránt  érdeklődött  a  külföldi  irodalom  termékei  és 
hazánk  történelmi  múltjának  emlékei  iránt. - 

Széchényi  csakhamar  felismeri  a  benne  nyert  segítséget,  és 
alig  j)ár  hónap  múlva  megbízza  őt,  rendezze  a  horpácsi  kastély 
könyvtárát,  és  egyúttal  tegyen  neki  javaslatot  a  beszerzendő 
munkákra  nézve  is. 

Hajnócz)  az  1779.  év  végén  fog  a  munkához  és  január 
20-án  már  azt  jelentheti  a  grófnak,  hogy  a  szakkatalógussal  tel- 
jesen elkészült.  Egyúttal  néhány  észrevétel  keretében  megteszi 
javaslatát  úgy  a  könyvtár  elhelyezésére,  mint  a  beszerzendő  mun- 
kákra vonatkozólag. 

Ha  a  könyvek  jobb  helyet  nyernek  és  kényelmesebb  szek- 
rényekbe kerülnek,  így  hangzott  jelentése,  jobban  is  lehet  azokat 
elrendezni  és  számokkal  is  el  lehet  majd  látni  az  egyes  munkákat. 
A  betűrendes  lajstrom  csak  a  tavaszi  idő  beálltával  lesz  egybeállít- 
ható, miután  a  könyvtári  helyiség  nem  fűthető.  A  kisebb  íratok  külön 
szekrénybe  helyeztettek  el.  Az  aszketikus  munkákat  legjobb  lenne  az 
oratóriumba  vinni,  hogy  a  ki  Istenhez  akarja  elméjét  emelni,  könnyen 
megtalálhassa  azokat.  A  csonka  munkákból  kijegyezte  a  hiányzó 
lapszámokat.  Azokat,  a  melyekről  azt  hiszi,  hogy  egyáltaljában 
nem    egészíthetők  ki.  ha  csak    valaki    az    egész  művet  újból  meg 

1  Magyar  Könyvszemle.  1902.  évf.  530.  1. 

-'  Fraknói:  Martinovics  és  társainak  összeesküvése,  Bpest  1880.  lOU.   1. 
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nem  vásárolja,  kereszttel  jelölte  meg.  A  kettus  példányokat  az 
ablakon  helyezte  el,  a  kiselejtezendöket  pedig  egy  külön  asztalon. 
Ha  a  grófnak  nincs  valami  terve  u  duplumokkal,  néhányat  elkérne 
ezek  közül. 

A  jegyzékbe,  a  melyet  a  beszerzendő  könyvekről  állított 
össze,  egy  olyan  munka  sincs  felvéve,  a  melyet  vagy  maga  ne 
olvasott  volna,  vagy  pedig  valami  kedvező  ismertetést  ne  tudna 
róla.  Azok  czíme  mellé,  a  melyeket  tiltott  könyveknek  tartott,  egy 
N.  li.-ét  tett.  A  melyeket  kiválóan  a  gróf  figyelmébe  ajánlott, 
azokat  egyszer  húzta  alá.  A  melyeket  pedig  méltóknak  tartott  arra, 
hogy  a  gróf  által  figyelemmel  átolvastassanak,  azokat  kétszer  húzta 
alá.  Egyúttal  ajánlkozik,  hogy  egy  másik  jegyzéket  is  készít,  a 
melyben  a  magyar  történelemre  vonatkozó  megvásárlandó  könyvek 
lesznek  felsorolva.  Végül  figyelmezteti  a  grófot,  ügyeljen  a  könyv- 
vásárlásoknál arra  is,  hogy  az  egyes  kiadások  fel  ne  cseréltessenek, 
nehogy  valamely  munkából  az  egyik  kötet  más  kiadásban  legyen 
meg,  mint  a  másik.' 

A  mint  Hajnóczy  ezen  leveléből  megítélhetjük.  Széchényi 
1779 — 80-ban  még  nem  annyira  könvvgyűjtő,  mint  inkább  csak 
könyvbarát  volt,  a  ki  mindenekelőtt  azt  szerette  volna  tudni, 
micsoda  könyvek  vannak  a  horpácsi  kastély  könyvtárában.  Ezen 
érdeklődéssel  természetszerű  kapcsolatban  állott  elhatározása,  hogy 
a  hiányokat  pótolni  fogja,  és  hogy  a  gyűjtemény  eg^'úttal  szel- 
lemi életének  hasznos  segítőeszköze  lehessen,  líjabb  beszerzé- 
seket is  tesz.  Arra  nézve  azonban,  hogy  mit  rendeljen  meg,  annyira 
nem  jött  még  tisztába,  hogy  Hajnóczyt  hívja  fel,  állítsa  össze  a 
megrendelendő  munkák  sorozatát.  Mik  voltak  ezek,  nem  tudjuk. 
De  érdekkel  látjuk,  hogy  Hajnóczy  a  magyar  történelmi  munkák 
megszerzésére  külön  javaslatot  tesz. 

Azután  jó  ideig  megmarad  Széchényi  ezen  az  úton.  Szellemi 
szükségletéhez  mérten  jól  megválogatva  vásárolja  könyveit,  de 
minden  különös  rendszer  nélkül,  a  külföldi  és  hazai  irodalomból 
egyaránt.  Legfeljebb  annyiban  tapasztalunk  nála  változást,  hogy 
minél  bensőbb  lesz  érintkezése  a  hazai  irodalmi  körökkel,  annál 
nagyobb  előszeretettel  és  gonddal  gyűjti  történelmünk,  irodalmunk 
Írott  és  nyomtatott  emlékeit. 

>  Széchényi  Levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  I.  csomag,  20.  szám. 
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Hajnóczynak  egy  1792-ben  Kovachich  Mártonhoz  intézett 
leveléből  tudjuk,  hogy  már  az  1781 — 82.  években  lemásoltatott 
egy  nagyobb  oklevélgyüjteméml  könyvtára  részére.^  1782-ben 
pedig  megbízta  Bollát  Pozsonyban,  hogy  ha  értékesebb  kéziratokat 
talál,  azokat  küldje  be  hozzá.  1783-ban  felajánlják  neki  meg- 
vételre a  Sághy-féle  kéziratgyűjteményt.  Ugyanekkor  azzal  a  terv- 
vel foglalkozik,  hogy  megszerzi  Kollár  Ferencznek.  a  bécsi  udvari 
könyvtár  igazgatójának,  kéziratait.  178ő-ben  Kéler  Gottfried.  az 
udvari  kanczellária  hivatalnoka  Bécsben,  hívja  fel  több  értékes 
okiratra  figyelmét,  stb. 

De  nemcsak  a  kéziratok  iránt  érdeklődik,  hanem  a  nyom- 
tatványok iránt  is. 

1781-ben  értesíti  Bolla  Pozsonyból,  hogy  megküldi  a  > Magyar 
Magazin *-nak  második  részét.  »mely  épen  tegnap  jött  a  Prés  alól«. 
Gráser  Rudolf  bécsi  könyvárusnál  már  1784-ben  állandóan  megren- 
deléseket tesz.  1785  február  5-én  jelzi  Kirchknopf  Sopronból,  hogy 
egyik  embere  hírlapokat  és  naptárakat  fog  neki  szállítani.  Június 
lő-én  viszont  a  gróf  bízza  meg  öt  azzal,  hogy  a  bécsi,  brünni,  erlan- 
geni  és  az  -Allgemeine  Litteraturzeitungen«-t  számára  megren- 
< lelje.  stb. 

Az  1787.  év  legnagyobb  részét  külföldön  töUi.  hogy  meg- 
rongált egészségét  helyreálhtsa.  Május  2o-án  indul  el  Bécsből 
Prágába,  neje,  titkára  Ribinyi  János,  és  két  szolga  kíséretében. 
Piibinyit.  ki  irodalmilag  képzett  ember  volt.  megbízta,  hogy  az 
utazásról  naplót  vezessen.  E  feljegyzésekből  tudjuk,  hogy  Széchényi 
útjában  minden  iránt  érdeklődött,  a  gyáripar,  a  mezőgazdaság,  az 
állattenyésztés  iránt.  stb.  Természetesen  a  könyvtárak  iránt  is. 

Prágában  felkeresi  az  egykori  Kelemen-Kollégium  könyv- 
tarát, a  hol  megmutatják  nekik  a  legrégibb  mainzi  bibhakiadást 
1  í62-böl.  a  legrégibb  szláv  bibliát  147ő-ből.  több  kéziratot  és 
levelet.  Itt  értesül  róla.  hogy  gróf  Kinsky  használatra  átengedte 
igen  tekintélyes  könyvgyűjteményét.  Ügyszintén,  hogy  maga  a  csá- 
szári könyvtár  is.  az  eredeti  alapítványon  felül,  némely  eltörült 
kolostornak  a  pénzéből  és  évi  800  forintból  tartatik  fenn. 

Töplitz-fürdőn  is  találnak  egy  könyvkötő  által  fentartott 
kölcsönkönyvtart,  a  melyben  a  szépirodalmi  munkákon  kívül  néhány 
tudományos   művet  is  láttak. 

'  Kovachich  levelezése.  Xlll..  9. 
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Drezdában  a  művészeti  es  tudományos  czélokra  előirányzott 
évi  10,000  forintból  1500 — 2000  forint  jut  a  könyvtárra,  a  mely- 
ben a  legjobban  a  történelem  és  közjog  van  képviselve.  A  ritka- 
ságok közt  megnmtatjak  nekik  a  ScháfTer  Faustus  által  l'tö 7-ben 
nyomtatott  Psalteriumot.  Durand  Codex  Xationalisát.  a  mit  a 
könyvtár  200  aranyon  szerzett  meg  stb.  Láttak  egy  Korvin-kódexet. 
Hetiden  Wolfgang  História  Transylvaniaet.  a  melyből  alig  három 
példány  maradt  fenn.  miután  Bethlen  a  török  támadás  hírére  az 
összes  példányokat  a  vár  pinczéjébe  szállíttatta,  a  hol  a  tűz  mar- 
talékává lettek.  Ez  a  példány  is  csonka  volt,  mert  csak  a  882. 
lapig  terjedt,  sőt  ezen  felül  is  liiányzott  belőle  egy  oldal.  Az 
Annales  Ecclesiastiei  Regni  Hungáriáé  ezímü  munkából  hiányzott 
a  második  rész.  de  hír  szerint  maga  a  kézú-at  odahaza  meg  lett 
volna  stb.i 

Drezdából  Lipcsén,  Berlinen.  Kölnön.  Brüsszelen  at  Angol- 
országba mentek,  a  honnan  csak  az  1788.  év  elején  tértek  vissza. 
Hogy  Széchényi  nem  szorítkozott  csupán  a  könyvtárak  látoga- 
tására, hanem  könyvtárának  gyarapítására  is  volt  gondja,  mu- 
tatja, hogy  mielőtt  Londonból  elutaztak  volna,  egy  nagyobb  könyv- 
szállítmányt küldött  haza.  még  pedig  nem  többé  Horpácsra.  hanem 
Czenkre.  a  hol  időközben  új  kastélyt  építtetett  magának,  a  melyben 
könyvtára  is  kényelmesebb  és  díszesebb  helyet  nyert. 

A  II.  József  császár  halálával  bekövetkezett  változás  újból  a 
szereplő  élet  színterére  szólítván  őt.  sem  ideje,  sem  egyéb  viszonyai 
nem  engedték,  hog\-  könyvtarának  gyarapításával  nagyobb  aranyok- 
ban foglalkozzék.  Hiszen  pl.  azon  megtisztelő  megbízás,  hog^^  a 
nápolyi  udvar  koronázási  ünnepélyén  1792-ben  a  magyar  nemzetet 
és  királyát  képviselje,  egymagában   WAliS    forintjába  került."-' 

Az  1793.  és  még  inkább  az  1794.  évtől  kezdve  azonban 
annál  hatványozott abb  lelkesedéssel  fog  ismét  könyveinek  és  kéz- 
iratainak g^-arapításához.  Összeköttetésbe  lép  ügyszólván  min- 
den jobb  hírű  külföldi  könyvárussal,  több  könyvtárnokkal,  tudóssal, 
a  kik  tömérdek  nyomtatványt,  kéziratot,  földabroszt,  metszetet 
szállítanak  neki.  Blumauer  Antal  bécsi  könyvkereskedő  1793-tól. 
Dégen    W.  és  Binz  bécsi  antiquariusok  1794-től,  Murr    nürnbergi 

'  Széchémi  levéltár  I.  kötet.  12.  szám.  I.  csomag,  9.  szám. 
-  Ugyanott.  I.  kötet.  -í.  .^zám.  II.  csomag.  129.  5zám  B. 
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könyvárus  1 7í)ő-töl.  Bartsch  és  Schaumburg  Bécsből  1797-töl, 
Thiele  Ábrahám  Lipcséből  ugyancsak  1797-töl  rendes  szállítói.^ 

Rendszerint  maguk  a  könyvárusok  küldik  be  neki  újabb 
szerzeményeik  jegyzékét,  vagy  nem  ritkán  magukat  a  kéziratokat 
és  nyomtatványokat  is,  hogy  a  gróf  azokból  kiválogassa,  a  melye- 
ket megtartani  akar.  Többször  azonban  ő  küld  nekik  irott  lajstro- 
mokat, hogy  lássák,  mire  nincs  már  szüksége. 

Ha  alkalma  nyílik  kisebb  magánkönyvtárakat  is  megvesz, 
mint  pl.  Roscher  kanonok  gyűjteményét  Prágában,  a  melyért 
1795-ben  10(i4  forintot  adott. 

Arra  a  kérdésre,  hogy  mit  vásárol,  egy  hírneves  cseh  író 
ismerőse  azt  a  felvilágosítást  adja.  hogy  mindent:  első  kiadásokat, 
klasszikusokat,  magyar  történeti,  jogi  és  fontosabb  theologiai  mun- 
kákat, nemkülönben  magyar  vonatkozású  kéziratokat. - 

Mindazonáltal  a  fősúlyt  már  ekkor  is  a  hungarikákra  fek- 
teti. Világosan  kitetszik  ez  Blumauernek  1 79ö  május  2ö-én  hozzá 
intézett  leveléből,  a  melyben  újabb  könyvszállitmányt  jelez  neki. 
Nincs  ezek  közt  —  úgymond  —  egy  sem,  a  mi  határozottan  ne 
illenék  bele  egy  magyar  könyvtárba,  sem  pedig  olyan,  a  mi  Exciád- 
nak  mai-  meglenne.  Olyan  szerencsés  voltam,  hogy  találtam  néhány 
munkát,  a  mely  még  a  Cornides-könyvtarban  sincs  meg.  Miután 
most  már  úgyszólván  minden  szükséges  irodalmi  készlettel  ren- 
ilelkezem.  egy  magyar  könyvtárnak  kellő  kiválasztással  és  kritiká- 
val történő  gyűjtéséhez,  azt  hiszem  abban  a  helyzetben  leszek, 
hogy    Exczellencziád    óhajának    tökéletesen    eleget    fogok  tehetni.'' 

Tőle  magától  nem  jutott  el  ugyan  hozzánk  semmiféle  nyi- 
latkozat, mely  e  tekintetben  felvilágosításul  szolgálna,  de  egy  bizal- 
mas embere,  a  kit  erre  nézve  minden  bizonynyal  ö  maga  tájé- 
koztatott, azt  írja  1799-ben.  hogy  a  gróf  négy  éven  at  gyűjtötte 
magyar  könyvekből  és  magyar  vonatkozású  munkákból  álló  könyv- 
tárát. Eszerint  Széchényi  körülbelül  179ri-ben  fogott  hozzá  a  hun- 
garikák  rendszeres  gyűjtéséhez. 

Miként  alakult  ki  lelkében  azon  elhatározás,  hogy  össze- 
gyűjti mindazt,  a  mi  hazánkra,  annak  történetére,  irodalmára  stb. 
vonatkozik,  legyen  az  magyarul   vagy  idegen  nyelven,    hazai  vagy 

>  A  Széchényi-le  vél  tárban.  í.  kötet.  18.  szám,  I.  csomag. 

-  Dlobatz  Gottfried  cseh  író  levele   Ribayhoz,    1795.    márczius;    1 1-éről. 

2  Széchényi-levéltár.  I.  kötet.  III.  csomag,   56.  sz. 
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külföldi  iró  által  irva.  legyen  az  iiyoiutatvaiiy  vagy  kézirat,  nem 
vagyunk  képesek  megállapítani.  A  legtöbb  része  ebben  kétségkívül 
unnak  a  mélységes,  mindent  átfogó  szeretetnek  volt.  mely  szivét 
nemzete  iránt  eltöltötte.  Egyedül  ez  termékenyíthette  meg  lelkét 
ezzel  a  fenséges  gondolattal.  Egyedül  ez  lelkesíthette  öt  a  mér- 
hetlen  áldozatra.  És  egyedül  ez  képesíthette  üt  az  óriási  munkára. 

A  milyen  páratlan  volt  hazaszeretete,  olyan  egyedül  álló 
volt  vállalkozása  is.  Sehol  ennek  mását  nem  láthatta,  sehol  erre 
példát  nem  vehetett.  És  mégis  hozzáfogott  habozás  nélkül.  És 
mégis  megvalósította  csüggedés  nélkül. 

Elhatározását,  mely  az  egész  nemzeti  kultúrát  ölelte  fel. 
nem  egy  pillanat  szülte,  Kétségkivül  ott  rejtőzött  ez  lelke  mélyén 
már  évek  óta.  egyre  jobban  érlelődve,  egyre  tisztább  képet  nyerve. 
De  csak  179ö  táján  látta  elérkezettnek  az  időt,  hogy  megvalósítá- 
sához teljes  erővel,  az  egész   vonalon  hozzáfogjon. 

Hanem  ettől  fogva  annál  nagyobb  erővel  dolgozik.  Xemcsak 
a  külföldi  anti(|uariusokat  használja  fel.  hanem  idehaza  is  egész 
sereg  munkatársat  toborz  magának,  nagyrészt  az  írók  sorából,  a 
kik  örülnek,  hogy  valamiben  szolgálatára  lehetnek. 

Ribay  György,  a  kinek  magának  is  nagyon  szép  gyűjte- 
ménye volt  a  régi  vallásos  irodalom  termékeiből,  több  éven  át 
kutat  az  ő  megbízásából  régi  magyar  nyomtatványok  után,  sőt  a 
magáéból  is  adogat  el  a  czenki  könyvtár  számára.  1796  február 
l-én  is  arról  értesiti  Széchényit,  hogy  mostanában  láér  magyar 
könyveinek  jegyzékét  elküldeni.  Márczius  ö-an  ismét  tudatja,  hogy 
felajánlották  neki  vételre  Karoli  bibliájának  Itlli^-iki  kiadását,  a 
Keresztény  Szenékát  stb..  a  melvek  nincsenek  meg  a  gróf  által 
hozzá  eljuttatott  jegyzék±»en.  A  következő  évben  pedig  Madách 
Sándor,  Széchényi  felhatalmazottja,  értesíti  a  grófot,  hogy  Ribaytól 
egy  láda  könyvet  vett  meg.  mely  alkalommal  Ribay  ismét  egy 
nagyobb  könyvgyűjtemény  jegyzékét  adta  át  neki. 

Görög  Demeter  beszámolván  179Ö  november  o-an  írt  levelé- 
ben eljárásáról,  azzal  vezeti  be  sorait,  hogy  > megvallja,  szégyenli 
a  grófnak  könyvet  pénzért  adni.  a  kinek  ügy  is  sokkal  tartozik, 
hozzá  annyi  ízben  tanúsított  kegyességeért*,  de  kénytelen  vele. 
iidután  kijelentette,  hogy  ingyen  nem  fogad  el  semmit.  Schwandt- 
nert  eddig  .HO  egynéhány  forintért  vették  hollandi  papíron  a  könyv- 
árusnál,   de    ebből    már    nem    kapni.    A  kötés  IS  forintba  került. 
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A  Haditörténetekböl  papírra  nyomott  példány  nincs,  ennélfogva  ö 
a  saját  példányát  engedi  át.  a  melyben  a  képek  is  nagyrészben 
hollandi  papírra  vannak  nyomva.  Egy  szakasznak  az  ára  közön- 
séges papiroson  5  forint  volt.  az  írópapírra  nyomtatott  szakaszok- 
nak az  ára  pedig  majd  még  annyira  ment:  de  ö  ezen  egyetlen 
egy  írópapírra  nyomott  complet  példányt  is  ugyanazon  áron  adja. 
azaz  2b  forintért.  A  huszárok  oszlopa  szépen  ki  van  az  első  sza- 
kaszban rajzolva,  melyért  mindenkor  különösen  2  forint  járt. 
A  könyvek  ára  tehát  mindössze  iiS(\  forint.  A  » Magyar  Hírmondó <:-t 
is  küldi  legközelebb. 

1796-ban  (jyuríkovíts  Jánosnak  űzet  Széchényi  különféle 
másolatok  fejében    289  forint  őí-  krajczárt. 

Ugyanezen  évben  Rát  .Mátyás  arról  értesíti,  hogy  az  általa 
három  esztendőn  át  folytatott  » Magyar  Hírmondó «-ból  teljes  pél- 
dányt nem  talál,  de  ha  másként  nem  lehet,  azt  az  egyet  fogja 
elküldeni,  »a  melyet  avégre  kívánt  megtartani,  hogy  gyermekei  és 
jövendő  maradékai  néhai  igyekezetét  láthatnák,  és  arról  magok- 
nak példát  vehetnének*;. 

Vályi  András  szintén  gyűjti  Széchényi  szamara  ebben  az 
esztendőben  a  könyveket  és  kéziratokat.  Midőn  később.  1799-ben 
i> Magyarországnak  Leírása^  czímű  munkájához  az  egyes  vármegvék 
által  beküldött  hivatalos  adatokat,  valamint  Bél  Mátyásnak  egy 
kéziratát  ajánlja  fel  megvételre,  kijelenti,  hogy  »csak  e  gyűjtemény 
kegyelmes  elfogadása  által  remélheti,  hogy  sanyaní  ínségében 
elsüllyedve,  nem  hagyja  őt  a  gróf  vigasztalás  nélkül«. 

Horányi  is  ígéri  1797-ben.  hogy  felkeresi  őt  Czenken  minden 
n'gi  magyar  kézírásaival  és  könyveivel  együtt.  Pállya  István  pedig 
arról  értesiti.  hogy  .^megírta  mint  a  debreczeni.  mint  pedig  a 
kolozsvári  rektoroknak,  hogy  addig  is.  a  míg  visítatióra  hozzájok 
megy.  igyekezzenek  ritkább  régi  magyar  írásokat  és  könyveket 
összeszerezgetni,    hogy  azokat    azután  magával    Pestre  hozhassa«. 

Rájnis  József  egy  ritka  könyvet.  Apáczai  Csere  János  Magyar 
Encyclopediáját  (Ultrajeeti  1658)  ígérte  Széchényinek,  a  ki  nem 
kapván  meg  a  könyvet,  türelmetlenkedni  kezdett.  Mire  Rájnis  men- 
tegeti magát,  hogy  az  ígéret  csak  akkorra  szólott,  ha  a  munkát 
Komáromban  újra  nyomták.  írja  továbbá,  hogy  Fabchich  József 
tanárt  még  mindig    nem  tudta  rávenni,    hogy  magyar  Kálvinját  a 


grófnak  elküldje:  azt  mondja,  hogy  még  szüksége  van  ra.  Má? 
ritka  könyvet  még  nem  talált,  de  ha  talál,  értesíteni  fogja. 

Holla  Márton  kegyesrendíi  áldozárt  az  Erdélyben  található 
könyvek  megszerzésével  bízta  meg.  midőn  ez  a  kolozsvári  lyceum- 
ban  történettanár  v.)lt.  Holla  leirattá  a  megszerzendő  munkák  laj- 
sliomát  több  példányban  és  szétküldötte  ismerőseinek  Szebenbe. 
Enyedre,  Marosvásárhelyre,  Károlyvarra.  udvarhelyre.  Kolozsvárott 
pedig  .személyesen  adta  át  barátjainak.  azzal  a  kéréssel,  hogy  ha 
vannak  ilyen  eladó  könyveik,  jegyezzék  fel  ezeket  a  lajstrom  szélére. 

1798  május  .-n-én  arról  értesíti  a  grófot,  hogy  a  kolozsvári 
könyvnyomtató  műhelyben  talált  munkákat  »i1  forint  és  1.")  kraj- 
czárért  megvette  és  Pestre  szállíttatta.  De  már  a  többi  könyv 
megszerzésével  kevésbé  boldogul.  Egynéhány  tanult  ismerőse  már 
tapasztalja,  hogy  eleintén,  míglen  a  dolgot  jól  által  nem  nézték, 
szerfelett  bíztattanak.  Eddig  mindössze  .oö-re  megy  a  Kolozsvárt 
és  Marosvásárhelyt  talált  könyvek  száma,  ezek  is  nem  a  ritkábbak, 
majd  tsupa  csekélységek.-  (iyakori  kérés,  emlékeztetés,  unszolás 
mellett  is  szinte  a  puszta  ígéreteknél  van.  Előre  is  gyanítván 
hog)'  így  lészen  a  dolog,  más  utakat  is  kinézett.  Próbául  küld  két 
kis  lajstromot.  Az  egyik  halotti  beszédeket,  verseket,  dissertatiókat 
foglal  magában  9  kötetb'^n.  félbőrkötésben.  Az  árát  ennek  öt  hét 
alatt  9  aranyról  tí-ra  sikerült  leszállítania.  Sem  olcsóbban,  sem 
válogatva  nem  adják.  Igaz.  hogy  van  köztük  néhány  oratio  és  vers. 
a  melyeket  már  előbb  megküldött,  de  vannak  más  régebbiek  és 
ritkábbak  is.  A  másik  lajstrom  egy  református  ifjúnak  eladó 
könyveit  foglalja  magában,  a  ki  a  könyvg\'űjtésben  segítségére 
szokott  lenni. 

Szvorén^i  Mihály  1799-ben  néhány  kéziratot  küld  Széchényi 
czenki  könyvtárának,  a  melyekről  elismeri,  hogy  eg^'előre  ugyan 
nem  bírnak  valami  nagy  értékkel,  de  egy  század  múlva  bizonyára 
meg  lesz  az  értékük. 

Báthory  Gábor  Debreczenben  is  tudakozódott  a  Budai  Kró- 
nika után.  de  a  Kollégium  könyvtárában  nem  volt  meg.  Ha  meg 
lenne,  ezt  a  ritkaságot  senkinek  oda  nem  adnak,  de  a  grófnak 
szolgálnának  vele.  Matkó  István  Bányász  Csákányának  megszerzé- 
sére egy  barátja  vállalkozott  stb.> 

'  Széchényi-levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  111.  csomag.  ó6.  b. 

Killányi  F. :   A   Széchényi  orsz.   kPnyvtár.  - 
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Mindezeknél  jelentősebb,  fontosabb  szerep  jutott  abban  a 
munkakörben,  melyet  Széchényi  terveinek  megvalósítása  terem- 
tett meg,  Kovaehieh  Márton  Györgynek.  Ennek  a  bámulatosan 
szorgalmas,  sokoldalú,  vállalkozó  szellemű,  eszmékben  gazdag  em- 
bernek, a  kinek  munkássága  előkészítette  a  magyar  jogtörténet 
megírását,  s  akinek  nem  elég  hogy  úgyszólván  összes  terveire 
ránehezedett  a  sikertelenség  balvégzete,  hanem  a  kinek  érdemdús 
munkásságát  is  elmulasztotta  kellően  méltányolni  a  hálátlan  utókor. 


KOYACHICH  MÁRTON  GYÖRGY. 


Kovaehieh  a  magyar  udvari  kamara  levéltáránál  volt  alkal- 
mazásban, mint  lajstromozó,  miután  előbb  már  több  éven  át  az 
egyetemi  könyvtárban  is  működött,  a  mikor  Széchényi  vele  1790 
táján  megismerkedett.  Kiadványai  és  munkái  révén  mar  akkor  is 
országos  nevű  ember  volt.  a  ki  folyton  ujabb  irodalmi  vállalatokon 
dolgozott. 


19 


Az  ITDJ.  év  elején  is  az  iránt  keresi  meg  Széchényit,  hogy 
kézirati  gyűjteményéből  engedjen  át  neki  néhányat  lemásolás  czél- 
jából.  A  gróf  megigéri  neki.  hogy  a  kért  dolgokat  pesti  útjára 
magával  viszi,  de  kiindulva  abból,  hogy  a  köznek  válik  hasznára, 
ha  a  haza  polgárainak  szánt  gyűjtemények  minél  szélesebb  kör- 
ben vannak  elterjedve,  arra  kéri,  hogy  a  mit  a  maga.  jobban 
mondva  a  haza  számára  leirat,  azt  másoltassa  le  —  természete- 
sen nem  a  saját  költségén  —  az  ö  számára  is.i 

A  gróf  gyűjteményéből  később  is  sok  kéziratot  kap  Kova- 
chii'h,  Hajnóczy  utján,  a  ki  178(i-ban  elhagyta  ugyan  Széchényi 
szolgálatát,  de  J  790-ben.  miután  kénytelen  volt  állásától  megválni, 
mintegy  hat  hónapon  át  a  vendégszerető  czenki  kastélyban  lakott. 

Széchényi  kéziratgyűjteménye  —  Hajnóczy  mondja  el  Kova- 
chichnak  —  leginkább  négy  különböző  forrásból  létesült.  Az  első 
és  egyúttal  legnagyobb  rész  Festetich  íiyörgy  gróftól  származott, 
a  mely,  ugy  látszik,  egészen  a  Kollár-féle  gyűjteményből  állott. 
A  legtöbb  okiraton  apró  jelmondatok  olvashatók,  melyek  Kollár 
tollára  vallanak.  A  második  i-észt  a  Széchényi  tulajdonában  léví'í 
eredeti  oklevelek  másolatai  alkotják,  ez  azonban  nagyon  csekély. 
Az  eredetieket  Wietoris  adta  a  grófnak.  A  harmadik  rész  a 
VVietorisz-féle  gyűjteményből  alakult,  s  megkülönböztetésül  ezekre 
egy  W.  betű  van  ráírva.  A  negyedik  a  Hajnóczi  tulajdonát  képező 
másolatból  állott  és  a  gyűjteményben  H.  betűvel  jeleztetett.  Meg 
kell  még  jegyezni,  iiogy  a  Festetich-iratokat  György  gróf  engedte 
át,  és  nem  apja.  és  hogy  ő  minden  valószínűség  szerint  magától 
Kollártól  kapta  azokat. - 

Kovachich  az  országgyűlési  iratok  összeállításához  fogván, 
1792-ben  újból  több  kéziratot  kér  Széchényitől,  leírás  végett.  Úgy 
tudja,  hogv  főleg  az  1622.,  1687—38.,  1646— 1-7.,  164-9— 16r)9- 
H')62.,  1681.,  1728—29.,  1741.,  1764—65.,  1781.  évekből  vannak 
meg  a  gróf  birtokában  az  országgyűlési  irományok.  Mások  is 
átengedtek  neki  ilyen  iratokat :  a  prímás  17  kötetet.  Szapáry 
12  kötetet  küldött,  és  most  16  írnok  végzi  a  másolást.  Az  egész 
uu'ivet  40  vaskos  kötetre  tervezi,  és  ajándékul  szánta  a  legköze- 
lebbi országgyűlésnek,  az  ország  levéltára  számára. 

'  Kovachich  levelezése.  VII.  56. 
-  U.   ott.   137. 
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Széchényi  ez  nttal  is  megigérte  Kovachichnak  kérelme  tel- 
jesítését, de  viszont  azt  kivánta,  hogy  a  kezei  közt  felhalmozott 
anyagból  másoltassa  le  az  ö  számára  is  azt.  a  mi  könyvtá- 
rából még  hiányzik.  Kovachich  vállalkozott  is  erre,  de  azt  aján- 
lotta, hogy  olcsóbb  papirost  használjon,  mint  ö.  mert  az  övé  1000 
forintba  is  belejöhet. 

Mialatt  Széchényi  gyűjteményéből  az  iratok  egymásután 
vándoroltak  át  Kovaehichhoz,  Hajnóczy,  mint  a  Martinovics  által 
szervezett  titkos  társaság  tagja,  az  1794.  év  nyarán  elfogatott. 
Széchényi  attól  való  félelmében,  hogy  Kovachich  is  áldozatul  esik 
Hajnóczyval  való  összeköttetése  révén  a  végnelküli  vizsgálatnak, 
és  irataival  együtt  az  ö  gyűjteményéből  használatra  átengedett 
kéziratokat   is  lefoglalják,   felkérte  küldené  vissza  mielőbb  vizeket. 

Kovachich  azonban  azt  felelte  a  gróf  felszólítására,  hogy 
kézirataira  még  mindég  szüksége  lévén,  egyelőre  nem  tehet 
eleget  óhajának.  De  ha  a  gróf  ennek  daczára  is  ragaszkodnék 
kívánságához,  bárjnely  pillanatban  kész  azt  teljesíteni.  Egyúttal 
értesíti  őt  munkálatairól,  terveiről:  elmondja  mi  mindenre  vállal- 
koznék, lia  állandóan  két,  vagy  legalább  egy  írnokot  tarthatna. 
De  nincs  miből.  Olyan  nyomasztó  viszonyok  közt  él,  hogy  úgy- 
szólván minden  másolást  maga  kénytelen  végezni.  Összes  fizetése 
nem  tesz  ki  többet  700  forintnál,  de  különféle  levonások  miatt 
ebből  is  csak  tU4  forintot  kap  kézhez.  Ebből  200  forintot  elfizet 
lakásra,  a  többi  nem  elég  mindennapi  szükségleteinek  fedezé- 
sére sem. 

Széchényi  1790  márczius  .'50-án  újból  ír  e  tárgyban  Prágá- 
ból Kovachichnak  és  hivatkozván  arra.  hogy  a  jövő  nyáron  ren- 
dezni akarja  könyvtárát,  melyet  újabb  szerzeményekkel  gyara- 
pított, ismételten  felszólítja  őt,  hogy  augusztus  közepéig  okvetlenül 
küldje  vissza  a  nála  lévő  kéziratokat.  Később  azután  ismét  szí- 
vesen rendelkezésére  bocsátja  valamennyit.  Egyúttal  hajlandónak 
mutatkozik  arra,  hogy  Kovachich  mellett  egy  írnokot  tartson,  bár 
őneki  is  sok  a  kiadása.  Majd  felkéri,  nyilatkozzék,  mennyiért  engedné 
át  neki  a  birtokában  levő  eredeti  oklevelek  és  kéziratok  közül 
azokat,  a  melyek  a  czenki  gyűjteményben  még  nincsenek  meg. 
nehogy  ezek  halála  esetén  —  reményli,  hogy  ez  minél  később  fog 
bekövetkezni,  —  szétkallódjanak. » 

'  Kovachich  levelezése.  XI.  35. 
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Kovaehich  bizonyara  nem  hagyta  válasz  nélkül  a  gróf  aján- 
latát: ezt  azonban  mi  nem  ismerjük.  Annyi  bizonyos,  hogy  az 
ügyet  szóbelileg  is  tárgyalták,  midőn  a  gróf  Pestre  jött.  még  pedig 
179.")  november  havában.  Megállapodás  azonban  ekkor  nem  jött 
létre  köztük,  mert  Széchényi  179H  márczius  28-án  azt  írja  neki. 
hogy  várja  nyilatkozatát  a  kéziratokra  vonatkozólag.' 

Kovaehich  1 1SH\  április  (i-án  felel  a  gróf  soraira  egy  rend- 
kívül érdekes  levélben.  Miután  néhány  más  természetű  dologról 
is  nyilatkozik,  rátér  a  kéziratok  ügyére.  Arra  kéri  a  grófot, 
legyen  még  egy  kis  türelemmel.  Az  egész  télen  at  nem  jutha- 
tott el  a  föherczeg-királyi-helytartóhoz.  azonban  most  sz.  György 
napja  után  mindenesetre  fel  fogja  öt  keresni.  És  ha  nemcsak 
reménye  lehet  arra  nézve,  hogy  egy  nyilvános  nemzeti  könyvtár 
létesül,  hanem  azt  fogja  látni,  hogy  ez  valóban  a  megvalósulás 
felé  is  halad,  és  arra  a  meggyőződésre  jut.  hogy  fel  kell  ajánlania 
gyűjteményét  e  czélra.  akkor  a  haza  érdekeinek  felfogja  áldozni 
saját  előnyeit.  Ha  azonban  ezen  jámbor  óhaja  még  mindig 
távol  lenne  a  megvalósulástól,  akkor  teljesíteni  fogja  a  gróf  kíván- 
ságát. Reményli.  hogy  utazásáig,  a  mikor  Bécsből  Sopron  vidékére 
szándékozik,  el  fog  dőlni  a  dolog.  Ez  a  késedelem  ugyan  fokozni 
fogja  a  gróf  türelmetlenségét,  de  reá  nézve  meg  éppen  hátrányos. 
mert  nehéz  viszonyai  közt  a  gróf  ajánlata  nagy  könnyebbséget 
jelentene,  ha  a  hazaszeretete  nem  nyomna  többet  nála  a  saját 
előnyeinél.  Nem  az  alapító  névre  áhítozik  ő.  annál  sokkal  jobban 
ismeri  a  saját  elégtelenségét,  hanem  csupán  kezdeményezni  akarja 
azt.  a  mi  másképp,  bármennyire  szükséges  lenne  is.  aligha  fog 
létesülni,  és  a  mit  az  ország  felett  őrködő  Gondviselés  talán  a 
grófnak  tartott  fenn.- 

Midőn  Kovaehich  e  látnoki  szavakkal  mintegy  fellebben- 
tette egy  pillanatra  a  jövő  titokzatos  fátyolát,  nem  először  történt, 
hogy  a  nyilvános  nemzeti  könN'^'tár  ügyét  szóbahozta.  Évek  során 
át  hangoztatta  u  mar  ekkor  oly  könp'tár  létesítésének  szüksé- 
gességét, a  melyben  az  összes.  Magyarország  történetére  vonat- 
kozó nyomtatványok  összegyüjtendök  lennének.  De  nem  mint 
önálló  intézményt  tervezte  ezt.  hanem  kapcsolatban  egy  irodalmi 
társulattal. 

'  Kovaehich  levelezése.  XII.  H3. 

-  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csomag.  56.  szám. 


A  magyar  irodalom  és  általános  tudományos  műveltség 
ügyét  szivükön  viselő  férfiak  a  XVIII.  század  közepétől  kezdve 
állandóan  foglalkoztak  egy  olyan  irodalmi  társaság  eszméjével,  mely 
a  nemzeti  művelődést  lett  volna  hivatva  előmozdítani.  És  Bod 
Péter.  Windisch  Károly.  Perlici  János.  Bessenyei  György,  Révai 
Miklós  egymásután  állottak  ez  eszmének  szolgálatába,  a  nélkül 
azonban,  hogy  a  Tudós  Társaság  létrejöhetett  volna.  Révainak  szé- 
pen kidolgozott  terve,  a  mely  szerint  a  Tudós  Társaság  külön 
nyomdával  és  könyvtárral  is  birt  volna.  1 790-ben  az  országgyűlés^ 
előtt  is  megfordult,  a  mely  azonban  nem  kivánt  az  ügygyei  fog- 
lalkozni, hanem  egy  tudományos  és  irodalmi  bizottságot  küldőt', 
ki  tárgyalására,  a  mi  egy  volt  az  elhalasztással. ^ 

^lig  a  Tudós  Társaság  előharczosai  a  nemzeti  nyelv  és  iroda- 
lom fejlesztését  kívánták  előmozdítani,  addig  K(n-achich  1791-ben 
a  hazai  történettudomány  művelése  érdekében  annak  az  eszmé- 
nek toborzott  híveket,  hogy  az  erre  hivatottak  lépjenek  szövet- 
ségre, és  egy  irodalmi  társaságot  alkotván,  ebbe  mindazokat  bele- 
vonják, a  kik  a  dolog  iránt  melegebb  érdeklődést  tanúsítanak. 

Erre  —  hirdette  —  most  lenne  a  legalkalmasabb  idő,  a 
mikor  úgy  a  király,  mint  a  trónörökös  és  a  főherczeg-nádor  nagy- 
lelkű pártolói  a  tudománynak. 

Xem  lehet  azonban  a  tervezett  irodalmi  társaságot  akként 
megalkotni,  hogy  az  mindjárt  kezdetben  annyi  osztálylyal  birjon. 
a  hány  osztályba  soroztainak  a  tudományok  és  művészetek.  Az 
ilyen  társaság  költségeit  egyetlen  európai  állam  pénzügyi  viszo- 
nyai sem  bimák  meg.  Annyi  mindenféle  tudományág  van  ugyanis. 
s  ezeknek  ismét  annyi  alosztályuk,  hogy  ha  minden  egyes  alosz- 
tályt csak  egy  ember  képviselne  is,  —  a  mi  pedig  elképzelhetetlen 
dolog  —  már  ez  is  oly  tekintélyes  számot  tenne  ki.  hogy  ezek- 
nek évi  díjazásáról  lehetetlen  volna  gondoskodni. 

Sokkal  természetesebbnek  látszik  tehát  az  egyes  tudomány- 
ágak fejlesztésére  külön  társaságokat  alakítani.  Hogy  melyeknek,  azt 
a  hazai  szükségletek  mutatják  meg.  Nálunk  ebből  a  szempont- 
ból a  hazai  nyelv,  a  gazdászat,  a  történelem  és  jog  jöhet  csak 
szóba.  Hogy  a  nemzeti  nyelv  művelésére  különös  súly  helyezendő. 
az  kétségtelen.  De  hogy  erre  nagy  áldozatok  árán  külön  társulatot 

1  Szász  Károly :  gróf  Széchényi  István  és  az  akadémia  megalapítása. 
Budapest.  1880.  p.  26. 
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kellene  szervezni,  azt  nem  akarja  elhinni.  Arra  a  nyelvre  kell 
több  gondot  fordítani,  a  melyen  nemcsak  ugyanazon  ország  lakosai 
lianem  a  külföldiek  is  megértik  egymást  s  a  melyen  a  kormány- 
zat a  kereskedelem  és  tudomány  is  nemzetközileg  érintkezhetik. 
A  gazdászatot  és  általában  a  természettudományokat  pedig  nem 
egy  intézet  keretén  belül  kell  tanulmányozni.  Marad  tehát  a  tör- 
tenelem és  jog.  Vagyis,  a  lélesítendö  tarsaságnak  az  lenne  a  leg- 
főbb czélja  és  rendeltetése,  hogy  a  hazai  történelem  és  jogtudo- 
mány a  legtökéletesebb  módon  kifejtessék,  feldolgoztassék.  A  társa- 
ság neve  peiiig  ez  lenne:  >Institutum  Diplomatioo-Hungaricum 
Kegni  Hungáriáé  Regnorumque  a<-  Provinciarum  Sacrae  Illius 
Coronae  Juribus  Obnoxiarum.« 

A  társaság  összegyűjtené  a  hazánkat  érdeklő  összes  oklevp- 
leket  KKX) — lő^íí-ig.  Erre  számtalan  forrás  kínálkozik  a  külön- 
féle levéltárakban,  külföldi  kiadványokban,  a  Kollár-.  Hevenesy-. 
Kaprinay-féle  kéziratokban.  Batthyáni  József  prímásnak.  Batthyáni 
Ignácz  erdélyi  püspöknek.  Széchényi  Ferencz  grófnak  stb.  gazdag 
gyűjteményeiben,  a  melyekből  számos,  hazánk  múltját  felderítő 
kiadványt  lehetne  szerkeszteni. 

Hogy  a  társaság  czélja.  hazánk  múltjának  minden  részletre 
kiterjedő  megismerése,  elérhető  legyen,  mindenek  felett  szükséges 
lenne  összegyűjteni  a  társulat  könyvtárába  a  Magyarországra 
vonatkozó  összes  kéziratokat  és  nyomtatványokat. 

A  társulatnak  kétféle  tagjai  lennének,  pártoló  meczená.sok 
és  tudós  munkatársak.  Az  elsők  részint  pénzadományokkal  moz- 
dítanák elő  a  társulat  czéljait.  részint  pedig  az  által,  hog\-  vagv 
egyes  kéziratokat  ajándékoznának  az  intézetnek,  vagv  legalább 
lemásoltatnának  ilyeneket  az  intézet  használatára.  Az  írók  pedi'i 
szellemi  munkájukkal  támogatnák  a  társulatot. 

Az  intézetnek  meg  lenne  a  maga  tisztikara,  helyisége,  minden- 
esetre olyan  városban,  a  hol  az  egyetem  és  a  főbb  kormányzat 
is  székel,  a  hol  tehát  az  irodalommal  foglalkozó  emberek  nagyobb 
számmal  élnek,  a  kik  felkereshetnék  szabad  idejükben  az  inté- 
zeti könyvtárt,  hogy  onnan  a  szükséges  dolgokat  kiírják  maguknak. 
Sőt  gyakran  sokkal  nagyobb  szükségük  van  erre  az  olyanoknak,  a 
kik  a  közügyekkel  foglalkoznak,  mint  maguknak  a  hivatásos  íróknak. 

Kovachich    mindezt    bőven    és   részletesen    leírta,  kiadta    és 
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könyvéti  az  1791.  év  nyarán  szétküldötte  az  országban  a  mágná- 
soknak, főpapoknak,  megyéknek,  városoknak  stb. 

Kapott  is  lelkes  nyilatkozatokat,  hazafias  biztatásokat,  sőí 
határozott  ígéreteket,  innen  is,  onnan  is  eleget:  többen  kilátásba 
helyezték  támogatásukat,  akadtak  olyanok,  a  kik  okleveleket,  kéz- 
iratokat ajánlottak  fel.  mindazonáltal  a  könyv  nem  keltette  azt  a 
hatást,  a  mire  írója  számított. 

Kovachieh  azzal  hitegette  magát,  hogy  talán  könyve  volt  ter- 
jedelmesebb, s  azért  nem  olvasták  el  többen;  talán  nem  fejezte 
ki  magát  elég  világosan  s  az  emberek,  ha  érdeklödnek  is  az  ügy 
iránt,  nem  tudják,  hogyan  legyenek  annak  előmozdítóivá.  Sokan 
meg  talán  egyáltalában  nem  is  vehettek  még  tudomást  az  általa 
megindított  mozgalomról. 

Arra  határozta  tehát  magát,  hogy  egy  rövidebb  iratban 
világosabban  kifejti,  mit  akar  elérni,  és  hogyan  akarja  azt  elérni. 
Egy  másik  füzetet  ad  tehát  ki  az  1792.  év  kezdetén,  e  czím  alatt: 
»Institutio  Grammatophylacii  Publici  pro  Instituto  Diplomatico- 
Hislorieo  Inclyti  Regni  Hungáriáé. «  (Pestini.  8o.  S-f  54.) 

Kovachieh  ebben  előadja,  hogy  az  általa  létesítendő  intézet 
alatt  oly  irodalmi  társulat  értendő,  a  melyben  születésük,  mél- 
tóságuk, állásuk,  vagyonuk  vagy  tudományuk  által  kiváló  egyének 
azon  czélból  egyesülnének,  hogy  a  hazai  történelem  megismerését 
fejleszszék  és  egyébként  is  oda  hassanak,  hogy  az  irodalmi  törek- 
véseket kiki  tehetsége  szerint  előmozdítsa. 

A  társaságba,  a  melynek  lennének  védnökei,  meczénásai  és 
rendes  tagjai,  ez  utóbbiak  az  írók  személyeiben,  mindenki  belép- 
het, a  ki  annak  czéljaival  egyetért. 

Hogy  az  intézet  megfelelhessen  rendeltetésének,  tetemes 
költségek  felett  kell  rendelkeznie.  Először  is  mind  meg  kellene 
az  intézet  könyvtára  részére  venni  a  hazai  írók  műveit,  s  a  kül- 
földiek közül  azokat,  a  melyek  Magyarországra  vonatkoznak.  Igaz 
ugyan,  hogy  az  országban  többen  is,  nagy  buzgalommal  és  anyagi 
áldozatokkal  gyűjtik  az  ilyen  könyveket,  részint  saját  haszná- 
latukra, részint  pedig  hogy  termeiket  díszítsék  ezekkel.  A  hazai 
és  a  magyar  vonatkozású  irodalmi  termékek  teljes  gyűjteménye 
azonban   sehol   sincs    meg,    annál    kevésbbé   van   ilyen   közhasz- 

•  Institutuni  Diploniatico  Historicurn  Inelyiti  Hegni  Hungáriáé.  Pestini, 
1791.  8r.  XVIII  -(-  221. 
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iialatü  gvQjteniény.  Mar  pedig  az  iróeinbernek  első  sorban  erre 
van  szüksége.  A  nyomtatványoknál  is  ritkábbak  és  becsesebbek 
a  kódexek,  a  melyeket  még  nagy  utánjárással  is  érdemes  lenne 
felkutatni.  Ha  ezeket  esetleg  nem  lehetne  lemásoltatni,  úgy  min- 
den méltányos  áron  meg  kellene  vásárolni,  nemkülönben  az 
okleveleket  is. 

Nem  lehet  reményleni.  hogy  a  mar  meglévő  alapokból  lehet 
valamit  erre  a  czélra  kieszközölni,  miután  ezeknek  mar  kivétel 
nélkül  meg  van  a  maguk  rendeltetése. 

Ennélfogva  a  létesítendő  intézet  teljesen  magánadományokra 
van  utalva.  Felhívja  tehát  a  haza  polgárait,  hogy  erre  a  czélra 
tőlük  telhetőleg  áldozzanak. 

A  társulat  könyvtárába,  mint  már  mondva  volt,  elsősorban 
az  összes  hazai  írók  munkáit  kellene  összegyűjteni  és  a  külföl- 
diekéiből mindazokat,  a  melyekben  valami  magyar  vonatkozás  van. 
És  pedig  nemcsak  azért  kellene  ezt  az  intézetnek  keresztül- 
vinnie, mert  e  feladat  egy  magányos  embernek  erejét  meghaladja, 
hanem  azért  is,  hogy  a  gyűjtemény  nyilvános  jellegű  legyen. 
Ugyanez  értendő  a  hasonló  természetű  kéziratok,  oklevelek  és 
földabroszokról  is. 

Mindez  háromfele  utón  juthatna  a  könyvtárba;  ajándék. 
vétel  és  lemásolás  útján.  ()hajtandó  lenne,  hogy  mindazon  haza- 
fiak, a  kik  ilyen  irodalmi  gyűjteményekkel  rendelkeznek,  kiválogassák 
gyűjteményükből  a  mit  nélkülözhetnek  és  felajánlják  az  intézetnek, 
illetőleg  közvptve  a  hazának,  akár  már  életükben,  akar  pedig 
haláluk  esetére,  még  pedig  úgy  a  nyomtatványokat,  mint  a  kéz- 
iratokat, miután  sokan  vannak,  a  kik  inkább  vállalkoznak  erre. 
mint  hogy  az  intézetet  készpénzzel  támogassák.  Az  intézetre 
pedig  előnyösebb,  ha  ilyen,  esetleg  talán  pénzen  meg  sem  vásá- 
rolható munkákhoz  jut. 

Maguk  a  kiadók  és  szerzők  is  minden  nehézség  nélkül  fel- 
ajánlhatnak e  czélra  műveikből  egy-egy  példányt,  a  mi  által  egy- 
szersmind azt  is  elérnék,  hogy  nevük  ismertebbé  válnék  és  köny- 
vük is  jobban  forgalomba  jönne. 

A  kik  kettős  példányokkal  rendelkeznek,  hasonlóképpen  be- 
küldhetnék  ezeket  az  intézet  könyvtárába.  Ügyszintén,  ha  valaki 
nem  lenne  képes,  vagy  bármi  okból  nem  akarná  munkáját  sajtó 
ala  adni.  de  azért    mésis    szeretné    kéziratát    az    utókor    számara 
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megőrizni,  a  legjobban  az  intézet  kézirattárában  letéteményez- 
hetné  azt. 

Azokat  az  irodalmi  termékeket,  a  melyeket  nem  lehetne  sem 
igv.  sem  úgy  megszerezni  az  intézet  számára,  készpénzen  kellene 
megvásárolni.  És  ha  ez  sem  lehetséges,  le  kellene  másoltatni. 

A  létesítendő  intézet  könyvtárának  alapját  képezhetné  az  a 
könyv-  és  kézirat-gyűjtemény,  a  mely  az  ö  tulajdonát  képezi  s  a 
melyet  ő  e  czélra  készséggel  átengedne. 

Azonban,  bár  Kovachich  füzetében  még  külön  felszólí- 
tást is  intézett  mindazokhoz,  a  kiktől  támogatást  remélt,  ezen 
második  felszólalásával  sem  volt  szerencsésebb,  mint  az  elsővel, 
és  a  tervbevett  irodalmi  társaságból  nem  lett  semmi  sem.  Pedig 
az  1792.  évben  Jankovics  Miklóssal  szövetkezve  már  az  intézet 
könyvtára  részére  megszerzendő  magyar  történelmi  könyvtár  jegy- 
zékét is  megszerkesztették  ezen  a  ezímen:  Bibliotheea  Hungarica 
Universalis.  Kovachich  az  egyetemi  könyvtárból  válogatta  ki 
ehhez  az  anyagot,  Jankovich  pedig  részint  saját  gyűjteményéből, 
részint  pedig  egyes  könvlajstromokból  írta  össze  a  czimeket.i 

Kovachich,  mint  láttuk,  ezen  újabb  eredménytelenség  daczára 
sem  ejtette  el  végleg  a  létesítendő  nemzeti  könyvtár  ügyét,  hanem 
az  alig  20  éves  József  főherczeget,  a  kit  Sándor  Lipót  nádornak 
szerencsétlen  halála  után  1.  Ferencz  király  1790  szeptember  -í-án 
királyi  helytartóvá  kinevezett,  az  1796-ki  országgyűlés  pedig 
nádorrá  választott,  s  a  ki  e  méltóságban  több  mint  félszázadon  át 
tett  az  országnak  nagyon  nehéz  viszonyok  közt  megbecsülhetetlen 
szolgálatokat,  igyekezett  ennek  az  eszmének  megnyerni. 

Mint  Széchényinek  írta,  az  1796.  év  tavaszán  csakugyan 
fent  járt  Bécsben,  a  hol  a  főherczegnél  mindent  megmozdított, 
hogy  a  történelmi  intézetnek  fennállását  valami  módon  lehetővé 
tegye  és  a  jövőre  nézve  biztosítsa.  Fáradozásait  azonban  itt  sem 
koronázta  siker,  sőt  be  kellett  látnia,  hogy  az  akkori  kedvezőtlen 
viszonyok  közt  még  reménye  sem  lehet  arra,  hogy  a  közel  jövő- 
ben ebben  az  irányban  történjék  valami.  Ennélfogva  Bécsből 
egyenesen  Czenkre  utazott,  a  hol  már  néhány  nap  múlva  nagyjában 
létrejött  közte  és  Széchényi  közt  a  megállapodás  irodalmi  gyűjte- 
ményének átengedése  tárgyában. 

'  A  jegyzék  meg  van  a  M.  N.  Múzeum  kézirattárában.  FoI.  Lat.  9. 
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A  megállapodás  feltételeit  a  következő  pontokban  foglalta 
Kínaehicli  június  ."^-án  írásba. 

Tekintetbe  véve  azt  a  jóindulatot,  a  inelylyel  Széchényi 
ut  már  evek  óta  elhalmozza,  azt  a  sok  jótéteményt,  a  melyben 
öt  irodalmi  törekvéseiben  részesiti,  főként  pedig  a  haza  javára  és 
az  irodalom  előmozdítására  irányzott  páratlan  munkásságát,  hogy 
háláját  iránta  ez  által  is  tanúsítsa,  komoly  megfontolás  után, 
barátjainak  és  jóakaróinak  tanácsára,  a  következőkre  határozta 
magát. 

1.  Összes  gyűjteményét,  a  nyomtatványokat  úgy.  mint  a 
kéziratokat,  okleveleket  és  másolatokat  Széchényi  rendelkezésére 
bocsátja,  oly  módon,  hogy  a  gróf  azokat  bármikor  elszállíttat- 
hatja, kivéve  az  országgyfdési  irományokat  1601-től  kezdve, 
a  melyeket  az  országos  levéltár  részére  már  előbb  felajánlott.  Ha 
azonban  esetleg  ezek  nem  fogadtatnának  el.  szintén  a  grófot 
fogják  megilletni.  Mindez  már  most  is  Széchényi  kétségtelen  tulaj- 
donát képezi,  i'igy  hogy  ezekről  Kovachich  sem  életében,  sem  vég- 
rendeletüeg  nem  intézkedhetik.  Ennek  jeléül  átadja  a  grófnak  a 
jelen  okiratot,  a  melyben  felhatalmazza  őt  arra  is.  hogy  a  kéz- 
iratokat részben  vagy  egészben,  bármikor  elszállíttathassa  Budáról 
saját  könyvtárába.  Egyedül  arra  kéri.  hogy  azokat  az  iratokat. 
a  melyekre  kiadványaihoz  a  gyűjteményből  szüksége  lenne,  elis- 
mervény mellett  használhassa. 

2.  Mindaz,  amit  a  jövőben  ír.  lemásoltat,  vagy  bármi  úton- 
módon  megszerez,  legyen  az  nyomtatvány  vagy  kézirat.  Széchényi 
tulajdonát  fogja  képezni,  csak  úgy.  mintha  ezeket  mar  most  való- 
sággal átadta  volna. 

8.  E  tulajdonjog  jeléül  barmit  írjon,  vagy  adjon  ki  a  jövuben, 
mindenkor  el  fogja  nyilvánosan  ismerni,  hogy  ezt  Széchényi  gróf 
könp^tárából  merítette.  Mindazonáltal,  ha  valamikor  esetleg  felsőbb 
meghagyásra,  hivatalból  kellene  valamit  feldolgoznia,  vagy  pedig 
ilyen  természetű  titkos  megbízást  nyerne,  miután  az  ily  irodalmi 
munka  nem  az  ő  akaratától  függ.  a  gróf  sem  tarthatna  erre 
igényt. 

í.  Kötelezi  magát,  hogy  egész  életén  at  törekedni  fog 
Széchényi  gyűjteményét  nemcsak  könyvekkel  és  kéziratokkal. 
hanem  minden  egyébbel,  a  mi  a  hazai  viszonyok  megvilágítá- 
sára   szolgálhat,    úgymint    érmekkel,    pecsétekkel    stb.    növelni    és 
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gyarapítani,  úgy,  hogy  ha  valahol  ilyesmit  felfedez,  azt  a  saját 
nevében  elfogadható  áron  megveszi  és  a  grófnak  ugyanazon  áron 
átengedi.  Természetesen  eme  kötelezettség  nem  érintheti  a 
felség  iránt  tartozó  köteles  hűségét  és  engedelmességét,  a  mennyi- 
ben hivatalbeli  készségét  semmiféle  magánszemélynek  nem  áldoz- 
hatja fel:  ennélfogva  az  ö  kötelezettsége  tisztán  és  kizárólag  iro- 
dalmi dolgokra  szorítkozik. 

ö.  Mindezek  fejében  Széchényi,  liog)-  Kovachich  sorsán 
könnyítsen.  6000  forintot  fizet  neki,  vagy  az  ö  halála  esetére 
törvényes  örököseinek:  és  pedig  1000  forintot  az  1797.  év  kez- 
detén, a  többit  pedig  akkor  és  oly  részletekben,  a  mikor  a  grófnak 
ez  alkalmasabb  lesz.  Kamatot  nem  fizet,  tekintettel  arra  a  több 
száz    forintot   tevő  segéhTe,  a  melyben  öt  már  előbb  részesítette. 

Ha  pedig  két  év  alatt  elhaláloznék,  miután  a  gróf  az 
említett  összeget  nemcsak  a  már  meglevő,  hanem  a  jövőben  is 
megszerzendő  irodalmi  dolgokért  ajánlotta  meg,  örökösei  mind- 
össze csak  4000  forintot  kapjanak. 

Végül  kijelenti,  liogy  bár  ö  ezen  szerződés  erejénél  fogva 
véglegesen  leköti  magát,  a  grófot  felkéri,  hogy  ezen  év  végéig 
tartsa  fenn  magának  erre  vonatkozólag  a  szabad  elhatározás 
jogát.  1 

E  szerződést  Kovachich  még  ugyanazon  a  napon  aláírta  és 
pecsétjével  is  megerősítette.  Széchényi  számára  pedig  egy  másikat 
szerkesztett,  a  melyben  nemcsak  a  felsorolt  pontok  voltak  szó- 
szerint  elmondva,  hanem  ezen  felül  még  Széchényinek  a  vételre 
vonatkozó  eljárása  is  meg  volt  —  az  ö  szempontjából  —  indokolva. 

E  szerint  a  gróf,  részint  hogy  elődeinek  nyomdokain  halad- 
jon, részint  hogy  utódainak  például  szolgáljon,  szem  előtt  tartván 
továbbá,  hogy  a  jó  honpolgárnak  kötelessége  a  haza  javára  és  az 
ország  díszére,  tehetsége  szerint,  a  jövő  nemzedék  számára  is 
fenmaradó  intézeteket  létesíteni,  megalapította  családi  könyvtárát, 
a  melybe  minden  Magyarországra  és  a  társországokra  vonatkozó 
nyomtatványt  és  kéziratot  igyekezett  összegyűjteni,  oly  czélból, 
hogy  ezeket  az  ö,  vagy  pedig  utódainak  engedelmével  a  tudó- 
sok is  használhassák. 

Több    szempont    vezérelte    őt    ebben.    Először    az    a    tudat, 

•  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  1o.  szám,  I.  csomag  10.  sz. 


29 


hogy  a  liazai  dolgok  helyes  és  teljes  i Megismerése  leginkább 
szolgál  a  közjó  előmozdítására.  Nemkülönben  az  a  tapasztalat, 
hogy  azok  a  honpolgárok,  a  kik  hazájuk  történetének,  viszonyainak 
megismerésére  szentelik  idejüket,  meg  vannak  óva  attól  hogy 
mindenféle  veszedelmes  tanok  által  befolyásoltassanak.  Úgyszintén, 
hogy  bár  az  iQuság  kiképeztetése  felöl  eléggé  van  gondoskodva, 
azoknak,  a  kik  a  közhivatalokban  lévők  használatára  a  szükséges 
tudnivalókat  ossz  egy  fi  j  tik,  kiadjak  és  feldolgozzák,  bár  rendszerint 
nem  igen  bővelkednek  anyagiakban,  nem  állanak  rendelkezésükre 
a  szükséges  források,  vagyis  a  hazai  dolgokkal  foglalkozó  könyvek 
és  kéziratok   gyűjteménye. 

Mialatt  ö  azon  igyekezett,  hogy  e  tervét  megvalósítsa, 
figyelme  a  Kovachich-féle  történelmi  intézet  gazdag  anyaga  felé 
fordult,  és  elgondolta,  mennyire  növelné  az  ö  gyűjteményét  az 
ott  lévő  sok  kézirat,  a  melyekből  már  annyi  külföldön  is  ismert 
becses  munka  jelent  meg,  a  melyek  kétségen  kívül  új  korszakot 
teremtetlek  meg  a  történetírás  és  jogtudomány  terén.  Másrészről 
azt  is  részvéttel  látta,  hogy  a  mily  önzetlenül,  fáradhatlanul. 
összes  magánvagyonának  feláldozásával,  egyedül  a  közjó  és  a 
nemzeti  dicsőség  szem  előtt  tartásával,  gyűjtötte  össze  ez  a 
buzgó  és  kitartó  akaratú  ember  a  hazai  történelem  emlékeit,  és 
irta  meg  különféle  történelmi  és  jogi  munkait,  épp  úgy  nem 
gondolt  arra,  hogy  saját  jövőjéről  gondoskodjék. 

0  tehát  össze  akarván  kötni  annak  előnyeit  a  saját  törek- 
véseivel, és  némileg  megjutalmazni  óhajtván  a  haza  körül  szerzett 
számos  érdemeit  és  dicséretes  buzgalmát,  azt  az  ajánlatot  tette 
neki,  hogy  megveszi  gyűjteményét:  a  mit  Kovachich  kellő  meg- 
fontolás után  el  is  fogadott. 

Körülbelül  ez  lett  volna  tartalma  a  Kovachich  által  tSzéchényi 
számára  megszerkesztett  iratnak.  Széchényi  azonban  tekintettel 
arra,  hogy  ez  idő  szerint  úgy  sem  volt  eléggé  tájékozva  Kovachich 
gyűjteménye  felől,  nem  írta  alá  a  szerződést,  hanem  fentartotta 
magának  a  jogot,  hogy  1797  január  1-éig  bármely  pillanatban 
visszaléphessen  a  vételtől. 

C-sakhogy  Kovachich  sokkal  Jobban  óhajtotta  a  szerződés 
létrejöttét,  és  sokkal  jobban  sarkalták  őt  erre  saját  nyomasztó 
körülményei  is,  hogysem  sokáig  türelemmel  várni  tudott  volna. 

Már   augusztus    12-én  levelet  intéz  Széchénvihez,    amelvben 
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arra  kéri,  értesítse  öt,  megmarad-e  elhatározása  mellett,  miután 
ha  szándékát  megváltoztatta  volna,  más  alkalmas  mód  is  kinál- 
koznék  számára,  hogy  gyűjteményéről  gondoskodjék.  Ha  Széchényi 
ragaszkodik  ahhoz,  hogy  a  gyűjteményt  magához  váltja,  intézked- 
jék ideje  korán  az  iránt,  miként  történjék  azon  kéziratok  elszál- 
lítása, a  melyekre  ö  neki  egyelőre  kevésbbé  leend  szüksége. 

Ugyanekkor  Budára  lehetne  szállítani  a  nem  magyar  vonat- 
kozású felesleges  könyvek  nagyobb  részét  is.  a  melyeket  azután  ö 
a  gróf  utasításai  értelmében  Pesten  értékesítene.  Az  átszállítást 
talán  jobb  lenne  a  czenki  parasztokra  bízni,  mint  hogy  ö  fogadjon 
Ácson  fuvarosokat.  Természetesen  abban  az  esetben  is  elvállalja 
a  Budára  küldendő  nem  magyar  vonatkozású  könyvek  elárusítását, 
úgyszintén  a  magyar  tárgyú  művek  beszerzését,  ha  a  gróf  eláll 
gyűjteményének  megvásárlásától. 

Már  Czenken  élőszóval  i?  ajánlotta  a  grófnak  és  most  írás- 
ban ismétli,  hogy  kizárólag  csak  hazai  tárgyú  nyomtatványokat 
és  kéziratokat  gyűjtsön.  így  sokkal  csekélyebb  áldozatok  árán 
mindenkit  felül  fog  múlni,  és  mégis  megbecsülhetetlen  kincsre 
tesz  szert.  Holott  az  általános  tárgyú  és  idegen  nyelven  írt  mun- 
kákban annyira  gazdag  nyilvános  könyvtárak  és  éremgyűjtemé- 
nyek tökéletesen  elhomályosítanák  az  efajta  magángyűjteményt. 
Végül  bizonyos  nehezteléssel  említi,  nem  érti,  hogyan  történt, 
hogy  az  ő  jelenlétében  még  szóba  sem  került  a  gróf  azon  igye- 
kezete, hogy  az  összes  magyar  nyelven  megjelent  munkákat 
összegyűjti  könyvtára  számára,  a  mit  az  úton  hallott  másoktól. 
Már  pedig  ő,  ha  a  gróf  említette  volna  ezt  előtte,  nemcsak 
tanácscsal  szolgálhatott  volna  e  tekintetben,  hanem  hathatós 
közreműködését  is  felajánlhatta  volna,  miután  még  Erdélyben 
jártában  megkezdette  a  magyar  könyvtár  összeírását. i 

Széchényi  el  volt  ugyan  határozva  a  gyűjtemény  megvásár- 
lására, de  mielőtt  magát  végleg  leköti,  szerette  volna,  ha  Kova- 
ehich  elküldi  neki  kéziratainak  pontos  és  teljes  jegyzékét.  Kova- 
chich  azonban  jóformán  maga  sem  tudta  mije  van,  gyűjteménye 
pedig  annyi  mindenféle  könyvből,  oklevélből,  főleg  pedig  másolat- 
ból állott,  és  annyi  volt  ebben  a  csak  használatra  átengedett  anyag, 
hogy    ennek   kiválasztása,   jegyzékbe    foglalása    sokkal    több   időt 

'  Széchényi  levéltár  I.  kötet  9.  szfiin  III.  csoiiiaír  5(5.  szám. 
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igényelt,  mint  a  mennyit  a  mindig  nagyon  elfoglalt  ember  rászán- 
hatott  volna. 

Az  általános  jegyzék  helyett  tehát  egyelőre  csak  azon  kéz- 
iratoknak a  lajstromát  küldötte  meg  október  IH-án  Széchényinek, 
a  íTielyekre  előreláthatólag  nem  lesz  szüksége,  megjegyezvén,  hogy 
ezeket  haladéktalanul  szállíthatná.  Ez  körülbei  öO  kötetet  tesz  ki. 
de  biztosította  a  grófot,  hogy  a  vaskos  kötetek  fölérnek  százzal 
is.  s  alig  van  ő  olyan  köztük,  a  mely  más  gyíijteményben  is  fel- 
található lenne. 

Ne  gondolja  azonban  a  gróf,  —  írta  neki  —  hogy  ez  akár 
<;sak  felét  is  teszi  az  ö  gyűjteményének.  Ha  a  tavaszszal  még 
;")(>  kötetet  fog  elküldeni,  még  akkoi-  is  több  mint  fele  ott 
marad.  Megvallja,  ahányszor  csak  rátekint  ezekre  az  iratokra, 
avagy  arra  gondol,  mennyi  fáradságot,  munkát,  időt  fordított  ezekre, 
könnyekkel  telnek  meg  szemei.  S  bizonyára  igazat  fog  neki  bárki 
adni  abban,  hogy  nagy  oka  van  bánkódni  a  hozzá  hasonló  ember- 
nek, a  ki  mindazt  az  időt,  a  mit  az  élet  örömeire,  gyönyöreire, 
vagy  akár  saját  boldogulásának  előmozdítására  fordíthatta  volna, 
ezekbe  ölte  bele.  Összes  jövedelmeit,  20,000  forinton  felül,  belefek- 
tette ebbe  a  vállalatba,  és  daczára  ennek,  nemcsak  hogy  semmi- 
féle jutalomban,  elismerésben  nem  volt  része,  de  még  valóságos 
jíjtétemény  gyanánt  kell  fogadnia,  ha  az  irigység,  mely  minden 
t'löreli.-dadast  ellenséges  szemmel  néz,  vesztére  nem  tör.  Most  is 
kénytelen  egész  élete  szorgalmának  gyümölcsét,  a  melyre  oly  drá- 
gán tett  szert,  hogy  a  ráfordított  költségből  független  és  kényel- 
mes életet  teremthetne  magának,  mintegy  áruba  bocsátani,  és 
a  mellett  még  azt  is  beismerni,  hogy  a  gróf  ritka  nagylelkűséget 
tanúsít  iránta,  ha  a  vétel  megtörténik,  s  ő  bizonyos  mennyiségű 
készpénzhez  jut.  Biztosítja  azonban  a  grófot,  hogy  ha  körülményei 
netalán  úgy  alakulnának,  hogy  szándékától  kényszerülve  lenne 
elállani.    iránta   táplált   érzehnei    azért   nem    fognak    megváltozni. 

Kovachich  valóban  szűkes  vi.?zonyok  közt  élt  ebben  az  idő- 
ben: tizetéséböl  alig  jutott  1  frt  20  kr.  a  napi  szükségletekre. 
Ezenfelül  éppen  ebben  az  időtájban  fogadott  fel  maga  mellé  teljes 
ellátással  egy  írnokot.  Sokáig  tanakodott  magában  megtegye-e: 
míg  végre  is  belátta,  hogy  a  kiknek  csak  fizetést  ad,  drágábbak 
(^s  megbízhatatlanabbak. 

Sok    keserűséget    szerzett  neki  az  a  gondolat  is.    hogv  nem 
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képes  érvényesülni,  hogy  sem  önzetlen  törekvése.  <eni  bámulatos 
munkássága  nem  talál  kellő  méltánylásra.  Pedig  voltak  befolyá- 
sos jóakarói:  maga  József  föherczeg  és  a  prímás  is  ezek  közé 
tartoztak  és  még  sem  tudott  sem  valami  levéltárhoz,  sem  valamely 
könyvtárhoz  bejutni. 

Széchényinek  megesett  a  lelke  az  oly  szívből  panaszkodni 
tudó  emberen,  és  november  7-én  némi  vigasztalásképpen  kijelen- 
tette neki.  hogy  megköti  vele  a  szerződést  s  ennek  elisme- 
réséül iij  évre  lOOo  forintot  utalványoz  neki.  Viszont  azonban 
gondoskodjék  ő  is  arról,  hogy  legalább  könyveinek  egy  részét 
Sopronba  szállíttassa.  A  Budai  Krónikát  pedig  bármilyen  áron 
szerezze  meg  neki.  Egyúttal  újból  felszólítja  öt,  hogy  gyűjtemé- 
nyének jegyzékét  küldje  meg.^ 

Kovachich  erre  útnak  indított  egy  csomó  kéziratot.  A  jegy- 
zékre vonatkozólag  azonban  arra  kérte  Széchényit,  legyen  még 
némi  türelemmel :  a  mint  Madách  —  a  gróf  megbízottja  —  eljöhet 
hozzá,  azonnal  közös  erővel  hozzáfognak  a  lajstrom  elkészítéséhez. 
Biztosítja  a  grófot,  hogy  a  gyűjteményből  egy  levél  sem  fog 
hiányozni.  Nemcsak  a  magára  vállalt  kötelezettségből  kifolyólag 
fektet  erre  ö  is  súlyt,  hanem  a  tulajdona  iránt  érzett  szeretetből 
is,  mely  arra  ösztönzi,  hogy  gyűjteményét  minél  teljesebben  együtt 
tartsa. 

Egyébiránt  ügyeimébe  ajánlja,  hogy  mindazt,  a  mire  nézve  ő 
kötelezettséget  vállalt,  nem  is  lehet  jegyzékbe  vagy  leltárba  foglalni, 
mert  hiszen  ő  arra  kötelezte  magát,  hogy  a  jövőben  is  fog  szá- 
mára gyűjteni:  már  pedig  ezeknek  a  czímeit  előre  tudni  nem 
lehet.  Elismeri,  hogy  a  gróf  nagy  bizalmat  tanúsított  irányában 
azzal,  hogy  gyűjteményeért  látatlanban  megadta  a  kért  összegei, 
de  éppen  ez  indította  őt  is  arra.  hogy  csekélyebb  árt  kérjen  az 
iratokért.  A  mit  most  elküld  sem  adná  oda  senkinek  8000  forin- 
tért. Azt  hiszi  tehát,  hogy  még  abban  az  esetben  is,  ha  már 
megkapta  volna  az  első  1000  forintnyi  részletet,  a  többi  kézirat 
jegyzékére  annál  is  inkább  várakozhatnék  a  gróf,  mert  az  eddig 
elküldöttek  is  elegendő  ellenértéket  képviselnek.  Megemlíti  azon- 
ban, hogy  eddig  még  csak  az  ő  kötelezője  van  a  grófnál,  a  gróf 
ellenben  még  semmire  sem  kötelezte   magát    írásban:    kéri    tehát, 

'  Kovachich  levelezése.  XII.  95. 
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írja   alá  ö  is  a  szerződést  és  küldje    meg  neki.    r-izeretne  azéit  is 
jiénzre  szert  tenni,  hogy  esetleg  megnősülhessen. 

Az    1797.   év    közeledtével  Széchényi  elérkezettnek  látta  az 
időt  arra.  hogy  a  maga  részéről  is  véglegesítse  a  kéziratok   meg- 
vásárlását   és   aláirta    a    szerződést.  Nem  azt.    a    melyet  számára 
Kovachich  még  a  nyáron  leirt,  hanem  egy  másikat,  a  mely  egyebek- 
ben megegyezett  a  Kovachich  által  aláirottal,  csak  azzal  volt  még 
megtoldva,  hogy  Kovachich  minden  esetleges  zavar  elkerülése  czél- 
jaból    tartozik  a    megvásárolt    tárgyakat    haladéktalanul   elküldeni, 
ha  pedig  erre  egy  héten  belül  nem  lenne  alkalma,  legalább  annyit 
tudatni   Széchényivel    néhány    sorban,  hogy    ezt    és  ezt  megvette, 
hogy  ekként  a  gróf  barmikor  kimutathassa  jogigényét  minden  egyes 
tárgyra   vonatkozólag.^    Kzt    azután   1797  január  1.  kelettel    179(). 
deczember   '50-án  azzal  a  fellűvassal  küldötte  meg  Kovachichnak. 
nyilatkozzék,  mikor  akarja  átvenni  az   1000  tbrintot.  Egyszersmind 
értesítette    őt.    hogy    a    mint    a    könyvekből    és  kéziratokból    egy- 
egy    szállítmány    kezeihez  érkezik,    ő    haladék    nélkül     meg    fogja 
neki  küldeni  az  átvételi  elismervényt.  Már  most  is  megtette  volna 
ezt,    de  küldeményében  több  tisztán  Ausztriát  érdeklő  dolog  volt. 
ezeket  pedig  ö  nem  akarja  megtartani,  először  mert  nem  egyezik 
meg  czéljával,  másodszor  mert  nem  akarja  azt  a  kis  helyet,  a  hol 
a  könyvtar  megszorul,  ezekkel  lefoglalni.  Ilyeneket  tehát  ne  küldjön 
többé.  Az  apró  nyomtatványok  nagy  részben  meg  vannak  az  ő  gyűj- 
teményében is,  ennélfogva  azokat  a  duplumok  közé  tette.  A  másod- 
példányok jegyzékét  is  mielőbb    elfogja   küldeni.  Harcsak  az  ezek- 
ből   kiárult    pénzen    meg    lehetne    venni  a    Budai  Krónikát,    vagy 
'rúróczinak  augsburgi  kiadását.  Nagyon  kérem  —  mondja  végeze- 
tül —  ne  engedje,  hogy    ez  a  dolog  engem    még  továbbra  is  oly 
kegyetlenül  izgasson,  hanem  vegye  meg  bármi  áron  Jankovicstól  : 
én  ugyanis  ezt  éppen  annyira  szeretném  magaménak  mondani,  mint 
uraságod   némely    olyan    oklevelet,    a    melynek  hiányát  érzi,  és  a 
melynek  értékét  egyedül  képes  megítélni.  Szerezze  meg  számomra 
ezeket,  hog\'  a  magyar  könyvtár  naponkénti  gazdagítására  irányuló 
buzgalom  az  új  évben  is   ne  csak  ki  ne  aludjék  szivemből,  hanem 
még  inkább  növekedjék.- 

Kovachieh  azonban  nem  volt  megelégedve  a  gróf  által  kiálli- 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  13.  szám.  I.  csomag,  12.  szám. 
-  Kovachich  levelezése.  XIIÍ.  41. 
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tott  szerződéssel.  Attól  tartott,  hogy  egyik-másik  kifejezést  eset- 
leg az  ö  hátrányára  lehet  majd  magyarázni,  s  ezt  meg  is  irta  a 
grófnak. 

A  szerződésben  pl.  az  állott,  hogy  az  országgyűlési  iromá- 
nyok szintén  a  grófot  fogják  megilletni,  ha  a  felajánlott  gyűjte- 
ményt az  országgyűlés  nem  fogadná  el.  Ezt  lígy  is  érthetné  valaki, 
hogy  ezeknek  az  ára  is  benn  foglaltatik  már  a  (iOOO  forintban. 
Pedig  csak  ügy  értette  ezt,  liogy  senki  másnak  nem  fogja  eladni, 
mint  a  grófnak.  Hiszen  ez  a  gyűjtemény  őneki  magának  is  többe 
került  üOOO  forintnál,  eltekintve  a  ráfordított  rengeteg  munkától. 
Nem  szenved  azonban  kétséget,  hogy  ha  annak  ideje  elérkezik, 
ezt  is  jutányos  áron  fogja  a  grófnak  átengedni. 

Azt  sem  vélte  szorosan  betarthatónak.  hogy  az  eszközölt 
vételeket  minden  esetben  8  nap  alatt  hozza  a  grófnak  tudomá- 
sára, mert  hiszen  megtörténhetnék,  hogy  vagy  utazás,  vagy  beteg- 
ség, vagy  elfoglaltsága  megakadályozza  őt  ebben.  Inkább  azt  aján- 
lotta tehát,  hogy  minden  egyes  megvásárolt  darabra  azonnal 
rájegyzi;  »Instituti  Hist.  Diplomatici.  Cessit.  Exc.  C.omit.  Fr.  Szé- 
chényi*. 

A  Széchényi  által  sürgetett  lajstromot  sem  volt  még  érkezése 
összeállítani.  Mentségül  azt  hozza  fel.  hogy  Madách  sem  kereste  még 
fel.  De  hogy  a  grófot  megnyugtassa,  hangsúlyozta,  hogy  hiszen 
őneki  magának  is  érdekében  áll  mielőbb  összeállítani  a  jegyzé- 
ket, ha  kiakarja  nmtalni  az  újabb  szerzeményeket,  és  nem  akarja 
elveszíteni  az  ezekbe  már  befektetett  tetemes  pénzösszeget.  Külön- 
ben is  reményli.  hogy  a  gyűjtemény  legnagyobb  részét  még  a  nyár 
folyamán  átszolgáltathatja. 

A  mi  a  Budai  Krónikát  illeti,  tudja  meg  a  gróf,  hogy  olyan 
emberrel  van  dolga,  a  ki  három  zsidón  és  öt  görögön  túltesz. 
A  könyvekkel  való  üzérkedés  a  kis  ujjában  van,  s  az  uzsoráskodás- 
ból  még  Binz  (bécsi  könyvárus)  is  órákat  vehetne  tőle.  Az  ilyen 
embert  egészen  más  ürügygyei  kell  megfogni,  olyankor  pl.  a  mikor 
szeretne  valamit  megvásárolni,  de  nincs  hozzá  elegendő  pénze.  Egy 
alkalommal  egész  közömbösen  azt  mondotta  neki,  hogy  adna  vagy 
10  forintot  a  Krónikáért.  De  erre  mitseni  felelt.  Ha  tiO  forintot 
ajánl  neki,  biztos  hogy  kétszer  annyit  kér,  ha  100  forintot,  még 
többet  kivan,  vagy  éppen  szeget  üt  a  fejébe  az  ajánlat,  és  még 
úgy   sem    adja  oda.    Úgy  látszik,  azért  gyűjtöget  egyetmást  össze. 
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hogy  azután  az  egészet  egyszerre  aniba  bocsátván,  nagyobb  ösz- 
szeget  kapjon  érte.  A  gróf  csak  legyen  türelemmel:  az  a  példány 
vagy  az  övé  lesz,  vagy  senkié. 

Vagy  liárom  nap  niulva  ismét  ir  a  grófnak,  arra  kérvén 
öt.  hogy:  ^Monumenta  Anti(|uitatuiii  .liirispradentiae  Hungáriáé^ 
czímü  munkáját  neki  ajánlhassa,  és  mellékletül  Bécsben  saját  költ- 
ségén készítendő  art-zke[)ét  közölhesse.  Hogy  azonban  beleegyezését 
annál  könnyebben  megnyerje,  jónak  látja  levele  kezdetén  biztosí- 
tani öt,  hogy  ha  az  isteni  gondviselés  még  három  évet  enged  neki 
oröben.  egészségben,  s  a  gróf  nem  vonja  meg  tőle  nagylelkű  támo- 
gatását, úgy  a  czenki  Széchényi-Múzeűni  különb  lesz,  mint  az 
ország  bármely  gyűjteménye  és  a  külföldiektől  sem  marad  nagyon 
hátra. 

Széchényi  elfcjgadta  az  ajánlást,  de  még  mindig  nagyon 
nyugtalankodott,  hogy  a  Hudai  Krónikát  majd  más  valaki  fogja 
megszerezni,  újból  kérte  tehát  KovachicÍKit.  liogy  lia  szükséges, 
magasabb  áron  is  vegye  meg  e  ritkaságot.' 

Kovachich  meg  is  kísérletté  rávenni  .lankoviesot,  hogy  a 
Hudai  Krónikát  eladja,  de  azt  tapasztalta,  hogy  Jankovics  csakis 
egész  gyűjteményét  lenne  hajlandó  árúba  bocsátani.  Nemcsak  a 
Krónikától,  hanem  Werbőczy  első  kiadásától  sem  akar  megválni, 
a  mit  ü  aranyon  szerzett  meg. 

Még  jobban  tokozta  Széchényi  nyugtalanságát  a  Budai  Kró- 
nika miatt  az  az  újabb  hír.  hogy.Tankovics  el  akarajaadni  gyűjtemé- 
nyét. Azonnal  íratott  Madách  által  Kovaehíchnak.  hogy  a  Krónikát 
okvetlenül  megszerezze,  a  többi  könyvnek  pedig  a  jegyzékét  küldje 
meg  neki.  Madáchot  pedig  utasította,  hogy  ha  szükséges,  a  Kró- 
nika árát  azonnal  fizesse  kí.- 

Kovachich  még  az  nap  este.  hogy  Madách  levelét  kézhez 
kapta,  felkereste  Jankovicsot.  hogy  meg  tudja  tőle,  mi  igaz  abból, 
hogy  könyvtára  eladó.  Jankovics  azonban  kijelentette,  hogy  nem 
is  gondolt  erre.  Mindazonáltal  megígérte,  hogy  ha  valamikor  erre 
mégis  elhatározná  magát,  okvetlenül  értesíteni  fogja  erről. 

Kovachich  ennek  daczára  azzal  a  meggyőződéssel  távozott 
tőle,  hogy  foglalkozik  ezzel  a  tervvel,  csak  alkalmasabb  időre  vár,  a 
mikor  többet  remél  kapni  a  gyűjteményért,  mint  ebben  a  háborús 

'  Kovachich  levelezése.  XIII.  •28. 
^  r.  ott.  46. 
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világban.  A  Krónikát  azonban,  mint  kereken  kijelentette,  semmi  áron 
el  nem  adja.  Meg  volt  neki  Mátyás  királynak  1475-ki  decretuma 
is,  a  mit  egy  aranyért  szerzett  meg.  Kovachieh  már  négyet  igért 
érte.  mégsem  adta  el.  Mondta  is  Kovachieh.  hogy  könnyebb 
Herkulestől  a  kulcsot  elragadni,  mint  tőle  ilyet  megszerezni. 

Kovachieh  különben  abban  a  véleményben  volt.  hogy  nem  is 
lenne  érdemes  a  Krónikáért  annyi  pénzt  kidobni,  mert  esetleg 
más  utón  is  meg  lehet  szerezni.  Május  hóban  Nagyszombatba  szán- 
dékozott, hogy  a  káptalani  könyvtárt,  a  melyet  már  a  legközelebb 
készültek  megnyitni  a  közönség  számára,  átvizsgálja.  Abban  remény- 
kedett ugyanis,  hogy  a  könyvtárban,  mely  legnagyobb  részben 
régi  könyvekből  állott,  néhány  ritka  másodpéldányt  is  fog  találni. 
Milyen  szerencse  lenne  —  gondolta  magában  —  ha  a  Budai  Kró- 
nika is  meglenne  másodpéldányban!  Szabó  András  kanonokkal,  a 
kitől  a  könyvtári  ügyek  függnek,  nagyon  jó  viszonyban  volt:  ki 
tudja,  nem  lehet-e  az  ö  útján  esetleg  megszerezni  ezt? 

Széchényi  —  a  kivel  Kovachieh  természetesen  közölte  terveit 
—  rögtön  válaszolt,  hogy  mennyire  örvend  már  csak  a  reménynek 
is.  hogy  a  Budai  Krónika  meg  lesz.  Csak  az  aggasztja,  hogy 
Kovachieh  majd  nagymérvű  elfoglaltsága  miatt  nem  utazhatik  e\ 
Nagyszombatba.  Arra  kéri  tehát,  intézze  el  a  dolgot  mielőbb  levél- 
ben Szabó  barátjával' 

Egyébiránt  ebben  az  időben  más  mindenféle  vásárlások  is 
foglalkoztatták  Széchényit,  a  melyeknél  szintén  Kovachieh  szerepelt 
mint  közvetítő. 

Midőn  híre  megy,  hogy  a  Majthényi-könyvtár  eladó.  Kovachieh 
tudakozódik  mi  igaz  ebből?  Ő  küldi  meg  Jankovics  duplumainak 
jegyzékét  is  Czenkre.  Midőn  Horányi  Elek  felajánlja  megvételre 
gyűjteményét  a  grófnak,  ő  figyelmezteti,  hogy  az  oklevélgyűjteményt 
magában  foglaló  kötetet  meg  ne  vásárolja,  nemcsak  mert  semmi 
"lyat  nem  tartalmaz,  a  mi  bármely  oklevélgyűjteményben  feltalál- 
ható nem  lenne,  hanem  mert  huzamosabb  ideig  őnála  is  volt  az 
a  kötet,  s  ő  az  egészet  felhasználta.  Többet  érne  ennél,  ha  azo- 
kat a  hungarikákat  átengedné  könyvtárából,  a  melyek  Czenken 
még  hiányoznak.  Ilyen  azonban  nem  sok  lesz  neki.  Az  1655-ki 
Articulusokra.  a  mit   Bibay  felajánlott,  szintén  Kovachieh  mondja 

'  Kovachieh  levelezése.  XIII.  b-t. 
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ki,  liugy  igaz,  ritka  dolog,  de  helyesebb  lett  volna,  ha  a  gróf 
őhozzá  utasítja  Ribayt.  Mert  ha  el  lehet  kerülni,  nem  szabad 
az  ilyesmiért  nagy  art  űzetni,  hogy  annál  többet  lehes.>^en  szerezni. 
Ugyancsak  u  mond  véleményt  a  Wietoris-  és  Bujanovits-féle  kéz- 
iratok felöl.  A  Dragonics  által  Széchényihez  küldett  Veranchich- 
féle  iratokat  hasonlóképpen  ö  nézi  át.  .■^  azt  ajánlja,  hogy 
200,  legfeljebb  ^ÍOO  forintot  adjon  ezekért  a  gróf.  miután  a  mi 
használható  van  bennük,  ö  már  leírta. 

E  mellett  a  könyvárusokkal  is  sokat  érintkezik  a  gróf  érdekében. 
de  ezekkel  sehogy  sincs  megelégedve.  Panaszkodik,  hogy  nem  lehet 
nekik  megnmtatni  azt  az  írott  lajstromot,  a  ndt  a  gróf  könyv- 
tára felöl  kapott.  Mert  azt  tapasztalta,  hogy  ezek  az  uzsorások 
csak  azért  kívánják  a  katalógust  megtekinteni,  hogy  lássák,  mi 
van  meg  a  gróf  könyvtárában.  Ha  azután  olyasmi  van  a  birto- 
kukban, a  mit  a  lajstromban  nem  találtak,  ennek  az  árát  hal- 
latlan magasra  tartják. 

Később  pedig  annyira  ment  a  pesti  könyvkereskedők  ^uzso- 
raskodása«  által  felkeltett  ellenszenvében,  hogy  maga  akart  Pesten 
könyvkereskedést  nyitni,  a  hol  bárki  bizományba  adhatta  volna 
iigy  a  régibb,  mint  az  újabb  munkákat. 

Széchényit  mindanyiszor  valósaggal  felvillanyozta  a  hír. 
hogy  Kovachich  itt.  vagy  ott.  valami  ritkább  könyvre,  oklevélre 
akadt.  Midőn  pl.  azt  hallja,  hogy  Jankovicsnak  Mátyás  királynak 
lí75-ki  decretuma.  Xysnanszkynak  pedig  egy  lőOO-ki  decretum 
van  a  birtokában,  postafordultával  ír  Kovachichnak.  a  kit  leve- 
leiben ebben  az  időben  baráti  megszólítással  tisztel  meg  és  tegez. 
-^  Miért  szomorítod  szívemet  azzal  —  olvassuk  levelében  —  a  mit 
a  két  decretum  felől  ít?z.  midőn  én  teljes  szabadságot  adtam 
neked  az  ilyenek  megszerzésére?!  Annál  is  inkább  csodálnám  ezt 
nálad,  miután  kevésbé  ritka  dolgok  is  nem  egyszer  költekezésre 
csábítottak,  habár  a  saját  pénzedről  volt  is  szó.  Csak  nem  akarsz 
engem  megkímélni  a  kiadásoktól?  Ezt  minden  más  alkalonnnal 
halával  fogadnám,  csak  akkor  nem.  ha  a  magyar  irodalomról 
van  szól 

Közben-közben  nem  mulasztja  el  Kovachich  a  saját  terveiről, 
munkálatairól,  bajairól  is  értesíteni  Széchényit.  A  kéziratok  szépen 
szaporodnak,  írja  hozzá  1797  április  ló-én.  Nemrég  is  gi-óf  Viczay- 
tól   12  kötet  eredeti  oklevél  érkezett,  a  mit  felerészben  mar  le  is 
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másolt.  Bécsben  is  leirt  egy  kódexet.  Összevissza  több  mint  ()«> 
kötet  kézirat,  oklevél  van  nála.  a  melyekből  sokat  kellene  lemá- 
soltatnia. A  prímás  is  bármit  kiadat  könyvtárából  számára  e 
ezélból.  Ilyen  lenne  pl.  a  királyi  kanczellária  levelező-könyve  Oláli 
érsek  idejéből,  körülbelül  lőöö-bol:  egy  másik  liasonkorű  van  a 
bécsi  császári  könyvtárban,  egy  harmadik  II.  Ulászló,  II.  Lajos  és 
I.  Ferdinánd  korából  az  egri  püspöki  könyvtárban.  Mindez  meg- 
érdemelné, hogy  lemásoltassék.  Most  két  alkalmas  írnoka  is  lenne, 
a  kik  a  régebbi  írásokat  is  képesek  olvasni,  de  az  igazat  megvallva 
nem  képes  őket  űzetni.  Az  lOCM)  forintból  már  semmije  sincs. 
Mióta  Czenken  járt.  mar  :{()()  frtnál  többet  költött  a  másolókra. 
Pedig  egyéb  terhei  is  vannak. 

Széchényi  azonban  ez  úttal  nem  segíthetett  rajta:  mas  gon- 
dok, más  áldozatok  vették  igénybe  összes  lelki   és    anyagi    erejét. 

A  győztes  Bonaparte,  miután  Olaszországot  elfoglalta,  Ausztria 
ellen  indult,  és  egy  Károly  főherczegen  nyert  újabb  győzelem  után 
elöhadai  alig  néhány  órányira  állottak  meg  Bécstől.  Mire  Ferencz 
király  április  8-án  kihirdette  a  magyar  nemesség  általános  felkelését. 

Szomorú  dolog.  —  írja  Széchényi  Czenkről  április  27-én 
Kovachichnak.  —  hogy  nekem  is  el  kell  hallgatnom  irodalmi 
dolgaimmal,  a  mik  nekem  mindig  oly  kedvesek  voltak.  De  elnémítja 
hangomat  a  fegyverzaj,  a  felkelő  nemesség  készülődése. 

A  könyveket  és  kéziratokat  most  már  csak  a  béke  helyre- 
álltával várja,  s  akkor  gondoskodni  fog  arról  is.  hogy  az  lijabb 
szerzeményekre  pénzt  küldjön  neki.  a  mit  jelen  körülményei  közt 
nem  tehet  meg.  Hasonlóképpen  a  béke  megkötése  után  fogja 
könyvtárának  katalógusát  is  újból  összeáUitani,  miután  az  sok  új 
dologgal  gyarapodott.  A  czenzuránál  és  a  kiadásnál  Kovachich 
segítségére  is  számít.  ^ 

Kovachichnak  —  a  ki  még  február  havában.  'y\-  éves 
korában  megnősült  —  júhns  végén  meghalt  Szereden  az  apósa. 
Mielőtt  ide  elutazott  volna,  intézkedett.  h(3gy  s  kötetnyi  ereileti 
oklevelet  küldjenek  el  Czenkre.  Szereden  huzamosb  időt  lévén 
kénytelen  eltölteni,  innen  ir  a  grófnak,  hogy  a  küldöttekhez 
hasonló  kötéseket  kellene  az  egész  oklevélgyűjtemény  számára 
készíttetni.  Ha  minden  évből  külön  lesznek  kezelve  az    oklevelek 

'  Kovachich  levelezése.  XIII.  54. 
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Összesen  7(j(>at  kellene  körülbelül  iiiegiendelni.  Ezt  Bécsben  átlag 
15 — 20  krajczárért  elkészítenék,  és  így  az  egész  nem  jönne  többe 
.■{(X)  frtnál.  Ez  által  olyan  egyöntetű,  olyan  rendes  lenne  a  gyűj- 
temény, hogy  mindenki  megcsodálna.  Az  igaz.  hogy  egy  szobát 
maga  lefoglalna.  Mostanában  annyira  kifogyott  az  időből  és  pénzből, 
hogy  egyhamar  aligha  fog  Sopronba  eljuthatni.  De  amint  haza 
érkezik,  lefogja  irni  a  kéziratok  gyarapítására  vonatkozó  tervét,  mert 
nincs  többe  abban  a  helyzetben,  hogy  írnokokat  tartson,  a  kik 
ebben  az  évben  is  mindenét  felemésztették,  minden  pénzét  elvitték. 
és  ennek  daczára  tömérdek  olyan  kézirat  van  nála  lemásolás 
<'zéljából,  a  melyeket  fel  akarna  venni  a  gyűjteménybe. 

Széchényi,  szokása  ellenére,  válasz  nélkül  hag^'ta  a  levelet. 
Mire  Kovachicli  október  IH-án  újra  ír  a  grófnak.  A  kéziratokat 
szünet  nélkül  gyűjti  és  reményli,  hogy  még  ennek  az  évnek  a 
folyamán  újabb  szállítmányt  indíthat  útnak.  A  gróf  ugyan  nem 
nyilatkozott  az  írnok  tartására  vonatkozólag,  miután  azonban 
a  Viczay-féle  iratoknak  még  a  fele  sem  másoltatott  le  és  más 
mindenféle  kézirat  is  van  nála.  megtartotta  az  írnokot  és  foly- 
tattatta  a  munkát.  Pedig  házi  kiadásait  is  csak  a  legnag\'obb 
erőfeszítéssel  képes  fedezni,  és  csakis  úgy,  hogy  egvet-mást 
zálogba  adott. 

1797  deczember  22-én  ismét  panaszkodik.  Olyan  rosszul 
állanak  dolgai,  hogy  ha  Széchényi  nem  segít  rajta,  a  legnagyobb 
nélkülözésnek  néz  eléje  feleségével  együtt,  a  ki  szülés  előtt  áll. 
Ha  nem  késik  ől  értesíteni,  mit  szánt  neki  nagylelkű  .jóindulata, 
kétszeresen  jót  tesz  vele.  És  megkönnyebbülve  az  anyagi  gondoktól, 
csak  annál  nagyobb  szorgalommal  lát  ismét  irodalmi  dolgai  után. 
Ebben  van  módja  elég.  Supplementum  ad  Vestigia  Comitiorum 
czímű  munkája  most  van  sajtó  alatt.  Elkészült  a  Scriptores  Reruni 
Hungaricarum  Minores  I.  kötetével,  a  Codex  Juris  Tavernicalissal. 
Az  Acta  Eruditorum  Istituti  Diplom.  Hist.  1.  kötetét  is  kiadhatni 
reményli  a  jövü  tavaszig,  a  melyben  mindjárt  az  elején  meg  fog 
emlékezni  a  gróf  kézirat-gyűjteményéről.  Itt  szeretné  a  gróf  arcz- 
képét  közölni  addig  is,  míg  a  czenzura  alatt  lévő  Monumenta 
Anticjuitatum  Juris  megjelenhetik. 

Egyéb  terveiről  és  a  gróf  kéziratainak  szaporodásáról  máskor 
fog  részletesen  beszámolni.  Most  bővebb  felvilágosítást  óhajtana 
nverni  a  könvvtár-katalogus  kiadására  vonatkozólag,  a  mit  szerinte 
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még  egy  kis  időre  el  kellene  halasztani,  mert  azt  hiszi,  ha  a  béke 
helyre  áll,  a  jövő  évben  nagymérvű  gyarapodás  fog  a  könyvtárban 
beállani. 

Arra  nézve  is  kéri  nyilatkozatát,  megmarad-e  a  mellett, 
liogy  a  jüvdi  évtől  egy  írnokot  tart  mellette.  Ha  körülményei 
megengednék  hármat,  sőt  többet  is  foglalkoztatna,  úgy  hogy  a  gróf 
rövid  idő  alatt  mindazt  összegyűjtve  birná,  a  mi  másoknál  szét 
van  szórva.  Végül  arról  értesíti,  hogy  nem  tudja  megálni,  miszerint 
a  főherczeg-nádornak  ne  nyújtson  be  egy  emlékiratot  az  országos 
levéltár  visszaállítására  és  a  nemzeti  könyvtár  feláUítására  vonat- 
kozólag. Ezen  dolgozik  most,  és  nem  nyugszik  míg  minden  reménye 
meg  nem  semmisül  erre  az  intézetre  vonatkozólag. 

Kovachich  azzal  kecsegtette  magát,  hogy  Széchényi  az  újév 
alkalmából  minden  bizonynyal  válaszol  leveleire.  Várt  tehát  napról- 
napra, egészen  január  20-áig,  a  mikor  újból  felkeresi  a  grófot 
soraival,  sürgetvén  a  választ  az  előbbeni  leveleiben  előadottakra, 
mert  a  gróf  hallgatása  őt  a  legkellemetlenebb  bizonytalanságban 
hagyta.  Bármit  határozzon  is.  tudassa  vele  mielőbb,  hogy  esetleg 
másképp  gondoskodhassék  magáról.  Ügy  látja  különben,  mintha  az 
0  törekvései  valamivel  több  kilátással  bírnának  a  megvalósulásra, 
mióta  a  bíbornok-prímás  is  jobban  érdeklődik  irántuk.  Egyébiránt 
még  mindig  az  országos  levéltár  helyreállítása  és  a  nemzeti  könyv- 
tár létesítése  ügyében  a  főherczeg-nádorhoz  benyújtandó  emlékiraton 
dolgozik,  mert  addig  akarja  ezt  sürgetni,  míg  vagy  lesz  belőle 
valami,  vagy  pedig  minden  reményről  le  kell  tennie   erre   nézve.* 

A  legszorgosabb  kutatás  mellett  sem  voltunk  képesek  meg- 
találni Kovachichnak  ezen  többször  említett  és  József  főherczeghez 
állítólag  benyújtott  emlékiratát,  és  így  azt  sem  tudjuk  eldönieni. 
eljutott-e  Kovachich  emlékiratával  ennyire. 

Évekkel  előbb  1771-ben  nyújtott  be  egy  emlékiratot  a  m.  kir. 
udvari  kanczelláriához  és  a  helytartótanácshoz  könyvtári  ügyben, 
a  melyben  a  nagyszombati  egyetem  mellett  felállítandó  nyilvános 
könyvtár  szükségét  fejtegette. 

Ekkor  négy  olyan  forrásra  mutatott  rá.  a  melyből  a  könyvtái- 
megalapításához  szükséges  könyveket  venni  lehetne.  Az  első  lett 
volna  az  esztergomi  káptalan    elég   gazdag    könyvgyűjteménye,    a 

'  Kovacliich  levelei  a  Széchényi  levéltárban.  I.  kötet.  9.  szám,  III. 
csomag,  56.  sz. 
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melyet,  a  helyett  hogy  továbbra  is  a  por  lepje,  az  illető  tényezők 
hozzájárulásával  erre  a  czélra  akart  felhasználni.  Másodszor  köte- 
lezni akarta  a  nyomdászokat,  hogy  minden  általuk  nyomtatott 
íu unkából  két  példányt  küldjenek  be  a  könyvtárba.  Harmadszor 
az  elkobzott,  s  különösen  a  külföldről  behozott  tiltott  könyveket, 
a  helvett.  hogy  azokat  megsemmisítenék,  a  könyvtár  egyik  külön 
lielyiségeiben  kivánta  elhelyeztetni,  hogy  egyes  kutatók  külön 
engedély  mellett  használhassák  azokat.  Végre  negyedszer  abban 
reménykedett,  hogy  egyes,  nem  ritkán  igen  tekintélyes  könyv- 
gyűjtemények felett  rendelkező  magánosok  is  gazdagítani  fogják  a 
könyvtárt  adományaikkal.* 

Most.  mint  egy    kéziratai  közt    fenmaradt    fogalmazványban 

—  a  mely.  ha  nem  csalódunk  ugyanaz,  a  melyet  leveleiben  emleget 

—  olvassuk,  a  nemzeti  könyvtárhoz  az  egyetemi  könyvtár  anyagát 
is  szerette  volna  igénybe  venni,  és  főleg  akként  szervezni  az  egész 
intézetet,  hogy  abban  kizárólag  csak  hungarikák  gyűjtessenek. 

A  könyvtár  neve.  szerinte,  lehetne  -nemzeti  könyvtár«  vagy 
pedig,  ha  ez  —  tekintettel  a  forradalmi  eszmékre  -  gyűlöletesen 
hangzanék,  országos  könyvtár«.  A  könyvtárban  csak  a  Magyar- 
országban megjelent  Magyarországról  szóló  munkák,  kéziratok, 
íigyszintén  a  külföldi  liasontárgyú  nyomtatványok  stb.  gyűjtetnének. 

A  könyvtár  felett  a  legfőbb  felügyeletet  a  helytartótanács 
gyakorolná,  és  ennek  székhelyén  is  lenne  feláUitandó. 

A  kömnrtár  élén  a  könyvtárnok  állana,  a  kinek  egyaránt 
jártasnak  kellene  lennie  a  magyar  történelemben,  közjogban  és 
minden  hazai  vonatkozású  tudományágban,  s  a  kinek  neve  tudo- 
mányos munkássága  révén  már  a  külföld  előtt  is  kellő  hírnévnek 
örvendene.  Ó  lenne  egyúttal  az  ország  hivatalos  történetírója  is. 
Később,  ha  az  intézet  uiar  jobban  kifejlődött,  az  ország  főnemesei 
közé  lehetne  öt  emelni.  Hiszen  Rómában  és  Bécsben  hasonló 
állások  méltóságoknak  tekintetnek,  és  az  abban  lévők  az  ország 
legfontosabb  ügyeivel  foglalkoznak.  Azért,  ha  találkoznék  erre  való 
ember  köztük,  első  sorban  a  mágnások  sorából  kellene  őt  kinevezni. 

A  könyvtárnoknak  két  könyvtárör  lenne  alárendelve,  a  kiket 
főleg  az  ország  elszegényedett  nemesei  közül  kellene  kiválasztani, 
s  a  kiknek  hasonló  jártassággal  kellene  hirniok  a  hazai  tudo- 
mányokban. 

'  Múzeumi  Kézirattár.  Fol.  Lat.  8fi.,  2o. 
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Ezeken  felül  szép  és  olvasható  írással  biró  írnokokat  kellenf* 
—  a  munkához  mért  számban  —  alkalmazni,  a  kéziratok 
másolására. 

A  könyvtárban  a  nyomtatványokat  minden  tisztességes  állású 
ember  szabadon  használhatná:  ellenben  a  kéziratokat  csakis  köz- 
hivatalnokoknak és  tudósoknak  lehetne  kiadni,  külön  óvórend- 
szabályok szemmel  tartásával.  Könyvtáron  kívüli  használatra  egy- 
általjában  senki  nem  kaphatna  sem  nyomtatványt,  sem  kéziratot. 

A  könyvtárnoknak  és  alárendeltjeinek  hivatalos  teendőit 
külön  utasítás  írná  elő. 

A  könyvtárnok  üg\'köréhez  tartoznék  a  könyvtár  gyarapítása, 
rendezése  és  fentartása  körül  a  legfőbb  felügyeletet  gyakorolni. 
Ügyszintén  a  helytartótanács  felhívására,  akár  az  udvar,  akár  a 
kormány  részére  a  szükséges  jogi,  történelmi  fejtegetéseket,  kimu- 
tatásokat összeállítani  és  a  mennyiben  ideje  ezen  felül  engedi,  az 
irodalmi  téren  is  munkálkodni. 

Az  első  őrnek  —  a  legfőbb  vezetéstől  eltekintve  —  ugyan- 
azon hivatalos  teendői  lennének,  mint  a  könyvtárnoknak,  a  kit 
szükség  esetén  helyettesítene  is. 

A  másodőr  vezetné  a  növedéknaplót,  írná  a  könyvtár  tör- 
ténetét, szétosztaná  a  munkát  az  írnokok  közt,  összeolvasná  velük 
a  másolatokat,  vezetné  a  számadásokat  és  felügyelne  az  intézetben 
a  rend  és  tisztaságra. 

írnok  kevés  lenne,  éppen  csak  a  szükséges  létszám.  Ok  írnák 
a  lajstromokat,  ök  végeznék  a  másolásokat  stb.  Ha  a  könyvtárban 
összegyűlne  a  lemásolni  való  anyag,  akkor  ideiglenesen  kellene 
néhány  írnokot  alkalmazni,  a  kik  azonban  nem  kapnának  napi- 
díjat, hanem  ívenkint  lizettetnének,  és  gondosan  ellenőrzendők 
lennének  a  másodőr  által,  nehogy  valami  visszaélést  kövessenek  el. 

A  könyvtári  alkalmazottakat  a  felség  nevezné  ki  a  könyv- 
tárnok és  a  két  őr  együttes  javaslata  alapján.  Hogy  e  tekintetben 
személyválogatás  nélkül,  tisztán  az  intézet  érdekeit  szem  előtt 
tartva  járjanak  el,  hivatalos  esküjökbe  egy  záradék  lenne  erre 
nézve  felveendő. 

Ha  a  könyvtár  nagyobb  alapítói  közül  valaki  fentartana 
magának  egyik  vagy  másik  állásra  a  kijelölési  jogot,  ez  csak  azon 
feltétel  alatt  engedélyeztetnék  neki.  hogy  alkalmas,  képzett  egyéne- 
ket tartozzék  javaslatba  hozni. 
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Ha  az  alkalmazottak  közül  valamelyik  t-inek  daczára  sem 
válnék  be,  és  reményt  sem  nyújtana,  hogy  e  tekintetben  javulás 
fog  nála  beállani,  az  ilyen  —  maga  a  könyvtárnok  sem  képezne 
e  tekintetben  kivételt  —  hivatalból  áthelyeztetnék  a  helytartó- 
tanácshoz. Természetesen  mindenkor  csak  a  régi  javadalmazással, 
nehogy  a  több  fizetésre  való  kilátás  arra  csábítson  valakit,  hogy 
ilyen  módon  keresse  athelyeztetését.  Az  áthelyezettek  helyébe 
azután  a  helytartótanács  alkalmazottjaiból  neveztetnék  ki  valaki. 
Hasonló  elbánásban  részesülnének  azok  is.  a  kik  valamely  magán 
személy  kijelölése  alapján  jutottak  be  a  könyvtárhoz. 

A  könyvtári  alap  javára,  a  melyből  a  hivatalnoki  kar  fizetése 
és  a  többi  kiadás  i>  fedeztetnék,  országos  gyűjtést  kellene  rendezni, 
úgyszintén  ö  felségét  is  fel  kellene  kérni,  hogy  utalványozzon  e 
czélra  bizonyos  összeget  a  tanulmányi  alapból,  vagy  esetleg  valamely 
más  forrásból.  Legczélszerübbnek  látszanék  erre  az  eddig  egyetemi 
tulajdont  képező  könyvnyomda,  a  hol  az  országos  könyvtár  emberei- 
nek mfiveit  is  bizonyos  mérsékeltebb  ár  mellett  —  mintegy  kivált- 
ságképpen —  lehetne  nyomatni. 

Mielőtt  a  könyvtári  alapból  valami  a  könyvtár  gyarapí- 
tására fordíttatnék,  fel  kellene  hívni  az  ország  lakosait,  adomá- 
nyozzák nyomtatványaikat,  kézirataikat  a  könyvtárnak.  Az  ado- 
mányozók nevei  bevezettetnének  a  növedéknaplóba,  a  honnan 
idöközönkint  a  hírlapok  litján  a  nagyközönség  tudomására  lenné- 
nek hozandók. 

A  könyvtár  ezenfelül  még  a  következő  módon  gyarapod- 
hatnék. Fel  kellene  kérni  ö  felségét,  hogy  az  egyetemi  könyvtárban 
lévő  magyar  tárgyú  és  vonatkozású  kéziratokat  az  országos  könyv- 
tárba helyeztesse  át.  Ilyen  formán  csak  a  hely  változnék  meg, 
a  hol  ezek  őriztetnének,  és  nem  is  mennének  itt  oly  könnyen 
veszendőbe,  mint  ott.  S  a  mit  szintén  szem  előtt  kell  tartani,  az 
országos  könyvtárban  nagyobb  szükség  lenne  ezekre,  mint  az 
egyetemi  könyvtárban,  a  hol  úgy  a  tanárok,  mint  a  tanítványok 
más  mindenféle  tanulmányokkal  vannak  elfoglalva,  nem  szólva 
arról,  hogy  ezen  kéziratok  közt  több  olyan  is  van,  a  mit  nem 
kellene  bárkinek  a  kezébe  adni.  Talán  azt  is  ki  lehetne  ő  felségénél 
eszközölni,  hogy  az  eddig  a  titkos  levéltárban  őrzött  Kollár-féle 
kéziratok  szintén  ezen  új  könyvtárban  helyeztessenek  el.  Úgyszintén 


ide  lehetne  áthozni  azokat  a  kéziratokat  is.  a  melyek  a  magyar 
királyi  kanczellária  régi  lajstromozó  helyiségeiben  őriztetnek. 

Miután  a  könyvnyomdászok  tartoznak  minden  nyomdájukban 
megjelent  műből  2—8  példányt  a  helytartótanácshoz  benyújtani, 
a  melyekből  már  elég  sok  gyűlt  egybe  itt,  ezeket  akként  lehetne 
szétosztani,  hogy  a  magyar  tárgyúakat  az  országos  könyvtár  kapná, 
a  többi  pedig  az  egyetemi  könyvtárnak  jutna.  Talán  más  forrá- 
sokat is  lehetne  találni  még.  a  honnan  az  országos  könyvtár  min- 
den költség  nélkül  gyarapodhatnék:  és  ha  ezekhez  még  a  magán- 
adományokat, vételeket,  másolatokat  veszszük.  remélni  lehetne, 
hogy  a  gyfijtemény  egykor  teljessé  válik. 

Az  intézetnek  egyik  elsőrangú  feladata  az  lenne,  hogy  a  könyv- 
tárnok akár  az  udvarnál,  akár  n  főbb  kormányszékeknél  felmerült 
fontos  közjogi  stb.  kérdésekben,  az  őrök  közreműködésével,  a  könyv- 
tárban felhalmozott  anyag  segítségével,  a  szükséges  felvilágosításo- 
kat megadja,  hogy  az  egyes  szakelőadók  ezek  alapján  annál 
alaposabb  jelentéseket  tehessenek.  E  mellett  természetesen  nem- 
csak a  könyvtári  embereknek,  hanem  más  tudósoknak  a  kutatá- 
sához, irodalmi  munkásságához  is  segédeszközökkel  szolgálna  a 
könyvtár,  a  mi  által  sok  most  uralkodó  előítéletet,  balvéleményt 
lehetne  megszüntetni,  a  melyek  mig  egyrészről  a  közbizalomnak 
litját  állják,  másrészről  a  közigazgatást  is  akadályozzák. 

Az  ily  közintézetnek  létrejötte,  a  melylyel  a  francziák  kivé- 
telével egy  nemzet  sem  dicsekedhetik,  kétségkívül  nagy  hálára 
kötelezné  az  egész  országot  ligy  ő  felsége,  mint  az  udvar  iránt. 
A  magyar  nemzet  pedig  nemcsak  a  közművelődés  terjedésének 
előfeltételét  nyerné  meg  ez  által,  hanem  a  külföld  elölt  is  dicsé- 
retet és  tisztességet  aratna. 

Az  ilyen  könyvtárban  a  legjobban  kiképezhetné  magát  az 
ország  nemessége  jövendő  feladataira,  úgy  hogy  mindig  lennének 
az  országban  szakférüak,  a  kik  adandó  alkalommal  jótanácscsal 
szolgálhatnának  az  udvarnak  a  közjó  előmozdításában. 

Nem  kellene  attól  sem  tartani,  hogy  az  intézet  által  ki  tudja 
milyen  eszmék  terjednének  el,  mert  hiszen  erre  is  figyelemmel 
lehetne  a  könyvtárnok  részére  adandó  utasítás,  valamint  a  hiva- 
talos esküben  is  kötelezni  lehetne  a  szükséges  óvórendszabályok 
szigorú  betartására  a  könvvtári  szeméi vzetet.    Eofvébiránt  a  ezen- 
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zura  is  gondüskodhalnék  arról,  hogy  olyasmi  ne  lásson  napvilágot, 
a  mi  eszmezavart  okozhatna. 

A  könyvtár  különben  csak  kiegészil<')  része  lenne  az  egye- 
temes nemzeti  művelődés  szolgalatában  álló  olyan  intézetnek,  a 
melyben  a  természetrajzi,  ipari,  gazdasági,  érmészeti,  festészeti, 
szobrászati  művek  is  gyűjtetnének:  mely  czélra  legmegfelelőbb 
lenne  a  nagy  kincstári  épület  Pesten,  a  melyet,  ha  a  nemzet  maga- 
hoz váltana,  nemcsak  önmagához  méltó  helyiséget  nyerne,  hanem 
a  külföldi  utasok  érdeklődését  is  felkeltené. * 

Ilyennek  tervezte  Kovachich  az  új  országos  könyvtárt.  Ter- 
vezetében is  azon  az  állásponton  áll,  a  mehre  1791-  és  1792-ben 
helyezkedett,  a  midőn  az  Institutum  Diplomatico-Historicum  léte- 
sítésén fáradozott,  azzal  a  különbséggel,  hogy  a  könyvtárt  ezúttal 
különválasztotta  az  irodalmi  társaságtól.  De  az  ö  országos  könyv- 
iarának ebben  az  alakban  is  első  sorban  a  magyar  történelem  és 
közjog  ápolása  lett  volna  hivatása,  részben  hivatalos,  részben 
tudományos  czélokra,  a  melyek  mellett  pl.  a  magyar  irodalomnak 
csak  alárendelt  szerep  jutott  volna.  Nem  is  azt  mondja  ter- 
vezetében, hogy  az  országos  könyvtár  az  összes  hungarikákat 
gyűjtene,  hanem  csupán  azokat  a  munkákat,  a  melyek  Magyar- 
országról szólanak.  És  pl.  a  hazai  nyomdászok  által  a  helytartó- 
tanácshoz beküldött  nyomtatványok  közül  is  csak  azokat  akarta 
az  országos  könyvtar  részére  lefoglalni,  a  melyek  határozottan 
Magyarországgal  foglalkoznak,  mig  a  többieket,  pl.  a  mennyiség- 
tani, természetrajzi  stb.  munkákat  átengedte  volna  az  egyetemi 
könyvtárnak. 

Kovachich  könyvtára  tehát  egyáltaljaban  nem  lett  volna 
nemzeti  vagy  országos  könyvtár  olyképpen,  hogy  abban  a  magyar 
szellemnek  minden  terméke,  a  hazai  nyomdáknak  összes  nyom- 
tatványai lettek  volna  összegyűjtve. 

Azután  nagyon  is  roskatag  alapra  építette  fel  országos  könyv- 
tárat. A  mikor  az  emberekben  nem  volt  meg  az  ehhez  szükséges 
lelkesedés,  a  mikor  az  ország  lakosainak  pénzerejét  kimerítették 
a  háborúviselés  keserves  terhei,  a  közadakozásban  és  magánadn- 
mánvokban  bizakodfitt. 


'  Cogitationes  pro    piano    erigendae   BLbliothecae    Nationalis.    Miizeumi 
Kézirattár.  Fol.  Lat.  25fi5. 
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A  legnagyobb  hibája  mégis  az  volt  Kovachicli  tervezetének, 
hogy  nem  valósult  meg. 

Az  eredménytelenség  azonban  nem  lohasztotta  le  buzgalmát, 
hanem  szívós  kitartással  dolgozott,  harczolt  tovább  kedvencz  esz- 
méjének megvalósítása  érdekében. 

Az  1798.  év  elején  újból  felszólal  az  országos  könyvtár 
ügyében,  a  >>Scriptores  Rerum  Hungaricarum  Minores«  czimű  kiad- 
ványának I.  kötetében.  Ebben  egy  nyilt  levelet  tesz  közzé  gróf 
BánfTy  György  erdélyi  kormányzóhoz  intézve,  hosszasan  kifejtvén 
annak  szükségességét,  hogy  a  régi  magyar  történelmi  emlékek, 
kivált  pedig  az  országgyűlési  naplók,  iratok  stb.  a  nagyközönség 
számára  is  hozzáférhetőkké  tétessenek. 

Hogy  ez  megtörténhessék,  ehhez,  szerinte,  kettő  kivántatik 
meg.  Először,  hogy  a  tudományosan  képzett  férfiak  együttes  aka- 
rattal járjanak  el.  mert  egy  ember,  akármilyen  tehetséges  és  szor- 
galmas legyen  is.  egymaga  ezt  a  munkát  el  nem  végezheti.  És 
másodszor,  hogy  egy  olyan,  akár  magán-,  akár  országos  nyilvános 
könyvtár  létesüljön,  a  melyben  nemcsak  a  hazai  történelem  for- 
rásai, hanem  az  egész  hazai  tudományos  irodalom  terméke  egybe- 
gyűjtessék és  szakok  szerint  elrendeztessék,  nehogy  a  tudomány 
munkásainak  előbb  a  források  felkutatásával,  megvizsgálásával  kell- 
jen elvesztegetni  idejüket  és  tehetségüket. 

Míg  Mátyás  király  korában  volt  hazánkban  tudósok  társa- 
sága, addig  ebben  a  században  iiasztalan  fáradoztak  ilyennek  léte- 
sítésén a  tudománykedvelő  hazafiak.  S  most  csak  sóhajtozik  a 
magyar  ember  az  egykor  oly  fényes  Korvin-könyvtár  megsemmi- 
sülése felett! 

De  ha  megvolna  is  ez  a  becses  könyvgyűjtemény,  a  hazai 
viszonyok  megismerésére  nem  lenne  elegendő,  miután  nagyobb- 
részt a  régi  görög  és  latin  klasszikusok  kézirati  nmnkái  voltak 
benne  képviselve,  a  melyek  ma  már  úgy  is  mind  ki  vannak  adva. 
Vájjon  meddig  fogunk  visszaélni  őseink  alkotásaival  ?  Vájjon  mikor 
lesz  meg  bennünk  is  az  igyekezet,  jiogy  valami  nagyot  létesítsünk  ? 
Valóban  inkább  mondható  esztelenségnek  mint  nevetséges  dolog- 
nak, ha  azelőtt,  a  ki  afelett  panaszkodik,  hogy  a  kultúrának  mily 
alacsony  fokán  állunk  manapság,  mindig  csak  arra  hivatkozunk, 
hogy  íme  ez  volt  nálunk  ezelőtt  háromszáz  esztendővel!  Már  pedig 
Mátyás  idejétől    egészen  1770-ig  semmiféle    nyilvános  könyvtárral 
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iiHiii  l)irtunk.  Csak  ekkor  nyílik  meg  a  közönség  használatára  a 
királyi  egyetem  könyvtára  előbb  Nagyszombatban,  azután  IJudán 
és  végre  Pesten.  Ezt  követik  a  pécsi,  kalocsai  és  nagyszombati, 
részint  püspöki,  részint  káptalani  könyvtárak.  .Xmde  még  ezek  is 
csak  nagyon  csekély  mértékben  szolgálják  azt  a  czélt,  a  mi  az  ö 
szemei  előtt  lebeg,  a  liazai  dolgok  megvilágítását,  miután  e  gyfij- 
temények  inkább  általános  tudományos  iiiunkákbói  állanak. 

Nem  tudja  itt  se/n  elhallgatni  azon  óhaját,  a  mit  mar  más 
alkalommal  is  nyilvánított,  hogy  bár  (;sak  létesíttetnék  már  a 
szükséges  bőkezűséggel,  gonddal,  közköltségen  egy  nyilvános  nem- 
zeti könyvtar.  a  melyben  mindaz,  a  mi  eddig  Magyarországra  és 
a  magyar  dolgokra  vonatkozólag  megjelent,  vagy  a  jövőben  meg- 
jelenik, valamint  az  oklevelek,  a  történelmi,  jogi  kéziratok  stb., 
a  melyek  bármely  részben  érintik  hazánkat,  összegyűjtessenek  és 
megőriztessenek. 

Ó  eddig  minden  erejéből  azon  volt.  hogy  ez  a  könyvtár 
létrejöjjön:  és  reményiette  is  egy  időben,  hogy  czélt  ér.  Azonban 
az  ö  csekély  segédeszközei  elfogytak,  mielőtt  sikerült  volna  a  köz- 
érdeklődést felébreszteni,  és  mielőtt  számára  segítség  érkezett 
volna. 

Sokkal  könnyebben  és  gyorsabban  meg  lehetne  ezt  valósí- 
tani, mint  általában  hiszik,  és  sokkal  nagyobb  haszonnal  járna 
ennek  létrejötte,  mint  gondolják.  Nem  meri  azonban  biztosra  venni, 
hogy  egykor  a  közhatalom  fogja  az  ügyet  kezébe  venni. 

Már  nem  egy  kiváló  magánember  könyvtára  szolgálja  ezt  a 
czélt,  a  melyet  szintén  nagy  gonddal  és  költséggel  hoztak  létre.  Elég 
legyen  ezek  közül  Széchényi  Ferencz  grófét  ezúttal  felemlítenie, 
a  melyben  a  legtöbb  hazánkra  vonatkozó  nyomtatvány  és  kézirat 
megvan  s  a  mely  napról-napra  gyarapodik.  Az  erdélyieknek  is 
gondoskodniok    kellene    arról,    hogy  hazájuk  ezzel  dicsekedhessek. 

Minél  hangosabban  hirdette  Kovachich  a  nemzeti  könyvtái- 
megteremtésének  szükséges  voltát,  annál  féltékenyebb  gonddal 
őrködött  Széchényi  a  saját  gyűjteménye  felett  és  annál  több  időt. 
pénzt  áldozott  könyvtárának  gyarapításara  s  rendezésére. 

Az  1798.  év  elején  főképpen  az  okozott  Széchényinek  gondot, 
hogy  Kovachich  végre  elküldje  neki  a  még  nála  levő  kéziratokat. 
Január  24-én  igen  barátságos  hangon  kéri  őt  Sopronból,  hogy 
intézze  az  ö  közös  ügyüket  oly  módon,  hogy  abban  a  kellő  rend 


48 


és  biztonság  szem  előtt  tartassék.  Mit  ér  az,  lia  a  kéziratmásola- 
tok az  ö  tulajdonát  képezik,  de  az  egyik  részük  itt  van,  a  másik 
amott,  és  sem  rendezve  nincsenek,  sem  jegyzék  nem  készült 
róluk.  Ezek  bizonyára  díszére  fognak  válni  könyvtárának  ;  legyen 
tehát  rajta,  hogy  előbb  a  lajstromot,  azután  pedig  magukat  a  kéz- 
iratokat megkapja.  Csak  ha  ez  megtörtént  és  már  rendezve  is 
lettek,  kellene  újabb  vásárlásokat  eszközölni.  Keményli,  nem  fogja 
öt  félreérteni.  Ha  ugyanis  óvatos  volt  a  vásárlásban,  még  óvato- 
sabbnak kell  lennie,  mikor  a  kéziratok  megőrzéséről  van  szó.i 

Széchényi  Madách  által  is  szorgalmaztatta  Kovachichnál  a 
kéziratok  összeírását.  Madách  beszélt  is  vele  erre  vonatkozólag. 
Ámde  ö  sem  ért  el  nála  több  eredményt. 

A  megnyugtató  nyilatkozatokkal  azonban  nem  fukarkodott 
Kovachich.  A  kívánt  részletes  jegyzéket,  úgymond,  lehetetlenség 
elkészítenie,  oly  nagy  az  anyag.  Ha  a  gróf  ragaszkodik  az  ira- 
tok elküldéséhez,  ö  ezt  is  megteszi,  bár  ez  által  megakadályoz- 
tatnék munkáinak  kiadásában.  Nyugodjék  meg  azonban  az  ő  becsü- 
letes szándékában,  ö  időről-időre  el  fogja  neki  küldeni  azt,  a  mire 
már  nem  lesz  szüksége,  valamint  az  újabb  szerzeményeket  is. 
Halála  esetére  pedig  nem  lehet  semmi  joga  a  kincstárnak  az  ő 
hagyatékához,  mert  felesége  van,  a  ki  utána  örökölni  fog,  ez  pedig 
annál  kevésbbé  fogja  meggátolni  a  gróf  tulajdonát  képező  kézira- 
tok kiadását,  mert  ezek  mindegyikére  rá  van  vezetve:  »Ex  Gramma- 
tophylaceo  Széchényiano.« 

Jelentést  tevén  Madách  megbízatásának  teljesítéséről,  azt 
írja  a  grófnak,  hogy  ö  ugyan  teljesen  megbízik  Kovachich  jóhiszemű 
eljárásában,  mindazonáltal  a  kéziratok  bizonyos  ellenőrzését  szüksé- 
gesnek tartja,  annál  is  inkább,  mert  azt  tapasztalta,  hogy  Kova- 
chich érdemes  munkásságát  a  prímáson  kívül  több  mágnás  is  figye- 
lemmel kiséri  és  azt  hiszi,  hogy  ezek  részéről  némi  támogatás- 
ban részesül.  Könnyen  megtörténhetik  tehát,  hogy  halála  után 
egyik-másik  kézirat  tulajdonjoga  mégis  kétségessé  váhk.  Egyelőre 
azt  ajánlja,  hívja  fel  Kovachichot,  hogy  jegyezze  össze  legalább  a 
kötetek  számát:  ezzel  a  lajstrommal  azután  Madách  minden  hónap 
utolsó  napján  elmenne  Kovachichhoz  és  közösen  megállapítanák, 
mi  lett  időközben  a  grófnak  elküldve  és  mi  lett  újonnan  vásárolva. - 

'  Kovachich  levelezése.  XIV.  1-6. 

=  Széchényi-levéltár.  I.  kötet,  13.  .szám,  I.  csomag,  11. 
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Madách  hirei  nem  v(3ltak  éppen  teljesen  alaptalanok  abban 
a  tekintetben,  hogy  az  ország  főurai  közül  többen  érdeklődést 
kezdtek  tanúsítani  Kovaf-hich  irodalmi  munkássága  iránt.  Batthyáni 
József  gróf  bíbornok-primás  pl.  éppen  ebben  az  időtájban  alapí- 
totta meg  Pesten  könyvtárát  és  mert  Kovachich  ö  neki  is  azt 
ajánlotta,  a  mit  Széchényinek,  hogy  a  kézirati  anyag  gyűjtésére 
fektesse  a  fősúlyt,  miután  ez  képezi  mindig  a  könyvtár  nevezete- 
sebb részét,  a  mennyiben  lia  valaki  nyomtatott  munkából  idéz 
valamit,  csak  a  könyv  czímét  nevezi  meg,  holott  a  kéziratok  idé- 
zésénél mindig  magára  a  gyűjteményre  történik  hivatkozás,  a 
főpap  arra  törekedett,  hogy  könyvtárát  ilyenekkel  gyarapítsa.  És 
—  legalább  Kovachich  így  adja  elő  —  a  legnagyobb  sajnálattal 
értesült  arról,   hogy  Kovachich  már  eladta  gyűjteményét. 

Nem  lehetetlen,  hogy  ilyen  dolgoknak  is  volt  részük  abban, 
miszerint  Kovachich  panaszai  és  kérelmei,  bár  Széchényit  nagyon 
elkedvetlenítette  ez  a  körülmény,  hogy  sem  a  kéziratokat,  sem 
ezek  pontos  jegyzékét  nem  tudta  megkapni,  még  sem  maradtak 
minden  hatás  nélkül.  A  gróf  nemcsak  HOO  forintot  utalványozott 
számára,  hanem  arra  is  felhatalmazta,  hogy  költségén  állandóan  egy 
írnokot  tartson  maga  mellett.  ^ 

Széchényi  nem  ok  nélkül  sürgette  oly  türelmetlenül  kézira- 
tainak megküldését:  éppen  ebben  az  időben  folyt  könyvtarában 
a  rendezés,  a  katalogizálás  nagy  munkája  és  azt  szerette  volna, 
hogy  a  könyvek  lajstromozása  után  —  a  mi  már  vége  felé 
közeledett  —  mielőbb  a  kéziratokra  kerüljön  a  sor. 

Ugyanekkor  a  katalógus  készítése  alkalmával  különválasztott 
másodpéldányok  egy  részét  ^  bizonyára  Kovachich  ösztönzésére  — 
felajánlotta  a  felállítandó  magyar  könyvtár  javára.'-  A  nagyobb 
részt  azonban  visszatartotta,  hogy  ezekből,  valamint  az  általa  már 
előbb  nagy  számmal  összegyűjtött  klasszikusokból  és  más  jelen- 
tősb  szerzőkből  Sopronban  még  a  télen  nyilvános  könyvtárt  léte- 
sítsen. Ezzel  a  gróf  egyúttal  azt  is  el  akarta  érni,  hogy  a  Czenken 
maradt,  tisztán  magyar  és  magyar  vonatkozású  nyomtatványai  és 
kéziratai,  több  helyhez  jussanak. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám,  III.  csomag.   56.  szám. 

-  Ki  előtt  történt    ez.    milyen    alakban,    mikor,    nem    voltunk    képesek 
kideríteni  s  az  egészről  csak  Széchényinek  egyik  leveléből  ért  es ülünk,  i 
1798  május  6-án   intézett  Kovachichhoz.  L.  ennek  levelezését  XIV.  84. 

Kollányi  F.  :  A  Széchenyi  orsz.  könyvtár.  * 


5U 


I 


MIJIS    S'LECHEA  YZ. 


í)     ^ 


SZÉCHKNYl    FERENCZ    GRÓF    CZEXKI    KÖNYVTÁüA    KATALÓGUSÁNAK    CZÍMI.AIMA. 


51 


A  nyomtatványok  katalógusába  csupán  ezek  a  magyar  vonat- 
kozású könyvek  lettek  felvéve,  és  a  munka  az  179S.  év  tavaszán 
már  annyira  előrehaladt,  hogy  a  kéziratot  nyomdába  leiietett  adni. 
Kovachich  ugyan  még  most  is  szerette  volna  a  munka  kiadását 
egy  illőre  elhalasztani,  de  Széchényi  nem  volt  erre  rábírható, 
mintán  többeknek  megígérte,  hogy  a  czlmtárl  legközelebb  meg- 
jelenteti. 

A  katalógus  összeállítása  Tibolth  Mihálynak  elévülhetetlen 
érdeme,  a  ki  178S  óta  mint  Széchényi  legidősb  fiának.  Lajos  gróf- 
nak nevelője  tartózkodott  a  gróli  háznál.  Széchényi  annyira  meg- 
kedvelte a  képzett  embert,  liogy  1791-ben  magával  vitte  mint 
követségi  titkárt  nápolyi  útjára  is.  Visszatérvén  Tibolth  olaszországi 
iitjáról,  az  ott  szerzett  ismeretekkel  gazdagítva,  még  nagyobb  szor- 
galommal szentelte  idejét  a  könyvtár  rendezésére,  a  hiányok  pót- 
lására, úgy  hogy  az  ő  fáradhatlan  munkásságának  is  nagy  része 
volt  az  elért  gazdag  eredményben.  Midőn  pedig  Széchényi  a  nyom- 
tatványok katalógusának  kiadására  határozta  magát,  keresve  sem 
találhatott  volna  e  munka  végzésére  minden  tekintetben  hiva- 
tottabb  embert  Tibolthnal. 

Befejezéséhez  közeledvén  az  évekig  tartó  katalogizálás,  az  17Í).S. 
év  elején  felkérte  Széchényi  egykori  hírneves  tanítóját,  Denis 
Mihályt,  a  ki  ekkor  már  a  bécsi  udvari  könyvtár  igazgatója  volt, 
hogy  írja  meg  a  katalógushoz  az  előszót.  Denis  márczius  19-én 
küldi  meg  ezt  Széchényinek,  megjegyezvén  kísérőlevelében,  hogy 
annak  megírásában  csak  egy  okozott  neki  nehézséget,  az  ő  sze- 
mélyéről a  kellő  mérséklettel  szólani. 

Denis  előszavában  örvendezve  hozza  a  tudományos  világ 
tudomására,  hogy  KoUonics,  Klimo.  Batthyáni  és  Teleki  után 
íme  most  a  jeles  Széchényi  nemzetség  sarja,  Ferencz  gróf  kivánja 
könyvtárát  honfitársainak  hozzáférhetővé  tenni.  Örönmiel  emléke- 
zik meg  arról,  hogy  a  jeles  férfiú,  a  kinek  hazaszeretetét,  képzett- 
ségét, vonzó  egyéniségét  hogy  ne  magasztalja,  i'igy  kell  magának 
megtiltania,  egykor  a  Terezianumban.  a  hol  a  könyvtári  tudo- 
mányból előadásokat  tartott,  szorgalmas  hallgatója  volt. 

A  katalógus,  a  melyt  a  gróf  most  közrebocsát,  azon  ma- 
gyar könyvtárnak  betüsoros  czímjegyzékét  foglalja  magában, 
a    melybe    a    gróf   négy    éven    keresztül    nagy    szorgalommal    és 

áldozatkészséggel    gyűjtötte    össze    mindazon    nyojutatványokat.    a 
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melyeket  vagy  magyar  ember  írt,  vagy  pedig  a  melyeknek  tar- 
talma Mag\'arországgal  valamely  vonatkozásban  áll.  A  gyűjtésnél 
az  irodalomban  jártas  alapító  nem  volt  tekintettel  sem  a  ter- 
jedelemre, sem  a  tartalomra,  jól  tiulván.  liogy  gyakran  a  legjelen- 
téktelenebbnek  látszó  füzetnek  is  meg  van  a  maga  értéke,  hogy 
nem  ritkán  a  legnehezebb,  a  legbonyolultabb  kérdések  tárgyal- 
tatnak ilyenben,  és  hogy  éppen  csekély  terjedelmük  következtében 
igen  könnyen  annyira  eltűnnek  szem  elöl  az  ily  apró  nyomtat- 
ványok, hogy  a  legrövidebb  idő  alatt  valódi  ritkaságokká  válnak. 
Nem  szólva  arról,  hogy  a  lehető  teljesség  elérése  tekintetéből  sem- 
mit sem  szabad  feleslegesnek,  vagy  értéktelennek  minősíteni. 
Miután  pedig  a  mondott  idő  alatt  lehetetlen  volt  mindazt  össze- 
gyűjteni, a  minek  e  könyvtárban  helye  lenne,  a  gróf  el  van 
tökélve  pótolni  a  hiányokat  és  mihelyt  kellő  mennyiségben  ujabb 
szerzeményekre  tesz  szert,  a  katalógust  pótkötetekkel  megtoldani. 
Ez  együttvéve  az  első  részt  fogja  képezni.  A  második  rész  a 
Magyarországot  érdeklő  kéziratok  ezímjegyzékét  fogja  felölelni, 
a  melyeket  a  gróf  már  évek  során  át  gyűjtött,  s  a  melyek  az 
utóbbi  években  könyvtárában  nagy  mértékben  felszaporodtak.  Mind- 
ehhez folytatólag  a  képek,  metszetek,  földabroszok  lajstroma 
fog  járulni.  Míg  a  harmadik  rész  a  Magyarországi  érmeknek  és 
ásványoknak  leírását  fogja  magában  foglalni. 

íme  —  ezzel  fejezi  be  Denis  előszavát  —  írók  és  tudósok, 
a  gróf  felajánlja  nektek  a  legtökéletesebb  gyűjteményt,  mely 
minden  részében  Magyarországgal  foglalkozik,  hogy  azt  használ- 
játok. Szerencsét  kivan  az  országnak,  hogy  egyik  polgára  ekként 
mutatja  ki  szeretetét  hazája  iránt,  szerencsét  kíván  a  grófnak, 
hogy  ilyen  módon  szerez  magának  érdemeket  hazája  körül,  és 
annak  az  óhajának  ad  kifejezést,  hogy  a  mit  a  tudomány  és  iroda- 
lom előmozdítására  oly  szerencsésen  megkezdett,  azt  be  is  fejez- 
hesse. Valóban,  honfitársai,  a  kiknek  eddig  nem  állott  módjuk- 
ban közelebbről  megismerkedni  a  hazájukat  érdeklő  irodalommal, 
most  hálás  szívvel  intézhetik  hozzá  azon  szavakat,  a  melyeket 
Cicero  írt  Varróhoz:  >  Nos  in  nostra  patria  peregrinantes,  errantes- 
que,  tamquam  hospites,  íui  libri  quasi  domum  deduxerunt.« 

Széchényi,  a  kinek  a  nyomda  az  uj  esztendőre  kilátásba 
helyezte  a  katalógus  megjelenését,  azt  szerette  volna,  ha  július- 
ban   már    a    kézirati    czímjegyzék    is    elhagyja    a    sajtót      ho»v 
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azután  a  többi  gyűjtemény  leírására  kerülhessen  a  sor.  A  kézirati 
katalógus  egybeállítására  pedig  Kovachichot  akarta  megnyerni, 
a  ki  egyik  kiadványában  úgy  is  készült  a  czenki  gyfijteményt 
részletesebben  ismertetni.  És  miután  Kovachich  már  előbb  kilá- 
tásba helyezte  e  czélból  látogatását,  az  1798.  év  tavaszán  feleségével 
és  gyermekével  együtt  meghívja  Czenkre,  hogy  itt  a  katalógust 
elkészítse.  Ez  —  biztatja  öt  —  nemcsak  a  könyvtárnak  fog  dicsősé- 
get szerezni,  hanem  az  ő  nevének  is.  A  mint  Kovachich  halála, 
a  melynek  órája  minden  embernél  bizonytalan,  viszont  az  ö  könyv- 
tarának a  végét  is  jelentené.  Csak  jöjjön  mielőbb,  és  ha  esetleg 
liivatalos  teendői  el  is  szólítanák  ebben  az  időben  hazulról, 
az  ne  aggassza  Kovachichot,  mert  kéziratai  azért  rendelkezésére 
fognak  állani.  Nem  is  küld  neki  addig  semmit  kéziratgyüjtemé- 
nvéböl,  hanem  jöjjön  el  ezekért  személyesen.  így  akarja  öt  mint- 
egy kényszeríteni  arra.  hogy  útra  keljen  a  katalógust  megírni. ^ 

Az  1798.  évi  nyár  és  ősz  folyamán  többször  megismétli 
^ízéchényi  a  meghívást,  részint  személyesen,  részint  Tibolth  által. 
Tibolthnak  október  12- ki  levele  szerint  azért  is  legalkalmasabb 
lenne  a  katalógust  most  elkészíteni,  mert  a  kéziratok  egyúttal 
új  szekrényekbe  lennének  elhelyezhetők  és  a  magyar  könyvtárnak 
a  tavaszon  tervbe  vett  rendezését  is  annál  könnyebben  lehetnp 
ekként  végi-ehajtani.- 

Kovachich  látszólag  szívesen  vállalkozott  a  neki  szánt  mun- 
kára, és  több  ízben  ígérte  jövetelét.  Azonban  mindannyiszor 
akadt  valami  kifogása,  a  mi  miatt  útját  el  kellett  halasztani.  Míg 
végre  szeptember  25-én  megírja  őszintén,  hogy  a  katalógus  elké- 
szítésére nem  vállalkozhatik. 

Széchényi  ugyanis  legutóbbi  levelében  azt  ajánlotta  neki, 
hogy  a  kézirat-katalógus  elkészítésére  legczélszerűbb  lenne  novem- 
ber közepe  vagy  vége  felé  családostul  Czenkre  utaznia.  Kova- 
chich azt  feleli  erre,  hogy  bizonyára  a  gróf  is  nagyon  jól  tudja, 
hogy  ez  az  évszak  nálunk  a  legváltozékonyabb  és  legkegyetlenebb 
idővel  jár.  a  mikor  még  a  medve  is  visszahúzódik  barlangjába 
Istennek  jóvoltából  nem  állanak  oly  rosszul  dolgai,  hogy  tél 
közepén,  áldott  állapotban  lévő  feleségével,  kilencz  hónapos  gyer- 

'  Kovachich  levolezésc.  \l\.  84. 
-  U.  ott.  165. 
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mekével  útban,  vagy  idegen  liajlékban  kellene  töltenie  napjait.  De 
nem  is  rendelkezik  annyira  idejével,  hogy  a  mikor  kedve  tartja 
olt  hagyhassa  hivatalát,  a  mely  képessé  teszi  öt  arra.  hogy  övéiről 
gondoskodjék.  Ehhez  járul,  hogy  a  mondott  időben  oly  rövidek 
a  napok,  hogy  alig  lehet  napfény  mellett  valamit  végezni,  már 
pedig  az  ő  meggyengült  szemei  nem  engedik,  hogy  gyertya  mellett 
sokáig  dolgozzék.  Miután  mindezt  nagyon  jól  kell  tudnia  a  grófnak 
is.  nem  értelmezheti  eljárását,  hogy  jövetelére  éppen  ezt  az  időt 
tűzte  ki.  másképpen,  mint  azon  kivánság  burkolt  kifejezésének, 
hogy  az  utazásról  ö  is  lemondjon.  A  mit  amiál  is  inkább  kény- 
telen megtenni,  mivel  a  folyó  évben  már  úgy  sem  lehet  belőle 
semmi,  a  jövő  évre  pedig  már  régebben  Horvátországba  Ígér- 
kezett. Nincs  tehát  abban  a  helyzetben,  hogy  a  kézirati  kataló- 
gus elkészítésére  Ígéretet  tehessen.  A  tervezett  utazás  alkalmával 
úgy  sem  akart  egyebet,  mint  a  kéziratokat  rendbeszedni  és  kiad- 
ványában a  gyűjteményt  nagyjában  ismertetni. 

Levelének  hatását  azonban  mégis  jónak  látta  valamivel 
enyhíteni,  és  kilátásba  helyezte,  hogy  a  legközelebbi  alkalommal 
elküldi  a  grófnak  a  nála  lévő  kéziratok  nagyobb  részét.  ^ 

Lehetséges,  hogy  Kovachich  csakugyan  hivatalos  és  irodalmi 
elfoglaltságára  való  tekintettel  nem  akart  a  kézirat-katalógus  meg- 
írására vállalkozni,  és  hogy  e  tekintetben  igazat  adott  Engel- 
nek,  a  ki  azt  írta  neki.  hogy  a  Scriptores  Minores  folytatásából 
több  haszna  lesz  a  tudománynak,  mint  a  legbővebb  kéziratezím- 
tarbói.  Mindazáltal  íSzéchényi  méltán  rossz  néven  vehette  tőle. 
nemcsak  hogy  ez  iránt  már  régebben  őszintén  nem  nyilatkozott, 
hanem  hogy  határozottan  hitegette  öt  hónapokon  át  jövetelével. 
Annvi  bizonyos,  hogy  ettől  az  időtől  fogva  bizonyos  feszültség 
uralkodik  közöttük.  Xemcsak  leveleikben  nincs  meg  az  előbbeni 
évek  meleg,  baráti  érintkezésének  hangja,  hanem  napról  napra 
elégedetlenebbek  is  egymással. 

Széchenyit,  a  ki  oly  ideges,  türelmetlen  tudott  lenni,  mihelyt 
könyvtáráról  volt  szó.  most  már  nemcsak  az  kedvetlenítette  el. 
hogy  kéziratait  nem  tudta  Kovachichtól  megkapni,  hanem  az  is 
szerfelett  kellemetlenül  érintette,  hogy  Kovachich  lemondott  a  kéz- 
irat-katalógus megírásáról.    Fokozta  neheztelését  az    a    körülmény 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kiUot.  9.  száiii.  III.  csotiia?.  óH.  sz. 


is,  hogy  Kovachich  egy  ujabbi  immkajában  oly  nyilatkozatokat 
engedett  meg  magának,  éppen  a  kézirat!  katalógusra  vonatko- 
zólag, a  melyek   egyáltalában  nem   feleltek  meg  az  ő  szándékaínak. 

Az  1799.  év  kezdetén  megjelent  I 'esten  Trattner  Mátyás 
nyomdájában  Kovachi(;lmak  >Formulae  Solennes  Styli  et(í. 
ezimü  kiadványa,  Széchényi  Ferenez  grófnak  ajánlva.  Az  ajánló 
sorokban  Kovachich  megemlékezvén  arról,  hogy  Széchényi  nem- 
<;sak  összegyűjteni  kivánja  hazánk  történelmének  emlékeit,  hanem 
azon  van.  hogy  ezek  napfényre  is  hozassanak,  hálával  ismeri  el. 
hogy  ez  a  könyv  is  az  ü  sürgetésére  lett  összegyűjtve,  sőt  nem 
is  jelenhetett  volna  meg  a  munka,  ha  a  gróf  nem  szánja  el  magiU 
arra,  hogy  esetleg  saját  költségén  is  kiadja.  Ezért,  bár  a  gróf 
megtiltotta,  mégis  hálás  köszönetet  mond  neki.  Egyben  kijelentvén, 
hogy  készséggel  fog.ja  előmozdítani  törekvéseit  a  jövőben  is,  tudo- 
mására hozza  a  grófnak,  hogy  tervbe  vette  az  összes  hazai  és 
külföldi  magyar  vonatkozású  kéziratok  jegyzékének  kiadását,  úgy 
a  hogy  a  gróf  ezt  tőle  kívánta.  És  miután  ehhez  a  nagy  válla- 
lathoz is  az  ö  buzdítására  fogott,  engedje  meg,  hogy  a  munkát 
az  ő  gyűjteményével  kezdhesse  meg,  és  mutatvány  gyanánt  először 
a  czenki  könyvtár  kézirat-katalógusát  közölhesse.  Ő  ugyanis  a  kéz- 
iratokat nemcsak  jegyzékből  ismeri,  hanem  huzamosb  időn  át  hasz- 
nálta is  már  azokat,  miután  a  gróf  tőle  vette  meg  azok  nagyobb 
részét. 

Széchényinek  kissé  későn  jutott  kezeihez  Kovachich  mun- 
kája, mert  az  1799.  év  tavaszán  Gráczban  oly  súlyos  betegségbe 
esett,  hogy  az  orvosok  féltették  életét.  A  mint  azonban  beteg- 
ségéből annyira  fellábadt,  hogy  elolvashatta  Kovachich  ajánlását, 
azonnal  megbízta  Tibolthot,  közölje  Kovachichchal  erre  vonatkozó 
megjegyzéseit.  A  mit    Tíbolth  július  25-én  kelt  levelében  tett  meg. 

Széchényi  mindenekelőtt  azt  a  kifejezést  kifogásolta  az  aján- 
lásban, hogy  ő  kész  volt  a  munkát  saját  költségén  is  kiadni,  miután 
ez  nem  egyezett  meg  az  előfizetési  felhívásban  mondottakkal.  Az 
emberek  ennek  láttára  vagy  azt  fogják  mondani,  —  a  mi  igaz 
is  —  hogy  a  könyv  nem  az  ő  költségén  jelent  meg,  vagy  pedig 
abból,  hogy  többször  panaszkodtak  az  előfizetők  csekély  száma 
felett,  arra  következtetnek,  hogy  ő  a  kiadáson  nyerészkedni  akart. 

A    mi  pedig  a  kézirat-katalógust  illeti,  határozottan  kijelen- 
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tette,  hogy  soha  sem  volt  szándékában  saját  könyvtárának  kéz- 
irat-katalógusát mutatvány  gyanánt  kiadni  az  összes  magyar 
vonatkozású  kéziratok  könyvtárához.  Hanem  igenis  ki  akarta  adni 
minden  tekintet  nélkül  ezekre  a  gyűjteményekre.  Tegyenek  mások 
kézirataikkal,  a  mit  akarnak,  azzal  ö  nem  törődik.  Ő  csak  arra 
kérte  fel  Kovachiehot.  hogy  készítse  el  kéziratainak  czímjegyzékét, 
főleg  azokét,  a  melyek  tőle  származnak,  mert  nem  akarta,  hogy 
valami  rossz  jegyzék  folytán  ezek  ne  érvényesüljenek  eléggé. 
0  ugyanis  csak  egyet  óhajtott  elérni  az  által,  hogy  könyvtárának 
katalógusait  ki  akarta  nyomtatni,  azt  t.  i.,  hogy  a  tudományos 
világ  megtudja,  mi  van  meg  az  o  gyűjteményeiben.  A  mit  Kova- 
chich  az  ajánlásban  mondott  el.  azt  inkább  az  előszóba  kellett 
volna  felvenni,  vagy  egy  Denishez  intézett  levél  alakjában,  a  mint 
különben  azt  Kovachicli  meg  is  igérte  —  közölni. ^ 

Az  előszó  hatásának  és  általában  Kovaehich  magatartásá- 
nak kell  tulajdonítanunk,  hogy  az  érintkezés  ettől  fogva  még  gyé- 
rebb lett  Széchényi  és  Kovaehich  közt.  bár  teljesen  nem  sza- 
kadt meg. 

Széchényi  Kovachiehot  ezentúl  is  támogatja,  s  az  1799.  évben 
éppen  az  ő  hathatós  közbenjárására  nyer  nemességet.  Kovaehich 
viszont  továbbra  is  vásárolja  a  gróf  számára  a  kéziratokat. 

Már  Bécsből  értesítette  őt.  —  írja  1800  február  íVén  Szé- 
chényihez —  hogy  Bujanovicstól  megvette  100  forintért  Veranchieh 
iratainak  egy  töredékét,  nehogy  idegen  kézbe,  külföldre  kerüljön, 
ahonnan  még  másolatot  sem  lehet  szerezni.  Ügy  hallja,  hogy  a 
gróf  nem  akarta  megvásárolni.  Miután  azonban  a  köztük  fennálló 
szerződés  értelmében  minden  általa  megvett  kéziratot  tartozik 
neki  ugyanazon  áron  felajánlani,  ezt  most  is  betartja.  Csakhogy 
a  pénz.  a  mit  a  kéziratokért  adott,  a  felesége  tulajdonát  képezte, 
a  ki  azt  nem  nélkülözheti  hosszabb  időn  át:  kéri  ennélfogva, 
tudassa  vele  mielőbb  elhatározását.  Ha  a  gróf  nem  tartaná  meg 
a  kéziratokat,  úgy  Jankovics  Miklósnak  engedi  át,  a  ki  200  frtot 
Ígért  ezekért  neki.  Ez  annál  előnyösebb  lenne  reánézve,  mert  leg- 
utóbb kiadott  '  Formule  Solennes  Styli«  czímű  munkájáért  még  600 
forinttal  tartozik  a  nyomdának.  A  gróf  pedig  annál  is  inkább  el 
lehet    a    kéziratok  nélkül,  mert  az  előbbieket  sem  vásárolta  meg. 

'  Kovaehich  levelezése.  XV.  15. 
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s  inert  az  általa  irt  másolatok  úgy  is  az  ö  kézirat-gyQjteményébe 
fognak  kerülni.  Nem  szokása  ugyan  kéretlenül  tanácsokat  oszto- 
gatni, miután  azonban  nem  akarná,  hogy  a  gróf  valamit  értéken 
felül  tizessen  meg,  figyelmezteti,  hogy  a  V'^ályi  által  felajánlott 
helyrajzi  jelentéseknél,  a  melyekből  lexikonát  elég  szerencsétlenül 
összerótta,  jobbat  is  lehet  kapni. 

Sőt  Kovachich  annyira  megemberelte  magát,  hogy  17í)U 
október  havában  küldött  a  grófnak  valamelyes  katalógust  is  a 
4'zenki  könyvtár  kéziratairól. ^ 

A  mit  Széchényi  viszont  azzal  köszönt  meg,  hogy  az  1800.  év 
nyarán  kiutalványozott  egy  bizonyos  összeget  a  Kovachichnak 
járó  pénzből. 

Kovachichra  nézve  ez  soha  jobbkor  nem  történhetett  volna. 
Nejének  hosszadalmas  betegsége  folytán  annyira  kifogyott  a  pénz- 
ből, hogy  felesége  halála  esetére  —  pedig  az  orvosok  nagyon  tar- 
tottak tőle,  hogy  ez  rövid  idő  alatt  bekövetkezik  —  nem  lett  volna 
képes  magának  gyászruhát  csináltatni,  a  temetési  költségeket  kifi- 
zetni, vagy  egyáltalában  a  télire  valót  magának  beszerezni. 

Érthető  tehát  az  a  megnyugvás,  a  melylyel  a  gróf  elhatá- 
rozása őt  eltöltötte.  Háláját  azzal  is  tanúsítani  akarta,  hogy  fel- 
ajánlotta szolgálatkészségét  arra  az  esetre,  ha  a  gróf  netalán 
gyűjteményének  biztosabb  elhelyezésére  gondolna. 

Ebben  az  időtájban  történt  ugyanis,  hogy  azon  óriási  vesz- 
teségek után,  a  melyek  Ausztria  seregeit  Német-  és  Olaszország- 
ban érték,  1.  Ferencz  király  1800  szeptember  4-én  másodszor  is 
altalános  felkelésre  szólította  az  ország  nemeseit,  hogy  a  közelgő 
veszedelemben  rendkívül  segélylyel  siessenek  támogatására. 

Ámbár  Kovachich  —  legalább  a  grófhoz  intézett  levelében  így 
mondja  —  nem  tartott  attól,  hogy  az  ország  ne  lenne  képes  az 
ellenséges  hadaknak  ellenszegülni,  mégis  arra  hivta  fel  Széché- 
nyi figyelmét,  vájjon,  tekintettel  arra,  hogy  a  gróf  kastélya  közel 
esik  a  határszélhez  és  így  jobban  kivan  téve  az  ellenség  támadá- 
sának, nem  kellene-e  gyűjteményét  az  ország  belsejébe  szállítani 
és  akként  szétosztani,  hogy  veszedelem  esetén  ne  legyen  az  egész 
egyszerre  prédának  kitéve.  Kovachich  főként  a  magyar  könyvek 
és  kéziratokért  aggódott.  Szerinte  ezeknek  Budán  vagy  Pesten  lett 

'  Széchénvi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  5tí.   szám. 
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volna  legbiztosabb  helyük,  kivált  ha  Budát  nem  erősítik  meg,  s  igy 
nem  kell  a  vár  megvívásától  sem  tartani.  Ö  szívesen  gondját 
viselné  a  gyűjteménynek,  s  legrosszabb  esetben  arra  hivatkoz- 
nék, hogy  csak  használatra  lett  neki  átengedve  és  mint  ilyet 
minden  módon  megőrizni  tartozik. 

Nem  akarja  a  grófot  tanácscsal  ellátni,  mert  hisz  bölcses- 
sége meg  fogja  neki  mondani,  hogyan  járjon  el  saját  ügyeiben, 
csupán  szolgálatát  ajánlja  fel. 

Más  indokok  is  szólnak  a  mellett,  hogy  a  könyvtár  állan- 
dóan Budán  vagy  Pesten  legyen.  Itt  él  a  legtöbb  olyan  ember, 
a  ki  irodalommal  foglalkozik,  vagy  a  kinek  ezzel  kellene  foglal- 
koznia. Itt  fordul  meg  a  legtöbb  vidéki  tanár,  kivált  a  nagy 
szünidő  alatt,  s  az  idegen  utazók  is  leginkább  látogatják,  a  kik 
mindnyájan  örömmel  használnák  a  könyvtárt,  vagy  legalább 
is  megtekintenék,  a  mi  nagyban  hozzájárulna,  hogy  hírnévre 
tegyen  szert.  Már  pedig  a  haza  dicsőségére  való  tekintettel,  és 
nem  hiúságból,  erre  is  törekedni  kell.  Sőt  a  jövőben,  legalább  az 
év  nagyobb  részén  át,  a  gróf  maga  is  Pesten  fog  tartózkodni, 
illik  tehát,  hogy  a  könyvtára  is  itt  legyen.  És  végre,  itt  nemcsak 
a  nyomtatványok  és  kéziratok  katalógusát  lehetne  pontosabban, 
kényelmesebben  elkészíteni,  hanem  a  hiányokat  is  könnyebben 
lehetne  pótolni.  Ugyanez  állana  más  a  hazai  irodalmat  felölelő 
gyöjteményről  is. 

Ha  Isten  békésebb  időket  enged,  eröt,  egészséget  ad  —  ezzel 
fejezi  be  Kovachich  levelét  —  és  a  magyar  ember  a  hazai  iro- 
dalommal tüzetesebben  foglalkozik,  nagyot  fogunk  alkothatni  Ex- 
czellencziád  könyvtárából,  a  mi  nemcsak  visszatérítené  a  reá  for- 
dított költséget,  hanem  Exczellencziád  hervadhatatlan  érdemeit  is 
összefűzné  családjának  örök  dicsőségével. ^ 

Kovachichnak  levele  semmi  esetre  sem  maradt  hatás  nélkül 
Széchényi  lelkére,  bár  nem  volt  előtte  újság,  a  mit  abban  elmon- 
dott. Hiszen  éveken  át  volt  tanuja  Kovachich  abbeU  törekvéseinek, 
hogy  az  ország  szívében  nemzeti  könyvtárt  létesítsen.  És  lehetet- 
len, hogy  ezen  idő  alatt  egyetlen  egyszer  se  fordult  volna  meg 
elméjében  az  a  gondolat,  hogy  a  tervnek,  a  mely  őt  annyi  időn  át 
foglalkoztatta,    a    feladatnak,    a    melynek    egész    életét    szentelte 

'  Széchénvi  levéltár.  I.  kötcl.  9.  szám,  III.  csomag.  56.   szám. 


59 


iiielto  betetőzése    az  lenne,    ha  gyűjteményét  az  <irszag    fővarosá- 
ban tenné  honfitársainak  hozzáférhetővé. 

Be  kellett  azonban  látnia,  hogy  tulajdonkéijpen  még  ez  is 
csak  félmunka  lenne.  Sem  állandóságát,  sem  fejlődését  nem  lett 
volna  képes  könyvtárának  kellőképpen  biztosítani.  Az  irodalom  nagy- 
arányú termelésével,  ha  kedvező  viszonyok  mellett  ez  egyszer  kez- 
detét vette,  egy  embernek,  egy  családnak  áldozatkészsége  lépést 
nem  tarthat,  kivált  ha  a  múltnak  hiányait  is  oly  nagy  mértékben 
kell  még  pótnlni.  Ki  fogja  tehát  a  napról  napra  rohamosabban  gyara- 
podó irodalom  termékeit,  a  nyomtatványokat,  kéziratokat  stb.  a 
jövőben  mind  megszerezhetni?  Ha  pedig  ez  nem  történik,  hogyan 
fog  a  könyvtár  azon  rendeltetésének,  hogy  a  hazánkat  érdeklő 
összes  nyomtatványok,  kéziratok  gyűjteménye  legyen,    megfelelni'? 

Ha  maradandót,  tökéleteset  akart  alkotni,  pedig  errf  ösztö- 
nözte őt  az  áldozathozatalnak  az  a  szükségérzete,  a  mely  lelkét 
eltöltötte,  csak  egy  utat  látott  maga  előtt.  Mindazt,  a  mit  a 
nemzeti  művelődés  előmozdítására  gyűjtött,  szerzett,  alkotott,  inint 
önkéntes  adományt  oda  helyezni  a  nemzet  oltárára.  liog\-  a  mit  ő 
megteremtett,  de  a  véges  emberi  természet  folytán  be  nem  fejez- 
hetett, az  egész  ország  hozzájárulása  értékesítse,  fejleszsze  és  töké- 
letesítse az  egész   nemzet  javára. 

A  mint  megfogant  lelkében  az  elhatározás,  a  legelső  kedvező 
alkalommal  hozza  fogott  annak  megvalósításához. 

A  kilencz  évig  tartó  háborút  1801  február  0-én  befejezte  a 
lunevillei  békekötés,  s  az  ország  felszaporodott  bajainak  orvoslására 
az  1802.  év  elején  kihirdettetett  az  országg\'ttlés. 

A  nemzetben  pártkülönbség  nélkül  nagy  volt  az  öröm  és 
mindenki  reményiette.  hogy  a  sok  áldozat  után  az  ország  haladásá- 
nak, jólétének  előmozdításán  fognak  munkálkodhatni.  Hiszen  a  királyi 
meghivólevél  is  azt  hirdette,  hogy  az  országgyűlés  az  ország  bol- 
dogságának eszközeiről  fog  tanácskozni. 

Széchényi  ezt  az  időpontot  látta  a  legalkalmasabbnak  ter- 
vének végrehajtására. 

Mialatt  az  egész  országban  folytak  az  előkészületek  az  össze- 
ülendő országgyűlé.=re,  1802  marczius  havában  a  következő  folya- 
modvanynyal  járult  a  király  elé. 

Felséges  Uram  !  IQuságomtól  kezdve  fáradhatatlan  gonddal, 
nagy  áldozattal    szereztem    meg    magamnak  azt  a  gyűjt eménvt.  a 
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mely  részint  közvetlenül,  részint  közvetve  Magyarországra  es  a 
társországokra  vonatkozik,  s  a  mely  a  következő  tárgyakból  áll  : 
a)  nyomtatott  kön\'vekböl.  bí  kéziratokból,  c)  érmekböi  és  régi 
pénzekből,  d)  rézmetszetekből,  ej  ezímerekből.  /)  földabroszokból, 
[/)  s  a  magyar  térképeken  kívül  még  vagy  őO(X)  darabot  kitevő 
mappagyűjteménybőL 

Hogy  mindez  mekkora  értéket  képvisel,  mutatja  nemcsak  a 
Felséged  számára  legalázatosabban  felajánlott  és  idecsatolt  könyv- 
katalogus.  mely  a  cs.  kir.  bécsi  czenzura  jóváhagyásával  jelent 
meg,  hanem  a  gyűjtemény  egyéb  részeiről  készalt  jegyzékek  is,  a 
melyeket  nagy  terjedelmük  miatt  nem  mellékelhettem,  de  a  nádor 
ő  fenségének  már  előbb  bemutattam. 

Ezek  előre  bocsájtása  után  a  következő  alázatos  kérelmet 
bátorkodom  hódolatteljes  tisztelettel  Felséged  elé  terjeszteni. 

1.  Méltóztassék  kegyesen  engedélyezni,  hogy  ezen  gyűjte- 
ményt Magyarországnak  adományozliassam.  a  mely  nekem  az  ezek 
megszerzésére  szükséges  eszközöket  nyújtotta  :  és  pedig  a  nyom- 
tatott katalógusban  foglaltakat  azonnal,  a  kézirati  jegyzékben  fog- 
laltakat pedig  akkor,  ha  ezeknek  lajstromai  az  én  költségemen 
nyomtatásban  is  megjelentek. 

2.  Szabadjon  a  gyűjteményt  életem  folyamán  a  sajátomból 
továbbra  is  gyarapítani  és  a  mennyire  csak  lehetséges,  teljessé 
tenni.  Ígérem,  hogy  e  ezélból  sem  a  fáradságot,  sem  az  utánjárást 
nem  fogom  sokalni. 

H.  Szabadságomban  álljon  a  gyűjtemény  gyarapodását  fel- 
tüntető katalógust  évről  évre  JCKX)  példányban  nyomtatandó  pót- 
kötetekben kiadni,  és  miután  a  szerzők  úgy  is  tartoznak  minden 
újonnan  megjelent  nmnkájukból  egy  példányt  a  királyi  egyetemi 
könyvtárnak  beküldeni,  az  országos  könyvtár  vezetője  az  ily 
módon  beküldött  munkákat  juttassa  el  hozzám  is.  hogy  ily  módon 
a  kinyomtatandó  katalógusba  no  csak  azok  a  régebbi  munkák 
vétessenek  fel.  a  melyeket  én  a  magam  költségén  fogok  igyekezni 
megszerezni,  hanem  a  lehető  legnagyobb  teljesség  érdekében  azon 
újabban  megjelent  nyomtatványok  is.  a  melyeket  az  írók  a  jövő- 
ben is  ingyen  lesznek  kötelesek  a  királyi  egyetemi  könyvtárba 
beszállítani. 

4-.  Esedezem,  méltóztassék  legkegyelmesebben  megengedni, 
hogy    ezen    intézménv    ez    idő    szerint  ö  fenségének,  a  főherczeg- 
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nádornak,  a  jövőben  pedig  -  adja  Isten,  hogy  csak  a  késü  jövő- 
ben —  a  nádori  méltóság  képviselőjének,  vagy  a  nádori  szék  üre- 
sedése esetén  az  ország  fökormányszékének  joghatósága  alatt 
álljon,  liogy  ezáltal  is  bizonyos  tekintélynek  örvendjen,  fejlődése 
annál  jobban  biztosiltassék,  és  czéljának  megfelelően,  a  hogy  Fel- 
ségednek kegyesen  elrendelni  méltóztatik,  vezettessék,  és  a  köz- 
használat számára  megerősödjék. 

Ezen  hazai  miizeumot  a  legczélszerűbben  talán  a  pesti 
királvi  egyetem  könyvtarának  épületében  lehetne  elhelyezni,  a  nél- 
kül azonban,  hogy  gyűjteményem  az  egyetem  tulajdonát  képező 
dolgokkal  összevegyittessék.  összezavartassék.  Arra  az  esetre  pedig, 
ha  Felséged  Pestről  máshová  rendelné  átvitetni  az  egyetemet,  oda 
terjed  alázatos  kérelmem,  hogy  az  országos  imízenm  ott  maratl- 
liasson.  a  hol  a  főkormányszék  is  székelni  fog. 

ő.  Hogy  pedig,  a  mint  engem  is  őseimnek  példája  arra  ösz- 
tönzött, hogy  az  ö  nyomdokaikon  haladva  a  király  és  az  ország 
javának  előmozdításán  munkálkodjam,  úgy  utódaimat  is  hasonló 
tettekre  serkentsem,  legyen  szabad  a  prágai  királyi  könyvtárban 
őrzött  gróf  Kinsky-féle  gyűjtemény  feliratának  mintájára,  a  gyűj- 
teményem   részére    kijelölendő    könyvtártpremben    ezt    a    feliratot 

elhelyzeni  : 

Francisco  II.  Caes.  Aug.  Hung.  Rege 

.Tosephí)  Archid.  Austriae  Prorege 

BibUotheca  Hungarica 

Famíliáé  Comitum  Széchényi 

Patriae  Sacrata 

Anno  1802. 

Keresztnevemet    nem  kivánom  a  feliratban  feltüntetni,  mert 

nem  akarom,  hogy  hiú  dicsekvésnek  tűnjék  fel  eljárásom.  Egyedüli 

czélom.  hogy  más  honfiak  is.  első  sorban  pedig  leszármazottjaim, 

hasonló  cselekedetekre  buzdittassanak. 

<).  Végül  azon  magas  keg\'ért  is  alázattal  folyamodom,  hogy 
engedélyeztessék  nekem,  úgyszintén  leszármazottjaimnak  s  végre 
oldalrokonaimnak  lezek  közül  mindig  annak,  a  ki  a  könyvtári  őr 
állasának  üresedése  idején  a  legmagasabb  rangban  van.  vagy  volt) 
azon  jog,  hogy  az  országos  múzeum  felügyelői  állására  három 
erre  alkalmas  katholikus  vallású  egyént  kijelölhessünk,  és  a 
kijelölteket    azok    egyikének    kinevezése    végett    Felséged    elé  ter- 
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jeszthessünk.  első  sorban  olyanokat,  a  kik  gyermekeink  mellett, 
akár  egyházi,  akár  világi  állásban  legyenek,  mint  nevelök  tisztes- 
séggel mfiködtek.  Ha  pedig  megtörténnék,  hogy  sem  az  egyenes 
leszármazottak,  sem  az  oldalágiak  között  nem  lenne,  vagy  nem  lett 
volna  senki  ilyen  hivatalos  állásban,  erre  az  esetre  a  kijelölés  joga 
az  ország  fökormányszékére  szálljon  át.  azzal  a  megszorítással 
mégis,  hogy  a  felügyelői  állásra  való  hármas  kijelölésnél,  hasonló- 
képpen különös  figyelemmel  legyenek  a  család  nevelőire.  Készsé- 
gesen vállalkoztam  volna  arra  is.  hogy  a  felügyelő  javára  alapít- 
ványt tegyek  le,  hogy  ezáltal  is  lehetőleg  tökéletes  állapotba  helyez- 
zem a  haza  dicsőségére  és  javára  szentelt  ezen  intézetet.  Azonban, 
a  gyűjteményből  még  hiányzó  tárgyak  beszerzésére  irányzott  buz- 
galmam, i'igyszintén  a  katalógus  további  kiadása,  nemkülönben 
az  országos  múzeum  gyarapítása  és  gazdagítása,  a  melyet  egész 
életemen  át  folytatni  szándékozom,  igen  tetemes  kiadásokat  ró 
reám.  A  már  elmondottak  és  a  még  elmondandók  alapján  azzal 
a  reménynyel  kecsegtetem  tehát  magamat,  hogy  Felséged  kegye- 
sen engedélyezni  méltóztatik,  miszerint  az  országos  múzeum 
részére  a  felügyelői  állás  újonnan  szerveztessék.  és  annak  kineve- 
zendő őre.  a  Felséged  legmagasabb  intézkedésében  meghatáro- 
zandó javadalmazását,  a  magyar  királyi  egyetem  ,  vagy  a  tanul- 
mányi alapból  nyerje. 

Ezen  alázatos  kérelmemet,  hogy  t.  i.  a  tervezett  intézet  élére. 
az  egyetemi  könyvtár  igazgatójának  közvetlen  felügyelete  alatt 
külön  őr  állíttassék,  és  hogy  ez  a  nevezett  alapból  nyerje  fizeté- 
sét, a  következő  okok  támogatják. 

1.  Az  egyetemi  könyvtár  az  én  gyűjteményeim  átadása  foly- 
tan i'ij  alaphoz  jutna,  mely  az  által  állana  elő,  hogy  a  könyv- 
tárban ekként  kettős  példányokul  tekintendő  munkák  értékesít- 
tetnének, a  mint  ez  már  többször  is  megtörtént.  Az  eladásból 
befolyó  összeget  azután  azon  nem  magyar  vonatkozású  munkák 
beszerzésére  lehetne  fordítani,  a  melyeknek  megvásárlását  az  egye- 
temi könyvtár  czéljai  javalják, 

2.  Fkként  egy  külön  őr  szentelhetné  idejét  és  munkásságát 
kizárólag  a  hazai  irodalomnak,  miután  a  többiek  részben  egyéb 
hivatalos  teendőik,  részben  pedig  az  egyetemi  könyvtár  különleges 
ügyeinek  intézése  következtében,  nincsenek  abban  a  helyzetben, 
hogy  ezt  megtehessék. 
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3.  Miután  az  egyetemi  könyvtárnál  úgy  az  első,  mint  a  máso- 
dik őr  egyúttal  nyilvános  tanár  is,  abban  az  esetben,  ha  az  orszá- 
gos múzeum  mellett  szervezendő  őri  állás  összeköttetnék  az  egye- 
temi könyvtár  valamely  őri  állásával,  ebből  nemcsak  számos 
nehézség  keletkeznék,  hanem  magával  az  intézet  czéljaival  sem 
lenne  összeegyeztethető. 

Végre,  ha  előbb  találnék  meghalni,  mint  alázatos  kérelmem 
megnyerhetné  a  legfelsőbb  jóváhagyást,  vagy  pedig  a  szóban  forgó 
gyűjteményt  átadhatnám,  és  ezeknek  katalógusait  kinyomattat- 
hatnám,  ez  esetre  özvegyemet  és  legidősb  fiamat,  Lajost,  végren- 
deletileg   köteleztem  az  ajánlatnak   lelkiismeretes   végrehajtására.^ 

Mielőtt  Széchényi  ezen,  több  helyen  nem  egészen  világosan 
megszerkesztett  kérvényét  benyújtotta  a  felséghez,  nem  szenved 
kétséget,  hogy  megelőzőleg  már  megállapodott  József  főherczeg- 
nádorral  nemcsak  a  felséghez  intézendő  felterjesztés  tartalmára, 
hanem  legalább  nagyjában  arra  nézve  is,  mi  történjék  gyűjtemé- 
nyével akkor,  ha  azt,  a  mint  ezt  a  nádor  támogatása  is  reményleni 
engedte,  a  felség  az  ország  részére  elfogadja. 

A  gróf  azt  akarta,  hogy  az  új  országos  könyvtár  abban  az 
épületben  helyeztessék  el.  a  hol  az  egyetemi  könyvtár  volt,  s  itt 
az  egyetemi  könyvtár  igazgatójának  felügyelete  alatt  álljon.  Szé- 
chényi bizonyára  azt  hitte,  hog^-  így  könnyebben  beleegyeznek  a 
legfelsőbb  helyen  a  nemzeti  kömwtár  létesítésébe  s  azért  lett 
volna  hajlandó  könyvtárát  az  egyetemi  köm^tár  igazgatójának 
ellenőrzése  alá  helyezni. 

Nem  tudjuk  azonban  megérteni,  hogyan  képzelte  el  a  gróf, 
hogy  az  egyetemi  könyvtárhoz  beküldendő  köteles  példányokat  az 
új  országos  könyvtár  vezetője  juttassa  el  kezeihez,  a  katalógusba 
való  bevezetés  czéljából. 

Ez  tökéletes  összezavarása  lett  volna  a  két  könyvtár  élén 
álló  őr  hatáskörének,  mely  alig  vált  volna  előnyére  az  új  intézet 
fejlődésének.  Szerencsére  az  intéző  körök  bölcs  körültekintése  nem- 
csak ettől  óvta  meg  a  nemzeti  könyvtárt,  hanem  az  egyetemi 
könyvtár  felesleges   gyámkodásától  is. 

Széchényi  folyamodványát  a  felség  a  mag^•ar  udvari  kan- 
czellária  útján  1802  április  2-án  azzal  a  felhívással  küldte  a  hely- 

'  Országos  Levéltár.  Kanczelláriai  osztály  1802.  Nr.  2885. 

KoUányi  F.  :  A  Széchényi  orfz.  könyvtár.  «í 
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tartótanácshoz,  hogy  Széchényi  ajánlatáról  adjon  véleményt,  és 
miután  a  kérvényben  említett  katalógus  nem  mellékeltetett,  azt 
utólag  kérje  be. 

A  helytartótanács,  április  2G-iki  felterjesztésében  tesz  eleget 
a  legfelsőbb  meghagyásnak. 

A  könyvtár,  a  melyet  Széchényi  gróf  nemcsak  személyé- 
hez, hanem  magához  az  ajándékhoz  is  teljesen  méltó  és  elfogad- 
ható feltételek  mellett  óhajt  nemzetének,  hazájának  felajánlania 
olyan  nagyszerű,  kiváló  és  egyedüli  a  maga  nemében,  hogy  a 
helytartótanács  feltétlenül  bizik  abban,  hogy  ö  felsége  azt,  az  elő- 
terjesztett méltányos  feltételek  mellett,  kegyesen  fogadja.  Ennél- 
fogva arra  kéri  ö  felségét,  hogy  ezen  felséges  adományt,  mely 
egyúttal  a  Széchényi  névnek  is  örök  emléket  emel.  legfelsőbb 
jóváhagyásával  szentesíteni  méltóztassék,  oly  módon,  hogy  ez  alka- 
lomból királyi  levelet  bocsásson  ki,  s  egyúttal  kegyesen  engedé- 
lyezze, hogy  az  ajándék  az  összes  hatóságokhoz  intézendő  körlevél 
útján  hozassék  nyilvánosságra,  hogy  ekként  a  gróf  hazafias  áldo- 
zata által  mások  is  buzdítást  nyerjenek  a  hazai  gyűjtemény  gya- 
rapítására. 

A  könyvtár  elhelyezésére  nézve  a  helytartótanács  nem  tartja 
megfelelőnek  az  egyetemi  könyvtar  épületét,  nemcsak  azon  okból, 
mert  ott  nincs  elegendő  hely,  hanem  még  inkább  azért  nem,  mert 
az  adományozónak  az  a  szándéka,  hogy  a  két  könyvtár  egymás- 
tól elkülönítve  legyen.  Sokkal  alkalmasabb  lenne  erre  a  czélra  a 
pesti  papnevelő  épülete,  a  hol  a  könyvtártermen  kívül  még  olvasó- 
teremről is  lehetne  gondoskodni,  sőt  lakásról  is  az  őr,  az  írnok 
és  a  szolga  részére.  Az  őrnek  évi  fizetése  600  forint,  az  írnok- 
nak 100  és  a  szolgának  évi  200  forint  lehetne  az  egyetemi  alapból. 

Az  egyetemet  egyidejűleg  a  paulinusok  épületébe  lehetne  áttele- 
píteni, a  királyi  kúriát  pedig  előbbeni  helyére,  míg  a  nagyobb  szemi- 
náriumi épületben  a  generális  papnevelő  és  a  hittudományi  kar 
nyerne  helyet. 

Addig  is  azonban,  míg  az  egyetem  és  kúria  áthelyezésének 
módozataira  nézve  a  helytartótanács,  a  királyi  kamarával  egyet- 
értve, részletes  tervezetet  fog  a  felség  elé  terjeszteni,  arra  kéri  ő 
felségét,  méltóztassék  a  Széchényi-könyvtárra  vonatkozó  legfelsőbb 
elhatározását  kibocsátani,  hogy  a  könyvtári  helyiség  belső  felszere- 
lésére nézve  a  szükséges  intézkedéseket  meg  lehessen  tenni. 
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Minthogy  pedig  az  egyetem  itt  is  csak  ideiglenesen  maradna, 
és  Széchénj'inek  az  az  óhajtása,  liogy  a  könyvtár  abban  a  város- 
ban legyen,  a  liol  a  főkormányszék  is  működik,  és  semmiesetre 
sem  akarná  gyűjteményét  az  egyetemi  könyvtarral  egyesíttetni, 
ennélfogva  azokat  a  könyveket  sem  lehetne  eladni,  a  melyek  a 
két  könyvtárban  ilyenformán  két   példányban  is  meglesznek. 

A  katalógust  Széchényi  kérvényével  együtt  felküldötte,  és  így 
annak  a  kabinetirodában  kellett  maradnia.  ^ 

A  inagyar  udvari  kanczelláriának  a  helytartótanács  vélemé- 
nyére néhány  észrevétele  volt.  A  könyvtárör  részére  tervbe  vett 
fizetést  csak  500  forintban  kívánta  megállapítani  az  egyetemi 
alapból,  mely  ezt  a  terhet  könnyen  elviselheti.  Az  írnokot  pedig 
teljesen  feleslegesnek  tartotta  és  csak  egy  szolgát  akart  az  őr  mel- 
lett évi  200  forint  fizetéssel  alkalmazni. 

A  mi  pedig  a  tiltott  kön'A-eket  illeti,  a  melyek  bizonyára 
lesznek  a  Széchényi-könyvtárban  is,  ezekre  nézve  a  kanezellária 
azt  javasolta,  hogy  a  könyvtár  őre,  az  egyetemi  könyvtár  igaz- 
gatójának felügyelete  és  ellenőrzése  mellett,  ugyanazon  szabályokat 
tartsa  szem  előtt,  a  melyek  az  egyetemi  könyvtárban  érvényben 
vannak,  nehogy  az  ily  munkák,  a  melyeknek  használata  leg- 
feljebb csak  az  egyetemi  tanároknak  engedhető  meg  az  azokban 
foglalt  veszedelmes  tanok  megczáfolása  czéljából,  akár  az  itjuság, 
akár  mások  kezeibe  jussanak. 

A  többiben  a  kanezellária  csatlakozott  a  helytartótanács  véle- 
ményéhez, és  Széchényi  ajánlatát  a  legbecsesebbnek  mondotta, 
azzal  a  hozzáadással,  hogy  a  folyamodó  gróf  szóhttassék  fel  az 
adománylevél  kiállítására,  a  gyűjtemény  átadása  pedig  az  egyetemi 
alkalmazottak  előtt  történjék,  a  kik  az  átadási  és  átvételi  jegvzéket 
három  példányban  állítsák  ki. 

Az  egyetemnek,  a  kúriának  s  a  többi  intézeteknek  az  áthe- 
lyezését illetőleg  pedig  azt  ajánlotta  a  kanezellária.  hogy  a  míg  az 
erre  vonatkozó  tervek  el  nem  készülnek,  egyszerűen  vegven  a 
dologról  a  felség  tudomást. - 

A  helytartótanács  és  a  magyar    királyi    udvari    kanezellária 

'  Országos  Levéltár.  Litter.  Polit.  1802.  Nr.  9168. 

-  A  m.  kir.  kanezellária  május  21-ki  felterjesztése  az  Országos  levél- 
tárban. Kanczelláriai  Osztálv.  1802.  Xr.  4574. 
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egyező  véleménye  alapján  az  államtanács  szintén  az  ajándék  elfoga- 
dását ajánlotta  a  felségnek,  a  kinevezési  jog  megadásával  együtt. 
Mire  I.  Ferencz  király  1802  június  hó  23.  napján  a  követ- 
kező legfelsőbb  elhatározást  bocsátotta  ki:  »Széchényi  gróf  ajánlatát 
nemcsak  kiváló  tetszéssel  fogadom,  hanem  egyúttal  kegyelmesen 
engedélyezem,  hogy  ö  életében  ezen  könyvtár  őrét,  írnokát  és 
szolgáját,  a  kik  a  helytartótanács  által  javaslatba  hozott  fizetésüket 
az  egyetemi  alapból  nyerjék,  kinevezhesse,  és  a  mit  halála  esetére 
erre  vonatkozólag  kért,  szintén  megnyerje.  Egyebekben  jóváhagyom 
a  kanczellária  véleményét,  elvárván  a  királyi  kúriának  a  régebbi 
helyiségekbe,  az  egyetemnek  pedig  a  pálosok  nagyobb  épületébe 
való  áthelyezésére  vonatkozólag  igért  tervezetet.  Ezenfelül  királyi 
kegyelmem  nagyobb  bizonyságául  fiát,  Széchényi  Lajos  grófot, 
kinevezem  a  kőszegi  kerületi  tábla  számfeletti  ülnökévé.«i 

A  királyi  intézkedésről  a  kanczellária  1802  július  2-án  érte- 
sítette Széchényit,  felhíván  egyszersmind,  hogy  az  adománylevelet 
állítsa  ki,  az  átadást  az  egyetemi  megbízottak  eszközöljék,  és  ezek 
az  átadási  jegyzőkönyvet  3  példányban  írják  le.  A  tiltott  köny- 
veket illetőleg  pedig  ugyanazon  szabályok  állapíttassanak  meg  a 
Széchényi-könyvtárban  is,  mint  a  melyek  az  egyetemi  könyvtárban 
előirvák.2 

A  helytartótanács  pedig  július  26-án  küldötte  meg  az  érte- 
sítést Széchényinek,  hogy  a  felség  rendelkezéséből  könyvtárának 
a  pálosok  egykori  pesti  épületében  jelöltetik  ki  hely,  hol  a 
könyvtár  alkalmazottjai  egyúttal  lakást  is  nyernek.  Ennélfogva 
bízzon  meg  valakit,  a  ki  utána  nézzen,  vájjon  az  a  terem,  a 
melyben  a  pálosok  könyvtára  egykor  állott,  alkalmas  lenne-e 
gyűjteményének  befogadására,  s  erről  az  esetleg  teendő  változ- 
tatások mielőbbi  elrendelése  czéljából  tegyen  jelentést.^ 

Ugyanekkor  a  helytartótanács  az  összes  egyházi  és  világi 
hatóságokat  értesítette  Széchényi  nagylelkű  ajándékáról. 

Csak  most,  hogy  könyvtárának  sorsát  biztosítva  látta,  kül- 
dötte szét  Széchényi  az  országban  katalógusát,  a  melyből  az  I.  és 
II.    kötet    1799-ben    Sopronban,    a    111.    pedig    1800-ban    Pesten 

'  Bécsi  udvari  levéltár.  Staatsraths-Acten.  1802.  2:^42/155  L. 
'  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  Osztály.  1802.  Xr.  6183. 
'  U.  ott.  Litter.  Polit.  1802.  Nr.  16503. 
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került  ki  a  sajtó  alól.i  A  két  első  kötet  a  nyomtatványok  betű- 
rendes czímjegyzékét  tartalmazta,  míg  a  harmadikban  ugyanezen 
munkák  szakok  szerint  voltak  csoportosítva. 

A  három  kötetnyi  katalógust,  a  melyet  részben  jobb,  részben 
pedig  közönséges  papirosra  nyomatott,  nemcsak  a  világi  és  egy- 
házi főméltóságok,  káptalanok,  vármegyék,  szabadkirályi  városok, 
főiskolák,  külföldi  könyvtárak  és  tudósok,  szerkesztőségek,  stb.  kap- 
ták meg,  hanem  az  országnak  minden  nevesebb  embere.  Mindezeket 
felkérte  Széchényi,  hogy  az  általa  felajánlott  könyv  kézhez  vételét 
egy  sajátkezüleg  írt,  ívrét  nagyságú  papiroson  ismerjék  el,  hogy  ő 
ekként  mindazon  kiváló  férfiaknak,  a  kik  korában  a  hazai  irodalom 
terén  érdemeket  szereztek,  kézjegyét  összegyűjthesse  és  könyvtá- 
rában megőrzésül  elhelyezhesse. 

Eltekintve  a  hazafias  lelkesedéstől,  mely  alig  talál  megfelelő 
szavakat,  egyfelől  Széchényi  nagylelkű  ajándékának  magasztalására, 
másfelől  a  megküldött  katalógus  megköszönésére,  úgy  a  hazai  mint 
a  külföldi  irodalom  a  legkedvezőbb  fogadtatásban  részesítette  a 
munka  megjelenését. 

A  »Zeitschrift  von  und  für  üngern*  ismertetője  kiemeli,  hogy 
nemcsak  rég  érzett  szükséget  pótol  a  Széchényi-könyvtár  kata- 
lógusa, midőn  a  magyar  és  magyar  vonatkozású  munkáknak  úgy- 
szólván teljes  jegyzékét  adja,  hanem  kétségen  kívül  az  irodalom- 
történetnek is  új  lökést  ad.  A  katalógus  előnyei  közül  felemlíti, 
hogy  először  betűrendben  sorolja  fel  a  munkákat,  mert  ezáltal 
megkönnyíti  a  keresést;  másodszor,  hogy  a  kettős  czímeknél 
pontosan  utal  a  teljes  czímre:  harmadszor,  hogy  az  olvasó  az 
első  pillanatra  tisztába  jön  az  egyes  munkák  terjedelme,  fontos 
vagy  jelentéktelen  volta  felett:  negyedszer,  hogy  azoknál  a  gyűj- 
teményes munkáknál,  a  melyek  nem  illenek  bele  a  maguk  teljes- 
ségében a  könyvtárba,  fel  van  tüntetve  mi  van  bennük  és  hol, 
magyar  vonatkozású,  és  ötödször,  hogy  a  harmadik  kötet  az 
anyagot  tudományszakok  szerint  is  összeállítja.  Növeli  a  katalógus 

'  Catalogus  Bibliothecae  Hungaricae  Francisci  Com.  Széchényi.  Tomus 
I.  Scriptores  Hungaros  et  Rerum  Hungaricarum  Typis  Editos  Complexus.  Pars. 
I.  A.— L.  Sopronii,  1799.  8"  2  +  XVi  +  695  -f  2.  Pars  II.  M.— Z.  612  -1-  2. 
Index  Altér  Libros  Bibliothecae  Hungaricae  Francisci  Com.  Széchényi  Duobus 
Tomis  Comprehensos  In  Scientiaruni  Ordines  Distributos  Exhibens.  Pesthini, 
1800.  6  +  494. 
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becsét  az  a  körülmény  is,  hogy  nem  más  könyvlajstromokból,  nem 
újságokból,  könyvárusi  hirdetményekből  és  idézetekből  van  kiírva, 
hanem  a  könyvtárban  meglévő  könyvekről  van  a  leghívebben 
lejegyezve.  1 

A  jenai  »Allgemeine  Litteratur  Zeitung*  hasonlóképpen  ma- 
gasztaló szavakban  adja  tudomásul  olvasóinak  a  katalógus  megje- 
lenését. A  könyvtárról  kimondja,  hogy  egyetlen  a  maga  nemében 
és  valóságos  kincses  bányája  a  magyar  irodalomnak.  Ha  van  is 
az  országban  oly  nyilvános,  vagy  magángyűjtemény,  a  mely- 
ben egyik  másik  ritka  nyomtatvány  vagy  kézirat,  a  melylyel  a 
Széchényi-könyvtár  nem  dicsekedhetik,  feltalálható,  gazdagságra 
nézve  mégis  felülmúlja  valamennyit.  A  katalógus  pedig  nem- 
csak az  iránt  tájékoztatja  a  magyar  irodalom  iránt  érdeklődőt, 
hogy  mi  van  meg  a  könyvtárban,  hanem  a  reálkatalogus  révén 
arra  nézve  is.  hogy  mit  mutathat  fel  a  magyar  irodalom  egészen 
az  1799.  évig.  Sőt  még  azok  az  apró  értekezések  is  fel  vannak 
a  katalógusban  tüntetve,  a  melyek  a  különféle  magyar  és  külföhli 
folyóiratokban,  vagy  más  hasonló  művekben  szétszórva  jelentek 
meg,  a  hol  senki  sem  keresné  azokat.  Úgyszintén  azon  okból  is 
méltán  örülhet  minden  irodalomkedvelő  a  hasznos  könyv  meg- 
jelenésének, mert  ebben  nemcsak  magara  az  általános  történelemre, 
hanem  az  egyes  történelmi  szakokra,  sőt  az  egyes  királyokra 
vonatkozólag  is  egybe  van  állítva  a  meglevő  irodalom. 

Megemlékezik  az  ismertető  Tibolth  Mihályról  is,  a  kinek 
legfőbb  érdeme,  hogy  a  katalógus  annyi  tudással,  gonddal,  szor- 
galommal szerkesztetett  meg.^ 

Azok  között,  a  kik  a  könyvtár  katalógusát  megkapták,  volt 
korának  egyik  legkiválóbb  költői  tehetsége.  Csokonai  Vitéz  Mihály 
is,  a  ki,  mint  láttuk,  Széchényivel  már  régebben  levelezésben  állott, 
sőt  több  ízben  anyagi  támogatásában  is  részesült.  Csokonait  körül- 
belül abban  az  időtájban,  a  mikor  híre  ment,  hogy  Széchényi 
könyvtárát  a  nemzetnek  ajándékozta,  fájdalmas  csapás  érte.  1802 
június  11-én  iszonyú  tűzvész  pusztított  Debreezenben,  mely  elham- 
vasztotta az  ő  édes  anyjának  liázát  is.  A  szegény  költőt  annál 
érzékenyebben  érintette  ez  a  veszteség,  mert  állás  nélkül  volt, 
és    betegeskedéséhez,    irodalmi    tartozásaihoz    most    még   a   meg- 

1  1802.  évf.  II.  8.  füzet  334.  1. 
«  1802.  évf.  m.  kötet. 
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élhetés  nehéz  gondjai  is  járultak.  Hogy  segítsen  niagan.  mindenfélét 
megpróbál:  a  többi  közt  azt  is,  hogy  az  újonnan  létesített  országos 
könyvtárnál  nyerjen  alkalmazást. 

IH02  szeptember  24-én  egy  IH  oldalra  teijedö  levelet  intéz 
ez  ügyben  Széchényihez. 

'Tanuja  vagyok.  —  írja  ebben  még  a  hidegebb  és  indifTe- 
rentebb  Magyaroknak  is  arról  az  ö  meglepetésekről,  a  millyennel 
az  Exezellencziád  példátlan  áldozatját.  melylyel  becses  Nemzetét 
s  a  Hazai  Eruditiót  boldogítani  méltóztatott,  a  minapi  újságokból 
vették.  Csak  maga  egy  könyvtárnak  összeszetlése  is.  hát  még 
azoknak  a  közkézen  nem  forgó  kintseknek  koronás  fejekhez  illő 
egybegyűjtése,  már  az  egész  Nemzetnek  tiszteletét  s  minden  kora- 
béli tudósoknak  háladatosságát  megérdemelné:  mit  tudjunk  hát 
szólani  akkor,  mikor  annak  még  ingyen  való  elajándékozását  kell 
hallanunk  V  El  kel  boríttatnunk  a  csodálkozástól,  tele  kell  érzéssel 
telnünk,  némán  kell  bámulnunk  és  tisztelnünk  a  szokatlan  nag\'- 
ságot.  mint  magát  a  természetet,  tulajdon  munkaiban,  és  a  ki 
legtöbbet  tud  is  közülünk  kifejezni,  emiyit    mondhat:    Széchényi II 

Kevés  van  Kegyelmes  Uram.  a  kit  Exczellencziádnak  ez  a 
közönséges  gyűjteménye  nagyobban  interesszálna.  mint  engemet. 
a  honnan,  ha  többen  könyörögnek  is  Exczellencziadnál  azon  Biblio- 
theca  mellett  való  hivatalért,  nem  sok  van.  a  ki  nálam  abban 
több  gyönyörűséget  találna,  a  kinek  azt  vagy  szokott  occupatiója, 
vagy  pedig  mostam  allapotja  szükségesebbé  tették  volna.  ^ 

Ezt  azután  bőven  és  részletesen  indokolja.  Fogadja,  hogy  ha 
Isten  életének  kedvez,  és  a  békességet  megtartja,  több  és  (a  poetai 
mellett  históriai)  fontosabb  munkáival  is  igyekezni  fog  egy  ily 
dicső  nemzet,  egy  ily  áldott  haza  erant  tiszteletét  és  munkásságát 
kimutatni.  Legközelebb  pedig  mindazokat  a  kézírásokat  s  kivált 
azon  a  részen  heverő  ritkaságokat,  a  miket  egy  vagy  más  helyen 
látni  szerencséje  volt,  a  gróf  gyűjteményébe,  minthogy  azok  több- 
nyire jó  urainál,  barátainál  vágynak,  beszerezni  kötelességének  tartja. 

Az  >/ Árpádról  és  őseinkről  írandó  Heroica  Epopoeaja  is  négy 
esztendők  leforgása  alatt  sok  tanulmányt  igényelt  <;.  a  minek  kimu- 
tatására számos  hivatkozással  csillogtatja  történelmi  ismereteit. 
0  maga  is  gondolkozott  már  azon.  hog^-  összegyűjti  a  magyarok 
eredetére  vonatkozó  összes  adatokat  és  együtt  kiadja.  Erre  nek 
is  szüksége  lenne,  hogy  Árpádról  Írandó  költeménvét  annál  helve- 
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sebben  elvégezhesse.  Mert  az  akkori  történetek,  geográfia,  régiségek, 
familiáknak,  váraknak,  városoknak  eredeti  szokások,  erköltsök, 
vitézeknek  viselt  dolgaik  stb.  még  egybeszedve  nincsenek.  Még 
pedig  a  documentumok  mind  keze  alatt  nem  találtatnak  az  ember- 
nek, szörnyű  nehéz  az  ily  homályos  állapotokban  boldogulni.  Már 
csak  az  az  egy  czél  is  elmulhatatlanná  teszi  az  Árpád  írójának  egy 
bibliothecánál  lakó  lakást. 

» Kegyelmes  Uram!  —  írja  tovább  —  Homerost  még  ma  is 
azért  csudálja  és  becsüli  oly  igen  a  világ,  hogy  az  akkori  helyeket, 
városokat,  nemzeteket,  vitézeket,  fegyvereket,  szokásokat,  charac- 
tereket  etc.  oly  pontról  pontra  tudja  festeni.  Ha  az  Ég  az  én 
sorsomnak,  egészségemnek,  elmémnek  úgy  talál  kedvezni,  hogy 
ötét  nem  elérni,  mert  ez  kevély  feltétel  volna,  csak  közelebbről 
is  követni  tudnám  ezekben,  akkor  egy  új  productumot  adnék 
magam  is  édes  hazámnak  a  kezébe,  a  mellyet  a  külföldieknek 
vádja  ellen  mutathatna.  Azonban  az  Epopoea  az  egész  poetai 
világban  leghosszabb,  legtökéletesebb,  s  annál  fogva  legnehezebb 
munka*. 

Hogy  ezt  annál  jobban  végezhesse,  letett  minden  hivataláról 
s  Debreczenben  vonta  meg  magát.  Leégvén  azonban  háza,  itt 
tovább  nem  maradhat.  Csakis  a  gróf  adhat  neki  és  múzsájának 
új  életet,  csakis  ö  teheti  vissza  régi  elementumába.  És  ha  ezt  az 
ö  csekély  talentomi  nem  érdemlik,  nyomjon  többet  ezeknél  a 
gróf  nemes  szivében  az  ö  szomorú  sorsának  meggondolása,  s  a 
csupa  könyörületesség.  Miután  azonban  nem  akar  csupa  szána- 
kodásból  és  valamely  szolgálattétel  nélkül  esenkedni  egy  olyan 
hivatalért,  mely  az  egész  nemzetre  czéloz,  ö  tehát  még  arra  kötné 
le  magát,  hogy  a  nationalis  poezisból  az  academiabeli  ifjúságnak 
mindennapi  leczkéket  ingyen  adjon. 

Egyedül  csak  egy  nehézséget  lát  maga  előtt,  egy  nagy  nehéz- 
séget és  ez  a  vallás!  De  a  grófnak,  a  Id  a  közjóban,  mind  a  poli- 
tikai, mind  a  tudománybéli  dolgokra  nézve  annyi  fáradozást  és 
annyi  áldozatot  tett,  nem  lenne-é  oly  hathatós  a  közbenvetése, 
hogy  ezt  a  csekély  különbséget  mások  előtt  tűrhetővé  tehetné! 
Csekélynek  monda  a  vallásbéli  különbséget,  igenis!  Csekély  az 
ebben  a  tekintetben.  Mert  a  poezisi  és  literatúrai  foglalatosság 
oly  indifferens  a  religióra  nézve,  s  oUy  ártatlan  a  maga  princzi- 
piumaiban,  hogy  az  senkinek  lelkiismeretében   gáncsoskodni   nem 
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akar.  Nem  vigasztalás  lenne-é  a  magyar  reformátusoknak,  kik  a 
királyi  Academiákat  jobbágyi  hív  bizodalommal  gyakorolják  s 
azelőtt  kevéssel  még  elömentekért  királyi  jutalmat  is  nyertek,  ha 
látnák,  hogy  a  tudománybéli  igazgatás  is  az  ü  tanításokhoz  vala- 
mely kevés  bizodalmat  mutatni  méltóztatik?  Nem  hallgattatná-é 
el  a  református  Státusoknak  azt  a  titkos  panaszát,  hogy  az  országos 
fundáczión  épült  universitá?ban  az  ö  sorsosaik  közül  egy  sem 
nyerhetett  tanítói  széket,  ha  legalább  egy  professort  reformátust 
láthatnának?  Ö  nem  politikus,  de  ezt  az  ö  ellenvetésekre  nem 
alkalmatlan  politikai  fogásnak  gondolná. 

Mindezeket  pedig  távol  légyen,  hogy  a  grófnak  fejtegetné 
fel  ily  hosszasan,  a  ki  mind  a  tudományok  becsét  és  természetét, 
mindazoknak  nálunk  való  állapotját,  mind  a  politika  maximákat 
tökéletesen  esméri:  ö  csak  saját  érzéseit,  gondolatait  kívánta  vele 
küzleni:  és  ennek  a  bátorságnak  oka  az  ö  bizodalma,  bizodalma 
oka  pedig  a  gróf  nemes  és  leereszkedni  nem  sajnálló  természete, 
mellyel  csak  a  valóságos  nagyok  bírhatnak.  A  gróf  megnyerte  ü 
felségének  a  hazai  tudományokra  nézve  is  a  bizodalmát,  a  Literaria 
igazgató  hatalomnak  tiszteletét,  az  egész  Nemzetnek  háládatosságát: 
ö  a  magyar  Tanulságoknak  legbathatósb  gyarapítója,  a  szép  litera- 
turának  szíves  pártfogója  —  ily  sok  tekintetből  megszűnik  tehát 
neki  hosszas  kéréssel  alkalmatlankodni  s  egyedül  atyai  s  patrónusi 
kegyes  szivére  és  szokott  bölcs  belátására  bízza,  azokba  ajánlja 
magát,  sorsát,  szándékát. 

Tudja  ugyan,  hogy  a  gróf  udvara  tele  vagyon  a  legválo- 
gatottabb s  egyszersmind  már  sok  érdemeket  tett  személyekkel, 
s  olyanokkal,  a  kikhez  képest  ő  a  legcsekélyebb  emberek  közül 
való:  ennélfogva  távol  legyen,  hogy  ismét  abba  az  indiscretióba 
essen,  hogy  magát  más  derekabb  subjectumok  elébe  tolja,  és  a 
custosi  első  rangért  zsaroljon:  megelégszik  ő,  nemcsak,  hanem 
boldognak  tartja  magát,  ha  cancellísta  fővel  szolgálhat  és  lakhatik 
is  a  mellett  a  dicső  gyűjtemény  mellett,  a  mely  rea  nézve  Potosi, 
Bengala,  Eldorádó.  Talán  nem  lesz  alacsonyságára  annak  a  hiva- 
talnak, ha  egy  hajdani  literaturae  professor  állítódik  abba  belé, 
a  ki  most  is  csak  azért  kivánt  privatizálni,  hogy  a  mint  Octaviában 
vagyon:  »liber  animus  sibi  semper   vacet,    studia   recolenti   sua«. 

Sem  a  nagyravágAás,  sem  a  pénz  szerelme,  nem  izgatja 
erre    a    hivatalra,    egyedül   hazaszerelme,    s   a   tudománya    való 
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vágyakozás  az,  a  mi  öt  könyörögteti :  mellyet  ha  megnyer,  nyugodt 
lélekkel  fogja  érzeni  és  énekelni  Horaciuszszal,  hogy  ha  urasága  nincs 
is  »at  fides  et  ingeni  benigna  véna  est,  nihil  Deos  ultra  lacesso, 
nee  potentem  amicum  largiora  ílagito  satis  beatus «.  Örömmel 
szenteli  fel  mind  lantját,  mind  herosi  trombitáját  Nemzete  mellett, 
a  grófnak  és  méltóságos  Házának,  és  avagy  csak  azért  is  jobban 
igyekszik  Horácz  vagy  Virgil  nyomába  sietni,  hogy  az  ö  Polliója 
előtt  való  zengedezésre  méltatlan  ne  legyen.  Mi  nékünk  szegény 
Magyaroknak  sem  Pericles  Archonunk,  sem  Augustus  tsászárunk, 
sem  X.  Leo  pápánk,  sem  XIV.  Lajos  királyunk  nincsen:  a  gróf 
az,  a  kiből  nálunk  ez  akármelyik  kitelhetik:  kitelhetik,  hogy  ebben 
a  eatholikus  statusban,  néki  reformátusnak  az  légyen  a  gróf, 
a  mi  a  reformata  Angliában  volt  a  eatholikus  Popénak  Lord 
Bolingbrocke. 

De  szinte  oratiót  láttatik  írni  az  instanezia  helyett,  és  a 
levél  szine  alatt  Panegyrikust :  akármi  légyen  ez.  bérekeszti,  noha 
a  tele  tölt  szivnek  bajos  magát  röviden  kiadni,  bérekeszti  könyör- 
gésének  alázatos  megújításával. 

Másnap,  szeptember  2ö-én  Széchényi  nejét  is  felkeresi  sorai- 
val. Elmondja,  hogy  bár  holtig  való  privatus  életre  és  csendes 
magánosságra  szánta  volt  Munkái  kedvéért  magát,  most  mégis 
kénxlelen  hivatalba  lépni.  Hanem  hogy  az  mégis  olyan  ne  legyen. 
a  mi  feltett  plánumatól  elszakasztana,  és  nemes  Nemzete  hasznára 
készítendő  írásaitól  az  időt  elvonná,  legjobban  óhajtana  a  gróf 
pesti  bibliotheeája  mellé  szolgálatba  állani,  minthogy  ott  egyszer- 
smind elegendő  üressége  lenne,  s  a  szükséges  könyveket  is  czéljaira 
nézve  megtalálhatná. 

Csak  a  szomorú  szükség  kényszeríti  őt  e  lépésre.  Jóllehet 
a  természet  fia,  barátja  és  tisztelője,  jóllehet  egy  fakadó  forrást, 
egy  árnyékos  fát,  egy  andalító  kertet  vagy  erdőt  most  is.  neni- 
csak  verseiben,  hanem  a  szivében  is  felette  becsül,  mégis  a  falusi 
vagy  mezővárosi  életet  kerülnie  kell,  szükségessé  tevén  a  nagy- 
varosban való  lakást  a  bibliotheca,  a  tudósokkal  való  társalkodás 
és  a  nemzeti  történetekről  való  régi  planuma.  Ha  Debreezenben 
volna  afféle  magánosan  dolgozó  embernek  való  üres  hivatal,  még 
akkor  is  megtartóztatná  eme  kérésétől  a  grófi  pár  iránt  való 
mély  tisztelete  és  reverencziája.  De  most  nagyvárosi  conditiót  nem 


ismervén  alkalniatosabbat,  mely  főhajlassal  esedezik,  méltóztassék 
ügyét  a  gróf  előtt  egy-két  kegyes  szavával  elősegíteni. ' 

Széchényi  nagyon  szíves  hangon  válaszol  Csokonai  leve- 
lére. ^Mivel  azon  hivatalok  —  írja  —  csak  addig  adatnak  ide- 
geneknek, miglen  gyermekei  nevelői  a  nevelést  végzik,  meg- 
bocsát neki.  hogv  ily  rövid  ideig  tartó  készségének  jelével  nem 
szolgálhat. «  Ígéri  azonban,  hogy  maga  nyújt  szolgálatára  alkal- 
matosságot, a  mint  ha  a  bibliotheca  mellett  lehetett  volna  módja 
■kívánságának  beteljesítésére,  abban  is  készségét  tapasztalta  volna. 
Ne  vegye  el  azonban  hozzá  vonzó  bizalmát,  mert  a  mint  érde- 
meit beesüü.  úgy  örömének  fogja  tartani  mindig,  ha  utóbb  is 
megnmtathatja  tiszteletét  és  kész.ségét<.  Egyúttal  barátságának 
csekélysége  gyanánt  »szomorú  kárainak  néminemű  kárpótlására- 
1(K)  frtot  küld  neki.  mentegetvén  magát,  hogy  nem  sok  ugvan  ez 
adomány,  hanem  az  ország  múzeumára  fordítandó  költség  és  a 
katalógusoknak  kinyomatása  tartóztatja  nagyobbnak  szolgálta- 
tásától. - 

Ha  nem  csalódunk,  Kovachich  is  gondolt  arra.  hogy  az  új 
könyvtár  őre  legyen,  a  ki  az  utóbbi  időben  ismét  közeledett  a 
grófhoz,  sőt  a  kézirat-katalógus  üg\'ében  az  1801.  év  szeptember 
havában  Czenken  is  megfordult. 

-Midtjn  arról  értesült,  hogy  Széchényi  gyűjteményét  az  ország- 
nak ajándékozta,  és  ajándékát  már  a  felség  is  elfogadta,  siet  sze- 
rencsekivanatainak  kifejezést  adni.  Egyúttal  azonban  keserves  sza- 
vakban önti  ki  szive  panaszát  is  saját  helyzete  felett.  Mindig  csak 
ilyen  tőle  távol  álló  örömökben  van  —  úgymond  —  része.  Már 
már  betölti  életének  58-ik  és  hivataloskodásának  29.  esztendejét, 
mely  idő  alatt  mindent  áldozatul  hozott  a  hazai  irodalomnak,  és 
bár  általános  a  vélemény,  hogy  másoknál  nagyobb  érdemeket  szer- 
zett magának  e  téren,  mégis  oly  nyomorúságos  állásban  tengődik, 
hogy  valóban  nem  tudja,  van-e  csak  egyetlen  valódi  jóakarója  is. 
és  nem  tudja,  mint  fog  ítélni  az  utókor  azokról,  a  kiknek  tehet- 
ségükben állott  volna  sorsán  javítani.  Ha  a  szorgalmas  emberek 
csak  addig  lesznek  mindenféle  kilátásokkal  biztatva,  a  míg  képe- 
sek valamit  nyújtani,  azután  pedig  elhanyagoltatnak.  bizonyára 
nem  igen  fognak  követökre  találni.  Arra  kéri  tehát  a  grófot,  mint 

'  Széchémi-levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csomas.  56.  szám. 
*  Schedel  Ferencz:  Csokonay  minden  munkái.  Pest.  1844.  p.  58. 
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kegyes  pártfogóját,  hogy  most,  a  mikor  könnyen  találhat  módot 
az  ő  megsegítésére,  érvényesítse  érdekében  sokszor  ígért  hathatós 
befolyását.  Ez  által  csak  megtetézi  a  hazai  irodalom  körül  szerzett 
érdemeit  és  eljárása  mindazok  előtt,  a  kik  ismerik  az  ö  —  Kova- 
chichnak  —  törekvéseit,  örök    dicsőséget    fog   nevének   szerezni.  ^ 

A  könyvtárnokságra  gondol-e  levelében  Kovachich,  nem 
tűnik  ki  soraiból.  De  könnyen  meg  lehet,  hogy  csakugyan  erre 
vonatkoznak  szavai,  miután  július  4-én,  a  mikor  levelét  írta,  még 
nem  tudhatott  közelebbit  sem  a  könyvtárőr  javadalmazásáról,  sem  ■ 
Széchényi  erre  vonatkozó  szándékáról,  és  azt  hihette,  hogy  ez 
megfelelő  állás  lenne  számára. 

Gondol  erre  Engel  János  Keresztély  is,  a  ki  vele  sűrű 
levelezésben  állott,  s  a  ki  október  12-én  ezt  írja  neki  Bécsből: 
»bár  csak  te  lennél  a  kömTtárnok.  Mondják  azonban,  hogy 
Miller  lesz«.2 

Nagyon  valószínű,  hogy  Kovachich  maga  sem  áhítozott  többé 
az  állásra,  a  mint  megtudta,  milyen  javadalmazással  lesz  egybekötve, 
és   mily   feltételek   mellett    szándékozik   Széchényi    azt   betölteni. 

Széchényi  e  közben  megtekintvén  a  termet,  a  melyben  a 
paulinusok  könyvára  egykoron  állott,  s  a  melyet  a  felség  rendel- 
kezése az  ő  gyűjteménye  számára  kijelölt,  úgy  látta,  hogy  a 
helyiség,  a  melyben  még  szekrények  is  vannak,  elég  tágas  lesz 
könyveinek  és  kéziratainak  befogadására.  Miután  azonban  szerette 
volna,  ha  a  helyiség  tekintetében  esetleg  később  előálló  nehéz- 
ségek már  most,  a  mikor  úgyszólván  letétetik  a  Nemzeti  IMúzeum 
első  alapköve,  elháríttatnak,  midőn  a  teremre  vonatkozólag  szep- 
tember 5-én  jelentést  tesz,  egyúttal  azon  kérelemmel  járul  a 
helytartótanácshoz,  hogy  a  már  kegyesen  engedélyezett  olvasó- 
terem mellett,  és  ezzel  kapcsolatban,  még  egy  helyiség  engedtessék 
át  az  ö  gyűjteménye  és  azon  könyvek,  kéziratok  részére,  a  melye- 
ket részint  ö  maga,  részint  pedig  mások  fognak  a  jövőben  a 
könyvtárnak  ajándékozni. 

'  Széchényi-levéltár.  I.  kötet.  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 

*  Ugyanebben  a  levélben  még  a  következőket  olvassuk:  »En  is  óhajtot- 
tam volna,  hogy  a  Széchényi-könyvtár  mint  hitbizomány  Czenken  maradjon, 
és  fájlalom,  hogy  tanácsaid  nem  lettek  figyelembe  véve.«  Érhetetlen  az  egész 
előttünk,  mert  hiszen  Kovachich  maga  is  —  mint  láttuk  —  azon  volt,  hogy 
a  könytár  Czenkről  Pesté  jöjjön.  Kovachich  levelezése.  XVIII.  45. 


Ü 


77 


Minthogy  pedig  gyűjteményét  a  királyi  meghagyás  értelmé- 
ben jegyzék  mellett  tartozik  az  egyetem  embereinek  jelenlétében 
átadni,  hogy  azt  megelőzőleg  előbb  azoknak  adhassa  át  a  könyv- 
tárt, a  kikre  ennek  őrizete  bízva  lesz,  s  minthogy  ugyanezek 
fogják  a  gyűjteményt  is  összeírni  s  Czenkről  elszállítani,  a  mi 
szintén  sok  időbe  kerül  és  nagy  gonddal  jár,  arra  kéri  még  a 
helytartótanácsot,  eszközölje  ki  a  felségnél,  hogy  az  általa  már 
legközelebb  kinevezendő  egyének  már  kineveztetésük  napjától 
megkaphassák  fizetésüket. 

A  helytartótanács  másnap  értesítette  a  grófot,  hogy  a  kért 
helyiségekre  vonatkozólag  intézkedett,  a  könyvtári  alkalmazottak 
fizetését  pedig  azonnal  folyósítani  fogják,  a  mint  a  kinevezés  meg- 
történtét bejelenti.  1 

Megtévén  Széchényi  ekként  úgy  a  gyűjtemény  elhelyezésére, 
mint  a  könyvtár  mellé  kinevezendő  hivatalnokok  fizetésére  és 
lakására  vonatkozólag  a  még  szükségesnek  látszó  lépéseket.  1802 
november  hó  25-én,  Bécsben,  benyújtotta  az  általa  ugyanezen 
napon  aláírt  és  pecsétjével  ellátott  alapítólevelet  a  magyar  udvari 
kanczelláriához,  oly  kéremmel,  hogy  az  erre  vonatkozó  királyi  meg- 
erösítölevél  két  példányban  állittassék  ki  számára,  a  melyek  közül 
az  egyiket  a  családi  levéltárban,  a  másikat  pedig  a  könyvtár- 
ban akarja  elhelyezni. 

Az  alapítólevélben  lemond  Széchényi  minden  tulajdonjogról 
úg\'  a  maga.  mint  egész  családja  nevében.' a  gyűjteményre  vonat- 
kozólag. Bizonyos  előjogokat  azonban  fentart  a  maga  és  utódai 
számára  a  könyvtár  ügyeire  nézve. 

Ezek  a  legnag\'obb  részben  ugyanazok,  a  melyeket  a  király- 
hoz benyújtott  kérvényében  felsorolt.  Hogy  1.  jogában  álljon  a 
gyűjteményt  a  jövőben  is  gyarapítani:  2.  a  katalógus  pótköteteit 
kiadni:  H.  hogy  a  könyvtár  a  nádor  fenhatósága  alá  helyeztessék: 

4.  hogy  a  könyvtár  soha  ne  egyesíttessék  az  egyetemi  könyvtárral: 

5.  hogy  az  ajándékozásra  vonatkozó  felirat  a  könyvtárteremben 
elhelyeztessék:  6.  hogy  a  könyvtáröri,  írnoki  és  szolgai  állásra  ö 
nevezhessen  ki,  halála  után  pedig  az  ő  egyenes  leszármazottjai, 
ezek  hiányában  pedig  oldalági  rokonai  közül  az,  a  ki  a  legmaga- 
sabb méltóságban  lesz.  ezen  állásokra  három  alkalmas  egyént 
ki  jelölhessen,  elsősorban  a  család  nevelői  közül:  végre  7.  kiköti. 

«  Országos  levéltár.  Litter.  Polit.  1802.  Nr.  2:3075. 
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hogy  a  köm-vtár  őre  ne  lehessen    egyúttal  az  egyetemi    könyvtár 
őre  is. 

Csak  a  második,  illetőleg  a  harmadik  pontra  nézve  találunk 
eltérést  az  alapítólevél  és  a  folyamodvány  szavai  közt.  A  mennyi- 
ben a  kérvény  szerint  a  szerzők  által  az  egyetemi  könyvtárhoz 
beküldött  köteles  példányokat  az  országos  könyvtár  vezetője  jut- 
tatta volna  el  a  gróf  kezeihez,  a  kinyomtatandó  katalógus  teljes- 
sége érdekében,  az  alapítólevél  szerint  pedig  az  egyetemi  könyv- 
tár őrének  feladata  lett  volna  ez. 

Ez  az  amúgy  is  csekély  eltérés  azonban  minden  jelentőségét 
elveszítette  az  által,  hogy  Széchényi  az  alapítólevél  negyedik 
pontjába  beiktatta,  hogy  a  szerzők  köteles  példányai  ezentúl  az 
országos  könyvtárba  is  beküldessenek. 

Nem  tudjuk,  kinek  az  eszméje  volt  ez.  A  főherczeg-nádoré  ? 
Széchényi  grófé?  Avagy  egy  ismeretlen  harmadiké? 

Kétségtelen,  hogy  újabb  keletű  volt  a  folyamodványnál, 
minthogy  ebben  még  nincs  erről  szó.  Az  sem  szorul  bizonyításra, 
bár  forrásaink  erre  nézve  hallgatnak,  hogy  a  nádor  és  a  gróf 
szóbelileg  tárgyalták  a  dolgot,  mielőtt  Széchényi  az  alapító- 
levélbe felvette. 

Bármiként  történt  is  azonban,  az  az  egy  bizonyos,  hogy  ez 
az  utólag  beleszúrt  rövid  mondat  volt  Széchényi  összes  feltételei 
közt  a  könyvtárra  nézve  a  legfontosabb. 

^lert  az  által,  hogy  ez  az  alapítólevélbe  bevétetett,  s  az 
által,  hogy  I.  Ferencz  király  1802  november  2()-án  Széchényi 
alapítólevelét  egész  terjedelmében  átírta,  minden  pontjában  jóvá- 
hagyta, aláírásával  és  pecsétjével  megerősítette,  egyúttal  a  Szé- 
chényi-Országos-Könyvtár fejlődése  is  új,  biztos  alapra  fektettetett, 
a  mely  a  legteljesebb  összhangban  volt  a  Széchényi  által  kitűzött 
azon  feladattal,  hogy  gyűjteménye  tisztán  és  kizárólag  a  nemzet 
művelődés  szolgálatában  álljon. 


II. 


Széchényi  könyvtára  felett  í'.zenken  a  közvetlen  felügyeletet 
mindezideig  főleg  Tibolth  Mihály  és  mellette,  a  mennyiben  idejét 
nagyon  igénybe  vette  a  katalogus-irás  munkája.  Kilbling  udvari 
káplán  vitte,  azzal  a  körültekintő,  aprólékos  gonddal,  szakérte- 
lemmel, mely  Tibolthot  már  a  könyvtár  létesítése  körül  is  a  gróf 
valóságos  jobbkezévé  avatta.  Miután  azonban  a  nagybecsű  gyűj- 
temény most  már  a  nemzet  tulajdonába  ment  át.  s  rövid  idő 
alatt  l^estre  volt  szállítandó,  és  miután  Széchényi  nem  volt  haj- 
landó megválni  TiboUhtól.  elérkezett  az  ideje  annak,  hogy  az 
i'ijonnan   szervezett   könyvtárőri    állásra  új  ember  neveztessék  ki. 

Az  állás  betöltése  nem  csekély  gondot  okozott  az  alapító 
grófnak.  Tudva  azt.  hogy  a  könyvtár  további  sorsa  bizonyos 
tekintetben  attól  is  függ.  hogy  annak  vezetője  mennyi  ügysze- 
retettel, buzgósággal,  lelkesedéssel  és  jártassággal  fogja  az  intézet 
érdekeit,  kivált  a  kezdet  kezdetén,  szolgálni,  jó  ideig  kutató  szem- 
mel kereste  erre  az  állásra  az  egész  országban  a  legalkalmasab- 
bat, a  legarravalóbbat. 

Végre  megállapodott  egy  íróember  személyében,  a  kit  nem- 
csak irodalmi  jártassága,  nyelvismeretei  és  hatalmas  pártfogói 
ajánlottak,  nemcsak  bibliográfiai  jártassága  képesített  az  állásra, 
hanem  a  kinek  magánkörülményei  is  legjobban  összeeg^'eztet- 
hetők  voltak  azokkal  a  melléktekintetekkel,  a  melyeket  szintén 
nem  akart  ügyeimen  kívül  hagyni  az  mtézet  vezetéséről  való  ezen 
gondoskodásában. 

A  kiszemelt  férfiú  Brassói  Miller  Nándor   .íakab  volt.  Vala- 
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mivel  az  ötvenen  felül  lévő.  budai  születésű  ember,  a  ki  fiatal- 
ságában Kollár  Ádám  oldala  mellett  a  bibliográfiával  közelebbről 
megismerkedvén,  előbb  Batthyáni  József  gróf  bibornokprimás 
könyvtárának,  utóbb  pedig,  mint  nagyváradi  akadémiai  tanár,  az 
akadémia  könyvtárgyüjteményének  volt  őre.  most  pedig  huszon- 
négy évi  tanárkodás  után.  a  mely  idő  alatt  az  irodalom  terén  is 
előkelő  nevet  vívott  ki  magának,  nyugalomba  vonulva  töltötte 
Nagyváradon  napjait,  i 


w^ 


A  grót  ismeretsége  ^lillerrel  újabb  keletű  volt.  és  azzal 
kezdődött,  hogy  Miller  1800  október  22-én  Nagyváradról  felke- 
reste őt  soraival. 

'  Tudományos  Gyűjtemény.  1824.  évf.  36.  Wurzbach:  Biographisches 
Lexikon.  XXIII.  324.  Szinnvei:  Magvar  írók.  VIII.  1415. 
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Reményli,  olvassuk  levelében,  hogy  a  gróf  nem  fogja  öt 
vakmerőnek  tartani,  ha  ismeretlen  létére  magát  kegyes  jóindula- 
tába ajánlani  merészkedik.  Megvallja,  már  több  éven  át  leghőbb 
kívánsága  volt  alkalmat  lelni  arra,  hogy  tiszteletét  tegye  azon 
íérliu  előtt,  a  ki  nevének  hirével  mindazokat  csodálatos  bizalom- 
mal tölti  el,  a  kiknek  lelkét  ez  időszerint  a  hazai  dolgokból 
merített  gyönyörök  foglalkoztatják.  Addig  is,  míg  ezt  szemé- 
lyesen teheti,  a  mellékelt  apróságokkal  óhajtja  hódolatát  kife- 
jezésre juttatni.  Tertina  professor  biztosította  őt.  hogy  min- 
den tudományos  munkát  örömmel  fogad,  vonatkozzék  az  a 
jogra,  történelemre  avagy  a  gazdászalra  stb.  0  mindezen  tudo- 
mányszakban dolgozott  egykoron.  Teljes  három  évet  töltött 
el  a  bécsi  udvari  könyvtárban  a  halhatatlan  Kollár  oldala  mel- 
lett, 2í  éven  át  pedig  Nagyváradon  tanította  az  általános  és 
magyar  történelmet,  és  statisztikát.  Ezen  idő  alatt  több  mun- 
kácska  jelent  meg  tollából,  legnagyobbrészben  Magyarországra 
vonatkozólag,  a  melyekről  Kovachich.  Simonchich,  Katona,  Schwart- 
ner,  Lehoczky  és  mások  is  tudomást  veitek.  Emellett  több  dol- 
gozata hever  kéziratban,  sőt  néhány  ezek  közül  már  el  is  kallódott. 
Most.  hogy  nyugalomba  vonult,  az  írással  is  felhagyott.  Nehogy 
azonban  tunyaságba  merülni  látszassák,  igyekezeteit  azok  törekvé- 
seivel óhajtaná  összekapcsolni,  a  kik  a  magyar  név  nem  múló 
ilicsőségére.  költséget  és  fáradságot  nem  kímélve,  a  kéziratok  és 
nyomtatványok  gyűjtésére  szentelik  magukat.  Miután  ilyet  ez 
időszerint  csak  egyet  ismer  az  ország  a  gróf  személyében,  néhány 
kéziratát  és  nyomtatott  inunkáját  megküldi  neki.  Ha  arról  érte- 
sül, hogy  ezen  készsége  tetszésével  találkozott,  gondoskodni  fog 
róla,  hogy  a  szekrényeiben  őrzött  kéziratok  jegyzékét  kellő 
felhasználás  czéljából  szintén  megkapja.  Újból  és  ismételten 
kéri,  hogy  ezen  váratlanul  érkező  levelét  fogadja  jólélekkel. 
Nem  hizelkedésből,  nem  haszonlesésből  nyúlt  tollához.  hanem 
egyedül  a  hazaszeretete  és  az  iránta  érzett  tisztelet  ösztönözte 
őt  az  írásra,  a  mely  oly  nagy  mértékben  él  benne,  hogy  ha 
esetleg  nem  letietne  is  oly  szerencsés,  hogy  személyesen  mutassa 
be  hódolatát,  a  messze  távolból  sem  fog  soha  megszűnni  irányá- 
ban nagyrabecsüléssel  viseltetni. ^ 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csomag,  56.  szám. 

Kollányi  F. :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár.  G 
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Bármennyire  igyekezett  volna  Miller,  nem  mutathatta  volna 
be  magát  Széchényinél  előnyösebben,  mint  a  hogy  levelében  tette, 
midőn  magát  nemcsak  irodalom-  és  könyvbarátnak  tüntette  fel, 
hanem  mindjárt  a  gróf  gyűjteményének  gyarapításához  is  hozzá- 
járult. 

Széchényi  1801  január  10-én  Pestről  lekötelező  szavakban 
köszöni  meg  levelét.  Annál  is  inkább  örül  ennek,  úgymond,  mert 
olyan  férfi  utói  kapta,  a  ki  nagy  dicsőséget  szerzett  nevének  történet- 
írói numkásságával,  a  mint  ezt  a  könyvtárában  őrzött  számos  könyve 
is  bizonyítja.  Köszöni  a  kéziratot  és  könyvecskét  és  nagy  öröm- 
mel venné,  ha  elküldené  többi  kéziratainak  jegyzékét  is.  Csakis 
a  magyar  irodalomért  lelkesedő  férfiak  együttes  igyekezete  hoz- 
hatja létre  az  általa  tervezett  magyar  könyvtárt. ^ 

A  benyomás,  a  mit  Miller  levele  Széchényire  gyakorolt,  oly 
kedvező  volt,  hogy  a  midőn  az  1802.  év  őszén  elérkezett  az 
ideje  annak,  hogy  a  könyvtárőri  állást  betöltse,  éppen  nem  ide- 
genkedett e  tisztet  Millerre  bízni,  a  kit  a  többi  között  Eszterházy 
József  gróf,  a  helytartótanács  tagja,  és  Somogyi  János  az  állam- 
tanács tagja  is  a  legmelegebben  ajánlottak  neki. 

A  gróf  az  ősz  folyamán  Pozsonyban  személyesen  is  talál- 
kozott Millerrel.-  és  előadta  neki  azokat  a  feltételeket,  a  melyek 
mellett  hajlandó  lenne  öt  az  új  országos  könyvtár  őrévé  kine- 
vezni. Eszerint  Miller  csak  ideiglenesen  foglalná  el  a  könyvtárőri 
állást,  és  kötelezné  magát,  hogy  a  mint  a  gróf  gyermekeinek 
nevelői  közül  valamelyik  akár  az  által,  hogy  a  gyermek  elhal, 
akár  pedig  hogy  tanulmányait  befejezi,  abba  a  helyzetbe  jut, 
hogy  a  könyvtár  vezetését  átveheti,  önként  és  készségesen  lemond 
állásáról.  A  gróf  viszont  ígéretet  tett.  hogy  kieszközli  a  helytartó- 
tanácsnál, miszerint  Miller,  akár  a  saját  akaratából,  akár  pedig 
hogy  valamelyik  nevelőnek  átengedje  helyét,  válik  meg  állásától, 
újból  előbbeni  nyugdíjának  élvezetéhez  jusson. 

Létrejővén  ez  alapon  a  kölcsönös  megegyezés  köztük. 
Széchényi  1802  november  végén  kinevezi  Millert  a  nemzeti 
könyvtár    őrévé,    oly    módon,    hogy   deczember    hó    elsejétől   szá- 

1  Múzeumi  Kézirattár.  Quart.  Lat.  781.  Miller  levelezése  I.  kötet.  186.  1. 

-  Téves  azon  álUtás,  hogy  Miller  > miután  megvált  nagyváradi  tan- 
székétől, Széchényi  Ferenczhez  vonult  vissza,  hol  a  könyvtár  katalógusának 
szerkesztésében  közreműködött. « 
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mitva  nyugdija  beszüntettetik.  és  (i<X)  frt  évi  fizetést  és  szabad 
lakást  kap.  Felkéri  azonban,  hogy  az  esetleges  leniondásáia  vonat- 
kozó nyUalkozatot  foglalja  írásba  és  küldje  meg  neki.  Kgy úttal 
kifejezési  ad  azon  reményének,  iiogy  a  kinevezést,  mely  alkalmat 
szolgáltatott  neki  iránta  érzett  nagATabecsülését  ez  által  is  tanú- 
sítani, elfogadja,  és  mielőbb  módot  fog  neki  nyújtani  arra.  hogy 
a  gyűjtemény  elszállítása  felöl  vele  Pesten  tanácskozhassék.i 

Miller  l.'^02  deczember  11-én  Xag^'váradon  kelt  válaszában 
siet  kijelenteni,  hogy  az  állást  hálásan  s  örömmel  elfogadja, 
és  hogy  kötelességének  ismeri  tisztjétől  önként  megválni, 
mihelyt  ezt  a  grófi  család  nevelőinek  érdemei  a  kinevezési  okirat 
értelmében  tőle  megkivánják.  Természetesen  abban  a  remény- 
ben, hogy  a  gróf  eddig  élvezett  nyugdíját  újból  kieszközli  neki. 
Idelátja,  hogy  kötelessége  lenne  azonnal  Pestre  sietni,  részint 
hogy  a  gróf  kívánságának  eleget  tegyen,  részint  pedig  hogy  üt  a 
könyvtár  átszállításának  gondjaitól  megszabadítsa.  Kénytelen  azon- 
ban ügyeinek  rendezése  czéljából  pár  napi  haladékot  kérni.  Január 
2-án  azonban,  tekintet  nélkül  az  időjárás  kedvező  vagy  kedvezőt- 
len voltára  okvetlenül  útra  kel.  hogy  tőle  telhető  serénységgel  álljon 
a  gróf  rendelkezésére  és  hogy  mindenben  az  ő  akaratához  szabja 
eljárását,  ez  állal  is  igazolni  kívánván,  hogy  nem  méltatlanra,  nem 
hálátlanra  és  nem  is  teljesen  járatlan  egyénre  pazarolta  jóságát. 
Büszke  lévén  a  gróf  által  belé  helyezett  bizalomra,  kötelességé- 
nek tartja  minden  igyekezetével,  erejével,  szorgalmával  odahatni, 
hogy  a  várakozásnak  megfeleljen.  Már  mint  ifjú  is  gyönyörűségét 
lelte  a  magyar  irodalomban  s  mindig  az  volt  legfőbb  vágya, 
hogy  a  király  és  haza  üdvére  szentelhesse  tevékenységét.  Most 
a  gróf  megnyitotta  előtte  e  munkakört.  Sohasem  fog  megszűnni 
hozzátartozóival  együtt  hálás  lenni  ezen  kegyes  jótéteményért,  s 
a  késő  utókor  is  olvasni  fogja,  milyen  tisztelője  volt  ő  a  Szé- 
chényi-névnek.- 

Ugyancsak  november  HO-án  nevezte  ki  Széchényi  az  orszá- 
gos könyvtár  írnokává  Petravich  Ignáczot.  a  ki  7  éven  át  volt 
Pál  fia  mellett   nevelő,  évi  400  frt    fizetéssel  és  szabad  lakással. 

'  Fogahnazvány  a  Széchényi  levéltárban.  I.  kötet  18.  szám.  II.  csomag 
30.  szám. 

«  U.  ott.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csomag.  56.  szám. 

6* 
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Őneki  is  megírta,  hogy  január  -i-én  Pestre  készül,  és  reményli, 
hogy  ekkor  már  öt  is  itt  láthatja. 

Megköszönvén  Fetravich  a  kinevezést,  nem  hallgatja  el. 
hogy  sokkal  jobb  szerette  volna,  ha  adjunctusi  vagy  segédőri 
czímet  nyer.  de  úgy  látja,  ezt  nem  sikerült  a  grófnak  a  legfel- 
sőbb helyen  keresztül  vinnie. ^ 

Mind  a  két  tisztviselő  1808  január  11-én  érkezett  meg 
Pestre,  a  hol  Széchényi  vendégszerető  házában  nyertek  ideiglenes 
elhelyezést. 

Széchényi  a  kinevezések  megtörténtét  1803  január  17-én 
jelenti  be  a  helytartótanácsnál,  kérvén,  hogy  a  két  tisztviselő 
fizetése  január  l-jétől  folyósittassék.  A  szolgát  csak  később  fogja 
kinevezni,  ha  segédkezésére  már  szükség  lesz.  Miután  azonban  a 
két  tisztviselő  még  nem  foglalhatja  el  a  számukra  kijelölt  lakást, 
megfelelő  lakbért  kér  nekik.  Tudomására  hozza  a  helytartótanácsnak 
azt  is.  mily  feltétellel  nevezte  ki  Millert  őrré.  és  hogy  ez  esetle- 
ges visszalépése  idejére  fentartotta  igényét  előbbeni  nyugdijára. 
Megtévén  rendelkezéseit  a  könyvtárnak  Pestre  való  szállítására 
vonatkozólag,  azt  kérdezi  a  helytartótanácstól,  vájjon  nem  kel- 
lene-e a  könyvtári  alkalmazottakat  mielőtt  még  a  könyvtár  átvé- 
telére elutaznának,  felesketni,  és  a  szükséges  hivatalbéli  utasítá- 
sokkal ellátni.  Végül,  miután  a  könyvtárban  csak  úgy  tartható 
fenn  a  rend.  ha  többször  tartatik  revisio.  arra  kéri  a  hely- 
tartótanácsot, mondja  ki,  hogy  legalább  minden  harmadik  évben 
tartson  a  könyvtárhoz  tartozó  dolgok  felett  revisiót  a  helytarló- 
tanácsnak a  nádor  által  erre  külön  kiküldött  tagja,  és  tegyen 
jelentést,  vájjon  nem  lett-e   valami  a  gyűjteményből    elidegenítve. 

A  helytartótanács  január  21-én  tartott  ülésében  tárgyalás 
alá  vévén  a  gróf  felterjesztését,  elrendelte,  hogy  az  a  600  forint. 
a  miből  Miller  őOO-at  mint  nyugalmazott  akadémiai  tanár.  100-at 
pedig  mint  könyvrevisor.  eddig  a  tanulmányi  alapból  húzott, 
beszüntettessék,  és  1803  január  l-jétől  számítva,  mint  a  Szé- 
chényi országos  könyvtár  őre,  ugyancsak  600  forintot  kapjon  az 
egyetemi  alapból,  évi  fizetés  czímén.  Petravich  Ignácz  irnok  pedig 
ugyanilyen  czimen  400  forintot.  Ezen  felül  mindaddig,  míg  termé- 
szetbeni lakásukat  elfoglalhatják,   Miller  évi  20(^,    Petravich  pedig 

^  Széchényi  levéltár.  I.  kötet  13.  szám.  I.  csomag  23.  szám. 
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Kuj  frt  lakáspénzt  élvezzen.  Az  eskütételre  vonatkozólag  akként 
határozott  a  helytartótanács,  hogy  mielőtt  a  tisztviselők  a  könyv- 
tár elszállítása  czéljából  útnak  indulnának,  tartozzanak  a  nádori 
kanczelláriában.  ennek  az  igazgatójának,  valamint  az  országos 
levéltár  és  az  egyetemi  könyvtár  vezetőjének  jelenlétében  hivatali 
esküt  tenni.  Külön  utasításokat  azonban  nem  tartott  szükséges- 
nek, miután  a  Széchényi  által  javaslatba  hozott  revisio  három 
évenkint  úgy  is  meg  fog  tartatni.  Minderről  január  25-én  értesíti 
a  helytartótanács  Széchényi  grófot. J 

Miller  és  Petravich  február  0-án  dél  előtt  11  órakor  meg- 
jelentek a  nádori  kanczelláriában  és  az  országos  levéltár,  vala- 
mint az  egyetemi  könyvtár  képviselőjének  jelenlétében  letették 
hivatali  esküjöket. 

Széchényi  február  11-én  mond  köszönetet  a  nádornak  és  a 
helytartótanácsnak,  hogy  legutóbbi  felterjesztésének  minden  pont- 
ját elfogadták.  Nincs  most  már  egv'éb  hátra,  mint  hogy  a  könyv- 
tar tisztviselői  a  könyvtár  átvételére  Czenkre  küldessenek.  Csak 
az  a  baj.  hogy  a  pálosok  egykori  épületében  a  könyvtár  részére 
kijelölt  helyet  még  mindig  theologiai  könyvek  foglalják  el.  Kéri 
tehát,  intézkedjék  a  helytartótanács,  hogy  a  terem  mielőbb  kiürít- 
tessék, mert  attól  lehet  tartani,  hogy  ha  az  országos  könyvtár 
ideszállittatik.  és  a  gyűjteményeknek  még  ládákban  kell  itt  hever- 
niök.  valami  kár  esik  a  könyvekben  és  kéziratokban.  A  mint  erre 
nézve  intézkedés  történik,  ő  tüstént  elküldi  Czenkre  az  őrt  és 
az  Írnokot,  hogy  a  könyvtárt  Pestre  szállítsák. 

A  helytartótanács  nem  késett  Széchényi  óhajtásának  eleget 
tenni  és  február  24-én  meghagyta  az  egyetemi  tanácsnak,  hogy 
az  említett  theologiai  munkák  elszáUítása  iránt  mielőbb  intézked- 
jék. Ez  csakhamar  foganatosítva  is  lett.  és  márczius  22-én  a 
terem  kulcsait  átadták  Széchényinek.- 

A  gróf  márczius  hó  14-én.  arravaló  hivatkozással,  hogy  a 
kfinyvtár    elszállításánál    a   szolga    közreműködésére    is   szükség 


'  Országos  levéltár.  Helytartótanácsi  osztály.  Protocollum  Departa- 
inenti  in  Litterario-Politicis.  Anno  1803.  Széchényi  levéltár.  I.  kötet  13.  .szám. 
II.  csomag  32.  szám. 

2  Országos  levéltár.  Litter.  Polit.  A.  1803.  Xr.  -1169.  Nr.  12074.  Széchényi 
levéltár.  I.  kötet  13.  szám.  II.  csoma?  35.  szám. 
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lesz,  Pavonich  Jakabot  a  szolgai  állásra  a  helytartótanácshoz 
felterjesztette.  1 

Ennek  alapján  a  helytartótanács  Favonichol,  a  ki  a  mel- 
lett iiogy  latinul,  magyarul,  németül  tudott,  még  a  franezia  és 
olasz  nyelvben  is  elegendő  jártassággal  birt.  megerősítette  és  szá- 
mára az  egyetemi  alapból  évi  200  frt  fizetést  és  50  frl.  lakbért 
utalványozott. 

A  mint  márczius  26-án  Pavonich  letette  az  esküt,  27-én 
az  egész  könyvtári  személyzet  elutazott  Czenkre,  a  könyvtár 
átvételére. 

Széchényi  az  átadással  Tibolthot  bízta  meg.  a  ki  a  tőle 
nyert  utasításnak  megfelelően  leltár  mellett  akarta  a  gyűjteményt 
átadni.  Miután  azonban  ez  igen  sok  időt  vett  volna  igénybe,  ennél- 
fogva Miller  ajánlatára,  kölcsönösen  megbízva  egymásban,  a  könyv- 
tárt a  maga  teljességében  átadták  és  átvették,  a  pontos  jegyzék 
készítését  pedig  későbbre  halasztották. 

Az  elszállítással,  a  gyűjtemény  felállításával  járó  gondok  és 
teendők  által  túlon-túl  igénybe  vett  tisztviselők  azonban  később 
sem  állították  össze  az  átvételi  leltárt,  és  így  máig  sem  tudjuk 
egész  pontosan  megmondani,  hány  darabból  állott  a  könyvtár 
akkor,  a  midőn  Czenkröl  elszállíttatott.  Miller  számítása  szerint 
a  gyűjtemény  ekkor  4115  kötet  nyomtatványból,  730  kötet  kéz- 
iratból, 102  kötet  különféle  metszetből,  körülbelül  2000  czimerből 
és  40  téka  föklabroszból  állott,  ügy  látszik  azonban,  hogy  Miller 
is  csak  a  nyomtatott  katalógusnak  I — II.  kötetét  vette  számításá- 
hoz alapul. - 

A  gyűjtemény  82  ládában  érkezett  tengelyen  Pestre,  és  ösz- 
szesen  111  mázsát  nyomott.  Minden  mázsa  szállítási  költsége 
8  frt.  45  krárt  tett   ki.  Az  összes   költségeket  Széchényi    fedezte, 

'  Mily  körültekintéssel  jártak  el  ínég  a  szolga  megválasztásában  is, 
mutatja  az  a  körülmény,  hogy  Miller  a  szolgától  nem  csupán  nyelvismereteket 
kivánt  meg,  hanem  jó  írást  is,  hogy  esetleg  mint  írnok  is  segédkezhessek. 
Szerinte  a  könyvtári  szolgának  éppen  nem  olyan  természetű  teendőket  kell 
végeznie,  mint  a  közönséges  házi  szolgának,  hanem  olyanfélét,  mint  a  főkor- 
mányszékeknél  az  ajtónállónak.  Természetes  azonban,  hogy  elsó'sorban  a  könyv- 
tári helyiséget  kell  alaposan  ismernie. 

-  Múzeumi  Kézirattár.  Quart.  Lat.  68.  Miller  kéziratgyűjteménye  XVII. 
250.  Fraknói  Széchényi  Ferencz  életrajzában  —  tévesen  —  tetemesen  nagyobb- 
nak mondja  a  gyűjteményt,  a  mekkora  valósággal  csak  jóval  később  lett. 
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a  ki  a  tisztviselők  utazását  is  ])eleszániitva,  összevissza  több 
mint  1000  forintot  fizetett. 

A  mint  a  ládák  megérkeztek,  Millernek  első  dolga  volt, 
már  a  kicsomagolás  közben,  különválasztani  a  kötetlen  nyom- 
tatványokat és  kéziratokat  a  kötöttektől.  Az  előbbieket  azután 
kiosztotta  a  pesti  könyvkötők  közt,  hogy  mire  .lózsef  ioherczeg 
nádor  oroszországi  útjáról  visszaérkezik,  minden  szépen  rendesen 
bekötve,  elhelyezhető  legyen.  Ez  is  Széchényi  költségére  történt. 
a  ki  a  kötési  munkálatokért  ö  könyvkötőnek  vagy  2000  torintot 
utalványozott. 

Mialatt  a  könyvkötési  munkálatok  folytak,  Széchényi  meg- 
bízásából Rivetti  Péter  milánói  származású  pesti  festömíívész 
kifestette  a  könyvtár  czéljaira  átengedett  teremnek  mennyezetét 
a  pálosok  egykori  kolostorában.  A  festmény  központját  Magyar- 
országnak két  géni  US  által  tartott  czímere  képezte,  a  társorszá- 
gok czimerei  és  jelvényeiből  alkotott  keretben.  Az  egyik  genius 
egy  tekercset  látszott  a  földre  ejteni,  melyen  ez  a  fehrás  volt  olvas- 
ható:  »Bibliotheca  Hungarica  8zéchényiano-Regnicolaris«.  A  fest- 
mény alá  körben  a  következő  30  kiváló  magyar  tudós  arczképét 
tervezték:  .lanus  Pannoniusét,  Werbőczy  Istvánét,  Oláh  Miklósét, 
Forgách  Ferenczét,  Beythe  Andrásét,  Sambucus  Jánosét,  Istvánffy 
Miklósét,  Révay  Péterét,  Pázmány  Péterét.  Bethlen  Farkasét, 
(iyöngyösi  Istvánét.  Haller  Lászlóét,  Hevenessy  (Györgyét,  Páriz 
Pápai  Ferenczét,  Czwittinger  Dávidét.  Bél  Mátyásét.  Kerchelich 
Boldizsárét.  Faludi  Ferenczét.  IMádai  Dávidét,  Baitay  Antalét, 
Boskovich  Rogerét,  Cornides  Dánielét.  iSeverini  Jánosét,  Born 
Ignáczét,  Hell  Miksáét,  Reviczky  Károlyét,  Weszprémi  Istvánét, 
Horváth  Jánosét,  Raich  Jánosét  és  Pray  Györgyét. 

Ezek  az  arczképek  azonban  sohasem  készültek  el,  úgy  hogy 
a  számukra  megvont  keretek  ma  is  üresen  állanak  a  központi 
papnevelő  könyvtári  helyiségéül  szolgáló  terem  falán.  Olyannyira 
siettek  ugyanis  az  intéző  körök,  főleg  pedig  Széchényi  és  Miller, 
a  terem  berendezésével,  hogy  a  mint  a  művész  június  30-án 
elkészült  a  tulajdonképpeni  mennyezetfestménynyel,  későbbre 
halasztván  az  arczképek  megfestését,  azonnal  eltávolították  az 
állványokat. 

Július  3-án  egy  a  Széchényi-országos-könyvtár,  az  egyetemi 
könyvtár   tisztviselőiből,   valamint   több   szakértőből    és   tudósból 
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álló  társaság  tekintette  meg  Rivetti  munkáját,  a  melyért  Széchényi 
1500  frtot  fizetett  a  míívésznek.  A  festmény  általános  tetszést 
aratott  és  az  előkelő  társaság,  élén  Schedius  Lajossal,  az  esz- 
tétika tanárával  a  pesti  egyetemen,  a  kinek  az  ítéletére  a  leg- 
többet adtak  a  megjelentek,  őszinte  elismeréssel  adózott  a  művészi 
munkának.  Július  ü-án  pedig  két  főherczeg.  idösbb  és  ifjabb 
Ferdinánd,  nagyobb  katonai  kisérettel  tekintették  meg  a  festményt 
és  ok  is  legnagyobb  megelégedésüknek  adtak  kifejezést  a  látot- 
tak felett.  1 

A  mint  a  magas  vendégek  befejezték  látogatásukat,  az  egész 
könyvtári  személyzet  még  július  6-án  hozzálátott  a  könyvek 
elhelyezéséhez. 

A  terem  még  a  pálosok  idejéből  gyönyörűen  faragott  könyv- 
szekrényekkel volt  bebutorozva,  és  a  48  láb  magas,  40  láb 
hosszú,  és  14  láb  széles  helyiséget  nemcsak  alul  a  földszin- 
ten, hanem  fent  a  karzaton  is  köröskörül  szekrények  tették  hasz- 
nálhatóvá. Ugy  a  szekrényeket  mint  a  karzatra  vezető  két  csiga- 
lépcsőt egy  pálos  szerzetes  készítette  körülbelül  40  év  előtt, 
annyi  gonddal  és  müizléssel.  hogy  munkája  ma  is  a  müfaragás 
remekének  mondható.  A  terem  díszét  emelte  a  különféle  fakocz- 
kákból  alkotott  padozat  is. 

Ezekbe  a  diszes  könyvszekrényekbe  helyezték  be  most 
Széchényi  gyűjteményét.  Miután  pedig  az  egyes  tudományszakok 
nagyon  egyenlőtlenül  voltak  a  könyvtárban  képviselve,  Miller  nem 
tartotta  keresztülvihetőnek  a  szorosan  vett  tudományszakok  sze- 
rint való  osztályozást,  hanem  a  gyűjtemény  természetéhez  alkal- 
mazkodva, a  következő  szakokat  állapította  meg.  iVz  első  csoportot 
képezték  azok  a  hazai  és  külföldi  munkák,  a  melyek  bármely  szem- 
pontból is  Magyarországgal  foglalkoztak.  A  második  csoportba 
osztattak  az  oly  nyomtatványok,  a  melyek  közvetlenül  nem  fog- 
lalkoztak hazánk  viszonyaival.  A  harmadikba  olyan  nyomtatvá- 
nyok jöttek,  a  melyeket  magyar,  horvát  stb.  születésű  emberek 
írtak  ugyan,  de  nem  magyar  nyelven  és  nem  Magyarország- 
ról. A  negyedikbe  az  úgynevezett  segédkönyvek,  vagyis  azok 
a  külföldi  nagyobb  munkák,  a  melyekben  szó  van  Magyarországról. 


Miller  kéziratgyűjteménye.  XV.  127. 
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I.  l'KREXCZNEK    GKÓF    SZKLHÉXYI    FlREXcZ    ÁLTAL    KLSZÍTTKTETT    JIELLSZOBKA. 

Az  ötödik   csoportot  a  rézmetszetek,  czímerek.  a  hatodikat  pedig 
a  kéziratok  alkották.' 


'  Ráth  P.  Wegweiser  duich    Pest.    1804.    p.    l^^'.    A  hová  maga  Miller 
írta  meg  ezt  a  leírást  1804  január  18-án. 
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Mialaltt  a  könyvtár  tisztviselői  a  gyűjtemény  osztályozásá- 
val és  elhelyezésével  foglalatoskodtak.  Széchényi.  eg^Tészt  hogy  a 
kön^'vtárterem  fényét  még  jobban  emelje,  másrészt  pedig  hogy  ez 
által  is  kifejezze  háláját  I.  Ferencz  király  iránt,  a  ki  ajándékát 
a  nemzet  részére  külön  diplomában  elfogadta,  honfitársai  nevében 
szobrot  állíttatott  a  könyvtári  helyiségben  a  felségnek. 

A  mellszobor,  mely  Procopp  bécsi  szobrásznak  a  müve  volt 
és  alabástromból  készült,  mint  egy  egykorú  feljegyzésben  olvas- 
suk, nagyon  jól  sikerült,  miután  I.  Ferencz  király,  értesülvén  arról, 
hogy  a  szobrot  a  magyarok  készíttetik  örök  emlékezetül,  meg- 
engedte, hogy  a  művész  egy  udvari  ebéd  alatt  lerajzolhassa. i 

A  talapzatával  együtt  7  láb  magas  szobrot  Széchényi  a 
bejárattól  jobbra  lévő  14-  láb  magas  falmélyedésben  helyeztette  el. 

Millernek  úgy  a  szobor  elhelyezése,  valamint  a  reá  alkal- 
mazott és  Szerdahelyi  (iyörgy  Alajos  apátkanonoknak  tollából 
származó  felirat  ellen  több  mindenféle  kifogása  volt.  a  melyeket, 
tekintettel  arra,  hogy  némelyek  öt  tartották  a  felirat  szerkesztő- 
jének, szükségesnek  tartott  írásba  is  foglalni,  annak  hangsúlyo- 
zásával, hogy  neki  —  legnagyobb  örömére  —  mi  része  sem  volt 
az  emlékmű  létesítése  körül. 

Első  sorban  azt  kifogásolta,  hogy  nem  volt  kellő  arány  a 
szobor  és  a  még  egyszer  oly  magas  fülke  között.  Nem  tartotta 
továbbá  szerencsés  gondolatnak,  iiogy  a  kőtalapzal  nem  állott 
szabadon,  hanem  a  falazattal  köttetett  össze,  mert  ezáltal  oly 
mélyen  bent  állott  a  szobor,  hogy  árnyék  esett  reá  és  az  arczot 
csakis  a  jobboldalon  lehetett  megkülönböztetni.  A  túlságosan  magas 
terem  fogyatékos  világításában  az  öntött  vasra  alkalmazott  és 
a  márványba  kapcsolt  felirat  is  csak  nagyon  nehezen  volt  —  sze- 
rinte —  kibetűzhető.  Egyébiránt  a  feliratot:  Franciscus  II.  Caes. 
Aug.  Musis.  Hungáriáé.  Falatio.  Tutela.  Favore.  Donatis.  In.  Animis. 
Hungarorum.  Aeternus.  1803.*  szintén  nem  tartotta  megfelelőnek. 
A  Caesar.  Aug.  helyett  Rex  Apostolicust  szeretett  volna.  A  Musis 
szó,  úgymond,  inkább  csak  a  költőkre  vonatkozik.  A  13  szóban 
kétszer  szerepel  Hungáriáé  és  Hungarorum.  Tutela  helyett  jobb 
lett  volna  Praesidio.  A  Favor  is  helytelen.  A  felséggel  szemben 
jobban  hangzanék  a   (iratia.   Nem  szép  a  sok  ablativus  absolutus 

'  Procopp  munkáját  Széchényi  1600  írttal  díjazta. 
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halmozása  sem.  Az  Aeternus  kevesel  mond.  e  helyett  inkábh 
nunqiiam  moriturus  vagy  semper  victurus  lett  volna  írandó.^ 

Az  elhelyezésen  már  bajos  volt  segíteni;  a  feliraton  azonban 
még  lehetett  volna  változtatni.  Szécsényi  tehát,  hogy  ebben  is 
kedvében  járjon  Millernek,  felkérte  öt,  írjon  számára  néhány  fel- 
iratot, hogy  esetleg  ezekből  válaszszon  egy  inkább  megfelelőt. 
Miller  oly  készségesen  hajolt  a  gróf  kívánságára,  hogy  július  lo-án 
12  fehratinintát  küldött  neki. 

Miller  abban  a  reményben  fogott  a  könyvtár  rendezéséhez, 
és  Széchényi  is  abban  a  hitben  buzgólkodott  a  könyvtárterem 
pompájának  emelésén,  hogy  augusztus  20-án,  a  nyári  törvény- 
kezési szünet  végén,  a  gyűjtemény  átadható  lesz  a  közhasználat- 
nak. Azonban  minél  jobban  előrehaladt  a  könyvtár  elrendezésé- 
nek és  osztályozásának  munkálata,  annál  valószínűbbé  vált,  hogy 
a  tervezett  határidőre  sem  az  éremgyűjteményt  elhelyezni,  sem 
az  olvasótermet  megnyitni  nem  lesznek  képesek. 

Még  kevésbé  juthattak  a  könyvtári  alkalmazottak  az  ugyan- 
ezen épületben  számukra  kilátásba  helyezett,  sőt  királyilag  enge- 
délyezett, természetbeni  lakáshoz.  Ennek  következtében  július  első 
napjaiban  Miller  is,  a  ki  mindezideig  a  Széchényi  grófi  pár  vendég- 
szeretetét élvezte,  kénytelen  volt  lakás  után  nézni.  Talált  is  egyet, 
a  mely  igaz  hogy  szűk  volt  és  a  mellett  drága  is,  mert  200  frt. 
lakbérére  még  kénytelen  volt  60  frtot  ráfizetni,  de  legalább 
közel  volt  a  könyvtárhoz  és  Széchényi  lakásától  sem  esett  távol. 

Mindennek  a  kellemetlen  késedelemnek  a  kútforrása  azon 
huza-vona  volt,  a  melylyel  Bécsben  a  királyi  kiiriának  a  pálosok 
egykori  kolostorából  való  kiköltöztetését  és  a  nagyobb  papnevelő- 
nek az  egyetem  czéljaira  való  átengedését  hátráltatták. 

Ugyanis,  még  annak  idején,  hogy  a  legfelsőbb  elhatározás 
a  pálosok  kolostorában  jelölt  ki  helyet  Széchényi  gyűjteményeinek, 
felhívta  a  helytartótanács  az  építészeti  hivatal  igazgatóságát,  hogy 
a  pálosok  épületét  alakítsa  át  oly  módon,  hogy  abban  az  egye- 
tem jogi,  bölcsészeti  és  hittudományi  kara,  valamint  az  újonnan 
visszaállított  központi  papnevelő  és  a  Széchényi-könyvtár  elhe- 
lyezhető legyen.  Az  építészeti  hivatal  vezetője  azonban  kimutatta, 
hogy   erre   a    pálosok    egykori   épülete   nem   elégséges,   ha    csak 

^  Miller  kéziratgyűjteménye.  XV.  123. 
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a  pálosok  telkén  emelt  és  a  magyar  kir.  kamara  kezelése 
alatt  álló  szemináriumi  épület  is  át  nem  engedtetik  e  ezélra. 
Ekkor  az  ügy  elintézése  czéljából  a  helytartótanács  azt  az  aján- 
latot tette  a  kamarának,  hogy  küldessék  ki  egy  vegyes  bizottság, 
a  mely  a  részletekkel  tüzetesebben  foglalkozzék.  A  kamara  elnöké- 
nek azonban  az  a  megjegyzése  volt  erre.  hogy  felsőbb  utasítás 
nélkül  nem  mehet  bele  a  tárgyalásba.  Mire  a  helytartótanács  egye- 
nesen a  felséghez  fordult  és  felterjesztésében  arra  kérte  a  királyt, 
rendelje  el  a  kamaránál  a  bizottság  megalakítását,  öt  pedig  iiatal- 
mazza  fel.  hogy  a  tárgyalások  befejeztével  a  költségvetést  és  a 
terveket  rövid  utón  átlehesse  az  építészeti  hivatalhoz,  azonnali 
végrehajtás  czéljából. 

A  dolog  a  magyar  királyi  udvari  kanczellária  elé  kerülvén, 
ez  a  vegyes  bizottság  kiküldését  szintén  javasoUa  ugyan,  de  abban 
már  nem  értett  egyet  a  helytartótanácscsal,  hogy  a  tárgyalások 
befejeztével,  a  tervek  felterjesztése  és  jóváhagyása  nélkül  hala- 
déktalanul hozzáláthassanak  az  átalakítási  munkálatokhoz,  hanem 
azt  a  javaslatot  terjesztette  a  felség  elé,  hogy  tekintettel  az  átala- 
kítással járó  tetemes  költségekre  és  arra,  hogy  a  felség  már  egy- 
szer rendelkezett  a  tervek  felterjesztése  iránt,  a  költségvetés  a 
vegyes  bizottság  tárgyalási  jegyzökönyvével  egyetemben,  jóváhagyás 
czéljából,  a  legfelsőbb  helyen  bemutattassék. 

A  király  a  kanczellária  álláspontjára  helyezkedett  és  1802 
deczember  H-án  utasította  a  helytartótanácsot  és  a  magyar  kir. 
kamarát,  hogy  a  kérdést  vegyék  tárgyalás  alá  és  a  jegyző- 
könyvet a  kidolgozandó  tervek  és  költségvetés  kíséretében  jóvá- 
hagyás czéljából  terjeszszék  eléje.  ^ 

A  vegyes  bizottság,  mely  Almássy  Pál  koronaőr  elnöklete 
alatt  három  helytartótanácsi  és  ugyanannyi  kamarai  tanácsosból 
alakult  meg,  1803  január  3-án  megkezdette  tanácskozásait.  Mind- 
járt kezdetben  kitűnt,  hogy  a  bizottság  tagjai  nem  értenek  egyet 
éppen  a  legfontosabb  kérdésben,  hogy  t.  i.  micsoda  alapból,  milyen 
költségek  fedeztessenek. ^  Ugy  a  helytartótanács,  mint  a  kanczellária 
és  a  kamara  hosszú  átiratokban  védelmezte  a  maga  álláspontját: 
egyik    felterjesztés   a   másikat   követte,   de    megállapodásra  jutni 

1  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  osztály.    A.  1802.  Nr.  10301.,  10085. 
"  Pauler  T.:  A  budapesti  jm.  kir.  tudomány-egyetem  története.  Budapest, 
1880.  I.  817. 
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nem  tudtak.  Ennek  természetszerű  következménye  az  lett.  hogy  a 
kúria  kiköltözése  és  ennek  folytán  a  könyvtári  olvasóterem  meg- 
nyitása és  az  éremgyűjtemény  elhelyezése  slb.  mind  elodáztatott. 

Pedig,  kivált  a  helytartótanács  tagjai,  a  lehető  legnagyobb 
jóakarattal  támogatták  mindenben  a  könyvtár  érdekeit.  Latinovies 
tanácsos  a  délutáni  órákat  minden  másodnap  a  könyvtárban  töl- 
tötte, hogy  a  munka  előrehaladásában  gyönyörködjék.  Úgyszintén 
gróf  Eszterházy  is  nem  egyszer  megfordult  az  épületben,  tanakod- 
ván Millerrel,  miként  lehetne  a  szükséges  helyiségeket,  legalább 
ideiglenesen  előteremteni.  Miller  pedig  legalább  harminczszor  meg- 
fordult Budán,  hogy  a  döntést  szorgalmazza.  Mindez  nem  vezetett 
eredményre.  A  kiköltöztetés  kérdése  tökéletesen  megrekedt  a  hiva- 
talos elintézés  kátyúiban  és  Miller  bizonyos  önmegadással  válaszolta 
a  nyár  folyamán  Széchényi  kérdezősködeseire.  hog\'  már  reménye 
sincs  arra  nézve,  miszerint  a  felmerült  nehézségek  egy  év  lefor- 
gása előtt  elháríthatok  legyenek. 

A  szükségesnek  mutatkozó  kisebb  átalakításokat  sem  lehetett 
ennek  következtében  a  rendes  úton  eszközöltetni.  Széchényi  pl.  egy 
külön  bejáratot  szeretett  volna  a  könyvtárba  nyittatni,  természete- 
sen a  kincstár  költségén.  Az  építészben  nem  hiányzott  volna  a 
jóakarat  ezt  elkészíteni,  a  helytartótanács  több  tagja  azonban 
abban  a  véleményben  volt.  hogy  ez  is  csak  késedelmet  okozna, 
a  mellett,  hogy  a  pénzt  nem  lehetne  máshonnan  venni,  mint  az 
egyetemi  alapból:  ide  pedig  nem  lenne  tanácsos  fordulni,  mert 
könnyen  megtörténhetnék,  hogy  az  országos  könvA'tár  ennek  révén 
bizonyos  függő  viszonyba  jutna  az  egyetemmel  szemben.  Azt 
ajánlották  tehát  Millernek,  vegye  rá  a  grófot,  hogy  a  haza  iránt 
való  szeretetből  vállalja  magára  ezt  a  terhet  is  és  fedezze  a  fel- 
merülő költségeket  a  magáéból.  Miller,  bár  kissé  szégyenkezve, 
hogy  még  ilyen  dologban  is  kénytelen  áldozatkészségét  igénybe 
venni,  előadta  a  nyert  tanácsot  Széchényinek,  azzal  igyekezvén 
eljárását  némileg  ellensúlyozni,  hogy  értesítette  Széchényit  miszerint 
azt  a  nagy  lexikont,  a  minek  megvásárlására  neki  már  előbb  meg- 
bízást adott,  ő  ing\'en  megszerezte,  a  mennyiben  gróf  Haller 
Pál  megígérte,  hogy  legközelebb  ajándékul  küldi  a  könyvtárnak  a 
munkát. 

így  múlt  el  lassan  az  1803.  év  nyara  a  távollevő  Széchényi 
részéről  folvtonos  türelmetlen  kérdezősködés  és  sürgetés,  a  könyv- 
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táriak  részéről  pedig  nem  kevésbbé  nyugtalan  várakozás  és  meg- 
feszített munka  között. 

.  Annál  jobban  esett  a  bizonytalanság  ezen  ideje  alatt  mind- 
annyiuknak tapasztalni,  hogy  Széchényi  páratlanul  önzetlen  elha- 
tározásának nemesítő,  felemelő  hatása  alatt  az  egész  nemzet  meg- 
mozdult, és  mindenki  növekvő  bizalommal,  áldozatkészséggel 
fordul  az  újonnan  alapított  intézet  felé.  mely  a  nemzeti  öntudat, 
a  magyar  művelődés  nagyarányú  fejlődésének  feltételeit  rejtette 
magában. 

Nemcsak  abban  nyilvánult  a  hatás,  hogy  a  költök:  Bérczy, 
Csokonai.  Hannulik.  Révai.  Szerdahelyi  stb.  lantjukra  vették 
Széchényi  nevét,  hogy  hálás  szívvel  megcsodálták  a  mit  össze- 
gyíijtött.  jóslélekkel  megjövendölték,  hogy 

»Míg  magyar  áll.   és   míg  magyar   él   csak   emitt   eme  földöu. 
Széchényi   nagy  neve   élni  fog   addig « 

hanem  abban  a  felbuzdulásban  is.  a  mely  a  nagynevű  mágnást 
csak  úgy.  mint  az  egyszerű  polgárt  arra  bírta,  hogy  önkéntes 
adományaival  hozzájáruljon  a  Széchényi  által  kitűzött  hazafias 
czél  megvalósításához. 

Még  hozzá  sem  fogtak  a  könyvtárnak  Gzenkről  való  elszál- 
lításához, az  ajándékozások  már  megkezdődtek  az  országos  könyv- 
tár javára. 

Ezek  közt  úgy  látszik  egy  egyszerű  iparos  járt  legelői. 
—  legalább  tudtunkkal  —  a  ki  valóban  megható  módon  adott 
kifejezést  áldozatkészségének.  A  Magyar  Hírmondó  I8O0.  évi 
január  21-iki  számában  ezekkel  a  szavakkal  hozta  olvasóinak 
tudomására  a  jellemző  esetet:  »Pest  .Tan.  o-án.  Az  új  esztendő 
nálunk  egy  kis  ajándékban  nagy  bazaíiságnak  példáját  mutatta. 
Tegnap  elméne  (iróf  Széchényi  Ferentz  ő  Excellentziájához  egy 
ide  való  polgár  —  Kindi  Mátyás  Szüts  mester  ember  —  és  48 
darab  könyvet  bemutatván,  arra  kére.  hogy  mivel  a  Hazának 
ajándékozta  volt  a  Fő  Méltóságú  Gróf  tulajdon  kintses  Bibliothe- 
cáját,  fogadná  el  ö  tőle  ezen  kisded  ajándékot,  és  fordítaná  önnön 
.felséges  tzéljára.« 

Az  1803.  év  tavaszától  mind  sűrűbben  érkeznek  az  ily  aján- 
dékok a  Széchényi-országos-könyviárba. 

Benedekfalvy  Kiszely  Pál  udvari  ágens  Bécsben,  május  hóban 
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10    drb.    kéziratot    küld.    P.    Simonchicli    Incze    piarista    atya.    a 
szigeti  gymnázium  igazgatója,  szintén  kéziratokat  ajánl  fel. 

A  nyár  kezdetén  egy  ismeretlenül  maradni  kivánó  magas- 
rangú hölgy  tekintélyes  számú  darabból  álló  ásványgyüjtemé- 
nyét  ajindékozta    az    újonnan  alaj.itott  könyvtárnak  és  az  idővel 

Magyar  Orfiág. 

Pest  Jan.  s-dikán.  Az  új  erztendö  nálunfe 
egy  kis  ajándékban  nagy  hazafiúságnak  példáját 
mulatta.  Tegnap  elméne  Gróf  Széchénvi  Ferentz 
O  Excellentziájához  egy  ide  való  Polgár,  és  48 
darab  könyvet  bemutatván,  arra  kére,  hogj 
mivel  a'  Hazának  ajándékozta  volt  a*  FŐ  Mél- 
tóságú  Gróf  tulajdon  kintses  Biblióthecáját ,  fo- 
gadná el  ö  tőle  ezen  kisded  ajándékot,  és  for- 
dítaná önnön  felséges  tzéijára. 

Mit  nem  adna  Hazájának  illy  nemes  lelkű 
Hazafi,  a'  ki  tsekély  vagyonját  oUy  nagy  kéfzség- 
gel  feláldozta?  Ó!  városiak,  a'  tudományoknak, 
és  mesterségeknek  hív  dajkái,  ne  fzünjetek  meg 
a'  Hazafiúságból  fzármazó  diisóségre,  tartós  igye- 
kezettel törekedni.  Boldog  Haza!  meilynek  min- 
den rendbéli  fiait  egyaránt  lelkesíti  a'  tudomá- 
Jiyok  fzeretete  ,  és  a'  józan  megvilágosodás  egya- 
ránt gyúllaf'ztja  a'  Hazafiúságra! 

Azon  érdemes  Polgár  Kindi  Mátyás  Szüts 
mester  ember  ,  kinek  az  is  nagy  diisóségére  fzol- 
gál ,  hogy  ajándéka,  mind  Magyar  Orfzágot  il- 
lető válogatott  könyvekből  áll,  mellyeknek  ol- 
vasásában ifjú  korától  fogva  gyönj'örködött. 

KiXDI    MÁTYÁS    ADOMÁNYÁNAK    HÍRE   A   MaOYAR    HiRMO.NDÓ 
1803.    ÉVI   JAN.   2Ő-IKI    SZÁMÁBAN. 

ezzel  egyesítendő  Múzeumnak.  Özv.  Beleznay  tábornokné.  szüle- 
tett Podmaniczky  bárónő  egy  régi  ezüst  billikomot.  egy  másik 
ismeretlen  höl,g^•  két  értékes  alabástrom  szobrot.  Haller  Pál  gróf 
a  már  említett  (>8  kötetből  álló  lexikont  ajánlotta  fel  a  könyv- 
tár czéljaira. 
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Xagv  Ferencz  veszprémi  kanonok.  Zimány  Lajos  piarista. 
Szerdahelyi  A.  liyörgy  apátkanonok.  Klein  Sámuel  gölnitzi  ev 
prédikátor,  Sztojkovics  Athanáz.  a  jenai  és  göttingai  tudós  tár- 
saság tagja,  Báthory  Gábor  pesti  ref.  prédikátor.  P.  Csánki 
piarista.  Barothi  Szabó  Dávid,  Thessedik  Sámuel,  a  szarvasi-  gaz- 
dasági iskola  igazgatója,  Sethi  János  Komárom  vármegye  főor- 
vosa. Hahczky  András  a  német  nyelv  és  irodalom  tanára  Pesten. 
Tököly  Sabbas  kir.  tanácsos.  Kovács  József  nagykörösi  ref.  pré- 
dikátor, Simon  Mátyás  volt  pálos  szerzetes,  pécsi  hittanár,  Fuchs 
Sámuel  lőcsei  lanár,  Kultsár  István.  Csokonai  Mihály,  Benkö 
Ferencz  enyedi  tanár,  Ráth  Pál  orvos,  Fabian  József  vörös- 
berényi  ref.  prédikátor,  Endrődy  János  tábori  lelkész,  Révay  Miklós. 
Proricz  Bazil  gör.  kath.  áldozár.  Virág  Benedek,  lovag  SchafTrath 
Lipót  váczi  kisprépost-kanonok,  P.  Jakossich  kapisztrán-tartomány- 
fönök.  Sennovitz  eperjesi  tanár.  Bogsch  János  pozsonyi  tanár. 
Bárnkopf  Ignácz  esztergomi  kanonok.  Kazinczy  Ferencz.  (iotzigh 
Ignácz  kassai  tanár.  Lübeck  Károly  orvostudor.  Muskatirovits 
János  ügyvéd  és  számosan  mások,  nagyobbrészt  saját  munkáikkal 
gyarapították  a  könyvtár  anyagát. 

A  nem  írók  közül  felemlithetők  Ernszt  Józseí  kapitány. 
Eggenberger,  Kiss  István  könyvkereskedők,  Jobbaházai  Döry  Antal 
a  konstantinápolyi  nagykövetség  tagja.  Kögl  kapitány.  Horváth 
Jakab  ügyvéd,  Vay  László  lovag,  Mahoritz  Tóbiás  piarista,  Henyei 
áldozár,  Kalmáríi  budai  bíró. 

Részint  ritkaságuknál  fogva,  részint  más  szempontból 
becsesebb  munkákat  ajándékoztak  a  könyvtárnak:  Eszterházy 
János  gróf,  Gruber  Károly  Antal,  Skolka  András.  Petrassevics 
András  ügyvéd.  Szokolay  Dániel  ügyvéd.  Brettschneider  Henrik 
lembergi  könyvtárnok.  Mártoníi  József  erdélyi  püspök,  Justh 
György  turóczi  alispán.  Eszterházy  József  gróf.  Fasser  Ferencz. 
pesti  sebész  és  Kiss  József  pesti  szabómester  pedig  néhány  régi 
pénzt  ajánlottak  fel. 

Természetesen  nem  hiányozhatott  az  ajándékozók  sorából 
maga  az  alapító,  gróf  Széchényi  Ferencz  sem.  a  ki  ebben  az 
esztendőben  702  munkával  gazdagította  a  gyűjteményt.  Miller  pedig 
6  különféle    müvei    gyarapította   a   vezetése    alatt   álló   intézetet. 

Hogy  a  közjó  érdekében  ekként  hozott  áldozatok  annál 
bővebben   teremjék   gyümölcseiket,  Széchényi   nem  elégedett  meg 


azzal,  hogy  az  ajándékozók  neveit  beíratta  a  felajánlott  munkákba. 
hogy  a  könyvtár  őre  elismervényt  állított  ki  minden  egyes  ajándé- 
kozó számára  az  ajándéknak  a  könyvtár  javára  történt  átvételé- 
ről, hanem  azt  is  elrendelte,  iiogy  az  ajándékozók  neveit,  az 
ajándékul  adott  munkák  czímeivel  együtt.  ídörül  időre  tegyék 
közzé  az  ő  költségén  úgy  a  Bécsben  megjelenő  magyar  újságok- 
ban, mint  a  pesti  Zeitschríftben.^ 

Miller  pedig  külön  felhívásokkal  igyekezett  a  hazaiiak  buz- 
galmát ébren  tartani.  Így  pl.  1803  október  2«)-án  előadván  a 
Zeilschrift  von  und  für  Ungern  lapjain,  hogy  miután  a  czím  és 
és  névtárak  nagyon  becses  segédeszközei  a  statisztikának  és 
miután  az  országos  könyvtár  gyűjteménye  e  tekintetben  szerfelett 
hiányos,  felkéri  a  haza  polgárait,  keressék  elő  a  birtokukban 
lévő  és  lakásuk  valamelyik  zugában  heverő  schematismusokat 
és  közös  akarattal  járuljanak  hozzá  a  könyvtár  gyűjteményének 
kiegészítéséhez.- 

Majd  ismét  a  Budai  Krónika  megszerzésére  tesz  ugyan  ez 
úton  kísérletet,  midőn  1803  deczember  20-án,  1804  január  20-án 
pedig  másodszor  is,  a  Zeitschriftben  felkéri  a  hazai  és  külföldi 
irodalombarátokat,  hogy  Hess  Andrásnak  l-i72-iki  budai  nyomtat- 
ványát, melyből  meggyőződése  szerint  több  példánynak  kell  lennie 
úgy  Magyarországban,  mint  a  külföldön,  küldjék  be  a  Széchényi- 
országos-könyvtárnak. A  mint  őt  az  ár  felől  értesitik,  egy  pillana- 
tig sem  fog  késni  a  pénzt  megküldeni.^ 

Az  új  intézet  iránt  való  érdeklődésnek  kell  tulajdonítanunk 
azt  is,  hogy  egy  ismeretlen  irodalombarát  erre  a  kérdésre:  milyen 
tokon  áll  jelenleg  a  magyar  nyelv  és  milyen  eszközökkel  lehelne 
tovább  fejleszteni,  két  pályadíjat  tűzött  ki.  úgy.  hogy  a  legjobb 
dolgozat  írója  12.  a  másodiké  pedig  6  aranyat  kapjon.  A  pálya- 
munkákat 18»)4  november  végére  kellett  az  országos  könyvtár 
vezetőjéhez  beküldeni,  a  kinél  a  pályadíj  is  letéve  volt.  Hogy  a 
munkakedvet  még  jobban  növelje,  Prónai  László  csanádi  főispán  az 
első  pályadíjat  KX),  a  másodikat  pedig  50  forinttal   megtoldotta.* 

'  így    jelent    meg    az    ajándékozók    névsora    pl.  a  Zeilschrift  von  und 
für  Ungern  czimű  folyóiratban    IIT.  SU.    IV.  60.  129.  267.  325.  VI.  195.  38-í. 
=  U.  ott.  IV.  202. 
^  U.  ott.  386.  V.  59. 
*  U.  ott.  V.  51.  385. 

Kollányi  F. :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár.  ' 
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Találkoztak  azonban  az  országban  olyanok  is,  a  kik  nem 
tudták  helyeselni  azt  a  törekvést,  hogy  az  ország  területéről  min- 
den értékes  könyv,  műemlék,  és  ritkaság  Pestre  szállittassék 
és  a  könyvtárban  öszpontositassék.  Nem  szükkeblüségbol  gon- 
dolkoztak ezek  így.  hanem  túlságos  óvatosságból,  s  nem  is  az 
ellen  volt  kifogásuk,  hogy  mindent  egy  helyen  halmozzanak  össze, 
hanem  hogy  éppen  Pesten  tegyék  ezt. 

Az  ilyen  aggodalmaskodók  közé  tartozott  pl.  Gotzigh  Ignácz 
is.  kassa-egyházmegyei  áldozópap.  a  történelem,  bányajog  és 
statisztika  tanára  a  kassai  akadémián  és  eg^'úttal  az  akadémiai 
könyvtár  ore.  a  ki  olyannyira  nagyra  tartotta  a  könyvtár  meg- 
becsülhetetlen értékét,  és  annyira  féltette  az  itt  összegyűjtött  dol- 
gokat, hogy  nem  látta  elegendő  biztonságban  az  ország  szivében. 
Pesten.  Az  ő  véleménye  szerint  —  mint  egy  1803  deczember 
BO-án  Millerhez  intézett  levelében  olvassuk  —  a  többi  könyvtár 
kifosztása  eg^'nek  a  kedveért  nem  vezethet  jóra.  A  nemzeti  politika 
szempontjából  sem  tanácsos,  hogy  az  ország  összes  irodalmi  kin- 
csei egy  nyitott  városban  gyűjtessenek  össze.  A  Korvin-  és  Bethlen- 
könyvtárak megsemmisültével  egy  csapásra  és  örökre  tönkre  ment 
mindaz,  a  mit  Magyarországban  és  Erdélyben  e  tekintetben  becses- 
nek tartottak.  Az  országos  könyvtár  részére  Komárom  várát  kel- 
lene kijelölni,  ha  ugyan  az  még  olyan  állapotban  van,  mint  volt 
1781-ben.  a  mikor  ö  ott  járt.  Ennek  jókarban  tartására  a  KoUo- 
nics-féle  egyezményből  kifolyólag  pénz  is  lenne.  A  földrengéstől 
sem  kellene  tartani,  ha  az  épületet  Velencze  lakosainak  példájára 
építenék  fel.  Egy  ily  fekvésénél  és  erődítményeinél  fogva  egyaránt 
bevehetetlen  várba  kellene  nemcsak  a  könyveket,  hanem  a  képe- 
ket, szobrokat  és  az  összes  műemlékeket  elhelyezni.  Ez  nemcsak 
a  hazaszeretetet  gyulasztaná  fel  a  lelkekben,  hanem  az  ellenséget 
is  vis.szariasztaná  a  rablástól.  Óhajtaná,  bár  ezek  az  irodalmi 
emlékek  a  magyarokat  a  hazai  nyelv  szeretetére  lelkesítenék,  mert 
a  szlávok,  ruthének.  oláhok  annyira  terjednek  s  a  magyarokból 
annyian  vesztek  el  a  különféle  háborúkban,  és  annyian  válnak 
németekké,  tótokká,  hogy  attól  lehet  tartani,  miszerint  a  magyar 
idegen  lesz  a  saját  hazájában. ^ 

Mialatt  a  Széchényi-országos-könyvtár  ekként  —  lehet  mon- 

1  Miller  levelezése  III.  .16. 
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dani  —  az  egész  országot  foglalkoztatta,  Tibolth  minden  feltűnés 
és  zaj  nélkül  elkészítette  a  könyvtár  katalógusainak  I.  pótkötetét, 
és  az  ebbe  felvett  munkák  szakszerinti  lajstromát. 

Széchényi  az  18U3.  év  márcziusának  elején  felkérte  Engel 
Keresztély  Jánost,  az  erdélyi  udvari  kanczellária  fogalmazóját,  több 
külföldi  tudós  társaság  tagját  és  nem  egy  tudományos  munka  ismert 
nevű  íróját,  a  ki  1797  október  havában  ^  a  czenki  könyvtárban 
is  dolgozott,  mint  a  grófnak  szívesen  látott  vendége,  és  a  ki  a 
katalógus  eddig  megjelent  köteteit  a  külföldi  szaklapokban  ismer- 
tette, hogy  Írjon  ehhez  a  két  új  kötethez  előszót. 

Engel  elvállalta  a  megbízást  és  1803  szeptember  havában 
elküldötte  Széchényinek  a  nyomtatásban  32  oldalra  terjedő  előszót. 

Ez  voltaképpen  nem  egyéb,  mint  Széchényi  érdemeinek  sorról 
sorra  fokozódó  magasztalása. 

Engel  kiindulva  abból,  hogy  megvetést  érdemelnek  azok. 
a  kik  bármennyire  gazdagok,  hatalmasok  és  előkelők  legyenek  is. 
mindig  csak  saját  magukra  és  családjukra  és  sohasem  a  közjóra 
gondolnak,  a  haza    szeretete   felett  tart  bevezetésül  elmefuttatást. 

Ez  a  hazaszeretet  létesítette  hazánkban  legújabban  is  a 
váczi  siketnéma  intézetet,  a  keszthelyi  Georgikont.  a  szarvasi 
gazdasági  iskolát,  a  Ludovika-Akadémiát.  a  Koháry-féle  utat.  a 
bácsi  csatornát,  a  Teleky-könyvtárt.  a  Batthyáni-féle  csillagászati 
intézetet,  a  Bruckenthal-gyüjteményt  stb.  és  főleg  a  Széchényi- 
országos-könyvtárt, a  mely  legfényesebb  jele  az  alapító  önzetlen 
hazaszeretetének.  Mindaz  ugyanis,  a  mi  ebben  a  könyvtárban  van. 
az  igazi,  alapos  hazai  tudományosság  előmozdítására  szolgál,  nem 
pedig  hiu  dicsekvésre  és  fitoktatásra. 

Ezután,  mint  a  ki  a  legkivábóbb  német,  magyar  és  erdély- 
országi könyvtárakat  látta,  sőt  átkutatta,  kifejti,  hogy  bár  minden 
könyvtár-alkotás  dicséretet  érdemel,  mégis  van  ebben  is  különbség. 

Vannak,  a  kik  csakis  a  görög  és  latin  klasszikusokat  és  ezek- 
nek első  vagy  díszkiadásait  gyűjtik  össze  Európa  minden  tájáról. 
A  nyelvészet  szempontjából  pl.  nagyon  hasznos  lehet  az  egyes  kiadá- 
sok közt  összehasonlítást  tenni,  mégis  tagadhatlan.  hogy  a  közhasz- 
nálat czéljaira  elegendő,  ha  néhány  újabb  és  tökéletesebb  kiadásban 
olvashatók  e  munkák  valamely  könyvtárban. 

'  Kovachich  levelezése  XIII.  72. 
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Mások  nemcsak  egy  szakból  hanem  az  összes  tudomány- 
ágakból vásárolják  össze  könyveiket.  Senki  sem  mondhatja,  hogy 
ez  nem  dicséretes  dolog,  és  nem  alkalmas  a  tudományok  ápolá- 
sára. De  azt  is  kénytelen  bárki  beismerni,  hogy  az  ily  könyvtár 
létesítése  meghaladja  egy  magános  ember  erejét.  Hiszen  mily 
mérhetlen  költséget  igényelne  csak  azon  jelesebb  munkáknak 
összegyűjtése  is  minden  tudományszakból,  a  melyek  a  nyomtatás 
feltalálása  óta  megjelentek!  Hol  vannak  ekkor  még  az  újabban 
oly  nagy  arányokban  szaporodó  nyomdatermékek  ?  Melyik  magán- 
ember képes  könyvtárára  annyit  áldozni,  hogy  ezeket  mind  meg- 
szerezze? Hiszen  azt  tapasztaljuk,  hogy  az  udvari,  egyetemi,  vagy 
más  ily  könyvtárakból  is,  a  melyek  első  sorban  lennének  hivatva 
ily  módon  gyűjteni  könyveket,  gyakran  a  legfontosabb,  a  leghaszno- 
sabb munkák  hiányoznak,  vagy  pedig,  hogy  a  vásárlásnál  jóval  na- 
gyobb gondot  fordítanak  az  egyik  tudományszakra  mint  a  másikra, 
vagy  hogy  a  külföldi  tudósok  munkái  aránytalanul  nagyobb  számban 
vannak  bennük  képviselve,  mint  a  hazai  íróké.vagy  hogy  a  pénzt, 
a  mit  a  könyvtár  gyarapítására  kellene  fordítani,  a  dologtalan, 
feles  számban  alkalmazott  örök  és  Írnokok  íizetésére  vesztegetik  el. 

Találkoznak  olyan  gyűjtök  is,  a  kik  csakis  a  ritka,  vagy  a 
díszmunkákat  keresik,  ezeket  szépen  beköttetik,  látogatóiknak  be 
is  mutatják,  de  használatukat  a  világért  meg  nem  engedik,  nehogy 
megrongálódjanak.  Igaz,  hogy  ennek  is  megvan  a  maga  jogosult- 
sága nycmdászati  szempontból,  de  más  tekintetben  bizonyára  nem 
érdemel  nagyobb  elismerést. 

Végre  olyanok  is  akadnak  a  magánkönyvtárak  létesítői  közt, 
a  kik  csakis  a  hazai  dolgok  gyűjtésére  szorítkoznak;  azonban  bár 
a  költséget  nem  kimélik,  a  kellő  rendszer  nélkül,  a  szükséges 
irodalmi  ismeretek  híjával  járnak  el,  vagy  rendelkeznek  ugyan 
a  megkívántató  anyagi  eszközökkel,  de  azért  még  sem  töre- 
kesznek  arra,  hogy  az  összes,  hazájukra  vonatkozó  nyomtatvá- 
nyokat és  kéziratokat  összegyűjtsék. 

Távol  legyen  tőle,  mondja  Engel,  hogy  ezek  közül  bármelyi- 
ket is  megszólja:  ellenkezőleg,  a  tudósok  nevében  köszönetet 
szavaz  nekik,  hogy  hazájuk  irodalmi  emlékeinek  ily  módon  gond- 
jukat viselik,  mert  tapasztalásból  tudja,  mily  becses  segédeszközei 
az  irodalomnak  még  az  ily  kevésbbé  tökéletes  és  az  országban 
elszórt  gyűjtemények  is. 
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Hallgatással  mellőzve  azokat  a  szűkkeblű  egyéneket,  a  kik 
hasonlóan  az  eiinuchokhoz.  sem  maguk  nem  teremtenek  semmit, 
sem  pedig  másokat  nem  engednek  munkálkodni,  s  a  kik  megelég- 
szenek azzal  a  tudattal,  hogy  könyvtáruk  van.  s  mit  sem  törőd- 
nek azzal,  mennyi  haszonnal  tudnák  azt  mások  használni,  még 
az  olyanoknál  is.  a  kik  a  közjót  szem  előtt  tartják,  nem  egyszer 
megtörténik,  hogy  nagy  áldozatokkal  és  fáradsággal  létrehozott 
gviíjteményükről  haláluk  esetére  nem  gondoskodtak  kellően,  és 
alig  hog^'  behunyják  szemüket,  könyvtáruk  szétszóródik. 

Máskor  ismét  olyanok  öröklik  a  gyűjteményt,  a  kik  nein 
ismervén  annak  értékét,  a  legdrágább  könyveket  és  kéziratokat 
nyugodt  lélekkel  engedik  tönkre  menni. 

Ezeknél  bizonynyal  bölcsebben  cselekszenek  azok.  a  kik 
könyvtárukat  hitbizománynyá  teszik,  s  számára  a  szükséges  helyi- 
ségről, gyarapítására  a  kellő  pénzösszegről  és  a  könyvtárnok  díja- 
zására elegendő  alapról  gondoskodván,  a  közhasználatnak  kiván- 
ják  átengedni. 

Találkoznak  olyan  gyűjtők  is,  a  kik  könyveiket  hivatalbéli 
utódaikra  hagyományozzák.  Ezt  is  csak  dicsérni  lehet,  ha  a  gyűj- 
temény használhatósága  és  fentartása  felöl,  minden  eshetőség 
számbavételével,  kellő  gondoskodás  történt.  Mások  ismét  valamely 
főiskolával,    vagy    intézettel  kívánják    könyvtárukat  eg%-esiteni  stb. 

Ezek  közül  egyik  ellen  sem  lehet  kifogást  emelni,  miután 
mindenkinek  szabadságában  áll  az  általa  gyűjtött  könyveknek  a 
közjó  czéljaira  szolgáló  rendeltetését  kijelölni.  Mindig  nagyobb 
érdeme  van  azonban  az  olyannak,  s  ennek  következtében  nagyobb 
elismerésre  is  tarthat  számot,  a  ki  nagyobb  mértékben  teszi  hasz- 
nálhatóvá gyűjteményét  az  irodalom  czéljaira. 

Példával  élve.  elönyösebb  egy  könyvtár  létesítése  az  oly 
nagyobb  városban,  a  liol  az  idegen  utazók  is  nagyobb  számmal 
fordulnak  meg.  mint  valamely  eldugott  fészekben.  Az  sem  mívelne 
kevésbé  dicséretes  dolgot,  a  ki  könyvtárát  valamely  fő  közlekedési 
vonal  mentén  lévő.  vagy  a  főváros  közelében  fekvő  falusi 
kastélyban  nyitná  meg  a  közönség  számára,  a  hol.  kivált  a 
szünetek  idején,  a  kutatók  mindjárt  lakást  és  ellátást  is  nyer- 
hetnének. 

Mindenesetre  az  lenne  a  fődolog,  hogy  a  tudós  világ  minél 
könnyebben    hozzáférhessen    a   kéziratokhoz    és    hoav    ne    abba 
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helyezze  valaki  büszkeségét,  hány  kézirata  van.  hanem  hogy 
hány  munkát  bocsátottak  már  közre  ezek  alapján.  Sőt  érdemes, 
közismert  íróknak,  Irásbeh  elismervény  mellett,  még  ki  is  kellene 
kölcsönözni  bizonyos  rövidebb  időre  a  ritkább  könyveket  és  kéz- 
iratokat. 

A  Széchényi-országos-könyvtárban  minden  a  haza  üdvének 
és  a  közjónak  előmozdítására  irányul.  Alapitója  először  is  azt  a 
bámulatra  méltó  czélt  tűzte  ki  maga  elé,  hogy  az  összes,  bármely 
szempontból  Magyarországra  vonatkozó  nyomtatványokat  és  kéz- 
iratokat összegyűjti.  És  így,  míg  egyrészről  a  természetrajzi,  tör- 
ténelmi, jogi,  földrajzi  írók  mindazt  feltalálják  ebben  a  könyvtár- 
ban, a  mi  saját  tudományszakukban  előttük  megjelent,  és  maguk 
előtt  látják  nemcsak  a  forrásokat,  a  melyekből  meríteniök  kell, 
hanem  azt  is,  mit  kell  még  feldolgozniok,  addig  másrészről  a 
könyvtár  az  egész  magyar  művelődést  és  irodalmat  felölelő  örök 
becsű  gyűjteménynyé   lett. 

Ebben  a  könyvtárban  láthatni,  hogy  nincs  tudományszak,  a 
melyet  a  magyar  szellem  meg  ne  termékenyített  volna.  De  van 
akárhány,  a  melyben  daczára  annak,  hogy  Magyarországot  sok 
időn  keresztül  emésztették  a  háború,  a  pestis  és  más  szerencsét- 
lenségek csapásai,  a  magyar  név  Európaszerte  becsületet  szerzett 
magának. 

Hogy  mily  óriási  munkát  követelt  e  feladat  megoldása, 
mennyi  gondot,  mily  vagyont  igényelt  ez,  csak  az  tudja  kellően 
méltányolni,  a  ki  maga  is  foglalkozott  könyvgyűjtéssel.  Be  kell 
ismerni,  hogy  egyedül  Széchényi  volt  erre  képes,  a  kinek  nem- 
csak egész  egyénisége,  hajlamai,  lángoló  hazaszeretete,  hanem 
életviszonyai  is  lehetővé  tették  a  nagyszabású  vállalat  végre- 
hajtását. 

De  belátta  a  nagynevű  alapító  azt  is,  hogy  gyűjteménye 
csak  az  által  válik  közhasználatúvá,  ha  kiadja  annak  nyomtatott 
katalógusát.  így  jött  létre  a  hiányt  pótló  munka,  és  pedig 
mindjárt  betűrendben  s  szakok  szerint  feldolgozva. 

Mindennél  nagyobb  érdemet  szerzett  azonban  a  jeles  gróf 
hazája  körül  az  által,  hogy  gyűjteményét  az  országnak  ajándé- 
kozta és  az  ország  fővárosában  akarta  a  közönség  számára  hozzá- 
férhetővé tenni.  Egyedül  azt  a  jogot  kötötte  ki  magának  és  utó- 
dainak, hogy  a  könyvtár  őrét  s  írnokát    a   család   nevelői    közül 
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kinevezhessék.  Ezen  mély  bölcsességgel  eszközölt  fentarlás  azt 
fogja  eredményezni,  hogy  egyrészről  a  Széchényi-országos-könyv- 
tár élén  mindig  az  elméleti  és  gyakorlati  tudományokban  egyaránt 
jártas  egyén  fog  állani,  másrészt  pedig  a  Széchényi-nemzetség  is 
mindig  kiváló  embereket  fog  felmutathatni,  mert  nevelésükkel  olya- 
nok foglalkoznak,  a  kik  az  oly  jeles  könyvtáröri  állásra  óhajtanak 
kijelöltetni. 

Végül  megtetézi  a  gróf  érdemeit  még  azzal  is.  hogy  kiadja 
a  katalógus  pótköteteit,  a  melyeket  remélhetőleg  követni  fognak 
a  kéziratok,  régipénzek  stb.  lajstromai. 

Vájjon  nem  kell-e  e  nagy  férfuit  —  kérdezi  Engel  befejező 
soraiban  —  mint  a  hazaszeretet  példaképét  magunk  elé  állítani  ? 
S  miután  ö  kitér  a  dicsőitések  elöl,  nem  kell-e  nekünk  nyilváno- 
san is  megmutatnunk,  mily  nagyra  tartjuk  öt  ?  Ha  mi  hallgatni 
fogunk,  zavarba  hoznak  bennünket  a  külföldiek.  Hiszen  ismeretes, 
hogyan  ítélték  meg  a  katalógust  Németországban.  S  hihetetlen, 
mily  szokatlan  dicsérettel  szólanak  erről  a  külföld  tudósai  magán- 
leveleikben. Az  sem  titok,  mennyi  magasztalással  fogadta  a  kata- 
lógus megjelenését  a  pétervári  akadémia.  Azt  is  tudja  mindenki, 
hogy  a  göttingai  tudós  társaság  elismerése  fejében  tiszteletbeli 
tagjává  választotta  meg  a  grófot.  Az  idegenek  szinte  irigylik  öt 
tőlünk.  Hát  még  ha  úgy  ismernék  őt,  mint  a  hogy  mi  ismerjük. 
Ha  látnák,  mennyire  rokonszenvez  az  írókkal,  mily  nagyra  becsüli 
őket,  mily  méltányos  irányukban,  s  mily  nagylelkűséget  tanúsít 
támogatásukban  stb. 

Ily  áradazó  szavakkal  nuitatta  be  Engel  a  közönségnek  a 
katalógus  első  pótkötetét,  mely  az  1803.  év  őszén  került  ki  sajtó 
alól.  Ez  is  két  részből  állott,  mint  a  megelőző  kötelek.  Az  első 
betűrendi  sorban,  a  második  szakok  szerint  csoportosítva  sorolta 
fel  a  könyvtár  újabb  gyarapodásait. ^ 

A  szaklapok  ezúttal  is  dicsérettel  emlékeztek  meg  az  egész 
munkáról.  Kiemelik,  hogy  a  gazdag  tartalom   messze   felülhaladja 

'  Az  első  rész  czíme:  Catalogi  Bibliothecae  Hungaricae-Széchényiano- 
Regnicolaris  Supplementum  I.  Scriptores  Hungaros  et  Rerum  Hungaricaruni 
Typis  Editos  complectens  A — Z.  Posonii.  Typis  Belnayanis.  1803.  8°  2  + 
XXXIII  +  646  -I-  2.  A  másodiké :  Index  Altér  Libros  Bibliothecae  Hungaricae 
Széchényiano-Regnicolaris  Suppiemento  I.  comprehensos  in  scientiarum  ordines 
distributos  exhibens.  Posonii,  Typis  Belnaianis,  1803.  8o  211  -(-4. 
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az  irodalom  munkásainak  várakozását.  Ilyen  hatalmas  gyarapodás 
alig  2 — 3  év  alatt,  a  legjobb  bizonyítéka  annak  az  áldozatkész- 
ségnek, a  melylyel  az  alapító  müvét  tökéletesbiteni  kívánja. 

A  szerkesztésben  is  ugyanazon  kiválóságokat  méltatják,  mint 
az  elöbbeni  kötetekben.  Mindazonáltal  az  egyik  ismertető  kifogá- 
solta, hogy  pl.  az  egyes  kiválóbb  személyiségek  tiszteletére  írt 
verseket  és  beszédeket  nem  szerzőik,  hanem  az  illető  előkelőségek 
nevei  alatt  vették  fel  a  munkába.  E  mellett  a  nyomdai  kiállítást 
sem  találta  elegendő  tisztának  és  hibátlannak.  Sőt  az  L.  S.  jegyű 
ismertetőnek  még  Engel  előszavára  is  van  észrevétele.  Óhajtandó 
lett  volna  —  írja  —  hogy  az  irodalmi  munkásságával  annyira 
túlhalmozott  érdemes  tanár  az  előszó  megírásánál  az  előadás  for- 
májára is  annyi  időt  és  nyugalmat  szentelhetett  volna,  mint  a 
mennyire  fontosnak  ítélte  az  egész  ügyet  magát. ^ 

A  katalógus  pótköteteit  Széchényi  ismét  több  száz  példány- 
ban küldette  meg  a  hatóságoknak,  az  egyházi  és  világi  urak- 
nak az  írók  s  tudósoknak.  A  gróf  nem  csupán  figyelmet  kivánt 
tanúsítani  irányukban  a  könyv  megküldésével,  hanem  inkább 
azt  szerette  volna  elérni,  hogy  a  kinek  olyan  könyv  van  birtoká- 
ban, a  melyet  a  katalógus  nem  említ  fel.  azt  tulajdonosa  küldje 
be  a  Széchényi-országos-könyviárba.  Nem  is  csalatkozott  remé- 
nyében. Mindnyájan  a  legnagyobb  érdeklődéssel  fordultak  a  nem- 
zeti intézet  felé  és  » mindenki  különös  nyereségének  tartotta 
—  mint  az  egyik  hazafi  levelében  kifejezi  magát  —  ha  a  nagy- 
érdemű nemzeti  könyvtár  dísze  nevelésére  valamiben  eszközül 
szolgálhat.-  S  bizonyára  többen  is  elmondhatták  volna  magukról, 
amit  egy  irodalombarát  levelében  olvasunk,  hogy  mindenkoron 
az  forog  előtte,  bárcsak  ő  is  valamiben  annak  a  könyvtárnak  avagy 
csak  kevésben  is  tehetsége  s  környülállási  szerént  szaporítását  mun- 
kálkodó tagja  lehetne.*  - 

De  a  mi  még  az  ily  nyilatkozatoknál  is  ékesen  szólóbban 
hirdette  a  hazafias  buzgalmat,  az  azon  körülmény  volt,  hogy  nagy- 
uraink, íróink,  a  társadalom  egyiiázi  és  világi  tagjai  szakadatlan 
egymásutánban  küldték  be  ajándékaikat  a  könyvtárba. 

Ezek  közül   a    következőket   emelhetjük   ki.   (xlosius    Dániel 

>  Zeitschrift  von  und  für  Ungern.  1803.  IV.  174.  1804.  V.  108. 
-  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám.  III.  csomag,  56.  szám. 
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ülnök  KoUinovics  (iábor  egy  kéziratát.  Muskatirovics  János  pesti 
tanácsos  szintén  egy  kéziratot  s  ezenfelül  két  szerb  nyelven  irt 
munkáját  küldötte  be.  Fiala  Ferencz  szakolezai  polgármester. 
KalmárfTy  Ignácz  budai  bíró  szintén  kéziratokat  ajánlottak  fel. 
Dellevaux  Fülöp  kamarai  tanácsos  Rákóczy  (.Työrgy  korabeli 
zászlót,  a  sárospataki  kollégium  több  becses  XVí.  és  XVII.  szá- 
zadbeli nyomtatványt.  Demjén  Antal  pesti  tanár  a  Magyar  Hír- 
mondó és  MagA-ar  Kurir  több  évfolyamát.  Schmidt  György  tanár 
20  családi  cziinert.  .Jordánszky  Elek  magyar-szölgyémi  plébános 
schematismusokat.  Szalay  Péter  a  helytartótanács  hivatalnoka  egy 
magyar  nyelvű  Herbáriumot,  Lehoczky  András  ülnök  több  mun- 
káját. iMiller  14  kötet  kéziratot.  Berzeviczy  Gergely.  Schlachta 
Ferencz.  Xitray  Mátyás.  Rubinyi  Péter  hasonlóképpen  kéziratokat. 
Almásy  Antal   helytartótanácsi    titkár    régipénzeket   ajándékoztak. 

Czuppon  György  szombathelyi  theologiai  tanár.  Schuster 
•János  orvos.  Virág  Benedek.  Révai  Miklós.  Xitsch  Dániel  sáros- 
pataki tanár.  Plachy  András  turócz-szent-márloni  evangélikus 
prédikátor.  Kozma  Gergely  unitárius  lelkész  Erdélyben  és  mások, 
saját  munkáikkal  g\'arapították  a  gyűjteményt. 

Palsovits  Antal  szobi  plébános.  Csergheo  Ferencz  bírósági 
jegyző.  Sebastianovich  Imre  ügyvéd.  Nagy  Ferencz  sárospataki 
tanár.  Senovitz  Mátyás  eperjesi.  Skolka  András  mezöberényi 
lakosok  több  ritka  apró  nyomtatványt  és  egyéb  könyveket  gyűj- 
töttek. 

Mátyási  József  úgy  a  saját,  mint  megboldogult  atyjának 
Jánosnak  20  kötetre  terjedő  iratait  a  könyvtárnak  adományozta. 
Zsolnay  Ferencz  veszprémi  nag^^^éposl  az  elhalt  Bayzáth  József 
veszprémi  püspök  arczképét.  gróf  Galánthai  Fekete  Ferencz  pedig 
atyjának  arczképét  és  egy  berakott  asztalt  adott.  Latinovich  János 
helytartótanácsi  tanácsos  a  birtokában  lévő  illyrnyelvű  könyve- 
ket ajándékozta  oda.  sőt  ezeket  az  egész  ország  területén  össze- 
vásárolta, hogy  az  összes  illyr  nyomtatványok  meg  legyenek  az 
országos  könyvtárban. 

Szerdahelyi  György  Alajos,  kir.  tanácsos,  apátkanonok  az 
egykoron  Nagyszombatban  létezett  úgynevezett  katechetikai  könyv- 
tárnak 181  darabból  álló  maradványát  adta  a  Széchényi-orszá- 
gos-könyvtárba mint  letéteményt.  Engel  Keresztély  pedig  több 
Moldva-   és    Oláhorszá?   történetére    vonatkozó    becses    kéziratot 
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ajánlott  fel.  S  még  számosan,  a  kiknek  nevét  hosszadalmas  lenne 
mind  felsorolni.! 

Midőn  József  föherczeg-nádor  1803  november  havában  vissza- 
érkezett oroszországi  útjából,  bár  az  olvasóterem  és  az  éremtár 
elhelyezésére  szolgáló  helyiség  kérdése  még  mindig  függőben  volt, 
nem  akarták  a  könyvtár  megnyitását  tovább  halasztani.  Ha  már 
nem  lehetett  a  becses  gyűjteményt  a  kutatók  számára  hasz- 
nálhatóvá tenni,  legalább  azt  óhajtották  elérni,  hogy  az  érdeklődő 
közönség  szabadon  gyönyörködhessék  a  nemzeti  kincsekben. 

1803  deczember  10-én  megjelent  József  nádor  az  intézet- 
ben és  azt  ünnepélyesen  megnyitotta  a  látogatók  előtt. 

Tiszteletére  ott  volt  a  hétszemélyes  tábla  ülnökeinek  tár- 
saságában az  alapító  gróf  is,  a  ki  ez  alkalommal  mutatta  be  a 
nádornak  a  katalógus  első  pótkötetét,  valamint  Somogy  vármegyé- 
nek általa  készíttetett  térképét.  Miller  pedig  ugyanekkor  a  régi 
nagyváradi  nyomda  történetéről  irt  értekezését  ajánlotta  fel  a 
könyA'tár  védnökének. 

Az  előkelő  társaság  örömteljes  elragadtatással  állott  meg 
a  terem  bejárójánál  s  vette  szemügyre  a  hatalmas  helyiséget,  a 
gyönyörű  bútorzatot,  a  szép  rendben  elhelyezett  könyveket  és 
kéziratokat. 

A  belépővel  szemben,  a  három  ablak  közt  két  magas  és 
széles  szekrény  állott  kéziratokkal.  A  jobboldalon,  az  ablak  mel- 
lett egy  harmadikban  kizárólag  eredeti  oklevelek  voltak.  A  bal- 
oldali ablak  mellett  lévő  szekrényben  őriztettek  a  legritkább 
nyomtatványok 

A  jobboldali  csigalépcső  mellett  álló  szekrény  a  becses  met- 
szetgyüjteményt  foglalta  magában.  A  baloldali  lépcső  mellett  lévő 
szekrényben  voltak  az  osztrák  uralkodóház  idején  a  törökkel 
vívott   csatákra  és  az  A.usztriára  vonatkozó  munkák. 

A  két  lépcső  és  az  ajtó  közé  helyezett  két  nagy  szekrény- 
ben a  hazai  történelemre,  jogra,  statisztikára  stb.  vonatkozó  nyom- 
tatványok voltak  felállítva. 

Az  egész  termet  körülfutó  karzati  szekrényekbe  szintén  köny- 
vek voltak  beosztva.  És  pedig  a  három  ablak  közti  szekrényekben 
a  segédkönyvek.  A  baloldali  három  osztályra  osztott  szekrényben  a 

^  Zeitschrift  von  und  für  Un<:ern.  1804.  VI.  195. 


A  SZECHEXYI-OHSZALiUS-KÜNYVTÁR  HELY-ISÉGE  AZ  ElíYKOKI 
PÁLOS  KOLOSTORBAN.  A  MAI  KÖZPOXTI  PAPNEVELŐBEN. 
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magyarnyelvű  nyomtatványok,  a  jobbra  eső  szekrényben  pedig  a 
magyar,  horvát  stb.  származású  írók  által  kiadott,  de  nem  Magyar- 
országra vonatkozó  munkák  állottak. 

A  jobboldali  lépcső  mellett  lévő  szekrényben  a  magyar  iro- 
dalomtörténetre vonatkozó  munkák,  a  mellette  álló  szekrényben 
pedig  a  különféle  életrajzok  nyertek  helyet. 

Az  emeleti  szobába  nyiló  ajtó  mellett  álló  szekrény  egyik 
részébe  a  magyar  szerzőktől  irt  természetrajzi  és  természet- 
tudományi, másik  részébe  pedig  a  magyar  nyelvtudományi  mun- 
kák és  különféle  szótárak  kerültek.  Végül  fent,  az  ajtótól  balra, 
a  névtárak,  schematismusok  állottak. 

A  karzatról  egy  oldalszobába  jutott  a  látogató,  a  melyben 
különféle  képek.  Széchényi  tiyörgy  és  Pál.  Bajzáth  .lózsef.  Maj- 
láth  József,  Zichy  Károly,  Eszterházy  József  és  mások  arczképei 
voltak  láthatók.  Ezt  a  szobát  a  tisztviselők  nyáron  át  irodául 
használták.^ 

A  könyvtár  állománya.  Miller  számításai  szerint,  daczára  a 
naponkinti  növekedésnek,  még  mindig  nem  érte  el  a  nyomtat- 
ványoknál az  5(X)0.  a  kéziratoknál  a  800  darabot. 

Valóban  nem  sok.  Főleg  ha  arra  gondolunk,  hogy  a  gyűj- 
temény hivatva  lett  volna  az  egész  magyar  tudományosság  és 
irodalom  termékeit  magában  foglalni.  De  ez  legalább  a  szó  leg- 
szorosabb értelmében  a  mienk  volt.  Egészen  nemzeti,  kizárólag 
magyar.  És  éppen  azért  megbecsülhetlen  értékű. 

A  nádor  és  kisérete  a  legnagyobb  megelégedéssel  távoztak 
az  intézetből.  De  bizonyos  meghatottságot  nem  tudtak  leküzdeni, 
íme  maguk  előtt  látták  a  piczi  mustármagot.  Vájjon  sikerül-e 
ennek  oly  terebélyes  fává  növekednie,  hogy  lombozata  alá  össze 
lehessen  gyűjteni  mindazt,  a  mit  a  magyar  tudomány,  a  magyar 
irodalom,  a  magyar  művészet  már  alkotott  és  még  alkotni  fog? 
A  mit  a  keg^'elet.  vagy  a  szerencsés  véletlen  a  múlt  emlékeiből 
számunkra  megőrzött  ?  A  mit  a  természet  pazar  kézzel  szétszórt  az 
egész  országban?  Hogy  azután  innen  áradjon  szét  a  tudásnak,  a 
hasznos  ismereteknek  termékenyítő  fénye,  a  nemzeti  öntudatnak 
lelkesítő  melegei 

A   nádor   reménykedve   tekintett  a  jövőbe:  bízott  a  nemzet 

'  Miller  kéziratgyűjteménye  XVIII.  180. 
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áldozatkészségében.  Széchényi  pedig  bízott  még  ezenfelül  a  nádor- 
ban is. 

A  gróf  már  a  nyáron  megállapította,  hogy  sem  a  nyom- 
dászok, sem  pedig  a  szerzők  nem  vettek  tudomást  a  királyi  dip- 
loma azon  intézkedéséről,  hogy  minden  nyomtatványból  küldje- 
nek be  egy  példányt  a  Széchényi-országos-könyvtárba. 

Midőn  tehát  ISOi  február  12-én  benyújtotta  a  katalógus 
I.  pótkötetét  a  helytartótanácshoz,  felhasználta  az  alkalmat,  hogy  e 
mulasztás  ellen  orvoslást  kérjen.  Előadta,  hogy  a  felség  1802 
november  2ü-iki  legfelsőbb  elhatározásával  a  többi  közt  azt  is 
kegyesen  engedélyezni  méltóztatott.  1.  hogy  ő  a  katalógus  pót- 
köteteit kiadhassa  és  2.  hogy  a  szerzők  az  összes  Magyarország- 
ban megjelent  sajtótermékekből  tartozzanak  egy  példányt  az 
országos  köm^tárba  beküldeni.  Ennek  megfelelően  ő  az  újonnan 
megjelent  katalógus  pótköteteit  2  példányban  már  beküldte  a 
bécsi  és  pesti  egyetemi  könyvtáraknak.  A  köteles  példányok  bekül- 
dését az  erre  kötelezettek  azonban  mindezideig  úgyszólván  teljesen 
elhanyagolták.  Arra  kéri  tehát  a  helytartótanácsot,  intézkedjék,  hogy 
a  szerzők  és  kiadók  mulasztása  ne  csak  a  múltra  nézve  pótoltas- 
sék.  hanem  a  legfelsőbb  rendelet  a  jövőben  is  pontosan  teljesít- 
tessék, hogy  az  alig  létrejött  országos  gyűjtemény  a  királyi  kincs- 
tár, vagy  országos  pénztár  minden  megterhel tetése  nélkül  gya- 
rapodjék és  tartassék  fenn. 

Széchényi  egyúttal  mellékelni  kívánta  azon  nyomtatványok 
kimutatását  is.  a  inelyek  a  királyi  diploma  kibocsátása  után  jelen- 
tek meg:  mindazonáltal  ettől  a  nádor  kiváló  jóakaratára  való 
tekintetből  elállott. ^ 

A  helytartótanács  a  lehető  leggyorsabban  elintézte  a  gróí 
beadványát  és  már  28-án  a  következő  rendeletet  küldötte  az  összes 
hatóságokhoz.  Miután  a  már  közhírré  tett  azon  legfelsőbb  intézke- 
dés, hogy  minden  nyomdatermékből  négy  példány  küldessék  fel 
a  helytartótanácshoz  oly  czélból.  hogy  kettőt  a  legfelsőbb  helyre 
lehessen  felterjeszteni,  kettőt  pedig  a  pesti  egyetemi  könyvtár  és 
a  Széchényi-országos-könyvtár  kapjon  meg.  nem  lett  pontosan 
teljesítve,  ezen  királyi  intézkedést  újból  hirdessék  ki  és  annak 
lelkiismeretes  betartását  szigorúan  ellenőrizzék. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám.  II.  csomag,  íS.  szám. 
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Kne  vonatkozólag  a  következő  utasitások  larlandók  szem 
előtt.  1.  A  négy  köteles  példány  beküldése  a  nyomdászt  terheli, 
legyen  az  ülető  nyomtatvány  a  saját  munkája,  vagy  másé.  A  szerző 
mindazáltal  tartozik  ellenőrizni,  hogy  a  nyomdász  eleget  tegyen 
ebbeli  kötelezettségének.  2.  Köteles  példánynak  tekintendő  minden 
nyomtatvány,  tekintet  nélkül  terjedelmére,  a  tárgyra,  a  melylyel 
írója  foglalkozik,  a  nyelvre,  a  melyen  megjelent.  3.  A  négy  példánv 
a  helytartótanácshoz  küldendő  fel:  és  pedig  az  egyetemi  nyomda 
igazgató]!!  közvetlenül,  a  többi  nyomdák  pedig  a  tankerületi  igaz- 
gatók útján,  a  revisor  által,  eszközöljék  a  felküldést.  4.  A  mikor 
a  revisor  a  kéziratot  a  sajtó  alá  bocsátva  aláírja,  egyúttal  ezt  is 
jegyezze  rá:  nyomtathaló  azon  kötelezettséggel,  hogy  a  négv 
köteles  példány  felküldessék.  Ug^'szintén  azt  is  tartozik  ellenőrizni, 
hogy  a  nyomdák  teljesítik-e  ezt.  ö.  A  tankerületi  igazgatók  az  egyes 
akadémiák  és  g^^mnasiuinoknál  alkalmazott  revisoraiktól  kapják 
kézhez  a  köteles  példányokat,  a  melyeket  azután  alkalomadtán 
lehető  költségkimélés.sel   küldjenek  fel  a  helytartótanácshoz. i 

Sajnos,  a  helytartótanácsi  rendeletnek  sem  lett  meg  az  óhaj- 
tolt eredménye.  A  szerzők  a  nyomdászokra,  ezek  viszont  az  írókra 
hárították  a  beküldés  kötelezettségét,  és  így  a  könyvtár  ezentúl  is 
rendszerint  elesett  a  nyomtatványoktól.  Még  maga  az  egyetemi 
nyomda  sem  képezett  e  tekintetben  kivételt.  Sem  pedig  a  pozsonvi 
Landerer-czég. 

Azonban  Miller  azt  tapasztalta,  hogy  nem  csupán  a  nyom- 
dák és  szerzők  részéről  történtek  mulasztások.  Kövi.  sárospataki 
tanár  pl.  beküldötte  a  helytarlótanácsnak  Elementa  .íuris  Hunga- 
rici  czímü  munkájának  -í  példányát.  Az  egyetemi  könyvtár  meg 
is  kapta  a  saját  példányai.  A  Széchényi-országos-könyvtár  azon- 
ban nem.  A  mire  akkor  jöttek  rá.  a  mikor  Kövi  egy  izben  a 
könyvtárban  a  saját  munkáját  kereste. 

Nagy  baj  volt  az  is.  hogy  a  külföldön  megjelent  magyar 
vonatkozású  munkák  megszerzésére  nézve  sem  történt  semmiféle 
intézkedés.  Az  alapító  életében  nem  is  volt  erre  szükség,  mert  ő 
mindent  megtett,  hogy  az  intézet  ezekhez  hozzájusson.  De  mi  lesz 
az  ő  halálával  V    És  mi    lesz  a  metszet-gyüjteménynyel  V  Ki  fogja 


»  Országos  levéltár.  Helytartótanácsi  osztály.    Litt.  Polit.    A.    1804.  Xr. 
4:^:^3.  Fons.  13.  Pos.  17. 
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az  irodai,  a  posta-költségeket  viselni,  ki  fog  a  könyvek  és  kéz- 
iratok bekötéséről  gondoskodni,  a  mi  eddig  szintén  Széchényi 
számláját  terhelte!  És  ki  fogja  a  hiányokat  pótolni?  A  még 
hiányzó   nyomtatványokat,    okleveleket,    kéziratokat  megszerezni? 

Miller,  a  ki  sokat  töprengett  e  nehézségek  megoldásán,  csak 
a  legutóbbira  nézve  tudott  annyit  mondani,  hogy  valóban  kívá- 
natos lenne,  ha  Teleki  László  a  Cornides-gyüjteményböl.  Jankovich 
Miklós  pedig  a  sajátjából  átengedné  az  országos  könyvtárnak 
mindazt,  a  mi  itt  még  hiányzik. ^  De  va.jjon  elegendő  volt-e  ezt 
óhajtani  ?  A  mikor  ennek  megvalósulására  a  legparányibb  kilátás 
sem  nyílott? 

De  ezek  még  csak  a  kisebb  bajok,  gondok  közé  tartoztak. 
Voltak  nagyobbak  is.  Mint  valami  sötét  rém  közeledett  a  könyv- 
tár felé  a  bizonytalan  jövőből  egy  idő  óta  annak  a  lehetősége, 
hogy  a  pálosok  kolostorából,  talán  már  a  legközelebbi  jövőben, 
ki  kell  költöznie. 

Említettük,  hogy  a  pálos  kolostor  átalakítása  ügyében  kikül- 
dött vegyes  bizottság  a  költségek  kérdésében  nem  tudott  meg- 
állapodásra jutni.  Végre  a  felség  180H  novemberben  hozzájárult 
a  helytartótanács  és  kanczellária  azon  javaslatához,  hogy  csakis 
a  szeminárium  átalakításának  költségeit  viselje  az  egyetemi  alap, 
és  sürgetöleg  meghagyta,  hogy  a  központi  papnevelő  még  az 
1804 '5.  tanév  kezdetén  megnyittassék. 

Ekkor  a  helytartótanács  felszólítására  az  országos  építészeti 
hivatal  az  1804.  év  nyarán  két  tervet  készített  a  Széchényi-orszá- 
gos-könyvtárra vonatkozólag. 

Az  egyik  terv  szerint  a  könyvtár  részére  új  épület  lett  volna 
emelendő,  az  egyetemi  könyvtár  szomszédságában.  Az  emeleten 
egy  sarokszobában  a  könyvtár,  a  középsőben  az  olvasóterein,  a 
harmadikban  pedig  a  természetrajzi  gyűjtemény  lett  volna  elhe- 
lyezve. A  földszinti  helyiségekben  pedig  a  könyvtár  őre.  Írnoka 
és  szolgája  nyert  volna  lakást.  A  másik  terv  szerint  a  könyvtár 
megmaradt  volna  továbbra  is  a  pálos  kolostorban,  és  itt  nyert 
volna  még  néhány  helyiséget. 

A  helytartótanács  tekintettel  arra.  hogy  ezen  második  terv- 
ben az    iránt  is  történt   gondoskodás,   miszerint  a  központi    pap- 

•  Miller  kéziratgyüjteménye.  XVIII.  liü. 
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nevelő  növendékei  más  lépcsőn  járjanak  be  az  épületbe,  mint  a 
könyvtár  látogatói,  tekintettel  továbbá  arra.  hogy  az  alapító  haza- 
íias  buzgósága  nem  csak  őfelségének  alabástromból  készült  mell- 
szobrát, hanem  a  föherczeg-nádor  arczképét  is  elhelyezte  a 
teremben,  a  mennyezetet  a  saját  költségén  kifestette,  továbbá, 
hogy  az  itt  lévő  könyvszekrényeket  sem  lehet  máshol  használni, 
és  tekintettel  főleg  arra,  hogy  mig  az  első  terv  keresztülvitele 
40,000,  addig  a  másiké  csak  5000  frl.  költséget  igényelne,  1804 
szeptember  25-én  azt  hozta  javaslatba  a  felségnél,  hogy  a  máso- 
dik tervezet  végrehajtását  elrendelni  méltóztassék.  ^ 

A  felség  mielőtt  végleg  határozott  volna,  úgy  intézkedett, 
hogy  a  tervekre  nézve  adjon  véleményt  a  központi  papnevelő 
újonnan  kinevezett  korm;inyzója  és  ez  mielőbb  terjesztessék 
fel  hozzá. - 

Bárnkopf  Ignácz  esztergomi  kanonok,  czímzetes  püspök  és 
a  papnevelő  új  rektora  abban  a  véleményben  volt.  hogy  a  Szé- 
chényi-országos-könyvtárt nem  lehet  a  szemináriummal  egy  épü- 
letben iiagyni,  és  hogy  csakis  abban  az  esetben  lehet  a  növendé- 
keket a  szükséges  létszámban  nevelni,  ha  a  könyvtár  az  épületből 
kiköltözik.^* 

A  helytartótanács  1805  márczius  5-iki  felterjesztésében  a 
következő  megjegyzéseket  tette  Bárnkopf  véleményére. 

A  nélkül,  hogy  ez  által  a  növendékek  felett  szükségszerűen 
gyakorlandó  felügyelet  valamiben  hátrányt  szenvedne,  a  cselédség 
helyiségeit,  a  papneveidei  könyvtárt,  a  ruhatárt  stb.  bátran  átle- 
hetne tenni  a  szomszédos  épületbe.  Azt  ajánlja  tehát  a  hely- 
tartótanács őfelségének,  maradjon  meg  a  Széchényi-országos- 
könyvtár ezentúl  is  a  számára  kijelölt  helyen.  Annál  is  inkább, 
mert  a  központi  papnevelöt  teljesen  el  lehet  különíteni  a  könyv- 
tártól, és  el  lehetne  kerülni  akár  az  új  könyvtárépület  létesítésével 
járó  kiadásokat,  akár  pedig  az  átköltöztetéssel  járó  nehézségeket, 
Ö  felségének  nagylelkűsége  nem  fogja  engedni,  hogy  ezen  nagy- 
becsű ajándék,  a  melyhez  hasonlóban  az  ország  még  soha  sem 
részesült,    alig    hogy    elhelyeztetett,    már  is  máshová   zavartassék. 

>  Országos  levéltár.  Litt.  Polit.  A.  1804.  Xr.  23176. 
«  U.  ott.  Kanczelláriai  osztály.  A.  1805.  Xr.  2462. 
^  U.  ott.  Litt.  Polit.  A.  1805.  Nr.  20508. 
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Ez  bizonyára  közszomomságot  keltene  az  országban,  annál  is 
inkább,  mert  a  felség  oly  kiváló  tetszésnyilvánítással  fogadta, 
oly  nagylelkűséggel  vette  védelmébe,  midőn  részére  helyet  jelölt 
ki.  a  honnan  a  legelkerülhetetlenebb  és  legsürgetőbb  kényszer 
nélkül  nem  kellene  elmozdítani.  Kivált  amidőn  azt  sem  lehet 
figyelmen  kívül  hagyni,  hogy  az  alapító,  bizva  a  hely  állandósá- 
gában, nem  csekély  pénz-összeget  fordított  a  helyiség  díszítésére, 
a  mit  máshol  alkalmazni  nem  lehet. 

Ha  azonban  a  könyvtárnak  mégis  ki  kellene  mozdulnia  jelen- 
legi helyéről,  úgy  az  épületnek  azon  részében,  ahová  az  egyetem- 
nek kellene  jönnie,  néhány  helyiség,  mind  a  négy  emeleten 
a  Széchényi-országos-könyvtár  czéljaira  engedtessék  át.  Ez  esetben 
a  két  alsó  emeleten  a  könyvtári  személyzet  nyerne  lakást,  a  két 
legfelsőben  pedig,  a  padozat  áttörésével  egygyé  alakíttatván  át, 
a  gyűjtemény  helyeztetnék  el.  még  pedig  az  egyetemi  alap  terhére, 
miután  nem  lehet  méltányosan  azt  kívánni,  hogy  az  alapító 
másodízben  is  költekezzék  a  könyvtár  helyiségeire.  Természetes, 
hogy  ezen  tervbe  vett  helyiség  teljes  berendezéséig  a  könyvtár 
előbbi  helyén  megmaradna. ^ 

Széchényi,  vagy  mert  nem  nagyon  bízott  már  a  dolog  ked- 
vező elintézésében,  vagy  mert  minden  eshetőséggel  számolni  akart, 
még  mielőtt  a  helytartótanács  felterjesztése  elintézést  nyert  volna, 
megbízta  Millert,  keressen  Pesten  vagy  Budán  oly  kincstári  épü- 
letet, a  melyben  a  könyvtár  elhelyezhető  lenne. 

Miller  Pesten  a  legszorgosabb  utánjárás  daczára  sem  talált 
alkalmasnak  ígérkező  házat.  Több  szerencsével  járt  Budán.  A  hely- 
tartótanács elnökségének  házában  lett  volna  egy  nagy  terem, 
mely  üresen  állott  s  a  melyhez  külön  lépcső  is  vezetett.  Ide  nem- 
csak a  könyvtárt,  hanem  az  éremgyüjteményt  is  el  lehetett  volna 
helyezni.  Alkalmasnak  mutatkozott  úgy  a  könyvtár,  valamint  a 
nádor  által  felállítani  szándékolt  múzeum  és  a  tisztviselői  kar 
befogadására  az  az  épület  is,  a  melyben  a  gymnasium  volt. 
A  gymnasiumot  át  lehetett  volna  telepíteni  abba  a  földszinti  épü- 
letbe, a  melyben  az  elemi  iskolák  voltak,  s  a  melynek  falai 
bátran  elbírtak  volna  még  akár  két  emeletet  is.  Esetleg  megfelelt 
volna  a  czélnak  a  raktárul  használt  ferencziek-temploma  is.  Vagy 

'  Országos  levéltár.  Kanczclláriai  osztály.  A.  18U5.  Nr.  3831. 
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akár  a  karmeliták  kolostorában  is  lehetett  volna  helyet  találni 
a  könyvtár  részére,  a  hol  a  katonai  parancsnokság  jóval  több 
helyiséget  tartott  lefoglalva,  mint  a  mennyire  szüksége  volt. 

Miller  előadván  ezt  a  grófnak,  szükségesnek  látta  felkérni, 
foglaltassa  le  ezen  helyiségek  valamelyikét  a  könyvtár  részére, 
mert  Barnkopf  a  napokban  is  úgy  nyilatkozott  előtte,  hogy  kény- 
telen lesz  az  udvarhoz  folyamodványt  benyújtani,  miszerint  akön^'^■- 
tár  eddigi  helyisége  a  papnevelő  czéljaira  engedtessék  át,  és 
azt  is  szeretné,  ha  november  l-jétől  fogva  már  zárva  lenne  a 
Széchényi-országos-könyvtár.  1 

Ugyanezen  nyáron  a  könyvtár  személyzetében  is  változás 
történt. 

Petravich  még  májas  havában  kinyilatkoztatta  Széchényi 
előtt,  hogy  le  fog  mondani  hivataláról  és  atyjánál,  vagy  testvérénél 
vonja  meg  magát.  A  lemondás  közvetlen  okairól  nem  tudunk  köze- 
lebbit. Tény  az.  hogy  kedvezőtlen  egészségi  állapota  kényszeritette 
őt  e  lépésre.-  Azonban  némely  jelek  arra  látszanak  mutatni,  hogy 
emellett  Millerrel  való  viszonya  sem  volt  teljesen  kielégítő. 

Széchényi  Miller  által  adatta  tudtára  Petravichnak.  hogy 
a  lemondást  elfogadja,  és  2000  frt.  végkielégítést  is  ad  neki: 
megkívánja  azonban,  hogy  egy  megfelelő  lemondási  iratot  állít- 
son ki  és  hogy  az  általa  kezelt  könyveket  jegyzék  mellett  adja 
át  hivatali  utódjának.  Ha  ez  ekként,  az  ő  kívánságának  meg- 
felelően már  végbe  ment,  úgy  nemcsak  a  200)  forintot  foga 
neki  kifizettetni,  hanem  az  átadással  járó  munka  fejében,  külön 
jutalom  czímén.  még  bizonyos  .szerényebb  összeget  is  juttat 
neki.  ^ 

Miller  június  3-án  levélben  értesíti  Petravichot  a  gróf  elhatá- 
rozásáról, felszóUtván  őt.  hogy  míg  hivatalát  utódjának  át  nem 
adta.  ne  távozzék  el  Pestről.  Egyúttal  megjegyzi,  hogy  bár  őneki 
méltó  oka  lenne  a  panaszra,  mégis,  hogy  kimutassa  iránta  való 
jóakaratát,  az  átadás  körül  teljesítendő  munka  fejében  még  bizo- 
nyos jutalmat  is  fog  számára  a  grófnál  kieszközölni.* 

I  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám.  III.  csomag,  56.  szám. 
=  Mátray:  A  Magyar  Xemzeti    Múzeum    korszakai    ezimií    munkájában 
Pest.  1868. \  azt  olvassuk,  hogy  elmebeteg  volt. 

*  Miller  levelezése  IV.  107. 

♦  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám.  11.  csomag.  -íl.  szám. 

Kollánvi  f".:    A  Széchenyi  orsz.  kfinyvtár.  ^ 
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Kiállítván  Petravicli  a  nyilatkozatot,  a  melyben  megrendült 
egészségi  állapotára  való  hivatkozással  lemond  a  Széchényi-orszá- 
gos-könyvtárnál viselt  állásáról,  Széchényi  ezt  haladéktalanul  beje- 
lentette a  helytartótanácsnak  és  egyidejűleg,  június  i-én.  kine- 
vezte helyére  a  szegedi  származású  Gruber  Károly  Antalt,  Batthyáni 
József  nógrádi  főispán  titkárát,  s  a  kinevezést  megerősítés  czéljá- 
ból  a  helytartótanács  elé  terjesztette.  Mire  a  helytartótanács 
június  i-iki  ülésében  a  kinevezést  tudomásul  vette,  (irubert  meg- 
erősítette és  fizetését  június  5-étől  számítva  folyósította. i 

Gruber.  a  ki  főleg  szépirodalmi  m.unkáival  tette  ismertté  a 
német  olvasó-közönség  előtt  nevét,  már  az  1802.  év  őszén  kérte 
Széchényit,  alkalmazza  őt  az  újonnan  létesített  országos  könyv- 
tárnál. Ekkor  azonban  a  gróf  kénytelen  volt  neki  azt  válaszolni, 
hogy  sajnálatára,  korábbi  és  igen  előkelő  helyről  jövő  ajánlatok  már 
megkötötték  kezét.  De  biztosította,  hogy  ha  alkalma  nyílik  rá, 
meg  fogja  mutatni  iránta  való  jóindulatát.-  így  történt,  hogy  a 
gróf,  Petravich  távoztával  minden  fontolgatás  nélkül  kinevezte 
helyére  Grubert.  a  ki  különben  már  1803  október  havában  a 
katalógus  újonnan  megjelent  pótköteteinek  szétküldésében  is  segéd- 
kezett neki. 

Millernek  azonban  nem  volt  ínyére  a  kinevezés.  Annyira 
nem.  hogy  Széchényinek  mindenféle  kellemetlen  következményeket 
helyezett,  a  kinevezésből  kifolyólag,  kilátásba.  Ha  jól  sejtjük,  erre 
semmi  egyéb  oka  nem  volt,  mint  hogy  a  gróf  az  ő  tudta,  meg- 
kérdezése nélkül  hozta  be  Grubert  a  könyvtárba. 

Széchényi  meglehetős  éles  hangon  válaszol  június  26-án 
Millernek,  sajnos,  előttünk  ismeretlen  levelére.  Petravichot  —  írja  — 
szívből  sajnálom,  bár  önhibájából  jutott  ily  szánandó  helyzetbe, 
és  tehetségem  szerint  igyekeztem  rajta  részint  rokonaim,  részint 
mások  útján  segíteni.  Erre  bizonyára  nem  voltam  kötelezve.  Mind- 
erről uraságod  is  tudomással  bír  s  így  módjában  állott  volna 
azokat  a  titkárokat  és  tanácsosokat  felvilágosítani,  a  kik  báró 
Podmaniczky  ebédjén  úgy  nyilatkoztak,  hogy  az  intézet  érdeké- 
ben szelídebb  eszközökkel  kellett  volna  az  ügyet  elintézni.  Engem 
különben    legkevésbé    sem    zavar  az,    hogy  ők  mily  balul  ítélnek 

'  Országos  levéltár.  Litt.  Polit.  A.  1805.  Xr.  14083.  Széchényi  levéltár 
l.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag,  4H.  szám. 

-  Gruber  levelezése.  Múzeumi  kézirattár  Qnart.  Lat.  T71. 
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meg,  s  hogy  így  gondolkoznak  és  ítélnek  felölem.  Ezek  a  jó  urak 
ugyanis  csak  jámbor  kívánságokkal  —  a  mi  végre  is  könnyű 
dolog  —  én  ellenben  tényleg,  a  mi  nehezebb,  rajta  voltam,  hogy 
a  szerencsétlenen  segítsek.  Hogy  ezt  tartozó  kötelességből,  avagy 
tisztán    könyörületből    tettem-e.    döntsék   el    a    fensöbb  hatalmak. 

Hogy  javaslatomat,  Líruber  kinevezését  illetőleg,  a  helytartó- 
tanács hidegen  fogadta  (Isten  tudja  kinek  a  sugalmazása  alapján) 
fájlalom  ugyan,  de  azért  nem  hagyom  magam  rábeszélni,  hogy 
lemondjak  a  nekem  kegyesen  engedélyezett  kinevezési  jogról. 

Kevésbé  bánt  a  tudósok  véleménye  ebben  a  dologban,  bár 
egyébként  súlyt  helyezek  nyilatkozataikra ;  mert  ha  oly  nevezetes 
embereknek,  mint  Schedius,  Schwartner.  Révay  slb.  meg  vannak 
nem  csak  a  tudományos  téren,  hanem  egyébként  is  a  maguk  sze- 
mélyes ellenségei,  és  ha  meg  voltak  elég  szép  számmal  uraságod- 
nak  is,  a  mikor  sokak  ellenére  kineveztem  mostani  állására,  ki 
fogja  megakadályozhatni,  hogy  Grubernek  is  meg  legyenek  a  maga 
ellenfelei  ?  Elég  nem  szép  dolog  azonban,  hogy  még  jellemét  is 
leszólják.  Ez  már  nem  méltó  a  tudósokhoz.  Éppen  azért,  ismervén 
uraságod  méltányos  és  igazságos  lelkületét,  nem  hiszem,  hogy  ezen 
hírlelések  által  megtévesztve,  mielőtt  ismerné  ezen  »alkalmatlan 
egyént*  az  ö  kineveztetése  által  » büntetve  érezné  magát «  és  tőlem 
még  tovább  is  tudakolni  kívánná,  hogy  » micsoda  czélból  is<  nevez- 
tem ki  őt.  Némely.  —  bizonyos  reájuk  nem  tartozó  dolgokra  kíván- 
csiaknak azonban  megmondhatom,  hogy  ezen  »állhatatlan<'  (iruber 
magyar  nemes  ember,  a  ki  már  7  éven  át  teljesíti  Batthyáni 
.Tózsef  ő  exja  mellett  kifogástalanul  a  titkári  teendőket,  csekélyke 
fizetésért,  a  miből  szegény  elaggott  édes  anyját  is  segélyezi  és  hogy 
öt  több  előkelő  úri  ember  melegen  ajánlotta  nekem.  A  mi  pedig 
irodalmi  jártasságát  illeti,  azon  felül,  hogy  a  legtöbb  európai 
nyelvet  bírja,  azt  hiszem  tökéletesen  meg  fog  felelni  annak  az 
állásnak,  melyre  őt  szántam,  a  kanczellistaságnak.  még  ha  kritikusai 
nem  magasztalják  is  öt. 

Hogy  mikor  lehet  Pesten,  még  magam  sem  tudom.  Hivatalos 
elfoglaltsága  és  édes  anyja  ügyei  tartják  őt  vissza.  Ez  minden- 
esetre olyannyira  menthető  okul  szolgál  elmaradásának,  hogy 
hiszem,  miszerint  uraságod  is  készségesen  fogja  távollétének  rövid 
ideje  alatt  egyedül  vinni  a  könyvtár  ügyeit.  Ennek  nem  kellett 
volna  történnie,    ha  uraságod,  miként    kértem  is  erre,    nem  küldi 
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el  Petravichot  utódjának  megérkezte  előtt.  Annál  kévésbe  kellett 
volna  öt  az  én  utalványozásom  nélkül  kifizetni,  a  mi  megvallom 
rosszul  esett  és  nem  szeretném  ha  a  jövőben  ismétlődnék.  De  ha 
már  rendelkeztek  is  erszényem  felett,  legalább  ne  terheltessék 
Petravichtól  oly  nyugtát  kérni,  melyben  elismeri,  hogy  végleg 
ki  van  elégítve,  s  a  mi  nekem  a  jövőben  biztosítékul  szolgáljon. 
Én  is  tudom,  hogy  nincs  szokásban  miszerint  az  előd  dara- 
bonkint  adjon  át  mindent  utódjának.  De  kénytelen  voltam  ezt 
sürgetni  a  Czenken  eszközölt  átadás  után.  a  mikor  újból  kellett 
megvásárolnom  oly  könyveket,  a  melyek  már  egyszer  meg 
voltak.  Egyébiránt,  ha  uraságod  rövidebb  utón  akarja  azt  elvégezni, 
a  mit  én  pontosabban  szerettem  volna  végrehajtani,  semmi  kifo- 
gásom ellene. 

Azokra  vonatkozólag,  a  kik  úgy  nyilatkoztak,  hogy  ha  Gruber 
kanczeUistává  kineveztetik,  soha  sem  fogják  többé  átlépni  a  könyv- 
tár küszöbét,  csak  annyit  mondhatok,  hogy  sajnálnom  kellene 
őket  ha  képesek  lennének  távol  maradiii  Gruber  jelenléte  miatt. 
daczára  a  sok  kiváló  író  munkájában  rejlő  vonzerőnek. ^ 

Nem  is  lett  semmi  a  kilátásba  helyezett  összeesküvésből. 
Ellenkezőleg,  nem  egy  íróember  örömének  adott  kifejezést  Gruber 
kineveztetése  felett.  Pl.  Engel  is  azt  írja  éppen  küllemek  szeptember 
7-én,  hogy  örvend  miszerint  az  országos  könyvtárnál  csupa  ember- 
séges és  szolgálatkész  író  nyer  alkalmazást.^  Sőt  maga  Miller  is 
jónak  látta  Grubert  barátságos  előzékenységgel  fogadni.  Legalább 
Gruber,  midőn  1805  november  3-án  újból  köszönetet  mond  Szé- 
chényinek a  kinevezésért,  áradozó  szavakkal  magasztalja  ]\Iillert. 
a  ki  szeretetreméltó,  jóindulatú  bánásmódjával  valósággal  élvezetté 
teszi  számára  a  hivataloskodást. 

Míg  a  személyi  változás  a  könyvtár  benső  életében  ekként 
némi  mozgalmat  idézett  elő.  az  alatt  két  főrangú  irodalombarát 
jóindulatú  érdeklődése  egy  nagyobb  gyűjteménynek  megszerzését 
és  a  Széchényi-országos-könyvtárral  való  egyesítését  igyekezett 
lehetővé  tenni. 

Az  illetők  törekvése  annál  jobban  megérdemli  méltánylá- 
sunkat, mert  kezdeményezésük  lökést  adott  a  Magyar  Nemzeti 
Múzeum  megalkotásának  is. 

'  Miller  levelezése  IV.  108. 
«  U.  ott. 
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Talán  nem  kerüli e  ki  figyelmünket,  hogy  Széchényi  abban 
a  fölterjesztésében,  a  melyet  1802  márczius  havában  a  felséghez 
intézett,  s  a  melyben  gyűjteményét  a  nemzetnek  adományozta,  majd 
»hazai  múzeumnak«.  majd  pedig  »országos  múzeumnak*  is  nevezte 
az  általa  létesítendő  intézetet.  Ebből  nemcsak  arra  következtet- 
hetünk, hogy  ö  a  kön^'^'ekböl.  régi  pénzekből,  czimerekböl  és 
képekből  álló  gyűjteményt  nem  tartotta  a  szorosan  vett  könyvtár 
elnevezése  alá  foglalhatónak,  hanem  arra  is.  hogy  ha  nem 
gondolt  is  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  mai  sokféle  osztályára, 
mégis  már  eleve  úgy  tekintette  az  általa  alapított  intézetet,  mint  a 
hazai  irodalomnak,  régiségeknek,  képeknek  fejlődésre  hivatott 
múzeumát. 

Erre  látszik  matatni  azon  körülmény  is.  hogy  neje.  a  ki 
érzékeny  lelkének  minden  fogékonyságával  támogatta  őt  a  nem- 
zeti kuliura  érdekében  kifejtett  tevékenységében,  s  a  ki  előtt 
bizonyára  nem  voltak  elrejtve  tervei.  lS03-ban  a  könyvtárnak 
és  az  idővel  ezzel  egyesítendő  jMúzeumnak  ajánlja  fel  gazdag 
ásványgyűjteményét. 

A  múzeum  eszméjének  valóságos  atyja,  leggondosabb,  leg- 
hatalmasabb ápolója  azonban  maga  József  főherczeg  nádor  volt. 
a  ki  attól  az  időtől  kezdve,  hogy  a  Széchényi-alapította  intézet- 
nek védnökévé  lett.  folyton  íokozódó  buzgósággal  törekedett 
a  Széchényi-országos-könyvtárt  oly  hatalmas  nemzeti  intéz- 
ménynyé  fejleszteni,  a  mely  arányaiban  és  gazdagságában 
a  nemzethez  méltóan,  a  jiiagyar  kultúrát  minden  irányban  fel- 
ölelve, az  irodalom  és  tudomány,  a  szépművészet  és  természet 
hazai  termékeinek  összegyűjtését  tűzze  ki  maga  elé  feladatul. 

A  nádornak  évről-évre  jobban  növekvő  eme  érdeklődése, 
minden  kigondolható  alkalommal  jelentkező  buzgalma  és  nagy- 
erejü  támogatása  terelte  az  1.S05.  év  tavaszán  Brunszwik  József 
és  Eszterházy  József  grófoknak  figyelmét  is  az  új  intézetre  és 
keltette  bennük  azt  a  gondolatot,  hogy  Giovane  berezegné  gyűj- 
teménye az  intézet  részére  megszereztessék. 

Giovane  Júlia  berezegné.  ]\Iária  Lujza  eg^•kori  főudvarmes- 
ternője, a  ki  nemcsak  szellemes,  bájos  egyéniségével  szerzett 
magának  sok  jóakarót,  hanem  irodalmi  munkásságával  a  tudós 
világ  figyelmét  is  magára  vonta,  már  hosszabb  időn  át  élt  fér- 
jétől elváUan  Bécsben   és   legutóbb   oly   nyomasztó   körülmények 
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közt,  hogy  hitelezői  végre  csődöt  kértek  ellene.  Ekkor  valamely 
ismeretlen  jóakarója  emlékiratot  nyújtott  be  a  legfelsőbb  helyen, 
a  melyben  azt  ajánlotta,  hogy  a  berezegné  tulajdonát  képező  igen 
becses  gyűjtemény  szereztessék  meg  valamely  országos  intézet 
részére.  Miután  Brunszwik  és  Eszterházy  grófok  szintén  azon 
voltak,  hogy  a  berezegné  a  gyűjtemény  értékesítése  által  meg- 
szabaditlassék  hitelezőinek  zaklatásától,  az  udvarnál  arra  gondol- 
tak, hogy  ők  nyújtották  be  az  emlékiratot.  Midőn  azonban  a 
helytartótanács  erre  vonatkozólag  felvilágosítást  kért  tőlük,  kije- 
lentették, hogy  az  emlékiratról  mindezideig  tudomásuk  nem  volt, 
mindazonáltal  ők  is  abban  a  véleményben  vannak,  hogy  a 
gyűjteményt  meg  kellene  venni  annak  az  intézetnek  a  részére, 
a  melynek 'alapját  gróf  Széchényi  nagylelkű  ajándéka  már  meg- 
vetette. Hogy  ez  megtörténhessék,  főleg  két  dolgot  tartanának 
szükségesnek:  először,  hogy  megállaplttassék  a  gyűjtemény  értéke, 
másodszor,    hogy   ez  a    hitelezők   követeléseitől    íelszabadittassék. 

Miután  a  terv  a  nádornak  is  tetszett,  a  helytartótanács 
felkérte  Teleki  Sámuel  grófot,  hogy  mint  szakértő,  és  mint  a  ki 
pár  évvel  előbb  szintén  megakarta  vásárolni  a  szóban  forgó  gyűj- 
teményt, adjon  véleményt  ennek  értéke  felől.  Teleki  úgy  nyilat- 
kozott, hogy  a  gyűjtemény  minden  körülmények  közt  megér  3U.O00 
forintot  és  méltó  arra,  hogy  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  számára 
megszereztessék.  Mire  a  helytartótanács  azt  a  javaslatot  tette, 
hogy  a  gyűjtemény  megszerzésére  s  általában  a  Múzeum  czél- 
jaira  gyűjtessék  össze  közadakozás  útján  80 — 100.000  írt,  egyben 
pedig  kéressék  fel  a  felség  is,  hogy  az  aláíráshoz  kegyesen  hozzá- 
iárulni  méltóztassék.' 

Egy  felhívás  fogalmazványában,  a  mely  az  egyes  törvény- 
hatóságokhoz lett  volna  intézendő,  Miller  a  pénz  összeszedésére 
a  következő  módozatot  ajánlotta. 

Arra  való  hivatkozással,  hogy  mennyire  szükségesek  az 
ily  közintézetek  és  hogy  Széchenyi  hazafias  áldozatkészsége  már 
meg  is  vetette  alapját  a  létesítendő  Magyar  Múzeumnak,  ki  kel- 
lene fejteni,  hogy  most  már  nincs  egyéb  hátra,  mint  hogy 
mindenki,  a  ki  hazájának  üdvét  lelkén  viseli,  tehetsége  szerint 
hozzájáruljon   ennek   biztosításához,  fejlesztéséhez.  Ez   indította  a 

1  Országos  levéltár.  Lilter.  Polit.  Foas.  11.  Posit.  79. 
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közelmúltban  Bninszwik  .íózsef  és  Eszterházy  József  grófokat 
is  arra,  hogy  lehetővé  tegyék  ily  nemzeti  intézet  létesítését, 
midőn  váratlanul  alkalom  nyilt  a  Múzeum  nagyobb  mérvű  gya- 
rapítására az  által,  hogy  Bécsben  árverés  alá  került  (jiovane 
berezegné  gazdag  gyűjteménye.  í?öt  a  két  főúr.  nehogy  a  becses 
g\-űjtemény  esetleg  külföldre  vándoroljon  ki.  már  meg  is  vette 
ezt  az  ország  .számára,  abban  a  reményben,  hogy  az  ország 
később  magához  fogja  váltani.  .Miután  pedig  a  kincstártól 
nem  lehet  várni  ezen  összegnek  folyósítását,  nem  marad  egyéb 
hátra,  mint  közadakozás  útján  összegyűjteni  a  szükséges  pénzt. 
60— 70.00()  frt  nem  csak  a  két  íöúr  költségeinek  megtérítésére 
lenne  elegendő,  hanem  a  Múzeum  fentartási  költségeinek  fedezésére 
szolgáló  alapra  is. 

A  pénzt  100  forintos  részvények  alapján  lehetne  össze- 
hozni, úgy,  hogy  egy  ily  részvényt  többen  is  jegyezhetnének 
közösen.  Minden  megyében  egy  gyűjtő  lenne  megbízandó,  az 
aláírások,  valamint  a  történt  adományok  jegyzékbe  vételére. 
Mindaz,  a  mi  az  alispánok,  hatóságok  és  gyűjtők  buzdítása 
folytán  Ö5szeg^•űll.  a  megv'együléseken  nyilvánosan  felolvas- 
tatnék, majd  a  megye  útján  a  nádor  kezeihez  jutna,  az  orszá- 
gos pénztárba  való  utalás  czéljából.  A  begyült  pénzből  egyedül 
a  nádor,  vagy  a  nádori  szék  üresedése  idején  a  főkormány- 
szék utalványozhatna,  a  tisztviselői  kar  tehát  minden  egyes 
alkalommal  a  nádor  elé  terjesztené  a  szükségesnek  vélt  kiadá- 
sokat. Legczélszerübb  lenne  a  legközelebbi  országgyűlésen,  a  mikor 
a  í:fzéchényi-országos-könyvtár  beczikkelyeztetik.  a  Múzeum  alap- 
ját és  ennek  kezelését  is  törvénybe  iktatni.  A  kik  adományaikkal 
hazaszereletüknek  tanújelét  adták,  azoknak  neveit  az  országos 
könyvtár  vezetője  pontosan  feljegyezné,  és  e  jeg^'zék  nemcsak  az 
országgyűlésen  olvastatnék  fel.  lianem  ki  is  nyomattatnék.^ 

Miller  iratára  azonban  nem  került  a  sor,  mert  a  hely- 
tartótanács javaslatáról  a  mag^■ar  kir.  udvari  kanczellária  1805. 
július  12-én  úgy  nyilatkozott,  hogy  nem  ajánlhatja  a  felségnek  a 
helytartótanács  előterjesztésének  elfogadását,  miután  abból  nem 
tűnik  ki  világosan,  mit  akar  a  helytartótanács  tulajdonképpen; 
azt-e,  hogy  a  felség  csak  jóváhagyja  az  egészet,  avagy  hogy  maga 
is  bizonyos  összeggel  járuljon  hozzá  a  gyűjtemény  megszerzéséhez. 

'  Miller  kéziratgyűjteménye  XV.  p.  282. 
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I.  Ferencz  király  erre  mindenek  előtt  a  megvásárlandó  köny- 
vek jegyzékét  kívánta  maga  elé.  A  helytartótanács  Brunsz\vik 
grófot  szólította  fel.  hogy  a  lajstromot  mutassa  be.  A  gróf  azonban 
kijelentette,  hogy  a  gyűjtemény  nemcsak  könyvekből  áll,  hanem 
ennek  igen  jelentékeny  részét  teszi  a  gazdag  ásványgyűjtemény. 
480  drágakő,  mindenféle  vulkanikus  képződmények  és  kagylók:  a 
könyvek,  eltekintve  a  szép  téiképgyűjtemémlől,  nagyobb  részt  latin, 
franczia,  olasz,  német  nyelven  írt  politikai,  ásványtani  és  vegyészeti 
munkák.  Véleménye  szerint  a  gyűjteményt  nem  is  a  Széchényi- 
országos-könyvtár részére  kellene  megvenni,  mint  inkább  a  ]Magyar 
Nemzeti  Múzeum  részére,  melynek  alapját  Széchényi  adomá- 
nyával már  megvetette.  Mindazonáltal  küldött  egy  jegyzéket  a 
könyvekről,  a  melyről  azonban  megjegyezte,  hogy  pontosságáért 
nem  szavatolhat,  mert  a  könyvek  ládákba  vannak  elrakva. 

Végre  a  felség  1808-ban  megengedte,  hogy  a  gyűjtemény 
megszerzésére  nyilvános  aláírások  útján  pénzadományok  gyűjtes- 
senek. Csakhogy  ekkor  már  későn  volt.  Időközben  ugyanis  Brunsz- 
wik  gróf,  hogy  legalább  a  könyveket  megmentse  a  hitelezők  kar- 
maiból, ezeket  magához  váltotta.  Es  midőn  a  berezegné  is  elha- 
lálozott és  még  mindig  nem  történt  semmi  a  gyűjtemény  meg- 
vásárlása érdekében,  a  könyveket  bekebelezte  a  saját  könyvtárába.  ^ 

Az  1805.  év  őszén  még  mindig  nem  voltak  eloszlatva  azok 
a  nehézségek,  a  melyek  a  helyiségek  függőben  maradt  kérdéseiből 
állottak  elő,  midőn  a  könyvtár  újabb,  igen  komoly  rázkódtatások 
elé  jutott. 

Már  a  nyáron,  a  mikor  I.  Ferencz  király  október  13-ára 
Pozsonyba  országg^•ülést  hirdetett,  világos  jelei  mutatkoztak  a 
rövid  ideig  tartó  béke  után  bekövetkezendő  újabb  háborúnak. 
És  valóban.  Napóleon  szeptember  elején  megindult  hadaival 
Ausztria  ellen.  A  mikor  pedig  november  7-én  feloszlott  a  magyar 
országgyűlés,  a  francziák  diadalmas  császárja  már  Linczet  is 
megvette,  és  közeledett  Bécs  felé.  Sőt  néhány  nap  múlva,  novem- 
ber 12-én  Napóleon,  miután  Bécs  is  megnyitotta  előtte  kapuit. 
Sehönbrunnból  intézte  a  hadjáratot. 

Ennek  hírére  az  országgyűlés  bezárása  után  Budára  vissza- 
térő nádor   november   16-án  a  koronázási  jelvényeket  Munkácsra 

*  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  osztály.  A.  1808.  Nr.  8666. 
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vitette,  két  nappal  később  pedig  a  helytartótanács  által  kezelt 
alapítványi  pénztárakat,  valamint  a  helytartótanács  és  kamara 
levéltárait  stb.  hajón  Eszékre  szállíttatta,  ugyanekkor  Millert  is 
utasítván,  hogy  a  Széchényi-országos-könyvlár  kincseit,  a  ritkább 
könyveket  és  kéziratokat,  mielőbb  Temesvárra  vigye. 

Hogy  terhes  megbízatásának  eleget  tehessen,  Miller  sürgős 
felterjesztésében  többféle  intézkedést  kért  a  nádortól.  Ennek 
megfelelően  József  nádor  elrendelte,  hogy  Miller  HOOO  frtot 
kapjon  a  költségekre  a  tanulmányi  vagy  egyetemi  alapból,  utó- 
lagos számadás  kötelezettsége  mellett.  Hogy  a  közbeneső  megyei 
hatóságok  stafféta  útján  hivassanak  fel  a  szükséges  fuvarok  elő- 
állítására. Ezen  felül  Miller  részére  4  írt  napidijat,  a  kíséretében 
lévő  szolgának  pedig  1  frt  költséget  állapíttatott  meg;  a  Pesten 
maradó  írnoknak,  Grubernek  pedig  egy  negyedévre  előre  kiutal- 
ványozta fizetését.^ 

Deczember  4-én  érkezett  meg  Miller  harmadmagával  Temes- 
várra sok  viszontagság  és  költséges  utazás  után.  Az  út  teljes  lő 
napig  tartott.  A  temesvári  urak  jóval  szívesebb  fogadtatásban 
részesítették  őket,  mint  a  már  előbb  ide  érkezett  38  mindenféle 
hivatalnokot.  Legalább  Miller  ezzel  dicsekedett.  Kiváló  figyel- 
met tanúsítottak  irányukban  Csekonics  és  Martini  tábornokok, 
Deschan  adminisztrátor  és  Koppauer  bíró.  Nemcsak  jó  lakásról 
gondoskodtak  számukra,  hanem  egyéb  óhajaikat  is  teljesítették. 
A  mit  másoknak,  a  kik  hányaveti  módon  követelőztek,  megta- 
gadtak, azt  ők  az  első  szóra  megnyerték. 

A  kéziratokat,  könyveket  a  bécsi  laktanya  boltíves  helyi- 
ségeiben katonai  őrség  őrizte,  a  hol  Miller  naponként  megtekintette 
a  ládákat. 

A  könyvtári  dolgokon  felül  a  várban  volt  elhelyezve  a  budai 
kamara  pénztára,  a  kamarai  és  táblai  levéltár,  az  államtanács 
és  hadi  tanács  irományai,  az  udvari  kanczellária.  a  vámhivatal 
iratai  néhány  millió  értékben,  a  német  testőrség  ruhatára,  az 
udvar  drágaságai  stb.  Természetes,  hogy  ily  körülmények  közt  a 
vár  a  legszigorúbb  védelmi  állapotba  helyeztetett,  a  falakon  ágyúk 
állottak,  mindenfelé  őrségek  jártak  és  tilos  volt  bárkinek  is  a 
vár  falai  körül  vagy  mellett  sétálni. 

'  Országos  levéltár.  Litt.  Polit.  A.  1805.  Xr.  27310.  A  múzeumi 
igazgatóság  irattára.  A.  1805.  Nr.  1. 
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A  sok  idegen  beözönlése  következtében  szerfelett  megdrá- 
gultak a  városban  az  élelmi  szerek.  Nemcsak  a  polgárság  panasz- 
kodott, hanem  Miller  is,  a  kinek  mindent  kétszeres  áron  kellett 
a  vendéglőben  megfizetnie.  Fokozta  a  drágaságot  az  a  körülmény 
is,  hogy  a  folytonos  esőzés  és  havazás  folytán  a  folyók  kiáradtak, 
az  utak  pedig  annyira  megromlottak,  hogy  pl.  a  rendes  postát 
két  lovasnak  kellett  kisérnie,  hogy  ha  valahol  a  vízben,  sárban 
elmerülne,  legyen  a  ki  kihúzza. 

A  nagy  szükség  beálltával  a  közbiztonság  is  teljesen  meg- 
rendült a  városban  és  környékén.  Megtörtént  pl,  hogy  a  lakosság 
legnagyobb  része  nem  kapott  húst,  mert  a  mészárosoknak  a 
Józsefvárosban  lévő  közös  istállójából  egy  éjjel  minden  ökröt 
elhajtottak.  Egy  Aradról  Temesvárra  igyekvő  molnártól  pedig  az 
úton  elrabolták  kocsiját,  lovait,  lisztestől,  mindenestől. 

Világos,  hogy  ily  viszonyok  között  Miller  is  kénytelen 
volt  arról  lemondani,  hogy  a  könyvtár  részére  újabb  dolgokat 
tudjon  szerezni. 

Még  csak  nem  is  találkozott  olyan  emberrel,  a  ki  az  iro- 
dalom iránt  érdeklődést  tanúsított  volna.  Annál  többen  voltak  a 
kártya  és  koczkajáték  hívei.  És  a  kik  éltek-haltak  az  újsághíre- 
kért. A  kávéházakban  többnyire  bambergi  lapokat  olvastak,  a 
melyekben  elég  kemény  dolgok  voltak  megírva  az  udvar,  a  minisz- 
térium és  az  egész  monarchia  ellen.  Sem  a  neveknek,  sem  a 
méltóságoknak  nem  kegyelmeztek.  Ilyesmit  bizony  nem  lehetett 
Pesten  tapasztalni.  Fel  is  tette  magában  Miller,  többi  hiva- 
talnoktársával egyetemben,  hogy  mindenhol  meg  fog  ugyan 
jelenni,  mindent  meg  fog  hallgatni,  mintha  semmiről  nem  tudna 
semmit,  de  a  monarchia  kedvezőtlen  viszonyai  felől  vitt  beszél- 
getésekbe nem  fog  beleelegyedni. ^ 

Miller,  a  mint  megérkezett  Temesvárra,  Martini  várparancs- 
nok útján  azonnal  értesítette  a  nádort,  hogy  a  kéziratokkal  együtt 
minden  baj  nélkül  rendeltetése  helyére  ért.  Széchényinek  azon- 
ban csak  2  hét  múlva,  deczember  19-én  írta  meg  a  fentebbi 
híreket,  azzal  indokolván  hallgatását,  hogy  megakarta  várni  az 
alkalmat,  míg  egyúttal  jókivánatait  is  kifejezheti  az  új  esztendőre. 

A   könyvtár   legértékesebb   tárgyainak   sorsa    felett    aggódó 

1  Széchényi  levéltár.  1.  kötet  9.  szám,  III.  csomag  56.  szám. 
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grófot  bántolta  Miller  e  íigyelmellensége.  De  még  ennél  is 
jobban  bántotta,  hogy  Miller  nem  vitte  magával  Temesvárra 
a  becses  térképgyűjteményt.  Bizonyára  elfelejtette,  mondotta 
egy  alkalommal  Miller  Pesten  maradt  nejének.  Miller  azonban, 
hogy  legalább  e  részben  ne  vádolhassa  öt  a  gróf  mulasztással, 
január  S-án  irt  levelében  előadja,  hogy  ez  nem  rajta  múlt.  Midun 
a  nádor  magához  hivatta  és  meghagyta  neki,  hogy  a  könyvtár 
becsesebb  kéziratait  és  nyomtatványait  Temesvárra  szállítsa,  ö 
kérdést  intézett  ö  fenségéhez,  hogy  a  térképeket  is  magával  vigye-e  ? 
A  nádor  azonban  ezt  nem  tartotta  szükségesnek,  miután  azt  hal- 
lotta, hogy  a  gyűjtemény  hiányos,  és  az  újabb  térképek  közül,  a 
melyeket  az  ellenség  leginkább  használhatott  volna,  úgy  szólván 
éppen  semmi  sincs  meg.  Ennélfogva  nem  merte  a  térképgyűjte- 
ményt magával  vinni,  hanem  megbízta  (irubert,  hogy  az  alatt, 
mig  ö  távol  lesz,  katalogizálja  azokat.^ 

(iruber  csakugyan  hozzá  is  fogott  a  munkához:  minthogy 
azonban  a  könyvtári  helyiséget  nem  lehetett  fűteni,  kénytelen 
volt  lakására  vitetni  a  térképeket.  Természetesen  csak  azokat, 
a  melyek  külön  álló  lapok  voltak,  mert  hisz  sok  térkép  volt 
még  azokban  a  könyvekben  is,  a  melyeket  Temesvárra  szállítot- 
tak, nemkülönben  azokban,  a  melyek  a  könyvpolczokon  maradtak.- 

A  távollevő  -Millert  Gruber  szokta  értesíteni  a  könyvtárban 
történtekről  és  a  pesti  hírekről.  Elég  sűrű  levelei  mintha  csak  szá- 
munkra irt  naplófeljegyzések  lennének,  oly  sok  jellemző  apróságot 
hoznak  tudomásunkra. 

180Ő  november  16-án  kelt  soraiban  biztosítja  Millert,  hogy 
helyét  a  legnagyobb  veszély  esetén  sem  hagyja  el.  Ha  egymagam 
nem  oltalmazhatom  is  meg  —  úgymond  —  az  ország  tulajdonát, 
mint  a  könyvtár  tisztviselője,  erőmhöz  mérten,  legalább  szóval  fogok 
az  ellenségnél  közbenjárni  a  könyvtár  sértetlenségéért.^ 

Deczember  10.  A  hadseregünkről  érkező  változó  hírek  és  az 
itteniek  rettenetes  fecsegései  arra  bírtak,  hogy  teljesen  visszavonulva 
éljek,  sehová  nem  jártam,  folytonosan  a  katalóguson  dolgoztam. 
Őnagyságát  (Miller  nejét)  ezentúl  gyakrabban  meg  fogom  látogatni: 
őszintén  szólva  eddig  Kiíaibelné   jajveszékeléseitől    féltem.    Midőn 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 
2  Gruber  január  13-iki  levele  Széchényihez.  V.  ott. 
^  Miller  levelezése.  IV.  140. 
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az  ellenség  Pozsonyig  nyomult  és  egy  kisebb  czirkáló  csapat  innen 
előre  hatolt,  a  pesti  közönség  már  azt  hitte,  hogy  az  ellenség 
Budáig  meg  sem  áll.  Pavonicsnak  most  mellettem  kell  dolgoznia. 
Széchényi  gróf  úr  ö  kegyelmessége  azt  mondotta,  hogy  mind- 
kettőnknek engedelmeskedni  tartozik,  csak  vegyem  őt  igénybe: 
»secessum  et  otium,  non  otia  Musarum  quaerit«.  Örömmel  végzek 
mindent  hivatalom  érdekében,  csak  kilátásom  legyen  valami  jobb 
állásra,  mert  jelen  helyzetemben  nagyon  nehéz  lenne  több  évet 
eltölteni. 1 

Deczember  29.  A  kényelemszerető  Pavonics  most  egy  időre 
Széchényi  gróf  úr  házában  van  Szalay  helyett,  a  kinek  Erdélybe 
kellett  utazni.  Ügy  látszik  a  fiú  ezt  maga  eszelte  ki,  csak  hogy 
ne  kelljen  mellettem  a  könyvtárban  dolgoznia;  nagyon  igénybe  vet- 
tem, pedig  nélia  napokon  át  kimaradt,  vagy  későn  jött;  kerüli  a 
munkát.  Minthogy  a  térképek  lajstromozásával  elkészültem,  most 
már  a  képekkel  is  rövid  idő  alatt  rendben  leszek.  Ha  könyvtárunk 
alkalmazottai  magán  munkálatokra  iiasználtatnak  fel,  akkor  a 
hivatal  érdeke  sokat  fog  szenvedni,  s  nem  állok  jót  a  következ- 
ményekért. Őfensége,  legkegyelmesebb  főnökünk,  Nagyságod  közbe- 
vetésével ennek  is  végét  vetheti.  Ha  ez  tovább  is  így  tart  és  még 
a  képek  áthozatalához  sincs  semmiféle  segítségem,  meg  kell  a 
munkának  szakadnia,  mert  a  mit  a  lajstromba  bevezettem,  azt 
Pavonicsnak  kellene  lemásolni  és  visszavinni. - 

1806  január  3.  Nem  írhatom  le  az  örömet,  a  mit  nagybecsű, 
felette  kedves  levelének  olvasásakor  éreztem.  Hogy  Ön,  nemes 
férfiú,  jóindulattal  viseltetik  irányomban,  becsesebb  előttem  a 
legnagyobb  úr  kegyénél.  Kívánatos  lenne,  hogy  minden  hivatalban 
egyetértés  legyen  a  tisztviselők  közt,  így  nagyobb  rend  uralkod- 
nék, és  a  szolgálat  is  sokat  nyerne.  Nagyságod  barátsága  elvisel- 
hetővé teszi  helyzetemet.  Vigasztalhatlan  volnék,  ha  más  lenne, 
mint  a  ki  tényleg.  Mert  őszintén  szólva  nem  vagyok  képes  a  fel- 
fuvalkodottságot  elviselni,  a  mire  az  Ön  nemes  szíve  nem  is  képes, 
mert  Istennek  hála  tartom  magam  valaminek,  és  azt  hiszem,  jobb 
sorsot  érdemelnék. 

Valami  nyomja  a  lelkemet,  a  min  szeretnék   könnyíteni    és 

»  Miller  levelezése.  IV.  145. 
2  U.  ott.  lY.  149. 
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Nagyságod  baráti  lelke  előtt  feltárni.  On  nagyon  sokat  keresztül 
vihet  őfenségénél.  Kérem  tehát,  eszközölje  ki  számomra,  hogy 
kitüntetésképpen  a  custosi  czimet,  sine  emolumentis,  elnyerjem. 
Azt  gondolom  irodalmi  munkásságommal  kiérdemeltem  ezt:  mert 
itt  azt  hiszik,  hogy  csak  közönséges  irnok  vagyok,  miután  a  pesti 
ezímtár  a  scriptort  hibásan  Írnoknak  fordítja.  Hiszen  nem  kívánok 
fizetésemelést,  ámbár  nehéz  viszonyok  közt  élek,  csak  kissebbíté- 
semet  óhajtom  elkerülni.  Egy  megyei  táblabíró  számára  megfele- 
lőbb a  custosi  czím  és  engem  is  jobban  lelkesítene  a  munkára. 
Quod  nemini  obest,  et  alteri  prodest,  haud  denegandum  esse 
puto.  ^ 

Január  19.  Néhány  nap  előtt  Széchényi  gróf  úr  őkegyelmes- 
ségénél  ebédeltem;  bemutattam  neki  katalógusomat,  a  mivel  rend- 
kívül meg  volt  elégedve,  s  azt  mondotta,  várakozáson  felül  sike- 
rült, ^lagam  is  úgy  vagyok  megg^-őzödve,  hogy  nagyon  szorgalmas 
voltam,  mert  már  a  czímereknél  tartok,  a  melyeket  rövid  idő  alatt 
szintén  fel  fogok  dolgozni.  Az  egyes  könyvekben  lévő  térképeket, 
metszeteket,  czímereket  könnyen  ki  fogom  utólag  írhatni,  mihelyt 
a  könyvtárban  újból  dolgozni  lehet.  Beszéltem  okegyelmessé- 
gével  a  térképek,  metszetek  és  czímerek  lajstromai  közé  éke- 
lendő értekezésekről  is;  teljesen  osztja  a  mi  véleményünket, 
tanácskoztam  is  már  ez  ügyben  Schwartnerrel,  Schediussal  és 
Haliczkyval. 

A  kegyelmes  úr  nem  sokáig  találta  szeretetreméltónak  a 
kedves  Pavonicsot;  néhány  nappal  előbb  ismét  visszaküldte  hozzám 
a  jeles  férfiút,  mert  úgymond  még  terítésre  sem  használhatta 
kellően,  annál  kevésbé  használhatta  írásra.  Azonban  alig  került 
ki  a  grófi  házból,  már  is  hátfájást  és  köszvényes  rohamokat  kapott, 
a  mit  azonban  én  iskolabetegségnek  tartok.  Akkor  járt  be,  a  mikor 
neki  tetszett;  legtöbbször  dél  felé,  fél  tizenegykor,  délután  pedig 
négykor.  Mióta  megmondtam  neki,  hogy  ezt  nem  fogom  tovább 
tűrni,  valamivel  korábban  jön.  Proxime.  credo,  recidivam  patietur. 
Schickmayer  ágens  úr  -  nem  akarja  ebben  az  évben  az  újságot 
ingyen  küldeni.  Ezzel  a  crassae  indolis  emberrel  többé  mit  sem 
akarok.  Öt  is.  a  hozzá  hasonlókat  is  rendre   taníthatná  őfensége. 

1  Miller  levelezése.  V.  2. 

-  A  királyi  kamara  és  helytartótanács  ágense  és  a  Vereinigte  Oíner 
und  Pester  Zeitung  kiadótulajdonosa. 
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Belnayi  sem  egészíti  ki  az  elöbbeni  évfolyamot,  az  ideiből  pedig  egy 
számot  sem  küldött.  Több  levelemre  nem  is  válaszolt. - 

Január  23.  Sok  számottevő  embernek  nem  tetszik  könyv- 
tárunk Széchényiano-Regnicolaris  elnevezése:  ki  is  jelentették, 
hogy  e  miatt  nem  járulnak  hozzá  gyarapításához.  Ma  kaptam  egy 
csomó  új  magyar  sajtóterméket  a  helytartótanácstól  ezzel  a  czíra- 
zéssel:  »ex  otficio  Regnicolari  Bibliothecae  Pesthiensi.«  E  helyen 
úgy  látszik  következetesen  elhagyják  a  Széchényiano  elnevezést  stb.^ 

Miller,  daczára  annak,  hogy  a  háború  a  pozsonyi  békével 
deczember  lö-án  befejezést  nyert,  nem  meri  a  visszatérésre  gon- 
dolni. Ha  a  tél  folyamán  kellene  visszautazni  —  irja  Széchényi- 
nek deczember  19-ki  levelében  —  a  mitől  az  Isten  őrizzen,  leg- 
alább két  hétig  eltartana  az  utazás,  a  mely  nemcsak  a  gondjainkra 
bízott  dolgokat,  hanem  életüket  is  veszélyeztetné. 

Majd  abban  állapodott  meg.  hogy  nem  mozdul  ki  Temes- 
várról tavaszig  és  ekkor,  hogy  a  kincstárt  megkímélje  a  rengeteg 
költségtől,  a  Dunán  hajón  fogja  a  gyűjteményt  visszaszállítani.  Csak 
arra  kérte  Széchényit,  mint  az  intézet  alapítóját,  eszközölje  ki  a 
nádornál,  hogy  külön  rendelettel  utasitassék  a  visszautazásra, 
miszerint  e  rendeletre  hivatkozva  forduUiasson  szükség  esetén  a 
hatóságokhoz  a  kívánt  támogatásért.^ 

Bármennyire  rettegett  is  azonban  az  úttól  már  előre,  a  vissza- 
térést nem  lehetett  sokáig  halasztania,  mert  a  mint  a  nagy  téh 
hideg  kissé  fölengedett,  a  nádor  elrendelte  a  gyűjtemény  vissza- 
szállítását: a  mi  márczius  közepén  minden  nagyobb  baj  nélkül 
meg  is  történt. 

Mialatt  a  Temesvárról  visszahozott  kéziratokat  és  könyveket 
elöbbeni  helyükre  újból  beosztották,  mindinkább  valószínűvé  vált, 
hogy  az  egykori  pálos  kolostor  teljesen  a  központi  papnevelő 
czéljaira  fog  átengedtetni,  a  Széchényi-országos-könyvtár  pedig 
kénytelen  lesz  az  épületből  elköltözni. 

Az  eíTelől  városszerte   szállongó    hírek  eljutottak  Kovachich 

»  Szerkesztette  és  kiadta  az  Ephemerides  Statisdco-Politicae  czímű 
hírlapot. 

-  ililler  levelezése.  V.  '6. 

*  ü.  ott.  4. 

*  Miller  január  8-ki  levele  Széchényihez.  Széchényi  levéltár.  1.  kötet 
9.  szám,  III.  csomag.  56.  szám. 
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füleihez  is,  a  ki  márczius  28-án  Millerhez  intézett  levelében  azzal  az 
ajánlattal  állott  elő,  hogy  vigyék  át  a  Széchényi-országos-konyvtárt 
Budára,  fel  az  Erdody-féle  házba,  a  hol  ö  is  lakik.  Ő  hajlandó  lenne 
az  általa  bérelt  helyiségekből  négy  szobát,  két  kétablakosat  és  két 
egyablakosat  három  évre  ingyen  átengedni  a  könyvtár  czéljaira, 
megelégedvén  a  szomszédos  két  szobával,  a  melyeket  el  lehetne 
zárni  amazoktól.  Sőt  ha  szükségesnek  mutatkoznék,  még  ezekből 
is  átengedne  egyet.  A  szobák  magasak,  világosak  és  a  tűzvész  ellen 
is  eléggé  biztosítva  vannak,  a  mennyiben  a  tetőn  kívül  még  két 
emeletet  kellene  a  tűznek  előbb  elpusztítania,  hogy  odáig  jusson. 
A  könyvtári  személyzet  is  könnyebben  és  jutáuyosabban  kaphatna 
itt  szállást,  mint  Pesten.  Emellett  a  szállítás  sem  okozna  nehézséget 
ily  csekély  távolságra.  Mindenesetre  tekintetbe  kellene  venni  azt 
is,  hogy  a  könyvtár  nem  a  tanuló  ifjúság  használatára  létesült. 
Süt  maguk  a  tanárok  is  ritkán  veszik  igénybe,  mert  az  ő  czél- 
jaikra  ott  van  az  egyetemi  könyvtár.  A  többi  pesti  ember  pedig 
inkább  kereskedéssel,  mindenféle  vállalatokkal,  vagy  szórakozással 
tölti  az  idejét,  mint  irodalommal.  Akik  mégis  fel  akarnák  keresni 
a  könyvtárt,  vagy  ha  az  idegenek  óhajtanák  látni,  ezek  Budára 
is  könnyen  átmehetnének.  Most  a  budai  hivatalokban  foglalatos- 
kodók.  a  kiknek  pedig  szükséges  lenne  a  hazai  történelemmel 
foglalkozni,  meg  vannak  fosztva  e  jótéteménytől,  kénytelenek 
szabad  idejüket  a  kávéházban  eltölteni,  és  hogy  itt  üldögéliies- 
senek.  amúgy  is  csekély  fizetésükből  játékra,  vagy  kávéra  költeni. 
Kéri,  terjeszsze  ajánlatát  az  illetékes  tényezők  elé  és  annak  idején 
tudósítsa  őt  az  eredmény  felől. ^ 

Miller  ápril  7-én  válaszol  Kovachich  levelére.  Nagylelkű 
ajánlatát  —  úgymond  —  csak  helyeselheti,  az  ügy  azonban  éppen 
most  válság  előtt  áll.  Széchényi  nem  akarja  magát  minden  jogá- 
ból kiforgattatni  engedni  és  arra  törekszik,  hogy  a  könyvtár, 
miután  már  annyit  költött  a  terem  kifestésére,  továbbra  is  meg- 
maradjon a  papnevelő  épületében.  De  ha  mégis  bekövetkeznék  az 
eset.  hogy  a  kön^^'tárnak  ki  kellene  hurczolkodnia.  úgy  legalább 
azt  kívánja  keresztül  vinni,  hogy  ne  magánlakásban,  hanem  vala- 
melyik kincstári  épületben  helyeztessék  el.  Bárnkopf  püspök  ellen- 
ben titokban  oda  működik,  hogy  királyi  rendeletet  eszközöljön  ki 

'  Miller  levelezése.  V.  p.  4. 
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a  könyvtár  mostani  helyiségeinek  mielőbbi  kiüresítésére,  miután 
ö  csak  egy  évre  egyezett  bele  a  termek  átengedésébe,  ez  pedig 
már  letelt.  A  nádor  semmi  esetre  sem  akar  Budára  átmenni  a 
könyvtárral,  hanem  megbízta  öt,  hogy  Pesten  keressen  erre  alkal- 
mas helyiséget  és  azt  három  évre  bérelje  ki.  Már  tárgyalt  is  erre 
vonatkozólag  a  városi  hatósággal,  de  még  nem  talált  megfelelő 
épületet.  Ha  lesz  is  ilyen,  a  rengeteg  házbér  mindenkit  el  fog 
riasztani  ettől  a  tervtől.  Ujabb  nehézséget  idézett  elő  az  a  körül- 
mény, hogy  Széchényi  boszankodva  értesült  erről  az  intézkedésről 
és  most  minden  áron  meg  akarja  hiúsítani.  Úgy  látszik  attól  tart, 
hogy  a  házbért  neki  kell  megfizetnie.  Ami  őt  magát  illeti,  ilyen 
viszonyok  közt  nem  marad  számára  más  hátra,  mint  hallgatni  és 
a  kibontakozást  a  Gondviselésre  bízni.  Kovachichnak  azt  javalja, 
terjesztesse  fel  Brunszwik  gróf  vagy  más  ily  előkelő  állású  úr 
által  ajánlatát  a  felséghez  és  hasson  oda,  hogy  kívánsága  szerint 
történjék.  Ö,  bármint  lesz  is,  hallgatni  fog.  Már  odáig  jutott 
ugyanis,  hogy  ha  rövid  időn  belül  nem  változnak  meg  a  dolgok, 
visszatér  oda,  a  honnan  jött.^ 

Sajnos,  sem  a  nádor  hathatós  pártfogása,  sem  a  helytartó- 
tanács jóindulatú  felterjesztései  nem  tudták  ellensúlyozni  az  udvar- 
nál Bárnkopf  érveit  és  a  felség,  az  eddigi  késedelmeskedés  felett 
nemtetszését  nyilvánítva,  1806  június  3-án  szigorúan  meghagyta, 
hogy  »a^  wjynevezett  Sz(.'climyi-l-önyvtár<-<  a  pálos  kolostorból 
haladéktalanul  kihelyeztessék,  a  helyiségek  pedig  a  központi  pap- 
nevelő könyvtára  számára  engedtessenek  át.  A  királyi  rendeletet  a 
magyar  udvari  kanczellária  június  6-án  tette  át  a  helytartótanács- 
hoz azzal  a  felhívással,  hogy  be  nem  várván  legutóbbi  felterjesz- 
tésére a  legfelsőbb  elhatározást,  azonnal  lásson  a  felség  intézkedé- 
sének foganatosításához   és   eljárásáról   mielőbb  tegyen  jelentést.^ 

A  helytartótanács  nem  tehetett  egyebet,  mint  hogy  sietett  a 
rendeletnek  eleget  tenni.  Intézkedett,  hogy  a  könyvek,  kéziratok 
stb.  ládákba  rakassanak  és  az  épület  földszintjére  szállíttassanak. 
Azután  felhívta  az  építészeti  hivatal  igazgatóságát,  hogy  a  Szé- 
chényi-országos-könyvtár részére  az  egyetemi  templomhoz  kelet 
felé  csatolt  egyetemi  épületben,  úgy  mint  ezt  már  az  1805  már- 
czius  ő-én  a  felséghez  intézett  felterjesztésében  kifejtette,  a  kijelölt 

^  Kovachicli  levelezése.  1806—7.  Nr.  89. 

^  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  osztály.  A.  1806.  Nr.  13101. 
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helyiségeket,  a  könyvtár  őrével  egyetértve,  mielőbb  alakítsa  át.  ren- 
dezze be.  szerelje  fel.  hogy  a  könyvtár  a  közhasználat  czéljaira 
mielőbb  újból  megnyitható  legyen.  Mert  különben  attól  lehet  tar- 
tani, hogy  a  közjó  előmozditására  irányzott  azon  buzgalom,  a 
melyet  Széchényi  példája  az  emberekben  életre  keltett,  ismét  ki 
fog  veszni  a  szivekből,  ha  látják,  hogy  a  közintézetek  mily  hányat- 
tatásnak vannak  kitéve.  ^ 

Miller  elég  jókor  tudomást  szerzett  a  június  3-iki  királyi 
rendelet  tartalmáról:  Széchényinek  azonban  csak  július  20-án  irta 
meg,  hogy  —  úgymond  —  előbb  kéz  alatt  megtudhassa,  mi  fog 
ezután  következni.  E  nap  reggelén  azt  hallotta  egyik  hitelt  érdemlő 
egyéniségtől  a  nádor  udvarából,  hogy  a  helytartótanács  intézkedett, 
miszerint  a  könyvek  ládákba  rakatván  Budára  vitessenek  és  itt 
boldogabb  időkig  az  egykori  ferenczrendi  templomban  őriztes- 
senek, ü,  nehogy  elhamarkodásból  valamit  a  gróf  ellenére  tegyen, 
semmiféle  irányban  nem  tesz  semmit;  senkit  nem  kérdez,  senkihez 
nem  megy.  s  ha  kérdezik,  azt  feleh,  hogy  nem  tud  semmiről. - 

Széchényit  valósággal  lesújtotta  a  legfelsőbb  rendelet. 
Fájdalmas  elkeseredésében  helyrehozhatlan  csapásnak  tekintette 
a  királyi  intézkedést,  a  mely  az  intézet  egész  jövőjét,  fennállását 
veszélyezteti.  Nem  csak  a  terem  díszítésébe  ölt  sok  pénzt  sajnálta. 
hanem  attól  félt,  hogy  ha  a  könyvtár  most  helyéről  kimozdul, 
mindaz,  a  mit  o  oly  sok  esztendő  fáradságával  megalkotott,  a  miért 
annyit  áldozott,  gyümölcsözetlenül.  kellő  gondozás,  felügyelet 
nélkül  fog  ki  tudja  meddig  és  hol  heverni. 

Augusztus  4-én  Csokonyáról  értesíti  Millert,  hogy  a  leg- 
közelebbi napokban  Pestre  érkezik  és  azonnal  jelentkezik  a 
nádornál.  Addig  szerezze  meg  számára  a  királyi  leirat  és  a  hely- 
tartótanács felterjesztésének  másolatát.  Bevallja,  hogy  ő  is  előre 
látta,  a  mi  bekövetkezett,  de  későbbre  várta.  ^ 

Pestre  jővén,  első  teendője  volt  az  intéző  körökkel  érint- 
kezésbe lépni,  és  az  ügy  állása  felöl  tájékozódni.  Ekkor,  ámbár 
nagyon  kevés  biztatót  hallott,  arra  határozta  magát,  hogy  még 
egy  végső  kísérletet  tesz  a  rendelet  végrehajtásának  megakadá- 
lyozására. 

'  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  osztály.  A.  1806.  Nr.  8234. 
'  Széchényi  levéltár.  I.  köt.,  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 
^  Miller  levelezése.  V.  54. 
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1806  augusztus  20-án  folyamodványt  nyújt  be  ö  felségéliez 
a    melyben    tartózkodás  nélkül   kiönti    szívének  minden  keservét. 

Néhány  év  előtt  —  írja  ebben  —  Felséged  legmagasabb 
kegye  engedélyt  adott  arra.  hogy  gyűjteményeimet  hazámnak 
felajánlhassam,  a  legfőbb  kormányzó  hatalom  székhelyén  a  nyil- 
vános használatnak  átadhassam  és  —  saját  költségemen  —  újabb 
szerzeményekkel  gyarapithassam.  fejleszthessem. 

Felségednek  legmagasabb  kegye.  Magyarország  iránt  érzett 
veleszületett  jósága,  atyai  jóindulata  még  arra  is  kiterjedt,  hogy 
ezen  gyűjtemény  számára  a  jövendőbeli  gyarapodás  befogadására 
is  alkalmas  helyet  engedett  az  egykori  pálos  kolostorban,  a  mai 
papnevelő  épületében  ;  úgyszintén  a  gyűjtemények  felügyeletével 
megbízott  tisztviselőknek  és  szolgának  egyrészt  ugyanott  lakást, 
másrészt  rendes  évi  fizetést  juttatott. 

Meghatva  ezen  atyai  nag\lelkűség  által,  Cmely  a  magyar 
ember  előtt  örökre  felejthetetlen,  a  külföld  előtt  pedig  minden- 
kor tiszteletre  méltó  és  megbeesülhetlen  leszj.  némely  hazámfia 
áldott  királyának  fenséges  példája  által  buzdítva,  már  megkezdette 
a  legfelsőbb  jóváhagyással  nemzeti  tulajdonná  vált  gyűjteményt 
olyan  ajándékokkal  gazdagítani,  a  melyekből  sok  tárgy  évszázado- 
kon keresztül  családi  ereklye  gyanánt  őriztetett,  s  a  melyek  a 
Nemzeti  Múzeumba  jutva,  megmentettek  a  feledékenységtől.  Én 
magam  is  mindent  elkövettem  a  gyűjtemények  növelésére,  gazdagí- 
tására. Fuleg  pedig  az  által  is  kifejezni  óhajtottam  Felséged  iránt 
érzett  határtalan  hálámat,  hogy  Felségednek,  mint  az  idővel  hír- 
névre és  jelentőségre  szert  tevő  Nemzeti  Múzeum  első  megalapító- 
jának szobrát  márványba  vésettem. 

Alig  állott  fenn  a  Felséged  által  több  ízben  kegyesen 
kibocsátott  rendeletek  erejénél  fogva  az  intézet,  örvendetes  kilá- 
tással tekintvén  a  jövő  fejlődése  elé.  midőn  a  központi  papnevelő- 
nek a  már  többször  említett  pálos  kolostorba  való  áttelepítése 
alkalmával  Bárnkopf  püspök  kinyilatkoztatta,  hogy  ugyanazon 
helyiségekben,  a  melyek  a  boldog  emlékezetű  József  császár  idejé- 
ben több  száz  növendék  befogadására  alkalmasoknak  bizonyultak, 
ő  félannyit  sem  képes  elhelyezni. 

Először   tehát   eltávozott   az  épületből  a  kúria,   levéltárával 
és  szegény  alkalmazottjaival.  Azután  elveszítette  a  nemzeti  könyv- 
tár személyzete   reménységét,    hogy    a  neki    itt  kegyesen  engedé- 
se 
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lyezett  lakáshoz  hozzájusson.  Végre  a  helytarlótanácshoz  legközelebb 
leérkezett  legfelsőbb  elhatározás  elrendeli,  hogy  még  az  a  terem 
is,  a  melyben  a  gyűjtemények  nagy  része,  sok  gonddal  és  fárad- 
sággal, az  én  költségemen  már  elhelyeztetett  és  elrendeztetett, 
azonnal  kiüríttessék. 

Felséges  Uram  !  ítélje  meg  Felségednek  mindenre  kiterjedő 
bölcsessége  és  igazságszeretete  azon  fájdalmas  érzést,  a  mely 
szükségképpen  eltöltött  annak  láttára,  hogy  mily  meg  nem  érdemelt 
és  előre  nem  látható  sors  éri  a  gyűjteményeket. 

A  legnemesebb  szándék  által  vezéreltetve,  hogy  t  i.  tudni- 
vágyó  honfitársaimat  egy  nyilvános  és  kellő  felügyelet  alatt  álló 
könyvtár  használatára  szoktassam,  és  igy  az  igazi,  hasznos  fel- 
világosodást, azzal  szemben,  a  mi  az  eldugott  könyvgyűjtemények- 
ben halmoztatik  össze,  előmozdítsam,  megvontam  gyermekeimtől 
a  fáradhatatlan  szorgalommal  összegyűjtött,  több  ezer  forint  értékű 
kincset  és  ezt  legfelsőbb  beleegyezéssel  hazámnak  ajándékoztam; 
ez  ütőn  is,  e  tekintetben  is  meg  akarván  örökíteni  uralkodóm- 
nak a  magyar  királyság  javára  irányított,  száz  és  száz  alkalom- 
mal nyilvánuló  kegyességét.  És  elértem  azt,  hogy  ezen  intézet 
révén  és  a  költségemen  megjelent  katalógus  utján  a  külföd  is 
meggyőződést  szerezhetett  magának  affelől  a  csodálatos  haladás 
felől,  a  melyet  a  magyar  királyság,  a  felséges  uralkodóház  atyai 
bölcs  kormányzása  alatt,  a  tudomány  és  művészet  terén  elért. 
És  most,  a  mikor  mindezt  a  legnagyobb  önzetlenséggel  végre- 
hajtottam, azt  kell  látnom,  hogy  a  nemes  szándékkal  alkotott  mű 
—  s  ez  a  legfájdalmasabb  —  még  életemben  romba  dől,  hogy 
sok  sok  esztendő  szorgalmának  gyümölcse  tönkre  megy,  bizony- 
talan időre,  egy  bizonytalan  rendeltetésű  épületbe  kerül,  a  reá 
fordított  költség  kárba  vész  és  Felséged  szobra,  valamint  a 
főherczegnádor  arczképe,  hasonló,  magas  személyeikre  sérelmes 
jövőnek  néznek  elibe.  Sőt  még  a  Felséged  által  jóváhagyott  felirat 
is :  »Bibliot}ieca-Széc1iényiano-Regnicolaris«  kicsinylőleg  ekként 
módosittatik:   -o^lc  úicta  Széchtnyiana  BihJiotJieca«. 

Bizonyára  kell  hogy  kimondhatatlan  fájdalmasan  érintsen  ez 
nemcsak  engem,  hanem  mindazokat,  a  kik  hasonló  önzetlenséggel 
ajánlották  fel  a  nemzeti  intézetnek  a  birtokukban  lévő  drágaságo- 
kat és  ritkaságokat.  De  a  nemzet  többi  fiát  is,  a  kik  kétségtelenül 
készek  voltak   még   nagyobb    áldozatokra,    fájdalmasan   érinti   és 
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visszariasztja  az  a  látvány,  hogy  ebben  az  országban,  a  hol 
még  számos  intézetre,  alapítványra  és  adományra  lenne  szükség, 
mely  czélokra  már  nem  egyszer  megkisérlették  egy  közalapot 
összehozni,  éppen  az  az  intézmény  szenved  hajótörést  és  lesz 
használatlanul  saját  sorsának  átengedve,  a  mely  az  államnak 
egy  krajczárjába  sem  került,  hanem  kizárólag  egy  magánember 
buzgalmából  és  áldozatkészségéből  létesült. 

A  magyar  ember.  Felséges  Űr,  örömest  ad  és  önzetlenül 
ad.  Ha  azonban  azt  tapasztalja,  hogy  tartania  kell  nemes  szándé- 
kának félremagyarázásától,  vagy  attól,  hogy  alkotásai  a  megvál- 
toztatásnak, a  megsemmisülésnek  lesznek  kitéve,  különösen  pedig 
ha  ilyesmi  hönszeretett  uralkodójának  nevében  történik,  a  kinek 
kedveért  kész  minden  áldozatra,  a  kinek  tetszése  és  támogatása 
öt  egyedül  tartja  fenn,  akkor  bátortalanná  válik,  bizalmatlanná 
lesz  és  nem  egykönnyen  szánja  rá  magát  újabb  áldozatokra. 

Én  magam  is.  megvallom  őszintén,  minden  dicsekvés  nélkül, 
ezen  reám  nézve  oly  fájdalmas  legfelsőbb  elhatározás  leérkezte 
előtt,  felvillanyozva  Felséged  tetszésnyilvánítása  által,  még  többet  is 
szándékoztam  a  nemzet  dicsőségére  tenni,  részben  a  magam  mun- 
kájával, részben  a  gyermekeimnek  utolsó  intézkedésemben  adandó 
utasítás  erejével,  a  melyhez  nem  mulasztottam  volna  el  Felséged- 
nek legmagasabb  jóváhagyását  legalázatosabban  kikérni.  Azonban 
a  szomorú  tapasztalat,  a  melyben  most  részem  volt,  arra  késztet, 
hogy  elfojtsam  magamban  azokat  a  vágyakat,  a  melyek  csak 
nem  rég  is  oly  kedvesek,  oly  szentek  voltak  előttem. 

Az  itt  alázattal  előadott  okoknál  fog\'a,  de  még  inkább 
Felséged  veleszületett  jóságában  bizakodva,  hódolatteljesen  bátor- 
kodom esedezni,  hogy  a  szóban  forgó  gyűjtemény  továbbra  is  a 
papnevelő  épületében  hagyassék.  Hízelgek  magamnak  azzal,  hogy 
a  nemzet  az  első  kínálkozó  alkalmat  meg  fogja  ragadni,  hogv 
ő  királyi  fensége  hatalmas  vezetése  alatt  és  az  én  jelentéktelen 
hozzájárulásom  mellett,  ezen  általa  oly  nagyrabecsűlt  kincset,  a 
melyet,  merem  mondani,  mert  egyetlen  a  maga  nemében,  a  kül- 
föld is  megcsodál,  ne  hagyja  elárvultan  és  gondozás  nélkül.  Talán 
maga  Bárnkopf  püspök  úr  is,  kinek  könyvtárát  különben 
is  csak  a  pihenésre  szánt  idő  alatt  használhatják  a  szükséges 
könyvekkel  ellátott  növendékek,  nyugodtan  bevárhatja  ezen  rövid 
határidőt   és  elhalaszthatja  egy  ideig  könyveinek  elhelyezését,  ha 
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tudomással  fog  bírni  arról,  hogy  az  országos  könyvtárnak,  a  szá- 
mára legkegyelmesebben  kijelölt  helyről  való  száműzetése  és  olyan 
helyre  való  áthelyezése,  a  hol  sem  felállítani,  sem  megőrizni  nem 
lehet,  a  nemzetet  megdöbbenti,  a  külföldet  bámulatba  ejti,  a  Felség 
atyai  szivét  pedig  abba  a  kellemetlen  helyzetbe  juttatja,  hogy 
választania  kell  az  említett  püspök  úr  kérelme  és  az  egész  nemzet 
óhaja  és  várakozása  közt. 

Bocsásson  meg  Felséged,  alázattal  kérem,  ha  lelkem  belsejét 
talán  szabadabban  tártam  fel,  mint  kellett  volna.  De  én  első 
szolgálati  évemtől  kezdve  kötelességemnek  tartottam  uralkodómhoz 
úgy  beszélni,  mint  a  gyermek  szól  at\^ához.i 

A  magyar  udvari  kanczellária  szeptember  25-én  azzal  kül- 
dötte le  Széchényi  folyamodványát  a  helytartótanácshoz,  hogy 
tekintetbe  vévén  a  már  tett  intézkedéseket,  mondjon  véleményt 
a  gróf  kérelmére  vonatkozólag.^ 

A  helytartótanács  erre  előadta,  hogy  előre  látta  a  fájdalmas 
megdöbbenést,  a  mely  a  gróf  soraiban  kifejezésre  jut,  hiszen  már 
előbb  is  különféle  terveket  nyújtott  be  annak  lehetővé  tételére, 
hogy  a  könyvtár  legalább  addig  megmaradhasson  a  felség  által 
1802-ben  kijelölt  termekben,  a  míg  egy  újabb  s  a  nemzethez 
méltó  helyről  történik  gondoskodás.  A  helytartótanács  annál 
inkább  óhajtotta  és  szorgalmazta  ezt,  mert  azt  tapasztalta, 
hogy  a  gyíijtemény  napról-napra  gyarapszik,  hogy  a  gróf  a 
könyvtártermet  ő  felsége  alabastrom-szobrával,  nemkülönben  a 
nádornak,  mint  az  intézet  védnökének  arczképével  diszíttette, 
a  mennyezetet  a  tudósok  arczképeivel  ékesíttette,  úgyszintén 
ismerte  a  gróf  által  ajándékozott  éremgyüjtemény  értékét  is. 
Miután  azonban  a  felség,  a  papnevelő  igazgatójának  többszöri 
kérelmezése  által  indíttatva,  az  eddigi  késedelem  felett  nemtetszését 
nyilvánítva,  a  könyvtár  haladéktalan  kihelyezését  elrendelte,  a 
helytartótanács  azonnal  hozzálátott  a  legfelsőbb  parancs  végre- 
hajtásához. Nem  lehet  tehát  csodálni,  hogy  midőn  a  gróf  az 
általa  sok  éven  keresztül  nagy  gonddal  és  költséggel  létesített 
gyűjteményt  helyéből  kimozdítani  és  egy  oly  ideiglenes  helyiségben 
látta  újból  felállítani,   a   hol   a  gyűjteményt   sem  kényelmesen  és 

'  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  osztály.  1806.  Nr.  9549. 
2  U.  ott. 
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biztosan  elhelyezni,  sem  pedig  a  használatra  átengedni  nem  lehet, 
fájdalma  még  inkább  növekedett. 

Hogy  tehát  úgy  a  könyvtár  s  a  most  meglévő  gyűjte- 
mény, mint  a  hazafias  áldozatkészségből  még  ezután  kelet- 
kezendő gyűjtemények  részére  meg  legyen  az  alkalmas  helyiség  s 
hogy  ne  csa-í  a  gróf,  hanem  az  egész  ország  tapasztalja,  miszerint 
ő  felsége,  tár  más  természetű  gondok  kötik  le  érdeklődését, 
népeinek  m  ivelődésére  és  főleg  Magyarország  haladásának  előmoz- 
dítására fig}-elemmel  akar  lenni,  a  helytartótanács  arra  kéri  a 
felséget,  méltóztassék  a  létesítendő  nemzeti  intézet  legközelebb 
felterjeszteadő  tervét  jóváhag^Tii  és  kegyes  pártfogásába  venni. 
Ez  eg^Títtal  htiséges  nemzete  iránt  érzett  kegyes  jóindulatát  is 
örökre  hirdetni  fogja.^ 

Szé3hényi  folyamodványát  most  már  a  helytartótanács  is 
csak  enryiben  vélte  támogathatni.  Xem  is  vezetett  eredményre 
a  grót  lépése.  1807  május  8-án  a  mag\'ar  udvari  kanczellária 
értesítetie  a  helytartótanácsot,  hogy  ö  felsége  ragaszkodik  elöb- 
beni  elhatározásához  a  könyvtár  kiköltöztetését  illetőleg.^  Egy  más 
alkalorrmal  pedig  felhívta  a  helytartótanácsot  az  einlített  nemzeti 
intézet  tervének  felterjesztésére.^ 

íjy  jutott  a  Széchényi-országos-könyvtár  az  egykori  pálos- 
kolostcrból  az  eg\'etemi  épületbe,  a  hol  a  helyiségeket  a  nádor 
megfelelően  átalakíttatta,  puhafaszekrényekkel  bebútoroztatta,  a 
könyvtír  személyzete  pedig,  a  mely  az  új  helyen  most  már  lakást 
is  kapott,  a  gyűjteményt  nagy  veszödséggel  újból   felállította. 

A  könyvtár  vándorlása  annál  fájdalmasabban  érintette  nem 
csak  a  könyvtár  megalapítóját,  hanem  az  intézet  sorsa  iránt 
érdeklődő  hazafiakat  is,  mert  az  utóbbi  évek  nekilendült  fejlődése 
a  legszebb  reményekre  jogosított  mindenkit.  A  könyvtári  anyag 
örvendetesen  gyarapodott,  a  rend  megszilárdult,  a  kezelés  ponto- 
sabb lett,  a  tisztviselők  pedig  mind  nagyobb  buzgalommal  láttak 
hozzá  a:  egyes  katalógusok  megírásához. 

A  mi  a  könyvtárba  beérkezett,  az.  lehet  mondani  kizárólag 
ajándék  rolt.  Miller  ezen  ajándékok  pontos  feljegyzésére  az  1805. 
év  kezdeén  külön   naplót   nyitott,   a   melyet   Protocolum  Patrio- 

1  Or:zágos  levéltár.  Litt.  Polit.  A.  1S06.  Xr.  21373. 
-  U.  )tt.  Kanczeiláriai  osztály.  Xr.  10972. 
^  U.  Itt.  Xr.  11510. 
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philorum-nak  nevezett  eU  A  naplóba  utólag  bevezette  az  1803.  és 
1804.  évek  gyarapodását  is.  Az  1805.  év  elejétől  pedig  a  beérkezés 
sorrendje  szerint  pontosan  beiktatta,  mi,  mikor,  kinek  adományából 

PROTOC OLVM 

PATRiOFHÍLORWl 

gucnruni  p 

AÍV^LVJI. 


conííu-VíUd:, 


jJuic^jfaiLLtuf  gcJLhl^éjLf,  ^^ya^/uJiu/  JjuiLrAjt-^^ 


A   KÖXYVTÁK   ELSŐ   XÖVEDÉKNAPLÓJÁXAK   CZÍMLAPJA. 

jutott  a  könyvtár  birtokába.  Ez  a  napló,  a  melyet  Miller  az  1814. 
évig  bezárólag  sajátkezüleg  vezetett,  nemcsak  a  Széchényiországos- 


1  Múzeumi  kézirattár.  Fol.  Lat.  71. 
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könyvtárnak,  hanem  egyúttal  a  Magyar  Nemzeti  Múzeumnak  is 
első  növedéknaplója.  melynek  feljegyzései  érdekes  képét  adják  az 
intézet  fejlődésének. 

Kezdetben  nem  járt  sok  munkával  a  napló  vezetése.  Nem 
egyszer  napokon,   sőt    heteken   át    nem  érkezett  be  semmi. 

Az  1805.  év  g^•arapodása  pl.  ez  volt:  Január  7-én  Kubinyi 
Péter  11  drb  XVII.  századbeli  nyomtatványt  küldött  be.  12-én 
Horkovich  József  4  nyomtatvámt.  18-án  Eszterházy  József  gróf 
13-at.  február  6-án  Schedius  tanár  17-et.  10-én  Gotzig  tanár 
Kassáról  2  kéziratot  és  4  nyomtatványt,  lő-én  Gruber  Antal 
1  törökMrást.  2  kéziratot.  2  könyvet.  19-én  Kubinyi  Péter  ismét 
7  drb  XVII.  századbeli  nyomtatványt.  25-én  Mészáros  Mátyás 
tanár  3  könyvet,  márczius  9-én  Mészáros  András  orvos  1  kéz- 
iratot és  4  nyomtatványt.  12-én  Mérey  Sándor  10  periratot, 
18-án  Patsay  Péter  6  nyomtatványt.  22-én  Barabás  táblai  allevél- 
táros  1  nyomtatványt  és  11  periratot.  27-én  Kubinyi  ismét  8  régi 
magyar  nyomtatványt:  ápril  4-én  Aranka  György  8  könyvet, 
6-án  Demjén  Sámuel  2  kéziratot.  16  nyomtatványt.  14-én  Wolf 
András  3  könyvet.  16-án  Kitaibel  Pál  2  könyvet.  21-én  Szepessy 
Ferencz  3  könyvet.  28-án  Bérczy  János  1  kéziratot  és  5  könyvet; 
május  2-án  Skolka  András  14  nyomtatványt.  10-én  Josits  Kosmos 
3  szerb  nyomtatványt.  18-án  Miller  12  könp-et.  21-én  Eggenberger 
könyvkereskedő  1  kéziratot.  9  nyomtatványt:  június  o-án  Kubinyi 
újólag  3  régi  magyar  nyomtatványt.  10-én  Csergő  Ferencz  7  köny- 
vet. 21-én  Landerer  könyvkereskedő  2  kéziratot  és  ugyanannyi 
nyomtatványt.  28-án  Szentgyörg^•i  György  1  oklevelet.  2  könyvet; 
július  7-én  Lászlóvszky  József  5  könyvet.  21-én  Ráth  Pál  3  nyom- 
tatványt. 29-én  Plachy  András  1  köm"\'et  és  1  kéziratot:  augusztus 
10-én  Sebastianovich  Imre  6  nyomtatványt.  15-én  Skolka  András 
6  nyomtatványt.  21-én  Miller  11  könyvet.  27-én  Szilasy  József 
a  Mag^'ar  Hírmondó  és  Kurir  13  évfolyamát.  28-án  Spillenberg 
József  6  nyomtatványt:  október  5-én  Trattner  Mátyás  nyomdász 
10  nyomtatványt.  19-én  Haliczky  András  5  nyomtatványt; 
november  9-én  Révay  László  báró  1  szobrot.  1  darab  római 
téglát,  15-én  Eszterházy  József  gróf  16  nyomtatványt.  16-án 
Schedius  tanár  10  nyomtatványt:  deczember  2-án  Plachy  András 
21  nyomtatványt.  9-én  Sprung  Antal  1  íjat  és  2  nyilat.  15-én 
Radvánvi  András  csanádi  kanonok  8  kéziratot. 
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E  szerint  1805-ben  4-2  egyén  327  nyomtatványt  és  kéziratot, 
2  oklevelet,  1  szobrot,  1  római  téglát.  1  íjat  és  2  nyilat  ajándé- 
kozott a  Széchényi-országos-könyvtárnak. 

1806-ban  némileg  csökken  az  érdeklődés,  a  mennyiben  25 
egyén  csak  242  kéziratot  és  nyomtatványt,  úgyszintén  3  régi 
urnát  küldött  be  az  intézetnek. 

1807-töl  ismét  növekszik  a  szám:  47-en  215  drb  nyomtat- 
ványt és  kéziratot  ajándékoznak  a  könyvtárnak,  ezen  felül  egy 
egyszemű  malaczot  borszeszben,  372  drb  magyarországi  ásványt, 
1  régi,  bikát  ábrázoló  szobrot,  tengeri  csigákat,  1  régi  ezüstgombot, 
1  löportartót,  1  régi  palaczkot,  1  nemesi  czímert,  1  régi  ezüst- 
gyűrüt,  2  régi  pénzt  és  1  földabroszt. 

Nem  szerepelnek  a  Protocoliim  Patriophilormn  lapjain  azok 
a  könyvek,  kéziratok,  a  melyeket  Széchényi,  részint  hogy  a  régi 
hiányok  kiegészíttessenek,  részint  hogy  a  külföldi  magyar  vonat- 
kozású munkák  megszereztessenek,  folyton  nagy  áldozatokkal 
gyűjtött  és  ajándékozott  a  könyvtárnak.  Ezek  először  Tibolth 
kezeihez  jutottak,  a  katalógus  pótköteteibe  való  felvétel  ezéljából. 
Mikor  azután  Tibolth  végzett  velük,  Sopronban  szépen  beköttetle 
és  egyszerre  nagyobb  tömegben  Pestre  szállíttatta. 

Tibolth  és  Miller  többször  váltanak  levelet  erre  vonatko- 
zólag. 1805  ápril  7-én  is  ezeket  írja  Tibolth  Millernek:  várom  a 
lipcsei  árverésen  megvásárolt  könyveket;  megrendeltem  a  külföldi 
magyar  vonatkozású  munkákat  is,  minek  következtében  a  könyvtár 
ismét  néhány  száz  darabbal  fog  gyarapodni.  Mindezeket  beköttettem 
Sopronban  és  pedig  csinosan,  hogy  külsőleg  is  tetszetősek  legyenek. 
Egy  kérésem  is  van :  néhány  illyr,  görög  és  szláv  nyelven  meg- 
jelent munkát  küldök,  miután  ezeket  itt  senki  sem  tudja  elolvasni; 
légy  szives  czímeiket  pontosan  leíratni  és  latinra  lefordíttatni, 
hogy  a  katalógus  II.  pótkötetébe  felvehessem.  Légy  jókedvű 
és  munkálkodjál  buzgalommal  a  félreismert,  de  mindenesetre 
hasznos  intézet  javán. ^  Szeptember  24-én  kelt  levelében  ismét 
ezt  olvassuk:  az  országos  könyvtár  részére  több  láda  könyv 
és  kézirat  van  itt,  a  melyek  bármikor  elküldhetők.  Főleg  Lipcsében 
vásároltam  szép  dolgokat,  a  melyekben  örömed  fog  telni.  Mennyire 
sajnálom,   hogy   hazánkban   a   tudományos  intézetek  oly  kevéssé 

'  Miller  levelezése.  IV.  85. 
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virágzanak;    de   így   van   ez   mindig,    ha  a  világosság  a  sötétség- 
gel küzd.i 

A  mii  egyes  magánosok  ajándékoztak  a  könyvtárnak,  vagy 
a  mi  csekélység  köteles  példányok  czimén  beérkezett,  azt  viszont 
Miller  küldötte  el  időnkint  Tibolthoz,  hogy  a  katalógusba  ezek  is 
felvehetők  legyenek.  Ez  az  ide-oda  való  küldözgetés  azonban,  a 
mit  különben  Széchényi  alapítólevelében  kikötött  magának,  nem 
tetszett  Millernek.  És  még  kevésbé  tetszett  neki.  hogy  Tibolth 
arról  a  több  láda  könyvről  és  kéziratról  beszélt,  a  melyet  mint 
Széchényi  újabb  szerzeményeit,  legközelebb  Pestre  volt  küldendő. 
Hiú,  kicsinyes  lelke  attól  tartott,  hogy  Széchényi  nagyarányú 
küldeményei  mellett  az  ö  apróbb  szerzeményei  majd  számba  sem 
vétetnek.  Pedig  dicsekedve  szokta  emlegetni,  hogy  csak  1803. 
augusztus  14-étől  1805  január  31-éig  is  ezer  darab  nyomtatványt 
és  kéziratot  szerzett  a  könyvtárnak.  Nem  tudta  tehát  megállni,  hogy 
Tibolthnak  azt  ne  válaszolja  fentebbi  levelére,  hogy  a  Sopronban 
lévő  könyvekből  10 — 15  ládára  való  részben  egyes  magánosok 
ajándékaiból,  részben  pedig  a  helytartótanács  által  küldött  köteles 
példányokból  származik,  nem  pedig  Széchényi   vásárlásaiból. 

Tibolthot  igazságszeretete  arra  késztette,  hogy  szigorúan 
meg  rója  ezen  valótlan  állítást.  Leveled  tartahna  —  olvassuk 
1806  november  14-én  Millerhez  intézett  soraiban  —  nem  tesz 
tanúságot  ismert  igazságszeretetedröl,  mely  mindenkinek  megadja 
a  magáét.  Midőn  ezeket  irtad,  elhagyott  méltányosságod  és  egyedül 
rosszindulatodra  hallgattál.  Hiszen  jól  tudod,  hog\'  azok  a  magá- 
nosok csupán  kisebb  könyvecskéket,  értekezéseket  (a  melyek  közt 
igaz,  hogy  több  ritkaság  is  volt),  ajándékoztak  a  könyvtárnak,  a 
helytartótanács  pedig  pár  lapnyi  költeményeket,  prédikácziókat 
küldött,  úgy  hogy  Budai  munkáinak  kivételével  egy  művet  sem 
kaptunk  ilyen  módon.  A  magánadományokat  bátran  elhelyezheted 
egy  ládában,  a  helytartótanács  küldeményeit  pedig  eg\-  zsebkendő- 
ben. Ha  a  Széchényi-féle  vásárlások  nem  lennének,  honnan  vennők 
ládaszámra  a  könyveket,  hogyan  adhatnánk  egy  második  pót- 
kötetfct  a  katalógusból?  Talán  a  te  pár  száz  értekezésedből  és 
versedből  telnék  ez?  Lám!  így  alkotunk  magunknak  szenvedélyeink 
hatása  alatt  helytelen  Ítéletet.  Ha  a  kötések  elkészülnek,  az  összes 

1  Miller  levelezése.  V.  6i. 
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itt  lévő  könyveket,  a  melyeknek  háromnegyed  részét  Széchényi 
pénzén  vásároltuk,  megkapod:  ez  lesz  a  legjobb  czáfolat  állítá- 
saidra és  ezzel  foglak  arra  kényszeríteni,  hogy  a  jövőben  minden- 
kinek add  meg.  a  mi  öt  megilleti.  Hogy  minden,  a  magyarságért 
áldozatot  hozó  alapító  csipkedéseknek  van  kitéve,  mutatja  Marczi- 
bányi  esete  is.  a  kit  úgyszólván  kényszerítettek  arra.  hogy  alapít- 
ványa tervét  feladja.  Széchényi  sem  várhat  mást.  főleg  azoktól 
nem.  a  kiknek  hivataluk,  vagy  hivatásuknál  fogva  az  intézet  javán 
kellene  munkálkodniok.  Ig\  ekéztem  rábírni  őkegyelmességét,  hogy 
többet  ne  küldjön  fel,  hogy  ekként  vége  szakadjon  a  kezelést 
illető  panaszoknak.  Úgyszintén  arra  is  iparkodni  fogok  rábírni  a 
kegyelmes  urat.  hogy  miután  másrészről  úgyis  annyira  gyarapszik 
a  könyvtár,  ezentúl  kevesebbet  költsön  könyvekre.  Hoc  joco 
dictum.i 

Bármennyire  szerette  volna  is  azonban  Miller  Széchényi  újabb 
szerzeményeit  kissebbíteni.  annyi  bizonyos,  hogy  sem  a  magán- 
adományok, sem  a  köteles-példányok  nem  gyarapították  nagyobb 
mértékben  a  könyvtár  anyagát. 

Ami  az  ajándékokat  illeti,  tudjuk,  hogy  1805— 1807-ig,  vagyis 
három  év  alatt  mindössze  784  kézirat  és  nyomtatvány  jutott  e 
czímen  a  könyvtár  birtokába,  és  e  nyomtatványok  is  a  leg- 
nagyobb részben  jelentéktelen  apró  nyomtatványok  voltak. 

A  köteles-példányok  száma  pedig  még  a  kevésnél  is  keve- 
sebb volt.  Mulatja  ezt  azon  körülmény  is,  hogy  a  helytartó- 
tanács 1807  június  23-án,  hivatkozással  az  1804  február  28-iki 
rendeletre,  felhívja  az  összes  hatóságokat,  gondoskodjanak  arról, 
hogy  e  rendeletnek  érvény  szereztessék,  felvilágosítván  a  nyomda- 
tulajdonosokat, hogy  a  nyomdai  engedély  nem  számitható  a 
nemesi  előjogok  közé,  hanem  miként  ez  más  müveit  népeknél  is 
történik,  a  legfőbb  kormányzói  hatalom  szokta  adományozni  azon 
kötelezettséggel,  hogy  a  nyomdatermékekből  bizonyos  számú  pél- 
dányok az  uralkodónak  és  a  nyilvános  könyvtáraknak  beküldesse- 
nek és  a  közhasználatnak  átadassanak.  ^ 

Ennek   daczára,  hála  Széchenyi  kifogyhatlan  bőkezűségének, 

»  Miller  levelezése.  V.  83. 

2  Országos  levéltár.  A.  1807.  Nr.  12710.  A  rendelet  kibocsátására  főleg 
az  szolgáltatott  ezúttal  okot,  hogy  a  nyomdák  a  hírlapokat  nem  küldöttek  be 
az  egyetemi  könyvtárnak. 
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a  könyvtári  anyag  három  év  alatt  oly  szépen  felszaporodott,  hogy 
az  1807.  év  kezdetén  hozzá  lehetett  fogni  a  katalógus  második 
pótkötetének  kiadásához. 

Mint  a  megelőző  köteteket,  úgy  ezt  is  Tibolth  készítette, 
teljesen  abban  a  rendszerben,  a  melyben  az  elöbbenieket.  Az  első 
részben  betűrendben  soroltattak  fel  a  munkák,  a  másodikban 
szakok  szeri  nt.i 

A  katalógus  összes  köteleiben  a  következő  föszakok  szere- 
pelnek: I.  Theologia.  II.  História.  III.  .furisprudentia.  IV.  Medi- 
cina. V.  Fhilosophia.  VI.  Mathesis.  Vll.  Fhilologia.  Paedagogia 
cum  história  literaria. 

Ezek  ismét  több  alszakra  oszlanak.  A  tJieologia  ezekre:  1.  Hiero- 
graphia,  2.  Hermeneutica,  8.  Fatristica.  4.  Dogmatica,  5.  Pole- 
mica,  íi.  Morális  et  Aseetica,  7.  Fastoralis,  8.  Homilelica,  9.  Litur- 
gica.  A  liistoria:  1.  História  universahs,  2.  História  sacra  sive 
ecclesiastica,  3.  História  ecclesiastica  Hungáriáé  et  Frovinc.  adnex. 
4.  História  civilis,  5.  Biographia.  6.  Stemmatographia,  7.  (ieogra- 
phia.  A  jurisprudentia :  1.  .Uis  nat.  gént.  et  civ.  2.  Jurispru- 
dentia  Hung.  et  Frovinc.  adnex,  3.  Jus  publicum,  4.  Jus  canoni- 
cum  et  eccles.  5.  Jus  criminale,  6.  Jus  monlanum,  7.  Jus  municip. 
civit.  A  medicina:  1.  In  genere,  2.  In  specie.  A  plálosophia : 
1.  Logica,  Metaph.  Fhilos.  pract .  2.  Fhysica,  3.  Chemia,  4.  História 
natúr.  A  matJiesi.'<  nem  birt  alszakokkal.  A  phdoloíjia  és  paeda- 
yogia:  1.  De  Educatione  juvent.  et  re  scholast.  2.  História  Lite- 
raria.   3.   Linguistica,  Rhetorica,  Poesis,  Grammaticae  Lexica  etc. 

Az  előszót  a  második  pótkötethez  Szerdahelyi  György  Alajos, 
sok  időn  keresztül  az  esztétika  tanára  az  egyetemen,  utóbb  váczi 
kanonok  és  czirazetes  apát,  termékeny,  neves  író   írta. 

Ebben  ő  is  első  sorban  az  előtt  a  kiváló,  szinte  hihetetlen 
buzgóság  előtt  hajtja  meg  a  zászlót,  a  melyet  a  könyvtár  alapítója 
az  irodalom  és  tudomány  érdekében  még  mindig  kifejt.  Nem 
elégedve  meg  azzal,  hogy  nemzetségéhez,  nevéhez,  bölcsességéhez 

1  Catalogus  Bibliothecae  Hungaricae  Széchényiano — Regnicolaris.  Tomi 
I.  Scriptores  Hungaros  et  Rerum  Hungaricarum  Typis  Editos  Complectentis. 
Supplementum  II.  A— Z.  Sopronii,  Typis  Siessianis,  1807.  8<>  24-XVI+618. 
Index  Altér  Libros  Bibliothecae  Hungaricae  Széchényiano — Regnicolaris  Sup- 
plemento  II.  Comprehensos  in  Scientiarum  ordines  Distributos  Exhibens.  Pes- 
tini,  Typis  Trattnerianis,  1807,  8»  332 -f  6. 
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és  nagylelkűségéhez  minden  tekintetben  niélto  könyvtárt  létesí- 
tett, és  ezt  szeretett  hazájának  szentelte,  ami  magában  is  oly  magasz- 
tos tett.  hogy  az  ily  elhatározásnak  létrejöttét  csakis  valami  fensöbb 
ihletnek  kell  tulajdonitanunk,  azt  most  is  folyton  újabb  szerze- 
ményekkel gyarapítja  és  a  nagylelkűen  magára  vállalt  kötelezett- 
séget szentül  teljesíti.  Alkotását  a  többi  közt  főleg  az  teszi  neve- 
zetessé, hogy  eddig  nem  sejtett  útra  lépve,  oly  könyvtárt  akart 
létrehozni  és  azt  a  közhasználatnak  átadni,  a  mely  nemcsak  a 
reánk  vonatkozó  könyveket  és  kéziratokat,  hanem  a  magyar- 
vonatkozású régi  pénzeket,  földabroszokat,  képeket  is  magában 
foglalja  és  ekként  a  magyar  irodalom  általános  múzeuma,  a  hazai 
műveltség  nyilvános  központja  legyen. 

Ez  a  magyar  könyvtár  és  mondjuk  ki  bátran,  nemzeti, 
országos  könyvtár,  nem  mint  általában  a  nagy  dolgoknál  szokás, 
kicsiből  fejlődött  nagygyá.  hanem  egyszerre  nagy  arányokban 
indult  meg  és  lett  oly  nevezetessé,  hogy  hire  megjárta  már  egész 
Európát. 

De  mértéket  tartva  a  mondandókban,  mondja  Szerdahelyi 
folytatólag,  örömmel  kell  azt  is  felemlíteni,  hogy  a  kitűnő  példa 
által  buzdítva,  az  irodalom  barátai  kötelességüknek  ismerik 
az  intézetet  csodálatos  számban  és  menyiségben  gyarapítani. 
Remélni  lehet  ennélfogva,  hogy  lassan-lassan  mindaz  elő  fog 
kerülni,  a  mi  eddig  lappangott,  hasznavehetlenül  rejtőzött.  Iro- 
dalmi termékeink  már  nagyrészben  ott  vannak,  legnagyobb  tanul- 
ságunkra. Úgyannyira,  hogy  ha  szabad  lenne  a  haza  nevé- 
ben szólani,  e  helyen  is  köszönetet  kellene  szavazni  az  iro- 
dalom pártfogóinak.  A  könyvtár  évkönyvei  mindannyiuk  nevét 
hűségesen  meg  fogják  őrizni.  Mert  lehet-e  oly  háládatlan  utókort 
képzelni,  mely  ilyen  adományokat  feledésbe  engedjen  merülni  ? 
Mindezt  nem  hízelgésből  mondja,  hiszen  sem  erre,  sem  általában 
az  ő  pártfogására  nem  szorultak  reá.  Csakis  a  köteles  tisztelet- 
nek akar  kifejezést  adni  irányukban. 

Elmondaná,  mi  mindent  ajándékoztak  már,  mi  minden  gyűlt 
már  egybe  e  kincsesházban,  ha  attól  nem  tartana,  hogy  nem  fog 
hitelre  találni.  0  maga  is  hasonlíthatatlanul  többet  talált  itt,  mint 
a  mennyit  remélt.  S  az  a  véleménye,  hogy  ha  valaki  nem  a 
saját  szemeivel,  nem  huzamosabb  időn  át  vizsgálja  át  a  könyv- 
tár  összes    rejtekeit    és   nem   ezen  az  úton  tájékozódik  az  iránt, 
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hogy  minek  mi  az  értéke,  tudományos  becse,  vagy  egyáltaljában 
nem  fog  hitelt  adni  mások  szavainak,  vagy  nagyon  is  kételkedve. 

E  mellett  1799  óta  öt  kötet  jelent  meg  a  nyomtatott  müvek 
katalógusából;  ezeket  követi  most  a  hatodik.  Ha  e  kötetek  nem 
képesek  is  az  egyes  munkákról  teljesen  részletes  képet  nyújtani, 
hangosan  hirdetik  a  hazai  tudomány  gazdagságát,  mely  valóban 
oly  sokat  ölel  fel  már  és  annyi  irányban,  hogy  fenhéjázás  nélkül 
páratlannak  mondható  a  maga  nemében.  Nem  szól  ezúttal  a 
megbecsülhetlen  értékű  kéziratgyűjteményröl,  nem  az  érmekről, 
a  földabroszokról,  a  metszetek  és  czúnerekröl;  annak  idején 
mindez  fel  lesz  tárva  a  tudós  világ  előtt.  Addig  a  hazafiak  vigasz- 
talására, ösztönzésére  csak  annyit  mond,  ha  a  magyar  könyvtár 
oly  arányokban  gyarapszik  a  jövőben  is,  mint  eddig,  bárki  jós- 
tehetség nélkül  megjövendölheti,  hogy  el  fogja  érni  azt  a  tökéle- 
tességet, a  mely  a  közjóért  hevülő,  a  tudomány,  irodalom  és 
művészet  kedvelő  alapító  szemei  előtt  lebegett.  Hogy  azonban  a 
magyar  könyvtár  nevének  dicsőséggel  megfelelhessen,  nagy  buzgó- 
ságra és  bőséges  pénzforrásra  van  szüksége.  A  név  a  mienk, 
magyaroké;  az  ügy  közérdeket  képvisel;  s  a  haza  mindnyájunk- 
hoz szól!!! 

Az  1807.  év  elején  mind  a  két  rész  kikerülvén  a  sajtó 
alól,  Széchényi  az  április  o-én  Budán  megnyílt  országgyűlésen 
ülésező  főrendeknek  és  követeknek  megküldötte  a  katalógust. 
Kísérő  levelében,  melyet  előzetesen  a  nádor  is  jóváhagyott, 
elmondja,  hogy  a  felség  rég  megengedte  neki,  miszerint  »amelly 
Gyűjteményeket  ifjúságától  kedves  Hazájához  vonzó  szeretetből, 
ugyanezen  drága  hazáját  egyedül  illető  könyvekben,  kézírásokban, 
régi  kelendő  és  emlékeztető  pénzekben,  mappákban,  képekben  és 
jczímerekben  szerzett,  azokat  annak  nagyobb  dicsőségére  és  az 
idegenek  előtt  méltó  megismertetésére,  de  leginkább  a  Király  és 
Haza  mellett  híven  és  bölcsen  szolgáló  érdemes  eleinknek  örökö- 
sítésére  és  ezeknek  dícsösséges  példáit  követni  óhajtó  polgártár- 
sainak felsegítésekre  az  országnak  ajándékozhassa.  Hogy  tehát 
ezen  tsekély  áldozatának,  melly  jnár  most  a  Haza  örökjévé  és 
az  által  minden  JMagyarnak  tulajdonává  vált,  kíki  mivoltát  jobban 
tudhassa  és  annálinkább  használhassa  is,  bátorkodik  a  tekintetes 
Statusoknak  és  Rendeknek  azon  könyveknek  lajstromával  ked- 
veskedni, mellyek  immár  ő  királyi  Főherczegsége  Nádor-Ispányunk- 
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nak  Fögondviselése  és  pártfogása  alatt  Pesten  az  Ország  könyv- 
tárházában tartatnak.  Ezen  könyvek  lajstroma  után  rendszerént  a 
többi  fennemlitett  szerzeményeknek  lajstroma  is  fog  következni, 
a  mennyire  azoknak  kiadását  megélheti. «  ^ 

E  lajstromok  csakugyan  készültek.  Nemcsak  a  mappákról, 
metszetekről  és  czimerekröl.  a  melyeket  mint  fentebb  láttuk  Gruber 
vett  munkába,  hanem  a  kéziratokról  is,  a  mire  Miller  vállal- 
kozott s  amiről  1806  július  20-án  azt  írja  Széchényinek,  hogy 
szorgalmasan  halad  előre  a  munkában,  valamint  a  régi  pénzekről  is. 

Az  éremgyüjtemény  példányairól  a  metszetek  már  az  1806. 
évben  készen  állottak.  Miután  azonban  ebben  az  időben  Tibolth 
sokat  betegeskedett,  Széchényi  a  nyár  folyamán  kérdést  intéz- 
tetett Engelnél.  vájjon  nem  lenne-e  hajlandó  megírni  az  érem- 
gyüjtemény katalógusát.  Engel  azonban  november  11-én  Tibolthoz. 
intézett  levelében,  részint  egészségi  állapotára,  részint  nagymérvű 
elfoglaltságára  való  hivatkozással  elhárítja  magától  a  megbízatást, 
és  vagy  Schönwisnert,  vagy  Schwartnert  ajánlja  maga  helyett. 
Ekkor  Széchényi  Schönwisner  István  apátot  nyerte  meg  a  katalógus 
megírására,  a  ki  a  munkához  azonnal  hozzá  is  fogott. 

Az  1807.  év  tavaszán  nyitotta  meg  Miller  a  könyvtár 
vendégkönyvét  is,  és  pedig  egyszerre  kétfélét;  az  egyikbe  a  feje- 
delmi látogatók,  a  másikba  a  többiek  írták  be  nevüket.  Az  elsőnek 
zöld  bőrkötésén  ezt  a  felírást  olvassuk:  Idiographa  Augustissi- 
morum  Europae  Et  Principum  Regiorum  Museo  Nationali  Hun- 
garico  Sempiterno  Cultu  Sacra.  A  legelső  bejegyzés  Ferdinánd 
trónörökösé  1807  május  6-áról.  Egy  másik  lapon  pedig  Ferencz 
királyé  május  21-éről.  A  másiknak  czímlapján  íennt  az  országnak 
czímere,  alul  pedig  a  gróf  Széchényi-család  czímere  látható  gyö- 
nyörű tollrajzban,  középen  pedig  ez  a  felírás  áll:  Album  Bibhothecae 
Hungaricae  Széchényianae  Regnicolaris  in  Comitiis  SS.  et  00. 
Budensibus  Art.  XXIV.  An.  1807.  contirmatae.-  Ebbe  Benedek- 
falvi Kiszely  Pál  írta  be  elsőnek  nevét  1807.  április   27-én. 

Az  utóbbi  évek  örvendetes  eredményei  közé  kell  számí- 
tanunk a  könyvtár  vezetője  anyagi  ellátásának  feljavítását    is. 

Miller   még    az    1805.    év    őszén    azzal  a  kéréssel  fordult  a 

'  Fogalmazvány  a  Széchényi  levéltárban.  I.  köt.,  13.  szám,  II.  csomag, 
57.  szám. 

"  Múzeumi  kézirattár.  Fol.  Huns.  972. 
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helyi artótanácshoz.  hogy  addig  is.  míg  a  Széchényi-országos- 
könyvtár részére  sikerül  valamely  pénzalapot  teremteni,  adjanak 
neki  akár  lakbér,  akár  jutalom  fejében  a  rendes  tanárokéval 
egyenlő  fizetést.  A  helytartótanács  tekintettel  húsz  éves  iro- 
dalmi munkásságára,  úgyszintén  arra  a  körülményre,  hogy  a 
felség  által  részére  engedélyezett  lakást  a  pálos  kolostorban 
még  mindig  nem  foglalhatta  el,  továbbá,  hogy  seni  az  irodai 
költségekre,  sem  pedig  a  postadijak  fedezésére  nem  kap  sem- 
mit, azt  a  javaslatot  terjesztette  a  felség  elé.  hogy  addig,  míg 
Miller  természetbeni  lakáshoz  jut,  lakbér  czimén  évi  300  frtot 
kapjon.  1  A  felség  jóváhagyta  a  felterjesztést  és  a  magyar  királyi 
udvari  kanczellária  1806  október  10-én  értesítette  a  helytartó- 
tanácsot, hogy  ú  felsége  Millernek  évi  300  frt  lakbért  utalványoz 
az  egyetemi  alapból. 

Még  mielőtt  ez  a  legfelsőbb  elhatározás  leérkezett  volna,  Mdler 
újabb  200  forintnyi  fizetésemelésért  folyamodott.  Abban  az  időtájban. 
a  mikor  a  helytartótanács  egyik  bizottsága  elhatározta,  hogy  Miller 
fizetésének  felemelése  tárgyában  ö  felségéhez  felterjesztést  intéz, 
kapta  kézhez  Eszterházy  József  gróf.  Millernek  és  még  inkább  az 
intézetnek  őszinte  jóakarója,  az  október  10-ki  értesítést.  Ez  nem 
csekély  zavarba  hozta  öt,  miután  majdnem  összeesett  azzal  az 
intézkedéssel,  hogy  a  könyvtári  alkalmazottak  az  egyetemi  épü- 
letben, ahová  az  intézet  már  legközelebb  átköltözendő  volt.  termé- 
szetbeni lakást  kapjanak.  Eszterházy  attól  tartott,  hogy  Miller  most 
már  nemcsak  fizetésének  emelését  nem  fogja  megkapni,  hanem 
még  a  300  frt  lakbért  is  megvonják  tőle.  Azért  előterjesztésében 
azzal  az  indokolással  hozta  javaslatba  a  200  frt  megadását,  hogy 
ez  egyúttal  irodaköltségül  és  a  postadíjak  fedezésére  is  szolgáljon, 
nemkülönben  némi  kárpótlásul  azért,  hogy  három  éven  át  nem 
volt  lakása.-  A  dolog  sikerült,  a  mennyiben  a  felség  1807  április 
24-én  Miller  fizetését,  személyi  pótlék  czimén,  évi  200  forinttal 
ismét  megjavította.3 

Nem  vált  az  intézet  hátrányára  a  könyvtár  személyzetében 
1806-ban  beállott  újabb  változás  sem. 

Miller  és  Gruber  nem  voltak  összeillő  elemek.  Miller  sokkal 

•  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  osztály.  A.  1805.    Xr.  10025. 
-  Miller  levelezése.  V.  77. 

*  Országos  levéltár.  Kanczelláriai  osztály.  1807.  Nr.   10538. 
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hatalmaskodóbb  természet  volt.  Gruberben  pedig  jóval  több  voll 
a  költői  érzékenykedés,  mintsem  hogy  egymás  mellett  sokáig 
békességben  megférhettek  volna. 

A  temesvári  tartózkodás,  tehát  a  távollét  ideje  alatt  köztük 
kifejlődött  barátság  nem  tartott  soká.  Gruber  egy  alkalom- 
mal Battyáni  grófnak  irt  levelében  megjegyzéseket  tett  Miller- 
ről, a  melyek  Millernek  tudomására  jutottak.  ^lagyarázatra  kerül- 
vén a  sor,  Gruber  azt  ajánlotta  neki,  kérje  el  a  gróftól  az 
eredeti  levelet  és  akkor  meggyőződhetik  affelől,  hogy  tisztelettel 
szólott  róla;  legfeljebb  azon  panaszkodott,  hogy  Miller  szerfelett 
idegenkedik  mindentől,  ami  az  esztétikával  összefügg. * 

Az  ellentét  ettől  fogva  egyre  jobban  kiélesedik  köztük.  Midőn 
Gruber  1806  április  29-én  családi  ügyekben  egy  havi  szabad- 
ságot kérvén  Bécsbe  megy  és  Széchényit  arról  értesíti,  hogy  haza- 
szeretete és  az  országos  könyvtár  gyarapítására  irányzott  buz- 
galma itt  sem  hagyván  nyugodni,  rávette  a  pozsonyi  származású 
Schönbergert,  hogy  müveit  a  könyvtárnak  ajándékozza,  panasz- 
kodva említi,  hogy  csak  egy  ember  van  Pesten,  a  ki  munkásságát 
semmire  sem  becsüli,  mivel  nem  csap  zajt  és  önmagáról  szeré- 
nyen beszél,  s  a  ki  mindent  maga  szeretne  végezni,  hogy  ne 
kelljen  a  babért,  a  melyre  maga  tart  számot,  mással  megosztani." 
Ehhez  járult,  hogy  Grubernek  folytonos  anyagi  zavarokkal 
kellett  küzködnie.  Többször  fordul  apróbb  kölcsönökért  Kovachich- 
hozis.  1806  április  7-én  pl.  ismét  segítségét  kéri  —  mint  mondja  — 
legvégső  szükségében:  másnap  5  frtot  kellene  fizetnie  a  csizma- 
diának, pedig  alig  van  pár  garasa:  25  frtot  kér  tehát,  hogy 
segíthessen  magán.  Elvész  nélküle. ^  Április  29-én  is  —  midőn  sza- 
badságot kér  —  kifakad,  hogy  helyzete,  körülményei  megmér- 
gezik életét  és  valóságos  emberkerülővé  teszik.* 

Mindez  végre  azt  az  elhatározást  érlelte  meg  lelkében,  hogy 
megválik  állásától.  ]\Iár  bécsi  tartózkodását  erre  használta  fel  és 
pedig  sikerrel,  mert  augusztus  11-én  azt  jelenti  Széchényinek 
Bécsből,  hogy  kedvezőbb  megélhetési  viszonyok  közé  jutván,  Lob- 
kovitz  berezeg  könyvtárának    őrévé  lett  —  a  Széchényi-nemzeli- 

1  Miller  levelezése.  V.  22. 

-  Széchényi-levéltár,  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 

3  Kovachich  levelezése.  1806.  p.  57. 

♦  Miller  levelezése.  V.  23. 
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könyvtárnál  elfoglalt  állásáról  lemond.  Elhatározását  a  gróf  nem 
veheti  rossz  néven,  mert  őCMj  frtnyi  fizetéséből  a  legnagyobb  taka- 
rékosság mellett  sem  tudott  megélni,  de  különben  sem  viselhetett 
olyan  hivatalt,  a  melyben  valaki  sem  tudományát,  sem  munkáját 
nem  becsülte  meg.  A  térképek,  metszetek  stb.  katalógusát  át 
togja  adni  Millernek:  ennek  befejezésével  utódjának  már  nem  sok 
munkája  lesz.  Lelkiismerete  azt  mondja,  hogy  a  mit  ö  egy  hónap 
alatt  végzett,  ahhoz  másoknak  egy  év  sem  lenne  elegendő.  ^ 

Gruber  helyére  Széchényi  180B  szeptember  17-én  Strázsay 
.Tózsef  hites  ügyvédet,  a  ki  a  magyaron  kívül  a  német,  fran- 
czia  és  olasz  nyelvet  is  bírta,  nevezte  ki  és  a  helytartótanács- 
hoz   megerősítés   és  fizetésének    folyósítása  végett  felterjesztette.- 

Széchényi  áldozatkészsége  mellett  főleg  József  főherczeg- 
nádor  jóakaratú  érdeklődése,  pártfogása,  támogatása  volt  az,  a  mi 
a  pálos  kolostorból  való  kizavartatás  daczára  is  képes  volt  a 
Széchényi-országos-könyvtár  fejlődését  biztosítani.  Ő  hívta  fel  az 
uralkodóház  tag.)ainak  figyelmét  is  az  intézetre,  ugy,  hogy  1807 
május  6-án  Ferdinánd  trónörökös,  21-én  pedig  maga  Ferencz  király 
tüntette  ki  látogatásával  a  könyvtárt,  a  föherczeg-nádor.  Széchényi 
Ferencz  gróf.  Wrbna  főudvarmester  és  más  előkelő  urak  tár- 
saságában. 

A  Magyar  Kurír  így  számol  be  olvasóinak  a  nevezetes 
eseményről.  » Felséges  kiráyunk,  a  gyűjteményeknek  mintegy 
fél  óráig  tartott  szorgalmatos  megnézése  közben,  teljes  meg- 
elégedését azzal  mutatta,  hogy  a  nagyméltóságú  szerzőnek  gon- 
dos szorgalmát,  annyi  temérdek  tudományos  dolgoknak,  melyek 
csak  Magyarországot  illetik,  öszveszerzésében.  nem  győzte  ele- 
gendőképpen csudálni  és  dicsérni,  annál  inkább  pedig,  hogy  mint- 
egy 15  esztendők  alatt  vihette  légyen  azt  annyira.  Hanem  több 
ízben  a  ritka  és  drága  könyveknek,  kézírásoknak,  képeknek,  map- 
páknak sat.  előmutatása  közben,  megköszönni  is  méltóztatott  e 
nagykegyeim ü  Felség  a  gróf  úrnak  magyar  hazájának  tett  ezen 
áldozatját.  Bőven  értésére  adta  azon  felől,  hogy  igenis  gondja  leend 
arra,  hogy  e  nemzeti  kincs,  valamint  a  maga  nemében  ritka, 
úgy  igaz  méltó  fényre  kaphasson.  Figyelemmel  olvasta  azon  érde- 
mes  hazafiaknak,  az  a  végre  készített  különös  könyvben  feljegy- 

'  Széchényi-levéltár.  I.  kötet,  9.  szám.  III.  csomag.  56.  szám. 
^  Országos  levéltár.  Litt.  Polit.  1806.  Xr.  18922. 
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zett  neveit,  kik  a  halhatatlan  emlékezetre  méltó  szerzőnek  pél- 
dáját követvén,  hazájukhoz  vonzó  szeretetből  szintúgy  más  némely 
becses  adományokkal  szaporították  a  gyűjteményt,  örömét  jelent- 
vén buzgóságok  eránt,  így  szóla:  illik  és  szükséges  is,  hogy  minden, 
a  mi  a  többi  tartományomban  is  találtatik  és  ezen  gyűjteményhez 
való,  itt  tartasson.  Kiváltképpen  tetszett  pedig  ö  cs.  kir.  Felségé- 
nek a  rend,  melyet  az  ország  könyvtárjának  főgondviselője  tek. 
Miller  Jakab  Ferdinánd  úr  a  gyűjteményeknek  felosztásában  tett. 
Az  egész  alkotmánynak  elrendelése,  úgy  mint  most  vagyon,  egye- 
dül az  ő  jó  ízlésének  szüleménye.  Ezen  kiterjedett  tudományú  úr 
más  különös  tulajdonságaival  is  szembetűnőképpen,  valamint  tudja 
őtet  nádorispány  ő  föherczegsége  különözni,  úgy  császár  és  király 
0  felségének  kegvelmes  figyelmét  magára  vonta.  Kétségkívül  nádor- 
ispányunk  ö  főherczegségének,  a  ki  a  magyar  haza  iiasznának, 
fényének,  dicsőségének  minden  léptében,  tettében  igen  nyilván- 
való előmozdítója  lévén,  mindenkor  nagy  pártfogója  volt  a  nem- 
zeti alkotmánynak  is.  kell  köszönnünk,  hogy  magyar  könyvtárunk- 
nak legelső  meglátogatásával  is  a  császár  királyunk  ö  felsége 
ennyi  kegyelemnek  kinyilatkoztatásával  méltóztatott  azt  felmagasz- 
talni. Valóban  egész  ábrázatjának  mozdulásaiból  egyebet  nem 
látiiattak  a  jelenlévők,  mint  mindannyiszor  való  szíves  mosoly- 
gást, valahányszor  császár  ő  királyi  Felsége  valamiben  való  meg- 
elégedését jelentette.  «J 

A  nádor  intézkedésének  köszönhető,  az  is,  hogy  az  1807. 
évi  budai  országgyűlés  idején,  a  mikor  többen  szerették  volna 
a  könyvtárt  használni,  itt  egy  olvasóterem  rendeztetett  be.^ 

De  míg  ekként  a  nádor  a  nagyközönség  használatába  bocsá- 
totta a  Széchényi-országos-könyvtár  gazdag  anyagát,  addig  más- 
részről az  akkori  idők  szellemének  megfelelően  arról  is  gondos- 
kodott, hogy  az  engedélyezett  szabadság  révén,  visszaélések  ne 
történhessenek  és  veszedelmes  tanok,  államellenes  eszmék  stb. 
ez  úton  ne  terjesztessenek.  1807  augusztus  14-én  ugyanis  fel- 
hívta Millert,  hogy  miután  hitelt  érdemlő  helyről  azt  az  értesí- 
tést vette,  hogy  az  országos-könyvtárban  őrzött  több  oklevelet 
és    kéziratot   kiadás   czéljából  lemásoltak,  tegyen  jelentést,  miben 


'  1807.  évf.  43.  szám,  652.  lap. 

2  Országos  levéltár.  Litt.  Polit.  A.  1807.  A'r.  23891. 
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áll  a  dolog  s  egyúttal  meghagyta,  hogy  a  jövőben  minden  ilyen 
másolatot,  mielőtt  az  bármi  úton  közzététetnék,  neki  bemutasson. 
Miller  augusztus  18-ki  felterjesztésében  elmondja,  hogy  mi 
minden  van  a  kéziratok  közt,  és  milyen  eljárást  követtek  eddig 
ezek  használatában. 

A  kéziratok  száma  összesen  1232  kötetre  rúgott.  Ezek 
közt  a  figyelemre  legméltóbbak  a  különféle  országgyűlési  iratok 
voltak.  Azután  Thurzó,  Eszterházy  Miklós  és  Pál,  Báthory  István 
protocollumai,  Rákóczy  Ferencz,  III.  és  IV.  Incze,  IV.  Gergely 
levelei,  Verancsich,  Pázmán,  Dudich.  Draskovich.  (lyulafi  levele- 
zései, részben  eredetiben,  részben  másolatban:  vagy  50  kötet 
oklevélmásolat,  több  értekezés,  dolgozat,  kész  munka  stb.  Lehe- 
tetlen —  írja  —  mindent  részletesen  elszámlálni,  hanem  majd 
az  általa  megkezdett  kéziratkatalogust  leíratja  ö  fensége  részére 
is.  Legjobban  szeretné,  ha  ö  fensége  kiküldené  kanczelláriájának 
igazgatóját  vagy  titkárát,  a  ki  vele  együtt  vizsgálná  át  a  kéz- 
iratokat. 

A  mi  a  használatot  illeti,  eddig  is  az  volt  az  eljárás,  hogy 
ismeretlen  egyének  csak  kívülről  tekinthették  meg  a  kéziratokat, 
bővebb  betekintés  czéljából  pedig  csakis  olyanok  kapták  meg, 
a  kiket  hivatalos  e.skü  fűzött  az  uralkodóházhoz,  vagy  pedig 
oly  tudósok,  a  kiknek  jelleme,  gondolkozása  felöl  elegendő 
biztosítékot  nyújtott  irodalmi  munkásságuk.  Az  ő  tudomásával 
nem  is  adtak  ki  lemásolás  czéljából  olyan  iratokat,  a  melyekről 
feltételezhető  volt.  hogy  közzétételükből  az  országra  valami  kár 
háramlanék.  Igaz,  hogy  nemrég  megjelent  nyomtatásban  Berze- 
viczy  Gergely  értekezése  a  parasztság  állapotáról,  ámde  ebben  a 
könyvtárnak  mi  része  sem  volt.  Ide  ugyanis  nem  egy  oly  kéz- 
irat is  bejutott,  a  melyet  már  megelőzőleg  több  példányban  lemá- 
soltak. Legutóbb  maga  az  alapító  is  több  országgyűlési  iratot  vett 
ki  téritvény  ellenében,  de  róla  bizonyára  nem  lehet  feltételezni, 
hogy  ezekkel  vissza  fog  élni.  Ő,  mint  a  könyvtár  vezetője,  soha 
sem  fog  a  nádor  előzetes  tudta  és  engedélye  nélkül  a  gyűjte- 
ményből valamit  kiadni,  sem  pedig  lemásolásra  átengedni.  A  Szé- 
chényi-leveleknél 1  is  jobb  szerette  volna,  ha  nem  kell  nevét  oda 

2  A  következő  munkáról  van  szó:  Epistolae  Archiepiscoporum  Georgii 
Strigoniensis  et    Pauli  Colocensis  e  comitibus    Szécliényi  —  quas  ex  autogra- 
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kölcsönöznie;  nem  is  tett  egyebet,  mint  hogy  az  előszót  megírta. 
Ennélfogva  egyetlen  példánynyal  sem  rendelkezik  e  műből  miután 
mind  az  500  példányt  a  grófnak  küldötte  el,  a  kinek  költségén  a 
könyv  megjelent. ^ 

Azonban  minél  nagyobb  jóakarattal  karolta  fel  József  főher- 
czeg  nádor  a  Széchényi-országos-könyvtár  érdekeit,  annál  inkább 
meggyőződött  arról,  kivált  az  utóbbi  évek  eseményeinek  hatása 
alatt,  hogy  sem  az  ő  védnöksége,  sem  Széchényi  kiapadhatlan 
áldozatkészsége,  sem  az  ország  lakosainak  nagymérvű  érdeklő- 
dése nem  lesz  képes  az  intézet  fejlődését  maradandóan  biztosí- 
tani, ha  nem  bír  czéljának  megfelelő,  állandó  helyiséggel.  A  mely- 
ben a  gyűjtemények  kényelmesen  elhelyezhetők,  czélszerüen  fel- 
állíthatók és  a  közönség  által  tanulságosan  használhatók  lesznek 
és  a  hol  a  zsellérkedés  hátrányait  a  tulajdon  otthon  kényelme, 
biztonsága,  zavartalan  nyugalma  váltja  fel. 

Hogy  tehát  ezt  megteremthesse  s  hogy  az  intézetet  egyúttal 
az  egész  nemzeti  művelődés  központjává,  gyűjtőházává,  új,  hatal- 
mas erők  forrásává  tegye,  hozzáfogott  Széchényi  alkotásának  az 
egész  ország  hozzájárulásával  történő,  szélesebb  alapon  való  kifej- 
lesztéséhez. 

phis  edidit  Jac.  Ferdin.  de  Miller.  Pestini,  Typis  Mathiae  Trattner,  1807. 
S"  I.  320-f  2.  II.  325+40. 

*  A  múzeumi  igazsratóság  irattára.  A.  1807.  Nr.  4, 
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Attól  a  naptól  kezdve,  a  melyen  a  nádor  védőszárnyai  alatt 
felmerült  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  létesítésének  eszméje.  Miller 
nem  szűnik  meg  többé  e  gondolattal  foglalkozni,  ennek  h iveket 
toborzani.  a  megvalósítás  előkészítésén  munkálkodni. 

0  világítja  meg  a  kérdés  gyakorlati  oldalát  is.  midun 
(iiovane  berezegné  gyűjteményének  megszerzéséről  lévén  szó.  a 
múzeumi  alap  megteremtésére  az  ország  lakosainak  önkéntes  ado- 
mányait javasolja  igénybe  venni. 

Sőt.  úgy  látjuk,  az  ő  lelkében  alakulnak  ki  először  a  Magyar 
Nemzeti  Múzeum  tervezetének  körvonalai  is  akképen,  hogy  alapul 
tekintvén  a  Széchényi-országos-könyvtárt,  az  újonnan  létesítendő 
intézetbe,  a  magyar  és  magyar  vonatkozású  irodalmi  termékek 
mellett,  a  hazai  régiségeket,  valamint  a  természet  hármas  vilá- 
gának ös.szes  hazai  termékeit  is  összegyűjteni  kívánta. 

Erre  vonatkozó  nézeteit  már  az  1806.  év  legelején  közli 
néhány  bizalmas  emberével.  Óvakodik  azonban,  hogy  ez  Széchényi 
grófnak  tudomására  jusson:  attól  tartván,  hogy  Széchényi  esetleg 
nem  szívesen  lát  oly  törekvést,  mely  az  általa  alapított  könyvtár 
önállóságát  veszélyeztetné.  Legalább  ezt  olvassuk  ki  (irubernek 
január  23-án  hozzá  intézett  következő  soraiból:  a  ^luseum  Hun- 
garicumot  illető  terve  remek:  kívánom,  hogy  minél  előbb  megvaló- 
suljon, ámbár  nagyon  kételkedem  az  eredményben.  Őfensége,  leg- 
kegyelmesebb védnökünk,  mindenesetre  mindent  el  fog  követni  ezen 
a  maga  nemében  páratlan  intézet  érdekében,  de  sok  adakályra 
fog  találni  egyrészt  a  mostani  kedvezőtlen  viszonyokban,  főké- 
pen  pedig  honfitársainak  önzésében.  S(zéchényi)  törekvéseit  már 
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magam  is  eléggé  ismerem,  azért  nem  is  mondok  az  o  jelenlé- 
tében olyat,  a  mi  a  jövőre,  vagy  a  Múzeumra  vonatkozik.  Minden  szó 
megragadja  figyelmét,  és  távolról  sem  merek  előtte  titkol  említeni. ^ 

Annál  lelkesebb  pártfogóra  talált  Miller  József  főherczeg- 
nádor  személyében,  a  kinek  Temesvárról  visszatérvén,  a  tervezetet 
Írásban  is  bemutatta.  A  nádor,  a  kinek  éppen  ebben  az  időtájban 
okozott  sok  gondot  a  könyvtár  elhelyezésének  kérdése,  a  tervezetet 
leküldötte  Eszterházy  József  grófnak,  felhiván  öt.  tegye  ezt  több 
szakértő  meghallgatásával  tanulmányozása  tárgyává,  és  ennek 
eredményét  közölje  vele. 

Eszterházy  gróf.  Mítterpacher  és  Schönvisner  apátokat, 
Schönbauer,  Schwartner.  Kytaibl  tanárokat  és  Millert  kérte  fel 
véleményadásra.  Kifejtette  előttük,  hogy  miután  az  intézetnek 
eléjük  terjesztett  tervezetéből  már  látszik,  hány  osztályra  lenne 
felosztandó,  minden  egyes  osztályba  mi  lenne  elhelyezendő,  tekin- 
tetbe véve,  hogy  az  e  czélra  teljesen  újonnan  emelendő  épületben 
minden  osztálynak  megfelelő  helyiségekkel  kell  rendelkeznie,  most 
első  sorban  arra  nézve  kell  nyilalkozníok,  hogy  úgy  a  már  meg- 
lévő tárgyaknak,  mint  azoknak  az  elhelyezésére,  a  melyekkel 
csak  később  fog  az  intézet  gyarapodni,  figyelemmel  levén  ezek 
különös  sajátságaira,  rendeltetésére,  micsoda  helyiségeket  kell 
fentartaní.  Mert  csakis  ennek  alapján  lehet  az  épület  tervét  és 
költségvetését  elkészíteni,  és  egyedül  így  lehet  elkerülni,  hogy  ne 
az  egyes  gyíijtemények  legyenek  kénytelenek  a  helyiségekhez 
alkalmazkodni,  hanem  megfordítva. 

Hogy  tehát  az  építésznek  a  szükséges  adatok  megadhatók 
legyenek,  és  az  épület  a  szükségletnek  lehetőleg  minden  tekintet- 
ben megfelelő  legyen,  a  tanácskozók  megállapították  az  egész 
épület  tervszerű  beosztását,  az  egyes  gyűjtemények  elhelyezésére 
szükséges  termeket,  az  intézet  vezetésére  hivatott  személyzet 
létszámát,  úgyszintén  az  ezek  számára  szükséges  lakóhelyiségekel. 
Mindezt  Eszterházy  gróf  1806.  november  14-én  a  nádor  elé  ter- 
jesztette.- Ennek  alapján  készítette  azután  el  Hild  pesti  építész  az 
épület  tervrajzát,  beosztását,  ügy,  hogy  a  nádor  az  1807.  eszten- 
dőben az  egész  tervezetet  a  nyilvánosság  elé  vihette. 

-  Miller  levelezése  V.  4. 

2  Széchényi  levéllár.  1.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag,  55,  5tj.  szám. 
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A  magyar  kultúrtörténet  szempontjából  oly  végtelen  fontos- 
ságú irat  egyszerre,  egybe  fűzve,  latin  és  magyar  nyelven,  névte- 
lenül jelent  meg,  1200  példányban,  a  nádor  költségén,  az  egyetemi 
nyomda  újonnan  öntött  betűivel  nyomva.  A  28  ivrétü  oldalra 
terjedő  latin  szöveg  előtt  az  épületnek  Hild  által  készített  homlok- 
rajza látható,  Falka  által  rézbe  metszve;  a  30  oldalnyi  magyar 
rész  után  pedig  az  épület  földszintjének  és  első  emeletének  terv- 
rajza áll,  ugyancsak  Hildnek  Karács  által  metszett  munkája.  A  latin 
szöveget  Miller  irta;  a  magyar  fordítás  pedig  Strázsay  müve. 

Miller  Cicero  következő  szavait  vévén  jeligéül:  »nihil  est  in 
rebus  humanis  praeclarius,  quam  de  Republica  bene  mereri«  beve- 
zető soraiban  arra  mutat  rá,  hogy  bár  a  magyar  nemzetnek  a 
tudomány  és  művészet  előmozdítását  czélzó  törekvése  már  nem 
egyszer  megnyilatkozott,  mégis  tagadhatlan,  hogy  kivánatos  lenne 
bizonyos  oly  emlékmüvek  létesítése,  a  melyek  ily  irányban  is 
hirdetnék  az  ország  örök  dicsőségét. 

Ezek  közé  tartoznék  első  sorban  a  Magyar  Múzeum  meg- 
teremtése, mely  hivatva  lenne  mindazt  magába  foglalni,  a  mit 
a  nemzeti  irodalom  termel  és  felölel.  A  múzsák  e  nemzeti  csar- 
nokában összegyűjtendők  lennének  az  összes  magyar  és  magyar 
vonatkozású  nyomtatványok,  kéziratok,  földabroszok,  czimerek. 
képek,  az  országban  található  állatok,  növények,  ásványok,  kövü- 
letek, pecsétek,  régipénzek,  régi  márványemlékek,  edények,  fegy- 
verek, kézmüvek  stb.  Miután  pedig  az  ilyen  közös  kincseknek 
birtoklásából  Ítélhető  meg  a  nemzetnek  gazdagsága,  tudomány- 
szeretete is,  az  ennek  létrehozására  összegyűjtött  pénzösszeg  min- 
denkinek legjobb  öröksége;  mert  közös  tulajdon,  a  mit  mindenki 
önhasznára  fordíthat.  Járuljon  tehát  kiki  az  intézet  megteremté- 
séhez, a  melyhez  hasonló  Európa  sok  városában  virágzik,  a  melyek 
szintén  nem  a  kincstár  jövedelméből,  hanem  a  jó  honpolgárok 
áldozatkészségéből  jöttek  létre.  A  hazának  nemcsak  díszére,  hanem 
hasznára  is  szolgáló  dologhoz  összetartással,  egyetértve  kell  hozzá 
fogni. 

Ne  rettentsen  el  senkit  a  sok  előálló  akadály,  a  vélemények 
különfélesége,  hanem  mutassa  meg  mindenki  ritka  nemesszivü- 
séggel  a  világnak,  hogy  a  magyar  ember  nemcsak  magának  él, 
hanem  hazájának  is. 

Ezek  után   kilencz  fejezetben   részletesen    kifejti    az    intézet 
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tervezetét,  beosztását,  gyarapításának,  fentartásának.  vezetésének 
módozatait. 

Az  intézet  természetesen  az  ország  szivében.  Pesten  állana, 
még  pedig  egészen  új.  rendeltetésének  és  czéljainak  minden  tekin- 
tetben megfelelően  emelt  épületben. 

A  Múzeumban  a  kövelkezö  gyűjteményeket  kellene  elhelyezni: 
1.  a  könyvtárt,  mely.  hála  Széchényi  Ferencz  gróf  páratlan  ado- 
mányának, már  meg  van,  még  pedig  minden  reménységet  felül- 
haladó gazdagságban.  Alig  öt  éve.  hogy  fennáll,  s  már  is  nem- 
csak az  ország  lakosai  látogatják  tömegesen,  hanem  külföldiek  is. 
és  az  ajándékok  révén  eddig  is  közel  kétezer  kötettel  gyarapodott, 
sőt  naponta  ujabb  nyomtatványokkal  és  kéziratokkal  gazdagszik. 
Valóban,  siralmas  dolog  lenne,  ha  az  ország,  az  által  hogy  nem 
gondoskodik  a  fenlartásukra  szolgáló  szükséges  pénzalapról,  ezen 
drága  kincseket  pusztulni,  és  saját  kárára,  szég^'enére.  az  ado- 
mányozó fájdalmára,  már  keletkezésükben  tönkre  menni  engedné. 

A  többi  gyűjtemény  lenne:  2.  a  régipénzek  o.  a  pecsétek, 
4.  régiségek.  5.  a  fegyverek,  tí.  a  természetrajzi  tárgyak.  7.  a 
kézművek,  8.  a  márványok.  9.  a  képek  gyűjteménye. 

A  régipénzgyűjtemény  már  megvan,  hasonlóképen  Széchényi 
gróf  adományából,  a  ki  több  mint  30,000  frtot  érő  régipénzeit  és 
érmeit  szintén  az  országnak  ajándékozta.  A  pecséteket  Rhédey 
Lajos  most  igyekszik  az  ország  Múzeuma  részére  összegyűjteni. 
A  régiségekből,  ritkaságokból  és  drágaságokból  mindezideig  oly 
kevés  van.  hogy  alig  érdemes  szóba  hozni.  A  fegyverek  szintén 
méltán  fognak  helyet  foglalni  az  ország  gyűjteményes  tárházában. 
A  természetrajzi  tárgyakat,  fájdalom,  még  most  is  Jénába  szokás 
kivinni,  egy  kis  dicséret  fejében.  Pedig  milyen  gazdag  az  ország 
ilyenekben ! 

Néhányan  már  felajánlották  az  intézet  részére  ásványgyűj- 
teményeiket. Remélni  lehet,  hogy  mások  a  növény-  és  állatvilág 
egybegyűjtésére  fognak  vállalkozni.  A  természetrajzi  gyűjtemény- 
hez számitandók  a  technológiai  termékek  is.  A  régi  márvány- 
darabok, töredékek  összeszedése  nem  kevésbé  tanulságos,  úgy- 
szintén az  ország  nevezetesebb   férfiainak   aczképgyüjteménye  is. 

A  Mag^'ar  Múzeumra  nézve  az  a  legfontosabb,  legéletbe- 
vágóbb,  hogy  az  ország  lakosai  összefogjanak  ezen  gyűjtemények 
gazdagítására. 


Iő8 


A  könyvtár  anyagának  szaporításáról  gondoskodás  történt 
a  köteles  példányok  ügyében  1804  és  1807-ben  kibocsátolt  leg- 
felsőbb rendeletekben.  Ámde.  mivel  ezen  legfelsőbb  rendeletek 
teljesítése  egyedül  az  illető  nyomdák  jóakaratára  van  bízva,  az 
alapító  nagy  fáradsággal  és  költséggel  kénytelen  még  most  is  az 
újabb  munkákat  a  könyvtár  részére  megszerezni.  Az  oláh,  illyr  és 
tót  nyelvű  nyomtatványok  pedig,  a  melyek  szintén  ide  tartozná- 
nak, majdnem  teljesen  hiányzanak  a  könyvtárból.  Gondoskodni  kell 
ezenfelül  a  külföldön,  a  szomszédos  Erdélyben,  Lengyel-  és  Német- 
országban megjelent  magyar  vonatkozású  munkák,  nemkülönben 
a  régebbi  nyomdatermékek  megszerzéséről  is,  szóval  mindarról, 
a  mi  a  könyvtár  eddig  megjelent  katalógusaiban  nem  szerepel, 
nehogy  az  alapító  halála  után  nagy  hiányok  keletkezzenek.  Azért 
oly  királyi  rendeleteket  kellene  újból  kieszközölni,  a  melyek 
mpgkivánják  az  egyes  nyomdászoktól,  hogy  csakis  akkor  adják 
piaczra  a  sajtótermékeket,  ha  vagy  magát  a  munkát,  vagy  pedig 
a  könyvtár  elismervényét  az  illető  munka  átvételéről,  bemutatták 
a  királyi  könyvvizsgáló  hivatalnak.  Ellenkező  esetben,  ha  e 
parancsnak  nem  tettek  eleget,  vagy  pedig  a  köteles  példány 
beszolgáltatását  különféle  ürügyek  alatt  húzlák-halasztották,  hogy 
kötelezettségük  alól  kibújjanak,  pénzbirsággal  lennének  sújtandók. 
A  köteles  példányok  kezelésére  annál  nagyobb  figyelmet  kellene 
fordítani,  mert  nagy  szégyen  a  könyvtárra  ha  közkézen  forgó 
munkák  vagy  egyáltaljában  nem.  vagy  csak  nagy  későn  jutnak 
a  gyűjteménybe. 

A  külföldi  magyarvonatkozású  nyomtatványok  megszerzését 
akként  lehetne  biztosítani,  ha  e  czélra  külön  pénzalap  rendeltet- 
nék. A  mi  pedig  az  illyr  dolgokat  illeti,  remélni  lehet,  hogy  a 
magyarral  hasonló  szabadsággal  egybeforrt  nemzet  maga  fogja 
ezt  nyelve  iránt  való  szeretetből  az  intézetbe  eljuttatni.  A  régi. 
ritka  nyomtatványok  egybegyűjtésére  a  nagylelkű  alapító  úgy  is 
elkövetett  mindent. 

Mindenki  tudja,  mily  fontos  segédeszközökül  szolgálnak  a 
tudományos  munkálkodáshoz  a  kéziratok.  Ezekből  a  magyar 
könyvtár  már  több  mint  ezer  kötettel  rendelkezik,  a  minek 
jelentékeny  része  eredeti.  A  már  kész  katalógus  a  legközelebb 
tudtára  fogja  adni  a  világnak,  mennyi  gazdagság  gyúlt  itt  egybe, 
és  mily  nagymérvű  gyarapodást  lehetne  még  elérni,  ha  az  embe- 
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rek  nem  lennének  mindenféle  képzelödésnek  rabjai.  Számtalan 
oklevél  rejtőzik  még  a  családi  levelesládákban,  szekrényekben, 
nem  szólva  azokról,  a  melyeket  a  káptalani,  konventi.  meg^•ei. 
városi  levéltárak  őriznek.  Mindezek  birtokjogi  szempontból  ma 
már  kevés  fontossággal  birnak.  ellenben  sok  adattal  járulnának 
hozzá  az  oklevéltani.  pecséttani,  történelmi,  köz-  és  magánjogi 
kérdések  ti.-ztázásáiioz.  ha  a  helyett,  hogy  az  egerek,  molyok 
martalékául  hagyatnak,  a  magyar  múzsák  ezen  új  palotájában 
helyeztetnének  el.  és  itt  a  tudományos  kutatás  czéljaira.  a  közjó 
előmozdítására,  szakavatott  kezek  által  felhasználtatnának.  Sőt. 
ha  csak  valaki  önként  nem  ajánlkozik  erre.  nem  is  lenne  szük- 
séges az  eredetieket  beszolgáltatni.  Elég  lenne  vagy  hiteles  máso- 
latot küldeni  róluk,  vagy  pedig  a  könyvtár  tisztviselőinek,  téritvény 
ellenében,  lemásolás  czéljából  átengedni.  Némelyek  kötetekre  ter- 
jedő ily  gyűjteményeknek  vannak  birtokában,  melyeket  az  egyik 
kevésre  becsül,  a  másik  elhanyagol,  a  harmadik  silány  önzéssel 
eltitkol,  azt  hivén.  hogy  örökségében  szenved  megrövidülést,  ha 
közzétételüket  megengedi,  habár  ő  maga  használni  sem  nem 
akarja,  sem  nem  tudja,  sőt  ha  akarná  sem  tudná.  Innen  van. 
hogy  még  mindig  vannak  íróink,  úgv  a  régebbiek  mint  az  újab- 
bak közt,  a  kiket  nem  ismerünk,  a  kiknek  nevei,  törekvései  a 
tudós  világ  előtt  nem  szerepelnek,  és  így  a  legderekabb  hazafiak 
munkái  semmivé  lesznek,  emlékük  eltűnik.  Vájjon  nem  joggal 
kivánhatja-e  meg  a  haza.  hogy  ezen  irodalmi  termékek  oly  helyen 
őriztessenek,  a  mely  úgy  az  ajándékot,  mint  az  ajándékozó  nevét 
örökre  megmenti  a  feledés  homályától? 

A  czímerek  g^'űjteménye,  noha  néhány  ezer  nemes  család 
van  képviselve  benne,  még  messze  van  attól,  hogy  teljesnek 
legyen  mondható.  Föl  kell  tehát  kérni  az  egész  nemességet,  hogy- 
ha az  annak  idején  közre  bocsátandó  czimerkatalogusban  valaki 
nem  találná  nemzetségének  nevét,  hazája  és  családja  iránt  tartozó 
szeretetből  küldje  meg  a  könyvtárnak  egy  negyed,  vagy  nyolczad- 
rét  nagyságú  lapra  festett  czimerét. 

Sokkal  nehezebb  a  földabroszok,  térképek,  képek  stb.  g^•űjtése. 
egyrészt  mert  nagyobb  költséget  igényel,  másrészt  pedig  mivel 
az  effélékből  csak  kevés  példány  készül  hazánkban,  a  legtöbb 
Bécsben,  vagy  más  külföldi  városban  látván  napvilágot.  A  könyv- 
tárban őrzött  hiányos,  bár  elég    értékes   gyűjteményt    kiegészíteni 
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és  tovább  gyarapítani  nem  lehet  másként,  mintha  a  metszeteket, 
rajzokat,  ábrázolatokat  stb.  pénzen  megvásárolni  igyekezünk. 

A  régipénzgyüjtemény  kiegészítéséhez  úgyszólván  már  nem 
szükséges  egyéb,  mint  hogy  azokat,  a  melyek  a  közel  jövőben 
megjelenő  katalógusba  nincsenek  felvéve,  tulajdonosaik  ajándék- 
ban vagy  cserében  átengedjék  az  intézetnek. 

Ugyanez  az  eljárás  követendő  a  lenyomott,  függő,  ón-  vagy 
viaszpecsétekre  vonatkozólag  is.  Köztudomású  dolog,  hogy  sok  oly 
pecsét  van  az  egyes  vármegyei  levéltérakban,  a  melyek  kihalt 
nemes  családok  nemesleveleihez  tartoznak;  vannak  ezenkívül  a 
nemesség  bizonyítására  előmutatott,  de  gyanúsaknak  talált  okleve- 
leken lévő  oly  pecsétek,  a  melyeknek  valódiságához  nem  fér 
kétség,  s  a  melyek,  nehogy  visszaélés  történjék  velük,  az  okleve- 
lekkel együtt  visszatartatnak.  Mindezekből,  csekély  fáradság  és 
költség  árán,  össze  lehetne  állítani  a  magyar  pecsétgyííjte- 
ményt. 

Számtalan  régiség,  ritkaság  és  drágaság  hever  elrejtve  az 
egyes  családok  birtokában,  a  nélkül,  hogy  valaki  ismerné,  vagy 
valami  hasznát  vehetné  ezeknek.  Ha  szeretjük  hazánkat,  az  ilye- 
neket a  nyilvánosság  elé  kell  vinnünk.  Nem  lehet  tehát  neme- 
sebben eljárni,  mintha  a  vagyonosabbak  nemzetségük  hírének 
fentartása  czéljából  megegyeznek  abban,  hogy  bizonyos  feltételek 
mellett  az  ily  kincsek  örizetét  az  intézetre  bizzák.  Ugyanez  mond- 
ható a  fegyvergyíijteményekröl  is, 

A  természetrajzi  tárgyak  gyarapítása  már  kevesebb  gonddal 
eszközölhető.  Remélni  lehet  ugyanis,  hogy  az  országban  nagy 
számmal  található  ásványgyűjteményekből  többet  át  fognak 
engedni  az  intézet  számára.  Az  országban  tenyésző  fák  össze- 
gyűjtése is  csak  egyesek  iparkodásától  függ.  A  növényvilág  ter- 
ményeinek összeszedésére,  és  az  ország  Múzeumába  való  bekül- 
désére az  orvosokat  kellene  hivatalból  utasítani.  Nemkülönben  az 
állatok  gyűjtésére  is. 

A  technológiai  tárgyakat  maguk  a  mesterek  bizonyára  nem 
fognak  késni  saját  érdekükben  is  beszolgáltani,  hiszen  munkájuknak 
így  fog  csak  igazán  hire  kelni.  Jóllehet  az  ily  gyűjtemény  fen- 
tartása még  emellett  bizonyos  pénzalapot  is  igényel. 

Az  iránt  sem  lehet  semmi  kétség,  hogy  a  régi  márványokat, 
oszlopokat,  feliratokat,  azok,  a  kiknek  birtokain  ilyenek  találtatnak, 
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inkább    fogják    a    Múzeuiiinak    ajándékozni,  mint    megsemmisülni 
engedni. 

A  képtár  felállítása  pedig  éppen  semmi  költséggel  nem  log 
járni.  Hiszen  a  kik  őseiknek  képeit  itt  közszemlére  kitenni  óhajtják, 
bizonyára  meg  is  fogják  festetni  azokat. 

Mindazonáltal  ily  nagyarányú  intézetnek  az  országhoz  méltó 
fentartása  nem  csekély  összeget  emésztene  fel.  Nemcsak  az  építés 
maga  veendő  ugyanis  számba,  hanem  a  belső  felszerelés  is, 
továbbá  az  épület  jókarbantartása.  a  tisztviselők  és  szolgák  fizetése. 
a  tűzifa  beszerzése,  a  gyűjtemények  gyarapítása,  a  postai  és  irodai 
kiadások. 

Nem  lehet  előre  meghatározni  az  összeget,  a  melyet  az  épít- 
kezés és  felszerelés  igényel,  mert  ez  teljesen  attól  függ,  meny- 
nyit szán  erre  a  czélra  az  ország  lakosainak  nagylelkűsége.  Tekin- 
tetbe véve  azonban  a  rendes  folyó  kiadásokat,  a  pénzalapnak 
kétségkívül  arányban  kell  állania  a  nemzet  nagylelkűségével  és 
a  sok  gazdag  honpolgár  tekintélyes  jövedelmével. 

Ám  az  alapot  létrehozni  nagyobb  mesterség,  mint  az  első  pilla- 
natra látszik.  De  viszont  nincs  oly  nehézség,  a  melyet  a  hazaszeretet 
legyőzni  ne  tudna.  Semmi  kétség  az  iránt,  hogy  ha  közadakozásra 
szólíttatnak  fel  a  honpolgárok,  rövid  idő  alatt  olyan  összeg  lesz 
együtt,  a  mely  méltó  lesz  a  magyar  bőkezűséghez.  Az  52  vármegyé- 
től, a  Jászság  és  Kunság,  a  Hajduvárosok,  a  szabad  királyi  és  bánya- 
városok, a  25  káptalan  és  más  egyházi  testületek,  az  apátságok  és 
prépostságok,  a  gazdag  püspökségek,  a  vagyonos  főranguaktól 
csak  lehet  remélni,  hogy  előteremtik  a  szükséges  összeget.  Szinte 
előre  lehet  látni,  hogyan  gondoskodik  az  egyik  arról,  hogy  a 
nemzeti  intézet  pénztárában  legyen  pénz  a  kéziratok,  könyvek 
vásárlására,  mindenféle  másolásokra;  a  másik  a  rézmetszők,  raj- 
zolók, könyvkötök  és  egyéb  mesteremberek  fizetéséről;  a  har- 
madik a  tűzifáról,  a  negyedik  a  régiségek,  fegyverek,  természetrajzi 
tárgyak  megszerzéséről;  az  ötödik  a  tisztviselők  díjazásáról. 

A  Múzeum  pénzalapját,  a  nádorispán  rendelkezése  alatt,  az 
országos  pénztár  kezelné,  úgy,  hogy  fizetések  ebből  csak  az  ő 
rendeletére  eszközöltetnének. 

A  számadások  megvizsgálására  a  nádor  az  or.szág  négy  rend- 
jéből alakitana  bizottságot,  a  mely  az  országgyűlésnek  a  pénz- 
alapról evenkint  jelentést  tenne. 

Kollányi  F. :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár.  11 
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Az  intézet  közvetlenül  a  nádor  joghatósága  alatt  állana. 
Ö  rendelkeznék  a  pénzalap,  az  épület,  az  egyes  gyűjtemények 
felett ;  ő  nevezné  ki  a  tisztviselőket,  ő  szabná  ki  teendőiket. 

A  rendeleteket  a  nádori  kanczellária  küldené  le  az  intézet 
tisztikarához,  a  kik  a  nádorhoz  terjesztenék  fel  félévenkint  jelen- 
téseiket, kérelmeiket.  A  nádori  szék  üresedése  esetén  a  Múzeum 
igazgatását  a  helytartótanács  végezné. 

Az  intézet  élén  az  igazgató  állana,  a  ki  egy  rangban 
lenne  a  királyi  tanácsosokkal.  Szabad  lakással  birna,  fizetése  pedig 
rangjához,  teendőihez  és  felelősségéhez  mért  lenne.  Kifogástalan 
erkölcsi  viseletet,  nyelvismeretet,  irodalmi  nevet,  a  jogi,  politikai, 
történelmi  tudományokban  alapos  jártasságot  kellene  tőle  meg- 
kívánni. Oly  embernek  kellene  lennie,  a  ki  már  érdemeket 
szerzett  magának  a  király  és  haza  körül,  a  kire  nyugodtan  rá 
lehet  bízni  az  egész  intézet  vezetését,  a  ki  nem  csak  a  tudományos 
körökkel,  hanem,  ha  szükséges,  a  törvényhatóságokkal  is  fenn  tudná 
tartani  az  összeköttetést,  szóval  a  kinek  kiváló  buzgalmától,  szak- 
ismeretétől, kötelességtudásától  remélni  lehetne,  hogy  nem  csak  jól 
megállja  helyét,  hanem  arra  is  méltó  lesz,  hogy  az  ország  tör- 
ténetirója legyen. 

Az  igazgató  oldala  mellett  gyors  és  tiszta  munkájú  irnok 
működnék,  a  hivatalos  ügyiratok  kiállítására. 

Miután  sok  mindenféle  okból  szükséges,  hogy  a  Múzeumba 
az  egész  éven  keresztül,  szombat,  vasárnap  és  az  ünnepnapok 
kivételével,  minden  nap  délelőtt  9 — 12-ig,  délután  3 — 6-ig,  bármely 
érdemes  hazafi  szabadon  beléphessen,  könnyen  érthető,  hogy  a 
teendők  végzésére  2—3  ember  nem  lenne  elegendő.  Ennélfogva 
a  könyvtárban  egy  őr  lenne  alkalmazandó,  a  kinek  a  mellett, 
hogy  jeles  lelki  tulajdonokkal  volna  felruházva,  kellő  nyelvismerettel 
kellene  birnia,  iróembernek  kellene  lennie,  s  a  kitől  megkíván- 
tatnék, hogy  a  szükséges  jártassággal  rendelkezzék  a  magyar  jog, 
statisztika,  történelem,  diplomatika,  érmészet,  könyvészet  terén  és 
folyékony  előadása  legyen.  A  könyvtár  szomszédságában  hivatalos 
helyiséggel  birna  és  feladata  lenne  a  könyveket,  kéziratokat  és 
régipénzeket  gondozni.  Segítségére  lenne  egy  lajstromozó,  a  kinek 
szintén  fedhetlen  erkölcsökkel,  nyelvismeretekkel,  tudományos  kép- 
zettséggel kellene  birnia.  Ez  állandóan  az  olvasóteremben  tartóz- 
kodnék és  főleg  a  kódexek  lajstromozását  végezné.  Ket  vagy  három 
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Íródeák,  kilátással  a  későbbi  fokozatos  előléptetésre,  ugyanabban 
a  szobában,  a  hol  az  irnok,  oly  kéziratok  másolásával  foglalatoskod- 
nék, a  melyek  a  könyvtárban  nincsenek  meg:  vagy  esetleg  más 
osztályok  tárgyainak  lajstromozását  végeznék.  A  könyvtári  személy- 
zetet kiegészítené  a  szolga,  a  kinek  szintén  tanult  embernek  kel- 
lene lennie.  Kötelessége  lenne  kellő  tájékozódást  szerezni  magá- 
nak a  kéziratok  közt.  a  könyveket  rendben  tartani,  a  vendégeket 
készségesen  kiszolgálni  és  a  hivatalos  órák  alatt  az  olvasóterem 
ajtaja  mellől  a  jövő-menőket  szemmel  tartani.  Egy  másik  szolga, 
az  úgynevezett  háziszolga  pedig,  a  szobákat  és  folyosókat  tartaná 
tisztán. 

A  régiségeknek,  ritkaságoknak,  fegyvereknek,  drágaságoknak 
gondviselése  hasonlóképen  egy  őrre  bízatnék,  a  kivel  egy  segédör. 
egy  szolga  és  a  háziszolga  osztanák  meg  a  teendőket.  Ugyanígy 
történnék  a  természetrajzi  tárnál  is.  A  képtár  rendezését  egy  raj- 
zoló végezné,  egy  rézmetsző  és  egy  szolga  segítségével.  A  ház 
felügyelője  az  épület  jókarban  tartására,  tisztaságára  ügyelne  fel, 
a  kapus  pedig  nappal  a  kapunál  lenne,  éjjel  pedig  a  lámpákról 
gondoskodnék.  A  háziszolgákat  leginkább  mesterlegényekből,  úgy- 
mint könyvkötökből,  asztalosokból,  lakatosokból  kellene  választani, 
és  nemzeti  szinü  öltözetben  járatni. 

Úgy  a  tisztviselők  mint  a  szolgák  kötelesek  lennének  hiva- 
talos óráikat  pontosan  betartani.  Az  intézet  legfőbb  kormányzója 
senkinek  hat  heti  szabadságnál  többet  nem  engedélyezhetne  és 
ezt  is  felváltva.  »Valamint  pedig  —  olvassuk  a  magyar  fordítás- 
ban —  az  intézetnek  méltósága  és  a  nemzetnek  dísze  azt  kívánja, 
hogy  oly  férfiak  tétessenek  ezen  hivatalokra,  a  kik  nem  a  magok 
becsületét  a  hivataloktól  vegyék,  hanem  ők  a  magok  szorgalmuk- 
kal a  hivatalnak  becsületére  leg\'enek,  úgy  szükséges,  hogy  min- 
denik fizetése  becsületes  legyen,  tudniillik  a  hazafiak  bőkezűségé- 
hez, és  a  naponkint  növő  drágasághoz  alkalmaztatott. « 

Mindazon  jótevőknek,  a  kik  az  intézetet  akár  pénzzel,  akár 
hagyományokkal,  akár  pedig  ajándékokkal  gazdagították,  nevei  meg- 
örökítendök  lennének  a  Múzeum  gyarapodási  naplójában,  valamint 
az  intézetnek  időről  időre  megírandó  és  a  jótevők  arczképeivel  illusz- 
trált történetében.  E  czélból  minden  esztendőben  egy  nyolczadrétü 
kötetet  adna  ki  az  intézet,  a  melyben  az  intézetnek  megelőző  évi  tör- 
ténete lenne  megírva:  ezen  felül  több  tudománvos  értekezést  foglalna 
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magában,  főleg  az  egyes  gyűjtemények  felhasználásával  és  ismer- 
tetésével a  magyar  könyvészet,  irodalom-történet,  jog.  történelem, 
ásványtan,  növénytan  stb.  köréből,  a  melyeket  részint  a  múzeumi 
tisztviselők,  részint  más  tudósok  Írnának.  Bármily  jutányos  áron 
bocsátatnék  is  ez  a  kiadvány  forgalomba,  valamelyes  jövedelem- 
mel ez  után  is  gyarapodnék  a  pénztár. 

Ö  felségének,  I.  Ferencz  királynak  nemzetünk  iránt  való  ritka 
jóindulata,  szeretete  és  kegyessége  semn:ii  kétséget  sem  hagy  fenn 
az  iránt,  hogy  a  haza  dicsőségére  és  javára  szolgáló  ezen  intézet 
fennállását  külön  királyi  kiváltságlevéllel  fogja  biztosítani,  mint 
a  hogy  ezt  királyi  kegyelemből  Széchényi  alapítványával  tette, 
a  mely  a  Magyar  Múzeum  alapját  megvetette.  Hogy  pedig  a  haza 
polgárainak  bőkezűségéből  összegyűjtött  ezen  kincsek  a  legmesz- 
szebb  menő  óvatossággal  biztosíttassanak,  nem  lenne  egyéb  hátra, 
mint  hogy  az  intézet  megalapítása  törvénykönyvünkbe  beczik- 
kelyeztessék  és  ö  fensége,  József  főherczeg-nádor.  a  magyar  tudo- 
mányosság legnagyobb  pártfogója  felkéressék,  legyen  az  új  köz- 
művelődési intézetnek  legfőbb  kormányzója,  legjobb  vezetője,  annál 
is  inkább,  mert  az  ö  irántunk  való  kiváló  szeretetének,  jóakara- 
tának, bölcs  előre  látásának  köszönhető  mind  az,  a  mi  itt  előadatott. 

A  magyar  rész  után  mellékelt  tervrajz  szerint,  az  intézet 
első  emelete,  a  hol  a  könyvtár  is  elhelyezést  nyert  volna,  követ- 
kező beosztással  épült  volna  fel. 

A  látogató,  feljutván  az  emeletre,  a  könyvtári  szolga  hiva- 
talos helyiségén  B.  át,  a  mely  egyúttal  ruhatárul  szolgált  volna, 
először  a  könyvtárőr  dolgozószobájába,  C.  ezen  keresztül  pedig 
az  egymásba  nyiló  két  olvasóterembe  D.D.  ment  volna,  a  hol  a 
lajstromozó  gyakorolta  volna  a  felügyeletet.  A  könyvtárőr  dolgozó- 
szobájának másik  oldalán  lett  volna  a  bejárás  az  egyetlen,  nagy 
könyvtárterembe  E.  ezen  át  pedig  a  régipénzgyűjtemény  helyisé- 
gébe F.  A  drágaságok  gyűjteménye  a  (i.  helyiséget  foglalta  volna 
el,  mellette  pedig  H.  H.  H.  H.  a  könyvtár  második  íródeákjának 
lakása,  úgyszintén  a  régiségtár  őrének  és  segédörének  lakása  lett 
volna  K.  Az  I.  helyiségben  különféle  régiségek,  az  M.-ben  a  fegy- 
vergyűjtemény, az  N.-ben  a  kézmíves  munkák  nyertek  volna 
helyet.  L.  raktárul  szolgált  volna.  0.  pedig  egy  szükségszerint 
bármely  czélra  berendezhető  szoba  lelt  volna.  P.  lett  volna  a 
régiségtár  szolgájának  lakása.  A  tervrajz  szerint  Q.   ^a  mestersé- 


H 
< 

O 


;<  = 


N 


C/3 


165 


ges  tsinálmányok  boltjául^  volt  szánva.  A  növényg^-íijtemény  az 
R..  az  állatgyüjtemény  az  S..  az  ásványgyüjlemény  a  T.  és  X. 
helyiségekbe  jutott  volna.  Az  U.  és  V.  a  természetrajzi  ór  és 
segédör  dolgozószobája.  Y.  olvasztókonyha.  Z.  a  természetrajzi 
osztály  szolgájának  lakása.  A  a.  és  H.  b.  a  rajzolók  és  rézmetszők 
dolgozószobái  lettek  volna.  C.  c.  lett  volna  a  képgyűjtemény  helyi- 
sége, D.  d.  Írószoba  a  levéltárral.  E.  e.  pedig  a  könyvtári  szolga 
lakása. 

Az  emeleten  lett  volna  tehát,  a  könyA'tár  közvetlen  közelében, 
a  könyvtári  szolgának,  az  éremtár  szomszédságában  pedig  a 
könyvtár  második  Íródeákjának  lakása.  A  könyvtáror.  a  lajstro- 
mozó és  a  könyvtár  első  íródeákja  a  földszinten  nyertek  volna 
lakóhelyiségeket. 

A  mint  a  tervezet  kikerült  a  sajtó  alól.  a  nádor  meg- 
küldötte  az  összes  megyéknek,  szabad  királyi  városoknak,  fel- 
hiván  őket,  hassanak  oda,  hog^-  a  Karok  és  Rendek  azon  dicséretes 
törekvése,  a  melylyel  a  nemzeti  nyelv  művelése  iránt  viseltetnek  s 
a  melyből  kifolyólag  az  országos  bizottság  már  előbb  is  többféle 
javaslattal  állott  elő.  mielőbb  czélt  érjen  és  a  Múzeum  a  nemzet 
dicsőségére,  az  ifjúság  legnagyobb  hasznára  létre  jöjjön.  Egyszer- 
smind azon  reményének  adott  e  felhívásában  kifejezést,  hogy  az 
országgyűlési  követeket  utasítani  fogják,  miszerint  ezen  czél  eléré- 
sére az  országos  pénzsegélyt  megszavazzák. ^  Ugyanekkor  a  tavasz 
óta  Budán  ülésező  országgyűlési  követek  közt  is  szélosztatta 
József  nádor  a  tervezetet. 

A  nádor  kezdeményezésének  csakhamar  meg  lett  az  óhaj- 
tott hatása.  A  94.  ülésen,  deczeraber  15-én.  szóba  jött  az 
országyűlésen  a  >  magyar  nyelv  gyarapítása,  a  tudományoknak 
magyar  nyelven  leendő  kiterjesztése  s  ezen  végre  felállítandó 
Tudós  Társaság  fentartására.  nemkülönben  a  természet  és  mes- 
terségek ritkaságai  egybeszedésére  rendelendő  Nemzeti  Tárházak, 
vagyis  Múzeumok  megalapítására  szükséges  értéknek,  vagyis  fun- 
dusnak  megszerzése <=. 

A  követek,  a  küldőiktől  vett  utasítások  szerint,  különféle 
ajánlatokat  jelentettek  be  az  országgyűlésnek.  A  legtöbb  vármegye 
akként  határozott,  hogy  a  gyűjtés  hosszadalmasságának  elkerülése 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A  1807. 
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czéljából  és  hogy  mindenki  hozzájáruljon  az  adakozáshoz,  a  feje- 
delemnek hadikültség  ezimen  megajánlott  segély  minden  íbrinlja 
után  fizettessék  bizonyos  összeg  a  felállítandó  intézet  czéljaira. 
Szatmár,  Gömör,  Nógrád.  Hont,  Árva,  Sopron,  Zólyom,  Szepes, 
Veszprém,  Pest,  Borsod,  Bars,  Bereg,  Csanád,  Tolna,  Zala,  Vas, 
Arad,  Torontál,  Krassó,  Somogy,  Baranya,  Szabolcs,  Mosón  vár- 
megyék minden  forint  után  3  krajczárt,  Temes  vármegye  2  kraj- 
czárt  ajánlott.  Ung  és  Bács  követei  úgy  nyilatkoztak,  hogy  még 
nem  kaptak  hazulról  utasítást,  de  reménylik,  hogy  az  ö  megyéik 
is  rá  állanak  a  többi  által  tett  ajánlatra.  Pozsony,  Bihar,  Győr 
és  Heves  megyék  készek  voltak  ugyan  tehetségükhöz  mérten  hoz- 
zájárulni az  intézet  létesítéséhez,  kötelező  ígéretet  tenni  azonban 
vonakodtak.  Nyitra  követe  a  többséghez  kívánt  volna  csatlakozni. 
Szabadka  1000  forintot  szavazott  meg.  Komárom  vármegye  a 
tanaimányi  alap  terhére  szerette  volna  az  intézetet  létesíteni. 
Trencsén  követe  minden  e  végre  teendő  kötelező  adománynak 
ellene  mondott.  Sopron  ellenben  akár  6  krajczárt  is  adott  volna 
minden  forint  után.  Forsod  is  szívesen  megfizette  volna,  a  mit 
a  többiek  elvállalnak.  Hont  vármegye  kijelentette,  hogy  ha  a  H 
krajczárból  befolyó  összeg  nem  lenne  elégséges,  kész  annyit  meg- 
ajánlani, a  mennyi  kívántatik.  Somogy  az  egyetemmel  óhajtotta 
volna  az  intézetet  összekapcsolni  és  székhelyét  Pesthez  kötni. 
Pest  vármegye  is  kész  volt  bármely  áldozatra,  sőt  kimondani 
kívánta,  hogy  ha  az  ország  rendéi  nem  tudnának  is  végleges 
megegyezésre  jutni,  azon  megyékre  nézve,  a  melyek  már  aján- 
latot tettek,  az  ígéret  kötelező  legyen.  Ügyszintén,  hogy  az  e 
czélra  egybegyűlt  pénz  más  czélra  semmi  szín  alatt  ne  fordít- 
tassék.  Hasonlóképen  nyilatkozott  Zólyom  megye  is.  Veszprém 
vármegye  sem  sokalta  volna  a  4,  sőt  6  krajczárt  sem. 

Ugyanekkor  abban  történt  megállapodás,  hogy  miután  a 
főherczeg-nádor  volt  az  intézet  létesítésének  legfőbb  előmozdítója, 
küldöttségileg  köszönjék  meg  a  nemzethez  mutatott  kegyességét 
és  kérjék  a  jövőre  is  pártfogását. 

De  megemlékeztek  a  rendek  Széchényi  nagylelkű  adományá- 
ról is  és  elfogadták  a  következő  javaslatot:  »mivel  pedig  Széché- 
nyi Ferencz  hazájához  és  nemzetéhez  való  igaz  szeretetét  nyil- 
vánságosan  megmutatta  azzal,  hogy  számos  és  válogatott  köny- 
vekből álló  könyvtárát,  külömbféle  ritka  gyűjteményekkel   együtt. 
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a  nemzetnek  közhasznára  feláldozta,  nemcsak  az  illendőség,  de 
a  hálaadó  kötelesség  azt  hozván  magával,  hogy  a  nemzeti  hálá- 
datosságot  nyilvánosan  megbizonyítsuk,  méltónak  látszik  lenni, 
hogy  ezen  adománynak  emlékezete  a  késő  maradékra  is  terjesz- 
tessen és  ez  iránt  különös  törvényczikkely  tétetödjön«.i 

Miután  a  javaslat  a  főrendeknél  is  keresztülment  és  a 
felség  által  jóváhagyatott,  létrejött  az  1807.  évi  XXIV.  törvény- 
czikk,  mely  ekként  hangzik:  -a  magyar  országgyűlési  karok  és 
rendek  hálás  szívvel  emlékeznek  meg  Széchényi  Ferencz  gróf 
fökamarásmesternek  bőkezűségéről  és  a  közjó  előmozdítására 
irányzott  törekvéséről,  hogy  dicső  emlékezetű  őseinek  példáját 
követvén,  gazdag,  válogatott  könyvtárát,  ritka  éremgyűjteményét, 
fegvver  és  czimergyüjteményét.  úgyszintén  az  általa  nagy  gond- 
dal és  költséggel  összeszedett  mappákat,  képeket  és  kéziratokat. 
a  magyar  nemzet  használatára  teljes  joggal  átengedte  és  ezzel  a 
létesítendő  Nemzeti  Múzeum  alapját  dicséretes  buzgalommal  meg- 
vetette. Az  országos  Karok  és  Rendek,  ezen  jeles  és  követésre 
méltó  törekvésnek  beczikkelyezését,  hogy  ennek  emlékezete  az 
ország  köztörvényeiben  is  fenmaradjon,  ö  felsége  kegyelmes  jóvá- 
hagyásával elrendelik  <.- 

Az  országgyűlés  ezek  után  még  deczember  második  felében 
feloszlatott,  anélkül,  hogy  a  Múzeum  létesítésének  ügye  végleges 
elintézést  nyert  volna. 

Az  eszme  azonban  hódított  tovább  és  a  hazafias  lelkese- 
déstől áthatott  magánosok  ajánlatai,  ajándékai  szakadatlan  egy- 
másutánban érkeztek  be  a  nádorhoz,  valamint  a  Széchényi-orszá- 
gos-könyvtár vezetőjéhez. 

Marczibányi  István  nemcsak  a  múzeumi  alapra  helyezi 
kilátásba  pénzbeli  adományát,  hanem  drágaságaival  is  szaporítani 
ígéri  a  gyűjteményt.  Valentini  .János  znióváraljai  plébános  érem- 
gyűjteményét. Kőszeghy  László  csanádi  püspök,  Ott  báró,  Rhédey 
Lajos  ásványgyüjteményeiket  ajánlják  fel.  Ez  utóbbi  ezenfelül  még 
10,000  frtot  a  tisztviselők  fizetésére. 

Legfontosabb  volt  az  intézetre  nézve  Grassalkovich  Antal 
berezegnek    ajándéka,    a  ki  a  hatvani   kapu    előtt   lévő   telkét,  a 

'  Magyar  országgyűlésének  jegyzökönyve.  1807.  Pest,  p.  829  —  836. 
-  Országos    levéltár.    Kanczelláriai    osztály.    A.  1807.  Xr.    11689.    Acta 
comitiorum  1807. 
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melyen  ma  a  tudományegyetem  természetrajzi,  vegytani  és  élet- 
tani intézetei  állanak,  elcserélte  az  egyetemnek  a  Ferencziek-tem- 
ploma  mögött  elterülő  s  elől  a  Hatvani-ulczára.  hátul  a  Kol- 
bacher-Gassera.  mai  Reáltanoda-utczára  nyiló  telkével,  hogy  ezt 
a  Múzeum  czéljaira  átengedje. 

József  főherczeg-nádor  még  1807.  november  10-én  felter- 
jesztést intézett  a  felséghez,  e  cserének  legfelsőbb  jóváhagyását 
kérelmezvén.  A  felség  a  két  kertnek  értékéről,  nagyságáról  kivánt 
előbb  részletes  kimutatást,  meghagyván  egyúttal,  hogy  az  újonnan 
építendő  Múzeum  tervét  és  költségvetését  is  mielőbb  mutassák  be 
neki,  azon  pénzalap  megjelölésével,  a  melyből  az  építés  és  felszerelés 
költsége  vétetni  fog.  A  nádor  1808.  márczius  10-én  tett  eleget 
a  legfelsőbb  rendeletnek,  kimutatván,  hogy  a  csere  az  egyetemre 
is  és  a  herczegre  is  előnynyel  jár.  A  füvészkert  ugyan  értékesebb, 
de  Grassalkovich  kertje,  ha  a  Griff  fogadóhoz  tartozó  kertrész 
is  hozzáadatik.  a  mitől  a  berezeg  szintén  nem  idegenkedik,  meg 
nagyobb.  A  mi  az  újonnan  építendő  Múzeum  tervét  és  költség- 
vetését illeti,  a  létesítendő  intézet  nyomtatott  tervezetét  már 
előbb  alattvalói  hódolattal  bemutatta,  még  az  előtt,  hogy  az  az 
országgyűlésre  összesereglett  rendek  közt  szétosztatott  volna.  A  vég- 
leges tervek  és  költségvetés  azonban  csak  akkor  készíthetők  el.  ha 
a  hatóságok  és  egyes  magán  személyektől  várható  pénzadományok 
nagysága  már  ismeretes.  Mihelyt  a  szükséges  pénzalap  biztosítva 
lesz,  késedelem  nélkül  megfogja  tenni  további  alázatos  jelentését. 
Az  alapítványi  pénzeknek  ő  felsége  által  is  jól  ismert  kedvezőtlen 
kamatozása  mellett,  tekintetbe  vévén  azokat  a  tekintélyes  kiadá- 
sokat, a  melyek  az  egyetem  felvirágoztatása  czéljából  az  egyetemi 
alapra  nehezednek,  a  mely  pedig  egyedül  mutathatott  fel  ezideig 
számbavehetö  felesleget,  a  nemzeti  művelődés  előmozdítására  szol- 
gáló Múzeum  csakis  az  egész  nemzet  által  előteremtendő  pénz- 
erővel létesíthető.  IMihelyt  az  összes  ajánlatok  beérkeztek,  ezekről 
kimutatást  készíttetvén,  elő  fogja  terjeszteni  és  a  továbbiakhoz  ő 
felsége  beleegyezését  kikérni. ^ 

Ezek  után  Ferencz  király  sem  látott  többé  semmi  akadályt 
arra  nézve,  hogy  a  cseréhez  legfelsőbb  beleegyezését  megadja. 
A  nádorhoz  intézett  leiratában  kijelenti  tehát,  hogy  a  pesti  füvész 

>  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  1808.  Nr.  218. 


169 


kertnek  a  herczeg  (irassalkovich-féle  kerttel  javaslatba  hozott 
elcseréléséhez  és  az  elsőnek  a  Nemzeti  Múzeum  czéljaira  történő 
átengedéséhez  hozzájárul  azzal  a  kikötéssel,  hogy  a  Cirifthez  tartozó 
kertrész  is  bevonassék  a  cserébe  és  a  herczeg  ezen  értékekért 
hitbizományát  kellően  kárpótolja.  Egyszersmind  utasitja  a  nádort, 
hogy  a  szükséges  szerződéseket  megkösse,  és  mihelyt  a  Múzeum 
létesítésére  kivántató  pénzösszeg  együtt  lesz.  ezeket  az  intézet 
alapítására,  felszerelésére  és  berendezésére  vonatkozó  tervekkel 
és  költségvetésekkel  együtt  megerősítés  végett  felterjeszsze.i 

Ennek  azonban  még  sokáig  nem  érkezett  el  az  ideje.  A  hatal- 
mas művet  csak  lépésről  lépésre  lehetett  óriási  erőfeszítéssel, 
tengernyi  gonddal,  fáradsággal,  áldozattal  megalkotni. 

A  nádor  1808  január  29-én.  hivatkozva  arra.  hogy  a 
megelőző  országgyűlésen  egyéb  sürgős  kérdések  miatt  nem  lehe- 
tett a  Múzeum  ügyét  véglegesen  elintézni,  újból  felhívja  a  megyé- 
ket és  szabad  királyi  városokat,  hogy  a  jövő  országyűlésen  ez 
ügyet  lehetőleg  támogassák.-  Millernek  pedig  leküld  200  példányt 
a  Múzeum  tervezetéből  a  Széchényi-országos-könyvtár  azon  láto- 
gatói közt  való  kiosztás  czéljából,  a  kik  állásuk-,  befolyásuknál 
fogva  az  ügyet  nagyobb  erővel  hivatvák  támogatni. 

Ennek  hatása  alatt  újból  megindul  az  adományok  soro- 
zata. Február  1-én  Fruzsinszky  András,  Pest  városa  irodájának 
kiadója.  1000  forintos  alapítványt  tesz  a  Múzeum  irodai  köhsé- 
geinek  fedezésére.  Márczius  22-én  Késmárk  városa  ajánl  fel  100<» 
forintot  a  múzeumi  tisztviselők  fizetésére.  Május  8-án  Festetich 
Antal  királyi  kamarás  1000  forintot  ad  a  múzeumi  alapra. 
Május  10-én  Ittebei  Kiss  Antal  6680  forintnyi  alapítványt  tesz  le 
oly  rendeltetéssel,  hogy  ennek  400  frtnyi  évi  kamata  a  könyvtár 
egyik  Írnokának  fizetésére  fordítassék.  Kiköti  azt  is.  hogy  a  kine- 
vezés joga  a  nádor  életében  a  nádori  illesse,  halála  után  pedig 
öt  és  családját.  Ha  a  Múzeum  bármely  okból  megszűnnék  létezni, 
vagy  valamely  más  intézettel  egyesittetnék.  az  alapítvány  visszaszáll 
családjára.  Július  1-én  Rhédey  Zsuzsanna  200  forintot  ajánl  fel 
az  intézet  czéljaira.  Hámornik  János  ez.  szepesi  kanonok,  námesztói 
(Árva   megye)  esperes-plébános    50  darab   aranyat  küld  a  létesí- 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1808.  Nr.  218. 
8  U.  ott.  Nr.  71. 
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tendö  ]\Iúzeumra.  Augusztus  22-én  Pest  városa  10.0(30  forintot 
szavaz  meg  a  Nemzeti  Múzeumra,  Szabó  András  kassai  püspük 
pedig  500  forintot  ad  e  ezélra.  Beleznay  Sámuel  gróf  királyi 
kamarás  6000  forinttal,  Doloviczényi  Sándor  Pest  városi  taná- 
csos hagyománya  300  frttal  növelik  az  alapot. 

Széchényi  szivében  —  mint  ö  maga  kifejezi  magát.  — 
»a  hatóságok  és  magánosok  ezen  adományai  határ  nélkül  való 
ösztönt  gerjesztettek  arra.  hogy  igenis  folytassa  a  többi  gyűjte- 
mények lajstromainak  kinyomatását  is.  hogy  azokkal  mennél  előbb 
élhessenek  kedves  hazája  fiai.«  MidÖn  tehát  az  1808.  év  őszén 
kikerült  sajtó  alól  a  régipénzgyüjteményéről  Schönvisner  apát 
által  irt  három  kötetből  álló  lajstrom,  mely  az  első  részben 
a  magyar  királyok,  a  másodikban  Erdély  régi  pénzeit,  a  harma- 
dikban pedig  a  különféle  helyről  és  időből  származó  érmeket 
sorolja  fel.  és  az  egyes  darabokat  metszetekben  is  ismerteti. ^ 
első  teendői  közé  tartozik  a  munkát  ajándékul  megküldeni  úgy 
az  összes  hatóságoknak,  mint  egyes  magán  embereknek,  nem 
mulasztván  el  újból  megújítani  igéretét,  hogy  » hasonló  készséggel 
és  szorgalmatossággal  fogja  fordítani  a  kézírások,  mappák,  képek 
stb.  lajstromainak  kinyomtatására  is  költségeit.-« 

Az  1808  augustus  28-án  Pozsonyban  megnyílt  országgyűlésen 
ismét  szóba  került  a  Nemzeti  Múzeum.  Az  október  18-iki,  és 
25-íki  ülésen  kinyilatkoztatták  a  tanácskozó  Karok  és  Rendek, 
hogy  miután  az  ország  nádora  azon  kiváló  buzgalmához  képest, 
a  melylyel  az  ország  dicsőségének  és  boldogságának  további 
gyarapodása  iránt  mindenkor  viseltetni  szokott,  az  alapítandó 
Nemzeti  Múzeum  tervét  az  ország  összes  vármegyéinek  megkül- 
dötte.  s  őket  az  ezen  ezélra  szolgáló  alap  gyűjtésére  felszólította, 
ő  fenségének  ezen  felhívásától  s  azon  igyekezettől  serkentve,  hogy 
a  magyar  nyelv  müvelése  s  a  nemzeti  irodalom  és  ipar  ezen 
intézmény  által  is  előmozdítassék,  már  számosan  tetemes  ado- 
mányokat tettek  e  ezélra. 

>  Catalogus  Nnmorum  Hunsariae  ac  Transilvaniae  Instituti  Xationalis 
Széchényiani.  Pestini  Typis  Matthiae  Trattner  1807.  8"  Pars  I.  2  +  492  +  12. 
Pars.  II.  109  +  3.  Pars  III.  399  +  8.  Külön  4-rétü  kötetben  vannak  a  met- 
szetek e  czímmel  :  Tabulae  Numismaticae  pro  Catalogo  Numorum  Hungáriáé 
ac  Transilvaniae  Instituti  Xationalis  Széchényiani. 

^  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  13.  szám,  II.  csomag,  57.  szám. 
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Ennélfogva  a  Karok  és  Kendek  felkérik  o  felségét,  hogy 
ezen  intézetet  jóakaratával  és  kegyelmével  támogatni  kegyes- 
kedjék, 0  fenségét  a  nádort  pedig,  hogy  az  intézet  életre  keltéséről 
gondoskodni  méltóztassék.  Miután  pedig  az  épület  létrehozására 
é"-'  az  alkalmazandó  egyének  fizetésére  pénzre  lesz  szükség,  az 
országgyűlés  jónak  látja  elhatározni,  hogy  mindaz,  a  mit  a  tör- 
vényhatóságok ezen  a  czímen  már  az  elöbbeni  országgyűlés  alatt 
megajánlottak,  vagy  ezután  megajánlani  fognak,  mielőbb  össze- 
gyűjtessék, a  begyült  pénz  az  ő  fensége  által  meghatározandó 
pénztárba  szállittassék,  s  a  pénztár  ő  fenségének  évenkint  szám- 
adást adni  tartozzék,  hogy  a  nádor  ezt  a  hatóságokkal  közölhesse. 
Kimondotta  az  országynlés  továbbá  azt  is,  hogy  az  ezen  czélra 
adakozó  törvényhatóságok  neveit,  a  felajánlott  összeggel  együtt, 
a  legközelebbi   országgyűlésen  be  fog,ia  czikkelyezni.' 

Míg  a  Múzeum  ügye  az  országgyűlésen  ekként  megoldást  nyert, 
a  Széchényi-országos-könyvlár  iránt  való  érdeklődés  nem  csak 
nem  csappant  meg  sem  a  nádorba,  sem  az  ország  lakosaiban, 
hanem  ellenkezőleg,  az  intézet  az  1808.  év  folyamán  is  több  neveze- 
tesebb szerzeményhez  jutott. 

Ezek  közt  első  helyen  kell  említenünk  Kovachieh  Márton 
György  kéziratait. 

Kovachieh  attól  az  időtől  fogva,  hogy  Széchényi  Ferencz  könyv- 
tárát a  nemzetnek  ajándékozta,  sem  Széchényivel,  sem  magával 
a  könyvtárral  nem  állott  szorosabb  összeköttetésben.  Legfeljebb 
annyiban,  hogy  1803  szeptember  5-én  felvette  Széchényitől  azt 
a  3500  forintot,  a  mely  a  6000  forintból,  a  köztük  létrejött  szer- 
ződés értelmében,  őt  még  megillette.^  Továbbá,  hogy  1806  május 
H-án  a  grófnak  is  felajánlotta  lakását  a  Széchényi-országos-könyv- 
tár részére;  megjegyezvén  azonban  azt  is,  hogy  a  mennyire  őszintén 
óhajtana  gondoskodni  az  intézetről,  annyira  távol  áll  tőle  a  szán- 
dék, annak  ügyeibe  beleavatkozni.^ 

Még  évekkel  előbb,  1802  június  havában.  Széchényi  ajándéká- 
nak hatása  alatt,  ő  is  nagy  dologra  szánta  el  magát.  Megírta  a 
nádornak,  hogy  miután  ő  volt  az,  a  ki  a  nemzeti  könyvtár  léte- 
sítésének   eszméjét    felvetette,    a    maga    részéről    is    hozzájárulni 

'  1808.  évi  országgyűlés.  Decret.  VI.  Art.  8. 

2  Széchényi  levéltár  I.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag,  41.  szám. 

'  U.  0.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag  56  szám. 
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kívánna  Széchényi  nagylelkű  adományához.  Ennélfogva  az  általa 
összegyűjtött  1601 — 1765-iki  országgyűlési  iratokat,  a  melyeket 
még  az  1790-iki  országgyűlés  idején  megigért.  és  eddig  25  kötet- 
ben össze  is  állított,  a  melyekből  7  kötetet  mintegy  Ígéretének 
zálogául  az  országos  levéltárban  letéteményezett.  s  a  mit  már 
elübb  felajánlott  a  nádornak,  valamint  körülbelül  100  kötetre 
terjedő  kéziratgyüjteményét,  a  mely  kiadatlan  irók  munkáiból 
és  egyéb  a  közügyekkel  kapcsolatos  iratokból  áll,  úgyszintén 
kiadott  munkáinak  18  kötetét  ingyen  felajánlja  hazájának,  oly 
módon,  hogy  a  nádor  határozza  meg.  mi  legyen  ezekből  az  orszá- 
gos levéltárban,  és  mi  az  újonnan  létesített  könyvtárban  elhelyezve; 
hasonlóan  az  evangéliumi  asszonyhoz,  a  ki  csak  egy  garast  adha- 
tott a  templom  perselyébe,  ő  is  kéri  ezen  ajánlatának  kegyes 
elfogadását.! 

Mit  válaszolt  a  nádor  Kovachieh  ajánlatára,  nem  tudjuk. 
A  később  történtekből  azonban  azt  látjuk,  hogy  a  kéziratok 
továbbra  is  Kovachichnál  maradtak. 

Az  1808.  év  elején  újabb  módot  eszel  ki  kéziratgyüjtemé- 
nyének  növelésére,  amelynek  keresztül  vitele  czéljából  egy  óbudai 
zsidó  ismerőse  útján  körlevelet  küld  bécsi  ismerőseihez.  Engel  és 
Kéler  azonban  nem  helyeslik  vállalkozását,  és  az  előbbi  február 
13-án  meg  is  irja  ezt  neki.  Körleveledben,  úgymond,  nem  feje- 
zed ki  magad  világosan.  Ugyanerről  panaszkodnak  azok  a  mág- 
nások és  tanácsosok  is,  a  kikkel  én  összejönni  szoktam  és  a 
körlevelet  olvasták.  Úgy  látszik  ez  akadályozza,  hogy  felhívásodnak 
eredménye  legyen.  JNlert  mindnyájan  azt  kérdik:  mi  lesz  ezekkel 
a  kéziratokkal  akár  életedben,  akár  halálod  esetére?  Attól  tarta- 
nak, hogy  az  ő  pénzükön  általad  megvásárolt  kéziratokat  ismét 
el  fogod  majd  adni  Széchényinek,  vagy  más  valakinek.  Többre 
mentél  volna,  és  több  segélyt  nyerhettél  volna,  ha  megírod,  mit 
akarsz  a  jövőben  kiadni  és  a  nyomdaköltségekre  kérsz  pénzt. 
Hallgatagon  azután  részben  a  kiadásra,  részben  pedig  a  máso- 
latok beszerzésére  fordíthattad  volna  a  nyert  összeget.  így  a 
gyűjteményről  a  nélkül  gondoskodhattál  volna,  hogy  valakinek 
oka  lett  volna  a  panaszra,  hogy  tévútra  vezetted  őt.- 

'  Fogalmazvány  Kovachieh  kéziratai  közt  a  Múzeum  kézirattárában. 
Fol.  Lat.  87.  p.  107. 

-  Kovachieh  levelezése.  A.  1808.  84. 
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Nem  pikerülvén  terve,  1804  deczember  15-én  kelt  és  hite- 
lesített végrendeletében,  Kovachich  következőleg  intézkedik  a 
birtokában  lévő  kéziratokra  vonatkozólag. 

Az  országgyíilési  iratokat  már  hazájának  szánta  az  országos 
levéltár  részére,  és  ha  ezen  ajánlata  elfogadtatik,  tényleg  is  átadni 
kivánja  azokat.  Ha  azonban  ebben  a  halál  öt  meggátolná,  úgy 
ezeket  József  fiára  hagyományozza,  hogy  ő,  vagy  esetleg  az  ö 
gyámja,  fentartván  számára  ezek  szabad  használatát  arra  az  esetre, 
ha  valamikor  Isten  jóvoltából  atyjának  nyomdokain  haladni  és  az 
irodalom  terén  munkálkodni  kivánna,  a  gyűjteményt  a  nádor  ren- 
delkezésére bocsássa;  ő  fensége  elhatározásától  tevén  függővé, 
hogy  ez  a  saját  könytvárába,  vagy  a  helytartótanácsi  irattárba, 
avagy  az  országos  levéltárba  kerüljön-e.  Ha  pedig  ez,  az  ő  szán- 
dékainak ellenére,  valamely  okból  nem  történhetnék  meg,  úgy  az 
egész  gyűjtemény  megszerzésének  joga,  a  vele  kötött  szerződés 
értelmében,  első  sorban  Széchényi  Ferencz  grófot,  vagy  az  ő  örö- 
köseit illesse  meg,  a  Széchényi-országos-könyvtár  részére. 

Mindazon  kéziratokat,  a  melyek  ezen  felül  hagyatékában 
találhatók  lesznek,  ezekre  is  fentartván  magának  a  jogot  arra 
nézve,  hogy  belőlük  bármit  kiadhasson  a  saját  nevében,  a 
maga  hasznára,  ajánlja  fel  József  fia  első  sorban  a  főherczeg 
nádornak,  a  föherczegre  bízván  az  ezekért  fizetendő  ár  meghatá- 
rozását. Ha  ő  fensége  nem  vállalkoznék  ezek  megvásárlására,  ajánlja 
fel  az  iratokat  a  trónörökösnek.  Ha  ő  sem  tartana  ezekre  igényt, 
akkor  a  vétel  elsősége  a  Széchényi-országos-könyvtáré  legyen,  és 
csak  azután  ajánltassanak  fel  más  vevőknek.  A  gyűjtemény  érté- 
kesítése mindig  a  maga  egészében  történjék. 

Az  országos  könyvtárnak,  valamint  más  vevőknek  azonban 
csak  abban  az  esetben  ajánlandó  fel  a  gyűjtemény,  ha  a  hagya- 
ték többi  része  nem  lenne  elegendő  fia  neveltetésének  költségeire, 
vagy  pedig  nem  mutatkoznék  a  fiu  képesnek  a  tudományokban 
oly  előhaladást  tenni,  a  mi  az  irodalmi  működéshez  megkívánta- 
tik. Ellenben  ha  őfelsége  öt,  az  apát,  oly  állásba  helyezné,  a  mely- 
ben, felmentve  a  hivatalos  teendőktől,  kizárólag  az  irodalom  müve- 
lésére szentelhetné  idejét,  ez  esetben  az  államot  érdeklő  kézira- 
tokat a  nádor  ő  fensége  ajánlja  fel  ő  felségének  minden  kikötés  és 
feltétel  nélkül. 

Azok  a  kéziratok,  a  melyek,  mielőtt  ő    fenségének  felajánl- 
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tattak  és  ö  ezeket  elfogadta  volna,  netalán  nyomtatásban  is  megje- 
lentek, engedtessenek  át  a  Széchényi-országos-könyvtárnak.  Ha  a 
czenzúra  nem  engedné  meg  egyik  vagy  másik  kéziratnak  közzé- 
tételét, úgy  az  csakis  a  nádornak  vagy  a  trónörökösnek  ajánl- 
tássék  fel.  Erre  való  tekintettel  inkább  óhajtaná  összes  kiadatlan 
kéziratait  őfenségéik  tulajdonában  látni,  mint  a  Széchényi-orszá- 
gos-könyvtárban, a  hol  mindenki  hozzájuk  férhet,  bár  sok  olyan 
dolog  van  köztük,  a  mi  nem  való  a  nagy  nyilvánosság  elé.^ 

Néhány  év  inulva  azonban  arra  a  meggyőződésre  jutott 
Kovachich,  hogy  czélszerübb  lenne  e  kéziratok  értékesítését  még 
életében  önmagának  keresztülvinni,  mint  fia  örökségét  ezzel  is 
bonyolítani.  1807  szeptember  14-én  tehát  újból  felajánlotta  a 
nádornak  az  országgyűlési  irományokat,  a  ki  az  ajánlatot  elfogad- 
ván, az  iratokat  beszállitatta  az  országos  levéltárba. 

1808  január  28-án  pedig  egyéb  kéziratai  ügyében  fordul  a 
nádorhoz.  Ezúttal  akként  ajánlja  fel  neki  egész  kéziratgyüjtemé- 
nyét,  hogy  az  érte  fizetendő  összeg  megiiatározását  is  rá  bízza. 
Az  ajánlatához  csatolt  jegyzékben  ugyan  feltünteti  tételenkint  az 
egyes  munkák  értékét,  de,  mint  ezt  kinyilatkoztatja,  ez  csak  arra 
az  esetre  szól,  ha  a  nádor  nem  akarná  a  gyűjteményt  megtar- 
tani, és  ő  kénytelen  lenne  ezt  másoknak  áruba  bocsátani. 

A  kéziratokat  a  jegyzék  négy  csoportba  osztotta.  1.  a  sajtó- 
kész munkákra.  2.  a  történelmi  gyűjteményre.  3.  az  oklevélgyűj- 
teményre, és  í.  különféle  tárgyú  feljegyzésekre.  Mindez  összevéve 
körülbelül  50  kötetre  terjedt,  Kovachich  számítása  szerint,  és 
egy  kötetre  100  ivet  véve,  értékük  13200  forintra  rúgott. 

József  nádor  augusztus  24-én  értesítette  Kovachichot.  hogy 
12000  forintért  megveszi  a  kéziratgyüjteményt. 

Mily  örömmel  vált  meg  ezen  az  áron  Kovachich  gyűjtemé- 
nyétől, kitűnik  az  átadás  alkalmával  tett  következő  nyilatkozatai- 
ból is.  Mindaz  a  mit  a  jövőben  lemásol,  vagy  másoktól  ajándékban 
kap.  minden  ellenérték  nélkül  a  nádoré  lesz.  Csak  a  mit  kész- 
pénzen vásárol,  fogja  ő  fenségének  ugyanazon  áron  rendelkezésére 
bocsátani.  Kötelezi  magát,  hogy,  ha  hosszabb  időre  szabadságolják 
őt  hivatalában,  és  a  nádor  úgy  kívánja,  május  elejétől  október 
végéig  különféle  utazásokat   tesz  akár  az    országban,  akár  külföl- 

'  Kovachich  kéziratai.  Múzeumi  kézirattár.  Fol.  Lat.  87.  p.  161. 
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dön,  a  lorlénelmi  emlékek  felkutatása  czéljából.  Külön  napidijat 
nem  számítana  fel  hanem  csakis  útiköltségeit  kívánná  megtérí- 
tetni.  Tekintettel  azonban  arra,  hogy  már  68  esztendős,  e  köte- 
lezettséget csak  3  évi  időtartamra  vállalná  magára.  Miután  pedig 
a  kéziratok  közt  olyanok  is  vannak,  a  melyek  még  nincsenek  befe- 
jezve, vagy  a  melyekhez  csakis  a  jegyzetek  vannak  összeállítva, 
a  nádor  parancsára  kész  a  kijelölendőket  befejezni. 

A  nádor  tudomásul  vette  Kovachich  készségét,  és  a  becses 
gyűjteményt  a  Széchényi-országos-könyvtár  gyarapítására  engedte 
nagylelkűen  át.^ 

Egy  másik  nevezetesebb  szerzeménye  volt  ebben  az  évben  a 
Széchényi-országos-könyvtárnak  Éder  Károlynak.  Erdély-egyház- 
megyei áldozárnak,  a  szebeni  elemi  iskolák  igazgatójának  kézirat- 
gyűjteménye,  és  az  erdélyi  növények  herbáriuma,  a  melyet  a  nádor 
a  múzeumi  alapból  vásárolt  meg  4500   frtért. 

A  gyűjtemény  85  kötetből  állott.  Az  1808  szeptember  25-én 
létrejött  szerződés  értelmében  Éder  kötelezte  magát  a  kéziratokat, 
néhány  oly  munka  kivételével,  a  melyeket  még  javítani,  bővíteni 
szándékozott  és  a  melyeket  térítvény  ellenében  magánál  tartott,  hala- 
déktalanul Pestre  szállítani.  A  vételár  Éder  haláláig  az  országos 
pénztárban  maradt,  s  ő  csak  a  kamatokat  kapta  kézhez  félévenkint. 
Halála  után.  a  mint  a  nála  maradt  kéziratok  beszolgáltattak  a 
Széchényi-országos-könyvtárba,  örökösei  azonnal  megkapták  a 
4500  frtot.2 

A  nádor  ezen  felül  is  többször  megemlékezett  a  gyűjtemé- 
nyekről. Egy  Ízben  80  kötet  periratot  küld  be  a  könyvtárba  : 
más  alkalommal  egy  alabástrom  és  egy  ezüst  szobrot,  majd  ismét 
egy  ritka  madarat.  9  drb  régi  pénzt  stb.  adott. 

Széchényi  szintén  a  régi  áldozatkészséggel  vásárolja  a 
könyveket.  1808  október  H-án  is  arról  értesíti  ]\Iillert,  hogy  ujo- 

'  Az  itt  elmondottakat  Kovachich  Icéziratgyűjteményéből.  az  ő  fogalmaz- 
ványaiból merítettük.  Arról  pedig,  hogy  a  nádor  a  gyűjteményt  a  könyvtárnak 
ajándékozta,  Miller  értesít  bennünket  Acta  Litteraria  Musei  Xationalis  Hunga- 
rici  Tom.  I.  Budae.  1818.  p.  102.  Elég  érüietetlen  módon  mit  sem  találni 
erre  vonatkozólag  sem  a  nádori  levéltárban,  sem  az  igazgatósági,  sem  pedig  a 
könyvtári  irattárban. 

-  Catalogus  Manuscriptorum  Ederianorum  cum  adnexis  documentis. 
Múzeumi  kézirattár.  Fol.  Lat.  B3. 
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lag  nagy  szerzeményre  tett  szert  ritka  nyomtatványokból:  igaz. 
hogy  sok  pénzébe  kerültek,  de  nem  sajnálja  a  költséget,  és  a 
jövőben  sem  fogja  sajnálni,  ha  arról  lesz  szó.  hogy  a  könyvtárból 
hiányzó  munkákat  megszerezze.  Egyúttal  tudatja  vele,  hogy  leg- 
közelebb intézkedni  fog  az  iránt  is.  hogy  az  éremgyííjtemény 
annak  rendje-módja  szerint  átadassék.^ 

De  nagy  az  érdeklődés  az  intézet  iránt  az  egész  országban.  Jel- 
lemző e  tekintetben  a  mit  Beöthy  László,  Biharmegye  alispánja  ir  1808 
JLilius  1-én  Millernek.  Sokat  aggódtam  és  gondolkoztam  —  olvassuk 
levelében  —  hogy  a  ^lagyar  ]\Iúzeum  díszére  és  bővítésére  valamit 
tehetnék:  de  nehéz  ottan  találni,  a  hol  nem  sok  vagyon.  Valami 
ötlött  eszembe  és  azt  örömmel  teljesítem  is.  ha  odavaló  és  bevé- 
tetik: úgy  mint  68  tomusból  álló  üniversahs  Lexicon.  Én  ugyan 
egy  ferschlagba  berakattam  és  Karczagig  elszállittatam:  de  talán 
nem  volna  nehéz  egy  levéllel  a  Kunságot,  Heves  és  Pest  várme- 
gyét a  továbbvitel  iránt  megkeresni. - 

Mások  is  adnak,  a  mi  tőlük  telik,  a  kiknek  neveit  hosszas 
lenne  itt  mind  felsorolni.  A  80  név  közül  mégis  kiemeljük  Eszter- 
házy  József  grófét,  Mednyánszky  Alajost,  Kubinyi  Pétert,  Rhédey 
Lajost.  Latinovics  Jánost.  Genersich  Jánost,  Kiszely  Benedeket. 
Eggenbergert,  Kindt  Mátyást.  Horváth  Istvánt,  Millert.  Haliczy 
Andrást,  a  kik  több  izben.  nag^'obb  számban  küldték  be  aján- 
dékaikat. 

A  Protocolum  Patriophilorum  szerint  az  1808  év  folyamán  a 
következő  tárgyak  érkeztek  be  a  könyvtárba:  422  különféle  nyom- 
tatvány, 123  kézírat,  iromány,  levél,  159  metszet,  69  régi  pénz,  sok 
ásvány,  kövület,  csiga,  mindenféle  régiség,  fegyver,  pohár,  csupor, 
szobor,  elefántcsont,  borostyán,  óra,  ruha,  tál,  dob,  tojás,  egy 
marék  bánáti  rizs  stb. 

Csak  a  köteles  példányok  száma  nem  növekedett.  A  nyomda- 
tulajdonosok  hideg  közönyét,  önzését  nem  volt  képes  semmi 
legyőzni.  Schickmayert  pl.  Biszlriczey  József  helytartótanácsi  tit- 
kár ismételten  rá  akarta  bírni,  hogy  lapját  a  Szechényi-országos- 
könyvtárnak  megküldje:  előadta  neki.  hogy  a  könyvtár  megala- 
pítása óta  éppen  e  czélra  egy  példánynyal  többet  tartozik  a 
helytartótanácshoz    beküldeni;  sed  —  írja  Millernek  1808  január 

1  Miller  levelezése  VII.  102. 
'-  U.  ott.  71. 
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14-én  —  aelliiopein  lavi:  nem  marad  egyéb  hátra,  mint  ö  fen- 
sége a  nádor  által  hatni  reá,  hogy  kötelezettségének  eleget  tegyen. ^ 

Sőt  néha  még  abban  az  esetben  sem  jutott  el  a  nyomda- 
termék a  könyvtárba,  ha  a  nyomda  megtette  is  a  magáét.  így  pl. 
Diószegi  Sámuel  Magyar  füvészkönyvét  a  nyomdász  még  azon  a 
héten,  a  mikor  a  munka  a  sajtó  alól  kikerült,  több  példányban 
beküldötte  a  czenzorhoz,  hogy  ezek  közül  egyet  a  Széchényi- 
országos-könyvtárba juttasson.  Ennek  daczára  a  könyv  az  1808 
év  elején  még  mindig  nem  volt  meg  itt.  úgy  hogy  a  szerző  kény- 
telen volt  maga  beküldeni. - 

Miller  végre  a  nádorhoz  fordul  a  nyomdászok  mulasz- 
tásai ellen.  1808  deczember  8-án  felterjesztést  intéz  József 
fúherczeg  nádorhoz,  a  melyben  előadja,  hogy  daczára  az  1804  és 
1807  évi  legfelsőbb  intézkedéseknek,  a  köteles  példányok  nem 
érkeznek  be  pontosan  a  könyvtárhoz.  A  második  rendelet  pl. 
világosan  kimondja,  hogy  az  újságok  .szintén  beküldendők.  És  mégis, 
sem  a  latin,  sem  a  német  pozsonyi  újságok  szerkesztői  nem 
tartják  be  a  rendeletet,  holott  a  magyar  újságok  kiadói  Kultsár 
István  és  Décsi  Sámuel,  bár  ez  utóbbi  nem  is  lakik  az  országban, 
hűségesen  küldözgetik  lapjaikat.  Sok  fontos  ok  szól  a  mellett, 
hogy  a  könyvtárban  a  hírlapok  is  megőriztessenek  és  a  kiadók 
valóban  minden  nagyobb  megterheltetés  nélkül  eleget  tehetnének 
a  törvény  kívánalmának.  De  ettől  eltekintve,  szégyenletes  dolog, 
hogy  míg  a  lapok  minden  kocsmában  és  kávéházban  kaphatók, 
addig  az  országos  könyvtárban  hasztalan  keresi  azokat  a  közön- 
ség. Kötelességéhez  híven  azon  kérelemmel  járul  tehát  a  nádor  elé, 
intézkedjék,  hívják  fel  a  hatóságok  a  lapok  kiadóit,  hogy  az  újsá- 
gokat hetenkint  pontosan  beküldjék  a  könyvtárnak,  az  intézet 
költségén.^ 

Egyszersmind,  nagyobb  biztonság  okáért,  Széchényinek  is 
elpanaszolja,  hogy  a  pozsonyi  könyvkereskedők,  nem  hajtva  a 
királyi  rendeletekre,  semmit  sem  akarnak  ingyen  beküldeni  a 
könyvtárnak;  kéri  ennélfogva,  szerezzen  egy  példányt  a  könyvtár 
részére  azokból  a  nyomtatványokból,  a  melyek  az  országgyűlés 
alatt  Pozsonyban  napvilágot  látnak.  Ugyanezen  alkalommal,  elküld- 

>  Miller  levelezése  VII.  4. 

=  U.  ott  VII.  7. 

^  Múzeumi  igazgatóság  irattára.  A.  1808.  Xr.  32. 

12 

Kollányi  F.  :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár. 


178 


vén  a  grófnak,  nehogy  esetleg  már  meglevő  munkákat  is  megvá- 
sároljon, az  april.  május,  június  havi  gyarapodás  kimutatását, 
több  a  könyvtárral  és  a  Múzeummal  összefüggésben  levő  kérdés- 
ről, tervről,  küld  neki  tudósítást. 

Mindenek  előtt  jelzi,  hogy  a  jövőben  is  minden  negyedév- 
ben pontosan  meg  fogja  küldeni  a  kimutatást:  annál  is  inkább, 
mert  a  nádor  megkívánja,  hogy  neki  minden  egyes  ajándékot 
bemutassanak,  és  ha  valamiről  azt  gondolja,  hogy  érdemes  a 
közönség  tudomására  hozni,  azt  sajátkezüleg  feljegyzi  és  a  budai 
újságban  közzététeti. 

A  negyedévi  kimutatásban  feltüntetett  pénzadományokból 
láthatja  a  gróf.  hogy  ő  főleg  a  könyvtár  fennállását  biztosító  alaj) 
előteremtésén  fáradozik.  A  mit  eddig  összegyűjtött,  az  tisztán  a 
könyvtár  czéljaira  szolgál.  0  vitte  keresztül,  hogy  Pruzsinszky 
András  az  irodai  költségekre  1000  h^tot  tett  le;  hogy  Késmárk 
városa  a  könyvtári  tisztviselők  fizetésére  1000  frtot,  Ittebei  Kiss 
Antal  6680,  Doloviczényi  Sándor  800  frtot  adott,  Buda  városa 
pedig  4000.  Fehérvár  1000.  Szabadka  1000,  Kassa  lOOü.  Szeged 
3000  forintot  fog  legközelebb  adni.  A  könyvtár  tehát  csak  ő 
általa  18980  forinthoz  jutott.  Ehhez  járul  az  a  600  forint  is.  a 
mit  a  zsámbéki  jobbágyokon  kell  meg  venni.  Rhédey  Lajos  szin- 
tén úgy  nyilatkozott,  hogy  1000  forintot  tesz  le,  de  eddig 
még  nem  váltotta  be  igéretét.  Ebben  a  gróf  tehetne  legtöbbet, 
ha  t.  i.  Rhédeyt  rávenné,  hogy  alapítványát  ne  általában  a 
múzeumi  tisztviselők,  hanem  kizárólag  a  könyvtári  alkalma- 
zottak javára  tegye.  Számba  veendő  az  az  1750  forint  is,  a  mit 
az  egyetemi  alapból  nyernek  a  könyvtár  tisztviselői,  de  a  mit 
felsőbb  rendeletre  november  elsejétől  az  országos  pénztár  fog 
felvenni,  hogy  a  jövőben  úgy  a  tisztviselői  fi.zetések,  mint  egyéb 
kiadások  itt  fizettessenek  ki,  a  nádor  utalványozására.  A  nádor 
megígérte,  hogy  kieszközli  ő  felségénél  ezen  összegnek  királyi  dip- 
lomával történő  biztosítását  is. 

így  tehát  rövid  időn  belül  az  országos  pénztárral  szemben 
fogja  a  gróf  gyakorolhatni  kinevezési  jogát,  a  mit  eddig  sokan 
kétségbe  vontak,  utalva  arra,  liogy  a  tisztviselők  kincstári  pénz- 
ből nyerik  fizetésüket.  Akkor  legalább  az  egyetem  hittudo- 
mányi karának  tanárai  is  el  fognak  hallgatni,  a  kik  nem  elé- 
gedve meg  a  két  órai  előadásért  járó  1500  frttal,  azon  jajgatnak. 
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hogy  fizetésük  azérl  nem  emeltetik,  meri  a  könyvtári  tiszt- 
viselőkre költik  el  a  pénzt:  megfeledkezvén  arról,  hogy  a  gróf, 
Széchényi  (^yörgy  óriási  alapítványaiból  nemcsak  kérhette,  de 
joggal  meg  is  kívánhatta  ezen  csekély  hozzájárulást,  azok  után, 
a  miket  ö  hihetetlen  bőkezűséggel  létrehozott. 

Reményli  különben,  hogy  nemsokára  össze  tud  hozni  annyi 
pénzt,  ami  elég  lesz  a  tisztviselők  fizetésére,  a  mit  a  nádor 
a  következőképen  állapított  meg.  A  könyvtárür  kap  1200  forin- 
tot, az  Írnok  (scriptor)  800.  az  első  íródeák  (amanuensis)  ő(jO, 
a  második  100,  a  szolga  300,  a  háziszolga  156  frtot  és  ruhát. 
Ezen  módon  lesz  a  gróf  kinevezési  joga  is  megerősítve,  a  könyv- 
tárőr,  az  I.  íródeák  és  a  szolga  állására. 

Most  már  nem  lesz  más  hátra,  mint  a  külföldi  magyar 
vonatkozású  munkák  megszerzésére  és  a  könyvek  bekötésére 
a  szükséges  alapról  gondoskodni.  Ez  iránt  azonban  nem  aggódik, 
hiszen  nem  eg\'szer  olvasta  már  a  külföldi  lapokban  is,  hogy 
a    grófnak   megvan   erre   vonatkozólag   a   maga   nagylelkű  terve. 

Nagy  mértékben  gyarapszik  az  ásványgyüjtemény  is:  a  nádor 
elrendelte,  hogy  kellő  számú  szekrényeket  készíttessen  a  gyűjte- 
mény elhelyezésére.  Egy  elég  tágas  szobát  félig  megtöltenék  már 
az  ásványok.  A  természetrajzi  tár  őrének  kinevezését  azonban 
csak  akkorra  tervezi,  ha  a  könyvtár  teljesen  megerősödött. 

A  földabroszok,  képek,  czímerek  katalógusa  már  elkészült, 
csak  itt-ott  szándékozik  néhány  történelmi  jegyzetet  beszúrni;  az 
előszó  megírását  talán  Schedius  tanárra  kellene  bízni.  A  nyom- 
tatványok katalógusa  III.  pótkötetéhez  is  szorgalmasan  gyűjtik 
az  anyagot.  Egy  évig  azonban  kellene  még  várni  a  kiadással. 
A  nádor  abban  a  véleményben  van.  hogy  a  kéziratkatalogust 
sem  kellene  elhamarkodni.  Várni  kellene  vele  addig,  míg  a  kéz- 
iratgyűjtemény valamely  alkalmasabb  helyen  lesz  felállítható. 

Végül  felemlíti,  hogy  a  minap  Hartleben  könyvkereskedő 
elhozta  hozzá  Ransanus  1558-iki  bécsi  kiadását,  egy  kéziratot, 
mely  I.  Ferdinánd  utasításait  tartalmazta  1552-ből  az  erdélyi 
királyi  biztosok  részére,  és  Takács  Ambrus  Jus  publicumát  kéz- 
iratban. Mindezért  50  frtot  kivan.  Ö  arra  kérte,  tartsa  a  dolgot 
függőben  addig,  míg  ajánlatáról  értesíti  a  grófot.^ 

'  Millernek  1808  szeptember  9-én  kelt  levele.  Széchényi  levéltár  I. 
kötet  9.  szám,  III.  csomag.  56.  szám. 
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Széchényi  válaszában  meleg  szavakban  mond  köszönetet 
Millernek  a  könyvtár  érdekében  kifejtett  fáradhatlan  buzgal- 
máért, a  melyről  nemcsak  a  küldött  jelentés,  hanem  a  könyvtár 
czéljaira  gyííjtött  18980  forint  is  bizonyságot  tesz.  Elismeréssel 
veszi  tudomásul  azon  igyekezetét  is.  hogy  a  felség  által  neki  és 
utódainak  engedélyezett  kinevezési  jogot  megvédelmezi.  Bár  meg- 
van róla  győződve,  hogy  ezt  senkinek  nem  áll  szándékában  meg- 
sérteni, mégis  a  jövőre  is  figyelmébe  ajánlja. 

A  külföldön  megjelent  magyar  vonatkozású  munkák  meg- 
szerzésére egyelőre  nem  tart  szükségesnek  külön  alapot,  miután 
ezeket  vagy  megküldik  neki  a  kiadók,  vagy  ha  nem.  ö  megveszi 
azokat  tőlük.  Az  országban  megjelent  munkákat  pedig  tartoznak 
a  nyomdák  a  királyi  rendeletek  értelmében  a  könyvtárnak  meg- 
küldeni, a  mit  ha  elmulasztanak,  törvényes  úton  is  lehet  őket 
kényszeríteni  erre. 

A  kéziratkatalogust  illetőleg  ő  fensége  parancsaihoz  kell 
alkalmazkodni.  A  Harlleben  által  felajánlott  munkák  megvásár- 
lására az  50  frlot  ezennel  utalványozza.  Úgyszintén  gondoskodott 
arról  is,  hogy  a  könyvtár  megkapja  Landerertol  az  országgyű- 
lésre vonatkozó  nyomtatványokat. ^ 

Miller  még  az  1808.  év  tavaszán  kísérletet  tett,  hogy  a 
felhalmozódott  teendők  végzéséhez,  a  múzeumi  alap  megterhel- 
tetése  nélkül,  egy  új  munkaerőt  szerezzen. 

Verhovácz  Miksa  zágrábi  püspök  ugyanis  ez  időtájban  bizo- 
nyos iratokat  másoltatott  a  könyvtárban.  Miller  ezt  használta 
fel  alkalmul  arra.  hogy  megkérje,  hozza  javaslatba  káptalanánál 
egy  a  Széchényi-országos-könvvtárban  alkalmazandó  íródeák  fize- 
tésére szolgáló  bizonyos  összeg  megajánlását.  A  püspök  azon- 
ban azt  válaszolta,  hogy  a  jelen  körülmények  közt,  a  mikor  a 
Múzeum  czéljaira  is  adnak,  s  a  mikor  a  kanonoki  jövedelmek 
nem  haladják  meg  az  1200—1800  forintot,  nem  tartja  czélsze- 
rünek  a  dolgot  szóbahozni,  nehogy  egyszer  s  mindenkorra  veszé- 
lyeztesse az  eredményt. - 

Midőn  a  nyáron  át  még  érezhetőbb  lett  az  eddigi  erők  elég- 
telensége, Miller  október  21-én  felterjesztést  intézett  a  nádorhoz, 
a  melyben  hivatkozván  arra.  hogy  ő  és  a  két  melléje  adott  ember 

'  Miller  levelezése  VIII.  9. 
2  ü.  ott.  VII.  36. 
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nem  képes  löbbé  elvégezni  a  naplózással,  a  lemásolás  végett  áten- 
gedett kéziratok  és  oklevelek  leírásával,  a  látogatók  fogadásával 
járó  teendőket,  azzal  a  kéréssel  fordul  o  fenségéhez,  hogy  Haliczky 
Antlrásnak.  a  pesti  egyetemen  a  német  irodalom  tanárának  íiát, 
Anlall.  a  ki  jeles  eredménynyel  végezte  el  bölcsészeti  és  jogi  tanul- 
mányait, a  magyar,  német,  tót  nyelvet  tökéletesen,  a  franczia. 
olasz  és  angolt  elég  jól  birja.  szép  és  gyors  írása  van.  a  régL 
okleveleket  folyékonyan  olvassa,  nevezze  ki  a  könyvtárhoz,  miután 
a  íizetési  alap  is  megbírja  ezt:  Pavonies  szolgának  pedig,  a  ki  nem 
képes  250  forintból  megélni,  emelje  fel  fizetését  évi  őO  forinttal.' 

A  nádor  elfogadta  Miller  javaslatát  és  október  25-én  kelt 
leiratával  >a  Múzeum  harmadik  hivatalnokának*,  évi  400  frt  fize- 
téssel kinevezte  Haliczky  Antalt.  Pavonicsnak  pedig  évi  50  forintnyi 
segélyt  állapított  meg.- 

Kevéssel  utóbb  ismét  kéréssel  járul  Miller  a  nádor  elé  — 
ez  úttal  a  saját  érdekében. 

1808  deczeraber  27-én  jelentést  tevén  a  nádornak  a  beér- 
kezett újabb  adományokról,  dicsekszik,  hogy  gróf  Hunyadytól  is 
kieszközölt  4000  forintot  a  tisztviselők  fizetésére,  és  reményli. 
miszerint  néhány  hét  leforgása  alatt  újabb  20.000  forintot  kap  e 
czélra.  Már  többet  is  szerzett  volna,  úgymond,  ha  valami  kitün- 
tetésben részesül.  Ennek  hiánya  azonban  nem  csekély  mértékben 
gátolja  igyekezeteit,  sőt  magának  az  intézetnek  a  dicsőségét  is. 
Polgártársainak  ugyanis  velükszületett  tulajdonsága,  hogy  csak  az 
olyan  ember  rábeszélésének  engednek,  a  ki  különféle  czímekkel 
bír  és  ezáltal  már  bizonyos  tekintélylyel  rendelkezik.  Soha  e 
miatt  nem  alkalmatlankodott  az  udvarnál,  bár  már  200  eszten- 
deje. hog\'  ősei  magyar  nemességet  nyervén,  elhagyták  Erdélyt 
és  a  császári  hadseregben  oly  vitézül  küzdöttek,  hogy  nagyapja, 
ősapja  stb.  a  török  elleni  háborúkban  estek  el.  édes  testvére  a 
hétéves  porosz  háborúban  lelte  halálát,  ő  pedig  különféle  állások- 
ban bizonyította  be  hűségét.  Nemsokára  élete  alkonyához  jut  és  34 
évi  szolgálat  után  minden  jutalom  nélkül  fejezi  be  életét.^ 

A  nádor  azonban  nem  látta  sürgősnek  a  kitüntetést,  még 
az  intézet  érdekében  sem.  és  január  12-iki  leiratában  csak  annyit 

>  Múzeumi  igazgatóság  irattára.  A.  1808.  Xr.  27. 
2  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1808.  Xr.  476. 
»  U.  ott.  A.  1809.  Xr.  50. 
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igért  Millernek,  hogy  ha  a  Múzeum  már  létrejött,  gondja  lesz  rá, 
hogy  a  megérdemelt  jutalom  el  ne  maradjon. ^ 

Ez  alatt  a  Grassalkovich-féle  telek  ügye  is  kellő  elintézést 
nyert.  A  berezeg  a  nádor  felszólítására  kijelentette,  hogy  hazafias 
buzgalomtól  indíttatva  s  a  legfelsőbb  helyen  kitűzött  czélok 
megvalósítására  irányuló  készségét  ezzel  is  igazolni  óhajtván,  a 
Griff-vendégfogadóhoz  tartozó  kertrészt  átengedi,  valamint  a  hit- 
bizományt  is  kárpótolni  fogja.  Ennek  megtörténtével  a  nádor 
felszólította  a  helytartótanács  felügyelete  alatt  álló  egyetemi  alapot, 
ügyszintén  a  herczeget.  hogy  a  csereszerződés  megkötésére  küldjék 
ki  megbízottaikat.  A  szerződés  október  28-án  létrejővén,  Grassal- 
kovich  berezeg  az  egykori  füvészkertnek  a  Xemzeti  Múzeum  ezél- 
jaira  történő  átengedéséről  szóló  adománylevelet  a  pozsonyi  káp- 
talan átiratában  deczember  3-án  bemutatta  a  nádornak,  a  ki 
ezen  iratokat  1809  január  3-án  azzal  a  kéréssel  terjesztette  fel 
a  királyhoz,  hogy  miután  a  múlt  évi  országgyűlés  VIII.  törvény- 
czikkének  megfelelően  óhajtandó  lenne,  hogy  az  építési  munkála- 
tokat még  a  folyó  évben  megkezdjék,  méltóztassék  ezeket  legfel- 
sőbb jóváhagyásával  mielőbb  megerősíteni.  A  felség  erre  meg- 
hagyta magyar  kanczelláriájának,  hogy  a  kölcsönös  átadáshoz  és 
átvételhez  szükséges  intézkedéseket  meg  tegye.- 

^liután  még  több  megye  és  város  részéről  nem  érkezett  be 
az  értesítés  a  Nemzeti  Múzeum  czéljaira  tett  ajánlatról,  a  nádor 
1809  márczius  29-én  köriratilag  felszólította  őket,  hogy  ezt 
mielőbb  küldjék  meg.  Ha  a  hallgatásnak  a  legtöbb  esetben  talán 
nem  is  a  hatóságok  közönye  volt  oka.  hiszen  pl.  Szent-György 
városa  azért  nem  ajánlhatott  meg  semmit,  mert  a  megelőző 
évben  a  tűzvész  a  legnagyobb  nyomorba  döntötte  a  város  pol- 
gárait, azért  az  eredmény  még  mindig  messze  maradt  attól,  a  mit 
a  közadakozástól  várni  lehetett.  A  segélyforintok  után  megálla- 
pított krajczárokból  ugyanis  távolról  sem  folyt  be  annyi,  hogy 
ezen  a  Nemzeti  Múzeumot  létesíteni  lehetett  volna. 

Az  1809.  év  tavaszán  Miller,  annak  előre  bocsátása  után. 
hogy  a  nádor  meghagyta  neki,  miszerint  ^az  országban  tün- 
döklő főuraságokat  levele  által  a  hazának  díszére  felállítandó 
alkotmánynak  előmozdítására  és  megsegéllésére  mentől  hamarabb 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1809.  Xr.  őO. 
«  U.  ott.  Nr.  408. 
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megkérni  el  ne  mulatná,  miután  eíYéle  pénzeknek  öszveszedése 
ö  császári  királyi  herczegségének  nagy  méltósága  alatt  volna,  és 
talántán  felséges  nevének  megsértödése  nélkül  mindenik  előtt 
nem  is  eshetne*  több  előkelő  embert  kért  fel,  hogy  nagylelkű 
adományával  járuljon  az  intézet  alaptőkéjének  növeléséhez. 

E  felhívásoknak,  kérelmeknek  eredményeként  Pest  városa 
60(JU  forintot  ajánlott  meg  a  tisztviselők  fizetésére,  4000-et  az 
építkezésre,  Pécs  2000  forintot  az  előbbi,  1000-et  az  utóbbi 
czélra.  Vinga  1200  frtot  a  fizetésekre.  1012-öt  az  épületre:  Fejes 
.lános  hontmegyei  ülnök  a  tisztviselők  fizetésére  öO()  frtot  adott, 
.lekelfalussy  .József  császári  és  királyi  kamarás  pedig  8333  forintnyi 
alapítványt  tett  le.  hogy  ennek  évi  500  frt  kamatait  egy  a  nádor 
által  az  intézethez  legközelebb  kinevezendő  második  íródeák 
kapja.  1 

A  mint  egy  kis  pénz  volt  együtt,  Millernek  legsürgősebb 
dolga   volt    új   állások  szervezésére  és  a  fizetésemelésre  gondolni. 

1809  márczius  10-én,  abból  az  alkalomból,  hogy  Máhl  György 
hírneves  pesti  mechanikus  késznek  nyilatkozott  mechanikai  táb- 
lázatokból álló  becses  gyűjteményét  a  Múzeumnak  ajándékozni. 
ha  ennek  fejében  valamely  alkalmazást  kaphatott  volna  az  inté- 
zetnél, a  Rhédey  Lajos  által  kilátásba  helyezett  10.000  forint 
kamatait  óhajtotta  igénybe  venni,  nagyon  melegen  javasolván  a 
nádornak,  nevezze  ki  Málilt  évi  600  frt  fizetéssel  és  »curator  arte- 
tactorum«  czímmel.  A  nádor  azonban  nem  tartotta  Máhl  ajánlatát 
elfogadhatónak,  azzal  az  indokolással,  hogy  az  intézet  későbbi 
fejlődése  fogja  csak  megmutatni,  kiket  kell  alkalmazni. - 

April  közepe  táján  pedig  előbb  élőszóval.  27-én  írásbeli 
felterjesztésben  is  előadja  a  nádornak,  hogy  elérkezett  az  ideje 
a  tisztviselők  fizetésének  megjavítására,  mert  a  nehéz  viszonyok 
közt  nem  képesek  mostani  jövedelmeikből  megélni.  Ö  már  össze- 
gyűjtött 31,813  frtot,  és  még  ugyanennyi  lett  neki  ígérve.  Ezen 
összegnek  évi  kamatait  1908  frt  46  krajczárra  számítván,  az  ő 
felsége  által  a  tisztviselői  fizetésekre  kiutalt  1750  forinttal  eg\'ütt 
3658  forint  és  46  krajczár  áll  e  czélra  rendelkezésre.  Arra  kéri 
tehát  a  nádort,  emelje  fel  Strázsa\Tiak  mint  lajstromozónak 
fizetését  jeles  igyekezeteinek  jutalmául  600  forintra.  Az  első  író- 

»  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1809.  Xr.  73.S. 
^  U.  ott.  Nr.  386. 
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deák  fizetésére  is  lenne  500  frt:  erre  az  állásra  a  tehetséges  és 
szorgalmas  Haliczkyt  óhajtaná  előléptetni,  kinek  helyére  második 
íródeáknak  400  frt  fizetéssel  egy  alkalmas  egyént  kellene  kine- 
vezni. A  könyvtári  szolga  300  frtot  kapna.  A  házi  szolgát  Fischer 
Flóriánt,  míg  Eszterházy  József  gróf  Budán  lakott,  ö  fizette,  a 
mióta  azonban  a  kanczelláriához  ment,  részint  Kubinyi  Péter, 
részint  pedig  ö  (Miller)  tartotta  el.  Ez  250  forintot  és  ruhát  kap- 
hatna. A  mi  öt  magát  illeti,  teljesen  a  nádor  jóságára  bízza 
sorsát.  Ö  már  abban  a  korban  van,  a  mikor  nem  remélhet  sem- 
mit és  végső  napjaira  kell  gondolnia.  A  napról-napra  növekvő 
drágaság  azonban  valósággal  kényszeríti  őt  arra,  hogy  kérje  a 
nádort,  legyen  tekintettel  33  évi  szolgálatára,  csekély  fizetésére, 
mely  sem  a  végzett  munkával,  sem  állásával  —  érdemeiről  nem 
is  szólva  —  nem  áll  arányban,  és  azt  az  őOO  forintot,  a  mit 
eddig  Strázsay  a  pénztárból  kapott,  juttassa  neki.  Mindenki  tudja, 
hogy  az  eddig  élvezett  1000  forintból,  a  melynek  fele  elment 
fűtésre  és  világításra,  nem  tudott  megélni,  és  raagánvagyonát  volt 
kénytelen  költeni.  Növelje  ez  által  is  a  fizetési  alap  gyarapítására 
irányított  buzgalmát,  hogy  a  természetrajzi  tár  őrét  szintén  ki 
lehessen   rövid   időn    belül    tisztességes  javadalmazással  nevezni.^ 

József  nádor,  örömmel  ragadta  meg  az  alkalmat,  hogy  a 
tisztviselők,  anyagi  helyzetén  javítson.  Május  8-án  kelt  leiratában, 
Miller  javaslata  alapján,  akként  állapította  meg  a  fizetéseket,  hogy 
a  jövőben  Miller  lőOO,  az  irnok  vagy  lajstromozó  600,  az  első  Író- 
deák 500.  a  könyvtári  szolga  300,  a  háziszolga  250  forintot  kap- 
jon. A  természetrajzi  tár  őrének  és  a  második  íródeáknak  kineve- 
zését későbbi  időkre  halasztotta. - 

Azonban  Miller  nem  akart  belenyugodni  a  halasztásba.  Május 
16-án  jelenti  a  nádornak,  hogy  az  egyetemi  könyvtár  igazgatója. 
Schönvisner  apát,  tegnap  átadta  neki  Kutscherteldi  Kutsera  János- 
nak folyamodványát  a  második  íródeáki  állásra  a  Múzeumnál  azon 
kérelemmel,  terjeszsze  fel  pártfogoltját  a  nádorhoz.  Ü  maga  is 
oly  jeles  képzettségű,  a  nyelvekben  és  a  régiségtudományban  oly 
jártas  ifjút  ismert  fel  benne,  a  kiről  bátran  el  meri  mondani, 
hogy  a  IMúzeumnak  hasznos  tagja  lesz.  Most  főként  nagy  szükség 

1  Fogalmazvány  a    múzeumi    igazgatóság  irattárában.  A.  1809.  Nr.  27. 
-    Országos  levéltár.  Acta  IMusaei  A.  1809.  Nr.  1122.  Igazgatósági  irat- 
tár. A.  1809.  Kr.  33. 
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lenne  rá.  miután  az  intézetet  annyi  olvasó  és  idegen  látogató 
keresi  fel,  hogy  az  egész  személyzet  kénytelen  hivatalos  teendőinek 
elhanyagolásával  ezek  kalauzolásával  foglalkozni.  Kivánatossá  teszi 
a  kinevezést  azon  körülmény  is.  hogy  Strázsay  már  régebben 
betegeskedik  és  az  orvosok  véleménye  szerint  még  jó  ideig  nem 
hagyhatja  el  ágyát.  A  fizetési  alap  is  elég  jól  áll.  mert  820  forint 
felesleg  mutatkozik.  Mindez  indokolttá  teszi,  hogy  ö  is  egyesítse 
kérelmét  íSchönvisner  apátéval.  Kutsera  kinevezését  illetőleg. 

A  nádort  azonban  nem  tudta  meggyőzni  a  személyzetszapo- 
rítás sürgős  voltáról,  mert  május  18-án  azt  válaszolta  Millernek, 
hogy  a  második  íródeák  kinevezésére  vonatkozólag  majd  annak 
idején  intézkedni  fog.  ^ 

Nem  volt  több  szerencséje  Millernek  azzal  a  még  ápril  7-én 
a  nádor  elé  terjesztett  kérelmével  sem.  hogy  engedje  meg  őfensége, 
miszerint  a  Múzeum,  a  melynek  fennállása  törvényileg  biztosítva 
van.  hivatalos  levelezéseiben  saját  pecsétjét  használhassa.  A  nádor 
ezt  is  elhalasztandónak  vélte  akkorra,  a  mikor  az  intézet  már 
szervezve  lesz.  - 

Ellenben  midőn  arra  kérte  Miller,  hogy  az  előcsarnok  egy 
részét  a  régiségtárgyak  elhelyezésére  szolgáló  helyiséggé  és  levél- 
tárrá alakíttathassa  ál.  minden  nehézség  nélkül  engedélyezte  a 
költségvetésileg  előirányzott  873  frt  ő  krajczár  kiűzetését.  '^ 

Az  1809.  év  tavaszán  kitört  negyedik  franczia  háború  sze- 
rencsétlen eseményei,  nemcsak  nag}'  mértékben  bénílólag  hatottak 
az  egész  intézet  életére,  hanem  újólag  menekülésre  kényszeritet- 
ték  a  könyvtárt. 

Midőn  ugyanis  Károly  főherczeg  Eckmühlnéi,  majd  Ebers- 
bergnél  vereséget  szevedett.  Bécs  május  13-án  ismét  megnyitotta 
kapuit  az  ellenség  előtt,  sőt  az  előrenyomuló  francziák  egyik  had- 
osztálya Magyar-  és  Horvátország  határain  is  áttört.  Ámbár  május 
21.  és  22-én  a  legnagyobb  elkeseredettséggel  megvívott  asperni 
ütközet  után  hat  heti  fegyverszünet  állott  be  az  ellenséges  hadak 
között,  a  nádor  május  31-én  utasította  Millert,  hogy  a  becsesebb 
kéziratokat,  valamint  a  többi  drágaságokat  és  ritkaságokat  szedje 
össze    és    rakassa    ládákba.    Miller    24    ládát  töltött  meg  ezekkel. 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1809.  Xr.  1519. 

^  U.  ott.  Nr.  7.SH. 

»  ü.  ott.  Nr.  1404.  1519. 
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De  nem  tudta  mi  történjék  a  ládákkal?  Kap-e  pénzt  az  elszállí- 
tásra ■?  Hajón  vagy  szekéren  történik-e  a  szállítás  ?  Hová  akarja 
a  nádor  a  ládákat  szállíttatni  ?  Nehogy  tehát  az  ellenség  esetleg 
korábban  jöjjön  be  az  országba,  mint  e  kincsek  biztonságba  helyez- 
tettek,  június    7-én  a  következő  javaslatot  terjeszti  a  nádor   elé. 

Ha  ö  fensége  jónak  látja,  ő  az  1805-ki  rendelkezés  sze- 
rint fog  eljárni,  a  mikor  6000  forint  lelt  kiutalványozva,  a  miből 
a  szállítás  költségeit,  a  három  katonaőr  dijait,  a  saját  6  és  a 
szolga  2  forintnyi  napidiját  fedezte,  a  felesleggel  pedig  az  országos 
pénztárnak  beszámolt.  Bár  most  nagyobb  a  drágaság,  rajta  lesz, 
hogy  ez  összeg  elég  legyen.  Csak  az  szükséges,  hogy  idején  elő 
legyen  készítve  minden,  s  a  veszedelem  hírére  azonnal  útra  kel- 
hessen, nehogy  akkor  kelljen  kapkodnia,  a  mikor  úgy  is  a  leg- 
nagyobb zavar  uralkodik  mindenütt.  Jelzi  egyúttal,  hogy  a  fedett 
hajók  már  mind  le  vannak  foglalva:  nyitott  bárkában  pedig  senki 
sem  utazhatik  egészségének  veszedelme  nélkül,  eltekintve  attól,  hogy 
a  Múzeum  dolgait  sem  lehet  esőnek,  viharnak  kitenni.  A  mene- 
külés esetére,  úgy  mint  1805-ben  is  történt,  szükséges  lenne  a 
tisztviselők  fizetését  egy  negyedévre  előre  kiutalni. 

Saját  igazolására  jelenti  azt  is,  liogy  a  nádor  által  a  Múzeum- 
nak ajándékozott  tárgyak  még  nem  érkeztek  meg.  És  minek- 
utánna  Széchényi  gróf  kiadta  az  éremgyüjtemény  katalógusát, 
mielőtt  magát  a  gyűjteményt  a  kellő  alakiságok  melleit  átadta 
volna  az  intézetnek,  és  miután  általános  a  vélemény,  hogy  érem- 
gyűjteményét  is  oda  ajándékozta  az  országnak,  azt  bátorkodik 
ajánlani  a  nádornak,  hogy  talán  jó  lenne  valami  írást  kérni  Szé- 
chényitől a  gyűjteményt  illetőleg. 

A  nádor,  daczára  annak,  hogy  emésztő  gond,  izgalom  és 
fáradság  közt  kellett  szerveznie  Győrött  a  felkelő  nemesi  hadat, 
időt  talált  arra,  hogy  Millernek  válaszoljon,  .lúnius  10-én  elren- 
deli, hogy  ha  ennek  szüksége  bekövetkezik,  a  már  ládákba  cso- 
magolt múzeumi  tárgyak  Temesvárra  szállíttassanak,  Millernek, 
vagy  a  lajstromozónak  és  egy  szolgának  kíséretében;  a  többiek 
maradjanak  Pesten  a  könyvtár  őrizetére.  Intézkedik  az  iránt  is, 
hogy  Miller  a  múzeumi  alapból  a  felmerülő  költségekre,  számadás 
kötelezettsége  mellett,  6000  forintot  kapjon,  úgyszintén,  hogy  ha 
a  pénztárt  el  kellene  Budáról  szállítani,  a  tisztviselőknek  egy 
negyedévi  fizetésüket  előre  kiutalják.    Utasította   továbbá   Millert, 
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hogy  kihez  forduljon  ajándékainak  átvétele  czéljából  és  gondos- 
kodjék az  iránt  is,  hogy  Széchényi  —  az  ö  igazolására  —  irás- 
belileg  nyilatkoztassa  ki,  miszerint  az  országnak  ajándékozott  érem- 
gyüjteményl  még  nem  adta  át.^ 

Négy  napra  rá  megvivatott  a  győri  ütközet,  mely  a  magyar 
felkelő  sereg  rendetlen  visszavonulásával  végződött.  Midőn  Budán 
arról  értesi.iltek,  hogy  a  győzelmes  francziák  Győrt  is  megszállot- 
ták, június  16-án  Ürményi  József  országbíró  —  a  kit  a  nádor 
távolléte  idejére  helyettesül  rendelt  —  meghagyta  Millernek,  hogy 
a  múzeumi  tárgyakkal  keljen  útra.  Mire  Miller  felvévén  a  6000 
forintot.  900  rajnai  forinton  9  parasztszekeret  fogadott  és  17-én 
megindult  Temesvár  felé. 

22-én  érkeztek  meg  Aradra,  ahol  a  Csanádi  püspökkel  és  a 
temesi  alispánnal  találkoztak,  a  kiktől  Miller  azt  a  kellemetlen  hirt 
hallotta,  hogy  Temesvárt  elözönlötték  a  különféle  menekülők,  és  ott 
sem  lakást,  sem  a  ládák  elhelyezésére  alkalmas  helyet  nem  fog- 
nak találhatni:  azt  ajánlották  tehát  neki,  menjen  inkább  máshová. 
Miután  Nagyváradtól  csak  12  mértföldnyire  volt,  legczélszerübbnek 
látta  ide  menni.  Azonnal  írt  Rhédey  Lajos  grófnak.  Bihar  vár- 
megye adminisztrátorának  és  másnap  megindult  Nagyvárad  felé. 
Midőn  25-én  reggel  ide  megérkezett,  Rhédey  előzékeny  gon- 
doskodásából már  mindent  készen  talált,  üt  a  káptalani  város- 
részben szállásolták  el,  a  ládákat  pedig  a  nádor  ezüstnemüivel 
együtt  a  megyei  levéltárban  helyezték  el  tűzmentesen. 

Miller  megérkezése  után  negyednapra  ideglázba  esett  és 
közel  két  hónapon  keresztül  volt  kénytelen  az  ágyat  őrizni.  Beteg- 
sége hírére  felesége  is  elutazott  Pestről,  úgy  hogy  lakása  üresen 
maradt. 

Augusztus  közepén  ö  felsége  legfelsőbb  elhatározásából  kifolyó- 
lag a  helytartótanács  elrendelte,  hogy  a  kórházak  elégtelenek 
lévén  a  beteg  katonák  befogadására,  az  összes  Pesten  lévő  köz- 
épületek a  sebesültek  számára  rendezendők  be.  Ennek  következ- 
tében még  a  tanárokat  is  kiparancsolták  az  egyetemi  épületben 
bírt  lakásaikból.  A  papnevelő-intézet  is  kórházzá  alakíttatott  át. 
Sőt  hasonló  sors  várt  a  könyvtári  helyiségekre  is. 

Augusztus  18-án  megjelent  a  könyvtárban  több  tiszt  kisére- 

»  Országos  levéltár.  Acta  Musaei  A.  1809.  Nr.  156.  Igazgatósági  irattár 
A.  1809.  Xr.  42. 
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tében  a  hadparancsnokság  kiküldötte,  hogy  szemlét  tartson  a  helyi- 
ségekben. Slrázsay  azonnal  jelentést  tett  erről  az  országbírónak, 
a  ki  nem  tudott  mást  mondani,  mint,  hogy  bele  kell  nyugodni  a 
felség  akaratába.  Strázsay  és  Haliczky  ezen  felül  azonnal  megírták 
a  dolgot  Millernek  is. 

Miller  nem  helyeselte,  hogy  Strázsay  az  országbíróhoz  fordult, 
a  mikor  a  nádor  magának  tartotta  fenn  a  múzeumi  ügyek  intézését, 
és  meghagyta  a  Pesten  maradi  két  tisztviselőnek,  hogy  késedelem 
nélkül  menjenek  el  Rajner  föherczeghez  és  kérjék  ki  támogatását. 

Egyidejűleg  maga  is  jelentést  tett  az  esetről  a  nádornak. 
Abba.  hogy  az  o  lakását  lefoglalja  a  katonaság,  még  csak  bele  tudott 
volna  valahogyan  nyugodni.  De  mi  történik  a  gyűjteményekkel,  a  sok 
ásványnyal.  az  lO.OOü  kötet  könyvvel,  a  bútorzattal,  lia  az  összes 
helyiségeket  át  kell  engedni  a  sebesülteknek?  Ha  nem  vész  is  el  min- 
den, mégis  sok  kár  esik  a  tárgyakban.  Az  olvasóteremben  és  a 
természetrajzi  gyűjtemények  szobájában  a  falak  vászonnal  vannak 
bevonva.  Eltekintve  attól,  hogy  tűzvésztől  is  tartani  lehet,  a  szobák 
meg  fognak  telni  férgekkel  és  a  vászon  mögött  kifejlődő  penész 
könnyen  ragályos  betegséget  fog  terjeszteni,  nem  szólva  arról,  hogy 
a  betegek  váladékai  nagy  mértékben  fog,iák  veszélyeztetni  a  köz- 
egészséget oly  épületben,  a  hol  nemcsak  a  tisztviselők,  de  a  látogatók 
is  naponta  megfordulnak.  A  könyvtárterem  pedig  azért  sem  alakít- 
ható át  betegszobává,  mert  nincs  benne  kályha,  és  mert  oly  állapot- 
ban van,  hogy  az  építészek  véleménye  szerint  könnyen  összedőlhet.' 

József  nádor,  a  mint  Miller  levelét  megkapta,  felkérte  Ürményi 
országbírót,  hogy  a  katonák  elhelyezkedése  ellen  forduljon  Alvinczy 
föhadvezérhez.  A  minek  meg  is  lett  az  óhajtolt  eredménye,  mert 
a  Múzeum  megszabadult  a  hívatlan  vendégektől. - 

A  nyár  folyamán,  mig  a  háborús  világ  tartott,  úgyszólván 
alig  fordult  meg  valaki  a  könyvtárban.  Slrázsay  és  Haliczky  azon- 
ban pontosan  betartották  a  hivatalos  órákat  —  főleg  lia  a  nádor 
Pesten  tartózkodott.  ^  Midőn  azonban  november  második  felében 
beköszöntött  a  hideg  időjárás,  a  könyvtár  tisztviselői  kénytelenek 
voltak  a  munkát  beszüntetni,  mert  nem  volt  fűtőanyaguk.  Strázsay 
elment  ugyan  az  egyetem  rektorához  és  felkérte,  utalványozza  ki 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1809.  Nr.  14.S5. 

2  A.  1809.  Nr.  2.%8. 

3  Miller  levelezése.  IX.  82. 
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részükre  az  egyetem  terhére  az  utóbbi  években  élvezett  famennyi- 
séget, azonban  a  rektor  azt  válaszolta  neki,  hogy  öt  nem  utasí- 
totta ily  értelemben  a  helytartótanács,  éneikül  pedig  nem  tehet 
eleget  kivánságának.^  Most  tehát  a  fagyoskodó  könyvtáriak  ismét 
a  nádorhoz  fordultak  kérelmükkel,  a  ki  azután  utasította  a  hely- 
tartótanácsot, hogy  az  elobbeni  évek  gyakorlatához  híven  utalvá- 
nyozzon ki  a  könyvtár  részére  négy  öl  fát.^ 

A  mikor  a  hadakozó  felek  1809  október  14r-én  Bécsben 
megkötötték  a  békét,  mi  sem  állotta  útját,  hogy  Miller  a  magával 
vitt  tárgyakkal  együtt  Pestre  visszatérjen.  Miután  Miller  nem  moz- 
dult, a  nádor  november  21-én  rendeletet  küldött  neki  a  Múzeum 
tulajdonát  képező  kincsek  mielőbbi  gondos  visszaszállítására. 
Deczember  3-án  pedig  újból  megsürgette  a  visszatérést. 

Miller  mindjárt  az  első  parancsra  kocsi  után  nézett.  Oly 
rosszak  voltak  azonban  az  őszi  esőzések  következtében  az  utak. 
hogy  senki  sem  akart  vállalkozni  a  fuvarra. ^  Hogy  mégis  eleget 
tegyen  a  nádor  rendeletének,  tájékozódást  óhajtván  szerezni  magá- 
nak, Budaházy  szolgabíró  kíséretében  a  legkevésbé  rossz  úton 
elindult  Bárándra.  Ezt  az  utat,  néha  négy.  gyakran  nyolcz  váltott 
lóval,  3  nap  alatt  tette  meg.  Miután  Karczag  felé  sem  volt  sze- 
rencsésebb, visszatért,  és  nehogy  a  ládákba  csomagolt  kéziratok 
és  egyéb  drágaságok  esetleg  a  megsemmisülés  veszélyének  leg^'e- 
nek  kitéve,  deczember  30-án  arra  kérte  a  nádort,  hogy  hazauta- 
zását akkorra  halaszthassa,  a  mikor  a  fagy  beálltával  az  utak  jár- 
hatókká válnak.^ 

A  mint  a  hidegebb  idő  beköszöntött,  Miller  IS  10  január  18-án 
a  gondjaira  bízott  tárgyakkal  útra  kelt.  Az  első  állomásra. 
Keresztesre,  a  hová  máskor  2  óra  alatt  jut  el  az  utas,  reggel 
8  órakor  indulván,  most  csak  délután  5-re  tudtak  nagy  keservesen 
elvergődni,  és  most  is  csak  úgy,  hogy  3  szekérnek  eltört  a  kereke. 
.  Másnap  hasonló  bajokkal  küzködve,  Petérdig  értek.  Harmadnap 
Újfalura.  A  feneketlen  sárban  az  egyik  kocsinak  ismét  tönkre  ment 
a    kereke.   Miller   szekere    pedig    feldőlt,  összetörött,  úgy.  hogy  ö 

'  Miller  levelezése.  IX.  107. 
5  U.  ott.  116. 

3  Haliczky  november  27-én   azt  írja  Millernek,  hogy    az    utak    annyira 
járhatlanok,  miszerint  egy  birtoko.s  úr  teljes  14  napig    utazott  Egerből  Pestre. 
*  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Xr.  143. 
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kieviezkélvén  a  sárból,  vagy  két  óra  hosszán  gyalog  volt  kény- 
telen útját  folytatni,  mig  falura  talált,  a  honnan  embereket  küld- 
hetett kocsijának  és  a  rajta  lévő  ládáknak  elvontatására.  ÖMidön 
az  éj  folyamán  még  az  egyik  ló  is  összeesett,  a  fuvarosok  lerak- 
ták szekereikről  a  ládákat  és  megszöktek.  Az  ekként  cserben 
hagyott  Miller,  ott  maradván  a  ládák  örizetére  magával  vitt  kato- 
nákkal együtt  Újfaluban,  küldöncz  útján  értesítette  Bihar  vármegye 
adminisztrátorát  a  történtekről,  a  ki  haladéktalanul  intézkedett, 
hogy  a  hány  láda  van,  annyi  kocsi  szállítsa  vissza  a  Múzeum  kin- 
cseit teljesen  díjtalanul  Váradra.  Millert  pedig  gróf  Haller  Ferenez 
kanonok  fogata  vitte  vissza,  miután  10  napon  keresztül  szenve- 
dett az  éhségtől,  hidegtől  stb.  Miller  azonnal  jelentést  tett  a  nádor- 
nak az  utazás  meghiúsulásáról,  nehogy  hanyagságnak  tudja  be 
hosszas  távolmaradását.  Egyszersmind  értesítette  a  nádort,  hogy 
a  mint  kocsiját  kijavítják,  ismét  útra  kel.^ 

Végre  márczius  4-én.  17  napi  viszontagságos  utazás  után 
szerencsésen  megérkezett  Miller  a  gondjaira  bízott  tárgyakkal 
együtt  Pestre.  Bemutatott  számadása  szerint  az  összes  költségek 
H002  frt  és  45  krajczárt  tettek.- 

Miller  nem  jött  vissza  üres  kézzel  Nagyváradról.  Eltekintve 
attól,  hogy  ö  maga  is  lemásolt  3  vaskos  kötetre  való  oklevelet, 
több  becses  szerzeményt  is  hozott  a  könyvtár  részére.  így  pl. 
keresztülvitte  a  nádornál,  hogy  a  nagyváradi  akadémiai  könyv- 
tárban lévő  azon  nyomtatványok,  a  melyeket  a  tanárok  nem 
szoktak  használni  és  a  melyeket  ö  az  igazgatóval  egyetértve  kiválo- 
gatott, mint  olyanokat,  a  melyek  a  Széchényi-országos-kön^-^'- 
tárban  hiányoznak,  ez  utóbbi  másodpéldányaival  becseréltessenek. 

Ugyancsak  váradi  tartózkodása  alatt  vásárolta  meg  a  Ter- 
tina-könyvtár  egy  részét  is. 

Tertina  Mihály  nagyváradi  tanár  gyűjteményét  Tokody  György 
tankerületi  igazgató  még  április  7-én  felajánlotta  vételre,  és  arra 
kérte  Millert,  hasson  oda  Széchényinél,  hogy  küldjön  ki  valakit 
a  könys^ek  megtekintésére.  Miller  azt  válaszolta  ekkor  Tokody- 
nak.  hogy  a  kiküldés  nem  tartozik  Széchényire,  aki  igaz  ugyan, 
hogy  sok  kéziratot,  nyomtatványt  és  igen  gazdag  éremgyűjteményt 
ajándékozott    az    országnak,    de  egy  fiUérnyi  alapítványt  sem  tett 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Xr.  411. 
5  U.  ott.  Nr.  586. 
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az  intézet  javára.  Csupán  arra  nézve  van  némi  remény,  hogy 
akkora  összeget  fog  hagyományozni,  a  mennyi  a  külföldi  magyar 
vonatkozású  munkák  megvásárlására  és  beköttetésére  szükséges. 
A  gróf  csak  azt  igérte  meg.  hogy  ki  fogja  adni  még  életében  a 
katalógusokat,  nehogy  az  erre  vonatkozó  törvény  hiába  viselje 
nevét.  A  kön\vtár  főleg  magánadományok  révén  gyarapszik. 
E  mellett  természetesen  a  gróf  is  bükezüen  vásárolja  a  köny- 
veket, a  nélkül  azonban,  hogy  a  könyvtár  vezetésébe  beleszólása 
lenne.  Ebben  a  háborús  időben  biztosra  veszi,  hogy  nem  fog  a 
Tertina-gyüjtemény  megszerzésére  vállalkozni.  Az  országos-könyv- 
tárnak pedig  semmiféle  pénzalapja  nincs,  hanem  minden  kiadását 
az  országos  pénztár  fedezi,  a  nádor  jóakaratából.  A  mint  tehát  a 
nádorra  tartozik  a  tisztviselők  kinevezése  és  a  legfőbb  vezetés, 
úgy  ebben  az  ügyben  is  hozzá  kell  folyamodni,  a  ki  éppen  nem 
fukarkodik  a  pénzzel,  ha  az  intézet  gyarapodásáról  van  szó.  For- 
duljon tehát  egyenesen  a  nádorhoz.  írja  meg.  hogy  az  egész 
könyvtár  2U0Ü  forintért  eladó,  hogy  ennyi  és  ennyi  kötetből  áll. 
hogy  68  olyan  munka  van  köztük,  a  melyek  a  Széchényi-kataló- 
gusban nem  szerepelnek,  és  ö  majd  intézkedni  fog.^ 

Miller  most  személyesen  nézte  át  a  gyűjteményt  és  1016  db. 
kéziratot  és  nyomtatványt  választott  ki  és  vásárolt  meg  a  Széché- 
nyi^országos- könyvtár  részére,  a  nádor  állal  erre  a  czélra  kiutalt 
150  forintért. 2 

Annál  örvendetesebbek  voltak  Miller  ezen  szerzeményei, 
mert  a  súlyos  áldozatokat  követelő  áldatlan  viszonyok  közepette, 
az  1809.  év  gyarapodásában  —  az  előbbi  évek  szaporulatához 
viszonyítva  —  bizonyos  visszaesést  tapasztalunk.  Mindössze  346 
darab  nyomtatványt  és  kéziratot  ajándékozott  a  könyvtárnak  33 
egyén,  a  régi  pénzeken,  ásványokon,  képeken,  kag^^lókon,  pecséte- 
ken, urnákon,  márványtöredékeken  kívül.  Igen  jelentékeny  és  becses 
ajándékkal  gazdagította  azonban  az  intézetet  József  nádor,  a 
ki  néhány  régipénzen,  nyomtatványon  felül  2478  darabból  álló  és 
20.000  forintra  becsült  ásványgyüjteményét  engedte  át  a  Múzeum- 
nak. Még  ő  nála  is  többet  adott  gróf  Szapáry  Péter,  a  ki  10.000 
darabból  álló  és  40.000  forintra  becsült  ásványgyüjteményét  aján- 
lotta fel  az  intézet  czéljaira. 

1  Múzeumi  igazgatóság  irattára.  A.  1809.  Xr.  25. 
=  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1809.  Nr.  2101. 
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Kipihenvén  ^liller  az  utazás  fáradalmait,  márczius  8-án  értesí- 
tette Széchényit  szerencsés  viszaérkezéséröl  és  a  könyvtár,  valamint 
az  éremgyüjtemény  számára  magával  hozott  szerzeményekről.  Ügy 
hallja,  úgymond,  hogy  a  grófnál  ismét  nagyobb  számmal  vannak 
összevásárolt  nyomtatványok.  Ha  ezeket  kézhez  kaphatná,  kése- 
delem nélkül  hozzá  lehetne  fogni  a  katalógus  III.  pól  köteteinek 
összeállításához.  A  helytartótanács  által  leküldött  kötelespéldányok 
és  a  többi  ajándékozott  munkák  jegyzéke  már  betűrendbe  van 
szedve  és  sajtó  alá  készítve.  Egyúttal  arra  bátorkodik  kérni, 
legyen  kegyes  a  könyvtárban  közel  ezer  példányban  felhalmozódott 
kötetlen  munkák  beköttetéséröl  gondoskodni.  Már  három  éven 
keresztül  nem  kötöttek  az  ö  költségére,  miután  abban  reménykedett, 
hogy  valami  más  jótevőt  talál,  a  ki  kész  lesz  erre  a  czélra  áldozni. 
E  reményében  azonban  csalódott  és  most  mégis  hozzá  kényte- 
len fordulni,  ha  nem  akarja,  hogy  a  könyvek  tönkre  menjenek. 
Végül  közli,  hogy  Favonics  helyére,  a  ki  a  királyi  táblánál  fűtővé 
lett  kinevezve,  Cseronka  András  folyamodik  a  szolgai  állásra. 
Tudakozódott  felőle  az  egyetemi  könyvtár  igazgatójánál,  a  ki  úgy 
nyilatkozott,  hogy  csakis  azért  egyezett  bele  távozásába,  mert 
azt  hiszi,  hogy  a  Széchényi-országos-könyvtárnál  jobb  fizetéshez 
jut.  Ha  tehát  a  grófnak  nincsen  ellene  kifogása,  adja  beleegye- 
zését kinevezéséhez,  liogy  őt  íéleskettesse  és  fizetését  az  országos 
pénztárnál  folyósittassa,  minthogy  a  nádor  ö  fensége  —  iránta  való 
kegyességből  —  a  szolgák  feletti  intézkedést  közvetlenül  reá  bízta.  ^ 

Széchényi  márczius  25-én  kelt  válaszában  örömét  fejezvén 
ki  Miller  visszaérkezte  felett,  értesíti,  hogy  könyvkötési  czélokra 
300  forintot  utalványozott:  többet  ezúttal  nem  engednek  tennie 
a  neliéz  viszonyok.  A  könyveket  április  vége  felé  magával  viszi  Pestre. 
A  mi  az  éremgyüjtemény  számára  Nagyváradról  magával  hozott 
régipénzeket  illeti,  kérnie  kell,  irja  meg  minden  egyes  példány- 
nak az  értékét,  hogy  ezt  megtéríthesse  neki,  mert  nem  akarja, 
hogy  valaki  bármivel  is  hozzájáruljon  a  gyűjtemény  gyarapításá- 
hoz, mielőtt  azt  végleg  át  adta  az  ország  javára.  Pestre  érkez- 
vén, előterjesztést  fog  tenni  Cseronka  kinevezésére  a  helytartó- 
tanácsnál, és  érdemei  szerint  ajánlani  fogja  őt.- 


^  Múzeumi  igazgatóság  irattára.  A.  1810.  Nr.  4. 
>  Miller  levelezése.  X.  26. 
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Miller  szorgalmazására  a  nádor  márczius  végén  végre  bele- 
egyezett, hogy  a  másodiródeák  állása  betöltessék.  Ennélfogva 
Miller  április  1-én  a  nádorhoz  felterjesztést  intéz,  a  melyben 
1809.  május  lö-án  tett  javaslatának  megfelelően  második  Író- 
deáknak Kulscherfeldi  Kutsera  Jánost  ajánlja  kinevezni,  évi  500 
forint  iizeléssel.  Pavonics  helyére  pedig  szolgának,  évi  350  frt 
díjjazással.  Cseronka  Andrást.  A  nádor  április  3-án  kinevezi  Kul- 
serát,  Cseronkára  vonatkozólag  azonban  kérdést  intéz  .Millerhez, 
vájjon  micsoda  mesterséghez  ért,  mert  szerfelett  kivánatosnak 
tartaná,  hogy  olyan  emberek  választassanak  a  szolgai  állásokra,  a  kik 
a  foglalkozásukkal  rokon  vagy  kapcsolatos  teendőkben  járatosak.  ^ 

Miller  április  5-én  jelenti,  hogy  Cseronka.  a  mellett,  hogy 
hűségéről,  alkalmas  voltáról  meg  van  győződve,  beszél  tótul, 
németül,  magyarul  és  latinul,  elég  jól  ír.  foglalkozására  nézve 
pedig  könyvkötő.  Mindezek  alapján  újból  kéri  kinevezését.  Sőt 
április  19-én  ismét  kéri  a  nádort,  méltóztassék  kinevezéséhez 
hozzájárulni,  miután  nagy  szükség  lenne  már  rá  az  intézetben.- 
Végre  a  nádor  április  24-én  kinevezte  Cseronkát.  és  fizetését  április 
l-jétől  számítva  kiutalta.^ 

Széchényi,  a  kihez  a  könyviári  szolga  kinevezése  az  alapító- 
levél és  a  királyi  engedély  értelmében  tartozott,  és  a  ki.  midőn 
nála  Favonies  lemondását  kedvezőtlen  egészségi  állapotára  való 
hivatkozással  bejelentette,  ezt  azzal  a  kéréssel  vette  tudomásul, 
iiogy  állásától  ne  váljék  meg,  mielőtt  helyére  mást  nem  állított.^ 
nem  véve  tudomásul  a  reá  nézve  sérelmes  kinevezést,  hivatko- 
zással a  király  által  biztosított  jogára,  június  hó  10-én  a  nádor- 
hoz intézett  felterjesztésében  Cseronka  Andrást  a  könyvtárszolgai 
állásra  ajánlja  és  kijelöli.  A  nádor  ízintén  nem  tartja  szükséges- 
nek az  előzményeket  érinteni,  hanem  június  23-án  egyszerűen  érte- 
siti a  grófot,  hogy  Cseronka  Andrásnak  általa  a  Nemzeti  Múzeum 
szolgájává  történt  kinevezését  jóváhagyja,  sőt  Cseronkát  állásába 
már  tényleg  be  is  helyezte.^ 

•hmius  havában  megtörténi  az  éremgyűjtemény    átadása. 

'  Múzeumi  igazgatóság  irattára.  A.  1810.  Xr.  8. 

=  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Xr.  868. 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  1810.  Xr.  19. 

♦  Múzeumi  kézirattár.  Quart.  Lat.  77S. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  13.  szám.  II.  csomag.  69.  szám. 

KoUányi   F.  :  A   Széchényi  orsz.  könyvtár.  1>'> 
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Megérkezvén  a  gróf  június  első  napjaiban  Pestre,  elküldölte 
egyik  emberét  Millerhez,  felhiván  öt,  juttassa  el  hozzá  a 
Múzeumban  már  négy  év  óta  elhelyezett  éremgyűjtemény  szek- 
rényeinek kulcsait,  mert  bizonyos  ünnepélyességgel  óhajtaná 
átadni  ezen  ajándékát  is  az  országnak.  Miller  azzal  a  kéréssel 
jelentette  be  Széchényi  üzenetét  a  nádornak.  Iiogy  az  intézet 
tekintélyének    megóvása   czéljából  öt  hatalmazza  fel  az  átvételre. 

A  nádor  ezt  meg  is  tette,  utasítván  Millert,  hogy  a  kul- 
csokat megelőzőleg  szolgáltassa  át  Széchényinek,  a  kit  ismét 
oly  felhívással  értesüett  elhatározásáról,  jelentse  be,  kiknek  jelen- 
létét óhajtaná  az  ünnepélyes  átadásnál. 

Széchényi  ez  alatt  kifogyott  az  időből,  —  Somogy  vár- 
megye közgyűlésére  kellett  leutaznia  —  ennélfogva  június  JO-én 
arra  kérte  a  nádort,  liogy  a  gyűjtemény  átadására  a  maga 
részéről  Liebenberg  Jánost  hatalmazhassa  fel.  A  nádor  ehhez 
hozzájárulván.  1<S10  június  9-én  reggel  megtörtént  az  átadás  és 
átvétel,  a  mely  után  a  18  igen  szép,  hazai  fából  készült  szekrény- 
ben őrzött  és  702  arany,  1768  ezüst.  193  réz.  12  ón  pénzből 
álló  gyűjteményt,  melynek  értéke  Miller  becslése  szerint  megha- 
ladta  a   íO.OOO  forintot,  megnyitották  a  nagyközönség  elótt.i 

József  föherczeg-nádor  augusztus  havában,  midőn  Almássy 
Pál  koronaőr  12  drb  kéziratot  ajándékozott  a  könyvtárnak,  ismét 
érdeklődni  kezdett  az  iránt,  vájjon  a  könyvtárnak  kényesebb  tar- 
talmú kéziratai  nem  jutnak-e  esetleg  avatatlan  kezekbe? 

Midőn  tehát  Almássy  ajándékát  leküldötte  Millernek,  Boros 
Lajos,  a  nádori  kanczellária  igazgatója  által  kérdést  intéztetett 
hozzá,  van-e  az  ily  kéziratok  használatára  vonatkozólag  külön 
utasításuk?  Ha  pedig  ilyennel  nem  bírnának,  kérje  el  az  egyetemi 
könyvtár  idevágó  szabályzatait  és  terjeszsze  fel  hozzá. 

Miller  Bl-én  válaszol  Boros  soraira,  kijelentvén,  hogy  semmi- 
féle ily  utasítást  eddig  nem  kapott.  Ö  egyedül  esküjéhez  és  az 
okosság  szabályaihoz  tartotta  magát  eljárásában.  A  nagyközönség 
a  kéziratokat  eddig  is  csak  kívülről  tekinthette  meg:  ha  pedig 
valami  államtitokról  volt  valamelyikben  szó,  vagy  tartalma  össze- 
ütközésbe jutott  a  felség,   vagy  az  ország  jogaival,  akkor  meg  sem 

■  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Nr.  1343.  Széchényi  levéltár. 
1.  kötet,  13.  szám,  II.   csomag.  68.  szám.  Miller  kéziratgyűjteménye.  XV.  473. 
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mutatták  az  ilyet  senkinek,  nem  még  hogy  olvasásra  kiadták 
volna.  Ha  valaki  ily  kéziratot  kért.  a  tisztviselők  arra  hivat- 
koztak, hogy  nem  áll  hatalmukban  a  nádor  engedélye  nélkül 
kéziratot  kiadni.  0  több  mindenféle  okból  nagyon  szeretné,  ha 
ö  fensége  határozott  utasításokkal  látná  el.  nemcsak  a  saját 
igazolására,  hanem  az  intézet  érdekében  is.  Annál  inkább,  mert 
az  egyetemi  könyvtár  szabályzatát  már  öt  év  előtt  kivette,  de  be 
kellett  lálnia.  hogy  nem  felel  meg  a  :Széchényi-or.szágos-könyvtár 
szükségleteinek.  Ennélfogva  ő  már  régebben  kidolgozta  nemcsak 
a  könyvtár,  hanem  az  egész  Múzeum  részére  a  szolgálati  sza- 
bályzatot, de  nem  akarta  előbb  a  nádornak  jóváhagyás  végett 
benyújtani,  mig  az  intézet  meg  nem  erősödik.  Azonban  be  fogja 
mutatni  nemsokára,  a  mikor  egyúttal  le  fog  mondani  állásáról. 
A  mint  ugyanis  félesége  visszanyeri  egészségét  és  ő  befejezi  a 
kéziratok  katalógusának  megírását,  a  mit  megígért  Széchényinek, 
jnegunván  tovább  várakozni  valamely  vigasztalásra.  azon  lesz, 
hogy  életének  hátralévő  napjait  csendes  pihenésben  tölthesse. ^ 

-Aliller  elkedvetlenedését  főképen  az  okozta,  hogy  még  az 
1S(J9  év  tavaszán  folyamodott  valami  udvari  kitüntetésért  és  ezt 
még  mindig  nem  intézték  el  kedvezően.  Kérvénye  azzal  érkezett 
le  a  helytartótanácshoz,  hogy  miután  íolyamodványához  okmá- 
nyokat nem  csatolt,  a  helytartótanács  nyilatkozzék,  érdemesnek 
tartja-e  őt  a  kitüntetésre  vagy  sem? 

A  helytartótanács  azt  válaszolta  erre.  hogy  a  mit  Miller,  csa- 
ladja felől  mond,  arról  nincs  tudomása,  kivévén,  hogy  atyja, 
mint  Budának  jegyzője.  Mária  Teréziától  nemességet  nyert.  De 
mint  tanár  25.  mint  könyvtáros  pedig  ö  éven  át  nagy  tevékeny- 
séget fejtett  ki.  Ha  esetleg  irodalmi  dolgai  nem  érdemesítenék  őt 
az  udvari  kitüntetésre,  fel  kellene  hivni,  hogy  őseinek,  főleg  pedig 
a  saját.  Biharmeg\'ében  szerzett  érdemeit  okmányok  alapján  iga- 
zolja.^  A  kitüntetés  ügye  azonban  ettől  fogva  nem  jutott  előbbre. 

Megszólal  Millernek  e  miatti  fájdalmas  lehangollsága  egy 
másik  felterjesztésében  is.  a  melyet  szeptember  19-én  intézett 
a  nádorhoz. 

I.  Ferencz  királv  még  az  181U.  év  tavaszán  60U  forint  seaélvt 


•  Múzeumi  igazgatóság  irattára.  A.  1810.  Xr.  50. 
-  Országos  levéltár.  Litter.  Polit.  Xr.  21765. 
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engedélyezett,  1809  november  1-jétöl  számítva,  a  Múzeum  tisztvi- 
selőinek. Ennek  felosztása  ügyében  Miller  június  10-én  azt  a 
javaslatot  terjesztette  a  nádor  elé.  hogy  Strázsay  lajstromozó 
kapjon  lakbér  czímén  100  forintot,  a  két  Íródeák  Haliczky  és 
Kutsera  egyenkint  szintén  100—100  forintot:  a  könyviári  szolga 
50  és  a  háziszolga  24  forintot;  300  forintot  pedig  juttason  a 
nádor  neki,  miután  a  tüzelőanyag  oly  drága  lett.  hogy  eddig  is 
800  forintot  adott  ki  fára.  Inkább  rajta  lesz  hogy  ez  a  oOO 
forint  máshonnan  megtérüljön.  A  megmaradt  26  forinton  végre 
lámpát  szeretne  égetni  az  épület  folyosóján.  A  nádor  azonban 
nem  tartotta  elfogadhatónak  Miller  felosztási  tervezetét,  mert  a 
legfelsőbb  helyen  megállapilotl  segély  csak  azokat  illette  meg. 
a  kik  az  egyetemi  alapból  húzták  fizetésüket:  ennélfogva  úgy  intéz- 
kedett, hogy  Miller  300.  Strázsay  200.  a  könyvtári  szolga  pedig 
100  forintot  kapjon.  ^ 

A  nádor  ezen  felosztásával    viszont   Miller   nem    volt   meg- 
elégedve. Ha  ugyanis  ő  keresztül  viszi,  a  mit  a  nádor  leirata  tar- 
talmazott, akkor   a    következő   állapot  jön    létre  a  tizetés    tekin- 
tetében. A  könyvtári    szolga   fizetése  az  egyetemi    alapból  200,  a 
Niczky-féle  alapítványból  pedig    löO,    összesen  350  forint  volt.  a 
természetbeli  lakáson  kívül,  a  mi  szintén  megfelelt  150  forintnak. 
Ezzel  szemben  a  második   íródeák  csak  500  frt  iizetést  élvezett. 
Ha  már  most  a  szolga  fizetése  még  a  100  frt.  segélylyel  is  ineg- 
javítlatik,  akkor  éppen  egyformán  lesz  ellátva  az  első  íródeákkal, 
a  ki  évenkint  600  forintot  kapott.    Miller    abból    indult    ki,    hogy 
ez  nemcsak  nem  lenne  méltányos,  hanem  nagy  mértékben  elked- 
vetlenítené a  tisztviselőket  is.  a  kik  közül  pedig  szerinte  Haliczky 
bármikor    kínevezhető    a    régiségtár.    Kutsera    pedig    a    termé- 
szetrajzi   osztály    őrévé,    oly    kiváló    szakértelemmel    és    buzgó- 
sággal   teljesítik    kötelességeiket.    Tekintetbe    vévén   tehát   azt    a 
körülményt,   hogy  a  tisztviselői   kar   tizetésére    lett   alapítványok 
összege  már  45.713  forintra  rúgott,  a  minek  évi  kamataiból  ö  500, 
Strázsay  20(.)  frt  pótlékot,  Haliczky  600.  Kutsera  500.  Cservenka 
100,  Fischer  háziszolga  pedig  280  frtnyi  üzetést  élvezett,  és  emelletl 
még  mindig  fenmaradt  a  kamatokból  562    frt,    azzal   a  kérelem- 

'  Országos  Levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Xr.  1313.  Múzeumi  igazga- 
tóság irattára.  Nr.  33. 
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iiiel  járult  a  nádor  elé.  engedélyezzen  a  feleslegből  Haliczky- 
nek  évi  300.  Kutserának  pedig  250  frtnyi  fizelésjavilást.  Ez  nem 
csak  a  két  tisztviselő  buzgalmát  fokozná  nagy  mértékben,  hanem 
ő  is  úgy  tekintené  ezt.  mint  fáradozásainak  megjutalmazását. 
Miután  ugyanis  már  elérte  azt  az  életkort,  a  melyben  az  okos  ember 
mit  sem  vár  a  jövőtől,  a  legnagyobb  vigasztalódást  abban  a 
tudatban  kell  keresnie,  hogy  másoknak  javára  szolgált,  hazájának 
emléket  emelt.  Ha  mindazonáltal  az  ő  méltányosságból  eredő  észre- 
vételei nem  vétetnének  figyelembe,  legalább  arra  kéri  a  nádort, 
ligyelmezlesse  a  számvevőséget,  hogy  a  szolgának,  miután  csak 
1810  április  l-jétől  van  alkalmazásban,  ne  1S09  november  l-jétől 
visszamenőleg  fizesse  ki  a  segélyt. 

A  nádor,  mint  mindenkor,  a  mikor  ezt  az  intézet  érdekeivel 
ö.«szeegyeztethetőnek  találta,  úgy  most  is  készségesen  teljesítette 
Miller  kérelmét:  a  két  tisztviselő  fizetését  300.  illetőleg  250  forinttal 
felemelte,   a   szolga   segélyösszegét   pedig   április  l-jétől  kiutalta.' 

Régóta  tapasztalta  Miller,  hogy  az  intézetet  látogató  közön- 
ség jövése-menése.  kalauzolása,  az  elkerülhetetlen  magyarázatok, 
felvilágosítások  nyújtása,  olyannyira  igénybe  veszi  az  összes 
tisztviselőket,  hogy  hivatalos  teendőik  végzésére  alig  marad  idejük. 
Ennek  orvoslására  csak  egy  utat  látott  maga  előtt,  ha  az  egyes 
gyíijtemények  megtekintése  bizonyos  napokhoz  és  órákhoz  köt- 
tetik. Azzal  a  kérelemmel  járult  tehát  október  10-én  József  föher- 
czeg-nádor  elé.  rendelje  el.  hogy  a  látogatók  az  egyes  g\'üjtemé- 
nyeket  csakis  bizonyos  napokon  délelőtt  9  — 12.  délután  pedig 
3—6  óráig  tekinthessék  meg.  Vasár-  és  ünnepnap  pedig  zárva 
legyen  az  intézet,  úgyszintén  a  nagyböjt  utolsó  hetétől  Húsvét 
másüdünnepéig.  valamint  október  végső  hetében  november  2-áig 
bezárólag,  a  takarítás  czéljából.  A  nádor  azonban  nem  akart 
erre  nézve  külön  intézkedni,  hanem  megbízta  november  18-án 
Millert,  hogy  a  tisztviselők  számára  szolgálati  szabályzatot  dol- 
gozzon ki.  ebbe  foglalja  bele  a  látogatási  idő  szabályozását  és  az 
egészet  terjeszsze  fel  jóváhagyás  czéljából  hozzá.- 

Október   22-én  a  nádor   személyesen    kivánt    meggyőződést 

'  Országos  levéitár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Xr.  2275.  Múzeumi  igazgató- 
ság irattára  A.  1810.  Nr.  57. 

-  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Xr.  286.5.  Múzeumi  igazgató- 
sa? irattára.  A.  1810.  Xr.  64. 
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szerezni  az  intézel  fejlődéséről  és  Antal  főherczegnek.  a  német- 
lovagrend nagymesterének  társaságában,  a  délelőtti  órákban  meg- 
látogatta a  Múzeumot.  A  közel  H  órán  át  tartó  látogatás  alatt 
tüzetesen  átvizsgálta  a  gyarapodási  naplót,  az  egyes  gyűjte- 
mények lajstromait.'  az  irattárt  és  teljes  megelégedését  fejezte 
ki  a  tapasztalt  rend  felett.  A  természetrajzi  gyűjtemények  elren- 
dezése éppen  befejezést  nyert  a  könyvtár-teremhez  hasonló  nagy- 
ságú helyiségben,  és  ő  fenségeik  nem  győzték  csodálni  és  dicsérni 
az  itt  látottakat.  A  gyűjtemény  rendezését  a  nagyszombati  szüle- 
tésű ó-budai  orvos.  Tehel  Lajos  végezte,  nagy  szakismej^ettel.  Miller 
a  nádor  megelégedését  arra  használta  fel.  hogy  Tehelt  a  termé- 
szetrajzi osztály  mellé  szervezendő  őri  állásra  javaslatba  hozza. 
Elfogadván  a  nádor  Miller  ajánlatát,  ez  október  24-én  írásbeli  fel- 
terjesztésében is  megismétli  kérelmét,  minek  alapján  a  nádor 
Tehelt  november  18-án  évi  1200  frt  fizetéssel  a  természetrajzi  tár 
őrévé  kinevezte. 

A  magas  látogatók  Millert  munkában  találták:  éppen  a  kéz- 
irat-katalóguson dolgozott.  A  nádor  azon  óiiajtását  nyilvánitotta. 
bár  csak  már  megjelennék  nyomtatásban  az  első  kötet. 

Miller  siet  ezt  Széchényivel  közölni.  0  mindent  el  fog  követni. 
Írja,  hogy  a  gróf  a  legközelebbi  orsszággyülésen  legalább  az 
első  kötetei  szétoszthassa.  De  hogy  INIadarassy  Ferencz  esztersom- 
egyházmegvei  áldozó  pap,  budai  czenzor.  ne  okozzon  neki  nehéz- 
séget, ajánlja  a  grófnak,  küldje  el  neki  annak  az  udvari  ren- 
deletnek a  másolatát,  a  melyben  engedélyi  nyert  a  katalógusok 
kiadására.  Sőt  tanácsosnak  vélné,  ha  a  gróf  a  revisort  is  felkérné, 
ne  tartóztassa  fel  ul  a  munkában.  Mert  ezek  az  emberek  úgy  sze- 
retnek viselkedni,  mintha  csupa  előkelő  politikusok  lennének,  pedig 
ugyancsak  távol  állanak  ettől. ^ 

Ugyanezen  alkalommal  arról  értesíti  Miller  Széchényit,  hogy 
az  éremgyűjlemény  katalógusának  pótkötetét  is  nyomják  mjár.- 

Ez  a  munka  úgy  jött  létre,  hogy  átvévén  Miller  az  intézet 
nevében  Széchényi  éremgyűjteményét,  minden  egyes  darabot  meg- 
számláltatott és  összevettetett  a  nyomtatotl  katalógussal;  mely  alka- 


'  Széchényi  levéltár.  I.  kölet.  9.  szám.  III.   csomag.  56.  szám. 
-  Appendix  ad  Catalogum  Numorum  Hungáriáé  ac  Transilvaniae  Insti- 
tutí  Nationalis  Széchényiani.  Peslhini,  Typis    Traltnerianis,  1810.  S"  252  -\-  8. 
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lommal  kiderült,  hogy  úgy  a  leírásba,  mint  a  metszetekbe  több 
hiba,  tévedés  csúszott  be.  úgyszintén,  hogy  az  újabb  szerzemények 
nem  szerepelnek  a  katalógusban.  Hogy  ezen  addig  is.  mig  Széchényi 
a  katalógus  többi  pótköteteit  közzé  teszi,  segítve  legyen,  utasította 
Haliczkyt.  hogy  a  pótlásokat  és  javításokat  egy  függelékben  állítsa 
össze. 

Széchényi  örömmel  fogadta  Miller  gondosságát  és  abban  a 
reményben,  hogy  a  hiányok  pótlása  magának  a  katalógusnak  is 
csak  előnyére  válik,  és  így  a  közönség  is  örömmel  veszi,  felkérte, 
tudósítsa  üt.  mennyit  fog  tenni  a  nyomdaszámla,  hogy  ezt 
somogyi  pénztárából  kiutalványozhassa. 

Abban  azonban,  hogy  a  kézirat-katalógus  első  kötete  már 
a  legközelebbi  országgyűlésen  szétosztható  legyen,  nem  nagyon 
bízott,  bár  a  munka  siettetése  érdekében  irt  úgy  Madarassy  czenzor- 
nak  mint  Trattner  nyomdásznak. 

Aggályai  voltak  a  szerkesztést  illetőleg  is.  Ámbár  —  írja 
Millerhez  november  8-án  Bécsből  —  ismerem  bölcsességét  és  belá- 
tását, a  melylyel  a  kézirat-katalógus  összeállításában  eljár,  mégis 
attól  tartok,  hogy  a  nemzeti  könyvtár  kincseinek  ismertetését 
czélzó  dicséretes  buzgalma  zavarba  fogja  ejteni  a  czenzort.  hogy 
egyet-mást  meghagyjon-e  ?  Szeretném  tehát,  ha  a  saját  belátása 
szerint  is  kétséges  helyeket  csupán  a  kézirat!  lajstromba  venné 
fel,  és  nem  a  nyomtatott  katalógusba  is.  Ez  által  megszűnnék 
minden  nehézség  a  czenzorra  nézve  és  a  tudósok  sem  vezettet- 
nének tévútra,  ha  a  nyomtatott  katalógusban  ez  állana:  et  plura 
alia.  majoris  vei  minoris  momenti.  Mindazonáltal  nem  akarok 
Önnek  utasításokat  adni.  miután  közelebb  áll  a  forráshoz,  a  iion- 
nan  biztonsággal  meríthet. 

Van  azonban  még  egy  kívánságom  a  katalógusra  vonatko- 
zólag. Miután  a  kézirat-katalógus  összes  kötetei  csak  néhány  év 
umlva  lesznek  kinyomatva,  mely  idő  alatt  a  nyomtatványi  kataló- 
gus pótkötete,  úgyszintén  a  térképek,  metszelek  és  czímerek 
katalógusa  sem  fog  megjelenhetni,  szíveskedjék  nekem  előterjesz- 
tést tenni,  mit  lehetne  ezen  tlolgokban  még  végezni.  ^lert  hiába, 
kedves  Miller,  egyikünk  sem  fiatal  már.  s  talán  jobb.  ha  mi 
végezzük  el.  a  mit  még  lehet,  mint  ha  utódainkra  bízzuk,  a  kik 
nem  hordozzák  annyira  szívükön  az  intézet  érdekeit,  mint   mi. 

Ho2v  a  főherczegek  mindent  rendben  találtak,  az  a  Múzeum 
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vezetőjének  dicsősége  s  nekem  annyiban  szolgál  örömömre,  hogy 
választásom  Önre  esett.  De  még  teljesebbé  lesz  örömem,  ha  Önt 
egyszer  az  újonnan  felépítendő  Múzeumban  üdvözölhetem,  mert  a 
mostaniban  az  épület  hiányai  mérséklik  megelégedésemet.  Ha  a 
nádor  —  mint  ezt  mindnyájan  szívből  kívánjuk  —  soká  él  s 
magyarjaink  készségesebben  fizetnek,  akkor  majd  csak  létre  jön 
ez    is  !  ^ 

Trattner,  Széchényi  felszólítására,  hogy  adjon  be  ajánlatot 
a  kézirat-katalogas  kinyomatására.  időközben  ügy  nyilatkozott, 
hogy  az  ingadozó  árak  mellett  nem  határozliatja  meg  előre  a 
költségeket.  Széchényi  pedig  nem  akart  ily  bizonytalansággal  fogni 
a  vállalathoz:  ennélfogva  értesítette  Millert,  hogy  a  katalógus 
kiadását  kénytelen  későbbi,  kedvezőbb  időre  halasztani:  ő  azon- 
ban csak  folytassa  tovább  a  munkát,  hogy  a  kellő  pillanatban 
annál  fokozottabb  mértékben  láthassanak  a  nyomtatáshoz.- 

Miller  hosszabb  levélben  válaszol  Széchényi  soraira,  a  mely- 
ben a  szerénység,  a  buzgóság,  az  önzetlenség  váltakozó  hangján 
szól  magáról,  az  intézetről,  s  a  legközelebbi  teendőkről. 

A  megelégedés  —  olvassuk  e  levélben,  —  a  melyet  Kegyel- 
mességed a  Nemzeti  Múzeum  gyűjteményeinek  rendszeres  felállí- 
tása felett  nyilvánítani  méltóztatott,  nagyon  hízelgő  rám  nézve, 
(iyermekkorom  óta  hozzá  vagyok  szokva,  hogy  előbb  mindent 
komolyan  megfontoljak,  illő-e.  helyes-e,  és  csak  azután  intézked- 
jem, legjobb  belátásom  szerint.  Ily  módon  felelnek  meg  fáradozá- 
saim a  főherczeg-nádor  kívánságainak  is.  Most  pedig  örömmel 
tapasztalom,  hogy  a  Széchényi-név  megörökítésére  irányzott  fárad- 
hatatlan tevékenységemet  Kegyelmességed  is  méltányolja,  ámbár 
a  rend  fentartásán  kívül  semmi  egyéb  érdemem  nincsen,  mint- 
hogy megfelelő,  világos  itéletü  egyéneket  választottam  munka- 
társakul. 

Ö  fensége  megbízott,  hogy  a  tisztviselők  mindegyike  részére 
szolgálati  szabályzatot  dolgozzak  ki. 

A  tervezetet  elfogadták  és  a  nádori  kanczelláriában  kiállí- 
tották. Most  tehát  nagy  mértékben  meg  van  alárendeltjeimben  az 
együttérzés  és  a  szolgálati  buzgalom. 

'  Miller  levelezése.  X.    100. 
«  ü.  ott.  108. 
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Hogy  inunkáinat  megkönnyítse,  ö  fensége  a  személyzetet  igen 
ügyes  egyénekkel  egészítette  ki.  Így  kinevezte  előterjesztésemre 
nemrég  a  természetrajzi  osztály  űrévé  Tehel  doktort.  Fö  ezélom. 
hogy  az  országnak  értelmes  embereket  szerezzek,  nem  pedig  szél- 
hámosokat és  vaskalaposokat:  és  hogy  jó  fizetést  biztosítsak  szá- 
mukra. Magammal  nem  törödCm.  Megelégszem  a  reménynyel.  hogy 
lialálom  után  ki  fog  ILinni.  mit  végeztem.  Ü  fensége  bizalmát  és 
Exczellencziád  kegyét  mindig  érdemeim  jutalmának  fogom  tekin- 
teni. Ebben  bízva,  hiszem,  hogy  Kegyelmességed  jóindulatát  az 
éremtárhoz  adandó  pótlék  szerkesztésével  is  megnyertem.  Kiss 
és  Liebenberg  urak  mindenesetre  átadták  már  a  kinyomott  íveket: 
most  van  szerencsém  az  utolsó  lapokat  Trattner  úr  számlájával 
együtt  beküldeni.  Két  példányt  megtartottam  a  könyvtárnak,  egyel 
pedig  a  magam  használatára.  Ezen  felül  egyet  ívekben  küldöttem 
meg  Exezellencziádnak.  egyet  pedig  Engel  kért  ismertetés  ezéljából. 
1000  darab  be  van  csomagolva.  Méltóztassék  intézkedni,  hogy 
ezeket  a  példányokat  az  itteni  urak.  tanácsosok  és  tudósok  közt. 
Kegyelmességed  nevében,  szétoszthatom-e?  Hogy  alkalomadtán 
adhatok-e  belőlük  példányokat?  Mennyit  küldjünk  Sopronba? 
JNIaradhatnak-e  fiizölt  példányok?  A  kötetlen  példányok  szélküldé- 
sét már  csak  azért  sem  ajánlják,  mert  az  ily  könyvek  több  helyet 
foglalnak  el  és  a  szükséges  gondosságon  felül  még  több  alkalmat- 
lanságot is  okoznak.  A  nádor  példánya  mindenesetre  bekötendő: 
a  mintakölet  nálam  van.  Ugyanilyel  készillelek  a  könyvtár  részére 
is.  Teljes  készséggel  várom  ezekre  vonatkozólag  Kegyelmességed 
határozatát.  Azt  hiszem  a  katalógus  elég  érdekes  lesz  és  az  új 
oklevelek  hozzáadása  váratlan.  Ne  tekintse  ezt  a  csekélységet 
Kegyelmes  Uram  úgy.  mint  fáradozásaim  gyümölcsét,  hanem  mint 
hódolatom  jelét,  és  kérem,  tiszteljen  meg  továbbra  is  megbízásaival. 

Hogy  Exczellencziád  a  kézirat-katalógus  kiadását  jobb  időre 
szándékozik  halasztani,  ezt  a  föherczeg-nádor  is  méltányolja,  a  ki 
elutazása  elölt  beszélt  velem  erről.  Trattner  számlájának  lattára 
majd  leestem  a  lábamról.  Bár.  be  kell  vallanom,  tekintve  a 
folyton  növekvő  árakat,  még  sem  lehet  túlzottnak  mondani. 
Az  egyetenu  nyomda  egy  ívért  85  forintot  kér.  Ha  a  viszonyok 
javulni  fognak.  Exczellencziád  értesítésére  tüstént  hozzá  fognak  a 
nyomáshoz.  A  munka  már  kész,  csak  le  kell  tisztáztatni  a  czen- 
zura  és  a  nvomda  részére. 
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A  mi  azonban  a  térképek,  metszetek,  látképek  katalógusát 
illeti,  nagyon  kétlem,  hogy  dicsőséggel  állhatnánk  elő  vele.  Alapo- 
san átnéztem  a  gyűjteményt  és  a  czimerek  arról  győztek  meg. 
hogy  alig  van  bennük  150  származása,  vagy  szereplése  révén 
kiválóbb  család  képviselve:  legnagyobb  részük  a  11.  Lipót  és 
Ferencz  által  nemességre  emelt  ráczokra.  görögökre  és  egyéb 
jelentéktelen  személyekre  vonatkozik 

Térképgyűjteményünk  is  felette  szegény.  Számos  ujabb,  álta- 
lános és  részleges  térképünk  hiányzik.  Még  rajzaink  sincsenek  az 
összes  vármegyékről.  Ügyszintén  nincsenek  meg  a  legiijabb  posta 
és  hajózási  térképek,  a  régebbiek  pedig  könyvekből  lettek  kiszedve. 

Hasonlóképen  kell  nyilatkoznom  a  látképekről  is.  a  melyek 
közt  szintén  kevés  az  új,  a  régiek  pedig  ugyancsak  egyes  mun- 
kákból vétettek  ki. 

Kevés  a  metszetünk  is.  1.S04.  óta  semmit  sem  rendeltünk, 
a  régiek  pedig  feltalálhatók  Ortelius  Viedemannál.  Az  is  kérdés, 
vájjon  rendjén  van-e  azokat  is  kimutatni,  a  melyek  egyes  mun- 
kákban vannak?  Én  legalább  kénytelen  vagyok  beismerni,  hogy 
ilven  katalógust  még  nem  láttam:  szerintem  az  oly  könyvekről,  a 
melyekben  magyar  czimerek,  látképek,  arczképek  vannak,  külön 
lajstromot  kellene  készíteni.  FI.  igy:  Ortelius  redivivus  120.  lapján 
Érsekújvár  —  minden  közelebbi  leirás  nélkül.  Külömben  szemfény- 
vesztőknek fognak  bennünket  tartani.  Egyébiránt  mint  olyan  becsü- 
letes ember,  a  ki  nem  szokott  bókolni,  hanem  a  Széchényi-név 
dicsőségét  és  nagyságát  mindenkor  hirdetni  tartozik,  bevallom. 
hogy  a  gyűjteményt  nemcsak  a  főherczeg.  hanem  mások  is 
látták  és  ezek  mind  ügy  nyilatkoztak,  hogy  nem  sokat  ér.  Mind- 
azáltal ezekre  nézve  is  megtörténtek  már  az  előmunkálatok,  és  lia 
Kegyelmes  Uram  úgy  akarja,  ez  a  katalógus  is  napvilágot  láthat. 

A  nyomtatványok  katatogüsához  a  folytatólagos  pótlékot 
Strázsay  lajstromozónak  adtam  át,  a  ki  adósságcsinálásra  és  holmi 
gépies  munkára  teljesen  alkalmas  ember.  Éppen  ma  hagytam  meg 
neki.  hogy  a  czédulákat  szedje  betűrendbe,  miszerint  láthassam, 
van-e  ujabb  kötetre  való  anyag.  Az  előszót  én  fogom  meg- 
írni, valamint  a  szakosztályozást  is  én  végzem  el,  hogy  Exczellen- 
cziád  teljesen  meg  legyen  elégedve.  Az  én  kötelességem  munkál- 
kodni, hogy  Kegyelmes  Uram  minden  gondtól  meg  legyen  kiméivé, 
és  megmutatni,  hogy  hálás  vagyok. 
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\eiii  vagyok  ugyan  képes  meghálálni  azt  a  kegyességet, 
a  nielylyel  Exczellencziád  elhalmoz,  de  annál  inkább  érzem,  meny- 
nyivel tartozom.  Hizelgek  magamnak  azzal,  hogy  az  én  párt- 
fogóm és  egyetlen  jóakaróm  bizalmát  a  jövőben  is  birni  fogom. 
Hizzék  jneg  Kegyelmességed  becsületességemben  és  én  testestül 
lelkestül  Exczellencziádé  vagyok  ellem  végső  lehelletéig.  Amig  én 
egy  magam  intézkedem,  az  intézetben  mindig  a  legnagyobb  rend 
t'og  uralkodni.  Mert  lehetetlen,  hogy  zavarok  ne  származzanak 
abból,  ha  ugyanabban  a  dologban  egyszer  ez.  máskor  amaz  ren- 
delkezik. Erről  már  meggyőztem  teljesen  a  föherczeg  ő  íénségét  is. 

Nem  lehet  tagadni,  hogy  már  közeledem  a  vég  felé:  azon- 
ban szellemem  és  testi  erőm  még  nem  hagyott  el.  s  én.  ha  időm 
engedi,  a  jövő  számára  is  dolgozom.  Halálom  után  meg  fogják 
találni  a  könyvtár  valamelyik  polczán  irodalmi  végrendeletemet, 
amelyben  kifejtem  az  intézet  felvirágoztatását  czélzó  terveimet. 
Nem  egyszer  panaszkodom  a  sors  keserű  végzésén,  hogy  az  élet 
természetszerű  törvényei  megfosztanak  attól  a  szerencsétől,  hogy 
a  létesítendő  új  épületet  még  halálom  előtt  láthassam:  ámbár 
ő  fensége  mindig  azzal  biztat,  hogy  legközelebb  bizonyosan  hozzá 
fognak  az  építkezéshez.  Kevéssel  elutazása  előtt  is  rendeletet 
menesztett  az  egyetemhez,  hogy  a  füvészkertet  minden  további 
előterjesztés  és  kifogás  nélkül  áthelyezzék  márczius  végéig  a  hat- 
vani kapu  melletti  új  telekre.  Azonban  a  szükséges  anyag  hihe- 
tetlen drágasága  mellett,  lehetetlen  hogy  hozzá  fogjanak  az 
építéshez. 

A  segélyforintok  után  befolyó  garasokból  mindössze  4Ü0.00(> 
forint  gyűlt  össze.  Ehhez  számítandó  az  a  87.000  forint,  a  mit 
magam  gyűjtöttem.  Ebből  29.220  forintnyi  kamat  a  tisztviselői 
fizetésekre,  fűtésre,  világításra,  irodai  költségre,  teremberendezé- 
sekre, javításokra  és  más  hasonló  kiadásokra  fordíltatik.  Néhány 
vármegye  ugyan  még  nem  fizette  be  az  állampénztárba  a  meg- 
ajánlott segélyt,  azonban  mindez  nem  tesz  oly  összeget,  hogy 
azon  nagyarányú  épületet  lehessen  létesíteni.  Még  több  hozzá- 
járulásnak kell  tehát  történnie,  ha  valami  nagyon  akarunk  alkotni. 
Maga  a  nádor  is  nyugtalanul  látja,  hogy  az  intézet  nem  sokáig 
maradhat  meg.  a  hely  szűke  miatt  sem.  a  düledező  épületben. 
Már  az  összes  folyosókat  lefoglaltam.  A  termek,  szobák  tömve 
vannak  mindenféle   tárgvakkal.  amelvek    olv  nagv    súlvlval   nehe- 
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zednek  a  falakra,  hogy  előbb  vagy  utóbb  össze  kell  roskadniuk. 
Erösebb  szélben  az  egész  épület  inog.  ropog.  A  falak  mindenfelé 
meg  vannak  repedezve.  Mindig  attól  félek,  hogy  egyszer  majd  az 
én  csontjaimat  is  az  omladékok  alól  fogják  előkeresni. ^ 

Széchényit,  bármennyire  olvadozott  Miller  az  iránta  való 
ragaszkodás,  a  neki  tartozó  hála  érzelmeitől,  éppen  nem  ragadta 
el  túlságosan  a  fentebbi  levél.  Nem  találta  őszintének.  Gyanúsnak 
tartotta,  hogy  MüUer  a  maga  érdemének  mondotta  a  megfelelő 
munkatársak  kiválasztását.  Hogy  hangsúlyozta,  miszerint  a  nádor 
az  ö  előterjesztésére  nevezte  ki  Tehelt  is.  Hogy  dicsekedett,  misze- 
rint meggyőzte  a  nádort  arról,  hogy  csak  addig  fog  az  intézetben 
rend  lenni,  mig  ő  egymaga  intézi  az  ügyeket.  Mindez,  kapcsolatban 
azzal  az  értesítésével,  hogy  az  összes  tisztviselők  részére  szolgá- 
lati szabályzatot  dolgozott  ki  (ami  külömben  nem  felelt  meg  az 
igazságnak,  mert  eddig  még  csak  a  látogatási  idő  szabályozására 
adott  be  javaslatot,  a  mit  azonban  a  nádori  kanczellária  még  nem 
állított  ki),  azt  az  aggodalmat  keltette  Széchényiben,  hogy  Miller, 
a  mézédes  szavak  daczára,  bizonyos  körülmények  közt  nem  riadna 
vissza  az  ö  kinevezési  jogának  kijátszásától  sem.  i\Iár  pedig  ő 
erről  lemondani  nem  akart,  és  ezt  nyiltan  meg  is  mondotta  most 
Millernek. 

Szívből  kivánom  —  írja  Bécsből  deczember  26-án  kelt 
válaszában  —  a  pénzviszonyok  javulását,  hogy  a  kéziratkata- 
logust  mielőbb  közreadhassam.  Bármily  jelentéktelen  legyen  is 
azonban  a  térképek,  metszetek  és  czimerek  gyűjteménye,  azt 
hiszem,  ezek  lajstromát  is  ki  kell  nyomatni,  részint  hogy  e 
téren  is  megvessük  az  alapokat,  amelyeken  Ön  azután  szokott 
buzgalmával  tovább  munkálkodhassék,  részint  pedig  hogy  eleget 
tegyek  az  őfelsége  és  az  ország  előtt  tett  ígéretemnek;  mert 
nyomtatott  bizonyítékok  hiányában  könnyen  azt  mondhatná  valaki, 
hogy  kevesebbet  tettem,  mint  a  mennyit  ígértem.  Az  újabb  tér- 
képek, ha  a  hiányzókról  tudomást  szerzek,  könnyen  pótolhatók 
lesznek.  De  talán  a  régebbi  czimereket  is  meg  lehetne  szerezni,  ha 
előbb  mutatványnyal  szolgálunk.  Abban  teljesen  osztom  nézetét, 
hogy  az  egyes  munkákból  kivett  metszetek  és  térképek  csupán 
tárgyuk  rövid  megjelölésével  lennének  beíllesztendök  a  katalógusba. 

1  Millernek  1810.  deczember  13-án  Széchényitiez  intézett  levele.  Szé- 
chényi-levéltár. I.  kötet  9.  szám.  III.  csomag  56.  szám. 
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A  tisztviselők  létszámának  az  Ön  ajánlatára  történő  szapo- 
rítása, ezeknek  tisztességes  díjazása,  újabb  érdemei  Önnek,  a 
haza  és  az  irodalom  szempontjából.  Ebben  magam  is  biztosítékát 
látom  annak,  hogy  rólam  sem  fog  megfeledkezni,  ha  az  a  kél 
kisebb  állás  megüresedik,  amelyeknek  betöltését  a  királyi  intéz- 
kedés nekem  és  gyermekeimnek  larlolla  fenn.  Nem  hiúságból 
kívánom  én  ezt.  s  nem  azért  beszélek  erről,  hogy  Önt  erre  emlé- 
keztessem. haneiJi  mivel  Pesttől  távol  vagyok,  s  nem  tudhatom, 
mikor  jön  üresedésbe  egyik  vagy  másik  állás.  Nekem  utóvégre 
arra  az  időre  is  biztosítani  kell  magamat,  amikor  a  becsületes 
.^liller  már  nem  lesz  az  élők  közt.  Meg  fogja  tehát  bocsátani,  hogy 
ezt  bizalmasan  feltártam  Ön  előtt. 

Levelének  befejező  része  nagyon  aggaszt:  mert  mi  rendíthet 
meg  jobban  egy  hazája  felvilágosításán  munkálkodó  egyént,  mint 
az  a  hir.  hogy  az  épületnek,  amely  e  felvilágosodás  eszközeit 
rejti  magában,  s  annak  a  férfiúnak,  aki  ezen  eszközöket  a  legjobban 
tudja  alkalmazni,  állapota  aggodalomra  ad  okot?  Ez  valóban  fáj- 
dalmas dologi  De  mivel  semmi  sem  tökéletes  az  ég  alatt,  s  mert 
Olaszországban  is  —  sajnos  —  nagyon  sok  mestermüvet  latiam 
romban,  abban  a  gondolatban  kell  vigasztalódást  keresnem, 
hogy  a  tisztességesen  gondolkozó  emberek  emléke  és  az  általuk 
létesített  jó  haláluk  után  is  fenmarad.  s  ha  —  Isten  akaratából  — 
összeomlik  is  az  épület,  s  ha  elpusztulunk  is  mindketten,  a  kata- 
lógusok hirdetni  fogják,  hogy  mi  a  jót  akartuk,  és  ennek  meg- 
valósulásán erőnkhöz  mérten  munkálkodtunk.  Szerencsére,  nádo- 
runk fiatalabb,  mint  mi.  s  nem  kevésbé  buzgó  és  fáradhatlan. 
rnint  magunk  vagyunk.  Országunk  tehát  virágozni  fog.  ha  mind- 
járt mi  az  épülettel  együtt  elporladunk  is  !  i 

Miller,  akinek  ekkor  már  meg  voltak  állapítva  tervei  a 
jövőre  nézve,  nem  akart  ezekből  semmit  elárulni  Széchényi  előtt. 
és  válasz  nélkül  hagyta  levelét.  Annál  könnyebben  megtehette  ezt. 
mert  alig  három  nappal  előbb  —  deezember  23-án  —  úgyis  írt 
a  grófnak,  kérvén,  szerezzen  meg  egy  érmészeti  munkát  az  intézet 
részére.  A  régészeti  munkákat  mind  a  Múzeum  pénzalapjának 
terhére  lesznek  kénytelenek  —  úgymond  —  megvásárolni,  ha  csak 
a  gróí  nem  segít  a  bajon  egy  újabb  alapítványnyal.  Hálás  köszö- 

'  ^hller  levelezése.  X.  118. 
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netel  mond  a  Somogyból  küldött  2  hordó  vörös  boréit  is.  Az  elhalt 
Marczibányi  —  a  budai  újságok  hire  szerint  —  nagylelkűen  meg- 
emlékezett a  .Múzeumról.  0  hivatalosan  mitsem  tud  erról.  Mig 
életben  volt.  igérte  ugyan  a-  nádornak,  de  hogy  beváltotta-e 
Ígéretét,  azt  majd  csak  a  végrendelet  fogja  megmutatni  slb.i 

Miller  nemcsak  Széchényinél  kopogtatott  minduntalan  ilyen 
•és  hasonló  kérelmekkel,  hanem  egyebütt  is.  Sőt  buzgalma  néha  a 
kellő  határon  is  túl  ragadta.  Egy  izben  pl.  a  nádori  kanczellária 
igazgatója  kénytelen  volt  öt  a  nádor  megbízásából  meginteni,  hogy 
a  jövőben  tartózkodjék  a  múzeumi  alap  növelése  ezéljából  a  ható- 
ságokhoz felhívásokat  intézni.  Am  irjon  egyes  magánosoknak,  bár 
jobb  lenne  ezeket  is  élőszóval  keresni  meg.  De  semmi  esetre  se 
engedjen  meg  magának  olyan  kifejezéseket,  aminőkkel  a  pesti 
zsídóbítközséghez  intézett  soraiban  élt.  és  ne  hivatkozzék  mind- 
annyiszor a  nádorra:  hiszen  a  józan  észnek  kell  megállapítania, 
mit  és  mennyit  vehet  át   leveleibe    az  ö   fenségétől  hallottakból. - 

Mindazáltal  el  kell  ismernünk,  hogy  ha  Miller  nem  lett  volna 
olyan,  amilyen  volt.  az  intézet  pénzalapja  és  gyűjteményei  lassúbb 
iKivekedést  mutattak  volna  fel. 

Az  1810.  év  alapítványai  még  az  eddigieknél  is  jobban 
mutatják  Miller  buzdításainak  hatását. 

Niczky  István  mindjárt  az  év  legelején  80U0  forintos  ala- 
pítványt tesz  le.  melynek  6^  q-os  kamatait  ekként  rendeli  felosztani. 
A  könyvtár  lajstromozója  eddigi  (3U0  forintjához  kapjon  még  200 
forintot.  Az  egyik  kanczellista.  az  eddigi  öOO  frthoz  100.  a  másik 
az  eddigi  400  frthoz  szintén  100  forintot.  A  könyvtári  szolga  tize- 
tése  50.  a  háziszolgáé  pedig  iiO  forinttal  javíttassék  meg.^  April 
2ő-én  Szemerédy  András  táblabíró  500  frtos  alapítványt  tesz. 
hogy  ennek  évi  80  frtnyi  kamata  nyomtatványok  és  kéziratok 
kötésére  forditassék.*  Május  végén  Valero  Tamás  pesti  polgár 
1IÍ66  frtot  ajánl  fel.  hogy  ezen  összeg  kamatait  a  könyvtár  vagy 
könyvek    vásárlására,   vagy    pedig    könyvkötésre    használja    fel."" 

'  Széchényi-levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  á6.  szám. 
-  Múzeumi  igazgatóság  irattára,  A.  1810.  Xr.  H7. 

=•  ProtocoUum  Donationalium  et  Fundationalium  Literarum  Musei  Xatio- 
nalis  Hung.  Igazgatósági  irattár,  p.  17. 

*  U.  ott. 

*  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Xr.  1223. 
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.liiniusban  Jurieskay  László  2CXK)  loriiilos  alapitványnyal  járul 
a  természetrajzi  tár  őrének  íizetéséhez.i  Júliusban  Csáky  László 
gróf.  czimzetes  püspök,  a  nagyváradi  káptalan  nagyprépostja.  áOOO 
irtot  áldoz  ugyané  czélra.  - 

A  gyűjteményeket  38  egyén  ajándéka  gazdagitolla:  ebbul 
■2H()  nyomtatvány  és  kézirat,  a  többi  pedig  régipénz.  pecsét, 
szobor,  korsó,  kard,  ásvány,  kép.  metszet  s  ]nás  mindenféle  régi- 
ség volt.  Az  ajándékozók  nevei  közül  kiemelhetjük  Szögyényi 
Zsigmondét,  a  ki  számos  régi  pénzt  adott:  Szentkirályi  Lászlóét, 
a  ki  egy  csomó  ásványtani  munkát,  Ceroni  Péterét,  a  ki  21ü  drb. 
metszetet.  Almássy  Pálét,  a  ki  12  kéziratot  adott.  Bartakovich 
Lászlóét,  a  ki  a  Paulik  .lános  fostrázsamester  hagyatékából  örö- 
kösödés útján  reámaradt  15  kéziratot  és  25  régipénzt  a  könyv- 
tárnak ajándékozta.  Ittebei  Kiss  Antalét,  a  ki  a  Radványi  csanádi 
kanonok  hagyatékából  megvett  éremgyűjteményt  engedte  át  az 
intézetnek. 

Az  mlézet  iránt  való  érdeklődés  folytonos  ápolásában  igen 
nagy  érdeme  van  az  ország  nádorának  is.  a  ki  nem  elégszik 
meg  azzal,  hogy  1810  július  29-én  leiratot  intéz  a  városi  és 
megyei  hatóságokhoz,  a  melyben  felszólítja  az  ország  lakosait, 
hogy  a  birtokukban  lévő  becsesebb  tárgyakat  engedjék  át  a 
Nemzeti  ^lúzeumnak.  a  melynek  felvirágoztatásához  minden  haza- 
tinak kötelessége  hozzájárulni,  hanem  kész  minden  egyes  alka- 
lommal szeinélyes  befolyását  is  latba  vetni  az  intézet  érde- 
kében. '^ 

Elmondhatjuk,  nem  volt  rá  eset,  hogy  elmulasztotta  volna 
az  intézet  gyarapítása  czéljából  valahová  megkeresést  intézni. 
ha  Miller  valamit  figyelmébe  ajánlott.  Amint  Millernek  tudo- 
mására jutott,  hogy  itt.  vagy  ott  egy  ritka  kézirat,  régiség,  műem- 
lék fedeztetett  fel,  biztosra  lehetett  venni,  hogy  pár  nap  múlva 
már  a  nádor  is  érdeklődik  a  dolog  iránt,  és  ha  csak  módját  ejt- 
heti, megszerzi  az  intézetnek. 

Pedig,  hogy  mily  nehézségeket  kellett  nem  egyszer  leküzdenie, 
megítélhetjük    abból,    hogy    még    a    Múzeum    tulajdonában    lévő 


•  Protocoüum  etc.  p.  21. 

3  U.  ott. 

=•  Országos  levéltár.  Acla  .Musaei.  A  1810.  Xr.  1740. 
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tárgyat  is  szerette  volna  tulajdonosa  visszavenni,  ha  hiúsága, 
érzékenykedése  kellő  kielégítést  nem  nyert.  Ez  történt  pl.  Lehoczky 
András  ügyvéd  kézirataival.  Lehoczky  még  évekkel  előbb  több 
kéziratot  ajándékozott  Széchényinek,  abban  reménykedvén,  hogy 
a  gróf  azokat  valamikor  kiadja.  Miután  azonban  ezek  oly 
csekély  irodalmi  becscsel  birtak,  hogy  kár  lett  volna  nyomdafes- 
téket pazarolni  reájuk,  a  mennyiben  csupa  olyan  dolgot  tartal- 
maztak, a  mit  más  irók  már  hasonlithatlanul  jobban  megirtak. 
Széchényi  nem  akart  a  kiadásra  vállalkozni,  hanem  beköttetvén 
5  kötetbe  a  kéziratot,  azt  a  könyvtárnak  engedte  át.  Lehoczky 
annyira  megbántva  érezte  magát  a  gróf  ezen  eljárása  által,  hogy 
visszakövetelte  kéziratát.  Széchényi  —  többszöri  alkalmatlanko- 
dása  után  —  Millerhez  utasította  öt.  Miller  pedig  azt  felelte  neki. 
hogy  nem  áll  hatalmában  a  Múzeumnak  ajándékozott  tárgyakat 
kiadni,  annál  kevésbé  visszaadni.  Ekkor  Lehoczky  közvetlenül  a 
nádorhoz  fordult,  hogy  bizonyos  hiányok  pótlása  czéljából  adas- 
sék ki  neki  a  kézirat.  Felvilágosítván  Miller  őfenségét  a  dolog 
hátteréről,  a  nádor  oda  utasította  a  könyvtár  vezetőségét,  adja 
ki  a  kért  kéziratot,  de  csak  úgy,  lia  Lehoczky-  írásban  kötelezi 
magát  annak  visszatérilésére.i 

Vásárlásra  is  elég  pénzt  fordított,  tekintve  az  intézet 
anyagi  viszonyait,  a  nádor.  A  nyár  folyamán  megvette  Szirmay 
Antal  udvari  tanácsos  könyvtárát  és  kézirat  gyűjteményét,  ezek 
közt  az  lf)22.  34.  87.  45.  47.  09.  (i2.  81 -ki  országgyűlési 
iratokat,  :U)ÜU  forintért.^  Szeptember  hóban  pedig  Campe  nürn- 
bergi könyvkereskedő  Xylothecájából  a  magyar  részt  358  forin- 
tért.^' Midőn  azonban  novemberben  Ivanics  Zsigmond  budai  könyv- 
árus felajánlotta  a  Múzeum  számára  az  elhunyt  Fabchich  József 
győregyházmegyei  áldozópap  és  tanár  kéziratait  s  Miller  úgy  nyi- 
latkozott, hogy  bár  kívánatos  lenne  a  kéziratok  megszerzése,  az 
Ivanics  által  kért  1500  forintot  nem  érik  meg,  József  nádor  már 
úgy  határozott,  hogy  a  Múzeum  pénzügyi  viszonyai  nem  engedik 
meg  a  kéziratok  megszerzését,'^ 

Az    1810.    év    végén,    az    utolsó    napok  egyikén,  deezember 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1810.  Nr.  1807. 
=  U.  olt.  Nr.  1815.,  1751. 
=>  U.  olt.  Nr.  2240. 
*  U.  ott.  Nr.  2855. 
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2íJ-én.  délután  2  8  óra  tájban,  nagy  rémületet  keltelt  a  Múzeum- 
ban a  központi  papnevelő  épületében  támadt  kéménytüz.  Látván 
Miller,  hogy  az  erős  szél  a  templomon  keresztül  a  Múzeum  tető- 
zetére hajtja  a  szikrákat,  katonaságot  kért  az  intézet  örizetére;  ö, 
tisztviselőtársai  és  a  szolgák  pedig  az  éremgyűjtemény  asztalait, 
a  régiségtár  becsesebb  tárgyait,  valamint  a  ritkább  könyveket  és 
kéziratokat  lehordták  a  pinczébe.  a  melynek  nyilasait  jól  betömték. 
Szerencsére  időközben  a  szél  más  irányt  vett  és  baj  nem  történt, 
de  azért  úgy  a  katonaság,  mint  a  múzeumi  alkalmazottak  ébren 
töltötték  az  éjszakát. 

Miller  jelentést  tevén  az  esetről  a  nádornak,  nem  miulasztja 
el  hangoztatni,  hogy  ha  nem  él  annyi  elövig^'ázattal.  a  nemzet 
kincsei  könnyen  megsemmisülhettek  volna. 

Ez  csak  még  jobban  megerősíti  öt  abban,  hogy  a  különben 
is  rossz  karban  lévő  épületben  az  ország  tulajdonát  képező  drága- 
ságok sem  a  tolvajok,  sem  pedig  a  tűzvész  ellen  nincsenek  eléggé 
biztosítva.  Ha  a  nádor  megengedné,  hogy.  mint  külföldön  hasonló 
intézeteknél  történik,  katonaság  ügyeljen  fel  az  épületre,  és  éjsza- 
kánkint  lámpás  égjen  a  folyosókon,  legalább  a  tolvajoktól  nem 
kellene  annyira  tartani. ^ 

'  Országos  Levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1811.  Xr.  60. 


KcUáűyi  F. :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár.  1  * 


iV. 


Az  1811.  évben  Miller  nemcsak  a  rendszeres  hivatalos  eljá- 
rás apró,  óvatos  lépéseivel  igyekszik  előbbre  vinni  a  vezetése 
alalt  álló  intézet  ügyeit,  hanem  nagy  lelkesedéssel,  csodálatos 
találékonysággal  írja  meg  —  egyiket  a  másik  után  —  azon  mun- 
kálatokat, a  melyekben  egyrészt  a  tisztviselői  kar  egymáshoz  és  az 
intézethez  való  viszonyát  akarta  szabályozni,  másrészt  pedig  a 
Nemzeti  Múzeumot  a  magyar  tudományos  és  irodalmi  élet  egye- 
düli nagy  központjává  kivánta  megtenni. 

A  nádor  azon  készsége,  a  melylyel  több  kívánságát  telje- 
sítette, csak  fokozta  munkakedvét. 

Mindjárt  az  év  kezdetén  nagy  örömmel  értesült  arról,  hogy 
a  nádor  közbenjárása  folytán  a  hadparancsnokság  elrendelte, 
miszerint  január  10-étöl  kezdve  éjjel-nappal  egy  katona  álljon  őrt 
a  Múzeum  kapuja  előtt. 

Január  közepe  táján  egy  másik  felterjesztése  nyert  kedvező 
elintézést.  Az  intézet  mindeddig  4  öl  fát  kapott  az  egyetemtől,  a 
mi.  bár  csak  egy  kályhát  fűtöttek,  nem  volt  elegendő.  Ez  évben 
már  nem  egy,  hanem  két  kályha  tült:  az  irodában,  a  mely  egy- 
úttal olvasóteremül  is  szolgált,  és  a  természetrajzi  őr  szobájában. 
Miller  kérésére  most  a  nádor  145  forintot  utalványozott  fára. 
miután  egy  öl  fa    szállítással   és  vágással  72  frt.  30  krba  került. ^ 

Márczius  2-án  viszont  ő  jelenthetett  örömhírt  a  nádornak. 
Ezen  a  napon  történt  ugyanis,  hogy  Marczibányi  István  örökösei 
kijelentették    előtte  és  Haliczky   előtt,    hogy    a   Múzeum   számára 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei  A.  1811.  Xr.  185. 
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különféle  értékes  szobrokat,  régipénzeket,  és  más  régiségekel  aján- 
lanak fel.  Ezenfelül  hiizonyos  összeget  óhajtanak  letenni,  hogy 
ennek  kamataiból  a  magyar  nyelven  irt  legjobb  munka  jutalmaz- 
lassék  meg;  egy  másikat  pedig,  hogy  ebből  a  Nemzeti  Múzeum 
által  kitűzendő  pályakérdés  megfejtője  dijaztassék,  és  végül  bizo- 
nyos tőkét  a  mielőbb  szervezendő  régiségtári  őri  állás  java- 
dalmazására. Igaz,  hogy  amidőn  később  a  nádor  utasítására 
Miller  megjelent  az  örökösök  előtt,  hogy  a  kilátásba  helyezett 
adományokat  átvegye,  arra  a  tapasztalatra  jutott,  hogy  sokkal 
többet  Ígértek,  mint  a  mennyit  adtak,  a  pénzadomány  sorsa  pedig 
függőben  is  maradt  a  főörökös  zsugorisága  miatt. i 

Mialatt  ezek  történtek,  Miller  szorgalmasan  dolgozgatott  szer- 
vezeti szabályzatain,  javaslatain,  a  melyeknek  megszerkesztésére 
a  nádor  ISlO  november  Ki-ki  leiratában  őt  felszólította,  úgy 
hogy  april  l-jén  Józset  nádor  elé  terjeszthette  1.  a  szolgálati 
szabályzat  tervezetét,  a  melybe  mindazt  felvette,  —  kapcsolatba 
hozván  az  intézet  szellemével  —  a  mit  erre  nézve  36  éves  katonai, 
irodalmi  és  politikai  pályáján  tapasztalt,  2.  a  tisztviselők  eskü- 
minláit.  r,.  az  ezek  fizetéséi  szabályozó  javaslatot,  4.  a  nagyközön- 
ség számára  megállapítandó  napirendet  és  5.  a  Múzeumi  Akták 
czimü  kiadvány  tervezetét. ^ 

A  szolgálali  szabályzatot,  mely  nem  csak  az  Ő  terveire  derít 
fényt,  hanem  az  akkori  viszonyokat  is  megvilágítja,  két  részre 
osztotta,  általánosra  és  részletesre. 

Az  általános  rész  az  összes  tisztviselői  kar  által  megszív- 
lelendő dolgokat  foglalta  magában,  a  következő  19  pontban. 

Soha  meg  ne  feledkezzenek  a  tisztviselők  az  esküről,  melylyel 
lekötötték  szolgálataikat  a  királynak  és  az  országnak,  az  intézet 
dicsőségére  és  hasznára.  Az  ország  kincseit  felelősség  terhe  alatt 
tartoznak  megőrizni.  Hogy  még  a  gyanú  se  férkőzhessek  hozzájuk, 
azon  kell  lenniök,  hogy  életük  minden  tekintetben  kifogástalan 
legyen.  Óvakodniok  kell  tehát  az  adósságcsinálástól,  a  kéteshirü 
emberek  társaságától,  az  egyenetlenkedéstől,  szóval  minden  olyan- 
tól, a  mi  nem  egyeztethető  össze  a  közhivatalnoki  jelleggel,  és 
a    mi    az    intézetre,    vagv   a   tisztviselőtársakra    szégyent    hozna. 


'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1811.  Nr.  496. 
^  Múzeumi  igazgatóság  irattára.  A.  1811.  Nr.  22. 
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-^rf^^^^tní«K-fuc<tJ^i   ^^ÍHa''*-/^'il^-i^f^ tí^tir/tmA-'í^»~Ji-*t*or . 
Miller  szolgálati  szabályzatának  első  lapja. 
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Mindnyájan  kölcsönös  szeretetben,  tartós  barátságban  éljenek  egy- 
mással, többször  tanácskozván  az  intézet  érdekeinek  előmozdítása 
ügyében,  megbeszélvén  egymással  irodalmi  terveiket,  hogy  valóban 
mindannyian  úgy  tűnjenek  fel  a  nagy  nyilvánosság  előtt  is.  mint 
a  kik  ugyanazon  közös  czél  szolgálatában  állanak,  és  úgyszólván 
egy  tudós  társaságot  alkotnak.  A  látogatókkal  szemben  kész- 
séges barátságot  tanúsítsanak,  és  óvakodjanak  a  magas  állású 
embereket  meghunyászkodással.  vagy  erőltetett  méltósággal,  a  töb- 
bieket, főleg  az  idegeneket  pedig  lenézéssel  fogadni,  és  kerül- 
jék a  felületességet  épp  úgy.  mint  a  szőrszálhasogatást.  ez  által 
is  megmutatván,  hogy  az  örizetükre  bizolt  tárgyakat  alaposan 
ismerik.  Ajándékot  kérni  vagy  elfogadni,  mint  a  hogy  ez  az  elég 
nem  szép  dolog  külföldön  divatban  van.  nem  csak  nem  fér  össze 
a  magyar  jellemmel,  hanem  szigorúan  tilos  is.  Az  intézet  gyara- 
pítására szolgáló  ajándékok  késedelem  nélkül  bejelentendők  az 
igazgatónak,  a  ki  bevezettetvén  ezeket  a  gyarapodási  naplóba,  átadja 
az  illető  őrnek,  a  megfelelő  teremben  való  elhelyezés  és  lajstro- 
mozás czéljából.  Tartózkodjanak  minden  pénzbeli  kiadástól.  Ha 
valaki  a  nádor  utalványozása  nélkül  fizet  ki  valamit,  azt  saját- 
jából tartozik  fedezni.  A  szükséges  költségek  bejelentendők  az 
igazgatónak,  a  ki  azok  előteremtéséről  gondoskodni  fog.  Az  intézet 
színvonalának  —  úgy  a  hazai  mint  a  külföldi  közönség  szemei- 
ben való  emelése  czéljából,  irodalmi  munkálatokkal,  kiadványok- 
kal kell  foglalkozniok.  Mielőtt  azonban  valamely  kéziratot  czen- 
zura  alá  adnának  és  kinyomatnának,  be  kell  mutatniok  az  igaz- 
gatónak. Elsősorban  kötelessége  pedig  mindenkinek  a  Múzeumi 
Akták  szerkesztésében,  az  intézet  tulajdonát  képező  tárgyakról 
írt  tudós  és  hasznos  értekezések  írásával,  résztvenni.  A  hivatalos 
órákat  akként  kell  betartaniok,  —  nyáron  délelőtt  9 — 12.  délután 
3— 6-ig,  télen  pedig  —  vagyis  november  1-jétöl  márczíus  19-éíg 
délután  2 — 5-ig.  kivévén  a  vasár-  és  ünnepnapokat  és  a  takarí- 
tás idejét,  a  mikor  az  összes  helyiségek  zárva  tarlatnak.  —  hogy 
sem  későbben  nem  szabad  jönniök.  sem  korábban  elmenniök. 
Tilos  magánügyek  elintézése  czéljából  a  hivatalból  elmaradni.  Ha 
valaki  o  napon  át  kimarad,  az  igazgató  jogosítva  van  ezt  az  időt 
tőle  számon  kérni,  kivévén  természetesen  a  betegség  esetét.  Minden- 
kinek 6  heti  szabadságidő  engedélyeztetik  pihenés  czéljából, 
és  pedig  akár  egyhuzamban,  akár  több  részre  osztva.    Soha  sem 
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lehet  azonban  távol  több  egynél  ;  s  csak  ha  ez  visszaérkezett. 
távozhatik  a  másik.  A  ki  szabadságra  megy.  kérje  fel  társát  a 
helyettesilésre:  ez  viszont  vállalja  el  azt  minden  vonakodás  nél- 
kül, és  ne  éljen  azzal  a  kifogással,  hogy  valami  nem  tartozik 
ügykörébe.  Az  igazgatónak  gondja  legyen  rá,  hogy  első  sorban 
a  kanczellisták  alkalmaztassanak  helyettesekül,  hogy  ekként  meg- 
ismerkedhessenek a  teendőkkel.  Senki  se  vigyen  a  Müzeimi  tulaj- 
donát képező  könyvet,  kéziratot,  érmet,  régiséget  stb  lakására, 
semmiféle  ürügy  alatta  sem  a  maga,  sem  más  használatára,  mert 
ily  helyen  nem  lenne  kellő  biztonságban  az  illető  tárgy.  Az  inté- 
zet falain  belül  azonban  mindenki  szabadon  használhatja  a  gyűj- 
teményeket. A  város  bármely  részében  üssön  ki  tűz.  mindenki 
haladéktalanul  a  Múzeumba  siessen,  és  mindaddig  ott  marad- 
jon, míg  a  legkisebb  veszedelem  el  nem  múlt.  A  vész  növekedté- 
vel  az  ország  kincseinek  megmentésére,  felelősség  terhe  alatt 
kövessenek  el  minden  lehetőt.  A  magasabb  helyről  esetleg  elrendelt 
munkálatokat  ne  húzzák-halaszszák  fontolgató  késedelmeskedéssel. 
hanem  mielőbb  lássanak  hozzá.  IMinden  időben  és  alkalommal 
szemeik  előtt  lebegjen  az  intézet  érdeke,  és  ha  valahol  érdekesebb 
tárgyra  bukkannak,  el  ne  mnlaszszák  azt  az  igazgató  tudomására 
hozni.  A  hivatalokban  szokásos  versengés  elkerülése  czéljából 
mindenki  vegye  tudomásul,  hogy  az  őrök  és  segédőrök  közt  van 
ugyan  különbség,  a  czim  és  fizetés  tekintetében,  de  nincs  a 
hivatali  kötelességekben.  Úgy  az  őrök,  mint  a  segédőrök  és  kan- 
czellisták közt  a  szolgálati  idő  állapítja  meg  a  sorrendet.  A  laj- 
stromozó a  segédőrök  után  következik.  Az  előléptetésnél,  a  tize- 
tésjavitásnál  és  kitüntetéseknél  azonban  elsősorban  a  szorgalom. 
a  rátermettség,  az  irodalmi  munkásság  és  szakismeret  jön  tekin- 
tetbe, nem  pedig  a  szolgálati  évek  száma. 

A  szabályzat  másik  része  egyenkint  foglalkozik  az  igazgató. 
a  könvvtári,  régiségtári  és  természetrajzitári  őrök  és  segédőrök. 
a  lajstromozó,  a  kanczellisták  és  szolgák  teendőivel 

Az  igazgató  számára  elég  lág  hatáskört  biztosít.  Mindenek- 
előtt lelkére  köti,  ne  téveszsze  soha  szem  elől,  hogy  az  ország 
kincseinek  örizete  az  ő  belátására,  tudására,  vezetésére  bízatott: 
fordítsa  ennélfogva  minden  igyekezetét  arra,  hogy  az  ország  és 
király  által  belehelyezett  várakozásnak  megfeleljen.  Ha  valamit 
az  intézet  érdekében  elönvösnek  vél.  azt  el  ne  mulaszsza  keresztül- 
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vinni,  esetleg  fellerjesztébsel  fordulván  a  nádoriioz.  .Másrészről 
azonban  a  lehetőségig  takarékos  legyen,  nehogy  az  intézet  pénz- 
ereje mértéken  túl  igénybe  vélessék.  A  pénzkezelésbe  ne  ártsa 
magát,  hanem  minden  egyes  pénzadományt  utasítson  a  szám- 
vevőséghez. Mindazonáltal  ne  szakítson  meg  minden  összeköttetést 
az  országos  pénztárral,  sőt  kívánja  meg.  hogy  a  számvevőség 
időnkint  értesítse  az  intézet  vagyoni  állásáról,  részint,  hogy  a 
nádort  oly  javaslatokkal  ne  terhelje,  a  melyek  nem  állanának 
arányban  a  Miízeum  vagyoni  erejével,  részint  pedig,  hogy  a 
Múzeumi  Aktákban  a  pénzalapról  évenkint  beszámolhasson  az 
országnak.  A  hagyományokat,  alapítványokat  egy  példányban  ter- 
jeszsze  fel  a  nádoiiioz.  egy  másik  példányt  pedig  helyezzen  el  az 
intézet  irattárában.  Addig  is.  míg  az  intézetnek  magának  lesz 
ügyésze,  jogügyi  kérdésekben  forduljon  a  közalapítványi  ügyigaz- 
gatósághoz. Ha  az  épületben  valamit  átalakítani,  javítani  kellene, 
avagy  új  szekiények  lennének  beszerzendők,  készíttessen  előbb  a 
végzendő  munkáról  költségvetést  és  ezt  jóváhagyás  és  kiutalás 
ezéljából  terjeszsze  fel  a  nádor  elé.  Minden  kiadás  kiutalványo- 
zását  a  nádortól  kérelmezze,  és  semmit  ne  előlegezzen  a  saját 
erszényéből.  Ha  valaki  könyvet,  kéziratot,  érmet,  régiséget  stb. 
ajándékoz  a  Múzeumnak,  vagy  pedig  ő  vásárol  ilyesmit  az  intézet 
pénzén,  mielőtt  azt  megőrzés  végett  átadná  az  illető  osztály 
őrének,  tegyen  jelentést  a  tárgy  részletes  leírásával  és  az  aján- 
dékozó nevének  felemlítésével  a  nádornak,  a  lajstromozóval 
vezettesse  be  a  gyarapodási  naplóba,  és  ha  jelentékenyebb  dolog- 
ról van  szó.  a  lapoknak  is  küldjön  értesítést. 

Az  igazgatónak  jogában  áll  a  megüresedett  ti.sztviselői  és  szol- 
gai állások  betöltésére  vonatkozólag  javaslatot  tenni,  azzal  a  kötele- 
zettséggel, hogy  megelőzőleg  kellő  tájékozódást  szerezzen  magának  az 
illetők  szakképzettsége,  jelleme,  szorgalma,  nyelvismeretei  felől,  meg 
nem  elégedvén  e  tekintetben  egyszerű  ajánlatokkal,  nehogy  meg  nem 
felelő  egyének  jussanak  az  intézet  kötelékébe.  Alárendeltjei  iránt 
legyen  emberséges.  Habár  nem  tartozik  is  betartani  a  hivatalos 
órákat,  a  mennyire  az  ügyek  intézése  megengedi,  jelenlétével  és 
példájával  is  buzdítsa  alantasait  szorgalomra.  Ha  valakinél  nyilván- 
való hanyagságot  tapasztalna,  figyelmeztesse  először  négyszem 
közt.  barátságosan  kötelességére:  ha  pedig  ez  nem  használna, 
mások  előtt  keménvebben  is   intse  meg.  Ha  valaki  annvira  mes- 
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feledkeznék  magáról,  hogy  olyan  adósságokat  csinálna,  a  melye- 
ket nem  képes  kifizetni,  vagy  ivásnak  adná  magát,  vagy  piszkos 
beszédeket  folytatna,  vagy  más  hasonló  bűnökbe  merülne  el.  a 
mi  nem  csak  a  tisztviselői  karnak,  hanem  az  intézetnek  is  rom- 
lására vezethetne,  és  komoly  intés  után  sem  mutatkoznék  nála 
javulás,  az  ilyet  jelentse  fel  a  nádornál,  hogy  hivatalából  elmoz- 
dítassék.  Az  iszákos  szolgákat  pedig  egyáltaljában  ne  tinije  meg. 
hanem  bocsássa  el  őket  a  szolgálatból.  Figyelemmel  legyen  arra 
is.  hogy  a  tisztviselők  egymással  jó  viszonyban  éljenek.  !\liután 
óhajtandó,  hogy  az  intézetben  kifogástalan  jellemű,  valóban 
tanult,  munkás  egyének  legyenek,  buzdítsa  a  tisztviselőket  az 
irodalmi  munkásságra  is:  hogy  lássa  a  király  és  az  ország,  hogy 
hasznos  és  alkalmas  embereknek  ad  kenyeret.  Ne  engedjen 
azonban  semmit  közzé  tenni,  mielőtt  a  kéziratot  maga  át 
nem  nézte  volna.  Ha  pedig  a  IMúzeum  kézirataiból  akarna 
valaki  egyetmást  kinyomatni,  tegyen  erről  előbb  jelentést  a  nádor- 
nak, nehogy  oly  dolgok  jussanak  a  nyilvánosság  elé.  a  melyek 
nem  oda  valók. 

Hogy  a  Múzeumi  Aktákból  évenkint  megjelenhessék  egy  kötet. 
a  tisztviselőket  ösztönözze  az  irásra.  maga  pedig  a  szerkesztést 
vegye  kezébe,  de  az  anyag  megválasztásához  a  nádor  beleegye- 
zését is  kérje  ki.  Miután  ügy  illenék,  hogy  az  igazgató  »az  ország 
könyvtárosa'  és  >a  nádor  történetirója  czinunel  is  fel  legyen 
díszítve,  kötelességévé  tétetnék  egyes,  a  közügyekkel  kapcsolatos 
munkálatokat  végezni.  Úgyszintén,  ha  egyes  vidéki  írók  vala- 
mely tudományos  kérdésben  felvilágosításért  fordulnának  hozzá, 
már  az  intézet  hírnevének  öregbítése  czéljából  se  tagadja  meg  a 
kivánt  választ.  Az  intézet  pecsétjét  gondosan  őrizze  meg.  és  csakis 
hivatalos  ügyekben  használja.  Távolléte  esetén  adja  át  vala- 
melyik őrnek,  a  kitől  visszatérte  után  az  elintézett  ügyekről 
jelentést  kívánjon.  Az  igazgató  feladata  az  őröket  szorgalmazni, 
hogy  a  katalógusokat,  leltárakat,  indexeket  és  lajstromokat  minél 
lelkiismeretesebb  pontossággal  vezessék,  és  ezekbe  minden  aján- 
dékot, vételt  haladéktalanul  beiktassanak.  Az  ily  leltárak  és  laj- 
stromok vezetésének  módját  ő  állapítsa  meg.  Évenkint  kétszer, 
vagy  többször  is,  előre  meg  nem  állapított  időben,  látogassa  meg 
az  összes  tárakat,  és  az  indexek  alapján  vizsgálja  meg.  vájjon 
meg  van-e  minden,    nem    rongálódott-e   meg  valami,   nem    lett-e 
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engedély  nélkül  kikölcsönözve,  és  tapasztalatairól  tegyen  jelentést 
az  ország  nádorának.  Az  előkelő  állású  látogatók  iránt,  kivált 
ha  még  külföldiek  is.  a  legmesszebb  menő  figyelmet  tanúsítsa. 
És  miután  az  egész  nemzeti  intézetnek  a  közjóra  szolgáló  vezetése 
az  igazgató  okos  belátására  van  bízva,  úgy  az  alkalmazandó 
egyének  megválasztásában,  mint  az  egyes  gyűjtemények  el  rende- 
zésében, és  az  ország  kincseinek  megőrzése  körül,  lelkiismeretes- 
séget, szakértelmet  és  hűséget  tanúsítson. 

A  könyvtár  őre  és  segédőre  részére  külön  25  ponlozatból 
álló  utasítást  szerkesztett  Miller,  a  szolgálati  szabályzat  keretében. 

Azonfelül,  a  mi  az  összes  tisztviselőkre  nézve  szabályul  lett 
felállítva,  a  könyvtár  embereinek  még  azt  is  lelkükre  köti.  hogy 
ne  téveszszék  soha  szem  elől.  miszerint  oly  osztálynak  őrizete 
bízatott  reájuk,  a  melyben  soha  sem  lehet  eléggé  ügyelni  a  vissza- 
élések meggátlására. 

Ebből  kifolyólag  1.  miután  az  eg^'es  könyvpolczok  nem  zár- 
hatók el  külön-külön,  gondosan  ügyeljenek  arra.  hogy  a  köny- 
vekben s  kéziratokban  senki  kárt  ne  tegyen,  és  egyes  lelkiismeret- 
len olvasók  azokból  valamit  ki  ne  tépjenek.  2.  Ha  több  a  látogató, 
főleg  az  idegenek,  a  kiket  az  őrnek  vagy  segédörnek  a  termekben 
körül  kell  vezetnie,  a  szolga  legyen  mindig  körülölte,  a  többi  tiszt- 
viselő pedig  helyén  maradva  gyakorolja  az  ellenőrzést.  3.  Ismeretlen 
egyéneknek  tilos  a  polczokról  könyveket  leemelni:  az  e  tilalom 
ellen  vétőket  barátságosan  fel  kell  kérni,  hogy  alkalmazkodjanak 
a  szabályokhoz.  4.  Ismeretleneknek  nem  engedhető  meg  oly  kéz- 
iratok betekintése,  a  melyeket  nem  lenne  tanácsos- bárkinek  kezébe 
adni.  5.  Az  előkelőbb  látogatókat,  különösen  a  külföldieket,  a 
legnagyobb  előzékenységgel  kell  fogadni,  a  ritkább,  becsesebb 
munkákat  készségesen  meg  kell  nekik  mutatni,  közben  szakszerű, 
folyékony  előadásban  elmondani,  mi  teszi  az  illető  munkát  oly 
ritkává,  becsessé,  értékessé  stb.  0.  Éppen  azért  kellő  tájékozott- 
sággal kell  bírniok  a  köz-  és  magánjogban,  a  történelemben, 
a  földiratban,  statisztikában,  a  diplomatikában  és  más  rokon 
tudományágakban,  a  melyek  nélkül  a  hazai  dolgok  ismerete  nem 
képzelhető.  De  nem  szabad  a  nyelvek  tanulását  sem  elhanyagol- 
ni ok.  hogy  különféle  nemzetiségű  emberekkel  érintkezhessenek. 
7.  Nehogy  pedig  a  látogatók  fogadása  miatt  hivatalos  teendőik 
végzésében    fennakadást   szenvedjenek,  a  nagyközönség  elöti  csak 
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hétfőn  és  csütörtökön  kell  a  termeket  megnyílni:  az  olvasókö- 
zönség azonban  naponkint  használhatja  a  könyviárt.  8,  A  tanulók, 
ha  regényt  kérnek,  vagy  oly  munkát,  melynek  megértése  értelmi 
erejüket  meghaladja,  az  egyetemi  könyvtárba  utasítandók,  nehogy 
az  össze-vissza  olvasás  miatt  tanulmányaikat  elhanyagolják. 
9.  Tiltott  könyvek  nem  adandók  ki  használatra,  sem  az  oly 
kéziratok,  a  melyek  a  fejedelem  jogait,  vagy  az  ország  alkot- 
mányát támadják,  vagy  a  melyeket  a  czenzúra  visszautasított 
Természetesen  kivételnek  van  helye  az  oly  egyéneknél,  a  kik 
hűségesküt  lettek:  a  kik  közé  a  főbb  kormányszékek  tanácsosai. 
a  birák.  az  egyházi  és  világi  méltóságok  számítandók.  10  A  kuta- 
tók szigorúan  ellenőrzendők,  nehogy  olyasmit  írjanak  ki  a  kézirat- 
gyűjteményből,  a  mire  az  örök  feledésnek  kellene  borulnia; 
annál  is  inkább,  mert  az  ilyenek  abban  a  hiedelemben,  hogy 
nekik  minden  szabad,  nagyon  könnyen  engedik  magukat  vissza- 
élésekre csábítani,  a  mi  az  intézetet  rossz  hírbe  dönthetné. 
11.  Semmiféle  halandónak  nem  szabad  sem  kéziratot,  sem 
nyomtatványt  kikölcsönözni,  még  téritvény  ellenében  sem.  ha  csak 
a  nádor  erre  megelőzőleg  engedélyt  nem  adott.  12.  Igyekezzenek 
az  összes  helyiségeket  alaposan  megismerni,  hogy  a  szekrényeket 
és  polczokat  azonnal  képesek  legyenek  megjelölni,  nehogy  a 
könyvkeresés  órákat  vegyen  igénybe,  lo.  A  keresés  megkönnyeb- 
bítése czéljából  írják  minden  kötet  hátára  a  szerző  nevét  és  a 
munka  czímét.  14.  A  mennyiben  keresztülvihető,  úgy  a  nyomtat- 
ványok mint  a  kéziratok  tudományszakokba  osztandók;  az  ere- 
deti kéziratok  és  ritkább  nyomtatványok  azonban  külön  szekrény- 
ben őrizendök.  15.  A  könyvekről  kétféle  lajstrom  készítendő,  egy 
betűrendes  és  egy  szakbeli.  Az  elsőbe  bejegyzendő  a  kötés  minő- 
sége, a  lap.szám,  a  nagyság,  a  nyomtatás  helye  és  éve.  és  a 
szekrény,  polcz,  a  melyen  áll.  16.  Ugyanez  követendő  a  kézira- 
toknál is,  azzal  a  hozzáadással,  hogy  sajátkezüleg  irott-e,  eredeti-e. 
avagy  másolat-e  az  ihető  kézirat.  17.  A  ritka  nyomtatványokról 
külön  lajstromot  kell  vezetni,  a  melybe  ezek  szakszerű  leírása  is 
felveendő,  hogy  esetleg  később  kiadható  legyen,  bűnnek  végére 
azon  munkák  czimeit  lehetne  feljegyezni,  a  melyek  a  könyvtárból 
még  hiányzanak,  hogy  így  nyilvánvaló  legyen,  mennyire  ismerik 
a  magyar  bibliográfiát.  18.  Ügyeljenek  arra  is.  hogy  különféle 
tárgyú    és    alakú    füzeteket   össze   ne   köttessenek,    mert   az    ily 
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takarékoskodás  csak  a  keresést  nehezili.  A  betűrendes  lajstromba 
tehát  az  is  beiktatandó,  hol  kell  keresni  az  ily  más  munkával 
egybekötött  füzetet.  Az  olyan  apró  nyomtatványokat  azonban, 
a  melyek  tárgyra  is.  alakra  is  megegyeznek,  ö.ssze  lehet  köttetni. 
19.  Arra  is  gondjuk  legyen  a  takarítás  alkalmával,  hogy.  nem 
szenvednek-e  a  könyvek  a  moly  tói,  a  szúlól,  s  ha  valamit  észre- 
vesznek, jelentsék  azt  az  igazgatónak.  20.  Pálmavasárnapján  és 
október  végén  rendeljék  el,  hogy  a  szolga  porolja  ki  a  könyveket, 
mely  idő  alatt  a  könyvtár  zárva  tartandó.  21.  A  kettős  példányok 
külön  helyezendük  el  és  mindaddig  megőrzendők,  a  mig  vagy 
be  lehet  őket  cserélni  a  könyvtárban  hiányzó  munkákért,  vagy 
el  lehet  őket  adni.  mely  esetben  a  befolyt  összeg  a  Múzeum  napi 
költségeire  fordítandó.  22.  A  könyvtári  szolga  minden  újabb  szer- 
zeménybe üsse  bele  a  könyvtár  bélyegzőjét.  Az  ajándékba  adott 
munkákba  pedig  ezen  felül  az  ajándékozó  neve  is  beleírandó^ 
örök  emlékezetül.  23.  Ha  a  kötendő  munkák  már  felszaporodtak. 
az  igazgató,  a  könyvtár  őrének  jelentésére,  eszközölje  ki  a  nádor- 
nál, hogy  a  Szemerédy-  és  Valero- féle  alapítványok  kamatai  kiutal- 
ványoztassanak.  24.  Hasonló  gonddal,  mint  a  nyomtatványok, 
kéziratok,  kezelendők  a  földabroszok,  metszetek,  czímerek  is. 
a  melyekről  szintén  lajstrom  készítendő,  a  szükséges  feljegyzések- 
kel, és  nehogy  szétessenek,  bizonyos  csoportok  szerint  beköten- 
dők. 25.  A  könyvtári  őr  és  segédőr  kötelessége  az  intézetet 
érdeklő  eseményekről  naplót  vezetni,  a  melybe  az  előléptetések. 
a  tisztviselők  által  kiadott  munkák  ezímei.  a  különféle  rendeletek, 
az  ajándékok  évenkint  bejegyzendők. 

A  régiségtári  és  természetrajzi  osztályi  tisztviselők  teendői- 
nek körvonalozása  után.  a  Múzeum  lastromozójának  a  következő 
ügykört  jelölte  ki  a  tervezet. 

A  lajstromozó  ( registrator)  gondjaira  lesz  bízva  az  intézet 
levéltára,  melynek  számára  az  igazgató  útmutatása  szerint  külön- 
féle mutatókat,  elenchusokat  és  jegyzőkönyveket  kell  ké.szítenie. 
hogy  bármit  könnyen  elő  lehessen  adni.  Ezenfelül  ötféle  protocoUu- 
mot  vezessen:  egyet  a  nádor  által  utalványozott  kiadásokról,  egyet 
az  összes  ajándékokról,  egyet  a  nádori  rendeletekről,  egyet  a  nádor- 
hoz intézett  feltei^jesztésekről  és  jelentésekről  és  egyet  a  múzeumi 
ügvben  váltott  levelekről.  Az  összes  iratokról  idő-  és  betűren- 
des mulatót  kell  készítenie.  Az  összes  nyomtatványokat  ő  lajstro- 
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mozza,  feljegyezvén  czédulára  a  könyv  teljes  czíniét,  a  szerző 
nevét,  a  kiadás  helyét  és  évét.  az  alakot  és  lapszámot.  A  czédu- 
lákat  betűrendben  tartsa,  hogy  az  örök  a  katalógusok  szerkesz- 
tésénél felhasználhassák.  Az  írnokok  által  leírt  leveleket  és 
kéziratokat  összeolvassa.  Nem  szabad  azonban  a  levéltárból  vala- 
mit lakására  vinnie,  vagy  az  intézeten  kívül  álló  egyénekkel 
valamit  közölnie.  Kezelje  az  irodai  szereket,  készítsen  leltárt 
az  intézet  bútorzatáról,  a  hiányokat  az  igazgatónak  jelentse  be. 
szóval  ö  legyen  a  Múzeum  gazdasági  felügyelője.  Valamint  őt  sze- 
melte ki  a  szabályzat  arra  is.  hogy  az  esetleg  tartandó  irodalmi 
ülések  jegyzökönyvét  vezesse. 

Az  Írnokoktól  (cancellistae)  megkívánta  a  szabályzat,  hogy 
ne  csak  a  szépírásban  gyakorolják  magukat,  hanem  a  hazai  dol- 
gok ismeretében  is  elöhaladást  tanúsítsanak.  Azért,  ha  csak  nem 
akarták  magukat  később  mellőztetésnek  kitenni,  nagy  szorgalom- 
mal kellett  a  bibliográfia,  diplomatika,  statisztika,  jog.  pecséttan. 
C'zímertan,  régészet,  vagy  pedig  a  természettudományok  tanul- 
mányozásához látniok,  hogy  annak  idején  őrökké  kineveztethesse- 
nek. Hogy  a  gyakorlati  ismereteket  is  elsajátíthassák,  és  az  egész 
intézetet  mintegy  játszva  megismerjék,  azokon  a  napokon,  a  melye- 
ken a  gyűjtemények  a  nagyközönség  számára  is  nyitva  voltak, 
csatlakozniok  kellett  az  őrökhöz,  hogy  ekként  felügyeletet  is 
gyakorolva,  hallgassák  magyarázataikat,  tágítsák  ismeretkörüket, 
helyismeretüket  növeljék,  miszerint  az  örök  távollétében  őket  helyet- 
tesíteni képesek  legyenek.  Ugyanígy  hozzá  kellett  látniok  a  nyelvek 
tanulásához,  a  régi  írások  olvasásához  is,  hogy  az  okleveleket 
hibátlanul  olvasni  és  az  érmek  feliratait  kibetűzni  képesek  legye- 
nek. A  hivatalos  idő  alatt  az  igazgató  és  az  őrök  által  reájuk 
bízott  munkát  végezték,  és  a  leltárakat,  jegyzőkönyveket,  kataló- 
gusokat tisztán,  olvashatóan  leírták.  Ha  ily  irányban  nem  vol- 
tak elfoglalva,  a  könyvtárnak  leírás  czéljából  megküldött  kéz- 
iratokat másolták.  Hogy  pedig  idejekorán  irodalmi  névre  tegye- 
nek szert  és  magukat  az  előléptetésre  érdemeseknek  mutassák, 
szabad  idejüket  irodalmi  munkálkodásra  kellett  szentelniök.  Dol- 
gozataik tárgyát  vagy  maguk  választották  meg,  vagy  az  őröket 
kérték  meg,  hogy  számukra  ily  kérdéseket  kijelöljenek,  miszerint 
a  Múzeumi  Aktákban  is  lehessen  valamit  közölni  az  ő  tollúkból. 
így  mozdíthatták   elő   legjobban    előléptetésüket.    A  reájuk   bízott 
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munkákat  nem  volt  szabad  magukkal  vinni  lakásukra,  hanem  a 
hivatalos  helyiségben  kellett  elvégezniök.  Ha  sürgős  volt  a  munka, 
hivatalos  időn  túl  is  tartoztak  dolgozni,  ekkor  azonban  más  alka- 
lommal szabadságidő  engedélyeztetett  számukra.  Hivatalos  dolgokat 
olyanokkal,  a  kik  nem  tartoztak  a  nádor  közvetlen  joghatósága 
alá.  tilos  volt  közölniök. 

Kétféle,  általános  és  részletes  utasításokat  tartalmaz  a  sza- 
bályzat a  szolgák   részére  is. 

Az  elsőben  intetnek,  hogy  esküjükhöz  hiven.  gondosan  kerül- 
jenek mindent,  a  mi  az  intézet  károsodását  vonhatná  maga  után. 
Éjjel  úgy  mint  nappal  józanok  legyenek,  hogy  mindig,  kivált 
pedig  veszedelem  idején,  képesek  legyenek  a  reájuk  bízott  dol- 
gokat elvégezni.  Az  iszákosok  rövid  úton  elbocsáttatnak.  Ha  a 
városban  bármely  időben,  bármely  részen  lüz  üt  ki.  tüstént 
jelenjenek  meg  az  intézetben.  A  fűtés  körül  a  legnag^'obb 
elővigyázattal  járjanak  el.  és  a  hivatalos  órák  végén  a  még 
égő  parazsat  ultsák  el.  (lyanús  embereket,  koldusokat,  zsidó- 
kat sem  a  folyosón  ácsorogni,  sem  a  termekbe  lépni  ne  enged- 
jenek, és  ilyenekkel  szóba  se  álljanak.  Az  intézetben  lakás- 
sal bírók  soha  se  legyenek  valamennyien  egy  időben  távol. 
hanem  egyikük  maradjon  mindig  odahaza.  Szállást  sem  nappalra. 
sem  éjjelre  nem  adhatnak  senkinek,  az  igazgató  tudta  nélkül:  a 
ki  ez  ellen  vét.  elbocsáttatik.  A  reájuk  bízott  helyiségeket  tisztán 
tartsák.  Az  okozott  károkat  tartoznak  megtéríteni.  Félórával  a 
hivatalos  idő  előtt  kérjék  el  az  igazgatótól  a  kulcsokat,  és  az 
őrök  jöveteléig  hozzanak  mindent  rendbe:  azonban  senkit  be  ne 
bocsássanak.  Ha  látogatók  vannak  valamely  tárban,  ne  álldogál- 
janak tétlenül,  hanem  iparkodjanak  az  őrök  segélyére  lenni,  kisér- 
jenek mindenkit  íigyelemmel.  és  ne  engedjenek  semmit  érinteni. 
A  hivatalos  idő  végével  a  tisztviselők  jelenlétében  zárják  be  az 
ajtókat  és  a  kulcsokat  vigyék  le  az  igazgatóhoz.  Hivatalos  időn 
kívül  mindeg\'ik  gyakorolhatja  a  maga  mesterségét,  csak  ne  a 
múzeumi  teendők  rovására.  A  tisztviselőkkel  szemben  tisztelet- 
teljes, szolgálatkész  magaviseletet  tanúsítsanak.  A  látogatóktól 
ajándékot  kérniök  nem  szabad,  de  a  mit  önként  adnak,  elfogad- 
hatják. 

A  kön^'^•tári  szolgára  vonatkozó  rész  a  következő  13  pont- 
ban   van   megfogalmazva.    Alkalmazkodjék    szigorúan   a    fentebb 
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elöadoUakhoz  és  őrizkedjék  mindentől,  a  mi  öl  abba  ff  gyanúba 
hozhatná,  hogy  a  könyvekkel  üzérkedik.  Az  ör.  vagy  más  tiszt- 
viselő távollélében  senkit  sem  szabad  a  könyvtárba  vezetnie, 
annál  kevésbé  a  gyűjteményt  valakinek  megmutatnia.  Igyekezzék 
magát  a  helyiségekben  teljesen  tájékozni,  hogy  a  kívánt  munkákat 
hosszas  keresgélés  nélkül  előadhassa.  Lapozgasson  sűrűbben  a 
katalógusokban,  hogy  körülbelül  kívülről  is  tudhassa,  mely  munkák 
vannak  meg  a  könyvtárban,  s  melyek  hiányoznak.  A  könyvtár 
bejárójánál  foglaljon  helyet,  hogy  a  ki-  és  bemenőket  szemmeltart- 
hassa. A  vendégek  előtt  keljen  fel  helyéről  és  vezesse  őket  az 
őrhöz.  Az  olvasóknak  csak  akkor  adjon  ki  könyvet,  ha  az  őrtől 
erre  utasítást  nyert.  A  kiadott  munka  czimét  jegyezze  fel  egy 
czédulára.  nehogy  mást  adjanak  vissza,  vagy  teljesen  nyoma 
vesszen.  Ügyeljen  gondosan  az  olvasók  kezeire,  nehogy  ezek  vala- 
mit kivágjanak  a  könyvekből.  Ha  észreveszi,  iiogy  valaki  a  könyvet 
befirkálta,  vagy  abban  valami  kárt  okozott,  legyen  erről  jelentést 
az  őrnek,  hogy  az  illető  a  könyvtárból  kitiltassék.  Azt  is  jelenteni 
tartozik  az  őrnek,  ha  valaki  meg  akarja  ct  vesztegelni,  oly  czélból, 
hogy  kiadjon  neki  valamely  nyomtatványt,  vagy  kéziratot.  Ha  meg- 
liagyja  magát  vesztegetni,  legyen  elkészülve  a  legsúlyosabb  bünte- 
tésre. Ha  észreveszi,  iiogy  a  moly  vagy  szú  megrongált  valamit, 
ezt  haladéktalanul  hozza  tudomására  az  őrnek.  Főként  a  húsvét 
előtti  és  októberi  nagytakarítás  alkalmával  kell  erre  vigyáznia. 
Nehogy  a  hivatalos  órák  idején,  a  mikor  esetleg  sem  vendégek 
nincsenek,  sem  pedig  más  teendője  nem  akad,  tétlenül  kelljen 
vesztegelnie,  ilyenkor  az  ör  utasítására  másoljon  kéziratokat. 
A  távozó  olvasóktól  nem  elég  a  könyvet  visszavennie,  hanem  azt 
is  vizsgálja  meg,  nem  rongálták-e  meg  azt.  Egyébként  pedig  kerül- 
jön mindent,  a  mi  panaszra  adhatna  okot.^ 

A  szolgálati  szabályzathoz  csatolta  Miller  a  már  meglevő 
és  a  még  kinevezendő  tisztviselők  fizetésére  vonatkozó  költség- 
előirányzatot is. 

Ezt  azzal  vezeti  be,  hogy  az  ország  méltósága,  az  intézet 
czélja  és  hírneve  megköveteli,  miszerint  az  alkalmazottak  fizetése 
az    uralkodó     drágaságnak,     a    meglévő    pénzalapnak,    az    egyes 

'  Könyvtári  irattár.  A.  1826.  dd.  8.  Jun.  A.  1811.  Nr.  1944.  Úgyszintén 
Miller  kéziratgyüjteménye.  XVII.  171 
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lisztviselük  teendőinek  niegí'elelü  legyen  és  niegszabaditván  ükei 
bizonyos  mértékben  a  megélhetés  gondjaitól,  munkás  szorgalmat 
lehessen  tőlük  kívánni. 

Ennélfogva  az  igazgató,  a  ki  egyúttal  »az  ország  könyv- 
tárosa* és  »a  nádor  történetírója «  czímet  is  viselné,  kétszer  annyi 
lizetést  kapna  mint  egy  őr,  vagyis  24(XJ  frtot  és  az  irodai  költ- 
ségekre 100  frtot. 

A  három  őr,  a  kik  közül  eddig  csak  a  könyvtár  és  a  termé- 
szetrajzi osztály  őre  volt  kinevezve,  évi  1200  frtot  élvezne.  A  H 
segédőr  kinevezése  egyelőre  nem  lenne  szükséges;  ha  a  könyv- 
tár őre  igazgatóvá  lép  elő  és  új,  könyvtári,  valamint  régiségtári  őr 
fog  kineveztetni,  egyideig  elegendő  munkaerő  lesz.  A  segédőrök 
lizetését  1000 — 1000  forintban  kellene  megállapítani.  A  lajstro- 
mozó úgy  mint  eddig  800  frtot.  az  első  írnok  600.  a  második 
r)00  forintot  kapna.  Most  a  könyvtári  szolga  végzi  a  teendőket 
valamennyi  gyűjteményben.  Ha  a  pénzviszonyok  megengedik,  a 
másik  két  osztályhoz  is  egy-egy  szolgát  kellene  kinevezni  H()n  frt 
fizetéssel  és  lakással.  A  háziszolga  havi  11  fonni  fizetéssel, 
lakással  és  ruhával  dijazlatik.  A  képtár  őrének  kinevezéséi  az 
osztály  fejlődésétől  kellene  függővé  lenni.  A  portásra  pedig  szintén 
elég  lesz  akkor  gondolni,  ha  felépül  a  Múzeum. 

Az  összes  személyzet  járandósága  e  szerint  12.245  frtot 
tenne  ki.  Mig  a  pénzalap  így  állott.  Az  eddigi  hét  alkalmazott 
fizetése  ().')00  frtot  emésztett  fel,  a  mihez  az  egyetemi  alap  28öü 
forinttal  járult,  az  alapítványok  kamataiból  pedig  befolyt  3950  frt. 
E  kamatoknál  még  évi  530  frt  felesleg  mutatkozott.  Ehhez  szá- 
mítva a  legújabban  megajánlott  13.950  frtnyi  adományok  kamatait, 
nem  csak  a  könyvtárőr  1200  frtnyi  évi  fizetésére  lett  volna  ele- 
gendő fedezet,  hanem  a  régiségtári  őr  fizetésére  is  maradt  volna 
még  167  frt.^ 

A  Múzeumi  Akták  kiadására  vonatkozó  javaslatát  is  gondosan 
igyekezett  megindokolni  Miller.  Az  egész  országot  elözönlő  regények 
olvasása  —  úgymond  —  annv'ra  inegmételyezé  az  emberek  ízlését, 
hogy  a  komolyabb  irányú  munkák  úgyszólván  teljesen  elveszítették 
olvasóközönségüket.  Ennek  szomorú  következményeként  a  haszon- 
talan   könyvek    olvasása    még    általánosabbá   vált.    a    latin    nyelv 

>  Könyvtári  irattár.  A.  1826.  dd.  8.  Jun. 
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iiiivelése  és  használata  számkiveüetett,  és  a  hazai  dolgok  ismerete 
keresetté,  haszonleső  foglalkozássá  sülyedt.  Természetes,  hogy  ennek 
liatása  alatt  a  tudományos  törekvések  elestek  a  meczenások  támo- 
gatásától. Úgy.  hogy  ma  már  alig  mer  valaki  nagyobb  munka  kiadá- 
sára vállalkozni,  előre  látván,  hogy  sem  vevő.  sem  olvasó  közön- 
ségre nem  számithat.  Németországban  nemrég  íigyelemmel  kezd- 
tek lenni  a  baj  terjedésére,  és  ellenszerül  újból  hozzá  foglak  az 
irók  időszaki  kiadásához,  a  mi  egy  időben  Svájczban.  Belgiumban. 
Angliában.  Franczia-  és  Olaszországban  oly  gazdag  gyümölcsöket 
termett.  Hazánkban  ez  időszerint  csak  egy  intézet  van.  mely 
az  áradatnak  gátat  vethetne,  és  az  ország  lakosainak  szellemét 
kig^'ógyithatná.  t.  i.  a  Nemzeti  ^hízeum.  a  melynek  már  terveze- 
tében is  szó  volt  az  Akták  megindításáról. 

Ezen  Aktákból  évenkint  egy  kötetet  kellene  megjelentetni, 
nagyobb  nyolczadrétü  alakban,  o2 — 36  íven.  az  egyetemi  nyomda 
kiállításában.  A  kötetet  lehetőleg  olcsón  kellene  árúba  bocsátani, 
csak  hogy  éppen  a  kész  kiadások  megtérüljenek.  Az  ezenfelül 
befolyó  pénzt  az  intézet  czéljaira  lehelne  fordílani.  A  munkatársak 
5  vagy  több  példányt  kapnának  dolgozataik  fejében.  Az  egyes 
czikkek  a  hazafiak  kívánságainak  megfelelően  latin  vagy  magyar 
nyelven  lennének  írandók.  A  terjesztés  czéljából  legczélszerübb 
lenne  felhívást  intézni  az  egyházi  és  világi  halóságokhoz,  liogy 
előüzeBsenek.  Az  első  kötetet  az  országgyűlésnek  lehetne  ajánlani, 
a  többit  pedig  olyanoknak,  a  kik  a  .Múzeum  kiváló  pártfogóinak 
mutatták  magukat,  és  ezeknek  arczképeit  is  lehetne  adni.  A  pél- 
dányokat a  lajstromozó  kezelné.  A  könyvkereskedői  visszaéléseknek 
elejét  veendő,  az  összes  hazai  és  bécsi  lapokban  hirdetni  kellene, 
hogy  példányok  csakis  a  Múzeumban  kaphatók.  íiyüjtők  minden 
10  példány  után  egy  tiszteletpéldányban  részesülnének. 

Az  egyes  kötetek  tartalmát  így  lehetne  beosztani.  Az  első 
helyen  jönne  az  intézet  története,  évről-évre,  minden  nevezetesebb 
esemény  felemlítésével  és  az  ajándékok  felsorolásával.  Ezt  rövid 
kimutatás  követné  az  intézet  pénzalapjáról,  a  befolyt  adományokról 
és  az  alkalmazottak  létszámáról.  A  tudományos  részt  kiadatlan 
okiratok  közlése,  részint  a  múzeumi  tisztviselők,  részint  más 
tudósok  tollából  kikerült  különféle  értekezések,  újabb  találmányok 
ismertetése  slb.  alkotná.  A  személyi  hírekben  egyes  nevezetesebb 
egyének  kitüntetéséről,  haláláról   lehelne  megemlékezni.  Végül  az 
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egészet  a  magyar  irók  állal  közzétett  munkák  felsorolása,  rövid 
ismertelése  zárhatná  be. 

A  szerkesztés  teendői  az  igazgató  vállaira  nehezednének,  a 
ki  az  összes  kéziratokat  tartoznék  megelőzőleg  a  nádornak  bemu- 
talni és  tőle  azok  kinyomatására  engedélyt  nyerni,  nehogy  olyasmi 
létessék  közzé  az  Aktákban,  a  minek  nyilvánosságra  hozását  vagy 
a  czenzura.  vagy  pedig  a  politikai  tekintetek  meg  nem  engednék. ^ 

Voltak  Millernek  ezen  félül  még  más  tervei  is:  ezekről  azon- 
ban ezúttal  hallgatott  és  megelégedett  azzal,  hogy  kisérő  levelében, 
a  melylyel  munkálatait  a  nádorhoz  felterjesztette,  jelezte,  miszerint 
egyéb,  az  intézet  szervezésével  összefüggésben  álló  nézeteit  is  kész 
előadni,  ha  ő  fenségétől  erre  nézve  parancsot  kap. 

Az  országos  viszonyok  azonban  a  lehető  legkedvezőtlenebbek 
voltak  minden  oly  tervezgetésre,  minden  oly  fejlesztésre,  mely  a 
tisztviselői  létszám  emelésével  hozatott  kapcsolatba. 

Financziáink  az  utolsó  évtizedben  a  végső  zavarba  jutottak. 
Hazánk  pénzügyi  viszonyainak  egyensúlya  már  1808-ban  annyira 
megrendült,  hogy  223  papírforintot  kellett  fizetni  100  pengő  ezüst 
forintért.  Az  1809.  évi  szerencsétlen  háború  után  még  jobban  meg- 
növekedtek a  terhek,  és  még  inkább  apadt  a  jövedelem,  úgy  hogy 
az  állami  háztartás  fentartása.  miután  kölcsönt  már  nem  lehe- 
tett kapni,  csak  a  bankóprés  segélyével  történhetett.  Természetesen 
a  papírpénz  értéke  ennek  arányában  kevesbedett.  Végre  a  bukás 
már  nem  volt  elodázható.  Az  1811.  február  20-án  kelt  és  már- 
czius  lő-én  kihirdetett  rendelettel  a  kormány  kimondotta  a  deval- 
vatiót,  a  melynek  értelmében  a  papírpénz  névleges  értéke  egy 
ötödére  száUíttatott  le. 

Az  állam  bukását  egyformán  megszenvedte  szegény  és  gaz- 
dag. Kimondhatlan  veszteség  sújtotta  a  Múzeumot  is.  a  mennyiben 
479.514-  frtot  tevő  alaptökéje  ettől  fogva  csak  95.9081 5  forintot 
ért.  József  nádor  úgy  segített  az  intézet  kétségbeesett  alkalma- 
zottjain, hogy  évdíjukat  ötszörösen  íizettette  ki.  De  arra  már 
igazán  nem  gondolhaloU,  hogy  Miller  javaslatait  megvalósítsa. 

Ezt  Miller  is  kénytelen  volt  belátni.  Nem  sürgeti  tehát  egy 
ideig  a  többi  tervezet  megvalósítását,  hanem  arra  kéri  a  nádort 
1811.  június  5-én,  hagyja  jóvá  legalább  azt  a  szabályzatot,  a  mit  a 
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látogatókra  vonatkozólag  benyújtott,  miután  a  vendégek  nagyon 
sok  idejüket  veszik  igénybe  a  tisztviselőknek.  Egyúttal,  minthogy  a 
helytartótanács  többszöri  rendelete  daczára  sem  lehetett  elérni, 
hogy  a  köteles  példányok  pontosan  beküldessenek,  az  e  körül 
tapasztalt  hibák  kiküszöbölése  czéljából  terjeszt  a  nádor  elé  javaslatot. 

Az  a  tapasztalat  indította  öt  e  lépésre,  hogy  bár  a  ható- 
ságokhoz intézett  felsőbb  rendeletek  szigorúan  meghagyták  a  köte- 
les példányok  beküldését,  ez  távolról  sem  történt  meg:  hanem 
ellenkezőleg,  számos  visszaélés  burjánzott  fel  a  helytartótanács  ren- 
deleteinek kijátszása  czéljából.  Egyedül  a  pesti  egyetemi  nyomda 
képezett  kivételt,  mely  összes  nyomtatványait  pontosan  beküldötte. 
félévenkinl,  közxetlenül  az  országos  könyvtárba. 

Hogy  a  helytartótanács  intézkedéseinek  betartása  körül  annyi 
mulasztás  történt,  nagy  része  volt  benne  Füskuti  Landerer  Mihály- 
nak, a  ki  még  1804-ben  kinyilatkoztatta,  hogy  nemes  ember  létére 
nem  fogja  tűrni,  miszerint  oly  terhet  rójanak  rá,  a  mely  nem  gyöke- 
rezik hazai  törvényben.  így  azután  a  pozsonyi,  pesti,  kassai  és 
budai  Landerer-nyomdák  mit  sem  szolgáltattak  be  köteles  példá- 
nyok czímén.  Példájukat  követték  (iottlieb  váczi.  Weber  pozsonyi. 
Klapka  temesi,  Steribig  győri,  úgyszintén  a  zágrábi,  sárospataki 
stb.  nyomdatulajdonosok. 

így  állott  elő  az  a  szégyenletes  állapot,  hogy  azok  a  könyvek, 
a  melyek  az  országban  jelentek  meg  és  itt  közkézen  forogtak, 
éppen  az  ország  könyvtárában  nem  voltak  meg.  Miután  pedig 
semmi  pénzalap  nem  volt  megszerzésükre,  hét  év  alatt  nagyon 
felszaporodott  a  hiányzó  munkák  száma.  Legfőbb  ideje  volt  tehát, 
hogy  a  felsőbb  rendeletek  végrehajtása  czéljából  bizonyos  a  kül- 
földön  is   gyakorlatban    lévő    intézkedések    léptettessenek    életbe. 

Ezek  közül  a  következőket  ajánlotta  Miller.  A  mint  valamely 
könyv,  vagy  füzet  stb.  tekintet  nélkül  tárgyára,  nyelvére,  nagysá- 
gára, alakjára,  czenzura  alá  kerül,  a  könyvvizsgáló  ne  csak  azt 
írja  rá  a  kéziratra  nyomtatható  —  >admittitur«.  —  hanem  azt 
is,  hogy  ebből  négy  nyomtatott  példány  szolgáltassék  be  a  hely- 
tartótanácshoz, így  a  szerzők  és  nyomdászok  egyaránt  emlékez- 
tetve lesznek  kötelezettségükre. 

A  nyomdászok  nem  a  mikor  nekik  tetszik,  hanem  azonnal 
a  mint  a  sajtó  alól  kikerült,  szolgáltassák  be  a  köteles  példányt 
a  helvi  hatósásnak. 


Akik  ez  ellen  vétenek,  tartozzanak  a  négy  példányon  felül 
még  ezeknek  árát  is  büntetés  fejében  lefizetni. 

Miután  a  nyomdászok  az  egyes  munkákat  gyakran  mellékle- 
teik nélkül  küldik  be  a  helytartótanácshoz,  amelyeket  nem  lehet 
igy  a  könyvtári  használatnak  átadni,  magyarázzák  meg  a  ható- 
ságok a  nyomdáknak,  miszerint  teljes  munkákat  kötelesek  beszol- 
gáltatni: nemkülömben.  hogy  a  szerzők  vagy  kiadók,  akik  met- 
szeteket készíttetnek,  csak  úgy  tartoznak  ezt  is  beszállítani,  mint 
a  nyomtatványokat,  A  helyi  hatóságok  vizsgálják  meg  tehát,  teljes 
példányokat  kaptak-e  kézhez,  és  ha  valami  hiányt  tapasztalnak, 
ennek  pótlásáról  gondoskodjanak,  nehogy  csonka  dolgok  kerüljenek 
a  könyvtárba. 

A  köteles  példányok  kezelését  bízzák  a  hatóságok  irodal- 
milag képzett,  alkalmas  egyénre.  Ilyen  hiányában  ruházzák  át  a 
nyomdákra  vonatkozó  rendeletek  végrehajtásának  ellenőrzését  tel- 
jes joggal  a  könyvvizsgálókra,  és  támogassák  őket  odaadással 
míiködésükben. 

Nehogy  a  nyomdászok  arra  hivatkozhassanak,  hogy  nem 
ismerik  a  felsőbb  rendeletek  intézkedéseit,  a  hatóságok  hiteles 
másolatban  közöljék  velük  ezeket. 

Ezen  felül  az  ide  vonatkozó  rendeleteket,  valamelyik  ható- 
sági kiküldött  magyarázza  meg  a  nyomdászoknak.  Némelyek 
ugyanis  abban  a  véleményben  vannak,  hogy  csakis  azokat  a 
nyomtatványokat  tartoznak  beszolgáltatni,  amelyek  az  ö  költsé- 
gükön jelennek  meg:  az  oly  nyomtatványokra  azonban,  amelyeket 
a  szerzők  nyomatnak  náluk,  a  nyomdaköltség  megtérítése  fejében, 
nem  vonatkoznak  a  királyi  rendeletek.  Mások  ismét  ügy  véleked- 
nek, hogy  csak  a  könyveket  kell  beküldeniök,  de  a  kisebb 
nyomtatványokat,  mint  pl.  verseket,  beszédeket,  értekezéseket  stb. 
nem.  Vannak  viszont,  akik  nem  az  önálló  nagyobb  munkákat, 
hanem  csak  a  legértéktelenebb  nyomtatványokat  szeretnék  beszol- 
gáltatni. Sőt  nem  hiányoznak  olyanok  sem.  akik  azt  hiszik,  hogy 
az  országos  könyvtárba  csak  a  magyar  nyomtatványok  külden- 
dők be.  Abban  azonban  mindnyájan  megegyezni  látszanak,  hogy 
a  hatóságok  által  megrendelt  nyomtatványok,  úgymint  a  fel- 
terjesztések, körrendeletek,  pásztorlevelek,  jegyzőkönyvek  stb. 
beszolgáltatása  alól  fel  vannak  mentve.  Hangsúlyozni  kell,  hogy 
az  ily   önkényes    magyarázatokból   származó    kivételeknek,    meg- 
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szorilásoknak,  semmiféle  jogosultságuk  nincs.  Egyedül  a  könyv- 
tárnok van  hivatva  megitélni,  mit  kell  a  könyvtár  részére  meg- 
tartani és  mit  nem. 

Ámbár  a  négy  köteles  példány  beszolgáltatását  nem  lehel 
tehernek  venni,  miután  minden  más  országban  többet  kivannak 
meg,  mindazonáltal,  figyelembe  vévén  azt,  hogy  a  többkötetes  és 
illusztrált  munkák  nyomása  tetemes  költséggel  jár,  nehogy  a  nyom- 
dászoknak vagy  szerzőknek  panaszra  legyen  okuk,  engedtessék  meg 
nekik  a  négy  köteles  példány  értékét  a  könyvpiaczra  szánt  többi 
példány  árába  beszámítani. 

Ha  kitudódik,  hogy  a  köteles  példányok  be  nem  szolgál- 
tatásának a  szerzők  az  okai,  aminl  erre  is  volt  már  eset,  ellenük 
kell  eljárni. 

A  köteles  példányok  beszolgáltatására  vonatkozó  felsőbb 
rendeletek  ellenében  semmiféle  nientség,  ürügykeresés  nen^ 
állhat  meg;  de  még  a  nemesi  kiváltságra  való  hivatkozás  sem, 
miután  nem  a  nemes  embert,  hanem  a  nyomdászt  terheli  a 
kötelezettség. 

Ennélfogva  a  helyi  hatóság  minden  negyedév  végén  kérje 
be  a  nyomdáktól  az  ezen  idő  alatt  sajtó  alól  kikerült  nyomtat- 
ványokat, és  küldje  fel  Hudára. 

A  szükséges  ellenőrzés  czéljából  a  helyi  hatóságok  köve- 
teljék meg,  hogy  a  kerületükhöz  tartozó  nyomdászok  évenkmt 
pontos  kimutatást  készítsenek  a  nyomdáikban  napvilágot  látott 
összes  nyomtatványokról;  e  kimutatást  a  helytartótanács  juttassa 
el  a  könyvtárnokokhoz,  annak  megállapítása  czéljából,  bekülde- 
tett-e minden,  vagy  sem. 

A  helyi  hatóságok  egyaránt  felelősek  legyenek  a  köteles  pél- 
dányok és  a  kimutatás  beszolgáltatásáért. 

Nehogy  pedig  a  beküldött  nyomtatványok  bármiképen 
veszendőbe  menjenek,  a  helytartótanácsnál  iktattassanak  el,  és 
csak  ezután  küldessenek  le  —  átvételi  elismervény  mellett  —  a 
kiadóhivatalba,  mely  szintén  ennek  ellenében  tegye  át  késedelem 
nélkül  a  könyvtárakhoz. 

A  kiadóhivatalban  egy  külön  erre  a  czélra  kiszemelt  egyén 
kezelje  a  köteles  példányokat,  és  rendesen  iktassa  el  a  könyv- 
tárakhoz leküldött  nyomtatványokat,  miután  némely  nyomdász  és 
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V^um  in  quibusvis  recte  ordinatis  Infiitulis  pub- 
licis  civitate  donata  fit  laudabilis  illa  Confueludo: 
VI  certi  per  hebdomadam  dies  prcefixi  habeantur, 
quibus  Inriituli  Thel'auios  cum  fructu  diulius  in- 
fpiccre,  commode  examinarc ,  finguloruinque  Ob- 
jectorum  explaiialionem  ,  pro  benepjacilo  poftu- 
lare  liceat :  de  Benigno  Juflu  Seren  i  Ifi  mi  Cíe  fa- 
réi, ac  Hungária,  &  Bohemi<s  Regii  Hee- 
rcditarii  Principis,  Archi-DucisAuftria;, 
Domini  Jofephi,  Regni  Hungáriáé  Pala- 
tini in  Muleo  Natiotiali  Hungarico  fine  priemiífo 
confiituti  funt  Dies: 

Lunae  &  Jovis  pro  infpicienda  Bibliotheca. 

Mártis  &  Veneris  pro  CimelioRei  numma- 
riee  &  antiquarice. 

Mcrcurü  &  Sabhathi  pro  Camera  Natura: 
Productorum; 

quibus  ab  liora  noná  matiitina  vsque  duodecimam, 
&  ab  hóra  tertia  pomeridiana  vsque  fextam  ves- 
perlinam  per  totius  anni  decurfum  aditus  patet; 
duntaxat  üicbus  Dominicis  &  Feliis,  atque  tem- 
porc,  quo  pulucrcs  excutiuntur,  &  Scrinia  pur- 
^rxnlur,  Atr'ia  claiifa  habcnlui' ;  faluo  niliilominu5 
legére  volentibus ,  quotidie ,  horis  pr^efixis  ad 
Lectorium  accelTu. 


Napi-Rend 

A'  Magyar  Nemzeti 
Gyűjteményes  Tárnak  Szemlélésére. 


Mi 


Linthogy  minden  jól  elrendeltt  Köz  -  Intézetek- 
ben azon  ditleretes  fzokas,  átaljában  bé  vagyon 
véve:  hogy  hetenkent  bizonvos  napok  lég;)'enek 
meghatározva,  a'  meliyeken  az  Intézetnek  Ritka-" 
l'ágait,  's  Gyüjteménnyeit  teílzes  fzerént  fzem- 
lélni,  közelebbröl-is  visgálni,  's  felölök  magyara- 
2atot-is  kivanni  leheffen :  ugyan  é  végett  0  Ctáfz ári 
's  Királyi  Fó  -  Herczegfegen  e  k  ,  Jósef, 
Magyar  Orfzág  Nádor  Ispannyanak  ke- 
gyelmes Parantsolatjából,  a'  Magyar  Nemzeti 
Gyűjteményes  Tarnak  fzcmléléfére  e'  következendó 
Napi-Rend  iiatároztatott  meg,  úgymint: 

Hétfőn  es  Tsötörtöhön\á.\.\\axn\  a' Könyvtárt. 

Kedden  és  Pénteken  a   Pénzeket    es  Régi- 
fégeket. 

Szerdán  és  Szombaton  a   terméfzeti  alkot- 
mányok Gyüjteménnyét. 

Ezen  napokon  reggeli  kilencz  Órától,  tizenkettőig, 
délután  pedig  háromtól,  hatig  fzabad  a'  Beme- 
netel. Egyedül  a'  Vafarnapokon ,  Ünnepeken,  és 
a'  tifztogatás  idejekor  zárva  tartattnak  a'  Paloták. 
Egvébberánt,  a'  kinek  az  a'  fzándéka,  hogy  ol- 
vashaíFon  :  a'  fent  megjeg^yzett  órák  között  minden 
nap  megjelenhet  a'  Könyvtárban ,  legottan  fzáiidé- 
kát  minden  akadály  nélkül  tellyesithetvén. 
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o^a  Dci)  űücii  lüo^íjícorbiiftfii  íiffcntridjett  9ínffiiltctt; 
Vic  lcf)cnén)frt[)e  ®cn)of)nl)fit  aHíjftnfíit  ■nn^^cnommEtt 
tft:  bap  i^eiPilTc  táijc  bcr  gpoíftf  U\Ui(Uf,t  inVríen,  űit 
bcncn  he  bafclbft  aufl'fiualjrtm  {Se.jfnffanbc  itcic^ 
Sclicbcn  bfficbfigct,  tiaíjer  kuaéttt.  ja  fflbft  {Súáu^ 
tmuwn  übcv  jcbctt  ciiiíclncn  ÖCdfiiftűiib  gcforbcrí 
jpcríin  fóntien:  fo  finb  auf  l)od)fteit  Scfcbí  Sr.  S<au 
fcrl,  5oni(?l.  í)o^eitbc«(Srj^írjog«3ofe|)f)«, 
^aUtittuá  bfá  .«"oiiigrníi)«  öungurn,  folfjcnbe 
lo'ic  jiir  2?c|i(l)tiiiun(i  bei  ^uttgűrif^en  íílatmaU 
9Jíuteumá  beittmmt  roorbcn,  ali: 

HJiontaq  uni)  Soniurftog  jur  Scjít^íiáun^ 
bcr  :i5iM[otl)cf. 

Siniitacjutib  í^rcofdtj  fúr  bic  Sínffquiíoíen* 
^ammcr  tinb  t>aé  Í)j?üii3fii6inft. 

Witimoá)  unb  (Soniiabenb  fűr  böí  fílatüí 
rulicn  iíabiíiet. 

2m  ben  obgenannten  %a^cn  tpirb  bcr  ffft)c  putriit 
S>oi'mi(ragS  von  y  bíí  12  lll)r;  Síacíjmllfdgíí  aUt 
von  5  biá  6  Uíjr,  ba«  ({mi(  3"^  íiinburc^  í|cftatfct. 
Slop  an  (2otin-.  unb  gcfl-, Sann  an  bcnen  jum  ?íbí 
ffatií-fn  l'fftimmrfn  Sá'jjcn  fiiib  bic  Sitíe  tifrfc^íoffcn. 
Ucbriifcng  (önncn  bir/r ni,<;f n ,  bif  S^iícf;fr  ^U  íffftl 
jpunfc^en,  (agdc^  an  obbeftimiivtuietunben,  bie  fdibf 
Iiotbcf  ungeljtnbcri  bcfuctjen. 


Ad  Bcnignum   Suae  Caesareo 
Regiae    Screnitatis   Domini   Regni 
Hungáriáé  Palatini  Mandátum. 
Budae  die  3oma  Junii  i8n. 
Ludovicus  Boros  m,  p. 
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nak kegyelmes  Parantsolatjára. 

Budán  Szent -Iván  hava   3odik 

napján  1811. 

Boros  Lajos  m.  p. 


Síuf^ó.c^ften25cfel)l@r.^aiTerí. 

Monql.  í)ol)rit  beci  C?r?ljf  fjogí  %klaí 
tinui  bes  .Sőnigreirfjít  Spunaam. 
^tn  am  őofm^tiniuí  1811. 

fiubtpig  V.  Boros  m.  p/ 
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íjzerzö  azt  állítja,  hogy  ük  beszolgáltatlak  amire  kötelezve  voltak, 
de  a  kiadóhivatalban  elvesztek. 

Miután  pedig  az  országos  könyvtár  nem  csak  a  nyomtat- 
ványokat, hanem  a  íöldabroszokal.  metszeteket  és  ezímereket  is 
gyűjti,  ezeknek  beszolgáltatása  szintoly  kötelessége  legyen  az  illető 
müintézeteknek.  mint  a    nyomdászoknak  a  kötelespéldányoké. 

Végül  a  Pozsonyban  megjelenő  latin  és  német  lapokat  kiadó- 
juk posta  útján  közvetlenül  a  könyvtárba  szolgáltassa  be  heten- 
kint.  úgy  azonban,  hogy  a  szállítási  költ.ség  az  intézet  terhére  essék.^ 

A  nádor  június  19-én  tette  át  Miller  javaslatát  a  helytartó- 
tanácshoz, azzal  a  felhívással,  intézkedjék,  miszerint  a  köteles 
példányok  a  jövőben  pontosan  beküldessenek,  a  mi  pedig  a  múlt- 
ban ehnaradt.  pótlólag  beszállíttassék  az  illető  nyomdák  által. - 

A  helylartótanács  július  2-ki  ülésében  foglalkozott  Miller 
javaslataival  és  tüzetes  megbeszélés  után  azt  határozta,  hogy 
miután  az  országos  könyvtár  vezetője  bizonyos  teendőket  a  helyi- 
hatóságokra kívánna  ruházni,  ezekhez  kellene  a  javaslat  némely 
pontjára  vonatkozólag  kérdést  intézni. ^  Ennek  alapján  július  12-én 
megküldötte  mindazon  iiatóságoknak.  amelyeknek  területén  nyom- 
dák vollak.  Miller  javaslatának  reájuk  vonatkozó  pontjait,  felszó- 
lítván őket,  mondjanak  ezekről  véleményt,  és  járjanak  utána, 
mi  lehet  az  oka.  hogy  a  nyomtatványok  nem  érkeznek  be  pon- 
tosan az  országos  könyvtárhoz.^ 

Midőn  a  nádor  értesítette  Millert  eljárásáról,  egyúttal  lekül- 
dötte  neki  a  napi  rend  megerősített  latin  szövegét,  oly  megha- 
gyással, hogy  ezt  nem  csak  latin,  hanem  magyar  és  német  nyel- 
ven is  terjeszsze  fel  a  nádori  kanczelláriához. 

Eleget  tevén  Miller  e  meghagyásnak.  József  nádor  június 
^-^O-án  elrendelte,  bogy  a  napirend  nyomtatott  példányai  az  inté- 
zet bejáratánál  kifüggesztessenek. '" 

E  napirend  szerint  a  könyvtárt  hétfőn  és  csütörtökön,  a 
régiségtárt  kedden  és  pénteken,  a  természetrajzi  gyűjteményt  pedig 
szerdán  és  szombaton  lehetett  megtekinteni,  délelőtt  9 — 12,  délután 

>  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1811.  Nr.  1614. 

2  U.  ott.  Nr.  660. 

3  U.  ott.  Protocollum  Depart.  Rev.  Libr.  A.  1811.  Sess.  27. 
*  U.  ott.  Rev.  Libr.  A.  1811.  Nr.  45. 

■'  U.  ott.  Acta  Musaei.  A.  1811.  Xr.  1706. 
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3 — 6  óráig,  kivéve  a  vasár-  és  ünnepnapokat  és  a  takarítás  ide- 
jét. A  könyvtári  olvasó  terem  azonban  naponkint  nyitva  volt  a 
mondott  órákban. 

Millernek  már  rég  kifogása  volt  az  ellen,  hogy  az  egyetemi 
hallgatók,  főleg  pedig  a  bölcsészethallgatók,  tömegesen  szokták  az 
intézetet  felkeresni,  a  mi  a  tisztviselőket  a  legnagyobb  mértékben 
zavarta.  Most  tehát,  hogy  a  látogatási  idő  pontosan  meghatároz- 
tatott.  szerette  volna  az  egyetemi  hallgatókat  is  megrendszabá- 
lyozni, és  kérdést  intézett  a  nádorhoz,  hogy  mintán  ezek  az  alkal- 
matlan vendégek  merőben  csak  kiváncsiságból  jönnek  a  Múzeumba, 
nem  pedig  hogy  tanuljanak,  meg  kell-e  nekik  minden  nap  engedni 
a  belépést,  vagy  sem?  A  nádor  úgy  határozott,  hogy  az  ifjúságból 
hetenkint  6-an  jöhetnek  a  dékán  ajánlatával.  Tanáraik  kíséretében 
azonban  bármikor  felkereshetik  az  intézetet.  Ily  értelemben  érte- 
sítette azután  július  HO-án  Miller  is  az  egyetemi  rektort.^ 

Közeledvén  a  Pozsonyba  összehívott  országgyűlés  megnyitá- 
sának ideje,  József  n-.ídor,  mielőtt  erre  felutazott  volna,  két  függő- 
bek maradt  múzeumi  ügyet  intézett  el. 

Az  egyik  a  könyvek  köttetésére  vonatkozott.  Miller  június 
közepén  ismét  panaszkodott,  hogy  tömérdek  a  kötletlen  nyomtat- 
vány, kézirat,  és  kérte  a  nádort,  utalványozza  ki  a  Szemerédy-  és 
Valero-féle  alapítványok  130  frtot  tevő  kamatait.  A  nádor 
teljesítette  a  kérelmet,  de  nem  mulasztotta  el  megjegyezni,  hogy 
bár  minden  dicséretet  érdemel  a  buzgalom,  melylyel  Miller  az 
intézetet  gyarapítani  törekszik,  mégis  figyelmezteti,  hogy  a  mennyi- 
ben ez  lehetséges,  csak  magyar  dolgokat  gyűjtsön,  és  a  kéziratok, 
könyvek  közül  is  elsősorban  azokat  köttesse  be.  a  melyek  Magyar- 
országra vonatkoznak  és  fontosabbak.^ 

A  másik,  Millernek  ápril  elsején  kelt  felterjesztése  volt. 
amelyből  eddig  csak  a  napirend  nyert  elintézést.  A  többmek 
keresztül  vitele,  életbeléptetése  számtalan  nehézségbe  ütközött. 
Minthogy  e  nehézségek  időközben  nem  csak  nem  szűntek  meg. 
hanem  még  inkább  szaporodtak,  a  nádor  most  egész  röviden 
csak  annyit  válaszolt  Millernek,  hogy  miután  a  legfelsőbb  elhatá- 
rozás a  Múzeum  szervezetére  nézve  már  kiadatott,  az  ö  tervezetei 


'  Fogalmazvány  az  igazgat(3sági  irattárban.  A.  1811.  Nr.  49. 
■'  U.  ott.  A.  1811.  Nt.  U. 
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meghaladott  dolgok.  Hozzájárul  azonban  a  Múzeumi  Akták  kiadá- 
sához, és  egyben  megbízza,  lásson  az  elsu  kötet  összeállításához, 
valamint  az  egész  intézet  állapotáról,  az  országgyűlés  elé  ter- 
jesztendő jelentés  megszerkesztéséhez.' 

Ha  dolgozatainak  e  sorsa  nem  fokozta  is  Miller  leleményes- 
ségét, mely  a  felmerülő  nehézségek  eloszlatására  folyton  újabb 
eszméket  vetett  fel.  nem  is  apasztotta.  Augusztus  közepe  táján 
újabb  terv  foglalkoztatja. 

Még  június  hó  24-én  történt,  hogy  a  város  felett  átvonuló 
nagy  égiháború  nemcsak  az  ablakokat  zúzta  be  azon  az  épüle- 
ten, a  hol  a  Múzeum  elhelyezve  volt,  hanem  a  tetőzetet  is  annyira 
megrongálta,  hogy  a  padlás  átázott.  A  nádor  ugyan  elrendelte 
ennek  helyreállítását,  a  mesteremberek  azonban,  a  kik  a  munkát 
végezték,  arra  a  tapasztalatra  jutottak,  hogy  a  gerendák  is  elkor- 
hadtak. 

Nagy  baj  volt  az  is.  hogy  a  tisztviselőknek  nem  volt  a  téli 
időszakra  dolgozószobiijuk.  Miller  tett  már  egy  izben  oly  javaslatot, 
hogy  az  egyetemi  épületnek  a  könyvtárral  szomszédos  egyik 
helyisége  engedtessék  át  e  czélra.  miután  itt  több  oly  szoba 
volt,  a  melyet  csak  a  szolgaszemélyzet  hasznúit,  azonban  minden 
eredmény  nélkül.  Most  tehát  arra  gondolt,  nem  lehetne-e  eset- 
leg a  múzeumi  kérdést  oly  módon  előbbre  vinni,  hogy  a  legközelebb 
összeülő  országgyűlés  érdeklődésének  bevonásával,  a  g^•üjtemények 
rövid  időn  belül  más  alkalmas  épületben  helyeztessenek   el? 

Erre  vonatkozó  nézeteit  körülbelül  ezekben   mondhatjuk  el. 

A  herczeg  Gra^salkovieh  által  ajándékozott  telken,  az  építési 
anyag  rendkívül  drága  volta  miatt,  nem  lehet  kevés  pénzzel  hozzá- 
fogni az  építéshez,  annál  kevésbé,  mert  a  megyék  által  megaján- 
lott összegek  még  mindig  nem  folytak  be  az  országos  pénztárba. 
Másrészről  azonban  az  is  bizonyos,  hogy  az  ország  kincseinek 
mielőbb  méltó  helyre  kell  jutniok.  hogy  az  intézet  kiterjeszt- 
hesse jótékony  hatását  az  egész  orszúgra.  Az  ajándékok  hihe- 
tetlen mértékben  szaporodtak.  A  könyvtár  és  a  többi  osztályok 
már  annyira  megteltek,  hogy  a  József  császár  által  létesített 
papnevelő  azon  része,  mely  a  Múzeum  részére  lakásul  és  rak- 
tárul   átengedtetett,    már  szintén  elégtelennek  bizonyult.  Előállott 

»  laazMtósád  irattár.  A.  ISII.  Xr.  47. 
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tehát  annak  szüksége,  hogy  az  országgyűlés  felkérje  őfelségét. 
miszerint  a  közjó  és  a  nemzeti  dicsőség  előmozdítása  érdekében, 
engedjen  át  e  czélra  egy  megfelelő,  kész  épületet. 

A  mit  a  következőképen  lehetne  megindokolni.  A  Múzeum 
épületének  nem  csak  tágasnak,  jól  épültnek.  tűz-  és  betörésmen- 
tesnek.  hanem  a  magyar  névhez  méltónak  is  kell  lennie.  A  mos- 
tani épület  azonban,  a  melyben  több  mint  egy  milliót  érő  becses 
dolog  őriztetik,  semmiféle  tekintetben  nem  kielégítő.  Az  egész 
épületben  nincs  bolthajtás,  hanem  csak  gerenda,  úgy  liogy  a 
mennyezet  a  nagy  teher  alatt  már-már  összeroskadással  fenyeget. 
A  tető  minden  nagyobb  esőzésnél  beázik,  a  vakolat  hull.  a  falak 
repedeznek,  s  ha  tűz  ütne  ki.  egy  pillanat  alatt  lángban  állana 
az  egész  ház.  A  kémények  is  rosszul  építvék.  alacsonyak.  És  nincs 
az  épületben  egyetlen  helyiség  sem,  a  melyet  télen  a  tisztviselők 
dolgozóterem  gyanánt  használhatnának. 

Mindezt  tekintetbe  véve,  a  legegyszerűbben  akként  lehetne 
e  bajokon  segíleni,  ha  a  szerviták  épülete,  a  melyben  úgyis  csak 
legfeljebb  6,  jobbára  külföldi  származású  szerzetes  lakik,  s  a  melyet 
a  pesti  szépítő  bizottság  úgyis  le  akar  bontatni,  hogy  ott  piaczot 
létesítsen,  a  Múzeum  czéljaira  engedtetnék  át.  A  kolostor  falai  oly 
erősek,  hogy  könnyen  elbírnának  egy  jnásodik  emeletet  is,  emel- 
lett az  egész  épület  boltozva  van,  teljesen  szabadon  áll,  és  annyira 
tágas,  hogy  nem  csak  a  gyűjteményeket  lehetne  benne  elhelyezni, 
hanem  a  tisztviselők  lakásait  is.  A  hatvani-ulczai  telek  eladásá- 
ból remélhető  100.000  forinton  azután  kellő  díszszel  át  lehetne 
alakítani  az  épületet  »legföképen,  ha  ílömör  vármegye  Bányáinak 
birtokossai  hazai  szeretet  által  bőkezűségre  felgerjesztetődnek  és 
maguk  erejek  szerént  ezen  épületet  vassal  segíteni  el  nem 
mulatják«. 

Nehogy  pedig  a  szerviták  jogos  tulajdonukból  egyszerűen 
kiforgattatni  látszassanak,  birtokukban  hagyván  egyéb  pesti  tel- 
keiket, tökepénzeiket  stb.  abba  az  épületbe  kellene  őket  áthelyezni, 
a  melyet  a  Nemzeti  Múzeum  jelenleg  elfoglal  oly  kötelezettséggel, 
hogy  ők  végezzék  a  közelben  lévő  templomban  az  egyetemi  hall- 
gatók számára  az  isteni  tiszteletet. ^ 

>  Miller  kéziratgyüjteményében  találtuk  Tiieg  erre  vonatkozó  emlék- 
iratát ily  czím  alatt:  Projectuni  de  monasterio  Servitarum  Pestiensi  in  Museum 
Statuum  et  Ordinum    Regni  nationale    convertendo.  XVll.  310.  Ugyanez  meg 
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Ugyanekkor  ínég  két  más  javaslata  is  lett  volna    Millernek. 

Az  egyikben  azt  ajánlotta,  hogy  az  országgyűlés  József 
füherczeg  nádor  iránt  való  háláját  tanúsítandó,  tekintettel  arra. 
hogy  főleg  az  ö  íáradhatlan  buzgóságának  köszönhető  az  intézet 
létrejötte  és  folytonos  gyarapodása,  nevezze  el  az  intézetet  így; 
;>Museum  Staluum  et  Ordinum  Regni  .losephinum  Palatinale^ 
vagyis  »A  tettes  Nemes  Statusok  és  Rendek  s  József  nádor- 
ispányi  Nemzeti  Gyűjteménytár.*  Ez  a  czím  megjelölné  az  intézet 
tulajdonosát,  létrehozóját,  és  legfőbb  vezetőjét. 

A  másikkal  pedig  azt  a  400.000  forintot,  a  mely  eddig  az 
intézet  czéljaira  befolyt,  s  a  melynek  kamatait  a  lisztviselők 
lizetésére  és  a  legközelebb  felállítandó  Magyar  Tudós  Társaság 
tagjainak  jutalmazására  óhajtotta  fordítani,  ingatlanokba  kívánta 
fektetni.  1 

Nem  lévén  semmi  kilátás  rá,  hogy  az  alkotmányon  ejtett 
sérelem  orvoslásával  elfoglalt  Rendek,  a  szervita-kolostor  megszer- 
zésére lépéseket  tegyenek.  Miller  szeptember  havában  folyamodott 
a  nádorhoz,  engedje  meg.  hogy  lakásának  egyik  helyiségét,  505  forint 
költségen  a  tél  idejére  dolgozószobává  alakítathassa  át  és  itt  egy 
vaskályhát  állíttathasson  fel:  nem  lesz  ugyan  benne  —  úgymond  — 
elegendő  világosság,  de  a  fűtött  szobában  mégis  mindenki  szive- 
sebben fog  dolgozni.  Egyúttal  menti  magát,  hogy  a  látogatók 
naponkinti  alkalinatlankodasa  miatt  nem  volt  eddig  érkezése 
elkészíteni  jelentését  a  Múzeum  állapotáról,  de  a  hó  végén  okvet- 
lenfii fel  fogja  terjeszteni. - 

A  mióta  Széchényi  gróf  a  múlt  év  deczember  havának  végén 
oly  határozottan  kijelentette,  miszerint  ragaszkodni  akar  a  királyi 
diplomában  biztosított  kinevezési  jogához,  nem  váltott  több  leve- 
let Millerrel,  a  ki  külömben  sem  tartotta  szükségesnek  ől  terveiről, 
javaslatairól  értesíteni. 

A  gróf  hosszas  hallgatásának  oka  nagyon  szomorú  körül- 
ményben rejlett:  az  a  veszély  fenyegette,  hogy  elveszíti  látását. 
Szeme  világa  az  utóbbi  időben  annyira  elhomályosult,  hogy  kevés 

van  magyar  nyelven  is,  úgy  látszilí  Slrázsay  állal  fordítva  és  leírva.  Múzeumi 
kézirattár.  Fol.  Hung.  473.  A  javaslat  sorsáról  külömben  nem  tudunk  bővebbet, 
úgy  látszik  félben  maradt  kísérlet  volt  az  egész. 

'  Miller  kéziratgyííjteménye.  XVII.  319. 

^  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1811.  Xr.  2.560. 
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olvasásra  is  csak  meggyengült  idegeinek  érzékeny  megerőltetésé- 
vel volt  képes  és  attól  tartoti,  »hogy  nemsokára  a  járásban  is 
mások  segítségére  lesz  iUalva«  —  mint  egyik  levelében  a  nádornak 
írja.  Reményiette  ugyan,  hogy  a  Beér  orvos  által  a  tél  kezdetén 
végrehajtandó  műtét  sikerülni  fog,  ámde  szemei  csak  annál  nagyobb 
kíméletet  igényeltek.  Erre  való  hivatkozással,  a  királyhoz  benyújtott 
folyamodásában.  1811  jiínius  12-én  összes  hivatalairól  lemondott. 

Elhatározásáról,  augusztus  14-én  kelt  •  levelében  értesítette 
Millert.  Ugyanaz  a  szomorú  ok.  —  olvassuk  ebben  —  mely  arra  kény- 
szerített,  hogy  az  állami  szolgálattól  megváljak  és  a  mostani  fontos 
országgyűléstől  távol  maradjak,  fog  abban  is  meggátolni,  hogy  a  nem- 
zeti könyvtárban,  és  annak  eddig  szerzett  kincseiben  életem  hátra- 
lévő napjaiban  gyönyörködhessem.  J\Iindazonáltal.  minthogy  még  élek. 
és  legalább  lélekben  oda  tudom  képzelni  magamat,  a  hová  szemem 
világa  többé  talán  már  el  nem  ér.  tehetségemhez  mérten,  és  azon 
korlátok  közt.  a  melyeket  a  mostani  kedvezőtlen  viszonyok  min- 
den jó  szándéknak  megszabnak,  fdléreimet  ezentúl  is  édes  hazam 
oltárára  fogom  áldozni.  E  szándék  által  vezéreltetve,  legközelebb 
ismét  egy  láda  új  könyvet  és  régebbi  kéziratot  fogok  Xántos 
Ignácz  ügyvéd  úr  által  küldeni.  Ez  utóbbiak  közt  a  legbecsesebbek 
a  most  Bécsben  tartózkodó  pápai  nunczius  azon  beszédei,  a  melye- 
ket Bécsnek  a  francziák  által  történt  megszállása  alkalmával, 
menekülése  közben.  Magyarország  különböző  vidékein  tartott. 
s  a  melyekel  egy  ugyanitt  látható  írással  együtt,  a  nemzeti  könyv- 
tár részére  nekem  átadott. 

Hogy  az  éremkatalogusom  függeléke  gyanánt  az  Ön  tollával 
megírt  szép  munkát  csak  az  országgyűlés  alkalmából  szándékozom 
szétosztatni,  azt  még  Bécsből  jeleztem.  Most  tehát  csupán  meg- 
líjitom  kérésemet,  hogy  ezt  vagy  személyesen  végezze  el,  ha  énei- 
kül is  szándéka  volt  az  országgyűlésre  felmenni,  vagy  pedig  Xántos 
úr  által  eszközöltesse:  ez  esetben  azonban  szíveskedjék  őt  a 
szükséges  utasításokkal  ellátni. 

Óhajtottam  volna  e  munkát  a  katalógusok  mintájára  beköt- 
tetni:  de  hogy  mily  aránytalanul  drága  most  minden  ily  dolog, 
azt  Önnek  is  tapasztalnia  kellett  s  így  ki  tud  engem  e  tekintet- 
ben menteni. 

Szeretném,  ha  Xántos  úrnak  még  egyszer  annyi  példányt 
adna  át.  mint  a  mennyi  a  bécsi,  soproni  és  győri  tudósok  és  elő- 
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kelöségek  közt  kiosztandó  lesz:  a  többit  Ön  oszsza  szét  az  erdélyi 
és  magyarországi  tudósok  közt.  A  jnagam  és  enyéim  számára  is 
kérek  néhány  példányt;  hatot  linomabb  papíron,  hogy  ebből  négyet 
Francziaországba,  keltöt  pedig  Angliába  küldhessek.  a  hova  felsőbb 
jóváhagyással  katalógusaim  is  elküldettek. 

Ezekben  foglalom  össze  a  világtól  elzárt  remetének  óhajait, 
a  ki  csak  azt  fűzi  még  kérelmeihez,  hogy  bízvást  reményli  é& 
elvárja,  miszerint  Ön  feleségével  együtt,  kit  mindketten  szívélyesen 
üdvözlünk,  meg  fogja  látogatni.  Isten  Önnel  tehát!  És  ha  szemeit 
nagyon  megtalálja  erőltetni,  úgy  hogy  kénytelen  lesz  az  olvasással 
felhagyni,  vagy  tollát  letenni,  gondoljon  az  Ön  barátjára.^ 

Miller  szintén  bizonyos  borongós  hangidatban  felel  a  grót 
levelére.  Ámbár  hallotta  már,  hogy  búcsút  mondott  az  állami 
szolgálatnak,  de  nem  vette  addig  megtörtént  dolognak,  míg  maga 
nem  tudatta  vele.  Be  kell  vallania,  hogy  a  legnagyobb  fájdalommal 
olvasta  a  szomorú  hírt,  és  hogy  ezt  tigyelmeztetésnek  vette  magára 
nézve  is.  Ámbár  még  elég  szerencsés,  hogy  nem  kell  szemüveget 
használnia,  ennek  daczára  tudja,  hogy  ö  reá  sem  várhat  más  sors. 
Ennélfogva  elhatározta  magában,  hogy  követni  fogja  a  gróf  pél- 
dáját, .lövő  hó  H-án  belép  negyvenedik  szolgálati  évébe:  ezt  még 
becsülettel  be  akarja  tölteni,  azután  azonban  —  a  míg  a  (lond- 
viselésnek  tetszeni  fog  —  a  nyugodalmat  kívánná  élvezni. 

Eddig  sem  várakozott  volna,  ha  felesége  nem  esik  egyik 
betegségből  a  másikba.  [Most  is,  alig  hogy  felépült  régebbi  bajából, 
a  sorvadás  jelei  mutatkoznak  rajta.  Kénytelen  tehát  fiatalabb 
korában  megtakarított  vagyonát  az  orvosokra  elkölteni.  Sietne 
Czenkre,  hogy  a  gróf  társaságában  vigaszt  és  enyhülést  keressen. 
ha  ez  a  körülmény  le  nem  kötné.  Ugyanezen  okból  volt  kény- 
telen a  nádort  is  kérni,  mentse  fel  az  országgyűlésen  való  meg- 
jelenéstől, a  hol  arra  volt  kiszemelve,  hogy  a  nádor  részére  a  felső 
táblán  a  jegyzökönyvet  vezesse. 

A  mi  a  könyveket  illeti,  küldje  ezeket  a  gróf  egyenesen 
Pestre  az  ő  czimére,  hogy  ezek  is  szerepelhessenek  a  Karok 
és  Rendek  elé  terjesztendő  jelentésében.  Csak  azzal  bátorkodik 
még  megtoldani  kérelmét,  hogy  kötve  küldje  ezeket.  Most 
is  egy  egész  kamra  van  telve  kötetlen  munkákkal,  és  ezek  addig 

'  Miller  levelezése.  XI.  83. 


236 


fognak  itt  heverni,  mig  nem  akad  valaki,  a  ki  beköttetésükre 
áldozna.  0  neki  csakis  a  kéziratok  kötésére  áll  rendelkezésre  évi 
130  frt  a  Szemerédy-  és  Valero-féle  alapítványokból.  A  nyomtat- 
ványok köttetésére  azonban  senki  sem  akar  alapítványt  tenni, 
mert  a  könyvtár  a  gróf  nevéről  van  elnevezve,  és  mert  mindenki 
attól  tart,  hogy  ez  által  megtalálná  sérteni  az  alapító  grófot. 
Legkevesebb  20.000  forintnyi  tökére  lenne  szükség,  a  külföldön 
megjelent  magyar  vonatkozása  nyomtatványok  megszerzésére  és 
beköttetésére. 

Nagyon  árt  a  könyvtár  hírnevének  az  is.  hogy  az  ujabb 
írók.  mint  pl.  Lakics,  Márton,  Engel.  Rumi.  Farkas,  (ienersich. 
Firinger,  (iusterniann  stb.  munkái  vagy  teljesen  hiányzanak,  vagy 
pedig  csak  részben  vannak  meg.  mint  pl.  Hormayer  kiadványai. 
Ez  az  oka  annak  is.  hogy  mindig  csak  a  kéziratokat,  és  soha 
sem  a  nyomtatványokat  keresik.  A  nádor  őfensége  e  tekintetben 
is  bízik  a  gróf  nagylelkű  áldozatkészségében  és  hazaszeretetében 
és  reményli.  hogy  a  jövőben  a  legki fogástalanabb  teljességgel 
lesznek  kiadhatók  neve  alatt  a  katalógusok.  A  nádor  csu- 
pán kéziratok  és  régiségek  vásárlására  szorítkozik.  Azóta,  hogy  ő 
Temesvárról  visszatért.  80,000  forinton  felül  költött  e  czélra 
őfensége.  Úgy  látszik  a  nyomtatványokról  való  gondoskodást  tel- 
jesen a  grófnak  akarja  átengedni. ^ 

Szeptember  havában  végre  elkészült  Miller  a  Múzeum 
állapotáról  irt  kimerítő  jelentésével,  és  30-án  felterjesztette  a 
nádorhoz. 

Kisérö  soraiban  elmondja,  hogy  a  franczia  háború  befejezte 
után  az  intézet,  a  haza  polgárainak  nagylelkű  áldozatkészsége 
folytán,  két  év  alatt  oly  rohamosan  fejlődött,  hogy  még  az  idegenek 
is  csak  elismeréssel  nyilatkozhatnak  felőle.  Nincs  is  most  már 
egyéb  hátra,  mint  hogy  megfelelő  épületet  kapjon,  miután  ennek 
hiánya  nagyban  hátráltatja  a  további  fejlődést.  Az  az  épület,  a  hol 
a  gyűjtemények  most  elhelyezve  vannak,  valósággal  roskadozik, 
ezen  felül  szűk  is.  úgy  hogy  sok  tárgy  ládákban  hever:  a  helyiségek 
sötétek,  nem  tűz-  és  betörésmentesek  stb.  A  tisztviselőknek,  a  kik 
pedig  az  egész  világon  benn  laknak  a  hasonló  intézetekben,  nincs 

'  Millernelv  1811  szeptember  -i-én  kelt  levele.  Széchényi-levéltár.  1. 
kötet.  9.  szám.  III.  csomag.  56.  szám. 
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benn  lakásuk.  Addig  is  tehát,  a  míg  egy  új  épület  létesül,  legalább 
arról  kellene  gondoskodni.  Iiogy  a  gyűjtemények  boltozott  helyi- 
ségekben őriztessenek. 

Azután  egyenkint  ismerteti  a  Múzeum  három  osztályát. 

A  könyvtárról  szóló  rész.  az  1S08  május  1-jétöl  1811  október 
1-éig  terjedő  időt  öleli  fel.  Néhány  szóval  elmondja  a  könyvtár 
létrejöttét  és  rátér  a  gyűjtemény  anyagára. 

Az  összes  anyag  20  kettős  és  2  hármas  szekrényben  nyert 
elhelyezést.  Ügy  a  szekrényeket,  mint  az  asztalokat,  székeket  stb. 
a  nádor  készíttette. 

Az  A.  betűvel  jelzett  szekrényben  vannak  a  ritka  nyomtat- 
ványok. A  B-ben  az  irodalomtörténeti  munkák.  C-ben  az  osztrák 
uralkodóház  történetére  vonatkozó  könyvek.  D.  E-ben  a  magyar 
köz-  és  magánjog.  F.  (i-ben  politika  és  statisztika.  H.  1.  és  K. 
L-ben  Magyarország.  Franeziaország.  Anglia.  Dalmáczia.  Horvát- 
ország. Szerbia,  Bulgária.  Bosznia,  Oláhország.  Moldva  és  Erdély 
története.  M.  X-ben  magyar  egyháztörténelem.  0.  P-ben  bármely 
vallású  magyar  vallástanírók.  Q-ban  természettan,  ásványtan, 
orvostan,  gazdaságtan.  R-ben  mennyiségtan  és  csillagászat.  S-ben 
nyelvtanok  és  szótárak.  T-ben  vegyestartalmú  nyomtatványok. 
U-ban  illyr  és  oláh  nyelvű  munkák.  V-ben  iiiagyar  hírlapiroda- 
lom. W.  X.  Y.  Z-ben  magyar  nyelven  írt  munkák.  A.  A.  B.  B-ben 
földabroszok,  metszetek,  czímerek.  C.  C.  D.  D-ben  politikai  és 
jogi  tartalmú  kéziratok.  E.  E.  F.  F-ben  a  történelmi  kéziratok. 
Ct.  (j-ben  diplomatikai  kéziratok.  H.  H-ban  vegyestartalmú  kéz- 
iratok. I.  I-ben  irodalomtörténelmi  kéziratok.  K.  K-ban  Autografok. 
L.  L.  M.  M.  X.  X-ben  segédkönyvek,  úgyszmtén  0.  0.  P.  P. 
Q.  O-ban  is. 

Az  összes  nyomtatványok  száma  a  legutolsó  revízió  szerint 
778<i:  ebből  kötött  7324.  kötetlen  40(3. 

A  nádor  parancsából  minden  ajándékba  kapott  munka  első 
lapjára  beírják  az  ajándékozó  nevét,  az  ajándékozás  idejét  és 
ráütik  a  könyvtár  ily  feliratú  bélyegzőjét:  Ex  Museo  Hungarico. 
mint  a  hogy  a  Széchényi  által  ajándékozott  munkákban  ez  a 
bélyegző    olvasható:    Ex    Bibi.    Com.    F.    Széchényi. ^    A    lajstro- 

'  Néhány,  igen  kevés  nyomtatványban  és  kéziratban,  ilyen  ex  librist 
találunk    beragasztva:    a    magyar   czímer   korul    e  feliratot:  Ex  Museo  SS-et 
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mozó    minden    legcsekélyebb    ajándékot    bevezet    a    gyarapodási 
naplóba. 

A  metszetek,  földabroszok,  czímerek  gyűjteménye  kevés  kivé- 
tellel oly  állapotban  maradt,  a  mint  azt  Széchényi  az  országnak 
■ajándékozta.  A  metszetek  102  kötetben  voltak  összegyűjtve,  a  2019 
darab  czímer  28.  a  földabroszok  pedig  40  tékában  őriztettek. 


KÖNYV. 
TABÁBéL 


Ex  fiusco 

Hungarico 


A  Magyar  Nemzeti  Múzeum  SzÉCHÉNYi-OKSZÁGOS-KÖSYVTÁRÁyAK  bélyegzői. 

A  kéziratok  száma  meghaladta  a  2001  kötetet,  a  melyekről 
kétféle  katalógus  készült;  az  egyikbe  jöttek  a  Széeliényi  által 
ajándékozott  kéziratok  czimei.  a  másikba  pedig  azokéi,  a  melye- 

O.    0.    Regni   Hungarico    —    mint   ez    fentebb    látható.    Ez    bizonyára  Miller 
kísérletezése  volt.  mindjárt  az  első  évekből. 
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kel   vagy    mások   ajándékoztak   a  könyvtárnak,  vagy  pedig  kész- 
pénzen vásárolt  az  intézet. 

A  jelentés  azt  is  szóvá  teszi,  hogy  a  könyvtár  seniiniféle 
pénzalappal  nem  rendelkezik:  a  minek  azután  az  a  következménye, 
hogv  a  külföldi  magyar  vonatkozású  munkák  nincsenek  meg 
a  gyűjteményben.  Már  pedig  nem  válik  az  intézet  dicsőségére, 
ha  olyan  munkák  hiányoznak  belőle,  a  melyeket  a  városban  már 
széltében  olvasnak.  Erre  a  czélra  egy  20.000  forintos  alapot  kellene 
létesíteni,  a  melynek  évi  1200  frt  kamatait  a  külföldi  magyar 
vonatkozású  munkák,  valamint  ritkább  nyomtatványok  és  kézira- 
tok vásárlására  lehetne  fordítani.  Ugyanez  mondható  a  könyv- 
kötési munkálatokról  is.  A  Szemerédy  és  Valero-féle  alapítványok 
kamatai  mindössze  130  forintot  tesznek.  A  legközelebbi  múlt- 
ban is  Ittebei  Kiss  Antal  adott  266  forintot  könyvkötésre. 

Végül  megemlékezik  a  jelentés  a  köteles-példányok  ügyéről  is. 
s  felemlíti,  iiogy  a  pozsonyi,  pesti,  budai  és  kassai  nyomdáktól 
mit  sem  kap  a  könyvtár,  és  hogy  a  pozsonyi  újságok  sem 
érkeznek  be.  Ezen  a  bajon  törvényhozási  úton  kellene  segíteni  és 
a  mulasztásokat  pénzbirsággal  sújtani. 

Hasonló  jelentést  nyújtott  be  Miller  a  régiségtár  és  a  ter- 
mészetrajzi tár  gyíijteményeiről  is.  Azután  felsorolta  az  összes  alapít- 
ványokat és  pénzadományokat.  Mellékelte  a  tisztviselők  számára 
már  előbb  kidolgozott  szolgálati  szabályzatot.  A  Museumi  Akták 
kiadására  vonatkozó  javaslatát.  S  végül  a  tisztviselők  létszámá- 
nak és  fizetésének  kimutatását  azon  kérelemmel,  nevezze  ki  a  nádor 
mielőbb  a  könyvtárört.  a  régiségtár  őrét,  s  a  természetrajzi  tár 
segédőréi,  valamint  ide  egy  szolgát,  mert  a  naponkint  szaporodó 
munkát  már  sem  ő.  sem  pedig  a  többiek  nem  képesek  elvégezni. 
A  napirend  ugyan  már  meg  van  erősítve,  de  ez  az  intézet 
fejlődésére  nem  elegendő.  Már  kezdetben  kell  ugyanis  kiválasztani 
az  intézethez  oly  kiváló  tehetségű  egyéneket,  a  kik  az  intézettel 
együtt  fejlődvén,  ennek  szolgálatában  öregedjenek  is  meg.' 

Október  havában  elterelte  kissé  Miller  figyelmét  a  hivatalos 
dolgokról,  nejének  folyton  súlyosbodó  állapota.  A  szegény  beteg 
asszony  ereje  napról  napra  hanyatlott,  szenvedései  fokozódtak;    s 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1811.  Xr.  30(J0.  Igazgatósági 
irattár.  A.  1811.  Xr.  66.  Miller  kéziratai  XVII.  245. 
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Miller  a  szerető  férj  vigasztalan  aggodalmával  látta  közeledni  az 
elválás  rettegett  pillanatát. 

Ezekben  a  reá  nézve  oly  szomorú  napokban  irta  meg 
Széchényi  válaszát,  szeptember  1-én  kelt  levelére. 

A  részvét  —  irja  a  nemeslelkü  gróf  —  melyet  lemon- 
dásommal szemben  tanúsított,  azon  baráti  ragaszkodásról  tanúsko- 
dik, a  melylyel  irániam  mindig  viseltetett,  de  éppen  mivel  ezt 
mindig  szivélyesen  viszonozni  törekedtem,  kötelességemnek  tartom 
Önt  példám  követésétől  visszatartani. 

Az  én  állásomat  s  a  reám  bízott  teendőket  nem  nehéz  más. 
épp  oly  hűséges  és  nálamnál  arra  valóbb  vállakra  ruházni;  nem 
mondható  azonban  ez  az  Önéről,  a  mely  nem  csak  alapos  készült- 
séget követel,  hanem  azt  is.  hogy  az  illető  egyszersmind  felvilá- 
gosodott, munkás,  józan  hazafi  legyen.  Hogy  nem  hizelgek,  mutatja 
az  Ön  kedves  társaságában  töltött  évek  hosszú  sora  is.  Köteles- 
séget teljesítek  tehát,  hazám  és  a  felvirulni  kezdő  magyar  iroda- 
lom iránt,  midőn  Önt  állásában  való  kitartásra  buzdítom.  J\laga  a 
veszedelem,  mely  azzal  fenyegeti,  hogy  ritka  jó  feleségét  elveszíti, 
indítsa  kérelmem  teljesítésére:  hiszen  szive,  lelke  szórakozásra 
fog  szorulni,  és  vájjon  hol  lelhetné  fel  ezt  jobban,  mint  hivatásá- 
ban, a  melyet  közmegelégedésre  és  haszonnal  tölt  be.  Ön  tehát 
maradni  fog  kedves  Miller!  S  mivel  utódja  kinevezésénél  nekem  is 
van  szavam,  ezennel  kijelentem,  hogy  neiu  akarok  jogommal  élni. 
a  mig  Ön  marad.  Kedves  nejének  minden  jót!  Adja  kérem  tudtára, 
hogy  rendelkezésére  állunk,  ha  valamiben  könnyebbülésére  lehe- 
tünk. Isten  óvja  és  segítse  Önt! 

Ha  Tibolthot  nem  akadályoznák  a  gazdaság  körüli  teendők. 
IJebenburgot  pedig  betegsége,  akkor  az  újabban  megrendelt  köny- 
veket, kéziratokat  és  érmeket  már  rég  megkapta  volna.  így  azon- 
ban várni  kell  ez  utóbbi  felépüléséig,  és  még  akkor  is  .egy  részük 
kötetlenül,  vagy  a  legjobb  esetben  fűzve  fog  elküldetni,  mert  még 
nem  múlt  el  az  az  idő,  a  mely  az  irodalom  művelőit  és  a  meczé- 
násokat  csábítja  a  költekezésre,  de  ugyanakkor  vissza  is  tartja 
attól.  Mindenesetre  hízelgő  rám  nézve,  hogy  őfensége  ily  kiadásokra 
buzdít,  s  ebbeli  buzgóságom  nem  is  fog  halálomig  megszűnni: 
de  őfensége  is  be  fogja  látni,  hogy  a  jelen  viszonyok  közt  a  leg- 
kedvesebb tervekkel  is  fel  kell  hagyni,  ha  az  állami  szükségletek 
kielégítésére  készek  lenni  akarunk.  Ha  a  régi  aranykor   visszatér, 
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bizonyára  nem  leszek  az  iilülsók  küzölt.  a  kik  tilléreiket  a  haza 
oltárára  szentelik.^ 

Még  el  sem  jutottak  e  sorok  Miller  kezeihez,  midőn  az 
isteni  gondviselés  október  HO-án  kiszólította  az  élők  sorából 
felejthetetlen  nejét*,  egyetlen  földi  boldogságát.-  Vigasztalódást, 
feledést  keresni  egyik  rokonához  ment  Komáromba,  s  csak  midőn 
innen  három  hét  múlva  visszatért,  olvasta  a  gróf  levelét,  a  melyre 
november  29-én  a  következőkben  válaszol. 

Igaz  ugyan,  hogy  az  elismerés,  a  melylyel  a  gróf  az  ö 
szolgálati  buzgalma  felől  nyilatkozik,  mást  mindenkit  arra  birt 
volna,  hogy  állásában  megmaradjon:  nála  azonban  több  oly 
körülmény  állott  be.  mely  továbbra  is  távozásra  készti.  Ahhoz 
a  mérhetetlen  fájdalomhoz,  hogy  elveszítette  legdrágább  kincsét, 
jnely  őt  annyira  lesújtotta,  hogy  teljesen  képtelennek  érzi  magát 
a  további  szolgálatra,  járul  még  az  is.  hogy  az  ő  jó  főherczege 
méltónak  találta  öt  szolgálatai  megjutalmazása  czéljából  ö  felsé- 
gének kitüntetésre  ajánlani,  és  a  válasz  úgy  hangzott,  iiogy  egy 
országos  intézet  szolgálatában  királyi  kitüntetésre  igényt  tartani 
nem  lehet.  Oly  államban,  a  hol  az  érdéin  ezen  az  alapon  mérlegelte- 
lik.  az  olyan  tisztességes  ember,  a  ki  sem  nem  ex  jezsuita,  sem 
nem  lutheránus,  sem  nem  szabadkőműves,  kénytelen  mindentől 
visszavonulni,  t)  már  kérelmezte  felmentését  a  főherczeg  nádor- 
nál, és  reményli,  lemondása  el  is  fogadtatik.  a  miről  a  grófot 
értesíteni  el  nem  mulasztandja.  Lelkiismerete  azt  mondja,  hogy 
mint  hivatalnok  megtette  kötelességét,  s  bízik  abban,  hogy  az 
utókor  elismeréssel  lesz  szolgálatai  iránt  és  elfogja  dönteni,  kinek 
a  szégyene,  hogy  őt  kitüntetés  nélkül  bocsátották  el.  az  övé-e. 
avagy  az  előadó  államtanácsosé? 

Leveléhez  mellékeli  annak  a  kimutatásnak  mássát.  a  melyet 
a  Múzeum  állapotáról  a  nádorhoz  szeptember  végén  benyújtott. 
Mindent  elkövetett,  hogy  a  könyvtár  javára  egy  alapot  létesítsen: 
azonban  a  féltékenykedés  nag\'on  is  nagy  mérveket  ölt  és  min- 
denki a  grófra  akarja  hárítani  a  költségeket.  A  főherczegben  igazán 
megvan  a  kellő  méltányosság  és  ismeri  is  az  állami  szükségleteket: 
ennek  daczára,  bár  a  többi  osztály  a  jelenlegi  kedvezőtlen  viszo- 
nyok   közt    is    egyre    gazdagszik,    nem    csak    pénzadományokban. 

'  Széchérvinek  Ihll  október  27-én  kelt  levele.  Miller  levelezése  XI.  107. 

Koiiányi  F. :  .\  Széchényi  orsz.  knnvvtár.  16 


hanem  mindenféle  ritkaságokban,  a  könyvtár  fejlödésése  teljesen 
megakadt.  Talán  szerencsésebb  lesz  utódja,  ha  szabad  kezet  nyer 
annak  kierőszakolására,  a  mii  az  ü  működési  köre  a  könyvtárnál 
nem  engedett  meg.^ 

Miller  ez  ideig  csak  Széchényihez  irt  leveleiben  emlegette 
lemondási  szándékát,  a  nádor  előtt  azonban  mélységesen  hallga- 
tott erről.  Most  elérkezettnek  látta  az  időt  a  nádornak  is  tudo- 
mására hozni,  hogy  oly  nagymérvű  elkedvetlenedés  vett  rajta  erőt. 
miszerint  a  lemondás  gondolatával  foglalkozik. 

Deczember  hó  5-én  újabb  felterjesztést  intéz  a  nádorhoz, 
a  melyben  elmondja,  hogy  mielőtt  38  évi  szolgálat  után  felmen- 
tését kérné  az  állástól  a  melyet  —  lelkiismerete  megnyugtatja  ez 
iránt  —  a  mai  napig  hűségesen  és  hasznosan  löltölt  be,  törek- 
véseinek mintegy  koronájául,  még  két  dolgozattal  akarja  kiegészí- 
teni mindazt,  a  mit  szeptember  30-án  őfensége  elé  juttatni  szeren- 
csés volt.  Az  egyik  az  intézet  szervezetére  vonatkozik,  a  másik 
pedig  azok  óhajának  akar  eleget  tenni,  a  kik  a  Magyar  Tudós 
Társaság  felállítását  szorgalmazzák. 

Az  elsőt  a  már  beterjesztett  szolgálati  szabályzatok  kibőví- 
tése czéljából  állította  össze,  hogy  ezeket  a  tisztviselők  kinevezé- 
sére, javadalmazására,  az  intézet  pénzalapjának  kezelésére,  a  gyűj- 
temények gyarapítására  és  az  ügykezelésre  vonatkozólag  újabb 
javaslatokkal  toldja  meg.  a  melyek  közt.  nem  lehet  tagadni,  van- 
nak az  intézet  színvonalának  emelésére  szolgáló  pontozatok  is.  de 
vannak  olyanok  is,  a  melyeknek  keresztülvitele  sem  üdvös,  sem 
hasznos,  sem  pedig  jogos  nem  lett  volna. 

Mindenek  előtt  hangsúlyozni  kívánta,  hogy  a  Múzeum  nem 
iskolás  fiúk  tovább  képzésére  szolgáló  intézet,  hanem  oly  nyil- 
vános állami  intézmény,  mely  hivatva  van  a  közhivatalokban 
levő  polgároknak,  vagy  a  hazai  dolgok  ismertetésével  foglal- 
kozó tudósoknak  segélyére  lenni.  Oly  gyűjteménye  tehát  a  segéd- 
eszközöknek, a  melynek  felhasználása  az  ország  politikai,  irodalmi, 
történelmi,  érmészeti,  régészeti,  természetrajzi  és  ipari  viszonyainak 
megismerését  mozdítja  elő,  és  a  melynek  segélyével  az  uralkodónak, 
a  főkormányszékeknek  és  törvényhatóságoknak  megbízásából,  az 
intézet  tiszviselői  bármely  kérdés  megvilágítását,  tisztázását  meg- 
adhatják. 

'  Széctiényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám.  III.  csomag.  56.  szám. 
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Miután  az  ily  nyilvános  intézetek  főleg  akkor  nuiködhelnek 
eredményesen,  ha  élükön  világi  emberek  állanak,  és  ha  ezek 
a  hazai  dolgok  iránt  való  érdeklődést  népszerűvé  teszik,  a  Múzeum 
kötelékébe  sok  mindenféle  oknál  fogva  csak  oly  világi  ember 
veendő  fel.  valláskülönbség  nélkül,  a  ki  kiválóbb  tehetséggel,  haj- 
lammal rendelkezik  a  hazai  tudományok  müvelésére.  Ekkor  is 
csak  úgy.  ha  az  igazgató  előzetesen  tájékozódást  szerzett  magá- 
nak az  illető  képességeiről. 

Nem  fogadhat  el  tehát  az  intézet  oly  alapítványokat, 
a  melyekben  a  kinevezési  jog  valamely  állásra  fentartatik.  Ez, 
az  intézet  természetéből  és  rendeltetéséből  kifolyólag,  egyedül  az 
ország  nádorát  kell  hogy  megillesse,  mert  csak  igy  lehel  megaka- 
dályozni, hogy  tanulatlan,  rest,  haszonleső,  tapasztalatlan,  szélhá- 
moskodó  vagy  szőrszálhasogató  egyének  jussanak,  az  érdemesebbek 
kiszorításával,  az  intézetbe. 

Miulán  pedig  a  jól  végzett  munkának  illő  jutalomban  is 
kell  részesülnie,  a  múzeumi  alkalmazottaknak,  mint  állami  köz- 
lisztviselőknek, joguk  van  ahhoz,  hogy  egyenlő  rangban  legyenek 
a  főbb  kormányszékek  embereivel  s  hogy  rendes  fizetésükön 
felül,  érdemeikhez  mért  évi  személyi  pótlékot  kapjanak.  Ugyan- 
ezért, a  közadakozásból  létesített  pénzalap  továbbra  is  fentartandó. 
a  nélkül,  hogy  abból  valami  az  adakozók  szándékán  felül  az  épít- 
kezés czéljaira  fordíttatnék.  A  szükségleten  felül  megmaradt  össze- 
get el  kellene  elhelyezni  kamatozás  czéljábóf.  hogy  a  mielőbb  szer- 
vezendő tisztviselői  kar  számára  tisztességes  fizetés  biztosítlassék. 

A  tisztviselők  kinevezését  a  hírlapokban  kellene  közzé 
tenni,  az  igazgatóét  pedig,  a  nádori  körlevél  útján,  a  liatóságok- 
kal  is  ezélszerü  lenne  közölni,  az  állandó  összeköttetés  fentartása 
czéljából. 

Legyen  a  Múzeumnak  saját  pecsétje,  a  mely  a  magyar 
czímert  tüntetné  fel  e  felirattal:  F.  I.  Imp.  A>i4.  B.  Apóst. 
alul:  Art.  8.  An.  1808;  körül  pedig:  S,  Mus.  SS.  et  00.  Himg, 
Joseph.  Falatin. 

Miulán  az  őröknek,  hivatalos  utasításaik  értelmében  mindent 
el  kell  kövelniök  a  gyűjtemények  gyarapítására,  a  könyvtár  őrei 
írják  össze  az  oly  kéziratok,  nyomtatványok  czímeit.  a  melyek 
hiányoznak  ugyan  a  könyvtárból,  de  a  melyekről  tudni  lehet, 
hogy  itt.  vagy  ott  megvannak,  miszerint  alkalom  adtán  a  hatóságok 
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úlján  meg  lehessen  ezeket  szerezni.  Mert  a  Múzeum  ügyeinek 
előmozdítására  kétségkívül  a  hatóságok  tehetnek  legtöbbet  az  által. 
ha  a  haza  polgárait  a  nyilvánosság  előtt  is  buzdítják  egyes  tár- 
gyak átengedésére.  És  ha  a  múzeumi  tisztviselők  ilyen  czélból. 
úgynevezett  irodalmi  utazásokra  küldetnek  ki  a  nádor  által,  ter- 
mészetesen a  hatóságok  vannak  első  sorban  hivatva  őket  a  leg- 
messzebb menő  támogatásban  részesíteni. 

A  Karok  és  Rendeknek,  mint  az  intézet  alapítóinak,  jogát 
biztosítandó,  törvényben  kellene  kimondani,  hogy  a  Múzeum  má.s 
valamely  intézettel  ne  egyesíttessék,  és  a  pénzalap  más  pénz- 
tárba ne  utaltassék.  A  pénzt  kezelje  az  országos  pénztár,  az 
intézkedés  pedig  a  nádor  kezében  legyen,  a  nélkül  természe- 
tesen, hogy  ezáltal  a  felség  legfőbb  felügyeleti  joga  csorbítást 
szenvedne. 

Az  a  viszás  állapot,  hogy  a  múzeumi  tisztviselőket  az  orszá- 
gos névtárban  megelőzi  az  országos  pénztár  kezelő  személyzete, 
a  kik  a  Múzeum  pénzeiről  elszámolni  tartoznak,  megszüntetendő, 
és  a  Múzeum  tisztviselői  közvetlenül  az  országos  levéltár  után 
sorolandók  fel.  nemcsak  foglalkozásuk  rokonsága  miatt,  hanem 
az  alapítók  méltóságára  való  tekintetből  is. 

Miután  a  nemzeti  intézet  gyümölcseiben  az  egész  országnak 
kell  részesülnie,  életbe  léptetendő  lenne,  hogy  a  hazai  dolgok 
ismeretébe  mélyebben  behatolni  kivánó  ifjúság  köréből  nevezzen 
ki  a  nádor,  az  igazgató  javaslata  alapján,  gyakornokokat  az  inté- 
zethez: a  kiknek  szabad  bejárásuk  lenne  a  gyűjteményekbe,  s  a 
kiket  az  örök  vezetnének  be  a  szakismeretek  sajátságos  világába. 
Hogy  pedig  bármit  bátorságosan  a  kezükbe  lehessen  adni,  a  mit 
olvasni,  tanulmányozni,  összehasonlítani  akarnak,  esküt  tennének, 
miszerint  nemcsak  nem  fognak  semmit  megrongálni,  vagy  elide- 
geníteni, hanem  ellenkezőleg,  mindenre  féltékeny  gonddal  ügyel- 
nek. Az  őrök  viszont  a  szükséges  felvilágosításokkal,  útbaiga- 
zításokkal, irányításokkal  támogassák  őket  törekvéseikben.  A  techno- 
lógiai és  természetrajzi  osztályban  pl.  minden  egyes  tárgy  ren- 
deltetését meg  kellene  nekik  magyarázni,  annak  hozzáadásával, 
mi.  hol  található.  A  könyvtárőrök  a  régi  oklevelek  olvasásába, 
a  diplomaticába,  a  magyar  bibliográfiába,  heraldikába,  geográfiába 
stb.  vezetnék  be  őket.  A  régiségtár  vezetője  az  érmészettel,  a  régi 
.szobrokkal    stb.    ismertetné    meg    őket.    Csakis    ez    úton    lehetne 
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elérni,  liogy  az  országban  terjedjenek  az  ismeretek,  és  növekedjék 
az  érdeklődés  a  Múzeum  iránt. 

Ezen  intézet  foglalván  magában  az  egész  ország  dicsö.ségét. 
terjedjen  ki  a  liatósigok  gondja  arra  is,  hogy  úgy  a  már  kiadott, 
mint  a  még  kiadandó  katalógusok,  valamint  az  Acta  Musaei  ezimü 
vállalatnak —  mely  az  1812.  év  kezdetén  fog  megindulni  —  kötetei, 
levéltáraikban  megőriztessenek,  hogy  ezek  segélyével  adandó  alka- 
lonmial  a  kivánt  felvilágosításokat  megadhassák. 

A  hatóságoknak,  sőt  egyeseknek  kérelmére  is.  az  intézet 
igazgatója  kiadhatná  ugyan  a  nádor  külön  engedélye  mellett,  egyes, 
a  -Múzeum  tulajdonában  lévő  okleveleknek,  az  intézet  Írnokai 
által  készített  másolatát,  azonban  mindenkor  csak  a  nádori  kanezel- 
lária  hitelesítése  mellett. 

A  jelenleg  csak  készpénzből  álló  alapnak  kezelése  a  leg- 
nagyobb gondol  igényelvén,  törvényhozásilag  kellene  elrendelni, 
hogy  valamint  más  alapítványokra,  úgy  erre  is.  a  közalapítványi 
ügyigazgatóság  ügyeljen  fel.  és  a  Múzeumnak  a  Ludovika  Akadé- 
miával együtt  külön  ügyésze  legyen. 

Elérkezett  annak  ideje  is.  hogy  nyugdíj-alapról  gondoskod- 
janak a  tisztviselők  részére:  ezt  vagy  a  már  meglévő  tőkék  kaiua- 
taiból  kellene  létesíteni,  vagy  pedig  erre  is  külön  alapot  gyűjteni, 
és  ezt  gyümölcsözőleg  elhelyezni. 

Végre,  minthogy  a  Nemzeti  Múzeumot  az  1808.  törvény  8.  feje- 
zete már  megteremtette,  most  még  az  van  hátra,  hogy  őfelsége  erő- 
sítse meg  az  intézet  nevét  is.  mely  ez  lehetne:  Museum  SS.  et  00. 
Hnngariae  Josephinum  FaJatinah  :  úgyszintén  a  nádor  czímét.  mini 
az  intézet  (irökös  védnökét,  a  Múzeum  pecsétjét,  és  a  nádor  jogait 
a  tisztviselők  kinevezésére,  az  intézet  szervezésére  vonatkozólag.' 

Úgy  látszik  azonban,  hogy  Miller  nem  annyira  ezt.  mint 
inkább  az  ugyanezen  alkalommal  felterjesztett  másik  dolgozatát 
tekintette  törekvéseinek,  terveinek  betetőzése,  koronája  gyanánt. 
Ebben  ugyanis  minden  eddiginél  nagyobbat,  merészebbet  terve- 
zett. Azt  akarta,  hogy  az  ország  két  legelőkelőbb  kulturális  inté- 
zete: a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  és  a  ^lagyar  Tudós  Társaság 
egy  és  ugyanazon  alapon  létesíttessék. 

'  Supplementum  ad  organisationem  ^íusaei  Hungarici.  Országos  levéltár. 
Acta  Musaci  A.  1811.  Xr.  :5002.  Igazgató.'^ági  irattár.  A.  1811.  Xr.  73.  ^íiJIer 
kéziratai.  XVII.  258. 
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A  mióta  az  1790-Jk;i  országgyűlés  a  felállítandó  Tudós  Tár- 
saság sorsát  egy  irodalmi  bizottság  kezébe  tette  le.  a  bekövetkezett 
franczia  háborúk  miatt  az  ügy  többé  tárgyalás  alá  nem  kerül- 
hetett. Az  irodalom  azonban  nem  szűnt  meg  foglalkozni  az  esz- 
mével, Sehedius  és  Öltinger  után.  Kultsár  István  buzdítására  Kis 
János,  Pánczél  Pál  és  mások  szólnak  a  dologhoz.  Majd  gróf 
Teleki  László  teszi  közzé  18l)fi-ban  a  Tudós  Társaság  felállítására 
vonatkozó  terveit,  a  melyeket  1810-ben  javítva  és  bővítve  ismét 
kiad.  1809-ben  pedig  megjelenik  Fejér  György  értekezése  »Egy 
magyar  Társaság  legkönyebb.  leghelyesebb  felállításáról «  stb. 

Miller  nem  vesz  részt  nyilvánosan  az  eszmecserében,  de 
érdeklődik  a  mozgalom  iránt  és  foglalkozik  a  kérdés  meg- 
oldásával. í?ok  tépelődés,  fontolgatás  után  arra  a  megállapodásra 
jut,  hogy  legezélszerübb  lenne  a  Tudós  Társaságot  a  Múzeummal 
kapcsolatba  hozni.  Tervével  nem  lép  a  nyilvánosság  elé. 
hanem  egyenesen  József  nádor  elé  viszi. 

Az  eddig  felmerült  tervek  keresztülvihetőségében  nem  bízott. 
Abban  a  véleményben  volt.  hogy  a  mit  eddig  összeírtak,  a  mit 
úgyszólván  legnagyobb  részben  a  külföldről  kölcsönözve  a  magyar 
viszonyokra  alkalmaztak,  azt  mind  nagy  élvezettel  lehet  elolvasni. 
de  nem  igen  lehet  megvalósítani. 

Az  első  nehézség  a  pénzkérdé.s.  Az  ily  Tudós  Társaságnak 
sok  mindenfélével  kell  rendelkeznie,  úgymint:  alaptőkével,  házzal, 
könyvtárral,  természetrajzi  osztálylyal,  ipari  termékek  gyűjtemé- 
nyével, íizikai  és  mechanikai  szerekkel,  vegytani  szertárral,  érem- 
és  régiségtárral,  nyomdával  stb.  Ehhez  járul  még  az  irodai  költ- 
ség, a  világítás,  fűtés,  a  tagok  díjazása,  a  tisztviselők,  a  gazda. 
az  igazgatók,  titkárok.  írnokok,  korrektorok,  a  festő,  szépiró. 
nyomdász,  a  szolgák  fizetése,  a  jutalmak,  pályadijak,  a  posta- 
költség, és  számos  egyéb,  alkalmilag  felmerülő  kiadás. 

Mindez  legalább  is  évi  50.000  forintot  igényelne,  a  mi 
832.000  forint  tökének  felel  meg.  Ezt  az  összeget  az  egyik  a 
tanulmányi,  egyetemi  alapból,  nyomdai  jövedelemből,  a  másik  a 
hírlapok,  naptárak  egyedárúságából.  a  iiarmadik  közadakozásból 
akarná  létrehozni.  Ez  mind  nehézségekbe  ütközik,  a  mit  azonban 
a  tudósok  nem  akarnak  belátni,  mert  azt  hiszik,  hogy  az  ö  ügyeik- 
ben mindent  meg  lehet  és  kell  kisérleni.  de  arra  nem  gondolnak, 
összeegyeztethető-e  valami  az  állam  érdekeivel,  vagy  sem. 
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Miután  azonban  csak  azt  szabad  óhajtani,  a  nii  a  közjó 
elómozdítására  szolgál,  valóban  érdemes  fontolóra  venni,  tanácsos-e 
Magyarországban  Tudós  Társaságot  alapítani,  a  mely  a  tudomá- 
nyosság örve  alall  könnyen  mindenféle  viszály  és  versengés  tanyá- 
jává válhatnék,  tekintettel  arra.  hogy  a  tudósok  közül  egyik  sem 
akar  engedni  a  másiknak,  és  mindegyik  egyeduralmat  akar 
gyakorolni  az  irodalom  terén.  Azután  az  ily  társaságok  révén  is 
történhetnek  visszaélések,  a  melyek  egyaránt  veszélyt  hozók  az 
irodalomra  és  az  államra,  s  a  mit  semmiféle  rendőrség  nem 
képes  megakadályozni:  hiszen  tapasztalataink  vannak  arra  nézve, 
hogy  az  irodalom  művelése  csak  ürügy  volt,  a  titkos  ülések 
palástolására.  Ámbár  sokan  mosolyognak  e  félelem  felett  és  alap- 
talannak tarlják.  mégis  szükséges  az  igazat  megmondani,  és  az 
ellenkező  nézeten  lévőktől  megkérdezni,  vájjon  a  tudósok  ily 
gyülekezete  fog-e  annyi  hasznot  hajtani  az  országra,  hogy  ezért 
érdemes  lenne  évi  50.0U0  forintot  elkölteni  V 

Távolról  sem  gondol  senki  arra,  hogy  visszautasítván  most 
már  mindazt  a  kiváló  javaslatot,  a  melyeket  erre  vonatkozólag 
a  hazaszeretet  eddig  létrehozott,  a  magyar  irodalom  elhanyagol- 
tassék.  vagy  ellene  háború  indíttassék.  Ellenkezőleg,  mindenki  azon 
van.  hogy  a  nemzet  régi  óhaja  mielőbb,  tartós  alapokon,  hasznosan, 
és  óriási  kiadások  nélkül  létesíttessék. 

Oly  intézményt  kell  azonban  alapítani,  a  mely  képes  legyen 
évi  kiadásait  fedezni:  a  mely  rendelkezzék  a  szükséges  segéd- 
eszközökkel: a  mely  teljes  biztosítékot  tudjon  nyújtani  a  király- 
nak és  az  országnak,  törekvéseinek,  szándékainak  tisztaságáról:  a 
melyben  a  visszaéléseknek  semmi  helyük  ne  legyen:  a  mely  tagjait 
minden  részrehajlás  nélkül  az  alapos  képzettségű,  munkás  írók 
köréből  válaszsza:  a  mely  nem  vallási  vitatkozásokkal  és  bölcsel- 
kedésekkel tölti  idejét,  hanem  a  hazai  dolgok  fáradhatlan  megvilágí- 
tásával foglalkozik:  a  mely  az  érdemes  magyar  írókat  képes  juta- 
lomban részesíteni,  és  végre,  a  melynek  fennállása  a  közfelfogás 
szerint  is.  az  egész  nemzetre  nézve  nemcsak  hasznos,  hanem 
szükséges  is  lenne. 

Ennek  megvalósítását  már  előkészítette  József  főherczeg 
nádornak  a  magyar  nemzet  iránt  való  szeretete,  a  midőn  kar- 
öltve a  Karok  és  Rendek  nagylelkűségével,  megalapította  a  Magyar 
Múzeumot,  hogy  a  tudósok    mindig   feltalálhassák  itt  a  szükséges 
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irodalmi  segédeszközöket.  Ez  az  intézet  most  is  szakadallamil 
fejlődik,  gyarapszik,  daczára  a  mindenféle  szerencsétlenségnek, 
úgy  hogy  a  Magyar  Tudós  Társaság  alapjai  már  lehető  legjobban 
meg  vannak  vetve  a  gazdag  gyűjteményekben. 

Mert  van-e  Európában  oly  Tudós  Társaság,  a  mely  több 
irodalmi  segédeszköz  felett  rendelkeznék,  mint  a  mennyit  a  IMagyar 
Nemzeti  !\Iúzeum.  már  most  is.  fejlődése  első  éveiben,  nyújtani 
képes  azoknak,  a  kik  a  hazai  dolgok  megírására  szenlehk  idejüket? 
Itt  van  a  gazdag  könyvtár  és  kéziratlár:  a  válogatott  ásvány- 
és  növénygyűjtemény:  a  régiségek,  fegyverek  és  drágaságok  gyűj- 
teménye: a  mechanikai,  chemiai.  fizikai  szerek  Iára.  a  melyek 
mindmegannyi  nélkülözhetlen  segédeszközei  az  irodalmi  munkál- 
kodásnak. 

Nekünk  Francziaország  példáját  kellene  utánoznunk,  a  hol 
eltörültetvén  nem  rég  több  tudós  kollégium,  a  nevesebb,  mun- 
káik révén  ismertebb  Írókat  a  hírneves  párisi  nemzeti  intézet 
tagiaivá  választották  meg.  az  egyiket  a  történelmi,  a  másikat  a 
természetrajzi,  a  liarmadikat  a  nyelvészeti  osztályba  sorozván, 
az  irodalom  legnagyobb  nyereségére.  Ha  a  Tudós  Társaságnak  a 
Magyar  Nemzeti  Múzeummal  való  egyesítése  a  hazára  nézve  üdvös 
és  hasznos  lenne,  bizonyára  csak  helyeselni  lehet  ennek  az  eszmé- 
nek a  felvetését. 

A  -Múzeumnak  nemcsak  az  a  czélja.  rendeltetése,  hogy  az 
irodalom  kincsei,  a  természet  és  művészet  termékei  falai  közt 
összeg^'üjtessenek.  és  a  látogatók  által  megtekintessenek,  hanem 
hogy  azok  által,  a  kik  a  hazai  dolgok  tüzetesebb  ismeretére  vágyód- 
nak, fel  is  használtassanak.  Mindaz  ide  tartozik,  a  mi  magyar, 
vagy  a  mi  Magyarország  javára  valamely  jnodon  kiaknázható. 
Nem  lehet  tehát  száműzve  a  Múzeumból  a  nyelvtudomány,  a  jog. 
politika,  világi  és  egyháztörténelem,  természetrajz,  érmészet.  gazda- 
ságtan, orvosi  tudomány,  vegytan  stb..  hanem  ellenkezőleg  minél 
tágabb  tért  kell  nyújtani  a  tudósok  kutatásainak. 

A  létesítendő  Tudós  Társaság  czélja  tehát  tökéletesen 
megegyezik  a  Múzeuméval,  mely  nem  más,  mint  a  hazai  dolgok 
ismeretének  és  a  magyar  irodalomnak  művelése.  Kitetszik  az 
eddig  közzé  tett  legéletrevalóbb  tervezetekből  is.  hogy  a  Múzeum 
tisztviselői  ugyanazt  a  munkát  végzik,  a  melyek  a  Tudós  Társaság 
leendő  tagjaira  várnak.  Felesleges  tehát   rengeteg   pénzt    fordítani 
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két  ugyanazon  czélt  szolgáló  intézetre  —  mint  mondani  szokás 
entia  multiplicare  sine  necessitate*.  midőn  az  egyik,  a  inár  meg- 
lévő, minden  irányban  képes  a  szükségletel  kielégíteni.  Xeinesak  a 
tudományos  lársaságho/.  szükséges  személyzet  van  már  meg  rész- 
ben, részben  pedig  meglesz  legközelebb  a  Múzeunmál.  hanem  a 
megkívántató  pénzalap  is  rendelkezésre  áll.  a  mennyiben,  hála  a 
hazaíias  nagylelkűségnek,  évi  80.000  forintot  képes  arra  a  czélra 
fordítani,  a  melyre  a  Tudós  Társaságnak  50.(XX)  frt  sem  lenne 
elegendő. 

Mindezt  tekintetbe  véve.  el  kell  ismerni,  hogy  a  nemzetre 
sokkal  több  dicsőség  és  előny  származnék  abból,  ha  a  már  meg- 
alapított intézet  tovább  fejle.sztetnék.  mintha  egy  másik  létesi 
tetnék,  a  mely  nem  nyújtana  egyebet,  mint  a  fennálló  Múzeum. 
Tekintetbe  véve.  hogy  ennek  az  igazgatón  kívül  van  három  őre. 
ugyanennyi  segédőre.  egy  lajstromozója,  két  írnoka,  festője,  szép- 
irója,  szolgái  stb.  hogy  a  magyar  nyelv  és  irodalom  kellő  müve- 
léséről gondoskodva  legyen,  nem  hiányzik  egyéb,  mint  hogy  a 
Múzeum  levelező-tagokkal  egészítse  ki  magát. 

A  tagok  választása  így  történhetnék.  Miután  mindaz,  a  mi 
a  Nemzeti  Múzeummal  összefüggésben  van.  komoly  és  tartalommal 
teljes,  és  egyaránt  hasznos  a  királyra  és  országára,  természe- 
tesen ez  a  tagok  választásában  sem  lenne  szem  elől  tévesztendő. 
A  Múzeumban  nincs  helyük  az  olyanoknak,  a  kik  többnek  akarnak 
látszani,  mint  a  mik.  Csakis  azok  lennének  tehát  befogadandók. 
a  kik  tudományos  készültségüket  bebizonyították.  E  czélból  a 
nu'izeumi  őrök.  megbeszélvén  egymás  közt  a  dolgot,  több  pálya- 
kérdést tűznének  ki.  Szabadságában  állana  azonban  bárkinek  ily 
kérdéseket,  bármely  tudománykörböl,  az  intézetbe  beküldeni.  Ezek- 
ből az  igazgató  kiválasztana  négyet,  vagy  akár  többet  is.  és  ezeket 
augusztus  vége  felé  felterjesztené  a  nádorhoz  jóváhagyás  ezéljából. 
Minek  megtörténte  után.  annak  emlékezetére,  hogy  a  ^lúzeum 
I.  Ferencz  király  áldásos  uralma  alatt  létesült,  október  4-én  tennék 
közhírré  a  pályakérdéseket,  részint  a  nádori  hivatal  körlevele, 
részint  pedig  a  hírlapok  útján.  A  kérdések  kidolgozására  egy  évi 
határidő  engedtetnék. 

-Magyar  embernek  csak  magyar,  vagy  latin  nyelven  lehetne 
dolgozatát  megírni.  A  nemzeti  nyelv  művelése  ugyanis  kötelesség, 
és  mindenki  igazat  fog  adni  abban,  hogv  nvelvében  él  a  nemzet. 
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Másrészről  azonban  azt  sem  lehet  tagadni,  hogy  a  latin  nyelv 
a  forrása  minden  tudománynak.  És  bizonyára  csak  dicséretünkre 
válik,  hogy  bár  máshol  már  kiszorította  az  élőnyelv,  nálunk  még 
a  közügyekben  és  az  iskolákban  közhasználatnak  örvend,  Xem 
szabad  tehát  megengedni,  hogy  a  hazai  nyelvről  való  gondos- 
kodás folylán  a  latin  elhanyagoltassék.  és  az  országba  vissza- 
térjen az  első  századok  barbársága.  Külföldiek  használhatnák  a 
pályatételek  kidolgozásánál  a  német,  franczia  és  olasz  nyelvet  is. 

A  dolgozatokat  negyedrétre  írva.  tört  lapokon,  hogy  a  bírálók 
rájegyezhessék  észrevételeiket,  jeligés  levél  kíséretében,  névtelenül 
kellene  beküldeni.  A  jeligés  levél  rejtené  a  szerző  nevét,  állását, 
lakását.  A  papírnak  azért  kellene  egyenlő  nagyságúnak  lennie, 
hogy  a  pályadíjat  nem  nyert  dolgozatok  is  beköthetök  és  az  orszá- 
gos könyvtárban  elhelyezhetők  legyenek, 

A  munkálatokat  az  igazgató  osztaná  ki  az  illető  őrök  és 
más  szaktudósok  közt.  megbirálás  czéljából.  a  mint  azok  kezeihez 
beérkeztek,  A  bírálók  a  nélkül  mondanának  véleményt,  hogy  a 
szerzők  után  kutatnának.  Megbirálás  után  visszaküldenek  a  dol- 
gozatokat az  igazgatónak,  a  ki  azokat  az  eredmény  kihirdetéséig 
megőrizné. 

A  kiliirdetés.  örök  emlékezetül  József  nádorra,  a  kinek  a 
Múzeum  létrejöttét  köszöni,  szent  József  napján  történnék,  és 
erre  az  igazgató  által  az  ország  nádora  is  meghivatnék.  Akár 
személyesen  jelennék  meg,  akár  képviseltetné  magát  valamely 
főrangú  egyén  által,  a  kapuban  úgy  őt,  mint  képviselőjét  a  tiszt- 
viselői kar  és  a  szolgaszemélyzet  fogadná,  és  a  kijelölt  terembe 
kisérné.  Az  ünnepélyen  a  nádor,  vagy  képviselője  foglalná  el  a 
főhelyet:  tőle  jobbra  a  bírálók  és  a  meghívott  vendégek,  balra 
pedig  az  igazgató,  az  őrök,  segédörök    és    a  lajstromozó  ülnének. 

Az  igazgatónak,  vagy  valamelyik  őrnek  latin  vagy  magyar 
nyelven  tartott  alkalmi  beszéde  után,  a  lajstromozó,  a  ki  a  jegyző- 
könyv vezetésével  is  megbízatnék,  az  igazgatótól  átvett  jeligés 
levélkéket  egy  edénybe  tenné  és  átadná  az  elnöknek.  Miután  az 
illető  őr  felolvasta  a  pályanyertes  dolgozatot,  a  lajstromozó  fel- 
bontaná a  jeligés  levelet  és  kihirdetné  a  szerző  nevét. 

Ha  egy  alkalommal  nem  lehetne  végezni  valamennyi  dol- 
gozattal, az  ülést  másnap    folytatni   kellene.    Ha    pedig   az   egyes 
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kérdésekre    nem    érkeznének   be   elfogadható   munkálatok,   ezeket 
újból  ki  kellene  liizni. 

Meggátolva  jgy  minden  részrehajlást,  a  julalmazásra  kerülne 
a  sor. 

A  Múzeum  nemcsak  nem  akarja  ezt  a  jutalmat  kész- 
pénzben nyújtani,  de  nem  is  képes  erre.  Sőt  a  nagylelkű 
magyar  jellemmel  sem  fér  össze  a  pénz  ily  áhítozása,  és  a 
nemesebb  gondolkozású  ember  inkább  felhagy  az  Írással,  mint- 
sem hogy  munkáját  aranynyal.  ezüsttel  megfizettesse.  A  király 
iránti  hűségnek  és  a  hazaszeretetnek  kell  ösztönzésül  szolgálnia  a 
pályázatra,  a  legnagyobb  jutalomnak  pedig  a  közelismerésben  kell 
rejlenie.  A  készpénzért  való  munkálkodásra  szolgáló  hajlandóság 
és  az  a  lábrakapotl  szokás,  a  mely  az  irodalmat  pénzkeresetté 
alacsonyította  le,  már  annyira  megrontott  bizonyos  írókat,  hogy 
nem  szegyeinek  őO,  100,  200  forintos  dijakra  pályázni.  Vissza  kell 
állítani  eredeti  tisztaságába  azt  a  régi  nemzeti  vonást,  a  mely  a 
közelismerést  mindennél  többre  becsüli. 

Remélni  lehet,  hogy  a  pályázók  is  erre  az  álláspontra  helyez- 
kednek. Valóban  a  legnagyobb  jutalmul  kell  tekinteni  a  tudo- 
mányokkal foglalkozó  embernek,  ha  az  illetékes  bíróság  pálya- 
koszorúval  tünteti  ki  művét,  és  ez  a  Múzeumi  Aktákban  közzé- 
tétetik: ha  az  Aktákat  ingyen  kapja;  ha  a  Nemzeti  Múzeum  leve- 
lezü-tagjává  választatik,  mely  czimmel  bármikor  és  bárhol  szaba- 
don élhet:  ha  erről  a  nádori  hivataltól  hiteles  okmányt  kap,  és  a 
nádor,  e  kitüntetéséről  az  összes  hatóságokat  és  irodalmi  társu- 
latokat körlevélileg  értesíti  és  ez  a  külföldi  és  hazai  lapokban  is 
közzététetik  :  ha  neve  és  állása  beiklattatik  az  országos  névtárba, 
közvetlenül  a  múzeumi  tisztviselők  névsora  után:  ha  mindenkor 
szabad  belépés  engedtetik  neki  a  gyűjteményekbe  és  ugyanazon 
előjogokkal  ruháztatik  fel,  a  melyeket  a  felesküdt  tisztviselők 
élveznek;  és  ha  a  pályadolgozatok  bírálójává  tétetik. 

Minthogy  pedig  Magyarországban  ez  időszerint  az  irodalom 
művelői  odáig  jutottak,  hogy  bármily  bokros  érdemei  legyenek 
valakinek,  kitüntetésre  nem  számíthat,  ha  csak  igen  előkelő  aján- 
latokkal nem  rendelkezik,  és  ekkor  is  nem  ritkán  csak  akkor  jut 
hozzá,  ha  egyik  lábával  a  sírban  van.  és  a  hasznos  munkál- 
kodásra képtelen  lett,  azt  kell  hinni,  hogy  bizonyos  végzetszerűség 
van  abban,  hogy  egy  irodalmi  állásban  levő  nemes   embernek   le 
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kell  mondania  azokról  a  kitüntelésekröl.  a  melyekben  más  pályán 
okvetlenül  része  lett  volna.  Mintha  csak  attól  tartanának,  hogy 
a  tudósok  megérdemelt  jutalmazásával  az  udvaronczok  rövidséget 
szenvednek. 

Világos,  hogy  a  kiváló  elmék  ezen  mellőzése  és  a  magas  ran- 
gúak ezen  indokolatlan  politikája  hátránynyal  jár  úgy  az  udvar,  mint 
az  állam  érdekeire.  De  egyúttal  okul  szolgál  arra.  hogy  a  nemzet 
pótolja  ki.  a  mit  kérelmekkel  elérni  nem  lehet,  és  módot  nyújtson 
arra.  hogy  a  király  és  haza  szolgálataiban  kitűnő  polgárok  meg- 
jutalmazlassanak.  Ez  pedig  úgy  történhetnék,  hogy  a  Nemzeti 
Múzeum  választott  tagjainak,  őfelsége  hozzájárulásával,  valamely 
megkülönböztető  jelvény  engedélyeztetnék.  Ez  sem  a  lovagrend 
jelvényeihez,  sem  a  katonai,  vagy  polgári  kitüntetés  érmeihez  nem 
lenne  hasonló,  hanem  tojásdadalakú  zománczos  pajzsocskából  állana, 
melynek  vörös  felső  lapján,  középen,  az  ország  czimere  lenne 
látható,  felül  F.  B.  A.  vagyis:  Franciscus  Rex  Apostolicus  arany 
betűkkel,  alul  pedig  ezzel  a  felirattal:  Ar.  -s.  An.  ISOS.  Hátsó, 
zöldszinü  lapján  két  ezüst  babérkoszorúval  övezve  ez  a  felírás 
állana:  Praemium  Eruditionis.  Köröskörül  pedig,  ugyancsak  ezüst 
betűvel:  Mus.  SS.  Ef.  00.  Reg.  Hxun.  Jos.  Falat,  vagyis:  xMuseum 
."-^tatuum  et  ürdinum  Regni  Hungaricum  .Tosephinum  Palatinale. 
Az  aranyozott  szélű  pajzsocska  koronán  függne,  a  melyet  két  újnyi 
széles,  nemzeti  szinü  selyemszalagon  kellene  a  mellre  tűzve  viselni. 

A  jelvénynyel  nem  járna  semmi  udvari  előjog,  vagy  különös 
kiváltság,  hanem  csak  arra  szolgálna,  hogy  megkülönböztető  módon 
jelezze,  miszerint  az  illető  a  király  és  a  haza  szolgálatában  buz- 
gólkodott és  a  magyar  irodalom  terén  jeleskedett.  A  jelvényt  a 
nádor  külön  okmánynyal  adományozná,  és  általa  az  illető  a  Nem- 
zeti Múzeum  tagjává  avattatnék.  Halála  után  az  örökösök  tar- 
toznának visszaküldeni  a  jelvényt  a  nádori  irodába. 

A  kitüntetés  e  módja,  bár  semmiféle  hasznot  hajtó  előnyök- 
kel nem  lenne  egybekötve,  a  nemzeti  szellemnek  mégis  legmeg- 
felelőbb jutalom  volna,  és  a  tudósokat.  írókat  nem  kevésbé  ser- 
kentené a  munkálkodásra,  mint  a  mennyire  ^lária  Terézia  keresztje 
lelkesíti  bátorságra  a  katonát.  Miután  hazánkban  a  tanult  emberek 
nagyobb  része  arra  az  útra  szokott  lépni,  a  mely  a  kitüntetések 
felé  vezet,  vagy  a  hol  valamely  anyagi  előnyt  lehet  kivívni,  arra 
is  kellene  gondolni,  hogv  az  irodalmi    foglalkozás  is  gvümölcsöző 
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legyen,  és  necsak  a  szegényebb  sorsban  lévők,  hanem  a  tehető- 
sebbek is  áldozat Lii  hozzák  tanultságiikat  a  haza  oltárára. 

A  tervezett  jelvény  bizonyára  nagyban  előmozdítaná  ezt.  és 
dicsőséget  árasztana  külföldön  is  a  magyar  névre.  E  mellett,  a 
mint  nem  ellenkezik  az  állam  érdekeivel,  úgy  nem  járna  kere.sztül- 
vilele  nagyobb  költséggel  sem.  Ma  minden  évben  í— (i  tag  válasz- 
tatnék is  meg  a  titkos  szavazás  útján,  a  Múzeum  pénzalapját 
alig  terhelné  ez  meg  évi  1000  forinttal,  eltekintve  attól,  hogy 
talán  még  jóllovök  is  akadnának,  a  kik  a  kíiitsegek  viselését 
magukra  vállalnák. 

Minthogy  a  jelvény  csakis  olyanoknak  adományozlatnék.  a 
kik  irodalmi  nmnkáikkal  kitűntek,  oly  módon,  hogy  a  jelenlévők- 
nek azonnal  mellükre  függeszletnék,  a  távollevőknek  pedig  elkül- 
detnék, akár  hírneves  emberek  voltak  már  eddig  is  az  illetők, 
akár  teljesen  ismeretlenek,  nem  szorul  külön  magyarázatra,  hogy  a 
kitüntetett  erkölcsi  életének  egyenlő  színvonalon  kell  állania  tudo- 
mányos készültségével.  Ha  léhát  netalán  megtörténnék.  Iioyy 
valaki,  a  ki  a  Nemzeti  Múzeum  jelvényével  feldíszíltelett.  állam- 
ellenes mozgalmakba  keveredett,  vagy  valamely  bűntényt  köve- 
telt el,  a  mi  nevét  meggyalázná,  azt  azonnal  meg  kellene  fosz- 
tani a  tiszteleti  jelvénytől  és  minden  a  Múzeum  tagját  megillető 
kiváltságtól. 

A  nünt  nem  lehet  attól  tartani,  hogy  ily  sajnálatos  bukás 
előfordul,  úgy  ellenkezőleg  remélni  kell.  miszerint  a  tagok  a 
legnagyobb  készséggel  teljesitendik  kötelességeiket.  Ezek  a  követ- 
kezők lennének.  Szorgahnasan  kellene  foglalkozniok  az  irodalom- 
mal és  a  Múzeum  ügyeivel.  Jelezni  a  gazdaság,  vegytan,  lizika 
stb.  terén  elért  újabb  eredményeket,  a  felfedezett  érmeket,  régi- 
ségekel. természeti  ritkaságokat,  valamint  az  olyan  dolgokat. 
a  melyeknek  megszerzése  az  intézetnek  érdekében  áll.  .Jelenleni  a 
Múzeunmak  telt  adományokat.  Az  ajándékokat  átvenni  és  alka- 
lomadtán beküldeni.  Pártfogókat,  jótevőket  szerezni  a  Múzeum- 
nak. A  reájuk  bízoll  munkákat  elvégezni.  Felszólításra  a  pálya- 
dolgozatokat részrehajlás  nélkül  megbírálni.  A  Múzeum  érdekeit 
mindenkor  előmozdítani. 

A  Múzeum  választott  tagjainak  eme  kitüntetéséből  nem  csak 
dicsőség  és  fény  származnék  az  egész  magyar  nemzetre,  hanem 
a  hazára  nézve  is  hasznos  gyümölcsöket  teremne.  Sok  új    tehet- 
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ség  nyerne  szárnyalást,  sok  kiváló  ember  lépne  a  nyilvánosság 
elé.  a  kinek  neve  eddig  ismeretlen  volt.  És  remélni  lehetne,  hogy 
a  sok  csélcsap  verselő,  a  mindenféle  regényes,  a  lelket  teljesen 
elpuhító,  mesék  kiadói,  a  kik  most  a  Parnassuson  követelnek 
maguknak  helyet,  végre  háttérbe  szorulnak.  S  az  által,  hogy  e 
kitüntetés  csakis  az  alapos  készültségnek  jutna  osztályrészül,  meg- 
szűnnék a  szélhámoskodás  is  Az  ország  meglátná  polgárait,  a  kik 
ebben  vagy  abban  a  tudományban  kitűnnek:  s  a  kiknek  nem  volt  eddig 
alkalmuk  tudásukat  bemutatni.  Itt  egy  nyelvész,  amott  egy  törlénet- 
búvár.  politikus,  gazdász.  természetkutató  tűnnék  fel.  S  a  különféle 
kormányszékeknél,  halóságoknál  soha  sem  lenne  hiány  az  oly  fér- 
liakban.  a  kikre  valamely  dolog  felkutatása,  feldolgozása  rábízható. 

így  fog  előbbre  jutni  —  a  leghelyesebb  úton  —  a  magyar 
nyelv  müvelése  is.  A  jövőben  magyar,  vagy  latin  nyelven  fogják 
a  kiváló  szellemek  elmondani  gondolataikat,  a  kik  eddig  csak 
azon  okból  kárhoztatták  magukat  hallgatásra,  mert  az  írók  bizo- 
nyos osztálya  annyira  ragadtatta  magát  a  pénzvágy  által,  hogv 
vevőik  .számát  szaporítandók.  nem  átallották  elméjük  szüleményeit 
német  nyelven  közzétenni.  Bármennyire  hangoztassák  is  ezek 
ajánlásaikban,  vagy  az  előszóban,  a  hazaszeretetet,  senki  sem  fogja 
elhinni  nekik,  hogy  ez  volt  irodalmi  vállalkozásuk  rugója,  midőn 
nem  egyszer  halljuk  őket  a  nemzeti  szokások  felett  gúnyolódni, 
és  a  külfölddel  való  összehasonlítás  kapcsán  ennek,  vagy  annak. 
haragos  éllel  nekitámadni.  így  nem  lehet  megjavítani  az  oly  népet, 
a  melyet  dicséretes  nemzeti  lelkesedés  éltet. 

A  Múzeum  tiszteleti  jelvényét  a  nemzet  a  felségjogok  sérelme 
nélkül  adományozhatja,  mert  sem  nem  egyenlő  a  lovagrendekével, 
sem  különös  kiváltságokkal  nem  j.ir.  hanem  egyedül  azokat  kívánja 
nyilvános  megtiszteltetésben  részesíteni,  a  kik  a  király  és  haza 
üdvét  szivükön  viselik.  Ha  szabad  ilyeneket  egyes  magánszemé- 
lyeknek megjutalmazni,  ki  fogja  elvitatni  akarni  e  jogot  a  törvény 
erejével  létesített  nyilvános  intézettől  ? 

Senki  sem  tagadhatja,  hogy  ez  leime  a  módja  a  legegye- 
nesebb úton.  nagy  költség  nélkül,  a  nemzet  méltóságának  meg- 
óvásával, a  közjó  előmozdításával,  teljesíteni  azoknak  a  kívánságát 
is.  a  kik  az  ország  boldogságát  egy  Tudós  Társaság  felállításában 
látják  biztosítva.  1 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1811.  Xr.  3002.  Miller  kéziratgyűjte- 
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Háriniként  vélekedjünk  is  mi  most.  közel  KK)  év  iiiulva. 
Miller  e  tervéről,  annak  kiviheluségérol.  azt  az  egyet  nem  fogjuk 
tagadhatni,  hogy  egészen  eredeti  módon  kivánta  a  vezetése  alatt 
álló  intézetben  a  tudományt  és  irodalmat,  mint  egyetlen  nagy 
központban,  egyesíteni. 

Ugyanazon  alkalommal,  midőn  a  nádor  előtt  mindezt  kifej- 
tette, néhány  kisebb  jelentőségű  ügy  elintézéséről  jelentést  tevén, 
azt  is  elpanaszolta,  hogy  Schmelczer  tábornok,  a  ki  nem  nagyon 
rajongott  a  magyarokért,  és  abból  indult  ki.  hogy  a  IMúzeumot, 
nem  lévén  királyi  intézet,  a  katonaság  nem  tartozik  őrizni,  kinyi- 
latkoztatta, hogy  e  czélra  csak  esti  7  órától  virradatig  ad  őrséget. 

Hogy  ez  nem  elegendő.  —  mondotta  Miller  —  kitűnik  abból 
is.  hogy  három  napra  rá  egy  gyanús  alak  lopódzott  be  az  inté- 
zetbe, a  ki  csak  akkor  futott  el.  a  mikor  észrevette  az  ő  szolgáját. 
Deczeniber  H-án  pedig,  ebéd  ideje  alatt,  két  ember  fel  akarta 
törni  a  régiségtár  ajtaját.  Szerencsére  egyikük  elejtvén  valami  szer- 
számot, zajt  ütött,  mire  a  figyelmessé  lett  cselédség  elzavarta  őket. 
Ettől  az  időtől  fogva  kénytelenek  voltak  a  kaput  zárva  tartani, 
de  még  így  sem  érezték  magukat  az  épületben  lakók  bátorságban. 

Anádortudomásul  vévén  Miller  összes  felterjesztéseit,  deczeni- 
ber l.'3-án  kelt  leiratában  értesítette,  hogy  az  őrség  meghagyása 
végett  intézkedett.! 

Ezalatt  Pozsonyban,  az  országgyűlésen,  mindinkább  nyilván- 
valóvá lett.  hogy  a  kormány  nem  képes  az  ország  törvény- 
telen megterheltetését  keresztülvinni.  A  rendek  megtagadták, 
hogy  a  február  20-iki  pátens  felöl  tanácskozzanak,  a  melyet  tör- 
vényesnek el  nem  ismerhettek:  a  hadiköltség  felemeléséről  pedig 
hallani  sem  akartak.  Felirataikat,  a  melyekben  ezt  kifejtették,  annyira 
zokon  vette  a  bécsi  kormány,  hogy  az  országgyűlést  azonnal  fel 
oszlatni  kivánta,  és  a  mit  törvényes  úton  keresztülvinni  nem  bírt. 
udvari  rendeletekkel  szándékozott  életbe  léptetni.  Ennek  megaka- 
dályozása czéljából  .lózsef  nádor  Bécsbe  utazott,  a  honnan  csak 
1812  első  napjaiban  tért  vissza  azzal  az  eredménynyel.  hogy  a 
kormány  erőszakos  terveitől  elállolt. 

menye.  XVII.  267.  Szász  Károly,  a  lei  »Gróf  Széchényi  István  és  az  Al<adémia  meg- 
alapílása«:  czímü  nmnkájában  (Budapest,  1880.)  az  alvadémiai  eszme   történetét 
hazánkban  részletesen  ismerteti,  nem  tudott  Miller  ezen  érdekes    tervezetéről. 
'  Igazgatósági  irattár.  A.  1811.  Nr.  76. 
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A  nádor  az  ezt  követő  pillanatnyi  nyugalmat  a  Nemzeti 
Múzeum  állapotáról  szóló  jelentés  bemutatására  használta  fel. 
.íanuár  8-án  az  50.  ülésben  olvasta  ezt  fel  az  országgyűlésnek 
Szilassy  .József  tanácsos,  a  nádori  hivatal  főjegyzője. 

A  jelentés  felemlíti  az  eddig  tett  intézkedéseket,  beszámol 
az  intézet  pénzalapjáról,  elismerést  szavaz  Millernek  fáradhatlan 
buzgalmáért,  s  azután  elmondja,  hogy  a  béke  helyreállta  után 
181()-ben  felszólittattak  az  egyes  törvényhatóságok  is,  hassanak 
oda,  miszerint  az  egyes  magánkezekben  lévő  ritkaságok,  régisé- 
gek a  Múzeumnak  engedtessenek  át.  Majd  midőn  Kovachich 
Márton  György  azt  a  megbízási  nyerte,  hogy  kutassa  fel 
az  ország  levéltáraiban  a  bandériumokra  vonatkozó  anyagot, 
meghagyatott  neki,  jegyezze  fel  egyidejűleg  azon  írott  emlékeket 
is,  a  melyeket  a  Nemzeti  Múzeum  szempontjából  becseseknek 
tart.  sőt  igyekezzék  ezeket  megszerezni,  vagy  legalább  másolatot 
venni  róluk.  Ez  úton  szintén  nem  egy  becses  szerzeményhez, 
másolathoz  jutott  az  intézet. 

A  sok  és  nagyméretű  gyarapodás  nemcsak  a  személyzet 
szaporítását  tette  szükségessé,  hanem  egy  új  épület  létesítése  is 
elodázhallanná  vált.  Az  erre  vonatkozó  újabb  tervek,  a  költség- 
vetéssel együtt.  1810  augusztus  lő-én  felterjesztettek  a  legfelsőbb 
helyre.  A  döntés  azonban  a  pénzviszonyok  közbejött  megváltozása 
folytán  függőben  maradt. 

Az  intézet  iránt  való  meleg  érdeklődés  nem  csappant  az 
1811.  évben  sem,  sőt  az  újabb  pénzadományok  által  a  múzeumi 
alap  oly  kedvező  helyzetbe  jutott,  hogy  már  legközelebb  az  épít- 
kezéshez lehetett  volna  kezdeni,  ha  a  pénzügyi  viszonyok  kedve- 
zőtlen volta  és  az  építési  anyag  megdrágulása  nem  javalták  volna 
a  várakozást.  Addig  is,  míg  a  dolgok  jobbra  fordulnak,  azon  kell 
lenni,  hogy  a  már  létező  gyűjtemények  lehetőleg  kiegészíttessenek, 
rendeztessenek  és  a  szükséges  előkészületek    megtörténjenek. 

Hogy  az  országgyűlés  úgy  a  Múzeum  jelen  állapotáról,  mint 
a  jövő  teendőiről  minél  hívebb  képet  nyerjen,  a  nádor  a  Karok 
és  Rendek  elé  terjesztette  Miller  jelentését  a  Széchényi- országos- 
könyvtárról,  az  éremgyűjteményről  szóló  kimutatást,  a  régiségtár 
leltárát  és  a  természetrajzi  tárgyak  lajstromát. 

A  könyvtárra  vonatkozólag  azonban  megyjegyezte,  hogy 
a  nyomtatványok  és  kézíratok  vásárlására  fordítandó  összeg  csak 


257 


akkor  lesz  megállapítható,  ha  az  építkezés  befejeztével  tudni  lehet, 
mennyi  készpénz  maradt  fenn  az  egyes  os'ítályok  szükségleteire. 
Addig  csak  esetről  esetre  lehel  ily  czélból  pénzt  utalványozni,  az 
ország  könyvtárosának  előterjesztése  alapján. 

Az  intézet  szervezésére  vonatkozólag  bemutatta  a  nádor 
Miller  tervezetét  a  személyzet  létszámáról  és  díjazásáról,  azzal 
a  változtatással,  hogy  a  természetrajzi  tár  válaszlassék  el  a 
technológiai  osztálytól  és  ennek  élére  külön  őr,  segédőr  és  szolga 
állíttassék.  Egyébiránt  abban  a  nézetben  volt,  hogy  a  személyzet 
kiegészítésében  lépést  kell  tartani  az  intézet  anyagi  erejével  és  a 
gyűjtemények  gyarapodásával. 

Egyelőre,  a  míg  t.  i.  a  Múzeum  nem  jön  más  helyiségbe, 
elegendő  lenne  a  könyvtárőrt  kinevezni,  a  kit  a  régiségtár  veze- 
tésével is  meg  kellene  bízni,  azon  kívül  a  természetrajzi  osztályba 
egy  segédört  és  egy  szolgát.  Az  igazgató  fizetését  pedig  500  forint- 
tal kellene  megjavítani. 

Ugyancsak  mellékelte  a  nádor  Miller  szolgálati  szabályzatát, 
az  eskümintákat,  a  napirendet,  az  alapítók,  adományozók,  jótevők 
névsorát  is. 

Mindezek  kapcsán  a  következőket  ajánlotta  az  országgyűlés 
figyelmébe. 

Az  ország  érdemes  polgárainak  hazafias  igyekezetei,  a  ható- 
.ságok  jóakarata,  egyesek  bőkezűsége  a  nemzethez  méltó,  sőt  lehet 
mondani  a  maga  nemében  páratlan  intézetet  sok  segédeszközzel 
látta  el.  s  főleg  egy  elsőrangú  könyvtárhoz  juttatta.  Ennek  daczára, 
még  sok  a  tenni,  a  kiegészíteni  való.  A  régiségtár  és  a  techno- 
lógiai tárgyak  gyűjteménye  teljesen  kezdetleges.  Sok  oly  oklevél, 
régiség  hever  gondozatlanul  részint  egyesek,  részint  hatóságok 
birtokában,  a  melyek  a  Nemzeti  Múzeumban  elhelyezve  nagyban 
hozzájárulnának  a  magyar  történelem  megvilágításához.  Ha  a 
törvény,  a  Múzeum  czéljaira  fordítandó  pénzbírság  mellett  szo- 
rítaná a  nyomdákat,  kiadókat,  feltalálókat  arra.  hogy  munkáik 
egy  példányát  a  Nemzeti  Múzeumba  beszolgáltassák,  ha  őfelsége 
hozzájárulásával  kimondatnék,  hogv  a  talált  régiségeket  bizonyos 
méltányos  áron  a  ]\Iúzeum  váltsa  magához,  ha  az  ország  lakosai 
arra  buzdíttatnának,  hogy  mindazt,  a  mi  az  intézet  irodalmi  kin- 
cseit ni)velhetné.  engedjék  át  a  Múzeumnak,  akkor  a  Nemzeti 
Múzeum   rövid    időn   belül   oly   tökéletességre    tenne    szert,    hogy 

Kollányi  F.  :  A  Széchényi  or^z.  kfinyvtár.  1' 
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hasonló  intézel  —  tekintve  nemzeti  jellegét  —  egész  Európában 
nem  lenne  található. 

A  Nemzeti  Múzeum  szervezetének  tökéletessé  tételéhez 
pedig,  ha  már  mindaz  életbeléptethetö  lesz.  a  mit  az  ország 
könyvtárosa  a  személyzeti  létszámra,  a  szolgálati  szabályzatra  és 
a  Múzeumi  Akták  kiadására  vonatkozólag  javaslatba  hozott,  még 
három  dolog  kívántatnék. 

Először,  hogy  minden  év  végén  közszemlére  tegyék  ki  az 
azon  évi  gyarapodást.  Ez  alkalommal  azok  közt  a  kik  találmá- 
nyukkal kitűntek,  vagy  az  irodalmi  téren  hasznosan  működtek, 
jutalmat  kellene  kiosztani,  azok  neveit  pedig,  a  kik  az  intézetet 
valamely  módon  gazdagították,  vagy  a  kik  a  nemzeti  művelődés 
és  irodalom  körében  kiválót  alkottak,  meg  kellene  örökíteni,  vagy 
érdemeik  nagyságához  mérten,  a  legközelebbi  országgyűlésen 
beczikkelyezni. 

]\Iásodszor,  hogy  az  intézet  mellett  Tudós  Társaság  léte- 
síttessék, a  melyet  két  osztályra  kellene  osztani,  úgymint,  nyelv- 
tudományi, történelmi,  irodalmi  és  természettudományi  osztályra. 
Szabályzatait,  alapul  véve  az  országos  bizottság  és  az  országgyűlés 
határozatait,  tudós  féríiak  dolgoznák  ki,  és  az  országgyűlés  jóvá- 
hagyná. 

Végre  harmadszor,  hogy  egy  minden  tekintetben  megfelelő 
épület  emeltessék  az  intézet  czéljaira.  Ehhez  a  telek,  Grassal- 
kovich  berezeg  nagylelkűségéből,  már  meg  van.  Hogy  azonban  az 
építkezést  mikor  és  mily  arányokban  lehet  megkezdeni,  az  a 
pénzalaptól  függ.  Erre  eddig  befolyt  4-OOJr'A  frt  88  krajczár. 
Levonván  ebből  93,10U  frtot  a  folyó  kiadásokra,  az  építkezésre 
maradna  303,084  frt.  Ez  tagadhatlanul  kevés.  De  bizonyára  lesz- 
nek még  nagylelkű  jótevők,  a  kik  a  hiányzó  összeget  összeadják. 
És  remélni  lehet,  hogy  a  jövő  országgyűlésen  a  Karok  és  Rendek 
bölcsessége,  jóakarata  lehetővé  fogja  tenni,  hogy  a  megkezdett 
mü  befejeztessék.  1 

Felolvastatván  egész  terjedelmében  a  nádor  jelentése,  az 
országgyűlés  hálás  köszönetet  szavazott  őfenségének  azon  fárad- 
hatlan  buzgóságért,  a  melyet  a  magyar  nemzet  javának  és  dicső- 
ségének előmozdítása  érdekében  kifejtett 

'  Maors'ar  Orszás  Gvülésének  írásai.  Pozsony.  1811.  222. 
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Azon  a  napon,  a  melyen  ez  Pozsonyban  történt,  Szé- 
chényi gróf  levelet  írt  Millernek,  hogy  lemondási  szándékától 
eltérítse.  Készakarattal  nem  válaszolt  eddig  —  úgymond  — 
novemberi  soraira,  mert  a  seb,  melyet  a  nagy  veszteség  szivén 
ülütt.  még  nem  hegedt  be  annyira,  hogy  egy  részvéttel  viseltető 
jó  barát  levele  azt  újból  fel  ne  szaggatta  volna.  Reményli.  jóakaró 
emberei  rábírták,  iiogy  felmentését  ne  sürgesse,  mint  azt  keserves 
fájdalmában  tette.  Ebben  a  hitben  ismétli  ö  is  kérését,  hogy 
tartson  ki  továbbra  is.  A  válasz,  a  mely  a  jóságos  nádor  aján- 
lata daczára  a  felségtől  leérkezett,  bizonyára  nem  szolgálhat 
vigasztalására,  sem  pedig  nem  serkentheti  újabb  tevékenységre. 
Miután  azonban  némely  ember  a  saját  öntudatában  is  megtalálja 
a  vigasztalódást,  nyújtson  ez  neki  is  nagyobb  megnyugvást,  mint 
a  mit  bármely  kitüntetés  adhatna.  Érdemes  emberek  nagyra- 
becsülése, és  munkáinak  sorozata,  mely  nevét  oly  ismertté  tette, 
vigasztalják  meg  tehát  annyira,  hogy  a  míg  csak  ereje  engedi, 
tartson  ki  a  jó  mellett,  a  melyet  már  eddig  létesített,  és  még 
folyton  létesíthet.  Ez  az  ö  legőszintébb  óhaja.  Egyébiránt  nagyon 
köszöni  a  megküldött  jelentést,  és  miután  időközben  ismét  szá- 
mos könyvet  és  érmet  szerzett  be,  és  öt  is  szeretné  már  látni, 
jöjjön  el  Czenkre,  hogy  ezeket  április  vagy  május  havában  magá- 
val vigye.  Millernek  ez  szórakozás  lesz,  reá  nézve  pedig  valódi 
élvezet.  1 

Csakhogy  Miller  nem  tartozott  azon  egyéniségek  közé.  a  kik 
a  jól  végzett  munka  jutalmát  saját  öntudatukban  is  képesek  meg- 
találni. Az  ő  lelke  inkább  az  elismerés  külső  jelei,  a  siker  érté- 
kelhető nyilvánulásai  után  áhítozott.  Még  pedig  oly  régtől  fogva, 
és  annyira  türelmetlenül,  hogy  végre  tökéletesen  elveszítette  nyu- 
godtságát.  Ámbár  nagyon  jól  tudhatta,  hogy  a  nádornak  elhatá- 
rozott szándéka  a  legközelebbi  jövőben  igazgatót  állítani  az  inté- 
zet élére,  és  hogy  ez  állásra  kívüle  más  szóba  sem  kerülhet, 
nem  tudta  bevárni  ennek  megtörténtét,  hanem  január  29-én 
benyújtotta  lemondását  a  Múzeumnál  eddig  elfoglalt  állásáról. 

Előbb  néhány  hivatalos  ügyről  tesz  jelentést.  A  Nagyszom- 
batban 1000  frton  megvásárolt  rovar-  és  lepkegyüjtemény  árát 
kifizette.  Miután  azonban  az   ily   dolgot   sem   kocsin,   sem    hajón 

'  Miller  levelezése.  XII. 

17* 


260 


222  5o.    ÜL  t  S    I  KASOK. 

cuniae  valorem  rpliieruiit.  üní  verő,  et  alii  Debltorum  classí.  iá  forc 
pro  sui  facilitatione  tribuencium  esset.:  ut  eiocata  apud  eosdem  Capiialia, 
excepto  evidenli  periculo  defecias  fundi,  per  futurum  decenniurn  edjci 
nunquam  po?sint. 

yJ/t)io  i Si 2.  ciie  S-a  Jaimarii  Posonii ,  sub  Sessioiie  Ficgiiicotari  Mixlai 
praesens  ofjiciosa  Helatio:  De  Statu  Acadeiniae  j\lilitaris  Ludovkeac,  per  Se- 
reniffimuinA.D  Haereditarium  Principem,  et  Regni Paiatiniim  Dominuni  Dominóm 
Josephum,  penes  disertam  verbalcm  Propositionein  bemgiie  exhibila  est;  qiiae 
posteaquam  per  exteiuum  praelectafuisset,  Excelsi  Proccres,  et  II  Status  ac 
00.  diaetaliter  coit^regati  ^  sensa  grati  sui  animi,  Suae  Celsilüdini  Caesar eo 
Regiae  pro  impensa  indefesso  conatu,  in  einolumeiituin,  et  decus  Híingarae 
Nationis  eximia  opera,  medio  E.  D.  A.  Episcopi  Agrietisis  L.  B.  a  Fiseher , 
amaene  in  rem  praeloquentis ,  non  secus  lllustrissimi  cjiioquC'  Personalis  Georgii 
Majldth  Dicíionem  hanc,  ex  parte  Inclytorum  SS.  et  OO.obsecunduntis  edidc- 
runt ,  uberiusQue  acclamationihus  Vivát!  manifeftaverunt.  —  Sign.  Magr.  Jo- 
sephus  Szilassy,  ExceLsi  officii  Palát  Proterius  m.  p. 

XUI-iK  SZÁM  L.ik  ÜLÉSBEN. 

Ö  Tsászáti  Királyi  Hertzegsé^ének  a'  Magyar  Nemzeti   iVlűsaeum  Cass-í- 
jának  mivoiiárói  hé  nyújtott  T udosita,-a. 

Nro.    XLlIo    SESSIONE    L.a 

Suae   Serenitatis    Caesareo   Regiae  officiosa  Rrlaíio   de   StnJii   CaSsne    Fundi 
Musaei  Nutiunalis  Hungarici. 


1  ECOLiARis  Cura,  ac  Providenlia  Siatuum  et  00.  Piegni  Hiuigariae, 
Parliumque  adnexarum,  qua  semper  Nationalis  culturae  ,  ac  Lilerg- 
turae  ílorem  prosequehantur,  anno  praeprimis  i8o8.  eininuit,  Hiim  in 
Comiliii  congregati,  praeter  miljtarem  Acadeniiam  Ludoviceam  1  aittiörf.- 
hus  üblatis  fundatam,  de  erigendo  Musaeo  National!,  eoque  doianda 
CoQsilia  inirere,  horumqueResultatum,  Legum  Tabulis  intulerunt. 

Praeter  alias,  quae  articuio  8-vo  eatenus  condito  recensentur 
Dispo'-iliones  j  id  etiam  in  eodem  continetur,  ut  Oífjcium,  pecuniaS 
pro  Musaeo  destinatas  percepturum,  quotannis  Raliones  suas  exhibeat;^ 
earumque  Synopsiá,  cum  íine  Anni  universia  Juri^dictionibiis  iraits- 
íniltalur. 

Anno  1809  bellicosa  tempóra  übstilerunt,  quin  pecuniaria  Mu-» 
Saei  Nationalis  negotia-  ad  plenam  perducerentui  consistentiain.  licet  liiie' 
inducendi  requi^ili  in  Raiiociniii  Ordinis  cum  íioe  Decembris  i3o8.  Ca«6a 
Regni,  cui  et  Fundi  Academiae  Ludoviceae,  el  Musaei  Naiionalis  adini- 
nistratia  concrediía  fait,  htabikm,  aique  magis  accommodam  accepisset 
Coordinatiunem  ,  licet  praelerea  JnrisdiCiione^,  ad  depurandas  oblatus, 
ad  ralionem  Mu>aei  Nationalis  Summás,  iniiio  anni  i8og.  inviatae  fuis- 
BenL  Nec  relate  ad  augenddmLiltirariam  suppelleclilem,  quidpiam  totó 
'hoc  Anno   cum   fructu  agi  poiuii,  et  quae  ea  in  parle  acccbserunt  huic 

Insti- 
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ad  Pag.  i-iS 


Sub  ./..f.^.r.Ó 


Status  Cassac 

1 

1                             Fundi  Musiiei  Nalionalis  Hung^rici.                            I 

i 

Cuin    Tine    anni    igop. 

Perceptio  totális 
Erogali  sünt     - 

in 

literis  obüga-J 
toriiLbus   1 

1 

! 

in  Parata    '■ 

i 

R  e  III  rf  n  e  n  1 1  d 

i'            i-. 
litcrTsübiiea-;!      n    '  . 

tori.iiil;ii-.     j| 

n.      1  xr.   í 

fl.       |... 

11.      1  xr.   ii        1.         xr.  , 

402,39.5   ii; 
'2^,373  5ó' 

1 

34.9«7  36' 

2-6  917 

1 

1 
1 

S9-'S' 

47 

Msnent    - 

! 

/3 

Cum   íinc    anni    iSio. 

Antiqua  rcmancnlia 
iiovitcr  ptTCcpti   suiil 

276,917 

f 

1 
i 

1 

>  =9.643 

i 

47 

16' 

446.0/0 

i 

;u! 

()6:íx 

i 
\ 
1 
1 

*9\ 

!           Summa  Perceptionun 
Erogali  verő  sünt    - 

6S8,j72 
^42,50 1 

^0* 
4SÍ 

=  >K.SC3 
209,193 

3i 
'3f 

ílanent 

1 

1 

i                   /5 

Cum  ultima  Scptembins  igii 

Remanenlia  die    i6-a    August 

lg!  1  adinventa 
Noviier  perccpti  sünt 

447,969 
77,i)uo 

24Í 

I,=82 

7,88r 

16' 

c6 

-445,-3-4 

41^ 

1 

Summa  Perceptionum 
Erogali  verő  sünt     - 

324,969  24' 
79.594  42| 

9,169 
7,696 

1""" 

Mancjit     • 

i 

1 

i    ',472  54.',- 

i 

1 

1 
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szállítani  nem  lehet.  Stipsics  Ferencz  kanonok  azt  a  tanácsot 
adta  Tehelnek,  hogy  megbízható  emberek  vállon  hozzák  el  a 
gyűjteményt  Pestre.  Kéri  tehát  a  nádort,  hogy  ezen  emberek  fél- 
fogadása érdekében  írjon  a  városi,  vagy  megyei  hatóságnak. 

Tehel,  természetrajzi  őr  már  1810  óta  hivatalban  van  a 
Múzeumnál  és  neve  még  mindig  nem  szerepel  az  országos  név- 
tárban. 0  már  beküldötte  egyszer  a  nyomdának  az  adatokat,  de 
a  helytartótanács  azon  tagja,  a  kire  a  névtár  összeállítása  bízva 
van,  azt  vetette  ellen,  hogy  felsőbb  rendelet  nélkül  nem  iktatható 
be.  Kéri  erre  vonatkozólag  is  az  intézkedést. 

Majd  így  folytalja. 

Ö  fensége  még  1810  november  18-án  bekivánta  tőle  a 
tisztviselői  kar  szolgálati  szabályzatát,  a  mit  ö  rövid  idővel  rá 
felterjesztett. 

Meg  van  róla  győződve,  hogy  ebbe  mindaz  gondosan  fel 
van  véve,  a  mi  az  intézet  szervezésével  összefügg.  De  éppen 
ez  okból  nagyon  fontosnak  tartja,  hogy  a  nádor  mielőbb  életbe 
léptesse,  mert  attól  leliet  tartani,  hogy  vagy  mindjárt  kezdetben 
fejetlenség  kap  lábra  az  intézetnél,  vagy  pedig  hogy  ő,  a  kinek 
semmiféle  hivatalos  hatalma  nincs,  az  önkénykedés  gyanújába  esik. 

Ismételnie  kell  kérelmét  a  tisztviselők  létszámának  szapo- 
rítását illetőleg  is,  azon  az  alapon,  a  melyet  1811  szeptember 
30-án  kelt  felterjesztésében  megjelölt.  Mindenki  kénytelen  belátni, 
hogy  mennyire  szükséges  lenne  egy  őr  a  könyvtárnál,  egy  a  régi- 
ségtárnál és  egy  segédör  a  természetrajzi  osztályban.  De  első 
sorban  mégis  ő  érzi  ezt,  roskadozva  a  teher  alatt. 

A  könyvtáron  állásra  már  előbb  is  ajánlotta  az  országbíró 
a  nádornak,  titkárát.  Horvát  Istvánt,  a  ki  mintha  csak  erre  szü- 
letett volna.  Kiváló  tehetsége,  éles  Ítélete,  szorgalma,  nyelvisme- 
retei, történelmi,  könyvészeti,  oklevéltani  jártassága  stb.  egy  idő- 
sebbnek is  becsületére  válnék,  eltekintve  attól,  hogy  a  tudós  világ 
már  több  igen  becses  dolgozatát  ismeri. 

A  régiségtár  őrévé  Haliczky  Antal  Írnokot  oly  szerencsés 
eredménynyel  képezte  ki  ö  maga,  hogy  valósággal  büszke  rá, 
mert  tudja,  hogy  bámulatos  szorgalmával,  tárgyszeretetével  díszére 
fog  válni  hazájának. 

A  természetrajzi  osztályban  szervezendő  segédőri  állásra  is 
van   már   kész   ember   Kutscherfeld   (Kutsera)  személyében,  a  ki 
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szintén  nagyon  használható  tagja  az  intézetnek.  Annál  inkább 
bátorkodik  e  három  kiváló  egyént  öíensége  figyelmébe  ajánlani, 
mert  attól  lehet  tartani,  hogy  ha  sokáig  nem  gondolnak  velük, 
más  pálya  után  néznek. 

Ő  tőle  pedig  bizonyára  nem  lehet  rossz  néven  venni,  hogy 
változott  viszonyaira  való  tekintetlel,  állásáról,  a  melyet  legjobb 
igyekezete  szerint  töltött  be,  le  kell  mondania. 

Egyik  kényszerítő  oka  e  lépésének  az  a  körülmény,  hogy 
nemrég  elhalt  nejének  hosszadalmas  betegsége  minden  vagyonát 
felemésztette,  minek  következtében  a  nagy  drágaság  miatt  nem 
képes  többé  eddigi  fizetéséből  Pesten  megélni,  hanem  kénytelen 
öregedő  korában  más  kereset  után  nézni.  Növeli  baját  az  a  keseríi 
tapasztalat  is,  hogy  jószándékú  törekvései  nem  találkoztak  az 
udvar  tetszésével. 

Két  éve  immár,  hogy  királyi  udvarnokságért  folyamodott, 
(kevesebbet  nem  kérhetett)  nem  annyira  saját,  mint  inkább  az  inté- 
zet kitüntetését  óhajtván  ez  által  elérni,  és  daczára  a  nádor  köz- 
benjárásának, nem  vétetvén  ügyelembe  őseinek  érdemei,  az  ö 
szolgálatai,  kérelmétől  egyszerűen  elüttetett.  Ez  a  váratlan  eset 
és  megszégyenítés  annyira  lesújtotta,  hogy  kétségbeeséséten  nem 
képes  többé  reményleni.  Hálásan  ismeri  el  a  nádor  kegyességét, 
a  melylyel  neki  még  1809  január  12-én  kilátásba  helyezte, 
hogy  mihelyt  a  Nemzeti  Múzeum  felállíttatik,  elnyeri  méltó  jutal- 
mát. A  mi  tőle  tellett  el  is  követett  mindent,  hogy  ez  mielőbb 
megtörténjék.  Tanúsítják  ezt  a  mindenféle  adományok,  többrend- 
beli munkálatai,  a  melyek  a  nádor  kezei  közt  vannak,  az  a  96,150 
frt  és  37  krajczár,  a  melyet  gyűjtött,  a  3  krajezáros  megadózta- 
tás, mely  szintén  keresztülvitetett;  úgy  hogv  most  már  igazán 
nincs  más  hátra,  mint  a  tisztviselők  kinevezése,  a  miért  újból 
és  ismételten  esedezik. 

Az  épület  befejezését  nem  engedi  meglátnia  az  emberi  élet 
természetes  folyása.  Mostani  viszonyai  közt  késő  lenne  munkál- 
kodásának megjutalmazását  reményleni.  avagy  kérelmezni.  A  fen- 
tebbiek által  indíttatva,  s  a  sors  igazságtalansága  által  mintegy 
kényszerítve,  kéri  tehát  elbocsáttatását.  hogy  38  szerencsétlen 
szolgálati  évét  az  ország  valamely  zugában  megsirassa.  Végül 
arra  kéri  a  nádort,  hogy  a  király  és  haza  érdekében  kifejtett 
munkásságát,   ébren   töltött   éjszakáit,  igyekezeteit,  tartsa  meg  jó 
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emlékezetében,  és  ha  távol  lesz  is  a  'Múzeumtól,  ne  szűnjék 
meg  öt  továbbra  is  pártfogolni.  Ö  mindenkor  hálás  lesz  azon 
bizalomért,  melylyel  megtisztelte. ^ 

József  nádor  1812  márczius  l-jén  válaszol  Pozsonyból  Miller 
lemondási  nyilatkozatára. 

A  mi  a  könyvtárör  és  a  többi  tisztviselő  kinevezését  illeti, 
erre  vonatkozólag  az  országgyűlésről  való  visszatérte  után  fog 
határozni.  Reményli,  hogy  Miller  előrelátása,  éber  őrködése 
elejét  fogja  venni,  hogy  az  intézetre  valami  baj  származzék 
abból,  ha  a  szolgálati  szabályzat  kibocsátása  még  egy  ideig  füg- 
gőben marad. 

Azonban,  minél  nagyobb  örömmel  emlékezik  vissza  a  fárad- 
hatlan  buzgalomra,  a  melylyel  IMiller  az  intézet  ezéljait  minden- 
kor szolgálta,  annál  kevésbé  van  kedvére,  ha  szándékához,  hogy 
megválik  állásától,  melyet  eddig  teljes  megelégedésére  töltött  be, 
tovább  is  ragaszkodik.  Bízik  az  irodalom  iránt  táplált  szerete- 
tében, és  abban  a  ritka  készségben,  a  mit  az  irodalom  segéd- 
eszközeinek összegyiijiésében  tanúsított,  hogy  most,  a  mikor 
a  Nemzeti  Múzeum  már  létrejött,  s  a  mikor  éppen  az  ö 
munkássága  és  hathatós  közreműködése  folytán  oly  szépen  gya- 
rapszik, s  a  mikor  arról  van  szó,  hogy  az  intézetben  alkalma- 
zott egyének  az  ő  bölcs  vezetése  alatt,  úgy  tudományos  készült- 
ségüket, mint  hivatalos  teendőik  ellátását  illetőleg  teljesen  hiva- 
tásuk magaslatára  jussanak,  nem  fogja  megvonni  segítségét  az 
országtól,  az  ifjúságtól,  és  azoktól,  a  kik  a  Nemzeti  Múzeum  gaz- 
dag kincstárából  akarják  kielégíteni  tudományszomjukat,  hanem 
a  jövőben  is  kiváló  buzgósággal  fogja  az  intézet  fejlődését  elő- 
mozdítani. 

Hogy  pedig  az  általános  drágaságban  képes  legyen  kiadá- 
sait fedezni,  a  mai  naptól  számítva,  felemeli  fizetését  évi  500 
forinttal  és  egyúttal  kinevezi  a  Nemzeti  Múzeum  igazgatójává. 
De  ne  mondjon  le  azon  reményéről  sem,  hogy  őfelségétől 
ki  lesz  eszközölhető  a  kitüntetés,  a  mely  magára  az  intézetre  is 
fényt  fog  deríteni. 2 

A   nádor   levele  —  mint    ezt  előre   lehetett   látni    —    meg 


'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1812.  Nr.  370. 
"Igazgatósági  irattár.  A.  1812.  Nr.   11. 
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tetle  hatását.  Miller  köszönetet  mondván  a  kinevezésért,  kinyilat- 
koztatta, hogy  megmarad  az  intézetnél. 

El  volt  ugyan  tökélve,  hogy  nyugalomba  vonul,  és  erre 
komoly  okai  is  voltak,  sőt  mások  is  tanácsolták  ezt  neki.  A  nádor 
jósága  és  akarata  előtt  azonban  készséggel  meghajlik  és  hódo- 
latteljes hálával  veszi  az  irányában  tanúsított  bőkezű  nagylelkű- 
séget, Ígérvén,  hogy  míg  él,  azon  lesz,  hogy  mindenkor  és  min- 
denben őfensége  kívánságai  szerint  járjon  el.  Ebben  sem  a  kor, 
sem  más  eg^'éb  ok  nem  fogja  megakadályozhatni.  A  míg  testi  és 
lelki  épsége  csak  engedi,  végső  lehelletéig  igyekezni  fog  az  intézet 
ügyeit  a  király  és  haza  javára,  a  nádor  utasításai  szerint  és 
a  magyar  nemzet  iránt  érzett  szeretelének  megfelelően  intézni. i 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1812.  Xr.  50C>.  Igazgatósági  irattár. 
A.  1812.   Xr.   11. 
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Miller,  mint  a  Nemzeti  Múzeum  igazgatója,  azzal  kezdte  meg 
működését,  hogy  eltávolította  az  intézet  egyik  tisztviselőjét,  a  ki 
ellen  már  régebben  komoly  panaszok  merültek  fel. 

E  tisztviselő  Strázsay  József  volt,  a  kit  1806  szeptember 
17-én  Széchényi  gróf  nevezett  ki  a  könyvtárhoz,  a  hol  mint  laj- 
stromozó, registrator,  előbb  500,  azután  800  forint  évi  fizetéssel 
szolgált.  Emlékezhetünk  rá,  hogy  Miller  úgy  jellemezte  öt  egyik 
levelében,  mint  a  ki  nem  való  egyébre,  mint  adósságcsinálásra, 
meg  holmi  gépies  munkára. 

Sajnos,  a  mellett,  hogy  nem  tudott  a  pénzzel  bánni,  voltak 
még  egyéb  fogyatkozásai,  hibái  is,  a  melyek  lassankint  a  romlás 
szélére  vitték. 

Nem  a  legutolsó  volt  ezek  közt,  hivatalos  kötelességeinek 
teljesítése  körül  tanúsított  s  minden  képzeletet  meghaladó  pontat- 
lansága. Megtörtént,  hogy  heteken  keresztül  tájékára  sem  ment 
hivatalának, 

így  1811  január  vége  felé  elhalálozván  mostoha  atyja,  több 
napi  szabadságot  kért  Millertől,  hogy  édes  anyjának  vigaszára  és 
segítségére  lehessen.  Február  6-án  ennek  három  hétre  történő  meg- 
hosszabbítását kérelmezi,  családi  ügyeinek  rendezése  czéljából. 
Elmúlt  azonban  márczius,  sőt  április  is  a  vége  felé  járt,  és 
Strázsay  még  mindig  nem  mutatta  magát  a  könyvtárban.  Ápril 
24-én  végre  ír  Millernek.  Jól  tudja,  úgymond,  hogy  haragszik  reá, 
az  egész  tisztikarral  együtt,  de  azt  is  tudja,  hogy  elve  senkinek 
sem  ártani,  a  kin  nem  segíthet;  ő  tehát  mint  nagyon  szerencsét- 
len ember   atvai   tanácsát   bátorkodik  kikérni.    Ezúttal   sem  akar 
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az  ö  tudta  nélkül  eljárni,  és  kéri  támogatását  minden  ügyében. 
Miután  az  ö  tilalma  értelmében  a  Múzeumnál  tovább  nem  szol- 
gálhat, engedje  meg  neki  keg^'esen,  hogy  állásáról  lemondva  más 
hivatal  után  nézhessen.  Nehéz  dologra  határozta  magát,  nem 
mert  így  elveszíti  kenyerét,  hanem  —  hízelgés  nélkül  legyen 
mondva  —  mert  ez  által  elesik  attól  a  szerencsétől,  hogy  együtt 
szolgálhat  vele,  a  kit  mindenkor  atyjának  tekintett.  Hallgassa  meg 
esedezését  és  tegye  meg  a  szükséges  javításokat  a  mellékelt 
lemondási  nyilatkozaton.  Hzen  aggodalmas  helyzetében  és  bajában 
sem  tehet  jobbat,  mint  ha  annak  tanácsát  követi,  a  ki  hat  éven 
keresztül  valóságos  atyja  volt.  Ez  utolsó  kérése  hozzá. 

A  mellékelt  és  a  nádorhoz  czímzett  fogalmazványban  ezeket 
írja.  Viszonyaim  és  a  mostoha  sors  arra  kényszerítenek,  hogy  a 
magyar  könyvtár  mellett  eltöltött  öt  év  és  nyolcz  hónapi  hűséges 
szolgálat  után,  lelkemnek  legnagyobb  fájdalmára,  állásomat  Fenséged 
kezeibe  letegyem.  Lemondásonmak  okai.  a  jelen  nehéz  viszonyo- 
kon kívül,  bizonyos  fiatalkori  könnyelműségekben  rejlenek.  Öt  év 
előtt  ugyanis,  semmiféle  támogatásban  nem  részesülvén  hazulról, 
miután  400  forint  fizetésből  és  100  forint  lakbérből  megélni 
nem  tudtam  és  e  mellett  többször  betegeskedtem  is,  kénytelen 
voltam  adósságot  csinálni,  abban  a  reményben,  hogy  a  magamra 
vállalandó  magánmunkálatok  díjaiból  törleszthetem.  Azonban  ez 
nem  történt  meg.  sőt  a  kedvezőtlen  körülmények  közt  tartozá-aim 
még  jobban  felszaporodtak,  úgy  hogy  jelenleg  6o0  frttal  vagyok 
adós.  E  közben  hitelezőim  nemcsak  engem  kerestek  fel  több- 
ször, hanem  Miller  könyvtárért  is  zaklatták,  a  ki  nem  egyszer  meg- 
intett, hogy  ezen  ügyeket  mielőbb  rendezzem.  Én  igyekeztem  is 
tartozásaimat  kiegyenlíteni,  a  mikor  csak  tehettem:  azonban 
mostoha  atyám  halálával  özvegy  édes  anyám  és  két  kiskorú  nővé- 
rem ellátásának  gondja  is  rám  nehezedett.  Ez  a  körülmény  nem- 
csak hivatalomtól  tartott  huzamosb  időn  át  távol,  hanem  hitelezői- 
met is  —  látván  hogy  semmiféle  támaszom  nincs  —  türelmetlenekké 
tette.  Midőn  pedig  édes  anyám  Pécsre  költözött,  nehogy  teljesen 
magamra  maradjak  s  abban  a  reményben,  hogy  segítőtárssal  olda- 
lamon jobban  meg  fogok  felelhetni  kötelezettségeimnek,  megháza- 
sodtam, így  nehezen  eljutottam  arra  a  pontra,  hog\-  3—4  hónap 
alatt  képes  lettem  volna  rendezni  ügyeimet,  midőn  hitelezőim 
türelmetlensége  folytán  mindenféle  rágalom  keletkezett  felőlem,  a 
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mi  teljesen  elidegenítette  tőlem  tisztviselötársaimat.  Ezek  után 
nem  marad  számomra  más  hátra,  mint  hogy  megváljak  állásomtól, 
és  Fenségedtől  valamely  áthelyeztetést  kérjek,  Ígérvén,  hogy  min- 
denkor hűséges,  buzgó  és  szorgalmas  leszek. 

Strázsay  azonban  ezúttal  még  kegyelmet  nyert  Millernél  és 
lemondását  nem  terjesztette  a  nádor  elé. 

Csakhogy  az  igért  és  várt  javulás  nem  következett  be. 
A  nyáron  ismét  valami  rossz  fát  tett  a  tűzre:  a  mivel  annyira 
maga  ellen  ingerelte  Millert,  hogy  újra  kitiltotta  a  hivatalból. 

Strázsay  július  11-én  levélben  kér  bocsánatot  és  engedélyt, 
hogy  állását  elfoglalhassa.  Jól  tudja,  úgymond,  Miller  is,  hogy  senki 
sem  lesz  egyszerre  sem  jóvá,  sem  romlottá.  Legutóbbi  könnyel- 
műsége is  inkább  kétségbeesett  lelkiállapotának  tudható  be,  mint 
gonoszságnak,  és  bizonyára  nem  fog  ismétlődni.  Hogy  az  ivásról 
leszokott,  nemcsak  nejének,  hanem  az  egész  világnak  tanúságára 
hivatkozhatik.  Biztosltja,  hogy  a  legelső  kihágásnál,  vagy  adósság- 
csinálásnál,  még  mielőtt  a  dolog  nyilvánosságra  jöhetne,  hivatalá- 
tól megfosztottnak  fogja  magát  tekinteni.  Mindezt  Írásban  mondja 
el,  mert  szégyenében  és  Miller  haragja  miatt,  nem  mer  emberek 
közé  menni.  Ha  azonban  bocsánatot  nyer,  az  eltévedt  bárány 
vissza  fog  térni  és  megmenekülvén  a  végromlástól,  minden  erejé- 
ből azon  lesz,  hogy  hibáját  jóvá  tegye. 

Bátyja  is  közbenjárt  Millernél  érdekében.  Mentegette,  liogy 
a  rossz  társaság  és  könnyelműsége  sodorták  őt  bajba  és  csakis 
hitelezőinek  zaklatásait  kerülendő  maradt  el  hivatalából.  Most 
már  adóssága  is  nagy  részben  ki  van  fizetve,  s  ö  is  a  legjobb  szán- 
dékkal van  eltelve  a  javulásra;  kéri  tehát,  bocsásson  meg  neki  és 
fogadja  vissza  hivatalába. 

Miller  még  egyszer  engedett,  hogy  alkalmat  nyújtson  Strázsay- 
nak,  ígéretei  beváltására.  A  hivatalos  buzgalmat  azonban  sem 
jósággal,  sem  szigorúsággal  nem  volt  képes  benne  fokozni.  Október 
2ő-én  már  ismét  szabadságot  kér,  hogy  beteg  feleségét  ápolhassa, 
miután  —  úgymond  —  senkije  sincs,  a  ki  öt  ebben  helyettesíthetné, 
az  orvos  pedig  a  leggondosabb  ápolást  rendelte  el.^ 

S  azután  jött  a  többi  mulasztás,  rendetlenség  megint.  Végre 
Millernél  is  betelt  a  mérték  és  1812  márczius  19-én  bejelentette 

>  Miller  levelezése.  XI.  20,  13,  66,  71,  105. 
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a  nádornál,  hogy  Strázsay  lemondott  a  könyvtárban  viselt  állásá- 
ról, részint  egészségi  állapota,  részint  magán  körülményei  által 
kényszerítve,  a  melyek  oly  annyira  igénybe  vették,  hogy  (5  hó 
leforgása  alatt  aUg  fordult  meg  10-szer  az  intézetben;  ö  maga  is 
belátta,  hogy  nem  alkalmas  a  múzeumi  szolgálatra  és  már  a 
várost  is  elhagyta.^  Miller  a  lemondás  elfogadását  ajánlotta, 
iiiiulán  tisztességbe  vágó  dolgokat  is  követett  el,  a  melyek 
miatt,  ha  jószántából  nem  menne,  cl  kellene  öt  távolítani.  Ha  az 
általa  eddig  élvezett  évi  800  forinthoz  még  iOO-al  hozzáadná- 
nak, meg  lenne  a  könyvtárör  fizetése,  a  kire  leginkább  szükség 
van  az  intézetben. 

A  nádor  márczius  27-én  elfogadta  a  lemondást,  a  könyvtár- 
öri  állásra  vonatkozólag  azonban  nem  nyilatkozott.^ 

Több  eredményt  ért  el  Miller  egy  másik,  az  egész  tisztviselői 
kart  illető  kérésével,  a  melylyel  azt  óhajtotta  kieszközölni,  hogy, 
tekintettel  a  nagy  drágaságra,  a  tisztviselők  ne  negyedévenkint, 
hanem  minden  hó  végével  kapják  fizetésüket;  ezt  a  nádor  ápril 
2ő-én  kelt  leiratában  engedélyezte." 

Ugyan  e  napon  küldötte  le  a  nádor  !\Iillerhez  a  hely- 
tartótanácsnak márczius  17-kén  kelt  felterjesztését  is,  a  mely  inint- 
egy  válasz  volt  a  nyomdai  köteles  példányok  kezelésére  vonat- 
kcjzólag  tett  javaslatára,  a  melyet  a  helytartótanács  még  a  múlt  év 
június  12-én  megküldött  a  törvényhatóságoknak,  véleményadás 
czéljából. 

A  helytartótanácshoz  eddig  mindössze  15  hatóság  nyilatkozata 
éi-kezett  be,  a  melyek  közül  némelyiknek  semmiféle  észrevétele 
nem  volt  a  javaslatra,  mások  szerint  ellenben  némi  módosítás 
lett  volna  azon  eszközlendő. 

így  pl.  Pécs  városának,  a  hol  Engel  özvegyének  nyomda- 
vezetője annyira  az  iszákosság  rabja  volt,  hogy  az  elvállalt  munkát 
a  legnagyobb  hanyagsággal  végezte,  minek  következtében  könyv- 
nyomást alig  biztak  rá,  az  volt  a  véleménye,  hogy  Miller  javasla- 

'  Horvát  István  egy  sokkal  későbbi  iratában  olvassuk,  liogy  az  elbo- 
csátás oka  az  említetteknél  is  súlyosabb  és  menthetlenebb  hiba,  hűtlenség 
lelt  volna.  Magyar  Könyvszemle,  1888.  évf.  229.  Ennek  nyomát  azonban  nem 
találtuk,  sem  a  hivatalos  iratokban,  sem  pedig  a  magán  levelezésekben. 

«  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1812.  Nro  500. 

^  Igazgatósági  irattár.  A.  1812.  Nro  21. 
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tát  azzal  kellene  még  megtoldani,  hogy  ha  új  nyomda,  vagy 
könyvkereskedés  nyitására  adatik  engedély,  már  ebben  mondassék 
ki  a  négy  köteles  példány  beküldésének  kötelezettsége.  Az  ellen- 
őrzést pedig  akként  kellene  foganatosítani,  hogy  a  censorok  és 
revisorok,  a  mint  valamely  munka  kinyomatására  megadják  az 
engedélyt,  egyúttal  értesítenék  erről  a  hatóságot  is.i 

Pozsony  városa  viszont  arra  az  álláspontra  helyezkedett,  hogy 
a  hatóságok  —  főleg  a  nemes  származású  kön^'^'nyomdászokkal 
szemben  —  nem  vállalhatják  magukra  ez  irányban  a  felelősséget: 
maradjon  meg  az  ellenőrzés  továbbra  is  a  revisorok-  és  tankerü- 
leti igazgatóknál,  s  csak  ezek  felszólítására  lépjen  közbe  a  hatóság.^ 

Kassa  szerint  szintén  nem  lenne  egyébre  szükség,  mint  hogy 
adandó  alkalommal  a  hatóság  kezére  járjon  a  revisornak.^ 

Lőcse  ellenben  semmiféle  nehézséget  nem  látott  fenforogni  a 
javaslat  életbeléptetésére  nézve,  sőt  csak  is  így  látta  kellően  biz- 
tosítva az  eredményt.^ 

Győr  és  Eperjes  városának  nem  volt  kifogása  a  javaslat  ellen.^ 

Beszterczebánya  a  városi  jegyzőt  hívta  fel,  fejtse  ki  nézetét 
a  javaslatról,  a  kinek  a  következő  megjegyzései  voltak.  A  javas- 
latot azzal  kellene  kibővíteni,  hogy  a  büntetésekből  befolyó  pénz 
a  kön^Ttár  ezéljaira  használtassék  fel.  A  hatóságok  kérjék  be 
minden  negyedévben  a  köteles  pélilányokat  és  küldjék  fel  Budára. 
Nehogy  pedig  a  nyomdák  kijátszhassak  a  hatóságot,  a  censorok 
azon  a  lapon,  a  melyen  kiállítják  az  engedélyt,  akár  a  szerzőnek, 
akár  a  nyomdásznak,  valamely  mü  kinyomatására,  jelöljék  meg  a 
nyomdát  is,  és  ezt  közöljék  a  hatósággal.'' 

Nagykároly  városa  jelentésében  azt  olvassuk,  hogy  'kebelé- 
ben olyan  könyvnyomtatómühely  nincsen,  a  mely  könyveket,  vagy 
csak  árkusos  verseket  is  tudna  kinyomatni*.  Egyébiránt,  »hogy  ha 
szintén  a  nemes  ember  a  typngrafustól  meg  nem  különböztetik 
is,    az  ország   bibliothecáriusának   projectuma  azon  szerint  együtt 


'  Országos  levéltár.  Revis.  Libr.  A.  1812.  Xro  59. 

-  U.  ott.  Nro  60. 

^  U.  ott.  Nro  85. 

♦  U.  ott.  Nro  61. 

'  U.  ott.  Nro  62. 

<=  U.  ott.  Nro  68. 
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megállhatü,  és  a  haza  sarkalatos  törvényeivel,  valamint  egyéb 
királyi  rendelések  és  küzrendszabások  azokkal  megállhatok «.i 

Zágráb,  nem  lévén  joghatósága  alá  tartozó  nyomdája,  nem 
gondüskodhatik  az  országos  könyvtárt  illető  könyvek  bekiildésérül. 
Hasonlóképen  Békés  megye  és  Fozsega  is  azt  jelenti,  hogy  terü- 
letén nincs  nyomda.- 

Debreczen  annyit  válaszol,  hogy  a  város  nyomtatóműhelyéböl 
a  négy  köteles  példány  mindenkor  beszállittatott.^ 

Temesvár  is  mindenkor  beszolgáltatta  a  köteles  nyomtatvá- 
nyokat: arra  kéri  ennélfogva  a  helytartótanácsot,  maradjon  meg 
minden  a  régiben  és  csak  szükség  esetén  forduljanak  a  revisorok 
a  hatóságlioz.4 

Csongrád  vármegye  véleménye  szerint  legczélszenlbb  lenne, 
ha  minden  egyes  szerző  írásban  kötelezné  magát  a  könyvvizsgá- 
lat alkalmával  a  négy  példány  beküldésére.^ 

Veszprém  megye  azt  óhajtotta  volna,  hogy  bízzanak  meg 
egy  állandóan  Veszprémben  tartózkodó  táblabírót  azzal,  hogy  a 
nyomdákat  gyakrabban  tekintse  meg,  vegye  át  a  köteles  példá- 
nyokat és  nyújtsa  be  ezeket,  átküldés  czéljából,  a  megyének.*^ 

Pest-Pilis  és  Solt  rendjei  a  »velük  közöltetett  javallást  min- 
den részeiben  eszközölhetönek  lenni  vélték' ,  főként  ha  az  illető 
városok  elöljárói  felelősek  lesznek  a  beküldésért.  Megjegyzik  azon- 
ban, hogy  >az  ország  könyvtárába  kiadandó  munkák  épségének 
megvizsgálását  nemcsak  a  helybeli  elöljáróságokra,  hanem  ezek- 
nek befolyása  mellett  ahhoz  különösen  értő  tudós  személyekre 
bizatandóknak  lenni  véUk«.^ 

A  helytartótanács  nemcsak  ezen  jelentések  keretében  nem 
látta  kimerítve  a  kérdés  anyagát,  de  még  a  hátralévő  nyilat- 
kozatoktól sem  remélte  ezt.  Nehogy  azonban  a  7  hónap  óta 
iu'izódó  ügy  elintézése  még  tovább  is  halasztást  .szenvedjen,  a  kér- 
dést már  most  véglegesen  megoldandónak  tartotta,  még  pedig  azon 

'  Országos  levéltár.  Revis.  Libr.  A.  1812.  Nro  64. 

s  U.  ott.  Nro  66. 

*  U.  ott.  Nro  86. 

*  U.  ott.  Nro  90. 
'  U.  olt.  Nro  19. 
«  U.  ott.  Nro  26. 
'  U.  ott.  Nro  56. 
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az  alapon,  a  melyet  az  eddigi  legfelsőbb  intézkedések  már  meg- 
teremtettek. 

Az  1800  január  31-én  kelt  udvari  rendeletben  azt  a  rendel- 
kezést találta,  hogy  a  könyvrevisorok  negyedévenkint  terjeszszék 
fel  a  kerületükhöz  tartozó  nyomdák  sajtótermékeinek  kimutatását  a 
helytartótanácshoz.  Az  1802  deczember  10-én  kiadott  udvari  ren- 
delet pedig  kötelességévé  tette  az  összes  hazai  nyomdáknak,  hogy 
nyomtatványaikból  egy  példányt  az  országos  könyvtárba  is  beszol- 
gáltassanak. Ennek  a  két  rendeletnek  a  betartásával  el  lehet  érve 
a  czél. 

A  földabroszokat,  metszeteket,  újságokat  illetőleg  azonban 
abban  a  nézetben  volt  a  helytartótanács,  hogy  ezek  beküldésére 
nézve,  felsőbb  rendeletek  hiányában,  nem  intézkedhetik.  Mert  az 
1811"  február  22-én  megjelent  udvari  rendelet  kimondja  ugyan, 
hogy  az  elárusítók  ezekből  is  beszolgáltassanak  egy-egy  példányt 
a  császári  könyvtárnak;  ebbe  azonban  nem  lehet  bele  magyarázni, 
hogy  az  országos  könyvtárnak  is  joga  lenne  egy  példányhoz.  De 
nem  tévesztendő  szem  elől  azon  körülmény  sem,  hogy  mig  a  nyom- 
dászoknál, a  kik  a  nyomdai  ipar  űzésére  külön  engedélyt  nyernek, 
ebben  az  engedélyben  kifejezetten  megállapíttatik  bizonyos  számú 
köteles  példány  beszolgáltatásának  kötelezettsége,  ezektől  tehát 
joggal  meg  lehet  kíivetelni,  hogy  ennek  eleget  tegyenek,  adtüg  az 
oly  kereskedők,  a  kik  minden  különös  engedély  nélkül  árusítják  a 
földabroszokat,  metszeteket,  alig  lesznek  rákényszeríthetök  ezek 
beküldésére. 

A  helytartótanács  tehát  czélszerűbbnek  látta  felhívni  az 
összes  tankerületi  igazgatókat,  intsék  meg  a  kerületükhöz  tartozó 
eensorokat,  hogy  minél  pontosabban  tegyenek  eleget  a  fentebbi 
udvari  rendeleteknek,  úgy  a  nyomdatennékek  negyedévi  kimuta- 
tását, mint  a  négy  köteles  példány  beszolgáltatását  illetőleg;  és  a 
mennyiben  ennek  végrehajtása  körül  hatósági  támogatásra  lenne 
szükségük,  kérjék  ki  esetről  esetre  ezt  az  illető  hatóságtól.  Egy- 
szersmind meghagyta  az  utóbbiaknak  is,  hogy  az  ily  czélból  hoz- 
zájuk forduló  censorok  megkeresésének  eleget  tenni  ne  késedel- 
meskedjenek. 

A  mi  pedig  a  múltban  elmaradt  köteles  példányok  utólagos 
beszerzését  illeti,  erre  nézve  azt  ajánlotta  a  helytartótanács,  hogy 
állítsa  össze  az   ország   krinvvt árosa  a  be  nem  érkezett  nvomtat- 
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ványok  jegyzékét,  mutassa  be  ezt  nála,  hogy  ennek  alapján  rá 
lehessen  szorítani  a  hiány  pótlására  a  hanyag  nyomdászokat.  ^ 

Millert  nem  elégítette  ki  a  helytartótanács  eljárása.  Egyelőre 
azonban  csak  annyit  mond  a  nádorhoz  intézett  június  8-iki  fel- 
terjesztésében, hogy  miután  úgy  látja,  a  helytartótanács  nagyon 
pártolja  a  nyomdákat  s  így  nem  lehet  az  országgyűlési  iratokat 
lülük  megszerezni,  kéri  ö  fenségét  gondoskodjék  egy  példányról  a 
könyvtár  részére  is. 

Nem  mulasztja  el  azonban,  később,  július  l-jén,  a  nádor 
előtt  hosszasabban  és  tüzetesebben  is  kifejteni,  mily  csekély  ered- 
mény várható  a  helytartótanácsi  intézkedéstől. 

A  hatósági  nyilatkozatokból  mindenekelőtt  azt  állapítja  meg, 
liogv  az  egyes  városi  és  megyei  hatóságok  nem  fejtettek  ki  egyenlő 
buzgalmat  a  hazai  irodalom  érdekében.  Többen  egyáltalában  nem 
foglalkoztak  a  javaslattal:  némelyek  a  felelősséget  a  revisorokra 
óhajtanák  hárítani:  mások  ellenben  elfogadták,  a  mit  ő  javaslatba 
hozott. 

Az  az  egy  kétségtelen,  hogy  nem  lehet  hatásuk  a  királyi 
rendeleteknek,  ha  az  egyiktől  megkívánják  a  köteles  példányok 
beszolgáltatását,  a  másiktól  pedig  nem.  Ki  kellene  tehát  mondani, 
hogy  a  köteles  példányok  nem  a  nemes  embert  terhelik,  hanem 
a  nyomdászt.  Ha  nem  erre  az  alapra  fektetik  a  kötelezettséget, 
hiábavaló  dolog  a  censorok  jogköre  felett  tanácskozni. 

A  censoroknak  abban  áll  a  kötelességük,  hogy  megállapít- 
sák, mely'munkákat  lehet  kinyomatni,  és  melyeket  nem.  E  köteles- 
ségüknek pedig  eleget  tesznek  az  által,  ha  az  átnézett  kéziratok- 
ról szerkeztett  jegyzökönyveket  felküldik  a  helytartótanácshoz.  Sőt 
a  helyi  hatóságok  bevonása  nélkül  nem  is  lehet  reájuk  bízni  a 
köteles  példányok  bekívánását  az  oly  emberektől,  a  kik  jogható- 
ságuk alá  nem  tartoznak.  A  hatóságok  támogatására  pedig  csak 
akkor  számíthatnak,  ha  bizonyos  nyomtatványok  elkobzásáról  van 
szó.  S  hogy  mennyi  köszönet  van  ebben  a  támogatásban,  azt 
őneki  is  volt  alkalma  tapasztalni,  a  mikor  mint  revisor  működötl 
Nagyváradon,  ámbár  ö  megyei  ember  volt. 

Azért  kérte  ö   a   hazai   törvényekkel  legteljesebb  ös.szhang- 

'  Országos  levéltár.  Acta  Mnsaei  A.  1812.  Xro  660. 

«  U.  ott.  Xro  890.  Tgazgat(3sági  irattár.  A.  1S12.  Xro  28. 

Kollányi  F. :  A  .Széohónyi  orsz.  knnyvlár.  18 
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zásban  lévő  javaslatában  a  censorok  üres  hatalma  helyett  a 
hatóságok  ellenőrzését,  mert  ha  a  hatóság  megtudja  venni  a  nemes 
származású  csizmadián,  szabón  a  városi  adót,  a  nemes  szárma- 
zású nyomdászt,  a  ki  nyomdája  után  úgy  is  fizet  adót  a  városi 
pénztárba,  szintén  rá  tudná  szorítani  a  köteles  példányok  beszol- 
gáltatására. Viszont,  ha  a  nem  nemes  nyomdászok  azt  fogják 
látni,  hogy  nemes  származású  társaik  fel  vannak  mentve  a  köte- 
lezettség alól,  abban  a  hiszemben,  hogy  velük  jogtalanság  törté- 
nik, szükségképen  mindenféle  ürügyet  fognak  keresni  a  legfelsőbb 
rendeletek  kijátszására. 

Miután  pedig  a  tapasztalat  a  mellett  szól,  liogy  a  könyvke- 
reskedők és  nyomdatulajdonosok  semmit  sem  hajlandók  tenni 
hazaszeretetből,  hanem  minden  lépésüket  a  nyereségvágy  vezérli, 
a  nemes  származásúakat  ügyészi  keresettel,  a  nem-nemeseket 
pedig  pénzbírságokkal  kellene  rákényszeríteni  az  engedelmességre 
olyképen,  hogy  a  felelősség  ezért  ne  a  censorokra,  hanem  a 
hatóságokra  neh.ezedjék.  A  mint  ezt  őfensége  maga  is  helyeselte 
az  or.szággyülés  elé  terjesztett  jelentésében. 

Kijelenti  tehát  Miller,  hogy  tisztelettel  fogadja  ugyan  a  hely- 
tartótanács legutóbbi  intézkedéseit,  azonban  nem  ringathatja  magát 
azon  reményben,  hogy  a  czél  elérése  ezzel  biztosítva  lesz.  A  hely- 
tartótanács az  egész  kérdést  irodalmi  dolognak  tekinti  és  nem 
közigazgatási  ügynek.  Nem  veszi  továbbá  figyelembe  a  javaslat 
főbb  pontjait  a  nemes  származású  nyomdatulajdonosokra  vonat- 
kozólag, holott  ezek  mulasztásából  keletkezett  a  hiány,  úgy  az 
országos,  mint  az  egyetemi  könyvtárban.  Nem  terjeszkedett  ki 
ezen  felül  azokra  a  pontozatokra,  a  melyek  a  latin  és  magyar 
nyelvű  pozsonyi  újságoknak  a  könyvtárba  való  beszolgáltatását 
lettek  volna  hivatva  biztosítani,  úgyszintén  azokra  sem,  a  melyek 
a  hatóságok  felelősségét  és  a  hanyag  nyomdászokra  kirovandó 
bírságok  megállapítását  szorgalmazzák.  Szóval,  a  helytartótanács 
mit  sem  tett  a  nemzeti  intézet  érdekében,  hanem  csupán  felhívta 
a  revisorok  figyelmét  a  már  régebben  kibocsátott  királyi  rendele- 
tek végrehajtására.  Sőt  mi  több,  a  szerzőket,  könyvkereskedőket 
és  nyomdászokat  még  azon  kötelezettség  alól  is  felmentette,  hogy 
a  mappákat  és  metszeteket  beszolgáltassák,  kijelentvén,  hogy 
az  1811-iki  legfelsőbb  rendelet  csakis  a  bécsi  császári  könyv- 
tár részére  biztosít   ezekből  egy-egy  példányt.    Nem  hiheti,    liogy 
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az  udvari  rendelet  ezt  akarta  volna,  hanem  igenis,  hogy  a  köteles 
példányokat  —  ha  mindjárt  csak  a  császári  könyvtárt  nevezi  is 
meg  —  mind  a  három  könyvtár  megkapja. 

Miután  kénytelen  belenyugodni  a  helytartótanács  intézkedé- 
sébe, a  mely,  az  ő  javaslatának  figyelmen  kívül  hagyásával,  a 
nemzeti  intézet  gyarapodását  a  szerzők,  kiadók,  könyvárusok 
és  nyomdászok  nagylelkűségére  bizza,  nem  tesz  ez  irányban 
további  lépéseket.  Gondoskodni  fog  azonban  arról,  liogy  a  mint 
ö  fensége  elegendő  munkaerővel  látja  el  a  Múzeumot,  a  liianyzó 
nyomtatványok  összeirassanak  és  a  helytartótanács  elé  terjesz- 
tessenek. ^ 

Néhány  nappal  később  ismét  panaszkodik  a  hiányos  intéz- 
kedés miatt. 

Még  június  végén  megszűnt  Landerer  Mihály  örököseinek,  a 
latin  és  német  nyelvű  pozsonyi  újságok  kiadását  biztosító  kivált- 
sága, a  mi  a  jövőben  Weber  Péter  nyomdászra  ruháztatott  át. 
A  nyomda  azonban  az  új  tulajdonos  kezében  sem  mutatkozott 
hajlandónak  az  újságszámok  beszolgáltatására.  Pedig  nem  múlt  el 
nap  a  nélkül,  hogy  valaki  ne  kereste  volna  azokat  a  könyvtárban, 
a  mikor  szégyenkezve  utasították  az  illetőt  a  tisztviselők  a  kávé- 
házba. Miller  július  8-án  a  nádor  elé  terjeszti  ezt  az  esetet  is, 
hogy  ő  fensége  lássa,  mennyire  hatás  nélkül  maradt  a  helytartó- 
tanácsnak a  censorokhoz  intézett  leirata. - 

Széchényi,  Millernek  a  Nemzeti  Múzeum  igazgatójává  történt 
kineveztetéséröl,  a  Vereinigte  Ofner  und  Pester  Zeitung  márczius 
15-iki  számából  értesült.  Ámbár  méltán  elvárhatta  volna,  hogy  az 
örvendetes  eseményt  maga  ^Miller  is  közölje  vele,  nem  veszi  rossz 
néven  ennek  elmaradását,  hanem  siet  az  új  igazgatót  melegen 
üdvözölni.  Űgy  tekinti  a  kinevezést,  mint  Miller  érdemeinek  meg- 
jutalmazását  a  nádor  részéről,  és  hiszi,  hogy  szerenesekívánatai- 
ban  mindazok  osztozni  fognak,  a  kik  a  hazát  szeretik.  A  haza 
szeretete  azonban  arra  a  gondteljes  kérdésre  is  rávezeti,  hogy  ki 
fogja  helyét  betölteni  az  övéhez  hasonló  tudással  és  munkál- 
kodással? A  tudat,  hogy  nincs  két  egyforma  ember  e  világon,  csak 
növeli  gondját.  Miután  azonban  Miller  az  egész  intézet  feletti  fel- 

»  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1812.  Xro  1267. 
-  U.  olt.  Xro  10f;4-. 
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ügyelettel,  és  a  többi  tisztviselő  vezetésével  is  meg  lesz  bízva,  abban 
a  gondolatban  keres  megnyugvást,  hogy  az  ö  szelleme  és  buzgó- 
sága a  többieket  is  lelkesíteni  fogja.  Ez  által  felbátorítva  kéri  öt, 
ajánljon  neki  ez  állásra  alkalmas  egyéneket,  miután  hízeleg  magá- 
nak azzal,  hogy  a  nádor  meg  fogja  engedni,  miszerint  az  ö  felsége 
által  kegyesen  engedélyezett  kinevezési  jogot  gyakorolja.  Az  intézet 
megalapítása  alkalmával  az  összes  hazai  és  külföldi  tudósok  tet- 
szésével találkozott,  hogy  öt  ajándékozta  meg  bizalmával,  s  miután 
alapítványának  sorsa  most  is  nem  kevésbé  fekszik  szívén,  mint 
akkor,  reményli,  hogy  ezen  újabb  kinevezés  is  meg  fog  felelni 
a  közönség  várakozásának.  Kéri  egyúttal,  küldje  válaszát 
Sopronba.  1 

A  kért  és  várt  válasz  még  három  hét  múlva  sem  érkezvén 
meg,  a  gróf  ápril  15-én  újból  felkeresi  Millert  soraival.  Csak  elfog- 
laltságának tulajdonítja,  hogy  levelére,  a  melyben  arra  kérte,  írja 
meg  őszintén  és  barátságosan  kit  tart  legalkalmasabbnak  az  elő- 
léptetése folytán  üresedésbe  jött  állásra,  még  nem  felelt.  Olyant 
szeretne  ugyanis  ö  felségétől  nyert  jogánál  fogva  kinevezni,  a  ki 
líiéltó  lenne  erre,  és  már  irodalmi  névvel  is  bir.  Hogy  a  kineve- 
zés joga  öt  illeti  meg  életében,  halála  után  pedig  utódait  a  kije- 
lölési jog,  azt  Miller  legjobban  tudja.  És  egyáltalában  nem  akarná, 
hogy  olyasmi  történjék,  a  mi  e  jogra  sérelmet  jelentene.  Erre 
nézve  várja  válaszát.-' 

Miller  jó  ideig  nem  felel  még  erre  a  levélre  sem.  Nem  mintha 
nem  tudott  volna  a  könyvtáröri  állásra  alkalmas  jelöltet,  vagy 
mintha  nehéz  lett  volna  reá  nézve  a  választás  a  sok  jelölt 
között,  hanem  mert  nem  akarta,  hogy  Széchényi  nevezze  ki  az 
új  tisztviselőt.  Ezt  azonban  nyíltan  nem  merte  megírni  a  grófnak, 
hanem  azon  mesterkedett,  hogy  Széchényit  befejezett  dolog  elé 
állítsa.  A  mit  annál  könnyebben  keresztülvihetni  reméli,  mert  tudta, 
hogy  a  kit  utódjának  kiszemelt,  a  nádor  jóakaratát  is  nagy  mér- 
tékben bírja. 

Jelöltje  az  alig  28  éves  Horvát  István  volt,  a  ki  már  akkor 
tekintélyes  tudós,  nagy  hazafi,  elsőrangú  nyelvész  és  éleseszfl  tör- 
ténetíró hírében  állott.^ 

'  Széchényi  grófnak  niárczius  21-én  kelt  levele.    Miller  levelezése.  XII. 

«  U.  ott. 

*  Vass  Bertalan:  Horvát  István  életrajza.  Bpest,  1895.  p.  188, 
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Horvát,  a  ki  lS02-ben  került  Ürményi  József  országbíró 
házához  mint  liaiiiak  nevelője,  s  a  ki,  vége  szakadván  a  nevelös- 
köilésnek,  18()í-'-km  az  egyetem  ehioki  jegyzője,  az  egyetemi 
tanács  jegyzője,  a  következő  évben  pedig  országbirói  titkár  lett, 
s  a  ki  ettől  fogva  az  országbírónak  valóságos  jobb  keze,  család- 
jának kedvelt  tagja  volt,  nagyon  korán  összeköttetésbe  jutott  a 
Széchényi-országos-könyvtárral.  Ha  Ürményiékkel  Pesten  tartóz- 
kodott, soha  sem  mulasztotta  el  a  könyvtárba  ellátogatni,  a  melyet 
tőle  telhetőleg  igyekezett  maga  is  gyarapítani.  Úgy  hogy  Miller 
már  ISOí-ben  dicsérettel  emlékezik  meg  azon  buzgalmáról,  a 
melylyel  a  hiányzó  nyomtatványokat  és  kéziratokat  a  könyvtár 
részére  összegyűjti. ^ 

Minél  jobban  megismerte  Miller  a  íiatal  tudóst,  annál  nagyobbra 
tartotta  kiváló  szellemi  képességeit,  rendkívüli  képzettségét;  úgy 
hogy  midőn  Horvát  István  vállalkozását,  a  Révai  halálával  meg- 
üresedett egyetemi  tanszék  elnyerését  illetőleg,  nem  koronázta 
siker,  arra  gondolt,  hogy  besegíti  őt  az  újonnan  szervezendő  régi- 
ségtár őri  állásába.  » Biztatott  Miller  —  írja  Horvát  Ferenczy  .lános 
barátjának  1807  november  6-án  —  hogy  a  Magyar  Régiség  Gyűj- 
teményének őrizőjévé  fog  beajánlani:  de  többé  senki  szavára  várt 
építeni  nem  fogok,  tapasztalván,  mi  keveset  vigyáznak  öreg  uraink, 
a  tisztosztogatásban  az  érdemes,  vagy  érdemtelenségre.*  2 

Később  ismét  felmerül  annak  lehetősége,  hogv^  a  nemzeti 
intézet  kötelékeibe  lép.  ;>Vedd  körül  Millert  —  olvassuk  Ferenczy- 
nek  1811  január  14-én  Horváthoz  intézett  levelében  —  talán  el 
sül  valami;  de  mi,  szeretném  tudnom,  quo  titulo  volnál  a  Múzeum 
mellett  szükséges  a  Németnek?  ird  meg.*^ 

Sőt  az  1811.  év  ápril  havában  a  Vaterlándische  Blátter  czimü 
osztrák  lap  azt  a  hírt  közölte,  hogy  a  nádor  Horvátot  a  Nemzeti 
Múzeum  őrévé  valóban  ki  is  nevezte.  Az  éppen  Bécsben  tartóz- 
koiló  Ferenczy  örömkönnyekre  fakad  az  érdekes  tudósítás  olvasá- 
sakor, és  előkészületeket  tesz,  hogy  a  kinevezést  baráti  körben 
megünnepelje.  »Az  itten  lévő  magyar  ismerősöket  jó  magyar  nec- 
tarral  megvendégelem  egészségedre  —  írja  ápril  8-án  Horvát  István- 
nak. Te  Schwartner  CoUegája!   Képzelem  magamnak,  hogy  köhö- 

>  Miller  kéziratgyűjteménye.  XV.  p.  223. 

'  h-odalmi  levelezések  a  Múzeum  Kézirattárában. 

»  U.  ott. 
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csölsz  a  poros  könyvek  közi.    Miklós  tanítódnak    (Révai)  lelke  az 
Eliseumban  ugrál;  nagy  becsre  kapnak  a  ^sziirágta  iratok !«  ^ 

Annál  nagyobb  volt  a  kedvesen  évödö  jóbarát  csalódása, 
mikor  a  hir  hamis  voltáról  értesült.  »]\Ieg  nem  mondhatom,  — 
olvassuk  levelében  —  mely  bosszúság  között  hallottam,  hogy  az 
Engel  által  kikürtölt  múzeumi  tisztedről  még  semmi  bizonyos 
nincsen.  Talán  csak  el  nem  marad!  Uradnak  is  (Ürményinek)  tel- 
jes szándéka,  hogy  a  Literatura  mellett  maradj,  mivel  minden 
czélod  oda  aranyoz. « 2 

Maga  Horvát  István  úgy  nyilatkozik  május  28-án  Horvát 
Endréhez  intézett  levelében  a  kinevezésre  vonatkozólag,  hogy  ez 
megeshetik,  de  nem  tudja  mikor.^  Amint  hogy  nem  is  tudhatta; 
mert  hiszen  még  az  is  bizonytalan  volt,  mikor  üresedik  meg  az 
állás  Miller  előléptetése  folytán. 

Végre  megtörtént  Miller  kinevezése  is.  Sőt  a  nádor,  Miller 
ajánlatára,  több  alkalommal  hivatalos  kiküldetésekre  használta 
fel  Horvát  Istvánt,  mintha  már  is  az  intézet  szolgálatában  állott 
volna. 

Nem  ok  nélkül  remélhette  tehát  Miller,  hogy  sikerül  a  nádor- 
nál keresztülvinnie  Horvát  kinevezését  a  nélkül,  hogy  Széchényi 
joga  tekintetbe  vétetnék,  és  a  gróf  leveleire  azt  válaszolhatja,  hogy  a 
könyvtárör  kinevezése  —  akár  csak  a  könyvtári  szolgáé  1810-ben  — 
már  megtörtént. 

Miller  azonban  ezúttal  rosszul  számított:  a  dolog  nem  ment 
oly  simán  és  gyorsan,  mint  előre  elképzelte.  A  nádor  nem  volt 
rábírható,  hogy  Horvátot  már  most  kinevezze. 

Miller  attól  tartott,  hogy  Széchényi,  megbántódva  az  ö  meg- 
magyarázhatlan  hallgatása  által,  és  gyanúra  ébredve,  egyenesen  a 
nádorhoz  fordul  az  állás  betöltése  ügyében  és  halomra  dönti  ösz- 
szes  terveit. 

Nehogy  ez  bekövetkezzék,  május  16-án  elszánja  magát,  hogy 
felel  a  gróf  leveleire. 

Válasza  még  hallgatásánál  is  sértőbb  Széchényire  és  telje- 
sen méltatlan  írójához  is.  Nemcsak,  mert  hálátlannak  mutatkozik 
benne  a   gróf  iránt,   mert   gyengédtelen,    fenhéjázó    hangot  enged 

'  Irodalmi  levelezések  a  Múzeum  Kézirattárában. 
3  U.  ott. 
3  U.  ott. 
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meg  magának  vele  szemben,  meri  kicsinylőleg  szól  roppant  áldo- 
zatot igénylő  állományáról,  hanem  mert  nem  egyszer  az  igazság- 
gal is  ellentétbe  helyezkedik. 

Levele  így  hangzik: 

Exczellencziádnak  a  Széchényi-országos-könyvtár  őrének  kine- 
vezése ügyében  tett  előterjesztése  sokkal  fontosabb  dolog  volt, 
mintsem  hogy  azonnal  felelhettem  volna  Exciád  márczius  21.  és 
ápril  15-iki  leveleire.  Én  ugyanis,  a  ki  Exciád  kinevezéséből  műkö- 
döm a  nemzeti  intézetnél,  a  mennyire  nem  vagyok  részrehajló, 
és  szeretek  egyenes  úton  járni,  és  semmit  nem  tenni  mellék  ezé- 
lokból.  hanem  egyedül  hivatalos  kötelességeimnek  élni,  most  sem 
tehettem,  hogy  ez  ügyet  a  nádor  elé  ne  terjeszszem,  annak  eldön- 
tése czéljából,  vájjon  az  előléptetés  folytán  megüresedett  Széchényi- 
féle állások  betöltése  Exciádat  illeti-e  meg,  avagy,  az  ő  felsége 
által  legújabban  jóváhagyott  szabályzat  értelmében,  az  intézet 
védnökét  ? 

Talán  nem  vétek  az  Exciád  iránt  érzett  tisztelet  ellen,  ha 
részletesen  elmondom,  hogy  a  könyvtárőri  állás  már  1805  óta 
nincs  betöltve.  Jobb  szerettem  volna  ugyan  örökre  elhallgatni, 
hogy  a  főherczeg  nádor,  valamivel  az  első  menekülés  előtt,  fel- 
világosittatván  a  felől,  hogy  az  egyetemi  pénztárból  élvezett  600 
frt  fizetés  és  200  frt  lakbéren  kívül  mit  sem  kapok  Exciádtól, 
mint  a  hogy  ezt  széltében  beszélték,  engem  országos  könyvtárossá 
kegyesen  kinevezni  méltóztatott,  felemelvén  fizetésemet  —  ideig- 
lenesen —  200  forinttal,  az  őr  kinevezését  pedig  akkorra  tartván 
fenn,  a  mikor  a  pénzalap  ezt  megengedi.  Visszatérvén  Temesből, 
a  hol  15.000  frtnyi  alapítványt  gyűjtöttem,  az  Őr  fizetését  1200 
forintban  állapította  meg,  és  elrendelte,  hogy  ezt  én  élvezzem. 
Majd  1807-ben  megbízván  a  Nemzeti  IMúzeum  tervének  elkészíté- 
sével, ő  fensége  nemcsak  szekrényeket,  asztalokat,  székeket  készít- 
tetett a  kön)"S'tár  részére,  hanem  nekem  is  ingyen  lakást  adott  a 
múzeumi  épületben,  ezen  felül  12  öl  fát  fűtésre,  és  25  font  viaszt 
világításra.  Midőn  pedig  a  budai  országgyűlés  alatt  tudomására 
hozták  ő  fenségének,  hogy  Exciád  házi  alkalmazottjai  igazgatják 
a  könyvtárt,  és  hogy  Exciád  engem  is  jóval  azok  alá  helyez,  és 
oly  kevésbe  veszi  állásomat,  szolgálataimat,  érdemeimet,  hogy  a 
köztudatban  nem  mint  állami  lisztviselő,  hanem  mint  Exciád 
alkalmazottja  szerepelek,  ő  fensége  engem,  a  ki  e  miatt  le  akar- 
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tain  mondani  állásomról,  az  országgyűlési  követek  előtt  is  több 
ízben  feltűnően  kitüntetett,  és  egy  hozzám  intézett  nádori  leirat- 
ban kinyilatkoztatta,  hogy  az  ország  könyvtárosa  egyedül  az  ország 
nádorától  függ.  hivatalos  utasításokat  csak  tőle  tartozik  elfo- 
gadni és  minden  tárgyról  csak  neki  tartozik  jelentést  tenni. 

A  mikor  a  Nemzeti  Múzeum  pénzalapjának  létrehozását 
czélzó  javaslatom  elfogadtatott,  buzgalmamat  ismét  300  frtnyi 
fizetésemeléssel  jutalmazta.  Ekkor  történt  az  1809.  évi  második 
menekülés,  mely  alkalommal  levélileg  értesítette  Biharmegyét  az 
országos  könyvtárnok  és  nádori  történetíró  utazásáról,  engem 
pedig  oda  utasított,  hogy  ne  csak  a  könyvtárt,  hanem  a  nádori 
kéziratokat  és  más  tárgyakat  is  magammal  vigyem.  Itt,  azonfelül 
hogy  a  bihari  nemességtől  a  természetrajzi  osztály  őrének  díja- 
zására 20,000  forintos  adományt  eszközöltem  ki,  még  22,410 
forintot  gyűjtöttem  össze;  mire  1810  ápril  havában  bekövetke- 
zett visszatértem  után  az  igazgatónak  2000  forintban  megállapí- 
tott fizetésével  is  megjutalmaztattam.  Végre  tavaly,  bizonyos  mél- 
tányos okokból  állásomtól  való  felmentésemet  kérelmezvén,  és  ezt 
feleségem  halála  után  újból  és  újból  megsürgetvén,  ö  fensége  a  legfel- 
sőbb helyről  szervezeti  szabályzatot  kért  a  Múzeum  részére,  a  mit 
a  tisztviselők  fizetésének  megállapításával  együtt  megnyervén,  a 
Múzeum  állapotáról  az  országgyűlésnek  jelentést  tett,  mely  alka- 
lommal munkálataimat  is  bemutatta,  engem  pedig  február  végén, 
a  felség  hozzájárulásával,  egy  igen  nevezetes  nádori  leiratban,  az 
egész  intézetnek  teljes  cselekvési  szabadsággal  felruházott  igaz- 
gatójává tett  meg,  s  a  nélkül,  hogy  erről  a  legkisebb  sejtelmem 
lett  volna,  ismét  megjavította  fizetésemet  500  forinttal,  azzal  a 
biztosítással,  hogy  érdemeiiuet  ő  felsége  is  kellő  jutalomban  fogja 
részesíteni.  Ez  a  váratlan  kegy  annyira  zavarba  hozott,  hogy  fel- 
tettem magamban,  miszerint  nem  ellenkezem,  hanem  a  míg  erőm 
engedi,  megmaradok  állásomban. 

Mindazonáltal  bátor  voltam  ő  fensége  előtt  kifejteni,  hogy 
feleslegesnek  tartom  az  igazgatót  ott,  a  hol  nincs  meg  a  szüksé- 
ges tisztviselői  kar.  A  mire  azt  kegyeskedett  válaszolni,  hogy  az 
országgyűlés  berekesztése  után  ki  fognak  neveztetni  a  tisztviselők, 
miután  előbb  leküldi  hozzám  a  1 1  folyamodó  kérvényét,  hogy  ezek- 
ről véleményt  adjak  és  az  egyes  állásokra  a  jelölést  megtegyem. 
E  közben  kaptam  meg  Exciádnak  két  rendbeh  levelét,  és  mintegy 
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válaszul  ezekre,  miheztartás  végett,  leérkezett  hozzám  a  szerve- 
zeti szabályzat  is. 

Ez  miiuljárt  az  első  pontiján  különbséget  tesz  a  Múzeum  jóte- 
vői és  annak  alapítói  közt.  A  kik  könyveket,  kéziratokat  ajánlottak 
fel,  ezek  az  adományozók;  s  ezek  közt  első  helyen  áll  Exciád.  Alapi- 
tóknak pedig  csak  is  olyanok  tekintetnek,  a  kik  pénzadománynyal 
járultak  az  intézet  létesítéséhez.  A  napokban  az  országos  pénztár 
számvevőségénél  járván,  az  itt  vezetett  jegyzőkönyvből  is  arról  győ- 
ződtem meg,  hogy  az  alapítók  sorában  nem  Exciád  neve  említtetik, 
hanem  ö  felségéé,  a  ki  az  egyetemi  alapból  évenkint  1750  frtot 
utalványozott,  mely  összeget  a  közalapítványi  pénztár  igazgatósága 
minden  év  november  l-jén  tartozik  az  országos  pénztárba  beszol- 
gáltatni, annak  megjelölése  nélkül,  kiknek  fizetésére  fordittassék. 

A  szervezeti  szabályzat  második  pontja  tiltja  az  oly  alapít- 
ványok elfogadását,  a  melyek  valamely  tisztviselő,  vagy  szolga 
kinevezési  jogát  kívánják  fentartani,  miután  ez  a  felségjogok  közé 
tartozik,  és  miután  ez  által  a  fokozatos  előléptetés  igazságtalan 
módon  megzavartatnék,  A  tapasztalat  bizonyítja  ugyanis,  hogy  az 
ily  alapítványoknak  igen  sokszor  az  a  czéljuk,  hogy  a  közintéze- 
teknél alkalmatlan,  tisztességtelen  pártfogoltak  nyerjenek  alkalma- 
zást. Én  is  tettem,  boldogult  feleségem  rendelkezéséből,  alapítványt, 
a  melynek  évi  kamatai  meghaladják  az  500  forintot,  és  még  sem 
kötöttem  ki  magamnak  semmiféle  kinevezési  jogot. 

A  szervezési  szabályzat  harmadik  pontja  szerint  a  kinevezési 
jog  gyakorlását  a  király  egyedül  az  ország  nádorának  tartja  fenn,  a 
kihez  a  folyamodványok  is  közvetlenül  intézendők.  A  folyamodók 
közül  a  legalkalmasabb  egyénnek  kijelölése  viszont  az  igazgatóra 
bizatik,  azzal  a  kötelezettséggel,  hogy  megelőzőleg  az  illetők  szak- 
képzettsége, nyelvismerete  és  egyéni  jelleme  felől  magának  kellő 
tájékozódást  szerezzen. 

És  miután  a  szervezési  szabályzat  negyedik  pontja  meg 
kívánja,  hogy  a  Múzeum  tudományos  intézet  legyen,  kimonda- 
tott az  i.s,  hogy  csak  alapos  képzettségű,  munkás  egyének  alkal- 
maztassanak, a  kik  a  Múzeumi  Aktákban  irodalmilag  is  képesek 
legyenek  működni,  és  éppen  e  miatt  az  erre  képtelenek  kérelmük- 
kel elutasitandók.  a  magán  ajánlatok  pedig  figyelembe  nem  veen- 
dők. Szükséges  ennélfogva,  hogy  a  folyamodók  már  előbb  valamely 
megyei  vagy  városi  állásban,  vagy  valamely  tudományos  intézetnél, 
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kormányszéknél  teljesítsenek  szolgálatot,  és  hogy  folyamodvá- 
nyukhoz szolgálati  bizonyítványt  csatoljanak.  Ennek  hiányában 
még  a  legutolsó  írnoki  állás  elnyerését  sem  remélhetik.  Meg- 
kívántatik ezen  felül,  hogy  nemes  származásúak  legyenek,  vagy 
legalább  atyjuk  közhivatalnok  legyen,  hogy  a  haza  irodalmi  kin- 
cseit aggodalom  nélkül  lehessen  reájuk  bízni,  s  hogy  hűségükről 
képzettségükről  ne  akkor  tegyenek  először  tanúságot,  a  mikor  az 
intézethez  jönnek,  hanem  erre  nézve  elegendő  biztosítékot  tudja- 
nak felmutatni. 

Ha  a  Múzeum  tisztviselőitől  a  hivatalos  kötelességek  pontos 
teljesítését  várják  meg,  ezzel  szemben  viszont  oly  előnyökkel  bír- 
nak, a  melyeknél  nagyobbakat  már  nem  is  kívánhatnak.  A  mel- 
lett, hogy  az  igazgató  ugyanazon  rangfokozatban  áll,  mint  a  nádori 
kanczellária  vezetője,  az  őrök  és  segédőrök  a  nádori  hivatal  titká- 
rával, az  írnokok,  vagy  lajstromozók  a  nádori  kanczellária  expe- 
ditorával,  a  kanczellisták  pedig  a  kanczellária  jegyzőjével  tekin- 
tetnek egyenlőknek.  Anyagi  ellátásuk  is  fényes.  Az  igazgató 
20U0  forintot  kap,  9  szobás  lakást,  12  öl  tűzi  fát  és  30  font 
viaszt  a  világításra.  A  4  őr  mindegyike  1200  frtot,  6  szobás  lakást, 
9  öl  fát  és  18  font  viaszt.  A  négy  segédőr  egyenkint  10(X)  forintot, 
5  szobás  lakást,  8  öl  fát,  15  font  viaszt.  Az  első  osztályú  írnok 
800,  a  második  700  forintot,  4  szobás  lakást,  7  öl  fát,  12  font 
viaszt.  Az  igazgatósági  kanczellista  600,  a  másik  kettő  500  forin- 
tot, 3  szobás  lakást,  6  öl  fát,  8  font  viaszt.  A  szolgákat  és  házi- 
szolgákat az  igazgató  nevezi  ki  és  bocsátja  el.  Az  igazgatósági 
szolga,  a  ki  egyúttal  házfelügyelő  is,  400  forintot  kap,  2  szobát, 
2  öl  fát  és  16  font  faggyút.  A  többi  négy  szolga,  úgymint,  a  könyv- 
tári, régiségtári,  technológiai  és  természetrajzi  osztály  szolgájának 
évi  íizetése  egyenkint  365  frt:  lakás,  fűtés  és  világítás  ugyanannyi, 
mint  az  igazgatósági  szolgáé.  A  négy  házi  szolga  egyenkint  200 
forint  fizetést,  1  szobás  lakást,  2  öl  fát,  12  font  faggyút  kap. 
A  portás  pedig  ruhát,  300  frt  fizetést,  egy  szobát,  konyhát,  kam- 
rát, 4  öl  fát  és  24  font  faggyút. 

Ha  nem  emelem  is  ki,  látni  fogja  Exciád  a  szabályzat  e  pont- 
jaiból, mily  terhes  állása  van  az  igazgatónak.  Az  ő  vállaira  nehe- 
zedik az  összes  tisztviselőknek  és  szolgáknak  megválasztása.  Őneki 
kell  minden  egyes  alkalmazottról  ítéletet  mondani,  és  főleg  arra 
ügyelni,    hogy    az    ajánlatok    révén    tudatlan    és     tapasztalatlan 
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emberek  ne  jussanak  az  intézethez.  Nem  hallgathatom  el,  hogy, 
miután  a  fizetési  alap,  az  én  buzgólkodásom  folytán,  magánado- 
mányokból létesült,  a  nélkül,  hogy  az  egyes  állások  megjelöltet- 
tek volna,  az  alapítók  közt  felmerülhető  irigység,  versengés  és 
zavar  elkerülése  czéljából  ö  felsége  igen  bölcsen  akként  intézkedett, 
hogy  a  kinevezés  joga.  az  igazgatónak  előzetes,  szigorú  vizsgála- 
ton alapuló  kijelölése  után,  egyedül  a  nádori  illesse;  mert  külöm- 
ben  bekövetkezhetnék  az  az  eset  is,  hogy  a  már  szolgálatban  lévők 
sérelmére  valaki  őrt,  másvalaki  segédőrt,  a  harmadik  Írnokot  stb. 
nevezne  ki. 

Mindezt  nem  azért  említem  fel,  mintha  okvetlenül  meg  kel- 
lene szüntetni  Exciád  kiváltságát,  a  melyet  fentartani  igyekszem, 
hanem  hogy  a  tisztviselők  alkalmazására  vonatkozó,  királyi  meg- 
erősítéssel ellátott  igen  üdvös  intézkedések,  Exciád  figyelmét  ki  ne 
kerüljék.  Erősen  meg  vagyok  róla  győződve,  hogy  Exciád,  ha  úgy 
vélekefUk.  miszerint  kiváltságlevelének  tartalmához  továbbra  is 
ragaszkodnia  kell.  a  megüresedett  könyvtárőri  állásra  a  legfelsőbb 
rendeleteknek  megfelelően,  semmi  esetre  sem  fog  valamely  isme- 
retlen egyént  javaslatba  hozni,  hanem  olyat,  a  ki  a  szükséges 
szellemi  és  lelki  képességekkel  rendelkezik.  Mert  nagyon  nehéz 
a  könyvtárőr  állása  is.  Xem  elég,  ha  csak  bibliográfiai  jártassággal 
rendelkezik,  hanem  nyelvismeret,  a  hazai  dolgokban  való  tájéko- 
zottság, fáradhatlan  szorgalom,  éles  ítélőképesség,  a  források  isme- 
rete kívántatik  meg  tőle,  a  mellett,  hogy  a  látogatókat  is  kell 
tudnia  fogadni.  Szükséges  továbbá,  hogy  tudományos  dolgokban 
képes  leg^'en  útmutatással  szolgáim,  statisztikai,  politikai,  törté- 
nelmi, jogi  kérdésekben,  magasabb  parancsra  véleményt  adni. 
A  katalógusok  irása,  a  kéziratok  osztályozása  és  más  hasonló 
dolgok  a  lajstromozó  hatáskörébe  tartoznak.  Éppen  ezen  okokból 
nem  hallgathatom  el  Exciád  előtt,  hogy  a  nádor  ő  fensége  telje- 
sen Horvát  István  felé  hajlik,  sőt  őszintén  meg  kell  vallanom,  hogy 
bizonyos  mértékben  már  végzi  is  a  hivatal  teendőit,  a  mennyiben 
az  országbíró  úr  és  több  követ  ajánlatára  s  az  én  kérésemre,  ő 
küldetett  ki  a  pozsonyi  kön\-v-  és  levéltárak  átkutatására.  Felada- 
tát oly  fényesen  oldotta  meg,  hogy  a  nádor  megígérte  neki.  misze- 
rint az  országgyűlés  befejeztével  ki  fogja  részére  állítani  a  kineve- 
zési iratot,  a  könp-tárőri  állásra.  Tartozom  az  igazságnak  azzal 
a  kijelentéssel  is,  hogy  hozzá  hasonlót  Exciád  nem  fog  tudni  aján- 
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latba  hozni,  vagy  kinevezni.  A  ki  csak  ismeri,  mindenki  csodálja 
telietségét,  éles  ítélő  képességét,  készíiltségét,  szorgalmát,  nyájas 
modorát  stb. 

Jól  tudom,  hogy  Exciád  kinevezési  jogát,  mindjárt  az  intézet 
létesülése  idején,  Bécsben  és  Budán  egyaránt  kétségbe  vonták,  azt 
állítván,  hogy  nincs  rá  eset,  miszerint  valakinek,  az  erre  szükséges 
pénzalapítvány  nélkül,  kinevezési  jog  engedélyeztessék  oly  állásra, 
a  melyet  a  kincstár  díjaz.  Bármint  legyen  is  ez,  szerény  vélemé- 
nyem szerint  mindenek  felett  kívánatos  lenne  ő  fenségét  meg- 
előzni, pl.  ily  módon:  értesülvén  a  lapokból  az  én  előléptetésem- 
ről, előáll  a  megüresedett  könyvtáröri  állás  betöltésének  szüksége; 
ez  állásra  Exciád  a  kiváló  szellemi  adományairól  ismert  Horvát 
Istvánt  mutatja  be  ő  fenségének,  a  nélkül,  hogy  valamely  hivatko- 
zás történnék  a  kiváltságlevélre,  mely  többféle  záradéka  miatt 
szerfelett  visszatetszik.  Biztosithatom  Exciádat,  hogy  ő  fensége 
ezen  előterjesztésből  azonnal  el  fogja  érteni,  mit  akar  Exciád.  Ily 
módon  talán  nem  kellene  semmiféle  összeütközéstől  tartani,  és 
úgy  a  szervezeti  szabályzatnak,  mint  Exciád  kiváltságlevelének 
eleget  lehetne  tenni. 

Egyébiránt  Exciád  elhatározásától  függ,  követi-e  tanácsomat, 
vagy  sem.  Engem  a  szabályzat  nejn  kötelez  véleményem  nyilvá- 
nításában arra,  hogy  az  Exciádnak  engedélyezett  kiváltságra  tekin- 
tettel legyek,  hanem  csupán  abban  az  irányban  ró  rám  felelősséget, 
hogy  a  legarravalóbb  egyén  alkalmaztassék. 

Mindezt,  akaratom  ellenére,  részletesebben  voltam  kénytelen 
elmondani,  hogy  Exciád  neheztelését  se  vonjam  magamra,  és 
ő  fensége  előtt  se  keveredjem  valami  gyanúba.  Ha  Exciád  kifo- 
gásolná szavaimat,  kérem,  bocsássa  meg  őszinteségemet.  ^ 

Széchényinek  méltán  rosszul  estek  Miller  bántó  sorai.  Hűsé- 
ges embere.  Tibolth,  már  a  mennyire  a  fenmaradt  számlákból, 
levelezésekből  és  egyéb  feljegyzésekből  lehetséges  volt,  kimutatta, 
hogy  1775 — 1812-ig  az  országnak  ajándékozott  gyűjteményekre, 
s  a  katalógusok  kiadására  160,000  forinton  felül  —  abban  az  idő- 
ben óriási  összeget  — ^  áldozott,^  és  Miller  most  még  azt  is  el  akarta 
tőle  vitatni,  hogy  neve  az  intézet  alapítói  közt  .szerepeljen!  Távol 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet  13.  szám,  II.  csomag,  71.  szám. 
-  ü.  ott.  I.  kötet,  3.  szám,  II.  csomag,  129.  szám  B. 
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áll  azonban  tőle,  hogy  ezt  hasonlóval  viszonozza.  A  nála  szokásos 
finom,  előkelő  hangon,  nyugodt  méltósággal  megirt  válaszában 
csak  egyet  akar  Millerrel  megértetni,  hogy  a  kinevezési  jogtól 
elállani  semmi  szín  alatt  nem  szándékozik. 

Hogy  javaslatom  --  írja  1812  július  1-én  Sopronból  Miller- 
nek —  a  melyet  két  levelemben  tettem,  bővebb  megfontolást  és 
magyarázatot  igényelt,  Uraságod  válaszából  megértettem.  Meg  fog 
léhát  bocsátani,  ha  én  is  hosszadalmasabb  leszek,  miután  az 
abban  foglaltakba  sem  belenyugodni,  sem  azokat  hallgatással  mel- 
lőzni nem  lehet. 

Mindenek  elölt  örömmel  elismerem  mindazon  érdemeket,  a 
melyeket  Uraságod  elsorol,  s  a  melyeket  a  íSzéchényi-országos- 
könyvtár  gyarapítása  és  fejlesztése  körül  szerzett.  Csak  szeren- 
(tsét  kívánhatok  magamnak  ahhoz,  iiogy  Uraságod  előtt,  őrré 
lörtént  kinevezése  által,  tágabb  működési  tért  nyitottam  meg,  és 
lehetővé  tettem  nemcsak  azt,  hogy  a  tudományokban  még  nagyobb 
(ílőhaladást  tegyen,  és  nevét  az  irodalom  terén  még  szélesebb 
körbon  ismertté  tegye,  hanem  hogy  ő  fenségének  kegyes  jóindu- 
latát is  kiérdemelje. 

örvendek,  hogy  ő  fensége  elé  terjesztette  azon  kérdést,  — 
a  melyet  külömben  nem  emlékezem  hogy  levelemben  érintettem 
volna  —  vájjon  a  Széchényi-féle  lisztviselők  előléptetése  által 
üresedésbe  jött  állások  betöltése  engem  illel-e  meg,  vagy  pedig, 
az  ő  felsége  által  legújabban  életbe  léptetett  szabályzat  alapján, 
az  intézet  fővédnökét,  mert  az  ő  ítéletétől  nincs  mit  tartanom: 
hisz  mindenki  úgy  ismeri  öt  mint  a  jogok  és  kiváltságok  buzgó 
őrét,  az  alapítók  és  alai)ítványok  igaz  védelmezőjét. 

Más  érzelmekkol  értesültem  Uraságod  leveléből  a  felől,  hogy 
találkozott  valaki,  a  ki  azt  mondíjtta  ö  fenségének,  hogy  én  sem 
a  könyvtár,  sem  Uraságod  iránt  nem  tanúsítottam  bőkezűséget, 
hogy  házi  embereim  igazgatják  a  könyvtárt,  a  kiknek  kedveért 
Uraságod  teljesen  háltérbe  szoríttatik  stb.  Ha  ezeket  csakugyan 
mondotta  valaki,  az  nem  az  én,  hanem  az  illető  lelkiismeretét 
terheli.  Nemcsak  Uraságod  saját  leveleivel,  hanem  számtalan  más 
Írással,  a  melyet  kész  vagyok  bár  mely  pillanatban  ő  fenségének 
bemutatni,  igazolhatom,  mit  tettem  a  könyvtár  alapításának  első 
éveiben  a  felszerelési,  az  irodai  szerek  beszerzését,  az  írnokok 
alkalmazását  illetőleg  és  miként  adtam  bizonyítékát  Uraságod  iránt 
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táplált  hajlandóságomnak  és  bizalmamnak.  És  nem  szűntem  volna 
meg  később  sem  ilyen  és  hasonló  ezélokra  tehetségemhez  képest 
áldozni,  ha  Uraságod  nem  tekinti  mindenkor  csekélységnek  mindazt, 
a  mivel  én,  mint  magán  ember,  erkölcsi  és  anyagi  javát  előmoz- 
dítottam. Nem  elégedvén  meg  ezzel  —  bocsánat  az  őszinteség- 
ért —  Uraságod  véleményemet  többé  ki  nem  kérte,  mind  keve- 
sebbet keresett  fel,  s  végre  teljesen  elhanyagolt:  úgyannyira,  hogy 
a  lajstromok  készítésére,  az  újabb  munkák  beszerzésére,  ezek 
rendezésére,  átadására  kénytelen  voltam  nem  holmi  jelentéktelen 
egyéneket,  hanem  gyermekeim  nevelőit,  a  kik  úgy  idehaza  mint 
külföldön  érdemes  emberek  hírében  állanak,  igénybe  venni,  miután 
Uraságod,  a  kit  erre  többször  felkértem,  mindannyiszor  azt  vála- 
szolta, hogy  ő  fensége  ügyei  és  parancsai  minden  idejét  lefoglal- 
ják. S  midőn  az  intézet  pénzalapja,  fejlődése  felől  kérdezős- 
ködtem, azt  állította^  hogy  erre  nézve  már  megkapta  ő  fenségétől 
a  szükséges  rendeleteket.  Hogy  pedig  én  e  rendeleteket  illetőleg 
még  tovább  is  tudakozódjam,  tiltotta  ő  fensége  iránt  érzett  hódo- 
latom és  bizalmam,  a  melyben  nem  is  csalódtam,  mert  hisz  min- 
denkor fenn  fognak  állani  annak  maradandó  bizonyítékai,  hogy 
ö  fensége  nagylelkű,  fáradhatlan  tevékenységű  támogatása  nélkül 
semmi  állandót  nem  lehetett  volna  létesíteni. 

Éppen  ez  okból,  a  mit  Uraságod  az  újonnan  életbe  léptetett 
szabályzatra  nézve  írni  méltóztatott,  nem  az  én  dolgom  elbírálni, 
micsoda  intézkedések  foglaltatnak  ebben  a  Múzeum  némely  alkal- 
mazottjára vonatkozólag.  Engem  három  dolog  nyugtatott  meg 
mindig  :  az  a  tudat,  hogy  szeretett  hazámnak  mindenkor  hasznára 
lenni  igyekeztem:  ő  felsége  kegyelme,  mely  a  számomra  kiállított 
oklevél  erejénél  fogva  alapítványomat  jóváhagyni  méltóztatott:  és  a 
mi  jóságos  nádorunk  fáradhatlan  igyekezete,  a  melylyel  az  én  csekély 
szolgálatomat  hathatós  támogatásával  fejleszteni  kívánta.  Ezekre 
támaszkodva  nézetem  szerint  nekem  csak  ahhoz  kell  ragaszkod- 
nom, a  mit  számomra  és  családom  számára  ő  felsége  királyi 
levele  biztosít.  Ebben  pedig  nincs  szó  arról  a  megkülönböztetés- 
ről, a  melyet  Uraságod  tesz  levelében  az  adományozók  és  alapí- 
tók közt.  Hanem  világos  szavakkal  meg  van  mondva,  hogy  az  őri, 
írnoki  és  szolgai  állásra,  míg  élek,  engem  illet  a  kinevezés  joga, 
utódaim  pedig  ugyanezekre  kijelölési  joggal  fognak  bírni:  azzal  a 
hozzáadással,  hogy  mindezek  üzetésüket  az  egyetemi  alapból  nyerjék. 
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Nem  akarom  én  azoknak  dicsőségét  kisebbíteni,  a  kik 
készpénzzel  járultak  a  Múzeum  pénzalapjának  növeléséhez;  ellen- 
kezőleg, minden  igaz  hazafi  csak  hálás  szívvel  veszi  az  irodalom- 
ért és  annak  művelőiért  hozott  áldozatokat.  Bizonyára  soha  sem 
törekedtem  arra,  hogy  mások  érdemeit  magamnak  lefoglaljam, 
sőt,  mini  Uraságod  nagyon  jól  tudja,  én  voltam  rajta,  hogy  az 
adományozók  nevei  megöi'ökittessenek  és  a  lapokban  is  közzé 
tétessenek,  mert  mindig  azt  óhajtottam,  hogy  mások  is  kövessék 
{)él  dámát. 

Szerfelett  örvendek  tehát,  hogy  annyi  pártolója  akadt  az 
intézetnek  polgártársaim  körében,  és  mindenkor  örömmel  fogom 
hallani,  hogy  a  hazának  ajándékozott  könyvtár  sok  ezerrel  gyara- 
podott. Azonban,  dicsekvés  nélkül  elmondhatom  én  is,  hogy  a  mit 
a  hazának  felajánlottam,  nagy  áron  szereztem  meg,  és  arany, 
ezüst  régipénzgyCijteményemnek  nagyobb  az  ériéke,  mint  sok  ala- 
pítványé, a  mit  az  utóbbi  években  tettek  az  intézet  javára.  Nem 
akarom  én  ezeket  —  a  mint  már  mondottam  is  —  kisebbíteni  és 
nem  is  tettem  volna  szóvá,  ha  Uraságod  nem  kényszerít  rá  az 
által,  hogy  az  összehasonlítás  révén  ajándékomat  lebecsüli  és  engem 
nem  nevez  alapítónak,  hanem  csak  adományozónak. 

A  mit  Uraságod  a  múzeumi  alkalmazottaknál  megkívánandó 
képzettségről  ír,  csak  helyeselni  tudom.  Rár  mindenkor  szigorúan 
szem  előtt  tartanák  ezeket.  Egyébként,  hogy  én  sem  tettem  Ura- 
ságoddal  rossz  választást,  o^léggé  nmtatja  saját  levele,  a  melyben 
elsorolja,  mennyi  mindenféle  jótéteményben,  kitüntetésben  része- 
sült kegyelmes  nádorunk  jóvoltából  azóta,  hogy  én  a  könyvtár 
őrévé  kineveztem.  Legutóbbi  kilüntetéséhez  is  szívből,  örömmel 
gratulálok. 

A  mi  továbbá  azt  illeti,  hogy  a  kinevezési  jog  mindjárt  kez- 
detben vita  tárgyát  képezte  úgy  Bécsben,  mint  Budán,  én  ugyan 
mit  sem  tudok  róla,  de  ha  úgy  lenne  is,  csak  annál  nagyobb  volt 
velem  szemben  a  király  ő  felsége  kegyelme,  ha  annak  daczára 
hogy  némelyek  felszólaltak  ez  ellen,  mégis  kiállítani  méltóztatott 
számomra  a  királyi  kiváltságlevelet  és  a  Széchényi-országos- 
könyvtár említett  tisztviselőinek  kinevezési  jogát  reám  ruházni 
kegyeskedett.  Minthogy  most  ismét,  és  pedig  éppen  Uraságod  részé- 
ről (a  ki  pedig  ezen,  akkor  még  világosnak,  most  pedig  már  két- 
gesnek  mondott  kiváltságlevél    erejénél  fogva  nyerte   el  másokkal 
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szemben  az  őri  állást),  vonatik  kétségbe  a  kinevezési  jog,  szüksé- 
gesnek látom  ragaszkodni  a  királyi  diplomában  foglaltakhoz,  meg 
lévén  róla  győződve,  hogy  ő  fensége  ismert  kegyessége  és  igaz- 
ságszeretete nem  akarhatja,  hogy  az  Uraságod  által  benyújtott, 
vagy  benyújtandó  tervezet  alapján  elüttessem  a  nekem  kegyesen 
engedélyezett  jogtól,  sőt  biztosra  veszem,  hogy  ő  fensége  soha 
sem  fogja  senkinek  megengedni  felséges  királyunk  kiváltságlevelé- 
nek megsértését. 

Hogy  a  királyi  diploma  —  miként  Uraságod  írja  —  a  sok- 
féle kikötés  miatt  nagyon  visszatetszik,  azon  annál  inkább  cso- 
dálkozom, mert  ő  felsége  parancsára  állíttatott  ki.  Azonban  ez 
sem  aggaszt  engem;  mert  van-e  valami,  a  mi  mindenkinek  tet- 
szik ?  A  mit  nem  bírálgatnak  ?  A  mire  azt  ne  mondanák  az  embe- 
rek, hogy  ők  jobban,  különben  végrehajtották  volna  ?  Ezt  bizonyára 
Uraságod  is  nem  egyszer  tapasztalta,  midőn  tudományos  munkáit 
az  egyik  jobban  dicsérte,  a  másik  kevésbé,  s  midőn  azt  látla, 
liogy  néha  legjobb  szándékai  elé  is  akadályokat  gördítenek. 

A  mint  saját  magamra  való  tekintetből  is  minden  alkalom- 
mal kimutatni  igyekeztem,  hogy  leghőbb  kívánságom,  a  Széchényi- 
országos-könyvtárban valóban  érdemes  irodalmi  embereket  alkal- 
mazni, és  e  czélból  Uraságodat  is  megkérdeztem,  kit  ajánlana  leg- 
inkább az  őri  állásra,  úgy  most  sem  kívánok  egyebet,  mint  hogy 
a  hozzám  intézett  folyamodvány  kapcsán,  a  szükséges  adományok- 
kal felruházott  egyént,  a  nekem  adományozott  jog  alapján,  kine- 
vezhessem. Erősen  hiszem,  ő  fensége  is  kegyesen  be  fogja  látni  és 
el  fogja  ismerni,  hogy  senki  sem  fog  azonnal,  őrré  történt  kineve- 
zése pillanatában,  mindazon  tökéletességekkel  rendelkezni,  a  melye- 
ket csak  is  az  Uraságodnak  rendelkezésére  álló  segédeszközökkel, 
huzamosb  időn  át.  hosszabb  gyakorlat  árán  lehet  megszerezni,  és  a 
melyekkel  —  bocsánat  őszinteségemért  —  Uraságod  sem  rendelke- 
zett, a  midőn  őrré  lett,  bár  igazán  nagy  képzettséggel  birt,  hanem 
folytonos  buzgó  munkássággal  jutott  el  csak  oda,  hogy  a  Nemzeti 
Múzeumnál  alkalmazandó  egyének  felől  méltóan  mondhasson  véle- 
ményt. 

Fájó  szívvel  kell  felemlítenem  azt  is,  hogy  azok  a  megis- 
métlődő kísérletek,  a  melyek  bizonyára  ő  fensége  tudtán  kívül 
történtek  a  nekem  adományozott  jog  megsemmisítésére,  elijesz- 
tenek attól,  liogv  a  mit  halálom  után  ulódaim  nem  csekélv  meg- 
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terhel tetésével,  az  intézet  javára  és  gyarapítására  tervbe  vettem, 
végre  is  hajtsam:  sőt  másokat  is  el  fog  ijeszteni  hasonló  alkotá- 
soktól, ha  azt  látják  és  hallják,  hogy  még  a  királyi  biztosítékok 
sem  tartatnak  tiszteletben. 

Attól  az  öntudattól,  hogy  helyesen  cselekedtem,  hogy  az 
országos-könyvtár  létesítésével  szeretett  nemzetem  dicsőségét,  az 
ország  javát,  polgártársaim  üdvét  és  az  irodalom  fejlesztését  vala- 
mennyire én  is  előmozdítottam,  és  hog)'  ez  által  másoknak  is 
példát  adtam,  senki  sem  foszthat  meg.  Ha  találkoznak  is,  a  kik 
ezt  nem  ismerik  el,  vagy  legalább  a  hazának  hozott  csekély  áldo- 
zatomat még  inkább  kisebbíteni  igyekeznek,  lesznek  bizonyára 
olyanok  is,  a  kik  több  elismerésben  fognak  részesíteni. 

Ezeket  kellett  Uraságod  terjedelmesebb  levelére  részletesebben 
elmondanom  :  bocsásson  meg  nekem  is  az  őszinteségért,  a  mely- 
lyel  mondanivalóimat  előadtam. ^ 

Ugyanekkor  a  nádornak  is  elpanaszolja  Széchényi  a  rajta 
esett  méltatlanságot. 

Értesülvén  a  lapokból,  —  írja  —  hogy  Millert,  a  kit  én  a 
nekem  kegyesen  engedélyezett  és  az  1802  november  2(j-án  kiadott 
királyi  kiváltságlevélben  megerősített  jogomnál  fogva,  a  Széchényi- 
országos-könyvtár első  őrévé  kineveztem,  Fenséged  a  Múzeum  igaz- 
gatójává tette,  lehetetlen,  hogy  ne  kívánjak  magamnak  szerencsét, 
hogy  a  kitüntetés  azt  a  férfit  érte.  a  kire  az  intézet  alapításakor 
választásom  esett,  mely  választás  e  szerint  Fenségednek  is  teljes 
jováhagA'ásával  találkozott. 

Ezen  tudat  által  bátorítva  és  meg  akarván  felelni  a  jövő- 
ben is  a  Fenséged  által  a  Nemzeti  Múzeum  iránt  tanúsított  fárad- 
hatlan  gondoskodásnak,  azzal  az  alázatos  kérelemmel  keresem 
fel  Fenségedet,  méltóztassék  a  Széchényi-országos-kőnyvtár  őrének 
kinevezésében  kegyességével,  bölcseségével  s  azzal  a  jóakarattal, 
a  melylyel  mindenkor  kész  a  haza  üdvét  előmozdítani,  kegyesen 
támogatni. 

Tudom,  Fenséges  Uram!  hogy  polgártársaim  szemében  sem 
mívelhetnék  kedvesebb  dolgot,  mintha  ezen  állás  betöltésénél 
annak  szándékát  is  fig\-elembe  veszem,  a  kinek  javunkat  akaró 
jóságos  lelkületét  mi  élők  tapasztaljuk,  utódaink  pedig  hálás  kegye- 
lettel fogják  emlegetni.   De  egyúttal  a  nekem   keg^'elmesen  enge- 

'  Másolat  a  Széchényi-levéltárban  I.  kötet.  13.  szám.  II.  csomag,  73.  szám. 

Kollányi  F.  :  A  .Szrchi^nvi  orsz.  köuvvtár.  19 
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délyezett  kinevezési  joggal  is  jobb  akként  élnem,  hogy  ott  keresek 
tanácsot,  a  hol  a  haza  boldogságának  forrása  fakad,  s  a  lionnan 
az  ország  üdve  származik. 

Már  akkor  is  ez  volt  erős  reménységem,  a  mikor  a  hazám- 
nak felajánlott  csekély  ajándék  fölé  annak  képét  helyeztem, 
a  ki  egyedül  volt  hivatva  az  intézetre  fényt  deríteni,  azt  fejlesz- 
teni, annak  állandóságot  biztosítani;  semmi  egyebet  nem  kérvén  a 
királyi  kegytől  magam  és  utódaim  számára,  mint  hogy  az  őrnek, 
Írnoknak  és  szolgának  kinevezési  joga,  míg  élek,  engem  illessen 
meg,  utódaim  pedig  kijelölési  joggal  bírjanak  ez  állásokra. 

Midőn  tehát  Fenséged  jóságától  tanácsot,  igazságszeretetétől 
pedig  bocsánatot  kérnék,  még  csak  azt  akarom  Fenséged  előtt 
elpanaszolni,  hogy  Miller  igazgató  leveléből  a  legnagyobb  szív- 
béli fájdalommal  értesüllem  arról,  hogy  még  1807-ben  azl  jelen- 
tették Fenségednek,  miszerint  a  könyvtárt  semmiféle  adományban 
nem  részesítettem,  vezetésére  házi  embereimet  alkalmaztam,  és 
Millerrel  úgy  bántam,  mintha  ezeknél  sokkal  alábbvaló  lenne. 

Fenséges  Császári  Királyi  Herczeg!  Lelkiismeretem  tanúsko- 
dik amellett,  hogy  hiúságból  és  öndicsőségem  kereséséből  soha 
semmit  nem  tettem,  tehát  a  könyvtárt  sem  ily  czéllal  létesítettem. 
Nem  vezet  a  hiúság  most  sem,  midőn  a  névtelen  rágalmazó- 
val szemben  kijelentem,  hogy  nincs  igaza,  és  Fenségedet  alázat- 
tal kérem,  méltóztassék  megengedni,  hogy  hiteles  okmányokkal 
mutathassam  ki,  mit  tettem,  főként  a  könyvtár  alapításának  első 
éveiben,  annak  gyarapítására,  mennyi  bizalommal  bocsátottam 
bútorokat  és  pénzt  egyaránt  e  czélból  Miller  rendelkezésére, 
mennyire  igyekeztem  —  erőmhöz  képest  —  kezére  járni,  és  mily 
indokok  vezettek,  a  mikor  nem  házi  embereimet,  hanem  igenis 
gyermekeim  nevelőit,  a  kiket  mindenki  képzett,  kifogástalan, 
alkalmas  eg^'éneknek  ismert,  alkalmaztam.  Fájó  lélekkel  ven- 
ném, ha  Fenséged,  a  ki  hiszem,  ismeri  lelkületemet,  ismeri  kész- 
ségemet mindenre,  a  mi  a  király  és  az  ország  javára  szol- 
gálhat, éppen  oly  dologban  ítélt  volna  el  ártatlanul,  meghallgatás 
nélkül,  a  miben  a  haza  díszére  és  polgártársaim  üdvére  az  alapot  meg- 
vetettem, polgártársaimat  az  anyagi  segélyeszközök  összehozására 
serkentettem,  és  a  kinek  mindenkor  az  volt  és  ]uarad  egyedüli 
óhaja,  hogy  Fenséged  a  megkezdett  épületet  befejezéshez  juttassa. ^ 

'  Máííolat  a  Szócliónyi  lovt'ltárban  I.  kötőt,  l.S.  szám,  11.  csomag,  72.  szám. 
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Megértvén  Miller  Széchényi  leveléből,  hogy  kinevezési  jogá- 
ról senki  kedvéért  és  semmiféle  körülmények  közt  nem  hajlandó 
lemondani,  nem  látott  maga  előtt  más  utat  ezélja  elérésére,  mint 
a  nádor  előtt  oly  szinben  feltüntetni  a  dolgot,  mintha  az  intézet 
létérdeke  kivánná  meg,  hog\-  a  kinevezést  ne  a  gróf,  hanem  ö 
fensége  gyakorolja.  Természetesen,  a  nádor  előtt  nem  meri  állí- 
tani, hogy  a  kinevezési  jog  a  királyilag  jóváhagyott  szervezeti  sza- 
bályzat alapján  illeti  meg  az  intézet  fővédnökét,  hanem  csak  azt 
igyekszik  elhitetni  ő  fenségével,  hogy  Széchényi  kinevezése  több 
szempontból  sérelmes  és  káros  lenne. 

Abból  indul  ki,  hogy  ő  fensége,  igazgatóvá  tönént  kineve- 
zése alkalmával  még  azzal  is  megtetézte  iránta  tanúsított  kegyes 
jóakaratát,  hogy  az  országgyűlés  befejeztével  kilátásba  helyezte  a 
többi  tisztviselő  kinevezését.  Strázsay  távozása  még  jobban  elő- 
készítette ezt.  Miután  az  egyes  állásokra  már  többen  folyamod- 
tak, a  folyamodók  szigorú  megvizsgálása  után  elodázhatlannak 
tartja   megtenni  javaslatát,   ezen  állások  betöltésére  vonatkozólag. 

Erre  több  sürgető  okot  lát.  Először,  mert  az  egyes  gyűjte- 
mények műiden  reményt  meghaladó  gyarapodása  alkalmas  embe- 
reket követel,  a  kik  hivatva  lennének  ezeknek  kezelését,  rende- 
zését, megőrzését,  az  intézet  díszére,  a  nemzet  dicsőségére,  a  király 
és  az  ország  javára  eszközölni.  Másodszor,  mert  hasztalan  törek- 
szik 0,  vagy  bárki  más,  a  gyűjtemények  gyarapítására,  ha  nincse- 
nek mellette  segítőtársak,  a  kik  az  intézet  szolgálatában,  annak 
fejlődésével  lépést  tartanak.  Harmadszor,  mert  abban  a  korban 
van,  a  melyben  annál  kevésbbé  lehet  el  a  szükséges  segítség  nél- 
kül, minél  nagyobb  buzgalommal  jár  el  —  a  mint  a  múltban,  úgy 
a  jövőben  is  —  ezen  egyének  vezetésében,  oktatásában.  És  végre 
negyedszer,  mert  a  jelen  szűkös  viszonyok  közt,  a  mikor  nem  egy 
ok  szól  az  építkezés  megkezdé.se  ellen,  tanácsosabbnak  látszik, 
addig  is,  míg  ö,  vagy  más  valaki  összegyűjti  a  szükséges  összeget. 
a  már  meglévő  töke  kamatait  ré.szben  a  kinevezendő  tisztviselők 
fizetésére  fordítani. 

Összesen  öt  egyént  kellene  kinevezni,  úgymint:  egy  őrt  a 
könyvtárba,  egyet  a  régiségtárba,  egy  gyakornokot  a  természet- 
rajzi osztályba,  úgyszintén  egy  lajstromozót  és  szolgát  ugyanide, 

A  könyvtárőri  állásra  vonatkozólag  az  a  nehézség  merül  tel, 
hogy    Széchényi    gróf   magának    vitatja   a    kinevezési  jogot.    Már 
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megkereste  öt  az  iránt,  hogy  ne  kívánja  e  jogot  azok  sérelmével 
gyakorolni,  a  kiknek  bőkezűségéből  az  intézet  pénzalapja  létrejött, 
és  azoknak  igazságtalan  mellőzésével,  a  kik  már  tényleg  az  inté- 
zet szolgálatában  állanak,  valamint  azon  szabályzat  ellenére,  mely 
múzeumi  tervezet  VIII.  fejezete  értelmében  a  tisztviselők  kineve- 
zését kizárólag  az  ország  nádorára  ruházza.  A  könyvtár  vezetését 
nem  leliet  oly  emberre  bízni,  a  ki  éppen  hogy  el  tudja  olvasni  a 
könyvczímeket,  és  ezeket  betudja  vezetni  a  katalógusba;  hanem 
oly  tanult  egyénnek  kell  lennie,  a  ki  jól  tudja  olvasni  a  régi  íráso- 
kat, a  közügyek  megvilágítására  szolgáló  anyag  forrásait  ismeri,  és 
ezeket  szükség  esetén  feldolgozni  is  képes.  A  nádor  ítélete  elé 
terjeszti,  le  akar-e  mondani  jogáról  és  esetleg  elnézni,  hogy  valami 
érdemetlen  ember  erőszakoltassék  az  intézetre,  a  ki  mindazt,  a 
mii  eddig,  nem  a  Széchényiek  dicsőségeért,  hanem  az  ország  érde- 
kében alkotott,  egyszerre  semmivé  tenné. 

A  régiségtári  őrre  nézve  úgy  nyilatkozott  ő  fensége  az  ország- 
gyűlés elé  vitt  jelentésében,  hogy  az  éremgyüjtemény  gondozásával 
a  könyvtárőr  lenne  megbízandó.  Kénytelen  bevallani,  hogy 
hibázott,  midőn  a  Múzeum  tervezetében  ő  is  erre  az  álláspontra 
helyezkedett.  De  a  mikor  e  tervezetet  megszerkesztette,  még 
semmiféle  éremgyüjtemény  nem  létezett,  sőt  gondolni  sem  lehetett 
arra,  hogy  ez  rövid  időn  belül  annyira  megnövekszik.  Azonban 
csakhamar  belátta  tévedését,  saját  tapasztalatai  alapján,  a  mikor 
az  éremgyüjtemény  katalógusához  a  pótkötetet  összeállította.  Hogy 
egy  ember  nem  elegendő  mindkét  osztály  ellátására,  kitetszik 
abból  is,  hogy  az  ő  fensége  által  jóváhagyott  napirend  szerint  két 
nap  van  a  könyvtár  és  két  nap  az  érem  gyűjtemény  látogatására 
fenntartva:  mert  így  a  lobbi  munka  elvégzésére  alig  jutna  két  nap. 
De  eltekintve  ettől,  bár  minden  tudományág  közt  megvan  a  ka))- 
csolat,  az  érmészet  oly  szakismereteket  kíván,  a  melyeknek  elsajá- 
títása maga  igénybe  vesz  egy  emberéletet.  Ha  tehát  a  könyvtár 
'összeköttetnék  az  éremtárral,  könnyen  megtörténhetnék,  hogy  az 
őr  inkább  lenne  könyvárus  mint  könyvtárnok,  vagy  felületes, 
avagy  semilyen  érmész  nem  lenne.  Legüdvösebb  volna  tehát  e 
kettőt  különválasztani,  és  úgy  a  könyvtár,  mint  az  érem-  és  régi- 
ségtár élére  külön  embert  állítani. 

A   múzeumi   tervezetben   egy   írnokot,    vagyis    lajstromozót 
hozott  javaslatba  és  ezenfelül  2 — 8  iródeákat.  Most  azonban  jobb- 
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nak  látná,  ha  a  milanói  intézet  mintájára  két  lajstromozó  nevez- 
tetnék ki,  a  kik  kizárólag  könyvtári  teendőkkel  foglalkoznának,  az 
íródeákok  helyére  pedig  két  irnok  jönne,  az  Írásbeli  munkákra. 

(iondosan  ineghányva-vetve  a  szükségleteket,  az  egyes  állá- 
sok betöltésére  a  következő  javaslatot  terjeszti  ö  fensége  elé. 

A  könyvtáröri  állásra  nem  csak  ö,  hanem  az  országbíró  is 
Horvát  Istvánt  ajánlja,  a  ki  már  is  jó  nevet  vívott  ki  magának 
irodalmi  munkásságával  s  a  ki  egyéb  kiváló  tulajdonai  miatt  is  köz- 
kedveltségnek örvend.  Valósággal  arra  született,  hogy  könyvtárör 
legyen,  s  azért  kinevezését  a  legmelegebben  ajánlja. 

A  régiségtár  őrévé  Haliezky  Antalt  kellene  megtenni.  Mind- 
kettő fizetése  1200  forintban  lenne  megállapítandó,  a  mennyit  a 
természetrajzi  tár  őre  élvez. 

A  természetrajzi  osztályban  eddig  Kutsera  János  kanczel- 
lista  segédkezett:  öt  adjunclusnak  lehetne  ide  kinevezni  évi  8—900 
forint  fizetéssel. 

A  lajstromozói  állásra  öt  folyomadás  érkezett  be.  A  pályá- 
zók ellen  azonban  több  kifogás  emelhető.  Az  egyik  hebeg, 
és  nem  is  tud  jól  mag\'arul:  a  másik  híjával  van  minden  tudo- 
mányos képzettségnek  stb. 

Valamennyi  közt  leginkább  ajánlható  Szkicsák  Anth-ás, 
a  ki  kellű  nyelvismeretekkel  rendelkezik,  a  mennyiben  tj  nyelven 
beszél,  s  a  ki  az  eg\'etemi  könyvtár  mellett  már  10  éven  át  tel- 
jesít szolgálatot,  elöljáróinak  teljes  megelégedésére.  A  második 
lajstromozói  állásra  pedig  Stur  Lipót  lenne  alkalmas,  a  ki  birja 
a  magyar,  német,  franezia  nyelvet,  és  már  eddig  is  többször 
segítségére  volt  az  irodai  munkákban. 

Az  előléptetés  folytán  megüresedendő  állásokra  szintén  öt 
pályázó  van.  Ezek  közt  leginkább  merné  ajánlani  Perleberg  Bol- 
dizsárt, a  ki  nemcsak  magyarul,  németül,  hanem  franeziául  is 
tud  valamit,  és  azóta,  hogy  folyamodványát  benyújtotta,  a  diplo- 
matikában is  bámulatos  előhaladást  tett.  Második  kanczellistá- 
nak  pedig  Batla  Mihály  ügyvédet,  a  ki  egyaránt  birja  a  magyar 
és  latin  nyelvet,  s  a  kinek  tudományszomjától  remélni  lehet, 
hogy  lesz  belőle  valami. 

Az  eddigi  alkalmazottak  közt  egyike  a  leghasznavehetöbb 
és  leghűségesebb  embereknek  Cseronka  András  kön^^tári  szolga, 
a   ki    350   torint   fizetésért,   mert    hisz    Péter   Ferencz    táblabíró 
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még  csak  ez  évi  július  lió  l-jén  telte  le  200  frtos  alapít- 
ványát, liogy  ennek  évi  12  frtnyi  kamatát  a  könyvtári  szolga 
élvezze/  még  az  épületre  is  felügyelt.  Ennek  az  érdemes  ember- 
nek —  az  eddigi  működési  kör  mellett  —  a  házfelügyelői  czímet 
kellene  adni,  fizetését  pedig  400  forintra  felemelni. 

Az  összes  állások  betöltése  által  3938  forint  költségtöbblet 
állana  elő,  a  mennyiben  a  fizetések  1)650  forintot  tennének. 
Ö  vállalkozik  rá,  hogy  a  hiányzó  összeg  kiegészítésére  szükséges 
pénzeket  összehozza. 

Felterjesztésének  befejező  soraiban  azon  reményének  ad  kife- 
jezést, hogy  a  nádor  el  fogja  fogadni  lelkiismeretes,  minden  részre- 
hajlástól ment  javaslatait.  A  mint  soha  semmit  nem  tett  önér- 
dekből, hanem  minden  gondolata  a  király  iránti  hűségből,  a 
haza  szeretetéből  s  ő  fenségével  szemben  tanúsítandó  szolgálat- 
készségből származott,  s  a  magyar  nemzet  hasznára,  a  nemzeti 
irodalom  fejlesztésére  irányult,  úgy  soha  sem  fog  a  nádornak 
belé  helyezett  bizalmával  visszaélni,  és  munkálkodását  bőven  meg- 
jutalmazva fogja  látni  az  által,  ha  oly  egyéneket  von  az  ország 
szolgálatába,  a  kik  a  hazafiak  kívánságainak  és  a  nádor  várako- 
zásainak egyaránt  megfelelnek.  És  mindenkor  legfőbb  igyekezete 
leend,  a  jneddig  az  Ég  engedi,  mindent  a  jelzett  czél  felé  irányí- 
tani, hogy  a  nemzeti  intézet  hasznát  ne  csak  Magyarország,  hanem 
egész  Európa  lássa. - 

Még  két  kedvencz  terve  volt  Millernek,  a  melyeket  már 
régebben  szeretett  volna  megvalósítani.  Most,  hogy  reménye  volt 
rá,  miszerint  a  tisztviselők  kinevezése  által  a  Nemzeti  Miizeum 
szervezése  is  kezdetét  veszi,  ismét  a  nádor  elé  viszi  ezeket. 

Az  egyiket,  a  mely  abból  állolt,  hogy  a  Nemzeti  Múzeum 
igazgatója  egyúttal  az  ország  történetírója  ezímével  tünletlessék 
ki,  már  a  múzeumi  tervezetbe  is  felvette.  Most  azt  pengeti,  hogy 
ez  által  az  intézet  tekintélye  is  mennyire  megnövekednék.  Kivihe- 
tőségének  pedig  mi  sem  állja  útját,  mert  ehhez  még  külön  királyi 
intézkedés  sem  szükséges.  Nemcsak  az  egyes  szerzetes  rendeknek 
van  külön  történetírójuk,  hanem  külföldön,  pl.  Lengyelországban  az 
egyes  hatalmasabb  családoknak  is.  Miért  ne  lehetne  nálunk  is  akár 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  18i7.  Xro  1421. 

«  Fogalmazvány  az  igazgatósági  irattárban.  A.  1812.  Nro  52. 


295 


az  országnak,  akár  a  nádornak  oly  embere,  a  ki  hivatva  lenne  az 
egyes  hatóságoknak,  a  magasabb  hivatalnokoknak,  az  íróknak  és 
tiklúsoknak  segétlkezeL  nyújtani  a  fonások  megjelölésével,  egyes 
oklevelek  megküldésével,  nemkülömhen  a  közügyekben  adandó 
felvilágosításokkal  ?  Hizonyára  senki  sem  tehetné  meg  ezl  köny- 
nyebben,  mint  a  Nemzeti  Múzeum  igazgatója,  a  kinek  első  sorban 
kell  ismernie  a  gondjaira  bízott  irodahni  kincseket. 

Másik,  szintén  régi  kívánsága  volt,  hogy  az  intézetnek  meg 
hegyen  a  maga  pecsétje.  Ö  maga  is  elismerte,  hogy  mindez  cse- 
kély jelentőséggel  bír,  de  az  emberek  —  úgymond  —  ilyenre  is 
iigyelemmel  szoktak  lenni. 

Nem  szeretné  azonban  —  írja  augusztus  18-án  kelt  felter- 
jesztésében —  ha  úgy  tűnnék  fel  a  dolog,  mintha  újabb  czímre 
áhítoznék.  Távol  leg\'en  tölel  Ő  már  úgy  sem  remél  semmit, 
sem  nem  fog  kérni  életében  semmit.  A  jó  lelkiismeret  az  ö  leg- 
nagyobb jutalma  és  legszebb  czíme.  ö  ezen  állást  czím  nélkül, 
söt  anyagi  károsodásával  is  híven  betölti,  miután  naponkínt  fel- 
keresik öt  leveleikkel  a  tudósok,  majd  ebben,  majd  amabban  a 
kérdésben  kérvén  ki  véleményét.  ^ 

Mialatt  Miller  minden  követ  megmozdított,  hogy  a  nádornál 
Horvát  István  kinevezését  kierőszakolja,  Széchényi  türelmetlenül 
várta  József  nádor  válaszát.  S  miután  teljes  kilencz  héten  keresz- 
tül hiába  várta,  szeptember  8-án  újabb  felterjesztéssel  él. 

■»  Bátor  voltam  —  írja  ebben  —  Millernek  a  Nemzeti  Múzeum 
igazgatójává  történt  kineveztetése  alkalmából  arra  kérni  Fensé- 
gedet, hogy  engem  a  könyvtár  őrének  kinevezésében  bölcs  tanácsá- 
val megsegíteni  kegyeskedjék.  Miután  választ  erre  mind  ez  ideig 
nem  kaptam,  holott  eddig  Fenséged  mindenkor  megörvendeztetett 
feleleteivel,  nem  gondolhatok  egyebet,  mint  hogy  levelem  elveszett. 
Legyen  szabad  tehát  előbbi  levelem  másolatát  is  ide  mellékelve, 
alázatos  kérésemet  megismételni. 

Fenséges  Főherczeg!  ]\Iidőn  a  nemzeti  intézet  létesítéséhez 
ö  felsége  legmagasabb  beleegyezését  kikértem,  egyedül  azon  czél 
lebegett  szemeim  előtt,  hogy  szerény  példám  által  buzdítva, 
mások  is  rábírassanak  arra,  hogy  az  országnak  és  lakosaínak 
javára,  dicsőségére  szolgáló  gyűjteményeiket,  ezen  intézet  közvetí- 
tésével, a  hazának  ajándékozzák. 

'  Fogalmazvány  az  igazgatósági  irattárban.  A.  1812.  Nro  53. 
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E  mellett  tanúskodik  azon  körülmény  is,  liogy  ö  felségének 
és  Fenségednek  képeit  helyeztem  el  az  intézetben,  annak  diszéül, 
dicsőségéül  és  állandóságának  zálogául.  Távol  állott  tehát  tőlem 
minden  hiúság,  minden  vágy  a  dicsőség  után,  és  nem  lehet  azzal 
sem  gyanúsítani,  mintha  én  az  intézet  vezetésébe  beleavatkozni 
akartam  volna,  miután  úgy  az  ö  felségének  benyújtott  folyamod- 
ványban, mint  a  királyi  diploma  harmadik  pontjában  határozot- 
tan kifejezésre  jut,  hogy  az  intézet  igazgatását  egyenesen  Fen- 
ségednek kérelmeztem  fentarlani.  Én  nem  kértem  más  befolyást 
az  intézet  ügyeinek  intézésében,  mint  1.  hogy  életem  folyamán, 
a  gyűjteményeknek  saját  költségemen  való  gyarapításával  és  a 
katalógusok  kiadásával  az  intézet  fejlesztéséhez  hozzájárulhassak; 
2.  hogy  míg  élek,  jogom  legyen  gyermekeim  nevelőit,  őket  mél- 
tóan megjutalmazandó,  az  őri  állásra,  másokat  viszont  az  irnok- 
ságra  és  szolgai  állásra  kinevezni,  utódaimnak  pedig  mindezekre 
kijelölni ;  és  végre  3.  hogy  példát  adandó  családom  későbbi  tag- 
jainak arra,  hogy  nyomdokaimon  haladjanak,  szabad  legyen  azt, 
a  mit  hazánmak  ajándékoztam,  és  még  ezentúl  is,  életemben, 
vagy  halálom  esetére,  felajánlani  fogok,  márványtáblával  megje- 
lölni, a  melyen  ez  a  felírás  álljon  :  »II.  Ferencz  császár,  Magyar- 
ország királya  és  József  föherczeg  nádor  idejében  a  Széchényi  grófok 
családjának  magyar  könyvtára  a  hazának  szenteltetett  1802-ben.« 

A  feliratban  nemcsak  keresztnevem  elhagyásával  igyekez- 
tem a  hiúság,  vagy  dicsekvés  gyanúját  elkerülni,  hanem  azt  is 
megakadályoztam,  hogy  a  tábla,  a  melynek  felállítására  már  több- 
ször kértek  gyermekeim,  még  életemben  megjelölje  azt  a  csekély- 
séget, a  mit  a  haza  czéljaira  szenteltem:  bár  a  diploma  5.  pontja 
ezt  megengedte. 

Ebben  a  három  dologban,  a  melyet  a  királyi  oklevél  szá- 
momra fentartott,  bizonyára  nem  talál  Fenséged  veleszületett  mél- 
tányossága semmit,  a  mi  akár  az  intézetre  nézve  lenne  sérelmes, 
vagy  hátrányos,  akár  pedig  engem,  avagy  önzetlen  szándékomat 
helyezné  ferde  világításba. 

Újból  bizalommal  esedezem  tehát  Fenségednél,  kegyeskedjék 
a  Miller  helyére  állítandó  egyén  nevét,  a  ki  Fenséged  bizalmát 
kiérdemelte,  kinevezés  czéljából  velem  közölni. 

Ismeretes  előttem,  Miller  május  16-án  hozzám  intézett  leve- 
léből,   hogy    engem    mindenféle    okból   leszóltak   Fenséged    előtt, 
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Úgyszintén  tuilom  azt  is,  hogy  Miller  a  Fenségednek  benyújtott 
tervezet  alapján  (a  melyben  a  Múzeum  szervezetét  óhajtaná  keresz- 
tülvinni) a  királyi  oklevél  önkényes  értelmezésével  megsemmisíteni 
szeretné  a  nekem  engedélyezett  kinevezési  jogot.  Az  sem  titok  előt- 
tem, hogy  Miller  engem  a  nemzeti  intézet  alapítóinak  sorából 
törült,  azzal  az  indokolással,  hogy  az  általam  kinevezettek  java- 
dalmazására alapítványt  nem  tettem.  Sőt  arról  is  tudomásom  van, 
hogy  Miller  már  1810-ben,  a  mikor  a  szolgai  állás  megüresedett, 
bizonyos  Cseronka  Andrást  hozott,  az  én  megkérdezésem  nélkül, 
Fenségednél  javaslatba,  és  hogy  éppenséggel  nem  tetszett  neki,  a 
midőn  Fenséged,  igazságszeretete  által  vezéreltetve,  1810  június 
23-án  hozzám  intézett  soraiban  Cseronka  kinevezését  reám  bizta. 

Minthogy  Miller  eljárása  sérelmes  diplomámra,  és  mert 
Miller  azt  is  állítja  említett  leveleben,  hogy  az  én  kiváltság- 
levelem különféle  engedményei  miatt  nem  tetszik,  és  kinevezési 
jogomat  mindjárt  kezdetben  Bécsben  és  Budán  egyaránt  kétségbe 
vonták,  indíttatva  érzem  magamat  Fenségedhez  alázattal  folya- 
modni, a  ki  egyedül  tud  nekem  igazságot  szolgáltatni,  és  az  inté- 
zettől minden  oly  sérelmet,  a  melytől  Miller  félni  látszik,  elhárítani. 

Engedje  meg  egyúttal  Fenséged,  hogy  a  magyar  uralkodók 
azon  pénzeit,  a  melyeket  időközben  szereztem  be  az  ország  érem- 
gyűjteménye részére,  ezennel  megküldjem.  Bízom  benne,  hogy  leg- 
közelebb másokat  is  küldhetek.  Anna  királyné  fametszetü  képét, 
némely  előkelő  állású  és  irodalmi  ember  leveleivel  együtt,  a  kik 
t.  i.  a  nekik  megküldött  katalógusokért  mondanak  ezekben  köszö- 
netet, a  Múzeum  czéljaira  szintén  mellékelem,  örömest  beszállí- 
tottam volna  a  nemzeti  intézetbe  ezen  alkalommal  azon  nyom- 
tatványokat és  kéziratokat  is,  a  melyeket  a  katalógus  legutolsó 
pótkötetének  megjelenése  óta  szereztem  be  nagyobb  mennyiség- 
ben; miután  azonban  Millernek  sohasem  tetszett  azon  könyvek 
czímeit,  a  melyeket  vagy  az  egyes  szerzők,  vagy  pedig  a  helytartó- 
tanács küldött  be,  velem  közölni,  hogy  a  királyi  kiváltságlevél 
második  pontja  értelmében  a  további  pótlékok  közreadhatók  legye- 
nek, —  másodpéldányokra  pedig  pénzt  kiadni  és  ezeket  Pestre 
szállítani,  főleg  a  mai  viszonyok  közt,  feleslegesnek  tartottam. 
Fenséged  is  be  fogja  látni,  hogy  úgy  a  könwek  beszerzésében, 
mint  a  katalógus  további  kiadásában  önhibámon  kívül  lettem  meg- 
akasztva.    Nehogy    pedig    másnak    mulasztása    még    tovább    is 
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akadályozzon  a  inagamra  vállalt  kötelezettség  teljesítésében,  mél- 
tóztassék Millernek  kegyesen  meghagyni,  állítsa  össze  a  II.  pót- 
kötet kiadása  óta  beérkezett  könyvek  czímeit,  osztályozza  ezeket 
és  küldje  el  nekem  Bécsbe,  a  hol  örömmel  fogom  ezeket,  az  álta- 
lam vásárolt  munkákat  is  hozzáadva,  czenzura  alá  adni,  átnézni 
és  kinyomatni,  annál  is  inkább,  mert  tapasztalásom  szerint  ez  itt 
kisebb  költséggel  történhetik  meg,  mint  Pesten;  ugyanezt  az  eljá- 
rást követvén  a  kézirat-katalógusnál  is,  ha  a  111.  pótkötet  kiadása 
iránt  Fenségednek  intézkedni  méltóztatik. ^ 

Hogy  felterjesztése  annál  bizonyosabban  a  nádor  kezéhez 
jusson,  Széchényi  Tibolthtal  küldte  fel  Budára, 

Tibolth  a  leveleket  Privitzer  elnöki  titkárnak  adta  át,  hogy 
azokat  a  nádor  elé  terjeszsze.  Értesülvén  József  nádor  az  iratok 
tartalma  felöl,  látni  kívánta  a  gróf  részére  kiadott  királyi  kivált- 
ságlevél másolatát.  A  mit  elolvasván,  úgy  nyilatkozott,  hogy  majd 
válaszolni  fog  Széchényinek.  Egyelőre  pedig  közölje  Privitzer 
Tibolthtal,  hogy  őneki  sem  czélja,  sem  szándéka  nem  volt  soha  a 
grófot  jogaiban  háborgatni. 

Széchényi  azzal  is  megbízta  Tibolthot,  igyekezzék  »kitanulni«, 
kit  óhajtana  a  nádor  könyvtárörnek.  Tibolth  Privitzert  kérte  meg, 
tudakolja  meg  erre  vonatkozólag  ő  fensége  akaratát. 

A  nádor  határozottan  megmondotta,  hogy  Horvát  Istvánt 
kívánná  és  ajánlani  is  fogja  öt  Széchényinek;  eddig  is  csak  azon 
okból  nem  történt  ez  meg,  mert  a  pénzalapokat,  a  melyekből  a 
fizetések  kiutaltatnak,  a  devalvatio  következtében  nagy  veszteség 
érte.  Mivel  azonban  a  nagyváradi  káptalan  20,000  forintot  ado- 
mányozott az  ör  fizetésére,  és  a  tanulmányi  alap  is  ad  bizo- 
nyos összeget  hozzá,  az  ör  kinevezése  nem  fog  többé  akadályokba 
ütközni.  2 

Tibolth  mindjárt  magával  is  hozta  Horvátnak  Széchényihez 
intézett  folyamodványát,  a  könyvtáron  állásra. 

Ebben  elmondja  Horvát,  hogy,  mint  elég  jó  forrásból  érte- 
sült, a  gróf  az  alapítási  oklevélben  biztosított  jogánál  fogva 
ez  állást  alkalmas  és  a  szükséges  tulajdonokkal  felruházott  egyénre 
óhajtja  ruházni.  Minekutána  ö  gyermekkora  óta  fáradhatlan  szor- 

'  Másolat  a  Széchényi  levéltárban.  I.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag,  75.  szám. 
-  U.  olt.  I.  kötet,  13.  szám.  II.  csomag,  97.  szám. 
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galommal  szentelte  életét  a  liazai  történelem  alapos  megisme- 
résére és  eiTöl  irodalmi  munkáiban  is  bizonyságot  tett,  hogy  még 
nagyobb  buzgalommal  adhassa  magát  a  tudományos  kutatásokra, 
készebb  lenne  a  politikai  vagy  birói  pályán  elérhető  minden  elő- 
léptetésről lemondani,  mint  a  megkezdett  útról  letérni.  Azzal  az 
alázatos  kéréssel  fordul  tehát  most  liozzá,  hogy  tekintetbe  vévén 
az  ő  csekély  igyekezeteit,  adományozza  neki  a  megüreseilelt  állást. 
Ez  a  gróf  részéről  újabb  bizonysága  le.sz  az  irodalom  és  annak 
mivelői  iránt  mindenkor  tanúsított  jóindulatának,  reá  nézve  pedig 
a  legliathalósb  ösztönzésül  fog  szolgálni,  hogy  mindig  méltónak 
mutassa  magát  pártfogására.^ 

Széchényinek  magának  is  leginkább  kedve  szerint  volt  Morvát 
István  jelöltsége;  ennélfogva  azt  válaszolta  neki  október  14-én, 
hogy  nagy  örömére  szolgál,  hogy  alkalmat  nyert,  neki,  a  kinek 
tudományos  készültségét,  kiváló  lelki  tulajdonait  nem  egy  oldalról 
hallotta  dicsérettel  emlegetni,  szolgálatot  telietni,  annál  is  inkább, 
jnert  mindazt  feltalálhatni  véli  benne,  a  mit  egy  országos  könyv- 
tár őrétől  megkívánni  lehet.  Biztosítja  tehát,  hogy  a  mint  a  nádor- 
tól kinek  tanácsát  némely,  a  Széchényi-országos-könyvtárral  kap- 
csolatos ügyben  kikérte,  választ  kap,  őt  az  őri  állásra  a  nádornál 
jelöli,  és  erről  annak  idején  értesítendi.- 

A  nádor  azonban  még  sokáig  nem  látta  elérkezettnek  az  időt 
az  állás  betöltésére,  minek  folytán  a  Széchényinek  adandó  válasz  is 
elmaradt. 

Minél  jobban  húzódott  a  kinevezés,  .Miller  annál  inkább 
rajta  volt,  hogy  Horvát  Istvánt  ez  alatt  az  intézethez  közelebb 
hozza.  Erre  nem  sokára  ismét  kedvező  alkalma  nyílt. 

I\Iég  az  1812.  évi  országgyűlés  idején  történt,  hogy  Horvát 
István  az  országbíró  kíséretében  Pozsonyban  tartózkodván,  nem- 
csak Bécsbe  rándult  fel  két  ízben  is,  hogy  a  császári  könyvtár- 
ban a  magyar  történelmet  érdeklő  kéziratokat  átvizsgálja,  hanem 
Pozsonyban  is  ilynemű  kutatásokkal  töltötte  szabad  idejét, 
így  látta  meg  a  pozsonyi  káptalan  kön^'vtárában  a  halhatatlan 
Pray  Clyörgy  által  először  ismertetett  misekönyvet,  mely  a  leg- 
régibb magvar  nvelvemléket  tartalmazza.  Kérésére  a  könvvtár  őre 


»  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag.  77.  szám. 
-  Fogalmazvány  u.  ott.  79.  szám. 
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Melczer  András  kanonok,  megengedte,  hogy  a  kódexet  lakásán 
tanulmányozhassa.  Horvát  nem  állhatta  meg,  hogy  több  tudós 
barátjának  meg  ne  mutassa  a  rendkívül  becses  emléket,  mt.lynek 
híre  ez  úton  eljutott  egészen  a  nádorig,  a  ki  maga  is  látni  óhaj- 
totta.^ Értesülvén  róla,  hogy  a  könyvtárban  még  számos  nagy 
értékű  ősnyomtatvány,  kézirat  s  oklevél  őriztetik,  február  25-én 
azt  a  megbízást  adta  Horvátnak,  hogy  írja  össze  ezeket. 

Horvát,  Melczer  jóakaratú  támogatása  mellett,  gondosan  átku- 
tatta a  káptalani  könyvtárt  s  levéltárt,  és  márczius  24-én  írás- 
beli jelentésben  számolt  be  a  nádornak  az  eredményről. 

A  káptalani  könyvtárban  14-  drb  ősnyomtatványt  írt  össze 
és  5  drb  kódexet;  a  káptalani  levéltárban  pedig  számos  oklevelet. 
Betekintett  ezenfelül  a  primási  könyvtárba  is,  a  hol  Bél  Mátyás 
41  kötetnyi  kéziratát  látta.  Kéziratokra  akadt  az  Adonyi-könyv- 
tárban  is.  Pozsony  városának  levéltárában  pedig  több  rendbeli 
oklevelet  talált,  a  melyeket  legalább  másolatban  szeretett  volna  a 
könyvtár  számára  megszerezni  slb.i 

József  nádor  két  ízben  is  —  először  június  oO-án,  majd  másod- 
ízben szeptember  17-én  —  irt  a  káptalannak,  hogy  járuljon  hozzá 
a  nemzeti  intézet  gyarapításához  és  engedje  át  a  Horvát  István 
által  jegyzékbe  vett  dolgokat  az  országos  könyvtár  részére.  Mire 
a  káptalan  hazafias  tagjai  október  21-én  kijelentették,  hogy  azon 
buzgalom  által  indíttatva,  mely  már  a  múltban  is  nem  egyszer 
megnyilatkozott  náluk  a  nemzeti  kultúra  előmozdítására  érdeké- 
ben, s  mely  a  jövőben  sem  fog  bennük  lohadni,  mindazt,  a  mi 
a  nádor  által  hozzájok  leküldött  jegyzékben  foglaltatik,  a  Nemzeti 
Múzeumnak  ajándékozzák,  a  mennyiben  ezek  nem  a  hiteles  helyi 
levéltár  tartozékát  képezik. 

József  nádor  november  6-án  értesítette  Millert  a  nagybecsű 
ajándékról,  felhíván  őt,  tegyen  javaslatot  a  nyomtatványok  stb. 
átvételére  és  elszállítására  nézve. 

Miller  abban  a  véleményben  volt,  hogy  megbízható  és  tudós 
embert  kellene  a  nádor  megbízólevelével  Pozsonyba  küldeni.  Ha 
oly  egyénre  esnék  ugyanis  a  választás,  a  kiben  meg  vannak  ugyan  a 
szükséges  ismeretek,  de  semmiféle  kapocs  nem  fűzi  őt  a  Múzeum- 


'  Tudományos  Gyűjtemény.  1835.  I.  1U7. 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1812.  Nio  1000. 
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hoz,  attúl  lehetne  tartani,  hogy  el  talál  veszni  valami  a  kezén. 
Viszont,  ha  nem  birna  az  illető  a  kellő  tanultsággal,  esetleg  az 
átvétel  körül  követhetne  el  mulasztást.  Azt  ajánlotta  tehát  a  nádor- 
nak, bízza    meg    az    átvétellel    Horvát    Istvánt,   a  ki   külömben  is 

Yíi^e  ^     at      ^^       ^JifcT^-/^     (f,/.t^^t^'ff    e'>^<y>'é.-^e  ^e^o.^f 
U         /»  //  ^'  ^  ■  ^'^  f^*       ■  ^- 


•>*  <^'>^ 


/« »-.  ^1 


/^•^»      ,-%nLf  J^'\f'^  O        «^?vA'"-^,        WVv.^^^^ 


A   POZSONYI    KÁPTALAN    NYILATKOZATA    A    KKZIKATOK    KS    XYOMTATVÁXYOK 
ÁTEXGEDKSKKÖL. 

felfedezte  ezeket  a  ritkaságokat,  s  aki  talán  még  többet  is  talál- 
hatna olt.  Költségkimélés  szempontjából  Miller  saját  kocsiját  aján- 
lotta fel  a  szállításra.  1 

■  Igazgatósági  irattár.  A.  1812.  Nro  72. 
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Időközben  Kovachich  Márton  is  értesült  a  káptalan  aján- 
dékáról s  úgy  nyilatkozott  a  nádor  főudvarmestere  előtt,  hogy 
ő  nagy  örömmel  vállalkoznék  az  átvételre.  A  Múzeum  igazgatója 
—  úgymond  —  bizonyára  csak  azon  okból  nem  gondolt  reá, 
mert  azt  hitte,  hogy  mostanában  érkezvén  meg  hosszabb  útjáról, 
ki  van  fáradva,  és  tekintettel  lévén  korára,  valamint  a  téli  idő- 
járásra, nem  akarta  őt  nyugalmában  háborgatni.  Ü  azonban  tel- 
jesen a  haza  javára  kívánja  magát  szentelni,  és  erre  a  meg- 
bízásra a  téli  időben  is  elegendő  erőt  érez  magában.  Annál 
kevésbé  árti,  niiért  kellene  mást  kiküldeni,  miután  ő  semmi- 
féle útiköltségre  nem  tart  igényt,  és  a  káptalan,  valamint  a  város 
előtt  is  jól  ismert  egyéniség.^ 

A  nádor  ennek  daczára  Horvát  Istvánt  bíz  (a  meg  november 
29-én  a  kódexek  átvételével,  egyrészt  hogy  alkalmat  szolgáltasson 
neki  a  Nemzeti  Múzeum  körül  szerzett  érdemeit  gyarapítani, 
másrészt  pedig  hogy  arra  buzdítsa  őt,  miszerint  újabb  dolgokat 
is  igyekezzék  itt  felfedezni. 

Horvát  már  csak  a  következő  évben  szabadulhatott  el  az 
országbíró  mellől,  hogy  küldetésének  eleget  tegyen. 

Megérkezvén  január  'l-én  Pozsonyba,  azzal  a  kéréssel  mutatta 
be  másnap  a  káptalannak  a  nádor  megbízólevelét,  részesítse  még 
több  nagylelkű  adományban  is  a  Nemzeti  Múzeumot.  A  káptalan 
azonban  vonakodott  a  már  hozott  határozattól  eltérni,  és  a  kano- 
nokok a  betegeskedő  préposthoz,  ez  pedig  a  kanonokokhoz  utasí- 
totta Horvátot.  Végre  január  7-én  abban  állapodtak  meg,  hogy 
néhány  kötettel  többet  is  kikereshet  Horvát,  mint  a  mennyi  a 
jegyzékben  foglaltatik. 

A  Múzeum  iránt  a  többinél  is  több  jóindulatot  mutató  Melczer 
kanonok  kíséretében  járt  fel  Horvát  több  napon  keresztül  a  szé- 
kesegyház tornyába,  a  hol  a  könyvtár  őriztetett.  A  zord  hidegben 
alig  voltak  képesek  naponkint  egy-két  órát  itt  eltölteni.  Végre  a 
kanonok  megbetegedett.  És  így  Horvát  nem  volt  képes  száz 
kötetnél  több  kéziratot  átnézni.  Azt  ígérte  azonban  Melczer,  hogy 
alkalmasabb  időben  szívesen  fog  segítségére  lenni,  csakhogy  a 
Nemzeti  Múzeum  minél  több  ajándékhoz  jusson. 

'  Országos  levéltár.  Acta  Miisaoi.  A.  1812.  Nro.  1964. 
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Miller  feljegyzései  szerint  Horvát  István  a  következő  kézira- 
tokat és  nyomtatványokat  szállította  Pestre,  mint  a  pozsonyi  káp- 
talan megbeesüUietlen  értékű,  fejedelmi  ajándékát. 

I.  Kéziratok. 

[887.  Qu.  Hung.]  Missale  Hungarieum.  Xll — Xlll.  század. 
Az  úgynevezett  Pray-kúdex,  a  mely  a  halotti  beszédet,  a  legrégibb 
magyar  nyelvemléket  őrizte  meg  számunkra. 

[C.  L.  M.  Ae.  :í20.]  Missale  seeundum  riliiin  ecclesiae  Stri- 
gonienis.  XIV.  század.  2-r.  Hártyán. 

[C.  L.  M.  Ae.  :i^2-i.]  Missale  Strigoniense.  XIV".  század 
közepe.  2-r.  Hártyán. 

[C.  L.  M.  Ae.  2J4.]  Missale  Strigoniense.  XIV,  század.  2-r. 
Hártyán. 

"  [C.  L.  M.  Ar.  í)r>.]  .Alissale    Strigoniense.    XIV.    század.  2-r. 
Hártyán. 

[C  L.  M.  Ae.  ,27-7.7  Missale  Strigoniense.  XV.  század  eleje 
2-r.  Hártyán. 

[C.  L.  M.  Ae.  216.]  Missale  Strigoniense.  í\'r  maniis 
Michaelis  de  Tyrnstain  (=Tyrnau,  Nagy  Szombat).  XV.  század 
eleje.  2-r.  Hártyán. 

[C.  L.  M.  Ae.  27S.7  Missale  Strigoniense.  XV^.  század  első 
fele,  2-r.  Hártyán. 

[C.  L.  M.  Ae.  94.]  Missale  Strigoniense.  XV.  század.  2-r. 
Hai'tyán. 

[C.  L.  M.  Ae.  27.V.7  Missale  Strigoniense.  Anni  líS8.  2-i'. 
Hártyán. 

Ezen  felül  egy  Missale  2-r..  hártyán,  melynek  azonosságát 
nem  voltunk  képesek  megállapítani. 

[C.  L.  M.  Ae.  726'.7  l^)reviarÍLim  Pilasii  eanonici  Posoniensis. 
XIV.  század.  2-r.  Hártyán. 

[C.  L.  M.  Ae.  126.]  Biblia.  Per  manus  Udalrici  Turrificis 
de  Mistelbach.  Anno  142}-.  2-r.  Papíron. 

[C.  L.  M.  Ae.  6.9.7  IMartyrologium.  XIV.  sziizad  vége.  2-r. 
Papíron.  [Miller  szerint  hártván.] 

[C.  L.  M.  Ae.  ÖO.]  Biblia.  XIII.  század.  Hártyán  2-r. 

[C.  L.  M.  Ae.  78.]  Biblia  Venceslai  (ianois  canoniei  Poso- 
niensis, XIV.  század  eleje.  Hártyán.  2-r. 

•  [C.  L.  M.  Ae.  19G.]  V^egyes  tárgyú  kézirat:  tartalmát  biblia- 
magyarázó jegyzetek,  Psalterium  cum  glossa  és  Livius  első 
könyve  teszik  2-r.  XIV.  század.  Hártyán  és  papíron. 

[311,  Qu.  Hung.]  Pápay  János.  Az  oltári  szentségben  a 
Christus  jelenlétének  igazságáról.  Klagenfurt,  1608.  4-r.  Papír- 
kézirat. 
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II.  Nyomtatványok. 

Missale   Strigoniense.   Nürnberg,    Ant.    Koburger,   1484.  2-r. 
»  »  Velencze,    Erhard    Ratdolt,   1486.  2-r. 

»  »  Brünn,  Stahel  és  Preinlin,   1491.  2-r. 

»  »  Velencze,  Joh.  Emer.  de  Spira,  1495. 4-r. 

»  »  Velencze,  Joh.  Em.  de  Spira,  1498.  2-r. 

»  »  Velencze,  ny.  n.  n.  1503.  4-r. 

»  »  Velencze,  Lucas    Antonius  de  Giunta, 

1507.  8-r.  (Millernél  tévesen  1501.) 
»  »  Velencze,  Nicol.  de  Francfordia,  1511. 

4-r. 
Missale  Ordinis  Sancti  Pauli  prinii  Heremitae.  H.  és  é.  n.  2-r. 
Hártyára  nyomva. 

Missale  Strigoniense.  H.  és  é.  n.  4-r.  (így  meghatározhatatlan.) 
Missale  Quinqueecclesiense.  Velencze,  ny.  n.  n.  1499.  4-r. 
Mi.ssale  Zagrabiense.  Velencze  (1511.  Évszám  nélküh  péld.)  2-r. 

»  »  Velencze,  1511.   2-r. 

Ordinarius  Strigoniensis.  Nürnberg,  Geor.  Stucho,  1496.  8-r. 
Ordinarium  Strigoniense.  Velencze,  Lit,  (íiunta,  1520.  8-r. 
Telegdi  Nicolaus.  Ordinarium  officii  Divini.  Tyrnaviae.  1580.  8-r. 
Psalteriiim  ecclesiae  Strigoniensis.  Velencze,  Lucas  Antonius 
de  (liunta,  1515.  4-r. 

Breviárium  Strigoniense.  Velencze,  Petrus  Liechtenstein, 
1524.  8-r. 

Breviárium  Zagrabiense.  Bécs,  Leopoldus  Voigt  1687.  (Helve- 
sebben:   1688.)  8-r. 

Liber  ordinarius  Strigonien.sis.  8.  Viennae,  1588.«  (Ilyen 
czim  és  évszám  alatt  nem  ismeretes.  Valószínűleg  össze  van 
tévesztve  az  1558-iki  esztergomi  Breviáriummal,  a  mely  a  pozsonyi 
káptalantól  került  a  M.  N.  Múzeumba.) 

Ordo  et  ritus  ecclesiae  Strigoniensis.  Viennae,  typographia 
Societatis  Jesu.  1560.  8-r. 

Directorium  ecclesiasticum.  Nagy-Szombat,  typis  Academicis, 
1674.  8-r. 

Johannes    de    Thwrocz.    Chronica    Hungarorum.    Augsburg, 

Erhardus  Ratdolt,  1488.  4-r.  (Miller  jegyzékében  hibásan:  148Hvan.) 

Jacobus  de  Voragine.  História  Lombardica.  Ulm,  1488.  4-r, 

Pelbartus   de   Temesvár.   Sermones  de  tempore.  Strassburg, 

Johannes  Knoblauch,  1506.  2-r. 

Pelbartus  de  Temesvár.  Sermones  de  Sanctis.  Hagenau 
(Millernél  tévesen;  Argentorati),  1509.  4-r.  2  kötet. 

Pelbartus  de  Temesvár.  (Helyesen:  Osvaldus  de  Laskó), 
Quadragesimale  bigae  salutis.  Hagenau  (Millernél  rosszul:  Argen- 
torati) 1498. 
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Pelbarlus  de  Temesvár.  Stellarium  coronae  benediclae  Mariae 
Virginis.  Hely  és  é.  n.  4-r. 

Felbartus  de  Temesvár.  Sermones.  H.  n.  1189.    í-r. 

Bornemissza  Péter.  Prédikácziók.  Detrekö,  1584.  2-r. 

»  »       Postilla.    I.  ré.-z.    Komjáthi   és  Szempte, 

lőT.').  i-r. 

Erdösi   Sylvester  János.  Új  testamentom.   Sárvar.  1Ő4-1.  4-r. 

Telegdi  Mikló.-.  EvangeUumok  magyarázatja.  I.  rész.  Bécs, 
1Ö77.  II.  rész.  Nagy  Szombat,  1578.   i-r. 

Telegdi  Miklós.  Evangéliumok  magyarázatja.  Bécs,  1638.  4-r. 

História  colunmae  Traiani  eiim  Iconibns.  Foi.  (E  czim 
alatt  nem  lehetett  feltalálni.) 

Thalassus  Ferdinando  III.  oblatus.  Bécs,  16H1.  2-1'. 

Draskovich  (íyörgy.  Philosophia.  liráez,  1618.  2-r. 

Sebacher  Johannes.  Der  znm  vierten  Erbaute  Tempel  Salo- 
mon.  Nagy  Szombat.  1703.  2-r. 

Monoszlai  András.  A  képek  tiszteletéről.  X.  Szombat.  Iö88. 4-r. 

Monoszlai  András.  A  Szentek  segítségéről.  X.  Szombat, 
1589.  4-r. 

Monoszlai  András.  Apológia  religionis  Christianae.  Xagy 
Szombat,  1588.  4-r, 

Monoszlai  András.  Az  Isten  malasztjáról  s  a  szabadakarat- 
ról. Xagy  Szombat.    1600. 

Agendarius  liber  (magyarul  i.  Xagy  Szombat,  1596.  4-r. 

Zvonaries   ^lihály.  Magyar   postilla.  Csepreg,  1627—28.  4-r. 

Evangéliumok  és  Epistolák.  Bécs,  1616.  8-r. 

Keresztúry  Pál.  Csecsemő  kerestyén.  Gyulafejérvár.  1638.  4-r. 

Pázmány  Péter.  Az  setét  hajnalcsillag  után  búdosó  Luthe- 
risták  vezetője.  Bécs.  1627.  4-r. 

Viszoesányi  Franciscus.  Hecatombe  sacra.  Nagy  Szombat,  1690. 

Okleveleket  egyáltalában  nem  engedett  át  a  káptalan,  abból 
indulván  ki,  hogy  magánlevéltárában  csakis  a  káptalan  jogaira 
vonatkozó  iratokat  őriz  :  a  hiteleshelyi  okiratokból  pecüg  csak 
abban  az  esetben  adhatna  ki  valamit,  ha  az  országgyűlés  őket 
esküjök  alól  feloldaná.  ^ 

'  Horvát  István  által  a  nádorhoz  beterjesztett  jelentés  másolata  a 
könyvtári  irattárban.  A.  1812.  Mátray  Gábornak  Horvát  István  felett  tar- 
tott emlékbeszédében  azt  olvassuk,  hogy  1813  június  22-én  ismét  Pozsonyba 
küldetett  a  káptalan  által  újabban  átengedett  kéziratok  átvételére.  Sőt 
Vass  Bertalan  (Horvát  István  életrajza  p.  227.)  tudni  véli,  hogy  ezúttal  is 
sok  misés  könyvet  és  egyéb  régiséget  hozott  magával,  bár  fáradozásainak 
nem  volt  oly  eredménye  mint  első  ízben.  Tény,  hogy  a  nádor  júniusban 
újból  megbízta  Horvát  Istvánt,   hogy  Pozsonyba  utazzék.    ^Júniusban   vettem 

KoUányi  F.  :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár.  20 
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Bármily  háládatlannak  mutatta  magát  Miller  Széchényivel  szem- 
ben, midőn  a  könyvtár  őrének  kinevezése  szóba  került,  nem  tagad- 
hatjuk, hogy  mint  a  Nemzeti  Múzeum  igazgatója  sem  fordít  keve- 
sebb gondot  a  könyvtárra,  mint  annakelötte.  Folytonosan  kutat  a 
becsesebb  nyomtatványok  és  kéziratok  után,  igyekszik  ezeket 
^  rendesen  a  nádor  hathatós  közbenjárásának  felhasználásával  — 
megszerezni,  állandóan  sürgeti  a  köteles  példányok  pontos  beszol- 
gáltatását stb. 

Midőn  József  nádor  Prágába  utazik,  felkéri  öt,  hasson 
oda,  hogy  a  Budai  Krónikának  a  prágai  egyetemi  könyvtárban 
őrzött  példányát  a  csehek  vagy  adják  el,  vagy  ajándékozzák  oda 
a  Nemzeti  Múzeumnak.  ^ 

Már  régebben  kereste  Werbőczy  horvát  fordítását  is:  míg 
végre  arról  értesült,  hogy  Verhovácz  zágrábi  püspök  könyv- 
tárában van  egy  példány.  Azonnal  felkérte  a  nádort,  vesse 
magát  közbe,  hogy  a  püspök  a  Múzeumnak  átengedje.  Úgyszin- 
tén, hogy  szerezze  meg  a  nagyváradi  káptalan  birtokában  lévő 
Forgách  Pál-féle,  5 — 6  kötetből  álló  kéziratgyüjteményt,  valamint 
a  szintén  itt  őrzött  és    igen  ritka    História    Lombardicát,    mely  a 

Nádor  Ispánynak  parancsát,  hogy  ismét  Pozsonyba  induljak  —  irja  1813 
október  8-án  Horvát  Endrének.  Menni  akartam;  az  öreg  (az  országbíró)  heten- 
ként bíztatott  az  eleresztessél,  azonban  hetenként  itf  tartoztatott,  azt  felelvén 
végre,  hogy  én  az  ö  szolgálatában  és  nem  a  Nádor  Ispányéban  vagyok. « 
Novemljer  23-én  ismét  panaszkodik  barátjának,  hogy  a  szolgaság  terhei,  nagy 
kedvetlenségére  akadályozzák  pozsonyi  útját.  Nem  is  fordult  meg  Pozsonyban, 
csak  1814  június  15 — július  15-ike  közt,  még  pedig  az  országbíró  kíséretében 
átutazóban,  a  mikor  aligha  volt  érkezése  a  könyvtárban  kutatgatni.  Bizonyára 
e  miatt  nem  találjuk  sem  a  hivatalos  iratokban,  sem  a  Múzeum  gyarapodási 
naplójában  nyomát  annak,  hogy  másodízben  is  hozott  volna  kéziratokat 
Pozsonyból. 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1812.  Nro  968.  A  Krónikát  ezalatt 
Tibolth  is  folytonosan  kereste  Széchényi  számára.  Legutóbb  Kott  Jakabnak 
a  müncheni  udvari  könyvtár  első'  titkárának  írt  ennek  megszerzése  ügyében. 
Ez  azonban  november  2-án  kelt  levelében  azt  válaszolta  neki,  hogy  vég- 
telenül sajnálja,  de  a  Budai  Krónika  nincsen  birtokában;  már  többekkel  leve- 
lezett annak  megszerzése  ügyében,  sőt  1000  forintot  is  ígért  érte,  de  hasztalan. 
Augsburgban  —  mint  mondják  --  lett  volna  egy  példány,  a  melyet  a  würt- 
tembergi  király  vett  meg.  Nincs  meg  a  300,000  kötetből  álló  müncheni  udvari 
köny^i;árban  sem.  Őneki  megérne  1000  aranyat  is,  csakhogy  természetesen 
elsó'sorban  az  ő  könyvtáruknak  kellene  megszereznie,  ha  alkalom  nyílnék  rá. 
Széchényi-levéltár.  I.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag,  81.  szám. 
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magyar  szentek  életrajzait  tartalmazta,  s  a  melyet  a  tudósok  már 
nem  egyszer  kerestek  az  országos  könyvi  árban.  ^ 

A  nádor  irt  mindkét  helyre,  s  közbenjárásának  meg  is  lett 
a  kívanl  eredménye,  mert  a  zágrábi  püspök  elkiildütte  VVerböczyt: 
Csáky  László  nagyváradi  nagyprépost  és  a  káptalan  pedig  áten- 
gedte úgy  a  Forgách-féle  kéziratokat,  mint  a  História  Lombardicát. - 

Ugyanígy  jutott  a  könyvtár,  Fiseher  István  báró  egri  püspök 
és  káptalanának  ajándékából,  Veranchich  Antal  kéziratainak  bir- 
tokába. 

KoUer  József  pécsi  nagyprépost  pedig,  Kovaehich  útján,  7  okle- 
velet küldvén  be  a  könyvtárnak,  kinyilatkoztatta,  hogy  Veranchich- 
nak  n  kötetre  terjedő  kéziratait,  a  melyeket  Jankovics  Miklósnak 
engedett  át  használatra,  szintén  a  könyvtárnak  adományozza.  Eljár- 
ván Kovaehich  megbízatásában,  arra  a  körülményre  hívta  fel  még 
Miller  figyelmét,  hogy  ö,  évekkel  ezelőtt,  több  oly  Veranchieh-féle 
másolatot  kölcsönzött  ki  Jankovicsnak,  a  melyek  a  Széchényivel 
kötött  szerződés  értelmében  a  könyvtárt  illetnék  meg;  tegye  meg 
tehát  a  szükséges  lépéseket,  hogy  ezeket  Jankovics  mielőbb  beszol- 
gáltassa. 

Midőn  Miller  Kovaehich  értesítése  alapján  felszólította  Jan- 
koviesot,  küldje  meg  a  Múzeumnak  a  Veranchich-féle  kéziratokat, 
ez  azt  válaszolta  neki,  hogy  csak  abban  az  esetben  hajlandó  ele- 
get tenni  a  felhívásnak,  ha  látni  fogja  KoUer  átengedési  nyilat- 
kozatát. Miller  tehát  arra  kérte  KoUert,  küldje  ezt  meg  neki,  vagy 
Kovachichnak. 

Erre  azonban  már  nem  volt  szükség,  mert  időközben  —  Miller 
kérelmére  —  a  nádor  is  felhívta  Jankovicsot  a  kéziratok  áten- 
gedésére; mire  Jankovics  deczember  15-én  a  KoUer-féle  kézira- 
tok haladéktalan  beszolgáltatását  megígérte;  Kovaehich  másola- 
taira vonatkozólag  azonban  azt  válaszolta,  hogy  ezek,  a  mint  ez 
Millernek  180  i  ápril  10-én  kiállított  elismervényböl  is  kitetszik, 
már  nincsenek  nála.^ 

Jankovics  nyilatkozata  arra  bírta  Millert,  hogy  közelebbről 
tájékozza  magát  e  másolatokat  illetőleg.  Miután  abban  a  vélemény- 


'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1812.  Xro  999. 
«  U.  ott.  Nro  1445.  1619. 
»  U.  ott.  Nro  1541. 
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ben  volt,  hogy  Kovachieh  is,  Jankovics  is  egyformán  üzérkedvén 
a  kéziratokkal,  egyiknek  szaván  sem  lehet  elindulni,  s  csak  az  a 
kérdés,  hogy  melyik  szedte  rá  a  másikat.  Tibolthhoz  fordult  fel- 
világosításért, a  ki  ekkor  Széchényi  jószágigazgatója  volt. 

Tibolth  válaszában  elmondotta,  milyen  szerződés  állott  fenn 
grófja  és  Kovachieh  közt,  és  miként  kötelezte  magát  ez  utóbbi 
nem  csak  a  már  birtokában  lévő  kéziratok  átengedésére,  hanem 
arra  is,  hogy  a  jövőben  megvásárlandó  dolgokat  szintén  a  gróf- 
nak fogja  első  sorban  felajánlani.  A  midőn  azonban  Széchényi  arról 
értesült,  hogy  Kovachieh  valóságos  kereskedést  űz  kéziratgyíjjte- 
ményével,  hogy  egy  dolgot  több  példányban  is  lemásoltat,  s  míg 
az  eredeti  okleveleket  és  kéziratokat  a  többet  ígérőnek  adja  el. 
addig  neki  csak  az  értéktelen  másolatokat  juttatja,  megszakított 
vele  minden  összeköttetést,  fentartván  magának  a  jogot  azokra 
nézve,  a  mikre  Kovachieh  szerződésileg  kötelezve  volt. 

így  történt,  hogy  Kovachieh  magához  váltván  100  forintért 
Bujanovich  Ágoston  bécsi  udvari  ágenstől  hét  darab  Veranehieh- 
féle  iratot,  ezeket  felajánlotta  200  forintért  Széchényinek.  A  gróf 
sokalta  az  összeget,  és  beleegyezett,  hogy  Kovachieh  másnak 
adhassa  el,  azzal  a  kikötéssel  mégis,  hogy  ezek  másolatait  helyezze 
el  az  országos  könyvtárban.  Később  megbánta,  hogy  elmulasz- 
totta a  vételt,  de  már  nem  változtathatott  a  dolgon,  miután  Jan- 
kovics, a  ki  túl  akart  tenni  Széchényin  és  csak  is  eredeti  okleve- 
leket és  kéziratokat  gyűjtött,  kifizette  Kovachichnak  a  200  forintot. 
Nehogy  azonban  az  iratok  veszítsenek  értékükből  az  által,  hogy 
másolataik  megvannak  az  országos  könwtárban,  Jankovics  azon 
ürügy  alatt,  hogy  a  saját  költségén,  de  Kovachieh  neve  alatt  ki 
akarja  adni  az  iratokat,  a  másolatokat  elkérte  Kovachichtól,  a  ki 
ezeket  neki  át  is  szolgáltatta.  Látván  azután  Kovachieh,  hogy  a 
kiadásból  nem  lesz  semmi,  Széchényi  pedig  nem  szűnik  meg  sürgetni 
a  másolatok  visszaszolgáltatását,  az  ügy  elintézését  rábízta  a  Múze- 
umra, így  jutott  a  másolatok  sorsa  Miller  kezeibe,  a  ki  még  azt  is 
megállapította,  hogy  Jankovics  nyilatkozata,  mintha  ő  az  iratokat 
már  visszaadta  volna,  nem  felelt  meg  a  valóságnak,  mert  abban 
az  elismervényben,  a  melyre  ö  hivatkozott,  nem  a  Veranchich-féle 
iratok  átvétele  igazoltatott,  hanem  más  egyebeké.  Nem  lehet  cso- 

^  Országos  levéltár.  Acta  .Nhisaei.  A.  1812.  Xro  2115. 
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ilálni,  ha  ilyenek  után  nagyon  rossz  véleményt  alkotott  magának 
Miller  Jankó vics  felöl.  ^ 

A  köteles  példányok  beszolgáltatása  miatt  is  még  mindig 
sok  volt  a  panasza  Millernek.  Miután  a  pozsonyi  újságok  és  ország- 
gyűlési iratok  kiadóját,  Weber  Siniont,  minden  eredmény  nélkül 
szólította  fel  több  ízben  nyomtatványai  beküldésére,  söt  választ 
sem  kapott  leveleire,  azzal  az  indokolással,  hogy  a  könyvtárnak 
nincsen  pénzalapja  az  ily  munkák  megszerzésére,  e  gyakran  kere- 
sett nyomtatványok  hiánya  pedig  nem  válik  az  intézet  dicsőségére, 
folyamodott  a  nádorhoz,  hogy  a  mondott  köteles  példányok  a  hely- 
tartótanács útján  szereztessenek  be  a  könyvtár  részére.  A  nádor 
által  a  helytartótanácshoz  intézett  felszóUtásnak  lett  is  annyi 
foganatja,  hogy  Weber  —  már  a  következő  évben  —  megkül- 
dötte  az  1811  — 12.  évi  országgyűlés  naplóját:  az  Aktákra  vonat- 
kozólag azonban  azt  jelentette,  hogy  ezek  nem  nála  nyomattak. 
Miller  újból  kérte  a  nádort,  sürgesse  meg  a  hiány  pótlását.  Mire 
a  nádor  Pozsony  város  hatóságát  hívta  fel.  hasson  oda,  hogy  ez 
megtörténjék.2 

Október  19-én  meglátogatván  a  nádor,  a  német  lovagrend 
nagymesterének,  Antal  föherczegnek  kíséretében  az  intézetet,  Miller 
kérésére  megengedte,  hogy  Kyss  Sándor  táblabíró  a  könyvtár  ter- 
mében előadást  tartson  az  általa  összeállított  és  minden  nyelven 
egyaránt  használható  írásjegyekről. 

Kyss  a  felolvasást  21-én  csakugyan  megtartotta,  a  tudományos 
világ  élénk  érdeklődése  mellett.  Rendszerének  ismertetését  azzal 
fejezte  be.  hogy  leírta  módszere  szerint  az  egyik  hallgatója  által 
először  angol,  azután  görög  nyelven  elmondott  Miatyánkot,  azután 
pedig  leolvasta.  A  jelenlevőket  nagyon  meglepte  a  dolog  újdonsága, 
gyakorlati  hasznot  azonban  nem  mertek  jósolni  a  kísérletnek.^ 

Tudomásunk  szerint  ez  volt  az  első  tudományos  előadás  a 
könyvtár  helyiségeiben. 

*  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1813.  Xio  671 
«  U.  ott.  A.  1812.  Xro  2114.  A.  1813.  Xio  465. 

*  Vereinigte  Ofner  und  Pester  Zeitung.  1812.  p.  951.  Acta  Musaei 
Nationalis  Hungáriái.  I.  145.  Kyss  munkája  nyomtatásban  is  megjelent  e  czím 
alatt:  Elementave  Universale  totius  generis  humani  Alphabetum.  Logonietria, 
Orthographia,  Logosophia  scriptum  item  diplomatica  et  currens,  in  perpetuis 
legibus  naturae  fundata.  Pesthini.  1813.  4.  82. 


310 


Míg  intézetünk  napról-napra  örvendetesen  fejlődött,  gyara- 
podott, újabb  meg  újabb  eredményeket  mutatott  fel,  Miller  nagy- 
mérvű elfoglaltsága  közepette  sem  volt  képes  elfojtani  lelkében 
azt  a  rég  érzett  keserűséget,  hogy  az  udvar  nem  méltányolja 
eléggé  szolgálatait. 

Ismét  egy  munkában,  küzdelemben  gazdag  esztendő  végé- 
hez jutott,  a  nélkül,  hogy  a  várva  várt  kitüntetéshez  közelebb 
látta  volna  magát.  Pedig  napról  napra  jobban  érezte  a  kor  terhét 
vállain,  sőt  az  utóbbi  időben  egészségi  állapota  sem  volt  kielégítő. 

Mindez  ónsúlylyal  nehezedik  lelkére,  midőn  1812  deczember 
29-én  toUához  nyúl,  hogy  a  közeledő  újév  alkalmából  a  maga  és  tiszt- 
viselőtársai jókívánatait  tolmácsolja  a  nádor  előtt.  Nem  képes  erőt 
venni  mélységes  lehangoltságán  s  panaszosan  említi,  hogy  ő  már 
nem  fog  többé  az  intézetnek  hasznos  szolgálatokat  tehetni.  A  szük- 
séges munkaerők  hiányában  annyira  kimerült,  hogy  ötödik  hete 
kénytelen  szobáját  őrizni.  Azonban  —  a  mint  ezt  megígérte  ő 
fenségének  —  buzgalma  nem  fog  csökkenni  végső  lehelletéig.  Ámbár 
most  lép  be  41.  szolgálati  évébe,  mely  idő  alatt  ősei  példájára  ő 
is  igyekezett  hűségét  a  haza  és  a  felséges  uralkodóház  iránt 
többféleképen  tanúsítani,  ennek  daczára  keserűen  tapasztalta  a  két 
év  előtti  mellőztetésből,  midőn  a  királyi  udvarnokság  iránt  benyúj- 
tott kérvénye  visszautasíttatott,  hogy  mindez  nem  vétetik  figye- 
lembe, noha  kevesebbet,  tekintve  származását  és  őseinek  érdemeit, 
igazán  nem  kérhetett.  Nem  keresi  ugyan  a  kitüntetéseket,  de 
restelh,  hogy  így,  e  vígasztalódás  nélkül  kell  életét  befejeznie. 
Nem  tagadja,  ez  fáj  neki.  így,  bánkódva  zárja  le  ezt  az  eszten- 
dőt, abban  a  reményben,  hogy  talán  a  jövő  mégis  meghozza  a 
várt  enyhülést.  1 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1818.  Nro  156. 


VI. 

Bármennyire  rosszul  esett  Széchényi  grófnak  az  az  eljárás,  a 
mit  Miller  a  könyvtáröri  állás  betöltése  ügyében  vele  szemben 
követett,  ha  lelke  mélyén  érzett  is  ebből  kifolyólag  némi  elhide- 
gülést  iránta,  az  intézet  érdekeire  való  tekintetből  még  csak 
hosszabb  hallgatása  által  sem  árulta  el  ezt. 

A  feledés  fátyolát  borítván  a  történtekre,  úgy  tett,  mintha 
mi  sem  történt  volna  köztük,  és  már  1812  október  14-én  fel- 
keresi őt  soraival,  értésére  adván,  hogy  André  Keresztély  Károly 
morvaországi  gazdasági  tanácsos,  a  Hesperus  czímű  újság  szer- 
kesztője, lapjában  a  Nemzeti  Múzeum  alapítását,  fejlődését  kívánná 
ismertetni.  Miután  nem  tartja  illendőnek,  hogy  az  általa  felaján- 
lott ajándékot  maga  dicsérje  ki,  Millert  kéri  fel  az  ismertetés  meg- 
írására, a  ki  egyaránt  jól  ismeri  az  intézet  múltját  és  jelen 
állapotát. 

Hat  nap  múlva,  be  sem  várva  válaszát,  ismét  ír  neki, 
megküldvén  —  a  könyvtárban  való  elhelyezés  czéljából  —  azon 
köszönőleveleket,  a  melyeket  a  katalógusok  fejében  legutóbb 
kapott. 

Miller  —  ha  hihetünk  szavának  —  azonnal  hozzáfogott 
az  adatok  összeállításához.  Miután  azonban  hivatalos  elfoglaltsága 
miatt  több  ízben  is  kénytelen  volt  munkáját  megszakítani,  csak 
november  második  felében  készült  el  vele.  Minthogy  pedig  a 
múzeumi  tisztviselőknek  tiltva  volt  akár  a  hazai,  akár  a  külföldi 
lapokba,  a  nádor  előzetes  jóváhagyása  nélkül,  közleményeket  írni, 
ö  is  bemutatta  a  kéziratot  ö  fenségének. 

■^   nádor  erre  magához  hivatta  őt,  és  úgy  nyilatkozott,  hogy 
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tanácsosabb  lenne  a  dolgot  mindaddig  függőben  tartani,  míg  a 
Múzeumi  Akták  I.  kötete,  a  hol  úgy  is  közölve  lesz  az  intézet 
története,  megjelenik. 

Miller  november  25-én  értesíti  erről  Széchényit,  azon  meg- 
jegyzés kíséretében,  hogy  a  mint  a  régiségek  katalógusa  elhagyja 
a  sajtót,  azonnal  hozzáfognak  az  Akták  nyomásához.  Akkor 
azután  az  illető  újságíró  mindazt  felhasználhatja  ebből,  a  mit 
csak  jónak  lát.  Egyébiránt  már  két  évvel  előbb  is  hasonló  kérés- 
sel fordult  hozzá  —  a  gróf  nevében  —  Mednyánszky  Alajos 
báró:  ennek  megkeresését  azonban,  tekintettel  a  nádori  utasí- 
tásra, egyszerűen  hallgatással  mellőzte.  Ha  azonban  a  gróf  mind- 
ezek daczára  ragaszkodnék  kívánságához,  forduljon  egyenesen  a 
nádorhoz,  s  ha  ő  fensége  engedélyezi,  ő  a  kész  dolgot  azonnal 
el  fogja  küldeni.  Addig  is  nézze  át  André  a  budai  lapokat,  a  melyek 
minden  félévben  közlik  a  gyarapodást.  ^ 

Millernek  —  legalább  utólag  —  magának  is  be  kellett  látnia, 
hogy  sem  oka,  sem  joga  nem  volt  Széchényivel  szemben  oly 
bántó  és  kevéssé  őszinte  eljárást  követni.  Most  hogy  legutóbbi 
óhajának  sem  tett  eleget,  úgy  érezte,  saját  lelkiismeretén  fog 
könnyíteni,  ha  egyszer  már  valamit  kedve  szerint  is  tesz.  Ámbár 
az  új  esztendő  nem  köszöntött  be  hozzá  jó  egészséggel,  —  január 
8-án  azt  írja  a  nádornak,  hogy  esténkint  láz  gyötri,  s  az  álmat- 
lanul töltött  éjszakák  annyira  elgyengítették,  hogy  hatodik  hete 
nem  lépett  ki  szobájából  —  megfeszített  erővel  lát  hozzá  a  kéz- 
iratkatalogus  befejezéséhez,  úgy,  hogy  február  20-ika  táján  elküld- 
hette a  grófnak  az  első  kötet  kéziratát. 

Széchényi  nagy  örömmel  veszi  a  küldeményt  és  azonnal 
czenzúra  alá  adja,  hogy  mielőbb  ki  lehessen  nyomatni.  Millernek 
pedig,  hogy  hálás  elismerését  tanúsítsa,  s  még  inkább  —  mint 
levelében  olvassuk  —  hogy  iránta  való  őszinte  barátságának  némi 
jelét  adja,  egy  arany  szelenczét  küld  ajándékba,  kérvén  őt,  ne 
tekintse  az  ajándék  csekély  voltát,  hanem  inkább  az  ö  szándékát. 
Munkájával  az  irodalommal  foglalkozók  rég  táplált  óhaját  telje- 
sítette: ő  a  maga  részéről,  a  nyomtatásra  vonatkozólag  mindent 
elkövet.  Nagyon  kedves  dolgot  fog  cselekedni,  ha  a  metszetek,  föld- 


'  Miller  levelezése.  XII.  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  13.  szám.  II.  csomag, 
82.  szám. 
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abroszok  katalógusát  is  mielőbb  elkészítteti  és  neki  kiadásra 
megküldi.  1 

Az  egyébként  száraz  Miller  bizonyos  elérzékenyüléssel  köszöni 
meg  az  emléktárgyat.  Ha  nem  tudná  —  ügymond  —  hogy  a 
grófnak  veleszületett  tulajdonsága  mindent  megjutalmazni,  azt 
kellene  gondolnia,  hogy  nem  remélt  nagylelkűségével  zavarba 
akarja  ejteni!  Ennyi  jótéteménynyel  elhalmozva,  hálás  köszönettel 
fogadja  az  ajándékot  és  nem  csak  életében  fogja  megőrizni,  hanem 
gondja  lesz  rá,  hogy  halála  után  a  Múzeum  cimeliothecajában  nyer- 
jen helyet,-  hogy  ekként  az  utókor,  a  grófnak  hazájával  szemben 
szerzett  halhatatlan  érdemei  mellett,  az  iránta  tanúsított  jóakara- 
tot is  lássa  és  csodálja. 

De  minden  ajándéknál  becsesebb  előtte  az  a  tudat,  hogy  a 
kéziratkatalügussal  kedveskedhetett.  A  tudós  világ  bámulattal  fogja 
látni  a  kötetet,  a  melyben  nincs  egy  levél  sem.  a  mi  nem  a  gróf 
áldozatkészségét  hirdetné. 

Foglalkozott  azzal  a  gondolattal  is,  hogy  a  nagybecsű  gyűj- 
temény katalógusa  elé  méltó  ismertetést  kellene  írni,  de  nem 
találván  helyesnek  saját  munkájának  hirdetésére  vállalkozni,  arra 
a  nézetre  jutott,  hogy  legczélszerűbb  lenne  ügy  eljárni,  a  mint  a 
gróf  rendelkezéséből  a  többi  katalógusnál  is  történt.  Véleménye 
szerint  a  munka  hasznáról,  általános  szempontokból,  legjobban 
Hormayer  vagy  Schwartner  tanár  írhatna. 

A  gróf  által  n  évvel  előbb.  l\Iarienburger  brassói  tanártól 
vásárolt  kéziratok  eddig  elkerülték  figyelmét.  Most  lajstromozza 
ezeket  és  a  legközelebb  elküldi  Tibolthnak.  Bárcsak  visszanyerné 
egészségét,  hogy  a  gróf  kívánságát  a  metszetek  stb.  katalógusára 
vonatkozólag  is  teljesíthetné.  Három  év  előtt  ehhez  is  hozzákez- 
dett; de  miután  azt  látta,  hogy  a  gyűjtemény  nagyon  hiányos,  a 
munkát  ismét  abbanhagyta.  Értésére  esvén  azonban,  hogy  a  gróf 
ezt  is  kiadni  óhajtaná,  újból  hozzálát  a  munkához,  ha  ugyan 
nem  fogják  ebben  megakadályozni  rheumatikus  bántalmai,  a  melyek 
immár  a  negyedik  hónapja  szobafogságra  kárhoztatják.  Csak  arra 
kéri  a  grófot,  hogy  a  gyűjteményt  gondosabb  megőrzés  czéljából 
köttesse  be;  ez  által  a  feldolgozás  is  könnyebbé  válik.  Próbát  tett 

'  Széchényinek  1813  február  27-én  kelt,  Millerhez  intézett  levele.  Miller 
levelezése.  XIII. 

-  Kerestük,  de  nem  találtuk  a  Múzeum  birtokában. 
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az  arczképekkel  és  néhány  látóképpel,  minden  kötet  végén  adván 
a  tartalomjegyzéket  is,  úgy  hogy  most  ezeket  minden  nagyobb 
fáradság  nélkül  lehet  katalogizálni.  A  könyvkötő  számlája  nem 
fog  nagy  összegre  rúgni.  ^ 

Széchényi  megfogadta  Miller  tanácsát  és  Schwartner  Mártont, 
a  pesti  egyetemen  a  diplomatika  tanárát  és  egyetemi  könyvtár- 
igazgatót kérte  fel  az  előszó  megírására. 

Miután  nem  kapott  azonnal  választ  levelére,  márczius  9-én  fel- 
kéri Millert,  kézdezze  meg  Schwartnert,  kézhez  vette-e  sorait  ?  Egy- 
úttal újólag  megemlíti,  hogy  a  metszetek,  földabroszok  stb.  kata- 
lógusát is  mielőbb  szeretné  közre  adni.  Ámde  ennek  szerkesztését 
sem  tudná  nyugodtan  másra  bízni  mint  Millerre,  a  kinek  e  téren 
való  jártassága,  fáradhatlan  szorgalma  közismert  dolog.  Ha  tehát 
egészségi  állapota  megengedi,  ajánlja  figyelmébe  a  munkát.  Hogy 
pedig  a  gyűjtemény  jobban  megőrizhető  legyen,  örömmel  teljesíti 
kérelmét  és  utalványozza  a  kötésre  szükséges  összeget.  A  Binz 
antiquarius  birtokában  lévő  és  Izdenezy  hagyatékából  származó 
kéziratoknak  itt  küldött  jegyzékéből  pedig  válaszsza  ki  a  mit  a 
könyvtár  részére  érdemesnek  tart  megszerezni,  s  ö  majd  megvá- 
sárolja ezeket. 2 

Alig  hogy  elküldötte  Széchényi  Millerhez  intézett  e  levelét, 
kézhez  vette  Schwartner  válaszát  is,  a  ki  nagy  örömmel  fogadta 
ugyan  —  mint  írta  —  a  megtisztelő  felszólítást,  azonban  jobban 
meggondolván  a  dolgot,  kénytelen  volt  belátni,  hogy  ennek  meg- 
valósítása leküzdhetlen  nehézségekbe  ütközik,  a  melyeket  köteles- 
ségének tartja  a  gróf  előtt  is  tartózkodás  nélkül  feltárni. 

Minden  előszónak  fel  kell  ölelnie  röviden,  de  összefoglaló- 
lag,  az  egész  anyagot  és  mintegy  visszatükrözni  ezt.  Már  pedig 
ö  mindezideig  nem  volt  képes  átnézni  a  rengeteg  kéziratot,  a  kata- 
lógus szerkesztésének  módját  pedig  egyáltalában  nem  ismeri.  Nagy 
szerénytelenség  lenne  tehát  tőle  így  fogni  a  munka  kritikai  mél- 
tatásához, és  az  olvasót  a  gyűjtemény  tömkelegébe  bevezetni 
akarni.  Igaz,  hogy  az  úgynevezett  közhelyekből  bővebben  merít- 
hetne, a  mint  ezt  mások  is  teszik.  Ö  azonban  megfelelőbbnek  tartja 


'  Millernek  1813  márczius  l-jén  kelt  levele.  Széchényi  levéltár.  I.  kötet, 
9.  szám,  III.  csomag.  56.  szám. 
2  Miller  levelezése.  XIII. 
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mindaddig,    míg   valamely   mü  természete  ezt  meg  nem  követeli. 
az  előszót  a  munka  czéljaihoz  mérni  és  alkalmazni. 

Ehhez  járul,  hogy  a  dicséretes  szokás  az  irodalom  terén 
szinte  törvényül  állította  fel,  miszerint  az  oly  könyv  elé,  melynek 
szerzője  kezdő  ember,  vagy  kevésbé  ismert  egyéniség,  hírnevesebb 
író  bocsásson  ajánló  sorokat,  hogy  ezzel  mintegy  bevezesse  a 
tudósok  társaságába  s  jóindulatukba  ajánlja  öt.  Ez  elfogadott  dolog 
lévén,  méltán  felkeltené  az  előszó  megírásával  a  vele  barátságos 
viszonyban  élő  Miller  irigységét,  a  ki,  látván  hogy  neki,  a  régi. 
hírneves  szerzőnek  egy  kevésbé  jeles  író  szerkeszti  meg  az  előszót, 
még  arra  a  következtetésre  juthatna,  hogy  kiesett  a  gróf  keg^-eiből. 
Éppen  ez  okból  nem  is  szólt  halandó  embernek  ajánlatáról. ^ 

Miller  olyankor  kapta  meg  Széchényinek  márczius  9-éröl 
keltezett  levelét,  a  mikor  Schwartner  történetesen  nála  volt. 
Kérdezvén  tőle,  felelt-e  már  a  gróf  felszólítására,  azt  a  választ 
nyerte,  hogy  már  6-án  Sopronba  küldötte  levelét,  melynek  tartal- 
mát is  közölte  vele. 

Erre  Miller  kinyilatkoztatta,  hogy  teljesen  távol  áll  a  tudó- 
sok minden  szélhámoskodásától  és  kevés  súlyt  helyez  arra,  hogy 
valaki  nevezetes  embernek  tartja-e  vagy  sem?  Sohasem  töreke- 
dett hírnévre  szert  tenni,  hanem  mindig  az  lebegett  szeme  előtt, 
hogy  királyának  és  hazájának  készséges  szolgája  leg)-en,  s  hogy 
az  utókor  is  elismerje,  miszerint  ö  hü  alattvaló,  munkás  honpolgár, 
szóval  tisztességes,  igaz  ember  volt. 

Sclnvartnert  megzavarta  e  fellépés,  és  sietett  kijelenteni,  hogy 
legnagv'obb  szerencséjének  tartja,  ha  a  gróf  az  ő  ajánlatára  bízta 
meg  az  előszó  megírásával. 

^Dnderről  hűségesen  beszámol  Miller  márczius  l.-5-án  Szé- 
chényinek, megnyugtatván  öt  az  iránt  is,  hogy  bár  gyengélkedő 
állapota  mellett  legfeljebb  arra  számíthat,  hogy  hátralévő  nap- 
jait betegeskedve  fogja  eltölteni,  mégis  hozzálát  a  metszetek 
stb.  katalógusának  összeállításához,  hogy  ez  által  is  igazolja,  mily 
lelkes  tisztelője  volt  végső  lehelletéig  a  grófnak.  Míg  a  nyomda 
elkészül  a  kéziratkatalogussal.  hiszi  hogy  ö  is  befejezheti  a  met- 
szetek, czimerek  lajstromozását:  egyelőre  igyekezni  fog  az  anyagot 
csoportok   szerint   felosztani  és  az  egészet   beköttetni,  mert  ezzel 

>  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csomag.  56.  szám. 
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a  munkát  is  meg  fogja  könnyíteni.  Az  üj  katalógus  tervezetét  már 
legközelebb  a  gróf  elé  terjeszti,  hogy  ha  meg  találna  halni  is 
időközben,  más  valaki  akadály  nélkül  folytathassa  a  munkát. 

Nehogy  az  Izdenczy-féle  kéziratok  megszerzése  ez  által  is 
halasztást  szenvedjen,  a  gróf  által  vele  közölt  jegyzéket  nem 
másoltatta  le,  hanem  megjelölte  benne  a  könyvtárban  meglévő 
dolgokat  és  így  küldötte  vissza.  A  többit  mind,  kivétel  nélkül, 
tanácsos  lenne  a  könyvtár  részére  megszerezni.  A  gróf  is  meg  fog 
győződni  róla,  hogy  sok  olyan  van  a  gyűjteményben,  a  mit  az 
esetleges  visszaélések  elkerülése  czéljából  nem  tanácsos  magán- 
kézben hagyni,  hanem  valamely  közintézet  örizetére  kell  bízni. 
Ha  jónak  látná  a  gyűjteményt  megvásárolni,  legczélszerubb  lenne 
a  kéziratokat  még  ott  Bécsben  czéduláztatni  és  a  kéziratkata- 
logusba  pótlólag  felvenni. 

Koppi  ötkötetes  munkáját  a  királynék  jogairól,  a  mit  Eszter- 
házy  József  gróf  vásárolt  meg  a  könyvtár  részére,  a  nádor  még 
nem  juttatta  el  rendeltetési  helyére:  hanem  azzal  az  üzenettel 
küldötte  le  hozzá  Privitzer  elnöki  titkárt,  hogy  ne  próbáljon  a 
Dunán  átmenni;  tartózkodjék  csak  nyugodtan  odahaza,  ö  fensége 
majd  személyesen  fogja  öt  lakásán  felkeresni,  mert  az  ajándékokkal 
telt  ládák  felbontásánál  személyesen  kíván  jelen  lenni. ^ 

Széchényi  úgy  értette  Miller  leveléből,  hogy  ha  erről  nyíl- 
tan nem  szólt  is,  bizonyos  neheztelést  érez,  a  miért  nem  öt, 
hanem  Schwartnert  kérte  fel  az  előszó  megírására.  Siet  tehát  őt 
megbékíteni. 

Mindenesetre  leginkább  kedve  szerint  történt  volna  —  írja 
neki  márczius  25-én  —  ha  Miller  maga  vállalja  el  az  előszó- 
írást is.  Barátainktól  azonban  csakis  méltányos  dolgokat  szabad 
kívánni.  Miután  pedig  Miller  egészsége  az  utóbbi  időben  nem 
mindig  volt  kielégítő,  annál  kevésbé  akarta  őt  még  ezzel  is  ter- 
helni, mert  hisz  maga  is  Schwartnert,  a  hírneves  tudóst  és  írót 
ajánlotta  erre.  Schwartner  azonban  arra  kérte  őt  márczius  6-iki 
levelében,  mentse  fel  őt  a  megbízatás  alól.  Ezzel  ellentétben 
Miller  13-án  arról  értesíti,  hogy  Scluvartner  örömmel  elvállalta 
az  előszó  megszerkesztését.  írja  meg,  vájjon  jól  értette-e  ez  utóbbit, 
hogy  újból  megkereshesse  őt  ez  iránt. 

1  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csomag,  56.  szám. 
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Kéri  a  mindenható  Istent,  tartsa  meg  .Millert  továbbra  is  jó 
egészségben  az  intézet  javára,  az  irodalomnak  pedig,  a  melynek 
dísze  és  jelessége,  hasznára.  Örömmel  beleegyezik,  hogy  a  könyv- 
kötési munkálatokra  szükséges  összeget  Szentiványi  kifizesse.  Az 
Izdenezy-féle  kéziratokat  mind  megszerezte  a  könyvtárnak.  A  kéz- 
iratkatalogus  már  kikerült  a  czenzúra  alól,  s  ő  rögtön  nyomdába 
is  adta.  A  könyveket  és  kéziratokat  a  legközelebbi  alkalommal 
fogja  Pestre  küldeni.  Nagy  örömére  fog  szolgálni,  ha  Miller  a  többi 
katalógust  is  elkészíti,  mert  így  teljesen  beválthalja  ígéretét.  Csak 
ügyeljen  egészségére,  a  mely  annyira  drága  barátjainak,  és  az 
irodalom  művelőinek.  Kéri  számítsa  öt  is  mindenkor  az  előbbiek 
közé.  1 

Miller  ápril  4-én  felel  a  gróf  levelére,  meglehetős  kesernyés 
hangon,  mint  már  szokása  volt.  ha  az  elmaradt  kitüntetés  ügyére 
terelte  a  szót. 

Ó  exja  jól  értette,  hogy  Schwartner  tanár  készséggel  vállal- 
kozott az  előszó  megírására,  miután  nem  tudott  ellentállani  az 
általa  felhozott  érveknek.  Ezt  talán  maga  is  be  fogja  ismerni,  ha 
legközelebb  ír.  Még  most  is  nevetnie  kell,  ha  eszébe  jut,  hogy  ez 
a  külömben  igen  kiváló  ember  csak  megerősítette  öt  abban  a  véle- 
ményében, hogy  az  oly  egyének,  a  kik  tudósoknak  képzelik  magu- 
kat, bár  tudásuk  alig  haladja  meg  azt,  a  mit  az  iskolában  elsajá- 
títottak, inkább  indulnak  képtelenségek,  mint  a  józan  ész  szava  után. 

A  mi  önmagát  illeti,  őt  nem  a  munkától  való  irtózás,  hanem 
politika  vitte  arra,  hogy  felkérje  a 'grófot,  miszerint  mást  tiszteljen 
meg  a  megbízással.  Feltette  ugyan  magában,  hogy  inkább  hal  meg 
foglalatosságai  közben,  mint  hogy  dologtalanságban  kelljen  elseny- 
vednie: mégis,  inkább  marad  egész  életén  át  rejtekben,  úgy 
hogy  semmiféle  Jiiunka  czímlapján  ne  szerepeljen  neve,  mint  hogy 
a  darazsakat  ingerelje. 

Ügy  látszik  a  (Gondviselés  úgy  rendelkezett  felőle,  hogy  a 
jó  ügy  áldozata  legyen.  Találkoznak  ugyanis  Bécsben  olyanok  is, 
a  kiknek  nincs  ínyükre  a  nemzeti  művelődés  munkálásának  meg- 
kezdése, s  a  kik  rossz  néven  veszik  tőle,  hogy  annak  az  intézet- 
nek a  szolgálatában  áll.  a  melynek  fejlődését  hasztalan  akarták 
megakasztani.    S    minthogy  a  nádor    ő    fenségét    nem    merészelik 

1  Miller  levelezése.  XIII. 


318 


megtámadni,  az  o  csekélységét  ütik.  Öt  azonban  ilyesmi  már  nem 
sebezheti  meg,  s  nem  is  zavarja  ki  bölcs  egykedvűségéböl;  hanem 
a  haza  boldogsága  érdekében  rettenthetlenül  halad  tovább  a  meg- 
kezdett úton. 

Nemzetsége,  mely  16013  óta  mindenkor  hűségesen  szolgálta 
a  felséges  udvart  és  a  hazát,  nemsokára  kihal.  Kedvezőtlen 
egészségi  állapota  is  mutatván,  hogy  élte  alkonyához  jutott,  nem 
tudnak  másként  ártalmára  lenni,  mint  az  által,  hogy  nem  jutal- 
mazzák meg  érdemeit.  Ez  azonban  nem  az  ö  szégyene,  hanem  a 
kormányzaté.  Belépvén  legközelebb  negyvenedik  szolgálati  évébe, 
ha  életben  marad  is,  érdemes  megfontolnia,  vájjon  szükséges-e 
tovább  viselni  a  jármot? 

Bármi  történjék  azonban,  mindenkor  és  minden  alkalommal 
kötelességének  tartandja  tőle  telhető  szolgálatokkal  tanúsítani  a 
gróf  iránt  való  tiszteletét,  és  éppen  ez  okból,  a  mappák,  metsze- 
lek, czímerek  katalógusának  összeáUítását  sem  liáritja  el  magától. 
Ha  másra  akarná  is  bízni  e  munkát,  nincs  senkije,  a  kire  átruház- 
hatná terveinek  végrehajtását.  A  vele  együtt  szolgáló  néhány  ember 
annyira  el  van  foglalva,  hogy  alig  képesek  a  vendégeket  fogadni, 
nem  hogy  hivatalos  időn  belül  még  katalógusokat  írhatnának. 
Hogy  pedig  szabad  idejét  szentelje  erre,  nem  kívánhatja  senkitől. 
A  gépies  hivatalnokoskodás  már  mindenhol  meghonosodott.  Ha  a 
tisztviselők  a  hivatalos  órákon  kívül  bízatnak  meg  valamely  munka 
elvégzésével,  nemcsak  külön  díjazást  kívánnak  ennek  fejében,  hanem 
azt  akarják,  hogy  még  mielőtt  a  tollat  a  kezükbe  vették  volna, 
már  is  jutalomban  részesüljenek.  Ezeket  ugyan  nem  lelkesíti  az 
intézet  iránt  való  szeretet,  az  önbecsülés,  a  haza  érdeke.  Csak 
egy  van  reájuk  hatással,  a  pénz.  Sőt  még  őt  is  kinevetik,  ha 
munkára  serkenti  őket,  azt  mondván  neki,  mutassa  meg  hát. 
micsoda  gyümölcse  van  az  ő  fáradhatlan  tevékenységének"? 

Ismervén  e  mellékkörülményeket,  a  metszetek  stb.  katalogi- 
zálására tervezetet  dolgozott  ki,  a  melyet  ezennel  a  gróf  elé  ter- 
jeszt. ^  A  mint  az  első  részszel  elkészül,  azonnal  el  fogja  neki  kül- 

'  A  tervezet  az  egész  munkát  6  részre  osztotta.  Az  első  részbe,  7  feje- 
zetben, a  czímerek.  pecsétek,  rendjelek,  pénzek  lenyomatai  jöttek  volna. 
A  másodikba.  12  fejezetben,  a  vezérek,  királyok,  berezegek,  fejedelmek,  vajdák, 
egyházi  személyek,  hadvezérek,  mágnások,  tudósok,  a  Magyarország  ellen 
küzdő    török    császárok,  basák  és  más  jelesebb  egyének  arczképei.  A  barma- 
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{leni  Bécsbe,  vagy  Sopronba.  Ekként,  ha  a  munka  befejezése  előtt 
kellene  is  búcsút  vennie  ez  árnyékvilágtól,  gondoskodva  lesz  arról 
hogy  más,  esetleg  kevésbé  tanult  ember  is  befejezhesse  a  meg- 
kezdett munkát.  A  gróf  engedelmével  hozzáfogtak  a  gyűjtemény 
beköttetéséhez,  úgy  hogy  legközelebb  60  kötet  már  kész  is  lesz. 
Szentiványi  Pétertől  örömmel  hallotta,  hogy  utasítva  van  a  könyv- 
kötő számlájának  kiegyenlítésére. 

A  kéziratkatalogust  már  nyomdába  adta.  Kiváló  örömére 
szolgál,  hogy  csekély  munkájával  szerencsés  lehetett  hozzájárulni 
a  gróf  nevének  megörökítéséhez.  Az  Izdenczy-féle  gyűjtemény 
megvásárlását  annál  inkább  örömmel  üdvözh,  mert  méltatlan  dolog 
lett  volna  egy  államtanácsos  titkos  jelentéseit  a  könyvárus  bolt- 
jában látni.  Kétségkívül  a  legmegfelelőbb,  ha  a  kiváló,  hírneves 
emberek  iratait  az  országos  könyvtár  őrizetére  bízzák.  A  gróí  ezen 
ajándékával  ismét  örök  emléket  emelt  magának. i 

Miller  tervezete  teljesen  megnyerte  Széchényi  tetszését  s 
most  már  csak  azt  kívánta  neki,  hogy  egészsége  legyen,  misze- 
rint ezzel  a  katalógussal  is  megfelelhessen  a  tudósok  várako- 
zásának. 

A  bécsi  áskálódások,  a  mikről  Miller  írt,  bizonyára  nem 
hagyták  hidegen  Széchényit  sem,  de  nem  sokat  törődött  velük. 
Május  l-jén  is  arról  értesíti  Millert,  hogy  legközelebb  ismét  több 
nyomtatványt  és  kéziratot  fog  küldeni  a  könyvtár  részére,  egye- 
bek közt  a  Moniteur  Universel  egy  teljes  példányát.  Sőt  néhány 
ritkább  munka  megszerzésére  is  kilátása  van.  a  melyek  a  magyar 
irodalomban  még  ismeretlenek.  Elég  drágára  tartják  ugyan,  de 
élni  kell  az  alkalommal.  Ekként  akar  egész  életén  át  megfelelni 
azon  fogadalmának,  hogy  a  könyvtárt  mindig  újabb  és  újabb  szer- 
zeményekkel fogja  gyarapítani,  ha  mindjárt  kisebbíteni  iparkod- 
nak is  fáradozásainak  csekély  eredményét.  A  míg  azt  látja,  hogy 
polgártársai  és  az  utódok  kellő  haszonnal   kereshetik   fel  az  inté- 

dikba  —  4  fejezetben  —  a  várak,  városok,  templomok,  kastélyok  és  köz- 
épületek látképei.  A  negyedikbe  —  6  fejezetre  osztva  —  a  királyi  koronázá- 
sokat és  egyéb  történelmi  nevezetességű  mozzanatokat  feltüntető  metszetek, 
csataképek  stb.  Az  ötödikbe  —  öt  fejezetben  —  mindenféle  szentképek, 
allegóriák,  kosztümök,  természetrajzi  és  fizikai  vonatkozású  rajzok,  zene  stb. 
Végre  a  hatodikba  —  12  fejezetben  —  az  összes  földabroszok. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám.  II.  csomag,  89.  szám. 
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zetet,  addig  nem  lankad,  még  ha  nehézségekkel  kell  is  meg- 
küzdenie.^ 

]Miller  szintén  meghajlik  Széchényi  e  nemes,  önzetlen  felfo- 
gása előtt,  és  —  legalább  válaszában  —  igyekszik  követni  példáját. 

A  gróf  iránt  viseltető  mély  tiszteletnél  fogva,  nem  érhette 
volna  —  úgymond  —  nagyobb  öröm,  mint  hogy  az  ország  nádo- 
rával együtt  ö  is  helyesU  a  katalógus  tervezetét.  Bármennyi 
munkájába  kerüljön,  rajta  lesz,  hogy  a  tudoraányos  körök  vára- 
kozását kielégítse,  a  mig  a  (Gondviselés  erre  elegendő  erőt  ad  neki. 
A  rheumától  úgy  látszik  megszabadult,  ha  ugyan  az  őszszel  megint 
vissza  nem  tér:  azonban  lábfeje  —  főleg  éjjel  —  még  mindig 
hideg  s  fülzúgása  is  megvan,  daczára  hogy  6  hónapon  át  gyógy- 
szerrel élt.  Az  orvosok  szerint  mindez  az  erők  gyengeségének 
következménye:  ennélfogva  tiltják  neki  a  sok  ülést  és  a  szabad 
levegőn  való  tartózkodást,  sétákat,  fürdők  használatát  ajánlják. 
Csakhogy  elfoglaltsága  miatt  nem  fogadhatja  meg  tanácsukat. 

Már  hozzászokott  a  szerencsétlenséghez  és  türelemmel  tud 
mindent  elviselni:  s  a  mig  lelki  és  testi  épségének  birtokában 
lesz,  nem  szűnik  meg  a  haza  javára  szentelni  idejét.  Dicsőségesebb 
dolognak  tartja  munkában  és  nem  tétlenségben  várni  be  a  végső 
órát,  mely  mindenkinek  ütni  fog.  Az  olyan  ember,  a  ki  fárado- 
zásai fejében  semmiféle  jutalmat  nem  vár,  nem  remél,  könnyű 
szívvel  tűri  el  a  kellemetlenségeket  és  túlteszi  magát  a  rossz- 
akaratú támadásokon.  Ő  ugyan  édes  keveset  gondol  vele,  bármeny- 
nyit lármázzanak  is  Almássy  Ignácz,  Aczél,  Lányi,  Mednyánszky 
és  egész  táboruk,  hogy  ez  szabadkőműves  intézet,  hogy  min- 
dent összegyűjt,  a  mit  fegyverül  lehet  felhasználni  az  uralkodó 
jogai  ellen:  neki  elég  tudnia,  hogy  az  intézet  fennállásának  bizto- 
sítására semmiből  alapot  hozott  létre,  és  megalkotta  azt,  a  mit 
sok  más,  eredménytelenül  akart  létesíteni.  Mindig  vigasztalódást 
fog  találni  abban  a  tudatban,  hogy  az  utókor  ítélete  kedvezőbb 
leend  és  mintegy  tükörből  látja,  mint  fogják  a  hálás  utódok  úgy 
az  ö  csekély  igyekezeteit,  mint  a  gróf  példanélküli  bőkezűségét 
mindaddig  ünnepelni,  a  míg  az  ország  lakosainak  szívéből  a  haza 
szeretete  ki  nem  hal. 

Ebben    a    bölcs   megnyugvásban    fogott    hozzá    a    metszetek 

'  Miller  levelezése  XIII. 
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katalógusának  összeállításához.  A  inint  az  első  részt  befejezte,  azon- 
nal elküldi  a  grófnak,  hogy  késedelem  nélkül  ezenzúra  alá  lehes- 
sen adni,  majd  utóbb  nyomatni.  így  egy  időben  készül  a  kézirat 
a  nyomással.  Néhány  kéziratezimet  is  küld  a  kéziratkatalogusba 
való  utólagos  beillesztés  czéljából,  a  melyet  talán  már  nyomnak  is. 

Nem  titkolhatja  el  azon  gyengeséget,  hogy  hihetetlenül  vágyó- 
dik látni  a  Moniteur  Universelt.  A  napokban  alkalma  nyilt  a  nádor 
ö  fenségének  tudomására  hozni  a  gróf  e  bőkezűségét,  valamint 
az  Izdenczy-féle  kéziratok  remélhető  megérkezését  is.  Ö  fensége 
rendkívül  örült  e  híreknek,  s  meghagyta,  hogy  a  mint  ez  bekö- 
vetkezik, jelentse  neki.^ 

Néhány  nap  múlva  'ribolllinak  is  ír  Miller,  értesítvén  őt, 
hogy  a  metszetek,  térképek  katalógusához,  miután  a  könyvkötő 
elkészült  munkájával,  hozzáfogott.  Azt  tapasztalta  azonban,  hogy 
(íörög  munkájából  =^  több  térkép  hiányzik,  a  melyeket  Eggenberger 
csupán  az  előző  évben  szerzett  meg.  Az  a  kérdés  már  most,  meg- 
veheti-e  ezeket,  vagy  így  hiányosan  vegye  fel  a  munkát.  Az  egyes 
vármegyei  térképekről  kimutatást  mellékel,  a  miből  megálla- 
píthatók a  hiányok.  A  somogyi  térkép  sincs  meg,  bár  kilátásba 
helyezték,  hogy  egy  szép  példányt  küldenek  belőle,  a  mit  azonban 
még  nem  kapott  meg.  Gróf  Festetich  György  arczképét  eddig  még 
egyetlen  könyvkereskedésben  sem  sikerült  megtalálnia.  Űgy  látszik 
Kultsár  szántszándékkal  tartja  vissza  ezeket.  Talán  Tibolth  kéré- 
sére átengedne  egy  példányt.  A  czímergyüjteményt  legkevesebb 
200  darabbal  gyarapította.  Néhány  újabb  darabot  az  udvari  kan- 
czelláriában  is  lehetne  szerezni.  A  káptalani  jelvények  közül  eddig 
csak  az  esztergomi  és  nagyváradi  van  meg:  az  egri,  kalocsai, 
zágrábi  stb.  mind  hiányzanak. 

Hallotta,  hogy  a  kéziratkatalogust  már  nyomják  Sopronban. 
Schwartner  szeretné  a  sajtó  alól  kikerült  íveket  átnézni,  nehogy 
olyan  munkálatról  kelljen  szólania,  a  mi  kezében  sem  volt.  Alkalom- 
adtán el  lehetne  neki  (Millernek)  küldeni,  és  ő  majd  közölné  vele. 
Nyilvánítsa  nézetét,  vájjon  tárgymutatót  készítsen-e  ehhez  is. 
mint    a   könyvek    katalógusához,    avagy    csupán    betűrendes    név- 

'  Millernek  1818  május  21-én  kelt  levele.  Széchényi  levéltár.  I.  kötet. 
13.  szám,  II.  csomag,  89.  szám. 

2  Görög  Demeter  udvari  tanácsos  »;Magyar  átlás<  czímü  munkájáról 
lehet  szó. 
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mutatót?    A    maga    részéről  a  tárgymutató    mellett    van    s   ha    a 
kinyomott  íveket  megkapta,  azonnal  hozzá  fog  a  munkához. 

]\Iellékeli  azon  görög  és  latin  írók  jegyzékét,  a  kiknek  munkái 
a  hún-szkita  történet,  valamint  Pannónia  földrajzának  ismereté- 
hez szükségesek.  Ügy  véli,  a  soproni  könyvtárban  megvannak. 
Ezenfelül  felsorolja  azon  munkákat  is,  a  melyeket  a  gróf  meg- 
rendelt, de  csonkaságuk  miatt  nem  használhatók.  Óhajtaná  továbbá, 
hogy  a  könyvtár  részére  még  azon  segédkönyvek  is  átengedtetnének. 
a  melyeknek  czímei  a  mellékelt  jegyzéken  láthatók.  Bízik  jóságában, 
hogy  ha  nem  is  mindannyit,  valamit  ezekből    mégis  kieszközlend. 

Erdélyben  az  elhunyt  Eders  helyére  ismét  két  jó  ügynököt 
szerzett.  Az  egyik  Kenderessy  kormánytanácsos,  a  másik  Horváth 
piarista  tanár.  ^lindkettő  gyarapította  már  a  könyvtárt.  Az  első 
a  kiadott  Széchényi-leveleket,  a  másik  a  könyvtár  katalógusait 
óhajtaná  megkapni.  Ö  már  kérte  a  gróftól  ezeket,  de  azért  most 
neki  is  figyelmébe  ajánlja. 

A  mi  egészségi  állapotát  illeti,  ez  annyira  javult,  hogy  láza 
csak  ritkán  van:  a  fülzúgás  és  a  lábhidegsége  azonban  még  min- 
dig nem  akar  szűnni,  úgy  hogy  éjjelre  mindig  meleg  lábbelit  kell 
felhúznia,  nappal  pedig  Cortex  Peruvianussal  (kinafa)  táplálkozik. 
Orvosai  néhány  heti  falusi  levegőt  ajánlanak  neki.  De  hová  men- 
jen? Ha  Nagyvárad  vagy  Czenk  közelebb  lenne,  tudná  mit  tegyen. 
Az  ily  hosszú  út  azonban  nagyon"  igénybe  venné  erszényét.^ 

íSzéchényi  június  10-én  már  abban  a  helyzetben  volt,  hogy 
elküldhette  Millernek  a  kéziratkatalogus  első  kiszedett  ívét  azon 
kéréssel,  hogy  ha  esetleg  a  betűket  nem  találná  megfelelőknek, 
tegye  meg  észrevételeit  és  küldje  el  neki  Marczaliba.  a  hol 
több  hetet  szándékozik  tölteni.  A  betűk  hasonlóak  az  előbbi  köte- 
tek betűihez,  s  a  papirnagyságot  is  meg  kellene  tartani.- 

MiUer  —  a  mennyire  kézirat  nélkül  képes  volt  —  meg- 
tisztította a  próbanyomást  a  sajtóhibáktól  és  megjiiutatta  azt 
Schwartnernek  is.  A  nyomásra  csak  az  a  megjegyzése  volt,  hogy 
úgy  látszik  a  nyomdának  kevés  a  betűje:  már  pedig  ez  nagyon 
késleltetné  a  szedést. 

Visszaküldvén  az  ívet  Széchényinek,  ismét  hangoztatja, 
mennyire   örvend,    hogy   munkájával   bizonyos   mértékben  hozzá- 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  1'^.  szám,  II.  csomag,  88.  szám. 
-  Miller  levelezése  XIII. 
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járulhat  azon  emlékmű  létesítéséhez,  a  melyet  a  gróf  a  kataló- 
gus kiadásával  önmagának  emelt.  Miután  elvégződött  a  cimelio- 
theca  katalógusának  összeállításával,  s  már  át  is  adta  a  nádor  ö 
fenségének,  a  magyar  metszetgyüjtemény  feldolgozása  lesz  első 
teendője.  P'eltette  magában,  hogy  sietni  fog  a  munkával,  mert 
annyira  elgyengült  testi  ereje,  hogy  minden  időváltozás  hatással 
van  egészségi  állapotára.  ^ 

Széchényi  azonnal  intézkedett,  hogy  a  nyomda  szerezze  be 
a  netalán  szükséges  betűket.  A  korrektura  gondjától  pedig  egy- 
szerűen felmentette  Millert  és  Tibolthtot  bízta  meg  ezzel,  csak 
hogy  minél  kevésbé  terhelje  a  betegeskedő  embert.  Sőt  más- 
ként is  igyekszik  őt  vigasztalni,  erősíteni.  Én  csak  úgy  érzem 
—  írja  hozzá  június  2(>án  kelt  levelében  —  a  közeledő  öreg- 
ség alkalmatlanságait  nap-nap  után,  mint  Ön.  Ez  azonban  nem 
fog  bennünket  visszatartani  attól,  hogy  az  együtt  kezdett  mun- 
kát együtt  is  fejezzük  be.  S  hogy  Uraságod  erejét  felfrissít- 
hesse, utasítottam  inspektoromat,  küldjön  czímére  10  vödör  mar- 
czali  bort.  csak  azt  közölje  vele  előbb,  hogy  vöröset  kíván-e 
inkább,  vagy  fehéret. - 

Miller  azzal  igyekezett  meghálálni  a  gróf  figyelmét,  hogy 
lehetőleg  mindent  elkövetett  arra  nézve,  miszerint  semmiféle 
Széchényitől  származó  kézirat  ki  ne  maradjon  a  készülő  kataló- 
gusból. E  végből  átnézte  az  összes  szekrényeket,  s  a  mi  pótolni 
valót  talált,  sietett  Tibolthhoz  eljuttatni,  a  katalógusba  való  beik- 
tatás czéljából. 

Nagyon  kedve  szerint  történt,  hogy  a  korrekturát  Tibolthra 
bízta  a  gróf,  mert  tudta,  hog\'  így  lehetőleg  kevés  sajtóhiba  marad 
benn  a  munkában. 

Nem  volt  azonban  megelégedve  Tibolthtal,  hogy  még  min- 
dig nem  kapta  meg  a  kért  könyveket,  sem  pedig  nem  nyilvání- 
totta véleményét  az  indexre  vonatkozólag. 

S  főleg  elégedetlen  volt  saját  egészségi  állapotával.  Gyakran 
volt  éjjel  láza,  fülzúgása  stb.  Csupán  főfájása  vált  ritkábbá:  a  tél- 
től azonban  már  a  nyár  derekán  előre  rettegett.^ 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  111.  csomag,  56.  szám. 
-  Miller  levelezése  XIII. 

^  Millernek  július  8-án  és  augusztus  5-én  Tibolthhoz  intézett  levelei. 
Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám.  II.  csomag,  88.  szám. 
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Június  elején  egyéb  körülmények  is  merültek  fel,  a  melyek 
alkalmasak  voltak  arra,  hogy  betegségéből  eredő  kedvetlenségét 
fokozzák.  Egy  lelet  lett  volna  átveendő  Szőnyben,  a  tulajdonos 
Zichy  gróftól  s  Millernek  nem  volt  az  intézetben  embere,  a  kit  a 
kiküldetésre  a  nádornál  javaslatba  hozhatott  volna.  Tehel,  a  ter- 
mészetrajzi gyűjtemények  őre  már  régebben  távol  volt  hivatalá- 
tól; Haliczky  pedig  folyton  betegeskedett,  úgy  hogy  minden  teher 
a  másik  kanczellistára,  Kutserára  nehezedett,  ő  maga  pedig  any- 
nyira  el  volt  foglalva  a  könyv-  és  régiségtár  ügyeivel,  hogy  — 
mint  a  nádornak  jelentette  —  még  arra  sem  ér  rá,  hogy  egész- 
ségét gondozza.  Azt  ajánlotta  tehát,  hogy  ismét  Horvát  István 
küldessék  ki  a  lelet  átvételére.  A  nádor  azonban  —  nem  tudjuk 
mi  okból  —  Tehelt  bízta  meg  ezzel.  ^ 

Ugyancsak  június  első  napjaiban  történt,  hogy  a  Múzeum 
előtt  eddig  őrködő  katonaságot,  a  katonai  helyőrség  létszámának 
csekély  voltára  való  hivatkozással,  minden  előzetes  értesítés  nél- 
kül, egyszerűen  beszüntették.  Ennek  legközvetlenebb  következ- 
ménye az  volt,  hogy  mindjárt  az  első  éjjel  1  —  2  óra  közt  be 
akartak  törni  az  intézetbe,  a  hol  —  Miller  szerint  —  nagyobb 
érték  őriztetett,  mint  az  összes  pesti  közpénztárakban.  Sőt  e 
gonosz  szándékú  kísérletezések  ismétlődtek  még  akkor  is,  a  mikor 
Miller  elrendelte,  hogy  a  könyvtári  szolga  és  a  háziszolga  fel- 
váltva őrködjenek  éjjelenkint  a  folyosón. 

Miller,  hogy  a  felelősséget  magáról  elhárítsa,  jelentést  tett 
a  történtekről  a  nádornak,  a  kitől  június  22-én  azt  az  értesítést 
vette,  hogy  megkeresésére  a  hadparancsnokság  intézkedett,  misze- 
rint a  helyőrség  létszámának  emelésével  a  Múzeum  ismét  vissza- 
kapja az  őrséget.- 

Augusztus  havában  Horvát  István  több  becses  régiséget 
szerzett  az  intézetnek.  Midőn  Miller  ezek  jegyzékét  a  nádor- 
hoz augusztus  26-án  felterjeszti,  újból  alkalmat  vesz  magának 
elpanaszolni  a  tisztviselők  elégtelenségét  és  Horvát  István  kineve- 
zését kérelmezni.  Hivatkozik  arra  a  buzgalomra,  a  melyet  Hor- 
vát a  Nemzeti  iMúzeum  érdekében  mindenkor  kifejtett,  a  saját 
előhaladott   korára,   40   éves  hűséges  szolgálataira  és  kéri  ő  fen- 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1813.  Nr.  890. 
-  Igazgatósági  irattár.  A.  1813.  Nr.  33 — 39. 
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ségét,  adja  végre  melléje  segítségül,  mint  a  könyvtár  őrét.  Oly 
szerencsétlen  helyzetbe  jutott  a  kellő  munkaerő  hiányában,  hogy 
immár  képtelen  a  vállaira  nehezedő  terhet  elviselni.  Ha  Haliczky 
kanczellista  nem  lenne  oldala  mellett,  kétségbe  kellene  esnie. 
Reggeltől  estig  vendégeket  fogadnak  a  kön^-v-,  érem-  és  régiség- 
tárban  és  néha  még  a  természetrajzi  osztály  embereit  is  ők  kény- 
telenek helyettesíteni.  Ez  által  halasztást  szenvednek  az  oly  mun- 
kálatok, a  melyeket  az  intézet  érdekében  már  meg  kellene  kez- 
deni. Ide  számítandó  első  sorban  a  katalógusok  megszerkesztése, 
a  melyeket  a  közönség  türelmetlenül  vár  s  a  melyek  a  szüksé- 
ges rend  szempontjából  is  nélkülözhetlenek.  A  mi  ebből  meg- 
van, azt  ő  készítette.  Ü  neki  kell  ezenfelül  minden  ajándékot, 
vételt,  cserét  jegyzékbe  vennie.  Többre  már  nem  képes.  Ö  nem 
egyéb,  mint  czímzetes  igazgató,  a  ki  miben  sem  különbözik  a 
többi  tisztviselőtől.  Ennek  daczára  nem  merészkednék  a  nehéz 
viszonyok  miatt  panaszkodni,  és  továbbra  is  minden  segítség  nél- 
kül viselné  az  egész  intézet  összes  ügyeit,  ha  nem  érezné,  hogy 
a  nyár  folyamán  helyreállott  egészsége  nem  bírja  ki  a  túlfeszített 
munkát.  Ez  az  egyedüli  oka,  hogy  Horvát  kinevezése  érdekében 
ismét  kéréssel  járul  ő  fensége  elé.  Szorgalma,  képzettsége  még  az 
ö  egészségi  állapotára  is  kedvező  hatással  lenne:  első  sorban 
azonban  az  intézetnek  válnék  javára  és  díszére.  Ha  netalán  a 
pénzalap  elégtelensége  akadályozná  a  kinevezést,  biztosíthatja  a 
nádort  —  éppen  a  tegnapi  postával  értesült  effelől  —  hogy  úgy 
az  esztergomi,  mint  a  nagyváradi  káptalan  rövid  időn  belül  tekin- 
télyes összegű  alapítványt  készül  tenni  az  intézet  czéljaira.^ 

Miller  panaszait  a  munkaerők  elégtelensége  miatt  annál- 
inkább  teljes  mértékben  indokoltnak  látjuk,  mert  tagadhatatlanul 
nagymérvű  elfoglaltsága  mellett  még  a  múzeumi  építkezéssel 
kapcsolatos  nagy  fontosságú  tárgyalások  is  sok  idejét  emész- 
tették fel. 

E  tárg}-alá.sok  főleg  az  1813.  év  nyarán  vették  igénybe,  a 
mikor  a  telek  kérdése  végre  szerencsés  megoldást  nyert. 

Amann  János  csá.szári  királyi  udvari  építész  felsőbb  meg- 
hagyásból még  az  1812.  év  január  havában  lenn  járt  Pesten, 
hogy    megtekintvén    a    Nemzeti   Múzeum    telkét,   ennek  megfelelő 

>  Fogalmazvány  az  igazgatósági  irattárban.  A.  1813.  Xr.  47. 
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voltáról  véleményt  mondjon.  Felmérvén  a  herczeg  Grassalkovich 
által  ajándékozott  régi  füvészkert  területét,  Amann  nem  késett 
kijelenteni,  hogy  ezt  egyáltalában  nem  tartja  alkalmasnak  nagyobb 
szabású  építkezésre:  mert  ha  a  tűzveszedelem  elhárítása  czéljából 
mindlvét  oldalon  legalább  9  öl  széles  utczát  nyitnának,  nem 
maradna  elegendő  hely  a  gyűjtemények  és  a  tisztviselői  lakások 
számára,  sőt  az  ablakoknak  is  folyosóra  kellene  nyílniok.  Azt 
ajánlotta  tehát,  adják  el  a  területet  és  más  alkalmas  telket  vásá- 
roljanak az  intézet  czéljaira. 

Xem  sokkal  ezután  történt,  hogy  Batthyáni  Antal  gróf  a 
Királyúton.  a  Hatvani  és  Kecskeméti  kapuk  közt  fekvő,  elől  100  öl 
és  befelé  ugyanily  nagyságú  telket,  a  melyet  mind  a  négy  oldalról 
utcza  szegélyezett,  s  a  mely  Batthyáni  József  gróf  bíbornok  prímás 
után  örökség  útján  szállott  reá.  a  rajta  levő  kerti  házzal  együtt 
áruba  bocsátotta.  A  telek  egyes  részei  már  vevőre  is  találtak 
43.850  forintért,  midőn  József  nádor  közbelépett  és  az  egész 
területet,  összes  épületeivel,  megvásárolta  a  Múzeum  czéljaira. 
Mindenekelőtt  visszaváltotta  a  már  eladott  részeket  és  miután  a 
közalapítványi  ügyigazgatóság  is  hozzájárult,  megköttetett  a  szer- 
ződés, a  mehTiek  értelmében  az  intézet  a  43.850  forinton  felül 
lefizetett  még  50.150  frtot,  120.000  forint  után  pedig  6  százalékos 
kamat  fizetésére  kötelezte  magát.  A  Grassalkovich  berezeg  aján- 
dékából nyert  hatvani-utczai  telket  pedig,  a  város  szépítészeti 
bizottságának  tanácsára,  8  háztelekre  osztva  adták  el  október 
11-én  nyilvános  árverés  útján  94.(i70  frt  és  35-5  krajczárért  oly 
kikötéssel,  hogy  a  vevők  tartozzanak  a  telkekre  egy,  vagy  két- 
emeletes házakat  építeni,  a  vételárt  pedig  egyharmad  részben 
azonnal,  kétharmad  részben  pedig  10  év  alatt  törleszteni. 

November  17-én  Pest  város  hatósága  számos  vendég  jelen- 
létében ünnepélyesen  bevezette  a  Múzeum  igazgatóját  az  újonnan 
vásárolt  telek  birtokába.  November  22-én  pedig  elrendelte  a  nádor, 
hogy  a  természetrajzi  gyűjtemények,  a  kézművek  tára  és  a  kőem- 
lékek  eddigi  helyűkről  az  új  telek  megfelelően  átalakított  épüle- 
tébe vitessenek  át.  a  tisztviselők  pedig  a  számukra  ugyanitt  kije- 
lölt lakásokba  költözzenek.  ^ 

Miller  egyik,  október  5-én  keh.    s    a  nádorhoz    intézett  fel- 

'  Az  Acta  Musaei  Xationalis  II.  kötetének  kézirata.  Múzeumi  kézirattár, 
Ouart.  Lat.  18. 
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terjesztésében  panaszosan  említi,  hogy  őneki  csak  egy  haszna- 
vehető embere  van.  Haliczky,  miután  van  ügy,  iiogy  a  többieket 
egy  hétig  sincs  szerencséje  látni.' 

Ügy  látszik,  ennek  a  panasznak  az  éle  első  sorban  Tehel, 
a  természetrajzi  osztály  őre  ellen  irányult,  a  kivel  már  régebben 
feszült  viszonyban  élt. 

A  kölcsönös  neheztelés  oka  a  hatáskör  feletti  versengésre 
vezethető  vissza.  Tehel  több  önállóságot  akart  magának  biztosí- 
tani, mint  a  mennyit  Miller  mint  igazgató  megengedhetőnek 
tartott. 

Millert  legutóbb  az  is  bántotta,  hogy  a  nádor  a  szőnyi  lelet 
átvételére  az  ő  javaslata  ellenére  nem  Horvát  Istvánt,  hanem 
Tehelt  küldötte  ki.  Annyira  nem  titkolta  ezt,  hogy  midőn  a  nádor 
jelentéstételre  szólította  fel,  mi  történi  a  lelettel,  azt  válaszolta, 
hogy  Tehel  közvetlen  utasítási  nyervén  erre  nézve  ő  fenségétől, 
ö  mitsem  tud  az  egészről. 

Az  1814.  év  elején  Miller  újabb  panaszszal  állott  elő.  Tehel, 
a  nádorra  való  hivatkozással,  Miller  tudtán  kívül,  több  szek- 
rényt rendelt  meg  a  természetrajzi  osztály  részére,  a  melyeket 
Miller  teljesen  feleslegeseknek  tarlóit.  Miller  az  igazgatói  tekintély 
megalázását  lálta  e  háta  megetti  intézkedésben,  és  január  80-án 
a  nádor  előtt  is  szóvá  teszi  az  ügyet,  nem  hallgatván  el,  hogy 
a  városban  már  úgy  is  el  van  terjedve  a  hír,  hogy  a  természet- 
rajzi tár  legközelebb  különválik  az  intézettől,  és  ennek  élére, 
mint  igazgató,  Tehel  jön,  úgy  hogy  kettőjük  közt  minden  hiva- 
talos összeköttetés  megszakad. 

A  nádor  azonban  nem  adott  igazat  Millernek,  bár  utasította 
Tehelt,  hogy  felterjesztéseit  a  jövőben  az  igazgatóság  útján  eszkö- 
zölje. Ellenkezőleg,  kijelentette,  hogy  Tehel  az  ő  parancsára  járt 
el  a  megrendelésben;  Millernek  pedig  azt  ajánlotta,  hogy  ne  hall- 
gasson holmi  alaptalan  mende-mondákra,  mert  ez  nem  válik 
állása  tekintélyének  öregbítésére. 2 

Miller  a  leiratot  nagyon  szivére  vette;  annyira,  hogy  lemon- 
dott hivataláról.  A  nádor  azonban  nem  fogadta  el  lemondását, 
hanem    —    így    mondja    el    Miller   az    esetet   Széchényinek    --  a 


>  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1813.  Xr.  2861. 

-  U.  o.  A.  181i.  Xr.  305.  Igazgatósági  irattár.  A.  1814.  Xr.  18.  24. 
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következőket  válaszolta  neki.  Uraságod  lemondását  nem  fogadom 
el,  ha  mindjárt  elveszíti  is,  a  mitől  óvja  meg  a  Mindenható,  látá- 
sát, hallását.  Nekem  szükségem  van  arra  a  képzettségre,  okosságra, 
szakbeli  jártasságra,  a  melylyel  oly  nagy  mértékben  rendelkezik. 
A  jutalmazás  az  én  gondomat  képezi.  ígérem,  hogy  tetszése  szerinti 
kitüntetésben  lehet  része,  csak  egy  kis  béketűréssel  legyen  és 
elnyeri  jutalmát. 

Ennek  a  nyilatkozatnak,  természetes  dolog,  nem  szegül- 
hetett ellen  és  saját  akaratával  szemben  kénytelen  volt  az  ö  jó 
főherczegének  óhaját  teljesíteni,  bár  a  czenki  Tusculanumot, 
Széchényi  társaságában,  mindezen  ígéreteknél  többre  tartotta 
volna.i 

Sőt  a  nádori  kegy  ezen  megnyilatkozása  oly  nagy  életkedvet 
öntött  belé,  hogy  másodszor  is  megnősült,  elvevén  Appanauer 
Ferencz  özvegyét. 

A  küldött  marczali  bort  —  kissé  későn  —  akkor  köszöni  meg, 
a  mikor  házasságáról  értesiti  Széchényit,  hálásan  említvén,  hogy 
semmi  sem  hatott  rá  oly  jótékonyan,  mint  a  jó  bor.  Már  közel 
volt  a  kétségbeeséshez,  látván,  hogy  semmiféle  orvosság  nem 
képes  visszaadni  egészségét,  midőn  végre  a  tokaji  és  marczali  bor 
megtette  hatását.  Beteljesedett  rajta  a  közmondás:  »vina  parant 
animos,  faciuntque  caloribus  aptos.«  Feleségét,  a  kit  a  gróf  is 
pártfogol,  magával  együtt  további  kegyeibe  ajánlja.  Annál  kevésbé 
akarta  e  váratlan  eseményt  a  gróf  előtt  eltitkolni,  mert  mindjárt 
kezdetben  azzal  a  kéréssel  kénytelen  nála  alkalmatlankodni,  hogy 
az  iránta  és  felesége  iránt  tanúsított  jóindulatából  kifolyólag,  tűrje 
meg  nejét  sz.  Györgyig  házában,  mert  az  ő  mostani  lakásában 
nem  képesek  mindketten  elhelyezkedni.  A  nádor  jóságából  az  új 
múzeumi  épületben  10  szoba  van  részére  fenntartva,  de  két 
hónapba  is  beletelik,  míg  ezek  kiszikkadnak  és  berendeztetnek. 
A  metszetek  katalógusához  már  hozzáfogott  és  reméli,  hogy 
mire  a  kéziratkatalogus  megjelenik,  ezzel  is  elkészül.  Nagyon  örül, 
hogy  a  Batthyáni-féle  telek  megvásárlásával  a  grófnak  is  kedve 
szerint  cselekedett. 

A  mit  a  gróf  kivan,  hogy  t.  i.  könyvtára  elkülönittessék  a 
többi  adományoktól,   azt  ő  már  rég  tervbe  vette  és  szentül  igéri, 

»  Millernek  1814  márczius  4:-én  Széchényihez  intézett  leveléből.  Széchényi 
levéltár  I.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag,  89.  szám. 


329 


hogy  keresztül  is  viszi.  Ha  megengedi,  a  nyái-  folyamán  nejével 
€gyütt  tiszteletét  fogja  tenni. ^ 

Széchényi  örömmel  üdvözölte  őt  egészségének  helyreállta 
és  házasságának  megkötése  alkalmából,  Isten  áldását  kívánván  mind- 
kettőjükre és  szives  készséggel  adta  beleegyezését,  hogy  új  lakása 
elkészültéig  házában  a  már  egykor  használt  helyiségeket  igénybe 
vegye.  Nagy  megnyugvással  vette  a  hírt  a  metszetek  stb.  kataló- 
gusának készültérül.  Ö  is  értesíti  Millert,  hogy  a  kéziratkatalo- 
gusbúl  10  ív  már  ki  van  szedve.  Biztosítja,  hogy  nem  fogadván 
e\  ő  fensége  az  igazgatóságról  történt  lemondását,  az  ö  kívánságá- 
nak is  eleget  tett.  Reméli,  hogy  a  felség  kellő  jutalomban  fogja 
részesíteni  kiváló  érdemeit.  Abbéli  biztosítását,  hogy  az  ő  ado- 
mánya a  többi  ajándékoktól  különválasztatik,  hálás  köszönettel 
veszi.  A  kilátásba  helyezett  ezenki  látogatást  pedig  örömmel 
várja.  -^ 

A  nyár  derekán  újból  négy  láda  kéziratot  és  nyomtatványt 
küldött  Széchényi  a  könyvtárnak,  kérvén  Süliért,  hogy  ezeknek 
lajstromát  aláírva  küldje  vissza  neki.  A  Moniteur  megküldését, 
részint  mert  a  néhány  hiányzó  számot  még  be  akarta  szerezni  és 
az  1814-iki  emlékezetes,  eseményekben  gazdag  év  újságait  is  össze 
akarta  gyűjteni  és  a  könyvtárnak  ajándékozni,  a  jövő  év  tavaszára 
halasztotta.  E  helyett  a  kéziratkatalogus  eddig  kinyomtatott  íveit 
küldi  meg  használatra  Millernek,  azzal  a  kijelentéssel,  hogv  rajta 
lesz.  miszerint  a  munka  még  ennek  az  évnek  a  folyamán  meg- 
jelenhessék.3 

Miller  viszont  egy  általa  írt  és  a  kéziratkatalogus  elé  szánt 
értekezését  küldötte  el  július  24-én  Széchényinek,  megjegyezvén, 
hogy  nem  akart  a  grófról  ebben  dicséreteket  zengeni,  nehogy 
hízelegni  látszassék.  Ezt  az  előszó  írójának  engedi  át.  Külömben 
ha  nem  felelne  meg  dolgozata  a  czélnak,  küldje  neki  vissza.  Egy- 
úttal kénytelen  arra  kérni  a  grófot,  értesítse  öt,  hogy  mit  hatá- 
rozott a  könyvtári  katalógus  példányaira  vonatkozólag.  Némelyek 
azzal  gyanúsítják,  hogy  a  gróf  által  számukra  már  3  évvel  ezelőtt 
kilátásba  helyezett  példányokat  elsikkasztotta.  Ö  ugyan  mindenkit 


>  Széchényi  levéltár  1.  kötet.  IH.  szám.  II.  csomag,  89.  szám. 

*  Széchényinek  1814.  ápril  7-én  kelt  levele.  Miller  levelezése  XIII. 

»  Széchényinek  július  22-iki  levele.  U.  ott. 
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a  grófhoz  utasított,  ennek  daczára  még  is  tőle  várják  a  könyveket. 
Könnyű  belátni,  mennyire  kellemetlen  ez  reá  nézve.  ^ 

Az  értekezést  Széchényi  köszönettel  fogadta  és  gondoskodott 
róla,  hogy  mielőbb  kinyomassék.  De  mint  rendesen,  most  is 
felemlíti  ^Millernek  a  metszetkatalogust.  Tartsa  meg  őt  —  úgy- 
mond —  a  Mindenható,  hogy  ennek  megjelenését  is  megérhessék.- 

Miller  a  kézirattár  katalógusának  megküldött  iveit  átnézte  és 
a  talált  sajtóhibákat  kijavította.  Nem  volt  azonban  megelégedve  a 
kötetek  beosztásával.  Jobb  szerette  volna,  ha  az  első  kötet  már 
a  B.  betűvel  bezáródik,  mert  czélszerübbnek  látta  a  munkát  több 
kisebb  kötetben  megjelentetni,  mint  megfordítva. 

Midőn  ezt  szeptember  2-án  kelt  levelében  megírja  Széché- 
nyinek, nem  állhatja  meg,  hogy  a  következő  dolgot  is  ne  közölje 
vele.  Elhalálozvan  a  beszterczei  egyházmegye  föpásztora,  a  püspök- 
ség javainak  átvételére  Fridmanszky  kamarai  titkár  küldetett  ki. 
Ez  az  elhunyt  püspök  hagyatékában  Bocskay  István  elég  számos 
levelére  akadt,  a  miről  nem  mulasztotta  el  Millert  értesíteni. 
Miller  jelentésére  a  nádor  felhívta  Semsey  kamarai  elnököt,  hogy 
engedje  át  a  leveleket  az  országos  könyvtár  czéljaira.  Semsey 
ennek  megfelelően  intézkedett,  hogy  a  leveleket  küldjék  Budára. 
Közbejövén  azonban  halála,  az  ügy  elintézése  Majláth  gróf  kamarai 
alelnökre  háramlott,  a  ki  nem  törődvén  a  kamarai  tanácsosoknak 
a  nemzeti  könyvtár  érdekében  leadott  szavazataival,  az  okleve- 
leket felküldötte  Bécsbe.  Miller  nem  késett  erről  a  nádornak 
jelentést  tenni,  s  kíváncsian  várta  a  fejleményeket.^ 

Az  ősz  folyamán  igen  magas  látogatói  voltak  a  Magyar 
Nemzeti  Múzeumnak. 

József  nádor  október  ö-én  kelt  leiratában  értesítette  Millert, 
hogy  a  bécsi  kongresszuson  tanácskozó  fejedelmi  személyek  20-ika 
táján  Budára  készülnek  és  nincs  kizárva  annak  lehetősége,  hogy 
a  Múzeum  gyűjteményeit  is  meg  fogják  tekinteni:  gondoskodjék 
tehát  róla,  hogy  minden  olyan  állapotban  legyen,  miszerint  a 
magas  vendégek  megtekinthessék.  Készítsen  egyúttal  az  összes 
gyűjteményekről  táblázatos  kimutatást  és  ezt  terjessze  fel  liozzá.^ 

1  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám.  II.  csomag.  91.  szám. 
-  Széchényi  augusztus  10-iki  levele.  Miller  levelezése  XIII. 
==  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  13.  szám,  II.  csomag.  93.  szám. 
*  lorazgatósági  irattár.  A.  18U.  Xr.  116. 
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Millernek  első  teendője  volt  egy  kis  üdvözletet  szerkeszteni 
és  a  nádornál  kieszközölni,  hogy  ezt  kinyomathassa,  nehogy 
—  úgymond  —  valaki  mulasztással  vádolhassa  az  intézetet. 

Október  2ö-én  érkezett  meg  Budára  I.  Ferencz  király.  Sándor 
orosz  czár  és  Frigyes  Vilmos  porosz  király.  Még  a  nap  folyamán 
utasította  a  nádor  IMillert.  az  uralkodóknak  a  Múzeumban  történő 
fogadtatására  vonatkozólag. 

Október  2l)-án  reggel  8  óra  tájban  Ferencz  király,  a  nádor 
és  különféle  udvari  és  katonai  méltóságok  kíséretében,  lehajtatott 
a  várból  az  egykori  József-féle  papnevelő  épületéhez,  a  hol  a 
kapuban  Miller  által  fogadtatott.  Az  ő  kalauzolása  mellett  ment 
a  felség  a  könyvtár  helyiségeibe,  a  hol  mindent  megszemlélvén, 
elismerését  nyilvánította  a  hét  év  alatt  elért  fejlődés  felett. 

Tíz  óra  tájban  érkezett  meg  az  orosz  czár  és  porosz  király 
nagy  kísérettel,  a  kik  szintén  megtekintették  a  fegyvergyűjteményt, 
az  éremgyöjteményt  és  a  könyvtárt.  Beírván  az  uralkodók  nevei- 
ket a  vendégköny-vbe,   a   Kecskeméti-utczán  keresztül  az  újonnan 


^nincijcí/.^ll^ — ^^ 


'^t^t 


y.      '<l:    ^ 


A   HÁROM   TJBALKODÓ   NÉVALÁÍRÁSA    A    KÖXYVTÁU    VENDÉGKÖNYVÉBEN. 

vásárolt  múzeumi  épülethez  hajtattak,  a  hol  a  természetrajzi  tár- 
gyakat vették  szemügyre.  Mielőtt  a  felségek  az  intézetből  távoz- 
tak volna.  Miller  az  általa  szerkesztett  üdvözlet  egy-egy  nyom- 
tatott példányát  ajánlotta  fel  nekik.  ^ 

József  nádor  november  l)-án  értesítette  Millert,  hogy  ő  fel- 
sége az  intézetben  lapasztalt  rend  felett  legteljesebb  megelégedését 
nyilvánította    és    megbízta,    hozza    ezt    az    igazgató    tudomására. 

'  Az  Acta  Musaei  II.  kötetének  kézirata,  p.  77. 
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A  nádor  a  maga  részéről  is  hozzájárult  ehhez,  meghagyván  Miller- 
nek, hogy  ezt  a  többi  tisztviselővel  is  közölje. ^ 

Nem  kapván  vissza  Széchényi  még  három  hónap  múlva  sem 
a  július  22-én  elküldött  könyvek  aláírt  jegyzékét,  már  október 
21-én  felkérte  Millert,  hogy  miután  azóta  mindenesetre  elhelyezte 
szokott  gondosságával  a  küldeményt,  a  jegyzéket  juttassa  el  hozzá, 
nehogy  újból  megvásároljon  már  meglévő  könyveket.^ 

Miller  azzal  menti  magát  november  26-án,  hogy  sokkal 
jobban  el  van  halmozva  teendőivel,  mintsem  hogy  szándéka 
szerint  azonnal  eleget  tehetett  volna  a  gróf  kívánságának.  Ritkán 
tér  nyugodni  éjfél  előtt.  Azért  reméh,  meg  fogja  neki  bocsájtani 
a  gróf,  hogy  a  küldött  könyvek  jegyzékét  csak  most  adhatta 
postára.  Ily  munkára  csak  akkor  marad  ideje,  ha  nagyon  is 
ráér.  Levelezése  ebben  az  évben  meghaladja  a  248  számot;  a 
nádori  leiratok,  saját  felterjesztései  és  jelentései  pedig  elérték  a 
297-iket,  eltekintve  a  hatóságokkal  váltott  hivatalos  iratoktól,  a 
mi  szintén  nem  lesz  kevesebb.  Sokszor  maga  is  csodálkozik, 
hogy  egymagában  képes  ennyi  munkának  megfelelni,  és  hogy 
betegsége,  mely  két  évig  kínozta,  még  ki  nem  újult.  Azonban  a 
kit  erre  szánt  a  Gondviselés,  annak  a  bajt  el  is  kell  viselnie.  Már 
mint  gyermek  megtanulta,  hogy  mig  az  utókor  hálás  ehsmeréssel 
fogja  hasznát  venni  a  király  és  haza  érdekében  kifejtett  fárado- 
zásainak, addig  az  életben  elesik  minden  dicsőségtől.  Ez  volt  az 
oka  annak  is,  hogy  nem  ért  rá  a  jegyzékben  megjelölni  a  könyvtár 
részére  megtartott  munkák  czímeit;  de  abban  bizakodott,  hogy 
Tibolth  a  visszaküldött  munkákból  ezt  is  megtudja  állapítani.^ 

Ennek  a  nagymérvű  elfoglaltságnak  kell  kétségkívül  tulaj- 
donítanunk, hogy  Miller  az  1815.  év  kezdetével  egyszerűen  beszün- 
tette a  gyarapodási  napló  vezetését.  A  legutolsó  bejegyzés  1814- 
deczember  28-áról  keltezve,  ekként  szól:  »comes  Széchényi  misit 
MSSta  Izdencziana«. 

Ebből  kitűnik,  hogy  Miller  az  utóbbi  időben  nem  iktatta  be 
azonnal  a  naplóba  az  egyes  szerzeményeket.  De  ha  e  tekintetben 
engedett  is  az  öregedő  ember  a  régi  pontosságból,  az  1813.  és 
1814.  év  eseményei  a  mellett  tanúskodnak,  hogy  az  egyes  becse- 

»  Igazgatósági  irattár.  A.  1814.  Nr.  129. 

2  Miller  levelezése  XIII. 

3  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag   56.  szám. 
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sebb  nyomtatványok,  kéziratok  megszerzése,  a  köteles  példányok 
beküldése  még  mindig  régi  gondját  képezték. 

Tagadhatatlanul  az  ö  érdeme,  hogy  József  nádor  tudomást 
szerez  arról,  miszerint  Hartvic  püspöknek  sz.  István  életéről  írt  XII. 
századbeli  legendája  Frankfurt  városában,  a  sz.  Bertalan  apátság 
könyvtárában  őriztetik,  s  hogy  a  nádor  kérdést  intéztet  a  város 
polgármesteréhez,  nem  lennének-e  hajlandók  a  nagybecsű  kéziratot 
a  pesti  magyar  nemzeti  könyvtárnak  átengedni?  A  városi  hatóság 
erre  1814  február  7-én  kelt  levelében  nemcsak  eUsmerte,  hogy 
a  kódex  legméltóbb  helye  a  magyar  nemzeti  könyvtárban  lenne, 
hanem  azt  a  nádornak  nagylelkűen  rendelkezésére  is  bocsátotta. 
Mire  a  nádor  márczius  21-én  személyesen  vitte  el  a  kódexet  a 
könyvtárba.^ 

Miller  jelentette  a  nádornak  azt  is,  hogy  a  beszterczebányai 
káptalan  az  elhalt  püspök  hagyatékából  egy  XIX.  századból  szár- 
mazó és  sz.  Domonkos  életét  tárgyaló  kéziratnak  van  birtokában. 
S  a  nádor,  bár  a  királyi  kamara  emberei  mint  fundus  instruc- 
tust  tekintik  ezt,  miután  a  megboldogult  püspök  könyveit  utód- 
jára hagyományozta,  kieszközli  a  királynál,  hogy  a  könyvtár  ne 
csak  sz.  Domonkos  életét  kapja  meg.  hanem  a  Bocskay-féle  okleve- 
leket is.- 

Kovachich  Márton  György  még  1811-ben  megígérte  Miller- 
nek, hogy  megküldi  neki  az  esztergomi  káptalan  régi  és  új  köny- 
tárában  őrzött  kéziratok  lajstromát.  ígéretét  azonban  csak  két  év 
múlva  válthatta  be,  mert  csak  ekkor  kapta  meg  ő  is  Palkovích 
György  könyvtárostól  <a  későbbi  esztergomi  kanonoktól)  a  lajstro- 
mot. Miller  azonnal  jelentést  tett  a  dologról  a  nádornak,  elmondván, 
hogy  átvizsgálta  gondosan  a  jegyzéket  s  bár  azt  tapasztalta,  hogy 
a  könyvek  nagyobbrészt  hittudományi  munkák,  mégis  kiválasz- 
tott a  régi   könyvtárból   22.   az   újból  pedig  32  kéziratot,  mint  a 


'  Az  Acta  Musaei  II.  kötete  kéziratban.  Fol.  65.  Bécs  tudományos 
köreiben  az  a  hír  volt  elterjedve,  hogy  a  könvAtár  a  névtelen  jegyző  egy 
kf'dexéhez  jutott  és  rendeletet  eszközöltek  ki  a  kiráU"náI.  hogy  ez  küldessék 
fel  Bécsbe,  az  udvari  könyvtár  példányával  való  összehasonlítás  czéljából. 
A  nádor  azonban  november  10-én  felvilágosította  a  kanczelláríát.  hogy  tévedés 
van  a  dologban.  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  181i.  Xr.  1709. 

«  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1813.  Xr.  2455.  2771.  A.  1814. 
Xr.  154.  1957. 
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melyeket  meg  kellene  szerezni  a  könyvtár  részére.  József  nádor 
két  ízben  is  irt  ez  ügyben  a  káptalannak.  Ez  azonban  1814-ben 
azt  felelte  a  nádori  leiratra,  hogy  a  megjelölt  kéziratokat  nem 
engedheti  át  a  Múzeumnak,  miután  nincs  abban  a  helyzetben. 
hogy  az  érseki  szék  üresedése  idején  valamit  elidegenlthessen  a 
káptalan  tulajdonából. ^ 

Miller  Tibolth  útján  lépéseket  tett  Sopron  városánál,  hogy 
az  itt  először  1726-ban  megjelent  névtárból  a  még  hiányzó 
évfolyamokat,  a  melyeket  sehol  sem  bírt  megszerezni,  küldjék 
meg  az  intézetnek.  A  városi  hatóság  azonban  úgy  nyilatkozott 
Tibolth  előtt,  hogy  csakis  a  nádor  felszólítására  engedhetnék  át  a 
schematismusokat,  Miller  kérésére  a  nádor  csakugyan  elküldötte 
a  felhívást,  mire  a  város  is  beszolgáhatta  a  névtart. - 

Hasonlóképen  az  ö  javaslatára  hívta  fel  József  nádor  Fehér- 
vármegye  alispánját,  hogy  Andrássy  Ignácz  alezredest,  szentpéteri 
lakost  bírja  rá,  miszerint  a  kezei  közt  lévő  Biblia  Pauperumot 
ajándékozza  a  Múzeumnak.  Az  ahspán  nem  sokára  jelentette, 
hogy  Andrássy  ünnepélyesen  megígérte,  miszerint  ezt  legközelebb 
személyesen  fogja  az  intézetbe  elhozni.^ 

Ugyancsak  Miller  buzgólkodásából  jutott  a  könyvtár  az 
ágostai  hitvallású  evangélikus  egyház  soproni  konventjének  aján- 
dékából 7,  a  beszterczebányai  városi  levéltárból  ugyanennyi  kéz- 
irat birtokába  stb.^ 

De  figyelemmel  kísérte  Miller  a  köteles  példányok   ügyét  is. 

Még  1813  február  11-én  jelentette  a  nádornak,  hogy  1807-ben 
abban  egyezett  meg  Trattner  pesti  nyomdatulajdonossal  és  az 
egyetem  budai  nyomdájával,  hogy  ezek  minden  félév  elején  jegy- 
zék kíséretében  elküldik  a  Múzeumba  a  nyomtatványokat,  ő  pedig 
az  aláírt  jegyzéket  felterjeszti  a  helytartótanácshoz.  így  volt  ez 
évekig,  a  nélkül,  hogy  a  helytartótanácsnak  valami  kifogása  lett 
volna  az  ellen.  Most  egyszerre  azt  akarja  a  helytartótanács,  hogy 
a  nyomdák  ne  a  könyvtái'ba,  hanem  közvetlenül  hozzá  küldjék 
fel  a  köteles  példányokat.  így  azután  nemcsak  későn  kapják  meg 
a  könyvtárban  a  nyomtatványokat,  de  az  ellenőrzést  sem  képesek 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1813.  Xr.  656.  2771.  A.  1814.  Nr.  351. 

2  u.  ott.  A.  1813.  Kr.  2946.  A.  1815.  Xr.  495. 

3  U.  ott.  Xr.  505. 

*  ü.  ott.  Nr.  8.  140. 
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—  a  jegyzék  hiányában  —  teljesíteni.  Nem  volt  elég,  hogy  nem 
fogadták  el  az  ö  javaslatát  a  köteles  példányok  ügyének  rende- 
zésére vonatkozólag,  hanem  még  ezen  az  úton  is  akadályozzák 
az  intézet  fejlődését. 

A  nádor  erre  június  2U-án  leirt  a  helytartótanácshoz,  hogy 
miután  Miller  jelentéséből  arról  értesült,  hogy  a  köteles  példányok 
egy  idő  óta  nem  érkeznek  be  az  országos  könyvtárba,  intézkedjék, 
miszerint  ez  a  jövőben  pontosan  megtörténjék. i 

A  helytartótanács  nem  tudott  egyebet  tenni,  mint  ismételte, 
hogy  a  mint  a  nádor  1811  június  19-iki  felszólítására  1812. 
márezius  17-én  4057.  szám  alatt  jelentette,  az  összes  censoroknak 
újból  és  külön  meghagyta,  hogy  minden,  az  ország  területén  meg- 
jelent nyomtatványból  négy  példányt  küldjenek  fel  hozzá,  hogy 
ebből  kettőt  a  legfelsőbb  helyre  lehessen  felterjeszteni,  a  másik 
kettőt  pedig  az  országos  könyvtár  és  az  egyetemi  könyvtár  közt 
megosztani.  S  e  rendeletnek  meg  volt  a  hatása,  mert  nem  volt 
úgyszólván  helytartótanácsi  ülés,  a  melyre  ne  érkezett  volna  be 
egy.  vagy  más  köteles  példány,  a  miből  egyet  az  országos 
könyvtár  szokott  megkapni.  Minthogy  azonban  a  múzemni  igaz- 
gató panaszos  jelentéséből  az  tűnik  ki.  hogy  talán  a  cen.sorok 
figyelmetlenségéből,  vagy  pedig  a  nyomdák  mulasztásából  még 
mindig  elmaradnak  egyes  köteles  nyomtatványok,  hogy  ezen  ren- 
dellenségnek eleje  vétessék,  az  látszanék  legczélszerübbnek,  ha 
a  .Múzeum  igazgatója  esetről-esetre  bejelentené  a  helytartótanács- 
nak, hogy  az  ország  területén  megjelent  nyomtatványok  közül  mi 
nem  érkezett  be  az  országos  könyvtárba,  hogy  az  illető  censor, 
vagy  esetleg  a  mulasztást  elkövető  nyomdász  ellen  érdem  szerint 
eljárni  lehessen. - 

Miller,  a  kit  a  nádor  1818  július  19-én  kelt  leiratában  ily 
érteimii  utasítással  látott  el,  átnézte  a  könyvtári  anyagot,  és  a 
mennyire  ez  lehetséges  volt,  megállapította,  mely  munkák  azok, 
a  melyek  az  utóbbi  évek  köteles  példányai  közül  nem  érkeztek 
be  az  intézethez.  Ebből,  a  mit  tudott,  megszerezte  maga.  Volt 
azonban  olyan  41  munka  is,  az  1803 — 1814.  évekből,  a  melye- 
ket hasztalan  keresett  a  könyvkereskedésekben,  vagy  egyes  magá- 
nosoknál. Ezeknek  czímeit  összeírta  és  1814.  márezius   22-én   fel- 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei  A.  1813.  Xr.  659. 
2  ü.  ott.  Xr.  1123. 
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terjesztette  a  nádorhoz,  hogy  beszerzésükről  a  helytartótanács 
intézkedjék.! 

Fáradozásainak  volt  némi  sikere.  A  helytartótanács  június 
7-én  több  oly  könyvet  küldött  meg  a  nádornak,  a  melyeket  a 
pozsonyi  tankerületi  igazgatótól  kapott,  mint  olyanokat,  a  melyek 
még  nem  lettek  beszolgállatva  a  könyvtárba.  Azt  is  jelentette 
azonban  az  igazgató,  hogy  a  Kis  Tátos  czímti  munka  már  nem  volt 
megkapható  az  időközben  elhalt  nyomdász  özvegyétől. 2 

Nem  feledkezett  meg  Miller  a  könyvkötés  ügyéről  sem. 
Kétségkívül  az  ő  befolyásának  kell  tulajdonitanunk,  hogy  Valero 
Tamás  az  1810-ben  tett  1666  frt  40  kr.  alapítványt,  a  mely  a 
devalvatio  következtében  fele  értékre  szállott  le,  1814  márczius 
6-án  1000  frtra  egészítette  ki,  oly  kikötéssel,  hogy  ezen  összeg 
kamatai  könyvkötésre  és  könyvvásárlásra  fordíttassanak.  Valero 
István  és  Antal  testvérek  pedig  ugyanezen  napon,  ugyanezen  ren- 
deltetéssel 838  frt  20  kr.  alapítványt  tettek  le.^  1814-ben  pedig 
azt  jelenti  Miller  a  nádornak,  hogy  az  lllésházy  gróf  által  rendel- 
kezésére bocsátott  100  frtból  70  frtot  könyvek  és  kéziratok  kötte- 
tésére  fordított,  mert  már  2  éve  elmúlt,  hogy  a  Pruzsinszky-féle 
alapítvány  kamatait  írószerekre,  a  Valero  Tamás-féléét  pedig 
kötési  czélokra  nem  vette  fel,  a  meddig  csak  lehet  a  pénztárban 
akarván  hagyni  a  pénzt.-* 

E  szigorú  takarékoskodást  teljesen  érthetőnek  fogjuk  találni, 
ha  tudjuk,  hogy  midőn  egy  ízben  Rajtsányiné  több  kötetnyi  kéz- 
iratot ajánlott  fel  vételre  a  könyvtárnak,  a  nádor  azt  irta  Miller- 
nek, hogy  ez  időszerint  minden  nem  feltétlenül  szükséges  kiadás- 
tól tartózkodni  kell.^ 

Az  1815.  év  elején  Miller  ismét  kísérletet  tesz  a  Széchényi 
gróf  soproni  könyvtárában  meglévő  régészeti  és  érmészeti  munkák 
megszerzésére.  Azt  írja  a  nádornak,  hogy  Tibolth  közölte  vele. 
miszerint  a  gróf,  ő  fensége  egy   szavára  a  legnagyobb   készséggel 

'  Országos  levéltár.  Acta  Mnsaei.  A.  1814.  Xr.  573.  Igazgatósági  irattár. 
A.  1814.  Nr.  33. 

2  U.  ott.  N.  1229. 

^  Protocollum  Donationalium  et  Fundationalium  Literarum  Musei  Natio- 
nalis  Hung.  Igazgatósági  irattár,  p.  37. 

♦  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1815.  Nr.  75. 

6  U.  ott.  A.  1814.  Nr.  920. 
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átengedné  e  munkákat  a  Múzeumnak:  kéri  ennélfogva  a  nádort, 
járjon  közbe  e  czélból  Széchényinél. ^ 

József  nádor  azonban  ezúttal  —  talán  egyetlen  ily  eset  — 
nem  teljesítette  I\Iiller  kérelmét.  Bizonyára  nem  találta  megenged- 
hetőnek oly  embertől  kivánni  újabb  áldozatot,  a  ki  önszántából, 
minden  felszólítás,  ösztönzés  nélkül,  évek  óta  nem  szűnt  meg  az 
intézet  érdekében  minden  lehetőt  megtenni.  A  nádor  inkább  azzal 
a  gondolattal  foglalkozott,  hogyan  lehetne  a  fontosabb  külföldi 
magyar  vonatkozású  dolgokat  megszerezni  a  könyvtár  részére,  és 
február  28-án  meghagyta  Millernek,  hogy  írja  össze  a  Németország- 
ban található,  Magyarországot  érdeklő  kéziratok  és  nyomtatvá- 
nyok jegyzékét.2 

Még  el  sem  járt  Miller  e  megbízatásban,  s  a  nádornak  már 
is  újabb  alkalma  nyílt  az  intézet  iránt  való  nagy  jóakaratát 
tanúsítani. 

1814.  márezius  29-én  elhalt  Bécsben  az  első  magyar  biblio- 
gráfus. Sándor  István,  a  KönyveshíÁZ.  a  SoJcféJe  érdemes  szerzője. 
1793.  aug.  12-én  írt  végrendeletében  »az  egész  ország  és  minden 
jó  Hazafiak  Kívánsága  szerént  a  Hazánk  Nyelvének  kiművelésére 
erigálandó  Akadémiának  vagyis  Társaságnak,  melynek  Pesten  a 
széke  lenne,  elébb  való  felállítására  s  felsegéllésére«  10.000  frtot 
hagyományozott,  valamint  könyveit,  régi  pénzeit,  mappáit,  képeit.^ 

A  Tudományos  Akadémia  azonban  még  mindig  nem  léte- 
sülhetett. Mi  történjék  tehát  a  hagyománynyal  ?  Ez  volt  a  kérdés. 

József  nádor  abból  kiindulva,  hogy  a  végrendelkező  által 
örökösül  megjelelt  Tudós  Társaság  nem  létezik,  a  Nemzeti  Múzeum 
ezéljai  pedig  teljesen  azonosak  az  Akadémiáéval,  május  6-án 
folyamodott  a  királyhoz,  hogy  addig  is,  míg  az  Akadémia  létre- 
jön, engedje  át  a  hagyományt  ideiglenesen  a  Múzeum  czéljaira. 
A  mihez  a  felség  hozzájárulván,  a  10.000  frt  kamatja  a  tisztvi- 
selők fizetésére  rendeltetett,  a  könyvek  stb.  pedig  a  könyvtár  őri- 
zetére bízattak.^ 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  1815.  Xr.  20. 

=  U.  ott.  Nr.  27. 

3  Id.  Szinnyei  József.  Az  első  magyar  bibliográfus.  Bpest,  1901.  Érte- 
kezések a  nyelv-  és  széptudományok  köréből.  XVII.  kötet,  10.  szám. 

*  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1815.  Nr.  620,  880.  Az  Acta 
Musaei  II.  kötetének  kézirata  p.  92. 

Kollányi  F.  :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár.  22 
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Egy  másik,  körülbelül  ugyanezen  időből  származó  alapít- 
vány még  ennél  is  közelebbről  érdekelte  az  intézetet. 

Az  1810-ben  elhunyt  Marczibányi  István  végrendeletében 
megbízta  testvérét,  Imrét,  hogy  halála  után  az  egész  család  nevé- 
ben 70.000  forintot  tegyen  le  alapítványként.  Imre  1815  ápril 
20-án  adta  ki  az  alapítólevelet,  melyet  29-én  a  nádorhoz  fel- 
terjesztett. 

Ennek  második  pontja  a  következőleg  hangzik:  »Nemzeti 
Múzeumnak,  mely  országunk  ékessége,  illendő  fent  maradására, 
úgy  édes  hazánk  született  nyelvének  gyarapítására  rendelek  esz- 
tendőnként a  szerént  ezer  forintot,  hogy  ezekből  ötszáz  forint  a 
felséges  nádor  ispány  ő  császári  és  királyi  főherczegségének,  úgy 
mind  ezen  intézet  főigazgatójának  kegyes  rendeléséhez  képest  ezen 
summa  pénz  vagy  a  felvigyázóságoknak  jobb  tartására,  vagy  a 
megkívántató  műveknek  megszerzésére,  vagy  egyébb  tőkepénzre 
fordíttasson;  nemkülönben  dicső  nyelvünk  nagyobb  virágzására 
kívánom,  hogy  azon  Nemzeti  Múzeum  minden  esztendőben  három 
kérdést  vagy  a  hibás  szóknak  javítására,  vagy  kétséges  némely 
állításoknak  megfejezésére  anyai  nyelven  közre  bocsásson,  s  a  ki 
tekintetes  nemes  Pesth  vármegyének  kinevezendő  biztossága  által 
megvizsgálandó  kinyilatkoztatását  anyai  nyelven  legjobban  beadja, 
jutalmul  kapjon  száz  forintot.  A  ki  továbbá  legbecsebb  s  jó 
erkölcsöket  tárgyazó,  vagy  históriákban,  vagy  törvényes  s  orvos- 
tudományokban, vagy  classicusok  fordításában  hazai  nyelven  készült 
munkát  ki  fog  adni,  annak  szintén  tekintetes  nemes  Pesth  vár- 
megyének biztosságának,  a  szükséges  tudósok  egyetértésével  való 
ítélete  szerint  adattasson  négyszáz  forint.  <.i 

Az  alapítvány  gondnoka  Millerrel  is  közölte  az  alapítólevél- 
nek a  IMúzeumot  érdeklő  részét,  hogy  esetleges  megjegyzéseit  erre 
megtegye. 

Millernek  többféle  kifogása  volt  az  alapítólevél  szövegezése 
és  rendelkezése  ellen.  Először  is  nem  találta  ebben  határozottan 
kifejezve,  hogy  az  kapja-e  meg  a  100  frtos  pályadíjat,  a  ki  a 
Múzeum  által  kitűzött  mind  a  három  pályakérdést  megoldja,  vagy 
ha  az  egyik  kérdést  is  más,  meg  a  másodikat,  harmadikat  is  más- 
más  egyén    fejti    meg    a    legjobban,    megosztandó-e    a    pályadíj 

'  Acta  Musaei  II.  kötetének  kézirata,  p.  90.  Országos  levéltár.  Acta 
Musaei.  A.  1815.  Nr.  126-1. 
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€zek  között  ■?  Másodszor,  az  sem  volt  az  alapítólevélben  világosan 
ícimondva,  hogy  a  négyszáz  forintos  díjjal  jutalmazandó  fordított 
munka  megválasztása  az  írók  tetszésére  bizassék-e,  avagy  a  Múzeum 
jelölje  ki  ezt  is?  És  végre  harmadszor,  sérelmesnek  tartotta,  hogy 
egy  tisztán  tudományos  kérdés  elbírálásában  a  pályabírák  közt 
Pest  vármegye  megbízottja  vigye  az  elnöki  tisztet. 

Miller  ezen  észrevételeit  június  18-án  a  nádornak  is  beje- 
lentette, a  ki  közölte  ezeket  Marczibányi  Imrével,  mint  István 
végakaratának  végrehajtójával. 

Ez  abban  a  véleményben  volt,  hogy  annak  kellene  kiadni 
n  100  frtnyi  jutalmat,  a  ki  valamennyi  kérdést  megoldotta,  nem 
véve  figyelembe,  hogy  más  ezek  közül  egyiket  vagy  másikai  szin- 
tén jól  feldolgozta.  A  négyszáz  forintot  pedig  az  kapja  meg,  a  ki 
abban  az  évben  a  legkiválóbb  magyar  munkát  írta,  tekintet 
nélkül  a  tárgyra,  a  melyet  feldolgozott,  miután  az  alapítvány 
czélja  a  magyar  nyelven  írandó  tudományos  munkák  megjutal- 
mazása. Ha  pedig  megtörténnék,  hogy  valamelyik  évben  nem 
jelennék  meg  ily  jutalomra  érdemes  munka,  a  következő  évben 
a  megjutalmazandó  mű  után  viszonylag  legjobb  munka  szerzője 
is  kaphat  jutalmat.  A  mi  á  bírálóbizottság  elnökét  illeti,  nem  volt 
kifogása  az  ellen,  hogy  annak  kinevezése  az  ország  nádorára 
bizassék. 

Marczibányi  ezen  nyilatkozatát  azzal  az  utasítással  küldötte 
le  a  nádor  október  17-én  ^lillernek,  hogy  a  pályakérdések 
kihirdetésének  és  megbírálásának  módozataira  nézve  tegye  meg 
javaslatait. 

Miller  a  következő  eljárást  ajánlotta.  A  pályakérdéseket  a 
budai,  pesti,  bécsi  magyar  lapokban  és  —  ha  meg  fognak  jelenni  — 
a  Múzeumi  Aktákban  kell  kihirdetni,  miután  a  nádor  ezeket  meg- 
előzőleg jóváhagyta.  A  határidő  egy  év  legyen.  A  dolgozatok  a 
szerző  nevét,  lakását  rejtő  jeligés  levél  kíséretében  küldendők  be 
a  Nemzeti  Múzeum  igazgatóságához.  Az  igazgató  jelöli  ki  a  bírá- 
lókat, a  kik  közt  az  alapító  akaratának  megfelelően  Pest  vár- 
megye alispánja  is  szerepeljen,  ezek  neveit  tudomására  hozza  a 
nádornak,  a  ki  az  elnökléssel  valamely  előkelő  állású  egyént  fog 
megbízni. 

A  pályadülgozatok  megbírálása  a  nyilvánosság  előtt  történ- 
jék, akként,  hogy  a  Múzeum  egyik  őre  felolvassa  a  kitűzött  pálya- 
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kérdéseket  s  az  ezekre  beérkezett  dolgozatokat.  A  bírálók  szó- 
többséggel döntenek.  A  legtöbb  szavazatot  nyert  dolgozat  jeligés 
levélkéje  felbont atik  és  a  szerző  neve  kihirdettetik.  A  Múzeum 
igazgatója  az  egész  ülésről  jelentést  tesz  a  nádornak,  a  pálya- 
nyertes szerző  nevét  közli  a  hírlapokkal  és  felszólítja  az  országos- 
pénztárt a  100  frt  kiutalványoz ására.  Ugyanezen  ülésen  történik 
megállapodás  a  jövő  évre  kitűzendő  pályakérdésekre  vonatkozó- 
lag is,  a  melyek  kell  hogy  a  csekély  jutalomdíjnak  megfelelőek 
legyenek;  pl.  a  magyar  helyesírás  köréből,  vagy  kívántassék  12 
új  szó  oly  fogalmakra,  a  melyeket  nyelvünk  még  nem  tud  kifejezni. 

A  négyszáz  forint  odaítélését  illetőleg  mindenekelőtt  azt 
kellene  megállapítani,  vájjon  a  magyar  nyelven  írt  legjobb  ere- 
deti munka,  vagy  pedig  a  legsikerültebb  fordítás  lenne-e  meg- 
megjutalmazandü?  Valamelyik  római  mesét  vagy  színjátékot  nagyon 
szépen  át  lehet  ültetni  a  magyar  irodalomba  a  nélkül,  hogy  ebből 
valakire  haszon  háramlanék.  De  a  nemzeti  intézethez  sem  lenne 
méltó,  ha  tréfás  tárgyú  irodalmi  termékeknek  ítéltetnék  oda  a 
jutalom.  A  legigazságosabb,  a  leghasznosabb  eljárás  lenne  a  görög, 
római  remekírók,  vagy  a  franczia,  angol,  német  irodalom  első- 
rangú tudományos  termékeinek  fordításait  megjutalmazni.  És  ekkor 
Í3  a  Múzeumra  kellene  bízni  a  fordítandó  munkák  megválasztását, 
mert  csak  így  lehetne  elérni,  hogy  a  kiválóbb  külföldi  irodalmi 
termékek  magyar  nyelven  megjelenjenek.  Minthogy  azonban  az 
alapító  nem  a  tudományos  értéket,  hanem  a  nyelvet  tartotta  első 
sorban  szem  előtt,  nem  lehet  egyebet  tenni,  mint  a  szerzőket  a  hír- 
lapok útján  felhívni,  hogy  munkáikat  küldjék  be  a  Nemzeti  Múzeum 
igazgatójához,  a  ki  ezeket  egyes  tudósoknak  fogja  bírálatra  szét- 
osztani és  a  nádornak  az  eredményről  jelentést  tenni. 

A  nádor  mindezt  elfogadta,  jóváhagyta  és  megbízta  ^Millert, 
hogy  ez  értelemben  járjon  el.^ 

Nemcsak  a  Sándor  István-,  hanem  a  Marczibányi-féle  alapít- 
ványnál is  jóval  nagyobb  jelentőségűnek  kell  tartanunk  azonban 
könyvtárunk  szempontjából  —  a  későbbi  fejlemények  miatt  — 
egy  magánember  irodalmi  vállalkozását,  a  melyet  ő  maga  hozzá- 
kapcsolt az  intézet  érdekköréhez,    József  nádor  jóakarata,  támo- 


'  Országos  levéltár.  Acla  Musaei.  A.  1815.  J\'r.  1692.  Igazgatósági  irat- 
tár. A.  1815.  Xr.  6H,  98,  112. 
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gatása  pedig  valósággal   beillesztett  a  könyvtár  által   megoldandó 
feladatok  sorozatába. 

Az  eperjesi  származású  Kriebel  János,  kerületi  kapitány  és 
kormányszéki  tanácsos  Galicziában,  a  nyár  derekán  Przemislböl 
felkereste  soraival  a  nádort  és  előadta,  hogy  a  mellékelt  tervezet 
alapján  összeállítja  a  magyar  nemzet  évkönyveit,  ősrégi  emlékeit 
és  a  Nemzeti  ^lúzeum  javára  kiadja,  ha  sikerül  ö  fensége  magas 
támogatását  megnyernie. 

A  nyomtatott  tervezet  czimlapján  ez  állott:  Frospectus  ope- 
ris  sub  titulo  História  Hungáriáé  ad  annales  universos  adstructa, 
serié  monumentorum  in  ordine  chronologico  illustrata.  In  emo- 
lumentum  Musaei  Hungarici  consecrati. 

A  14  ívrétü  oldalra  terjedő  Frospectus  sok  és  nagy  dolgot 
Ígért.  Az  ország  olyan  történetét,  a  milyen  eddig  még  nem  volt. 
A  vezérek  és  katonák  tettei  helyett  a  nép  életének  rajzát;  az  öldök- 
lés és  vér  helyett  a  közművelődés  képét. 

Szerzője  azzal  indokolta  meg  a  hatalmas  vállalatot,  hogy  a 
legközelebbi  múltban  történt  óriási  rázkódtatások,  a  melyek  az  álta- 
lános európai  szerencsétlenségben  ügyszólván  egyedül  hazánkat 
kímélték  meg  minden  nagyobb  változástól,  tigyelmeztetésül  kell  hogy 
szolgáljanak  arra,  miszerint  unokáink  számára  minden  történelmi 
emlékünket  összegyűjtsük.  Ezeket  az  emlékeket  a  következő  mó- 
don akarta  tíz  kötetben  elrendezni,  feldolgozni.  Az  I.  kötetben 
hazánk  földjének  történetét  adta  volna  Herodottól  Augusztusig. 
A  11-ban  Krisztus  Urunk  születésétől  a  római  császárság  megosz- 
lásáig. A  Ill-ban  az  V— IX.,  a  IV-ben  IX — X.  századok  eseményeit. 
Az  V-ben  jött  volna  a  magyarok  története  sz.  István  királytól 
a  tatárdúlásig.  A  Vl-ban  a  tatárdúlástól  a  hitújításig.  A  Yll-ben 
a  reformáczió  kezdetétől  a  karloviczi  békéig.  A  VlII-ban  a  karlo- 
viczi  békekötéstől  a  XVIll.  század  végéig.  A  IX.  kötet  a  betű- 
rendes, a  X.  az  időrendi  tárgymutatót  foglalta  volna  magában. 
Minden  kötet  végén  az  illető  korból  fenmaradt  kő-  stb.  emlékek 
rajzai,  képei  lettek  volna  feltüntetve. 

A  munkából  négyféle  kiadást  tervezett.  A  folió-kiadás  elő- 
fizetési ára  10  arany,  a  negyedrétűé  5  arany,  a  nyolczadrétűé 
kötetenkint  i/o  arany  lett  volna.  Az  összes  előfizetési  díjak  a 
Nemzeti  xMúzeum  pénztárába  folytak  volna  be:  és  a  költségek  levo- 
nása után  fenmaradt  összeget  az  intézet  czéljaira  fordították  volna. 
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A  nádor  Kriebel  ajánlatát,  a  melytől  egyrészt  tudományos 
eredményt,  másrészt  anyagi  előnyöket  várt  az  intézetre,  a  leg- 
nagyobb jóakarattal  karolta  fel,  és  kívánságához  képest  felhívta  a 
hatóságokat,  hogy  az  országban  található  összes  történelmi  és 
műemlékeket  írassák  össze.  Hasonló  felszólítást  küldött  Millerhez. 
is,  meghagyván  neki,  hogy  a  múzeumi  tisztviselők  közremunkálá- 
sával  kövessen  el  mindent,  a  mivel  az  intézet  a  munka  tökéletessé 
tételéhez  hozzájárulhat,  és  kikeresvén  a  gyűjteményekből  a  felhasz- 
nálandó anyagot,  terjeszsze  fel  ezt  hozzá,  a  ki  a  vállalatot  pártfo- 
gásába vette.  1 

Millert  éppen  nem  örvendeztette  meg  a  nádori  parancs. 
A  reárakott  újabb  terhet  csakugyan  nem  bírták  már  meg  az  ő 
öreg  vállai.  Azután  meg  a  vállalat  pénzügyi  oldala  sem  tűnt  fel 
előtte  oly  rózsás  színben.  A  munka  nagy  arányai,  a  melyeket 
a  Prospectiis  ígért,  nemcsak  nem  lelkesítették,  hanem  valósággal 
bizalmatlanná  tették.  Mindezt  tartózkodás  nélkül  feltárja  a  nádor 
előtt,  1815  szeptember  10-iki  felterjesztésében. 

Meg  lévén  róla  győződve  —  írja  —  hogy  alig  van  Európában 
nemzet,  mely  hasonló  méretekben  megírt  történelemmel  dicseked- 
hetnék, gondosan  latra  vetve  Kriebel  terveit,  megjövendölheti, 
hogy  az  ily  széles  alapokra  fektetett  feladat  megoldására  egy 
emberélet  nem  elegendő. 

A  mennyire  42  évi  szolgálata  alatt  elkoptatott  testi  ereje 
és  kora  engedi,  ő  készségesen  közre  fog  működni,  egyrészt,  mert 
ő  fensége  védnöksége  alá  fogadta  a  munkát,  másrészt  pedig,  mert 
esetleg  anyagi  haszon  származhatik  belőle  az  intézetre.  Pest 
vármegye  szeptember  i-én  már  bizottságot  is  küldött  ki  ez  ügyben, 
a  melyre  kívüle  meghivattak  Schwartner,  Schedius  és  Jankovic? 
Miklós. 

Úgy  látja  azonban,  hogy  ha  a  szerző  kívánságait  és  ő  fensége 
parancsait  teljesíteni  akarják,  nem  csekély  terhet  kell  a  Múzeum 
tisztviselőinek  magukra  vállalni.  Erre  nemcsak  nem  érzi  magát 
képesnek,  hanem  az  igazat  megvallva,  oly  helyzetbe  jutott,  hogy 
Haliczky  kivételével  senkinek  a  segítségére  nem  számíthat  Ez  a 
körülmény  arra  indítja  öt,  hogy,  ha  a  hazának  és  az  intézetnek 
még  valamely  szolgálatokat  akar  tenni,  alázattal  kérje  ő  fenségét, 

»  Igazgatósági  irattár.  A.  1815.  Kr.  91. 
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adjon  melléje  egy  tudós,  munkás  és  a  magyar  történelemben  kellő 
jártassággal  rendelkező  segítőtársat,  nehogy  ennek  hiányában  minden 
igyekezete  hiábavaló  legyen.  Hogy  tehát  a  ezélt  nagyobb  idővesz- 
teség nélkül  el  lehessen  érni,  kegyeskedjék  ő  fensége  Horvát 
Istvánt,  a  kit  már  régebben  javaslatba  hozott,  s  a  kit  igen  elő- 
kelő egyének  ajánlanak,  és  a  ki  nagyon  jóhangzású  irodalmi  névvel 
bír,  kinevezni  a  könyvtár  őrévé,  a  hová  egyedül  vágyódik,  azon 
szolgálatok  jutalma  fejében,  a  melyeket  alkalmaztatás  a  remé- 
nyében az  intézetnél  eddig  teljesített.  Fizetésének  egy  részére  már 
meglenne  a  szükséges  pénzforrás.  A  Marczibányi-féle  alapítvány 
kamatai  július  l-jétől  az  intézetet  illetik.  Azt  az  évi  .őOO  forintot 
tehát,  a  mely  ő  fensége  szabad  rendelkezésére  boesátatott,  ideig- 
lenes fizetés  gyanánt  azonnal  megkaphatná.  A  mi  pedig  Horvátot 
illeti,  már  nem  egyszer  kinyilatkoztatta,  hogy  a  múzeumi  alap 
megnövekedtéig  csekélyebb  fizetéssel  is  kész  lenne  beérni.  Jót  áll 
érte,  hogy  ez  a  kinevezés  a  Múzeumnak  nemcsak  hasznára,  hanem 
dicsőségére  is  válnék.  A  kor,  a  balsors  már  annyira  ránehezedett, 
hogy  érzi  végét  közeledni:  és  ha  az  Ég  úgy  akarja,  meg  fog  tör- 
ténni, hogy  minden  jutalom  nélkül  hagyja  oda  állását. ^ 

Miller  csakugyan  megkérdezte  Horvátot  még  a  nyár  elején, 
hogy  elfogadná-e  az  állást  —  legalább  egy  ideig  —  kisebb  fize- 
téssel, eddigi  állásainak  megtartásával  ? 

Erre  a  kérdésre  Horvát  István  július  10-én  a  következő 
hálálkodó  sorokban  válaszolt:  » Visszajővén  a  napokban  Nyitra 
vármegyéből,  hol  uraságommal  három  hétig  tartózkodtam,  kezembe 
adatott  a  Tettes  Úrnak  kegyességgel  tellyes  levele.  Üjra  tapasztaltam 
ebből,  a  miről  már  régóta  meg  valék  győződve,  hogy  a  Tettes  Úr 
érdemetlen  létemre  is  igen  szívén  viseli  jövendő  állapotomat,  és 
semmit  el  nem  mulat,  a  mi  engemet  boldogíthat,  vagy  a  Tudo- 
mányoknak, mellyektől  régóta  elszakasztva  vagyok,  újra  vissza 
adhat.  Az  illyen  nemesszívQ  jótéteinek  magában  bent  vagyon 
érdeme  s  jutalma,  de  engedje  meg  mégis  a  Tettes  Úr,  hogy  azt 
részemről  azon  kinyilatkoztatással  megköszönhessem,  hogy  míg 
élek,  a  hozzáni  viseltető  kegyességnek  emlékezete  keblemből  soha 
ki  nem  fog  enyészni.  Egyebet  a  hálánál  nem  adhatok,  ezt  pedig 
vegye  a  Tettes  Úr  tőlem  olly  érzékenyen,  a  milyen  indult  szívvel 

>  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1815.  Nr.  1448. 
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nyújtom.  Első  kiraíveltetésemben  a  Tekéntetes  Ürnak  tudományos 
oktatásai  és  közlései  leginkább  kormányoztak,  vigyen  utóbb  is  a 
Tettes  Űrnak  jó  szíve  és  ápolgatása  egyetlen  egy  óhajtásomnak 
nyugvó  helyére! 

Örömest  elfogadom  én  a  Tettes  Ür  javaslását  a  Museum 
Custosságnak  felvállalásában,  örömest  elfogadnám  azt  az  Actuariusi 
és  Secretariusi  hivatal  megtartása  nélkül  is,  ha  feleséges  állapotom 
és  a  mostani  éktelen  drágaság  komor  gondokkal  nem  ijesztenének 
a  tsupa  ötszáz  forint  füzetes  mellett.  Ügy  azonban,  mint  a  Tettes 
Ür  gondolkodik  előmenetelemről  nem  lészen  helyek,  a  gondoknak, 
én  pedig  a  Tudomány  szeretetéből  örömest  félre  vetek  minden 
vármegyebéli  vagy  egyéb  hivatalt,  melyre  sokan  erőltetve  erőltetni 
akarnak!  De  különösen  az  Ország  Bíráját,  mint  régi  Jóltevőmet 
sem  fogom  öregségében  elhagyni,  a  Tettes  Ür  gondoskodása 
szerént,  míg  magam  helyett  alkalmas  embert  melléje  nem  készí- 
tendek.  Igaz,  hogy  a  Secretarius  Custossal  egy  ideig  nagy  békes- 
séges tűrésének  köll  lenni  a  Tekéntetes  Ürnak,  mert  az  Ország 
Bírája  igen  eltudja  foglalni  embereit:  de  a  Tettes  Ür  ebben  is  fog 
nagylelkűséggel  —  reménylem  —  lenni  egy  ideig  erántam. 
Mihelyest  egyéb  hivatalaimtól  megmenekedhettem  és  rendes  fize- 
tésem kijár,  örömest  elhagyom  azokat,  és  egészen  a  Nemzeti 
Múzeumnak  szentelem  éltemet.  Méltóztassék  tehát  a  Tettes  Ür 
úgy  elintézi  ügyemet,  a  mint  legjobbnak  tartani  fogja.  Én  meg- 
nyugszom jószívűségének  eszközlésein. «  ^ 

Azonban  hasztalan  volt  IMiller  sürgetése.  Horvát  István 
önzetlen  vállalkozása,  a  nádor  még  mindig  nem  mutatkozott  haj- 
landónak a  könyvtárőri  állás  betöltésére.  Pedig  más  részről  minden 
nehézség  nélkül  szokta  teljesíteni  Miller  ily  természetű  kérelmeit, 
így  pl.  az  1814.  év  folyamán  három  embert  hozott  a  Múzeum- 
hoz. Ápril  29-én  kinevezi  Jónás  Józsefet  adjunctussá  a  természet- 
rajzi osztályhoz,  a  február  28-án  délután  (5  óra  tájban  szélhűdés 
következtében  hirtelen  elhalt  Kutsera  János  helyére;  július  8-án 
Jany  Pál  áldozárt  az  állattár  gondnokává,  és  végre  november  2ö-én 
Haliczky  Antalt  a  régiségtár  örévé.^  Igaz,  hogy  csak  Jany  alkal- 
maztatása jelentett  újabb  kiadást,  és  ez  sem  volt  sok,  hisz  mind- 

1  Miller  levelezése  XIV. 

-  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  Í8I4-.  Xr.  785.  1228,  1870. 
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össze  365  frtot  kapott:  Jónás  megkapta  Kutsera  fizetését,  Haliezky 
pedig  régi  fizetése  mellett  lépett  előre  őrré. 

A  nádornak  a  jövedelem  fokozása  képezte  ez  idő  szerint 
legfőbb  gondját.  Ez  a  czél  vezeti  öt  akkor  is,  a  midőn  1815  július 
27-én  jelentést  kivan  ^lillertől.  miként  lehetne  a  Múzeumi  Aktákat 
mielőbb  kiadni. 

Miller  szeptember  2-án  részletes  javaslatot  készít  erre 
nézve.  Azt  akarta  volna,  hogy  a  Múzeumi  Akták  egyrészt  —  mint 
külföldön  történik  —  a  múzeumi  alap  növelésére  szolgáljanak, 
másrészt  pedig  a  léte.-ítendö  Tudós  Társaságnak  mintegy  elő- 
hírnökei legyenek.  Bemutatta  az  első  kötet  tervezetét,  beosztását, 
czikkeit  stb.  Hogy  pedig  a  közönség  érdeklődése  a  munka  iránt 
felkeltessék,  azt  ajánlotta,  hogy  köriratilag  szólíttassanak  fel  a 
hatóságok,  káptalanok,  intézetek  az  előfizetésre.  A  munka  terjesz- 
tését az  alispánokra  kellene  bízni,  a  kik  minden  10  előfizető  után 
egy  tiszteletpéldányt  kapnának.  Az  összes  kiadások  levonása  után 
fenmaradt  összeg  a  Múzeumé  maradna.  Miután  Miller  ezt  körül- 
belül évi  1000  forintra  tette,  a  nádor  természetesen  jóváhagyta 
az  egész  tervezetet,  sőt  az  I.  kötet  beosztását  is,  csupán  azt 
jegyezte  meg.  hogy  az  előfizetők  gyűjtésére,  miután  az  alispánok 
és  tankerületi  igazgatók  úgy  is  túl  vannak  terhelve  egyéb  hivatalos 
teendőkkel,  másokat  kellene  megnyerni.i 

Sőt  Millernek  mindjárt  egy  másik  javaslata  is  volt  az  inté- 
zet pénzerejének  gyarapítására.  Szeptember  l.ö-én  azt  ajánlotta 
ugyanis  a  nádornak,  hogy  adjon  ki  a  Múzeum  évenkint  valamit  a 
könyvtár  gazdag  kéziratg\'üjteményéből.  Itt  lenne  pl.  Pray  (íyörgy 
két  kötetnyi  kézirata,  mely  Bethlen  Gábor  korára  vonatkozó 
okleveleket  tartalmaz.  A  kéziratot  még  Pray  czenzura  alá  adta, 
és  így  már  ez  sem  lenne  szükséges.  A  nádor  természetesen  ebbe 
is  örömmel  beleegyezett.^ 

Hogy  azonban  a  túlhajtott  takarékoskodás  és  a  rendelke- 
zésre álló  anyagi  eszközök  folytonos  aggodalmas  mérlegelése,  nem 
képezheti  az  intézet  eg}'etlen  és  legfőbb  érdekét  és  500  frtos  fize- 
tésekre nem  lehet  tanult  és  egyúttal  megelégedett  eg^'éneket  kapni, 
erre  nézve  igen  üdvös  figyelmeztetésül  szolgált  József  nádornak 
Jónás  adjunctus  esete. 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1815.  Xr.  1444. 

«  U.  ott.  A.  1815.  Xr.  1449.  Igazgatósági  irattár.  1815.  Xr.  96. 
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Ez  az  1815.  év  őszének  elején  folyamodott  hozzá,  hogy  enge- 
délyezzen neki  egy  évi  Selmeczen  töltendő  szabadságidőt.  A  nádor 
természetesen  kiadta  a  folyamodványt  Millernek,  véleményadás 
czéljából:  a  ki  nem  késett  a  leghatározottabban  állást  foglalni 
Jónás  kivánságával  szemben,  tekintettel  arra,  hogy  az  ily  szokat- 
lan kérelem  teljesítése  oly  színben  tüntetné  fel  az  intézetet,  mintha 
ott  a  tisztviselőknek  egyáltalában  semmi  dolguk  nem  lenne.  Jónás 
külömben  is  többet  volt  Selmeczen,  mint  Pesten.  De  Jónás  hosszas 
csQrés-csavarás  után  végre  megvallotta  neki,  hogy  nem  is  ezt  akarta 
ő  voltaképen  elérni,  hanem,  nem  lévén  képes  500  frtos  fizetésé- 
ből megélni,  és  nem  tűrhetvén  tovább  Tehel  őrnek  tudatlanságát, 
fenhéjázó  modorát,  haza  akart  menni  Selraeczre  és  onnan  lemon- 
dását beküldeni.  Miller  nagyon  sajnálta  volna,  ha  ily  kiváló  erőt 
elveszít  az  intézet;  és  abban  a  nézetben  volt,  hogy  ha  ez  bekö- 
vetkeznék, nem  maradna  egyéb  hátra,  mint  a  természetrajzi  osztályt 
bezárni.  A  megélhetés  nehézségeivel  valamennyien  küzködnek.  Sőt 
ő  is  kénytelen  volt  már  régebben  elnézni  Tehel  hatalmaskodó  fel- 
lépését és  hálátlanságát.  Azt  ajánlotta  ennélfogva  a  nádornak,  ne 
adja  meg  a  kért  egy  évet.  hanem  helyezzen  neki  kilátásba  a 
tavaszra  hat  heti  szabadságidőt. ^ 

Mialatt  a  nádor  mindent  megkísérlett,  hogy  az  intézet  pénz- 
üg^'eiben  kedvezőbb  helyzetet  teremtsen,  Széchényi  szorgalmasan 
nyomatta  a  kéziratkatalogus  íveit  Sopronban.  Oly  szépen  haladt 
a  nyomás  előre,  hogy  abban  reménykedett,  miszerint  a  kész 
munkát  még  ez  év  folyamán  szétküklheti,  és  azonnal  hozzáfíjghat 
a  metszetek  katalógusának  nyomatásához.  Abban  a  hlszemben. 
hogy  Miller  úgyis  szorgalmasan  dolgozgat  ezen,  nem  sürgeti  öt. 
Sőt  egyáltalában  nem  is  ír  neki,  sem  az  1814.  év  telén,  sem  a 
rá  következő  tavaszon.  Csak  az  1815.  év  augusztus  második 
felében  szólal  meg,  midőn  arról  értesiti  Millert,  hogy  a  könyvtár- 
bejárat  fölé  szánt  s  a  királyi  diplomában  engedélyezett  márvány- 
tábla elkészült  ugyan,  de  nem  felel  meg  teljesen  az  általa  küldött 
méreteknek,  a  menyiben  hossza  4  láb  és  8  hüvely,  szélessége  pedig 
2  láb  és  7  hüvely;  kéri  ennélfogva,  értesítse  öt,  nem  kell-e  esetleg 
új    táblát  készíttetnie! - 


'  Igazgatósági  irattár.  A.   1815.  Xr.  100.  111. 
-  Miller  levelezése  XIV. 
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Miller  megnyugtatta  öt,  hogy  ámbár  szerette  volna  ha  a 
márványtábla  a  küldött  méretek  szerint  készül,  nehogy  arány- 
talan legyen,  mégis,  ha  eg^-ébként  megfelel  a  czélnak,  és  mindaz 
rajta  van,  a  mi  hivatva  lesz  kifejezésre  juttatni  a  grófnak  minden 
magyar  ember  előtt  örökké  felejthetlen  nagylelkűségét,  eg\Te  megy, 
kisebb  vagy  nagyobb  alakban  hirdeti-e  az  örök  időkre  szánt 
emlékmű  az  utódoknak  a  hazaszeretet  ritka  példáját.^ 


<  AL.S    AVG.HVNC.RKGt. 
*  jesLPHO .  ARCHIÜ  -  AV5TR.  PRORKGJE, 
C&HEcA  .  H  \'NG  ARÍCA .  C  V'M .  N  VMOPHY  L  ACIC. , 
•|\E.C()M1T\  MvSZtCHt.NVi.DE^^ÁRI.FFLSOVlpíj  . 
Uf.  PAtRIAE.i'ACRATA.  ^ 

:   M.D.C.CX.I  I . 


A    SZÉCHÉXTI-KÖXYTTÁR   JELENLEGI   EMLÉKTÁBLÁJA. 

Az  1812,  évi  kellemetlen  levélváltás  óta  sem  Széchényi, 
sem  Miller  nem  hozta  szóba  többé  a  könyvtáröri  állás  betöltését; 
mindketten  gondosan  kerülték  a  kényes  tárgy  érintését.  Legalább 
egymás  előtt.  Mert  Miller  —  mint  láttuk  —  a  nádornál  nem  szűnt 
meg  sürgetni  Horvát  kinevezését. 

De  nemcsak  Széchényi  hallgat  mélységesen  a  dologról,  hanem 
íózsef  nádor  is,  a  ki  sem  a  gróf  három  év  előtt  irt,  s  emlé- 
kezete előtt  már  jóformán  elmosódott  levelére  nem  felelt  mindez- 
ideig.  sem  Miller  kérelmére  vonatkozólag  nem  nyilatkozott.  Pedig 
kétségtelen,  hogy  foglalkozott  a  többé  már  alig  odázható  kérdés 
megoldásával. 


'  Széchénvi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csoma?.  56.  szám. 
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Végre  —  úgy  látszik  —  egy  teljesen  jelentéktelen  és  alá- 
rendelt kérdésből  kifolyólag  nyert  ^lökést  a  kinevezés  ügye. 

A  tél  közeledtével  Kámánházy  László  váczi  püspök  nagyobb 
mennyiségű  tűzifát  ajánlott  fel  a  ]\lúzeum  czéljaira,  azon  ígérettel, 
hogy  ez  adományt  minden  évben  megismétli.  Miller,  felosztván  a 
fát  az  intézet  egyes  osztályai  és  tisztviselői  között,  négy  ölet 
szánt  az  olvasóterem,  négyet  pedig  a  könyvtárőr  használatára. 
A  nádor  azonban,  hivatkozva  arra,  hogy  a  könyvtárőr  nincs  kine- 
vezve és  az  olvasóteremben  is  kevés  ember  szokott  megfordulni, 
november  21-én  számonkérte  Millertől,  mi  történik  a  8  öl  fával, 
és  nem  lehetne-e  —  legalább  részben  —  az  intézet  javára  érté- 
kesíteni ?  Mire  Miller  november  25-én  azt  jelentette  ö  fenségének, 
hogy  a  fát  HaUczky  gondjaira  bízta,  miután  már  napok  óta  kény- 
telen a  szobát  őrizni  rheumatikus  fájdalmai  miatt,  sőt  úgy  látja, 
ezen  a  télen  már  nem  is  látogathat  el  a  könyvtárba.  ^ 

József  nádort  gondolkozóba  ejtette  ez  a  kilátás  a  jövőre. 
A  régiségtár  ügyeivel  nagy  mértékben  elfoglalt  Haliczky,  a  ki  gyak- 
ran végzett  kiküldetéseket  is,  alig  szentelhetett  időt  a  könyvtárra. 
S  ha  most  még  Miller  sem  foglalkozik  hónapokon  keresztül  a 
könyvtári  teendőkkel,  akkor  csakugyan  nem  marad  más  hátra, 
mint  az  egész  gyűjteményt  elzárni  a  közönség  elöl,  az  ügykeze- 
lést pedig  a  legnagyobb  zavarnak  kitenni. 

Belátta  a  nádor,  hogy  a  könyvtárőr  kinevezését,  ily  körül- 
mények közt,  még  tovább  is  halogatni,  vétkes  mulasztás  lenne. 
Félretevén  tehát  minden  takarékoskodási  elvet,  annyira,  hogy 
még  a  Miller  által  ajánlott  500  frtos  ideiglenes  fizetést  sem  fogadta 
el,  1815  deczember  7-én  értesíti  a  Nemzeti  ^lűzeum  igazgatóját, 
hogy  Horvát  Istvánt,  a  kit  nemcsak  több  előkelő  állású  egyén, 
hanem  maga  az  országos  könyvtár  alapítója,  gróf  Széchényi  is 
különösen  ajánlott  neki,  kinevezi  a  könyvtár  őrévé,  és  addig  is. 
míg  idővel  a  tisztviselők  fizetése  rendezve  lesz,  fizetését  évi 
1000  forintban  állapítja  meg,  a  mit  1816  január  l-jétől  a  Magyar 
Nemzeti  Múzeum  alapjából  kiutal. 

Miután  ez  által  Miller  buzgó  és  a  magyar  történelmi  kérdések- 
ben teljesen  jártas  segítséget  nyer,  az  ö  kívánságának  is  elég  lesz 
téve.  Most  már  csak  az  van  hátra,  hogy  Horvátot  értesítse  a  kineve- 

^  Igazgatósági  irattár.  A.  1815.  Xr.  113. 
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zésrül  és  a  nádori  hivatalban  leteendő  eskü  idejéről.  Tekintettel 
azonban  Horvát  István  kinevezésére,  újból  felhívja  öt  a  Kriebel- 
féle  munka  támogatására.  A  hatóságoktól  beérkező  anyagot  is 
hozzá  fogja  időnkint  leküldeni,  hogy  ezeket  összegyűjtve  juttassa 
el  Kriebelhez.i 

A  kinevezés  általános  megelégedéssel  találkozott  az  egész 
országban. 

Az  örvendezők  közt  a  legelső  sorban  Miller  állott,  a  kinek 
régi  óhajtása  teljesült:  Horvát  István  a  könyvtár  élére  jutott,  és 
nem  Széchényi  helyezte  öt  ide.  Ez  mindenképen  az  ő  g}-őzelmét 
jelentette. 

Midőn  a  nádornak  köszönetet  mond  a  kinevezésért,  egy- 
szersmind aíTeletti  fájdalmának  is  kifejezést  ad,  hogy  Horváttal 
már  nem  fog  sokáig  együtt  működhetni.  Szeptember  2-án  belépett 
43.  szolgálati  évébe,  a  mikor  e  sorokat  írja,  deczember  15-én 
pedig  életének  68.  évébe.  Mindazonáltal  örvend,  hogy  öreg  nap- 
jaira ily  kitűnő  munkaerőt  kapott,  és  az  intézetnek  is  szerencsét 
kíván  a  tanult,  munkás,  képzett  tisztviselőhöz,  a  kivel  legalább 
közölheti  a  Múzeum  javát  czélzó  eszméit,  s  a  kinek  szemé- 
lyében nem  kellett  csalódnia.  A  könyvtár  kulcsait  azonnal  átadta 
neki.  s  a  könyvek,  kéziratok  átadását  is  befejezte  már.  Nincs 
tehát  egyéb  hátra,  mint  hogy  ö  fensége  az  ő  és  többi  őr  szolgá- 
lati szabályzatát  kiadassa.- 

Maga  Horvát  István  bizonyos  nyugodt  megelégedettséggel 
fogadta  a  kinevezést.  »A  napokban  —  írja  deczember  14r-én 
Horváth  Endrének  —  anélkül  hogy  eránta  legkisebb  lépést  tettem 
volna,  a  nádor  ispány  a  Nemzeti  Múzeum  mellett  ország  biblio- 
thecariusává  tett.  Miért  cselekedte  ezt  a  jó  herczeg,  azt  csak  maga 
tudja.  Én  annyit  mondhatok  neked,  hogy  Fehérvárott  már  7  darab 
földet,  Pátkán  pedig  egy  szőlőt  vévén,  gazdává  lenni  s  egy  hajlé- 
kot szerezni  iparkodtam,  hogy  csendességben  dolgozhassam  nem- 
zeti nyelvünk  esméreteit.  Az  új  hivatal  czélaimat  egészen  meg- 
változtatta. Viszem  azt,  míg  úgy  mint  hazafiúhoz  és  becsületes 
emberhez  illik  vihetem,  de  egy  perczentésig  sem  tovább.* 3 

>  Igazgatósági  irattár.  A.  1815.  Xr.   117. 

'  U.  ott.  Xr.  117. 

3  Irodalmi  levelezések  a  Múzeum  kézirattárában. 
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Csak  Széchényi  lelke  nem  nyílik  meg  előttünk,  hogy  egy 
pillantást  vethetnénk  az  ö  érzelmeibe. 

A  rideg  valóság,  hogy  a  nádor  megfeledkezve  ígéretéről,  nem 
vévén  figyelembe  a  királyi  kiváltságlevelet,  hallgatással  mellőzvén 
felterjesztéseit,  kinevezte  Horvátot,  fagyos  keménységre  váltotta  szíve 
finom  érzékenységét.  Nem  szól  többé  a  dologról.  Nem  panasz- 
kodik a  rajta  esett  sérelem  miatt  és  nem  keresi  a  maga  igazát. 
De  hallgatása  minden  szónál  ékesszólóbban  hirdeti  nekünk,  mennyire 
föléje   tudta  helyezni   minden   személyes   érdekének    a  köz  javát. 

Az  ö  nemes  szivében  valóban  nem  volt  szenvedély,  nem 
gyűlölség,  nem  bizalmatlanság.  Minden  cselekvését  az  a  kiapad- 
hatlan  vágy  vezette,  hogy  használni  tudjon  másoknak,  az  országnak. 

Ha  ö  veszített  is  most  jogaiból,  a  könyvtár  kétségkívül  nyert 
a  kinevezéssel. 

Ez  elég  volt  neki. 


VII. 

Horvát  István  kineveztetésével  három  öre  volt  immár  a 
Magyar  Nemzeti  Múzeumnak:  Tehel  a  természetrajzi  osztály  élén, 
Haliczky  a  régiségtárban  és  Horvát  a  könyvtárnál.  A  kinevezés 
sorrendjében  Tehelt  illette  köztük  az  elsőség,  míg  Horvát  az 
utolsó  helyre  jutott. 

Az  a  meleg  rokonszenv,  majdnem  atyai  jóakarat,  a  melyet 
Miller  Horvát  István  iránt  mindenkor  érzett,  s  talán  egy  kissé  a 
Tehel  iránt  való  ellenszenv  is,  mások  által  is  ösztönöztetvén  erre, 
arra  az  elhatározásra  birta,  hogy  ha  lehetséges,  megváltoztatja  a 
sorrendet  Horvát  javára. 

1815  deczember  28-án  felterjesztést  intéz  a  nádorhoz,  a 
melyben  előadja,  hogy  néhány  kúriai  tanácsos  és  több  más  elő- 
kelő társadalmi  állású,  tudományos  férfiú  arra  buzdították  őt, 
hogy  tekintettel  arra,  miszerint  most  már  három  őr  is  van  a 
Múzeumnál,  eszközölje  ki  ő  fenségénél  a  rangsorozati  elsőséget 
Horvát  István  részére  a  hivatalos  névtárban,  nemcsak,  mert  a 
könyvtár  az  intézet  legjelentékenyebb  részét  képezi,  nemcsak,  mert 
állása  is  úgy  hozza  magával,  hogy  tudományos  készültség  dolgá- 
ban a  többit  meg  kell  haladnia,  a  mint  tényleg  meg  is  haladja, 
nemcsak,  mert  liz  éven  át  szolgálván  az  országbíró  mellett  titkári 
minőségben,  a  többinél  nagyobb  számú  szolgálati  évet  tud  fel- 
mutatni, hanem  mert  a  Széchényi-féle  alapítvány  sérelme  nélkül 
sem  lehet  őt  mások  után  tenni.  Ámbár  ö,  Miller  t.  i.  maga  is 
beismeri  ennek  igazságát,  még  sem  meri  véleményét  nyilvánítani, 
hanem   meg   fogja    várni,  milyen  helyet  jelöl    ki    Horvát    részére 
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ö  fensége  a  névtárban.  Xem  hallgathatja  el  azonban,  hogy  távol- 
léte esetében,  vagy  ha  megtalálna  halni,  vagy  lemondana  hiva- 
taláról, valakinek  kéznél  kellene  lenni,  hogy  a  hivatalos  levele- 
zéseket vigye,  miután  az  eg^ik  teljesen  járatlan  a  latin  nyelvben, 
a  másik  pedig  nem  ismeri  ki  magát  az  ügykezelésben. 

A  nádor  azonban  nem  vette  figyelembe  a  Miller  által  fel- 
hozott okokat,  és  1816  január  3-án  kelt  leiratában  azt  válaszolta 
felterjesztésére,  hogy  az  egyenlő  állásban  lévők  mindenkor  a  hiva- 
talbalépés sorrendje  szerint  következnek  egymásután.  ennélfog\^a 
bár  Horvát  István  mint  köztisztviselő  azelőtt  is  teljesített  szolgá- 
latot, a  múzeumi  őrök  közt  csak  a  hivatalbalépés  szerinti  sorrend 
illeti  meg  őt.^ 

Horvát  az  első  években  meglehetős  sokat  volt  távol  hiva- 
lalától.  IMindjárt  az  1816  év  tavaszán  hosszadalmas,  súlyos  beteg- 
ségbe esett.  >^Iájus  óta  —  irja  augusztus  4-én  Horvát  Endrének  — 
veszedelmes  betegségben,  hol  harmad-,  hol  mindennapi  hideg- 
lelésben kinlóttam.  Ebből  csak  két  napja,  hogy  háromszori  reci- 
divám  után  kiláboltam.  Barátaim  féltettek  a  haláltól,  mert  hidegem 
(hideglelése)  nem  hideg,  hanem  idegrángatás  vala.  Oda  most 
kövérségem,  ahg  birom  tollamat.*  ~  A  mikor  pedig  visszanyerte 
egészségét,  kénytelen  volt  az  országbíró  meghagyásából  utazásokat 
tenni,  egészen  a  tél  kezdetéig.  A  rákövetkező  esztendő  ápril  havá- 
ban ismét  elhagyja  Pestet  és  az  országbíró  parancsára  megárja 
Tolna,  Baranya,  Bács,  Torontál,  Temes  és  Pest  vármegyét  stb. 

E  gyakori  és  rendesen  hetekre,  sőt  hónapokra  terjedő 
elmaradásai  nem  okoztak  nagyobb  fennakadást  a  könyvtárnál, 
a  mely  egy  1815.  évi  kimutatás  szerint  a  következő  gyűjteménye- 
ket foglalta  ekkor  magában:  1.  a  magyarországi  és  külföldi  magyar 
vonatkozású  nyomtatványoknak,  földabroszoknak  stb.  gyűjteményét 
7577  kötetben:  2.  a  magyar  történelmi,  érmészeti,  régészeti  munkák 
kézikönyvtárát  2222  kötetben,  és  3.  21210  darab  kéziratot. ^ 

Most,  hogy  régi  kívánsága  teljesült,  Miller  is  szivesebben 
látogatott  el  a  könyvtárba,  a  hol  sem  a  néhány  kutató  kiszol- 
gálása, sem  a  csekély  gyarapodás  feldolgozása  nem  járt  sok  teen- 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1815.  Xr.  1976.  Igazgatósági  irat- 
tár. A.  1816.  Xr.  1. 

-  Irodalmi  levelezések  a  múzeumi  kézirattárban. 

*  Museum  Xationale  Hungaricum.  Budae,   1815.  p.  9. 
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dövel:  úgy  hogy  az  ügyes,  megbízható  könyvtári  szolga,  Cseronka 
András  buzgólkodása  mellett  szinte  észrevétlen  csendben,  nyugo- 
dalmas egyhangúsággal  dolgozott  tovább  a  könyvtár  őrének  távol- 
létében is  a  szerény  gépezet. 

Az  1816.  év  tavaszán  megjelent  végre  a  Széchényi-féle  kéz- 
iratok évek  óta  készülő  katalógusa  is. 

Széchényi  gróf  még  a  múlt  év  deczemberében  azt  a  kérést 
intézte  József  nádorhoz,  hogy  miután  a  három  kötetre  terjedő 
kéziratkatalogust  kiadta,  közölje  vele  Miller  útján,  hány  példány- 
ban kellene  ezt  a  különböző  hatóságoknak  megküldeni.  A  nádor, 
különös  tetszésének  adván  kifejezést  azon  lankadatlan  buzgalom 
felett,  a  melyet  a  gróf  a  könyvtár  fényének  emelése  czéljából 
kifejt,  meghagyta  a  Múzeum  igazgatójának,  hogy  a  kért  adatokat 
bocsássa  a  gróf  rendelkezésére. 

Miller,  a  nádor  utasítására,  a  nyomtatványoknak  régebben 
szétküldött  katalógusai  fejében  beérkezett  köszönőlevelekből  és 
egyéb  feljegyzésekből  megállapította,  hogy  a  kéziralkatalogus 
összesen  364  példányban  lenne  szétküldendő :  és  pedig,  különféle 
társadalmú  állású  magánembereknek  198,  a  megyéknek  52,  kápta- 
lanoknak 22,  szabad  királyi  városoknak  49,  kerületeknek  2.  irodalmi 
társulatoknak  7,  levéltáraknak  2,  Erdélybe  32  példányban.  Midőn 
erről  Széchényit  értesítette,  kijeleni  ette,  hogy  ezek  szétküldésére 
készséggel  vállalkozik.  Intézkedjék  azonban  a  gróf,  hogy  annak 
idején  a  munka  megjelenéséről  a  lapok  is  megemlékezzenek. 
Tudatja  egyúttal  vele  azt  is.  hogy  a  nádor  végre  megtette  (con- 
stitutum  haberi)  Horvát  Istvánt  a  Széchényi-könyvtár  őrévé.  Abban 
a  reményben,  hogy  ezentúl  valamivel  több  szabad  idővei  rendel- 
kezik, ismét  hozzáfog  a  már  megkezdett  metszetkatalogus  össze- 
állításához, és  ha  a  Gondviselés  engedi,  be  is  fejezi  azt.i 

A  kéziralkatalogus  megjelenése  azonban,  az  utolsó  pillanat- 
ban, némi  halasztást  szenvedett.  Az  a  rézmetsző,  a  kit  Széchényi 
megbízott  a  czímlap  elkészítésével,  oly  rossz  munkát  adott,  hogy 
a  gróf  kénytelen  volt  azt  visszautasítani  és  máshoz  fordulni. 

Széchényi  nem  mulasztotta  el  ezt  Millerrel  is  közölni,  kérvén 
őt,  hogy  miután  reméli,  miszerint  a  katalógus  ennek  daczára  már 
a  legközelebb  mégis  meg  fog   jelenni,  s  miután  a   magara  vállalt 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  1.3.  szám,  II.  csomag,  95.  96.  szám. 
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kötelezettség  értelmében  az  összes  katalógusokat  szeretné  még 
életében  kiadni,  küldje  el  neki  a  metszetek,  czimerek  stb.  kataló- 
gusát, a  mely  talán  már  készen  is  van,  hogy  szintén  nyomdába 
adhassa.  Az  előszót  irja  meg  maga,  vagy  kérjen  fel  erre  valakit. 
Egyikük  kora  és  gyenge  egészségi  állapota  sem  engedi  a  késedel- 
meskedést;  ellenkezőleg,  arra  figyelmezteti  őket,  hogy  a  mi  még 
hátra  van,  mielőbb   befej ezzék.^ 

Minden  más  ember  belenyugodott  volna  az  elkerülhetlen  és 
jelentéktelen  halasztásba,  hiszen  alig  egy — két  hétről  volt  szó. 
Csak  Miller  tekintette  ezt  saját  személye  ellen  való  merényletnek, 
a  melyet  minél  érzékenyebb  módon  igyekezett  a  grófon  meg- 
torolni. 

Nagyon  fájlalja,  —  irja  márczius  8-án  Széchényinek  —  hogy 
a  kéziratkatalogus  oly  szerencsétlen  helyzetbe  jutott,  hogy  három 
esztendei  huza-vona  után  ismét  újabb  halasztás  előtt  áll.  Folyto- 
nosan zaklatják  már  a  példányokért,  sőt  némelyek  annyira  mennek 
türelmetlenségükben,  hogy  a  nádort  kérik,  parancsolja  meg  neki 
a  gróf  által  igért  katalógusok  megküldését.  Könnyű  megítélni, 
mennyire  kellemetlen  egy  tisztességes  emberre  nézve,  ha  neve 
közszájon  forog.  Kénytelen  elpanaszolni  azt  is,  hogy  néhány  ivet 
leszámítva,  daczára  Sopronba  küldött  leveleinek,  még  ö  sem 
volt  képes  a  maga  használatára  egy  példányt  a  katalógusból 
kieszközölni. 

Most  azonban  már  ő  is  beletörődött  ebbe  és  nem  kivánja 
munkájának,  a  melyre  annyi  időt  és  fáradságot  szentelt,  gyümöl- 
csét látni. 

Hogy  a  gróf  Kriebel  tanácsosnak  hajlandó  megküldeni  a 
katalógusok  egy  példányát,  köszönettel  veszi.  Ök  oly  szoros  iro- 
dalmi összeköttetésben  állanak  vele,  hogy  kénytelenek  kétheten- 
kint  igen  sok  könyvet  küldeni  neki  Lengyelországba. 

A  mi  a  mappák,  metszetek  stb.  katalógusát  illeti,  nagyon 
szeretné  a  már  félig  kész  munkát  még  életében  a  sajtó  alól 
kikerülve  látni,  de  nem  tudja  a  módját,  iniként  lehetne  ezt  a 
nem  csekély  feladatot  siettetni.  Ehhez  ugyanis  oly  emberre  lenne 
.szükség,  a  ki  nincs  más  oldalról  igénybevéve,  mint  ö,  hanem 
kizárólag  ennek  áldozza  idejét.  0  neki  a  nádorral,  a  hatóságokkal 

'  Miller  levelezése  XIV. 
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való  hivatalos  levelezésen  felül,  felügyelnie  kell  az  összes  gyűj- 
teményekre, intéznie  kell  az  egész  épület  gazdasági  ügyeit,  vezetnie 
kell  az  intézetet  stb.  Most  is  két  munkát  kell  egyidejűleg 
sajtó  alá  rendeznie;  úgymint  a  Múzeumi  Aktákat,  a  melynek 
00  ívnyi  terjedelemben  sz.  István  napjáig  okvetlenül  meg  kell 
jelennie,  és  Praynak  Bethlen  Gábor  fejedelemségéről  szóló  munká- 
ját. Ennyi  teendő  megrendíti  egészségét,  a  mely  négy  év  óta  úgy 
sem  a  legjobb.  A  múlt  télen  is  két  hónapon  át  őrizte  a  szobát, 
sőt  jelenleg  is  orvosi  kezelés  alatt  áll.  Ámbár  a  gróffal  közölt 
tervezet  alapján  már  belefogott  a  munkába,  tovább  nem  folytat- 
hatja, mert  előre  látja,  hogy  nem  éri  meg  megjelenését. 

Mindezeknél  fogva  kénytelen  arra  kérni,  hogy  a  katalógus 
összeállítását  bizza  más  valakire.  De  hogy  ki  legyen  ez,  azt  nem 
tudná  megmondani.  Az  ő  őreit  a  nádor  elhalmozza  munkával. 
Horvátnak  500  oklevelet  kell  lemásolnia  és  40  darab  XII — XIII. 
századbeli  kódexet  ismertetni.  Sőt  ezen  felül  még  értekezést  is 
kell  Írnia.  Haliczkynak  annyi  érmet  kell  meghatározni,  leirni, 
hogy  két  évig  sem  készül  el  ezzel.  Tehel  ő  fensége  rendeletére  a 
magyar  kőszenet  irja  le.  Mindegyik  halaszthatlan  teendőire  hivat- 
kozik, ő  pedig  a  maga  hatalmából  egyikre  sem  rakhatja  rá  ezt  az 
újabb  terhet. 

Már  többeket  felszólított  a  pesti  tudósok  közül  is,  hogy 
útmutatása  mellett  vállalják  el  a  katalógus  szerkesztését.  Azonban 
senki  sem  vágyódik  e  tisztességre.  Igaz,  hogy  a  munka  is  nagyon 
száraz:  és  ha  nem  járul  hozzá  itt-ott  egy-egy  jegyzet,  tudományos 
kitérés,  teljesen  élvezhetlenné  válik.  Még  a  kik  nem  rendelkeznek 
is  nagyobb  irodalmi  képzettséggel,  oly  nagy  árt  kivannak  a  munka 
fejében,  hogy  ezt  megírni  sem  meri.  Mindazonáltal,  ha  tudná, 
hogy  a  katalógus  Pesten  lesz  kinyomatva,  mégis  szakítana  rá 
időt,  de  csak  oly  feltétel  mellett,  hogy  ha  valami  elkészült  a 
kéziratból,  azt  azonnal  kinyomják.  Mert  a  gróf  is  beláthatja,  hogy 
más  teendők  félretevésével  valamit  sietve  megírni,  azután  pedig 
mindig  csak  a  nyomást  sürgetni,  nem  érdemes.  Legyen  kegyes  tehát 
értesíteni,  mit  határozott  erre  vonatkozólag.^ 

Hogy  mennyire  nem  volt  oka  alulérnek  e  levél  megírására, 
legjobban   kitűnik    abból,    hogy    Széchényi    már    márczius    20-án. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  13.  szám,  II.  csomag,  98.  szám. 
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tehát  alig  12  napra  rá,  megküldötte  neki,  szétosztás  czéljából^ 
a  kéziratkatalogus  kész  példányait.  Éppen  ez  okból  nem  csodál- 
hatjuk, ha  Széchényit  is  elhagyja  a  béketűrés  és  szemrehányásokat 
tesz  Millernek  magatartása  miatt. 

Midőn  a  kéziratkatalogus  kiadásával  is  igyekeztem  az  ország- 
nak és  irodalomnak  tett  fogadásomat  beváltani,  —  olvassuk  leve- 
lében —  lehetetlen  meg  nem  ütköznöm  Uraságod  márczius  8-án 
hozzám  intézett  levelének  tartalma  felett.  Egyébiránt  hozzá  lévén 
már  szokva,  hogy  Uraságod  részéről  ilyen,  s  még  ennél  is  nagyobb 
dolgokat  tapasztaljak,  és  halljak,  s  nyugodt  lévén  lelkiismeretem- 
ben, hogy  hazaszeretetemnek  és  a  magamra  vállalt  kötelességeknek 
eleget  tettem,  egyedül  az  a  gondolat  szolgál  örömömre,  hogy  én 
hoztam  be  Uraságodat,  sok  más  hatalmas  ember  akarata  ellenére,, 
mostani  diszes  állásába. 

Ámbár  Uraságod  levele  szerint  attól  kellene  tartanom^ 
hogy  ö  fensége  neheztelését  vontam  magamra,  miután  azonban 
ismerem  az  ő  igazságos  lelkületét,  feltételezhetem,  hogy  a  kata- 
lógus megjelenésében  beállott  késedelemért  nem  fog  hibáztatni. 
S  Így  az  Uraságod  levelében  foglalt  ijesztgetéseket,  a  melyekkel 
reám  hatni  próbált,  nem  veszem  semmibe. 

A  mi  pedig  a  metszetek,  földabroszok  stb.  katalógusának 
szerkesztését  illeti,  miután  Uraságod  erre  nem  ér  rá,  és  tapasz- 
talásból tudom,  mily  zokon  vette  tőlem,  hogy  a  kéziratkatalogus 
elkészítésére  Schvvartnert  szólítottam  fel,  nem  fogok  senkit  javas- 
latba hozni,  hanem  elmegyek  és  megkérem  ő  fenségét  a  nádort,^ 
hogy  valamely  alkalmas  egyénnek  e  czélból  való  kinevezésével 
tegye  lehetővé  számomra,  miszerint  e  magamra  vállalt  köteles- 
ségnek is  eleget  tehessek  még  életemben,  s  a  mit  az  országnak 
megígértem,  azt  teljes  mértékben  be  is  válthassam.^ 

Néhány  nappal  később,  márczius  28-án,  Tibolth  is  válaszol 
Millernek,  a  ki  őt  sem  kímélte  meg  a  Széchényi  elleni  kifakadá- 
soktól.  A  levél  jellemző  mindkettőjükre  nézve.  Az  előző  évben 
—  írja  Tibolth  —  teljes  hét  hónapot  töltöttem  ágyban,  úgy  hogy 
nagyon  kevés  remény  volt  felépülésemhez.  Mindazonáltal  meggyó- 
gyultam, mert  hat  szegény  gyermekemnek  atyára  van  szükségük. 
Ez  volt  oka,  hogy  két  leveledre  nem  válaszolhattam.  A  harmadikra 

'  Miller  levelezése  XIV. 
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azonban  nem  is  akartam  felelni,  mert  ok  nélkül  lassúsággal,  barát- 
ságtalansággal vádoltál  és  a  gróf  ellen  is  kikeltél.  Ez  mindig 
fájdalmasan  esik  nekem,  mert  ö  jóltevöm  és  barátom,  s  a  világ 
minden  kincséért  sem  tenném  ki  magamat  a  szemrehányás- 
nak, hogy  háládatlan  voltam  iránta.  Széchényi  irigyeinek  és 
ellenségeinek  minden  törekvése  daczára  is  mindig  igaz  marad, 
hogy  ö  vetette  meg  azon  irodalmi  intézet  alapját,  a  melyen  most 
nagyobb  épületet  törekesznek  emelni.  Nagy  fáradságot,  kitartást 
és  anyagi  áldozatot  kivánt  vállalkozása,  és  csak  sok  nehézség 
árán  koronázta  azt  siker.  Ezt  a  csekély  érdemét,  ámbár  néhány 
kortársa,  a  kik  mindent  maguknak  vagy  másoknak  szeretnének 
tulajdonítani,  kissebbiteni  törekszik,  az  utókor  mégis  hálásan 
fogja  elismerni. 

A  negyedik  számú  kis  ládában  küldök  egy  teljes  példányt  a 
katalógusokból,  Kriebel  számára,  és  egy  vehnpapirra  nyomott 
kéziratkatalogust  neked.  Most  majd  meggyöződhetel  róla,  hogy  a 
három  kötetre  osztás  egészen  jól  sikerült,  csak  az  értekezést  kellett 
a  munka  végére  tenni.  Az  A.  és  B.  betű  az  első  kötetben  nagyon 
vékony  lett  volna,  a  C-t  pedig  szétválasztani  nem  lett  volna  czél- 
szerü,  ennélfogva  mind  a  három  betűt  össze  kellett  foglalni  egy 
kötetbe.  A  papírossal  és  nyomással  azt  hiszem  meg  lesz  elégedve, 
de  szép  kis  összegbe  is  került.  Ha  a  gróf  ezt  a  Múzeumnak 
ajándékozza,  mindenesetre  nagyobb  dicséretet  nyer,  mint  így,  bár 
a  katalógus  ugyanazt  a  pénzt  emésztette  fel.^ 

A  három  vaskos  kötetre  terjedő  munka  valóban  megérde- 
melte a  dicséretet,  nem  csak  az  anyag  feldolgozását,  hanem  a 
külső  kiállítást  illetőleg  is,  és  a  lapok  méltán  fogadták  egyhangú 
lelkesedéssel  megjelenését.^  Az  előszót  végre  is  Miller,  és  nem 
Sehwartner  irta  meg  hozzá.  Illetőleg,  az  előszó  helyére  Tibolth 
azokat  a  sorokat  tette,  a  melyeket  Miller  még  1813  február 
havában  irt  meg  Széchényihez  intézve,  s  a  melyekben  következőleg 
számol  be  a  katalógus  létrejöttéről. 

Ha  szabad  kérkedés  nélkül  dicsekedni,  úgymond,  kénytelen 
bevallani,  hogy  mindenkor  szerencséjének  tartandja,  miszerint  ö  biza- 

1  Miller  levelezése  XIV. 
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tott  meg  azon  gazdag  könyvtár  rendezésével,  melyet  Széchényi 
gróf  az  uralkodó  iránt  való  hűségből,  hazája  iránti  szeretetből,  oly 
czélból  ajándékozott  az  országnak,  hogy  a  többi  európai  művelt 
nép  példájára  a  magyar  nemzetnek  is  meglegyen  a  maga  könyv- 
tára. Ha  jól  emlékszik,  már  hivatalának  elfoglalásakor  Ígéretet 
tett  arra  nézve,  hogy  a  gróf  által  kiadott  könyvtári  katalógust 
rövid  időn  belül  követni  fogja  a  kéziratok  katalógusa.  Nem  is 
szűnt  meg  azóta  ezen  dolgozni.  A  kedvezőtlen  viszonyok  azonban 
nem  engedték  zavartalanul  ennek  szentelni  idejét.  AUghogy 
elhelyezték  a  gyűjteményt,  már  Temesvárra  kellett  menekülnie. 
Majd  felsőbb  rendeletre  más  helyiségbe  költöztette  át  a  könyv- 
tárt. Ekkor  ismét  Váradra  kellett  az  ellenség  elöl  futamodniok. 
A  mikor  pedig  innen  visszatért,  boldogult  nejének  halála  annyira 
megtörte  erejét,  hogy  fájdalmas  veszteségét  még  most  sem  sikerült 
elfelednie.  Végre  ennyi  viszontagság  után  megélte  azt  az  örömet, 
hogy  beválthatta  igéretét.  Szabályul  tűzte  ki  azonban  maga  elé, 
hogy  a  katalógus  csakis  azt  foglalja  magában,  a  mit  a  gróf 
gyűjtött  össze,  nagy  utánjárással  és  költséggel.  Nem  vette  fel  sem 
azon  kéziratokat,  a  melyeket  mások  ajándékoztak  az  intézetnek, 
sem  pétiig  a  melyeket  a  Múzeum  vásárolt,  nehogy  azt  mondhassa 
valaki,  hogy  idegen  dolgok  szerepelnek  a  gróf  ajándéka  gyanánt. 
A  gróf  csodálatraméltó  áldozatkészsége  megkívánta  volna  ugyan, 
hogy  az  előszó  is  méltó  legyen  az  áldozathoz;  csak  is  elfoglalt- 
ságának és  korával  járó  elnehezedésének  tulajdonítsa  tehát,  hogy 
nem  foglalkozik  tüzetesebben  azzal  a  példával,  a  melyet  romlott 
korának  adott. 

De  másrészről  a  szerénység  is  tiltja,  hogy  véleményt  mondjon 
es  beszéljen  a  saját  jelentéktelen  tollából  kikerült  munkáról. 
Mindezt  sokkal  inkább  tudja  a  gróf,  mintsem  hogy  több  ment- 
séget is  kellene  erre  nézve  felhoznia.  Ha  nagy  vigasztalással  tölti 
el,  hogy  megengedtetett  neki  a  közönség  által  oly  rég  várt  kata- 
lógust jókor  elkészíteni,  még  nagyobb  örömére  fog  szolgálni,  ha 
szerény  igyekezete  a  gróf  tetszésével  találkozik.  Fogadja  tehát 
éjjelezéseinek  e  gyümölcsét,  mint  végtelen  nagyrabecsülésének  bizo- 
nyítékát, és  legyen  kegyes  őt  továbbra  is  tisztelői  közé  számítani. 

Miller  1814-ben  egy  értekezést  írt  e  czímmel:  »Dissertatio 
eritica  de  coUectionibus  ]\Ianuscriptorum  ac  eorumdem  usu  et 
utilitate«  oly  czélból,  hogy  ez  is  a  katalógus  elé  jöjjön.  Széchényi 
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és  Tibolth    azonban   czélszerübbnek   látták  ezt  a  harmadik  kötet 
végén,  mintegy  befejezésül  adni. 

Ebben  Miller  63  oldalon,  20  fejezetben  sok  mindenféle 
szempontból  szól  a  kéziratokról.  Elmondja,  hogy  valamely  ország 
történetének  megismeréséhez  mennyire  szükségesek.  A  Széchényi- 
féle igen  gazdag  kéziratgyűjtemény  már  át  van  adva  a  közhasz- 
nálatnak. Hazánk  régebbi  könyvtárai  általában  gazdagok  voltak 
kéziratokban:  az  ország  könyvtárában  ma  is  szép  számmal  vannak 
ugyan,  de  ez  még  nem  elegendő.  Külföldön  már  rég  elkezdték  a 
kéziratok  katalógusait  kiadni:  ezt  kellene  nekünk  is  tennünk.  Az 
eddig  megjelent  katalógusok  közt  kiválik  a  Széchényi-féle.  Vannak, 
a  kik  nem  barátjai  a  kéziratok  gyűjtésének,  A  legkiválóbb  magyar 
írók  azonban  mindig  használták  ezeket.  Még  a  nyomtatásban 
megjelent  munkák  kéziratait  sem  felesleges  megőrizni.  A  kézira- 
tokat azonban  kellő  óvatossággal  kell  használni.  Az  oly  kéziratok 
is  összegyüjtendök,  a  melyeknek  kinyomatását  a  czenzura  nem 
engedélyezte.  A  XVI.  és  XVII.  században  sok  oly  dolgot  leírtak 
hazánkban,  a  mi  soha  sem  látott  napvilágot.  A  kéziratok  a  magyar 
történelem,  a  köz-  és  magánjog,  statisztika  forrásaiul  tekintendők. 
Főleg  elmondható  ez  az  oklevelekről.  Nyelvészeinknek  pedig  első 
sorban  ajánlhatók  a  régi,  magyar  nyelvű  kéziratok  tanulmányozása. 
Gyűjteni  kell  az  orvostudományi,  fizikai,  hittudományi,  bölcsészeti 
kéziratokat  is.  Nagy  kényelem  az  írókra,  ha  különféle  tárgyú 
kéziratok  őriztetnek  egy  helyen.  A  ki  nem  foglalkozik  a  kéziratok- 
kal, annak  ismeretei  rendszerint  nagyon  hiányosak.  A  bőkezű 
alapítóról  elnevezett  katalógus  a  lehető  legjobban  igyekszik  e 
bajon  segíteni.  Valóban  —  ezzel  fejezi  be  Miller  értekezését  — 
Széchényi  az  a  jó  és  bölcs  férfiú,  a  kiről  Virgil  írja: 

» —   —    —    —   qualem  vix  reperit  ullum 
Millibus   e   cunctis  hominum,    consultus  Apolló. « 

Még  jóformán  meg  sem  fürdött  eléggé  Miller  az  elismerés 
azon  jóleső  sugaraiban,  a  melyek  a  kéziratkatalogus  megjelenéséből 
neki  is  osztályrészül  jutottak,  már  egy  újabb  kiadványra  gyűjt  elő- 
fizetőket. Tudomására  hozza  az  összes  hatóságoknak,  hogy  a  nádor 
parancsára  az  országos  könyvtárban  őrzött  gazdag  kéziratgyüjte- 
ményből,  főleg  a  melyek  a  hazai  történelem  megvilágítását  hivat- 
vák  előmozdítani,  időnkint  bizonyos  kiadványok  fognak  megjelenni. 
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A  folyó,  1816.  évben  a  Pray  György  által  összegyűjtött  Bethlen- 
féle iratok  látnak  napvilágot  H  kötetben.  Az  első  már  meg  is 
jelent:  a  többi  azonnal  következni  fog,  a  mint  elegendő  számú 
előfizető  jelentkezik.  Felkéri  tehát  az  aUspánokat,  hassanak  oda. 
hogy  a  munka  minél  szélesebb  körben  elterjedjen. ^ 

Valamivel  csekélyebb  buzgalommal  foglalkozott  IMiller  a 
Kriebel-féle  vállalat  ügyével. 

Kriebel  még  a  múlt  év  október  18-án  tudatta  vele,  hogy 
személyesen  is  eljön  Pestre,  ha  arról  értesül,  hogy  a  hatóságok 
kellő  támogatásban  részesitik. 

A  hatósági  támogatás  azonban  nem  mutatkozott  eredményes- 
nek, bár  a  jóakarat  részükről  éppen  nem  hiányzott.  A  megyék 
bizottságokat  küldöttek  ki,  felszólították  a  megyei  főnemeseket, 
földesurakat  stb.,  hogy  a  nádor  kívánságának  eleget  tegyenek  és 
a  megyében  található  emlékek  összeirassanak.  Azonban  meglehetős 
sűrűn  érkeztek  vissza  az  oly  jelentések,  mint  Fehérmegyéjé  is 
volt,  hogy  í.  i.  még  semmiféle  emléket  nem  találtak,  sem  elő- 
fizető nem  akadt  a  munkára. 

Miller  erre  való  tekintettel  is  szükségesnek  látta  még  1815 
deczember   11-én  a  nádornak  a  következőket  figyelmébe  ajánlani. 

A  szerző,  a  mint  ez  a  munka  tervezetéből  kivehető,  nemcsak 
a  magyar  nemzet  történetét  akarja  megírni,  hanem  a  hazai  föld- 
terület történetét  is,  kezdettől  fogva.  A  mi  a  szent  István  utáni  kort 
illeti,  ezt  nem  a  vármegyei,  hanem  a  káptalani,  városi  és  családi 
levéltárak  segítségével  lehet  megvilágítani,  a  melyekben  tömén- 
telen anyag  őriztetik  ebből  az  időből.  A  Herodottól  Nagy- 
Károlyig  terjedő  eseményekre  az  egyes  kőfeliratok,  márványtöre- 
dékek, régi  pénzek  derítenek  némi  fényt.  Ily  emlékekkel  azonban 
alig  rendelkezik  a  Nemzeti  Múzeum.  Erre  nézve  ismét  a  görög  és 
római  írókat  kellene  átnézni.  Az  ő  magánkömnr-'tárában  sok  ily 
munka  meg  van  ugyan,  de  nem  a  legjobb  kiadásban.  Ellenben 
az  egyetemi  könyvtárban  minden  feltalálható,  sőt  megvannak  ott 
a  Hevenessy-  és  Kaprinay-féle  kéziratok  is.  IMinthogy  azonban  az 
egyetemi  könyvtár  őre  azt  állítja,  hogy  ezeket  nem  adhatja  ki, 
arra   kéri    ő   fenségét,   hasson   oda   az    országbíró  útján,  hogy    a 

'  Az  iratokból  két  kötet  jelent  meg  e  czím  alatt:  Gabrielis  Bethlenii 
Principatus  Transilvaniae  Coaevis  Documentis  lUustratus.  CoUegit  Georgius 
Pray.  Edidit  Jac.  Ferdin.  Miller.  Pestini,  1816.  I.  U. 
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Múzeum  mindazon  könyveket  és  kéziratokat  megkapja,  a  melyeket 
a  Kriebel-féle  munka  ezéljaira  felhasználni  kivan.  Hasonlóképen 
óhajtandó  lenne,  ha  a  primási  könyvtár  kiadná  a  Bél-féle  kéz- 
iratokat, a  melyekben  vármegyénkint  vannak  történelmi  emlékeink 
feldolgozva,  s  a  melyekből  a  Nemzeti  Múzeum  csak  a  négy  nyom- 
tatásban megjelent  kötetet,  és  kéziratban  Abauj  és  Trencsén  megyé- 
ket bírja.i 

A  nádor  1816  július  26-án  arról  értesítette  Millert,  hogy 
kívánsága  szerint  felkérte  Ürményi  országbírót,  mint  az  egyetem 
elnökét,  hogy  az  egyetemi  könyvtár  anyagát  bocsássák  Kriebel 
rendelkezésére:  valamint  az  esztergomi  káptalant  is  felhívta, 
tegye  lehetővé  Kriebelnek  Pozsonyban  Bél  Mátyás  kéziratainak 
használatát.  De  egyúttal  arra  is  utasította  Millert,  hogy  ha  Kriebel 
megjön,  a  Múzeum  részéről  is  mindenben  kezére  járjanak.- 

A  nyár  folyamán  megérkezett  Budára  az  a  két  láda  könyv, 
mappa  és  régipénz,  a  mit  Sándor  István  az  Akadémiára  hagyott. 
A  nádor  azzal  értesítette  erről  Millert,  hogy  a  ládákat  vegye  át, 
az  ezekben  foglalt  tárgyakat  a  Múzeumban  őrzött  irodalmi  g\'üj- 
teményektöl  elkülönítve  helyezze  el,  az  átvett  tárgyakról  pedig 
adjon  eüsmervényt. 

A  gyűjtemény  sokkal  jelentéktelenebb  volt,  mint  várni  lehetett. 
A  könyvek  vagy  olyanok  voltak,  a  melyeket  már  a  Széchényi- 
könyvtár is  bírt,  vagy  pedig  a  melyeket  a  kézikönyvtárba  kellett 
volna  elhelyezni:  de  még  ezek  közt  is  több  csonka  találtatott. 
Miller  mindössze  9  munkát  választott  ki;  ebből  3-at  a  természet- 
rajzi osztály  őrének  adott  át  használatra,  6-ot  a  könyvtárban 
helyezett  el.  A  többit  pedig  ládába  rakta  és  lepecsételte. 

Horvát  István  úgy  nyilatkozott,  hogy  Sándor  István  könyv- 
tárának tizedrészét  sem  teszi  ez  a  két  láda  könyv.  A  többi  közt 
hiányzott  szerinte  egy  nagyon  értékes  biblia,  valamint  Pesti  Gábor- 
tól Aesop  meséi  magyarul,  a  miből  még  csak  a  bécsi  császári 
könyvtárnak  volt  egy  példánya;  valamint  a  megboldogult  tulajdo- 
nosnak több  kötetre  terjedő  sajtókész  kézirata.  Sőt  az  is  köz- 
ismert dolog  volt,  hogy  Sándor  Istvánnak  Lukán  is  volt  könyvtára. 

A  nádor,  a  kinek  Miller  minderről  kötelességszerűen  jelentést 

1  Igazgatósági  irattár.  A.  1815.  Xr.  118. 
-  U.  ott.  A.  1816.  Nr.  41. 
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tett,  meghagyta  neki.  tudakozódjék  a  nógrádi  alispánnál  a  lukai 
könyvtár  sorsa  felöl. 

Időközben  azonban  József  nádor  a  végrendeleti  végrehajtótól 
azt  az  értesítést  nyerte,  hogy  a  rokonok  viszálykodása  következ- 
tében nem  képes  a  hagyatéki  ügyet  lebonyolítani.  Mire  a  nádor 
újból  leírt  jMillernek.  hogy  Rakovszky  ügyvéddel  lépjen  érintkezésbe, 
a  ki  talán  keresztül  tudja  vinni  az  intézetet  érdeklő  hagyományok 
kiadatását.  1 

Nincs  róla  biztos  tudomásunk,  mert  sehol  nem  leltük  semmi 
legcsekélyebb  nyomát,  de  azt  kell  hinnünk,  hogy  Széchényi  gróf 
csakugyan  beváltotta  ama  igéretét,  hogy  elmegy  a  nádorhoz,  és  ki 
fogja  nála  eszközölni,  miszerint  egy  alkalmas  egyénnek  kinevezésével 
tegye  lehetővé  a  metszetek,  födabroszok  és  czimerek  katalógusá- 
nak kiadását,  mert  József  nádor  1816.  június  27-én,  minden  más 
előzmény  nélkül,  leiratot  intéz  Millerhez,  a  melyben  értesíti,  hogy 
Küvachich  József  Miklóst,  Márton  György  fiát,  bölcsészet-tudort, 
tekintettel  atyjának  bokros  érdemeire,  de  saját  képességeire,  vala- 
mint a  magyar  irodalom  és  diplomatika  terén  való  jártasságára 
is,  kinevezi  a  Széchényi-országos-könyvtár  őre  mellé  adjunctusnak, 
júUus  l-jétől  esedékes  évi  500  forint  fizetéssel,  meghagyván  Miller- 
nek, hogy  a  kinevezettet  erről  értesítse  és  az  eskü  letevése  iránt 
intézkedj  ék.  2 

Elolvasván  Miller  a  nádori  leiratot,  szokása  szerint  sietett  a 
kinevezés  megtörténtét  a  budai  lapokkal  közölni,  még  pedig  úgy, 
a  hogy  az  okirat  hangzott,  hogy  t.  i.  ö  fensége  a  fiúban  az  apa 
érdemeit  is  jutalmazni  kivánta.  Értesülvén  erről  az  öreg  Kovachich, 
levelet  intézett  Millerhez,  a  melyben  tiltakozott  a  kinevezésnek  ily 
módon  való  közzététele  ellen,  miután  nemcsak  az  ö  érdemeivel 
nem  áll  arányban  ez  a  jutalom,  hanem  a  fiáéival  sem.  Miller  a 
levelet  felolvasta  a  többi  múzeumi  tisztviselő  előtt,  a  kik  szintén 
nagyon  megütköztek  tartalmán  és  kérték  őt,  eszközölje  ki  a 
nádornál  a  szolgálati  szabályzat  kiadatását,  mert  ha  az  apa 
ily  módon  felbiztatja  a  fiát,  nem  sok  jót  lehet  tőle  várni.  Miller, 
a  kit  mindenesetre  bántott  az  a  körülmény,  hogy  a  nádor  az  ő 
megkérdezése  nélkül  hozott  egy  új  tisztviselőt  az  intézethez,  kapott 


í  Igazgatósági  irattár.  A.  1816.  Nr.  28,  46,  56. 
*  U.  ott.  Nr.  30. 
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az  alkalmon  és  az  esetet  július  31-én  a  nádor  elé  vitte,  a  ki 
azonban  nem  tartotta  szükségesnek  felterjesztésére  válaszolni. ^ 

Az  új  könyvtári  tisztviselő  kinevezése  lehetővé  tette,  hogy 
Széchényi  júUus  9-én  egy  kéréssel  forduljon  Millerhez. 

Abból  a  határtalan  buzgalomból  kifolyólag,  a  melylyel  semmi- 
féle áldozattól  vissza  nem  riadva,  minden  lehető  módon  igyekezett 
a  könyvtárt  gyarapítani,  megtörtént,  hogy  megfeledkezve  a  saját 
és  családja  érdekeiről,  oly  okleveleket  is  átengedett  az  intézetnek, 
a  melyeknek  okvetetlenül  a  családi  levéltárban  lett  volna  a  helyük, 
s  a  melyek  hiányából,  a  mennyiben  a  Széchényiekkel  szorosabb 
összeköttetésben  álló  TököU,  Gyulafi,  Rozgonyi  és  Bánffi  családokra 
vonatkoztak,  esetleg  érzékeny  anyagi  károsodást  szenvedhettek 
volna  utódai.  Arra  kérte  tehát  Millert,  hogy  a  mellékelt  jegyzéken 
feltüntetett  iratokat  kerestesse  ki  a  könyvtárból  és  a  mennyiben 
ezek  eredetiek  lennének,  hiteles  másolatot  tartson  vissza  felőlük, 
az  eredetieket  pedig  küldje  vissza  neki.  Ha  azonban  ez  nem  lenne 
keresztülvihető,  úgy  legalább  a  másolatokat  juttassa  el  hozzá. 
Nemcsak  a  felmerülő  költségeket  viseli  szívesen,  hanem  az  ö 
készségét  is  meg  fogja  hálálni.^ 

Miller  a  jegyzék  alapján  megállapítván,  hogy  eredeti  oklevél 
ezekből  nincs  a  könyvtárnál,  július  18-án  megírta  ezt  a  grófnak, 
valamint  az  is,  hogy  a  másolatokat  újból  leíratja.  Egyúttal  kilá- 
tásba helyezte,  hogy  a  jövő  hó  végén  esetleg  személyesen  is  tisz- 
telheti öt,  miután  ő  felségéhez  egy  folyamodványt  akar  benyújtani, 
mostoha  fia  örökbe  fogadása  ügyében.  Azt  hiszi,  42  esztendei 
szolgálat  után  ezt  megteheti.  Azonban  ennek  daczára  sem  merte 
volna  magát  erre  határozni,  ha  a  felség  1814.  október  26-án 
meg  nem  parancsolja  neki,  hogy  Bécsbe  menjen,  és  ha  teljesen 
a  saját  legmagasabb  elhatározásából  nem  ígéri  neki,  hogy  meg- 
jutalmazandja  érdemeit.^ 

Széchényi,  addig  is,  míg  teltekkel  bizonyíthatja  be  háláját, 
levélben  köszöni  meg  készségét,  hogy  a  családi  levéltárba  tartozó 
iratok  kikeresésére  vállalkozott.  Újból  kéri,  írassa  le  számára 
ezeket,  hitelesíttesse  a  másolatokat  a  nádori  kanczelláriánál  és 
küldje   el    neki.    Nagy   örömmel   értesült   arról,  hogy  legközelebb 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1816.  Nr.  1230. 

^  Miller  levelezése  XIV. 

3  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 
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Bécsbe  jön  és  láthatja  öt.  Kívánja,  hogy  szerencsével  járjon,  és 
kérvénye  kedvező  elintézést  nyerjen. ^ 

Miller  nem  annyira  tisztelegni  kivánt  Széchényinél,  mint  inkább 
nála  megszállani.  Ezt  kerülő  úton,  Tibolth  közvetítésével,  tudomá- 
sára is  hozta  Széchényinek,  a  ki  azonnal  meghívta  őt  magához, 
feleségével  együtt.  így  legalább  alkalma  lesz  —  úgymond  —  iránta 
érzett  őszinte  vonzalmát  valamiképen  tanúsítani.  Egyszersmind 
egy  újabb  jegyzéket  is  küld,  a  családi  levéltár  részére  készítendő 
másolatokról.  Ezenfelül  egy  csomó  könyvet  vásároltat  vele,  a 
maga  használatára.  Trattnernél.^ 

Miller  augusztus  2-án  bejelenti  a  nádornál,  hogy  a  metszetek, 
földabroszok  stb.  katalógusának  ügyében  több  megbeszélni  valója 
lévén  Széchényivel,  s  hogy  némileg  kipihenje  magát,  Sopronba 
kell  ^  mennie.  E  végből  augusztus  végétől  számítandó  négy  heti 
szabadságidő  engedélyezését  kéri,  annál  inkább,  mert  a  mióta  az 
intézetnél  működik,  pihenés  czéljából  egy  éjszakát  sem  töltött 
távol  Pesttől.  Megnyervén  az  engedélyt,^  augusztus  18-án  válaszol 
Széchényi  levelére. 

Örömmel  elvállalja  az  iratok  lemásolását,  és  szerette  volna, 
ha  a  munka  rövid  idő  alatt  elkészül.  A  mai  romlott  fiatalság 
azonban  még  pénzért  sem  akar  dolgozni:  vagy  ha  elvállal  is  vala- 
mely munkát,  legyen  ez  még  oly  csekélység,  oly  árt  követel  érte, 
hogy  tisztességes  ember  bosszankodás  nélkül  nem  hallgathatja. 
A  törvényszünet  idején  több  juratust  hivatott  magához,  a  kiket 
felszólított  a  másolásra.  A  nebulók  azonban  nem  szégyenlették 
magukat  minden  ívért  2,  egy  nemzetségtábláért  pedig  5  frtot 
kérni.  Ezen  a  követelésen  annyira  felindult,  hogy  kikergette  őket 
szobájából.  Majd  elvégzi  a  munkát  a  könyvtári  szolga,  a  kinek 
olvasható  írását  Tibolth  nagyon  jól  ismeri.  Ez  szorgalmasan 
másolgat  és  semmit  sem  kér,  hanem  teljesen  a  gróf  nagylelkű- 
ségére bizza  a  díjazást. 

Nem  talál  szavakat  annak  kifejezésére,  mennyire  lekötelezte  őt 
a  gróf  váratlan  kegyességével,  a  melyet  reményleni  sem  mert  volna, 
annál  kevésbé  kérni,  ha  Tibolth  meg  nem  előzi  szégyenlős  voltát. 

'  Széchényinek    1816.  július  18-án  kelt  levele.    Miller  levelezése.  XIV. 
=  Széchényi  1816.  aug.  6-iki  levele,  U.  ott. 

3  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1816.  Xr.  1229.  Igazgatósági  irattár. 
A.  1816.  Xr.  43. 
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Szeptemberben  élni  fog  jóságával.  A  nádortól  éppen  ma  kapott 
négy  heti  szabadságot.  Erre  az  útra  nem  a  maga  érdekében  vállal- 
kozik, hiszen  reá  nézve  már  minden  késő,  hanem  hogy  mostoha- 
fiával  jót  tegyen.  Kevés  vagyonát  már  ráruházta,  szeretné  tehát 
nevét  is  ráhagyni.  Ha  tehet  valamit  érdekében  ebben  a  dologban, 
ne  mulaszsza  el.  Nem  hiszi,  hogy  valaki  emiatt  azzal  a  gyenge- 
séggel vádolhatná,  mintha  még  halála  után  is  élni  akarna  nevében: 
egyetlen  ezélja,  hogy  mint  tisztességes  ember,  kötelességeit  élte 
végéig  teljesíthesse.  A  Gondviselés  úgy  akarta,  hogy  másodszor  is 
megnősüljön;  ez  a  végzete  arra  inti,  hogy  lelkén  viselje  azok  sorsát, 
a  kiknek  gondozását  magára  vállalta.  Nagyon  szeretné  ugyanis, 
ha    a    gyermek,  a  ki  at\ját   nem  ismerte,    benne  találná  fel  azt.^ 

Miller  egyúttal  könyveket  is  küldölt  a  grófnak  Bécsbe,  a 
melyekért  Széchényi  augusztus  24-én  mond  köszönetet.  P.  Albert 
könyveért  annál  nagyobb  a  köszönete,  minél  sürgősebb  volt  reá 
nézve  ennek  kézhez  vétele.  A  költségeket  majd  bécsi  találkozásuk 
alkalmával  fogja  megtéríteni.  Nagy  vigasztalására  szolgált  nagy- 
becsű soraiban  olvashatni,  hogy  elfogadván  ajánlatát  a  lakást 
illetőleg,  nemsokára  szerencséltetni  fogja.  ]\Iegtudván,  hogy  Sopron- 
nak jön,  akként  intézkedett,  hogy  itt  is  házában  szálljon  meg, 
nejével  együtt  és  méltó  fogadtatásban  részesüljön. ^ 

Az  ősz  folyamán  Miller  csakugyan  megjárta  Sopront  és 
Bécset,  a  hol  jóval  több  ideig  élvezte  Széchényi  vendégszere- 
tetét, mint  a  mennyire  tervezte.  Valamikor  október  végén  kerül- 
hetett vissza  Pestre;  mert  csak  november  -í-én  köszöni  meg 
hálálkodó  szavakban  a  gróf  jóságát.  Biztosítja  öt,  hogy  örök  hálá- 
jának bebizonyítására  minden  alkalmat  örömmel  fog  megragadni, 
hogy  kegyeit  még  jobban  kiérdemelhesse.  Ez  —  úgymond  — 
csak  szó  és  beszéd,  de  szívből  fakad.  Kéri  további  támoga- 
tását, és  főleg  pártfogolja  ügyét  a  kanczellárnál  s  a  tanácso- 
soknál. Beményli,  az  ö  támogatása  mellett  czélt  ér,  a  mikor  nem 
a  maga,  hanem  más  javát  akarja.  Feleségével  és  gyermekeivel 
együtt  csókolja  kezeit.  Ne  feledkezzék  meg  róluk  s  ők  is  ígérik,  hogy 
soha  sem  szűnnek  meg   a  Széchényi-ház  tisztelői   közé  tartozni.^ 

Négy  nappal  e  levél  megírása  után  történt,  hogy  a  természet- 

*  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 

3  Miller  levelezése  XIV. 

s  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 
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rajzi  tár  őrét,  Tehel  Lajost,  szélliüdés  érte,  a  ki  ennek  következ- 
tében november  19-én  elhalálozott. 

A  mint  a  nádor  hírét  vette  a  halálesetnek,  azonnal  intéz- 
kedett, hogy  Miller  vegye  magához  a  terniészetrajzi  osztály  kul- 
csait és  ügyeljen,  hogy  a  hagyaték  leltározása  alkalmából  az 
intézet  tulajdonát  képező  dolgok  gondosan  elkülöníttessenek  a 
boldogult  magántulajdonától. 

Miller  deczember  6-án  számol  be  eljárásáról.  Az  osztály 
kézi  könyvtárát,  a  melyet  részint  a  Széchényi-országos-könyvtár 
anyagából,  részint  egyéb  ajándékokból  válogatott  össze,  az  elhalt 
ör  nem  hivatalos  helyiségében,  hanem  magánlaká.sán  tartotta, 
minek  következtében  nem  egy  munka  elveszett,  a  melyeket  újból 
be  kell  szerezni.  Más  dolgokban  is  sok  volt  a  hiányosság,  rendet- 
lenség. Átvizsgálván  a  hagyatékban  lévő  kéziratokat,  semmit  sem 
talált,  a  mi  a  boldogult  tudásáról,  szorgalmáról  tanúskodott  volna. 
Mindent  más  által  végeztetett,  a  mivel  életében  mint  saját  mun- 
kájával dicsekedett.  Sajátkezű  írása  mindössze  2  ívre  terjed,  s  ez 
sem  egyéb,  mint  a  i\Iúzeum  tulajdonát  képező  ásványok  puszta 
névsora.  A  magyarországi  kőszénről  írt  munkálat  kézirata  Haberle 
munkája,  a  ki  oly  feltétel  alatt  engedte  át  ezt  Tehelnek,  hogy 
100  arany  fejében  a  saját  neve  alatt  kiadhatja. ^ 

Miller  érezte,  hogy  a  természetrajzi  osztályban  tapasztalt 
rendetlenség  miatt,  bizonyos  mértékben,  őt  is  felelősség  terheli. 
Nehogy  tehát  esetleg  a  mulasztás  vádja  érje,  deczember  29-én 
ezt  a  felterjesztést  intézi  a  nádorhoz. 

A  múlt  napokban  gondosabban  megvizsgálván  a  könyvtárt, 
régiségtárt  és  a  természetrajzi  tárgyak  osztályát,  bizonyos  mulasz- 
tások ötlöttek  szemébe,  a  melyeket  mindjárt  kezdetben  ki  kell 
irtani,  nehogy  elhatalmasodjanak.  A  tárgyak  körül  tapasztalható 
rendetlenség,  a  késedelmes  feldolgozás,  a  tisztviselők  hanyagsága, 
az  értelmesebb  látogatók  szemében  nem  ajánlja  az  illető  köz- 
intézetet. Nehogy  az  a  szokás,  a  mely  eddig  a  természetrajzi 
osztályban  uralkodott,  a  többi  osztályban  is  lábra  kapjon,  indíttatva 
érzi  magát,  az  általa  már  számtalanszor  kérelmezett  szolgálati  sza- 
bályzat hiányában,  esedezni,  kegyeskedjék  ö  fensége  a  mellékletben 
beterjesztett  javaslatot  megvizsgálni,  és  ha  jóváhagyásával  találkozik 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  1816.  Nr.  96. 
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küldje  le  neki  rendelet  alakjában,  utasítván  felelősség  terhe  alatt, 
hogy  ezt  közölje  az  illető  őrökkel,  ellenőrizze  szigorú  végrehajtását 
és  a  munkálatok  haladéktalan  megkezdését.  Ha  ez  nem  történik, 
kárba  vész  minden  törekvése.  Mert  ugyan  mi  haszna  van  abból 
az  intézetnek,  ha  a  tárgyak  összegyűjtetnek,  de  sem  nem  kata- 
logizáltatnak,  sem  le  nem  iratnak?  Horvát  István  talált  egy 
jótevőt,  a  kinek  pénzén  erre  a  czélra  három  jegyzőkönyvet  szerzett 
be,  egyet  a  könyvtár,  egyet  a  régiségtár,  egyet  a  természetrajzi 
osztály  részére.  Ezentúl  tehát  mindent  be  fognak  ezekbe  vezetni, 
akár  ajándék,  akár  vétel  útján  jut  valami  az  intézet  birtokába. 
Azonban  hasztalan  buzdíttatnak  az  őrök  nagyobb  pontosságra,  ha 
nem  ismerik  kötelességeiket.  Mindezt  nem  panaszként  mondja,  hanem 
elövigyázatból  javasolja,  nehogy  a  mi  eddig  rosszul  volt  téve.  az  a 
jövőben  megengedettnek  látszassék.  Ö  már  az  új  év  kezdetén  be 
akarja  hozni  az  új  rendet,  addig  is,  mig  mindenki  megkapja  az 
erre  vonatkozó  hivatalos  utasításokat.  Nyugodt  lélekkel  meri  állí- 
tani, hogy  mindig  elkövetett  mindent  az  intézet  érdekében,  és  a 
jövőben  sem  fog  semmit  e  tekintetben  elmulasztani,  de  szüksége 
van  az  őrök  közremunkálására.  Az  ő  napjai  már  meg  vannak 
számlálva,  és  nem  akar  rendetlenségeket  hagyni  utódjára. 

A  mellékelt  javaslat  a  következő  intézkedéseket  foglalta 
magában. 

Minekutána  az  egyes  osztályok  őreinél  lévő  könyvek  mind 
az  országos  könyvtár  tulajdonát  képezik,  a  könwtár  őrének  pedig 
tudomással  kell  bírnia  az  összes  könyvek  hollétéről,  hogy  ha  keresik 
valamelyiket,  ahhoz  tudja  utasítani  az  illetőt,  a  kinél  a  könyv 
található,  ennélfogva  a  régiségtár  és  természetrajzi  osztály  őrei 
pontos  jegyzéket  áUitsanak  össze  az  átvett  munkákról,  ezt  írják  le 
három  példányban,  írják  alá,  üssék  rá  pecsétjüket,  és  egyet  maguk- 
nál tartván,  a  másik  kettőt  adják  át  a  könyvtár  őrének  és  az  igaz- 
gatósági levéltárnak.  A  kön^-veket  nem  lakásaikon,  hanem  hivatalos 
helyiségeikben  tartoznak  gondosan  megőrizni:  az  intézeten  kívül 
álló  egyéneknek  nem  szabad  ezeket  kikölcsönözniök,  a  melyek  pedig 
megrongálódnak,  vagy  elvesznek,  kötelesek  sajátjukból  megtérítem. 

Minden  újabb  tárgy,  legyen  az  nyomtatvány,  vagy  kézirat, 
ásvány,  gépezet,  régipénz,  fegyver  vagy  más  drágaság,  akár  ajándék, 
akár  vétel  utján  jutott  a  IMúzeumba.  megmutatandó  az  igazgatónak, 
azután  pedig  bevezetendő  az  illető  osztály  naplójába,  szép,   tiszta 
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és  nem  elsietett  írással,  annak  feltüntetésével,  hol  találtak,  kitol 
származik,  van-e  valami  benső  értéke:  továbbá  az  év,  hó  és  nap, 
a  melyen  a  bejegyzés  történik. 

A  mint  a  természetrajzi  osztály  őrének  az  ásványok,  növé- 
nyek, csontok  stb.  összeírásával  kell  foglalkoznia,  úgy  a  régiség- 
tári  őr  az  érmek,  szobrok  s  más  régiségek  jegyzékét  készítse  el. 
A  könyvtár  őre  pedig  a  könyveket,  kéziratokat,  földabroszokat, 
czimereket,  metszeteket,  szóval  mindazt,  a  mi  nem  foglaltatik  a 
Széchényi-féle  nyomtatott  katalógusokban,  igyekezzék  összeírni. 

Ezen  munkálatok  elvégzésére  elegendő  idővel  rendelkeznek, 
ha  a  hivatalos  órákat  9 — 12-ig  délelőtt,  és  télen  2— ^  o.5-ig, 
nyáron  pedig  3 — 6-ig  délután,  pontosan  betartják.  Tartsák  mindig 
szem  előtt,  hogy  azért  van  hetenkint  két  nap  a  látogatók  foga- 
dására kijelölve,  hogy  a  többi  napon  zavartalanul  foglalkozhas- 
sanak irodalmi  teendőikkel,  nem  pedig,  íiogy  tétlenségben  töltsék 
el  az  időt.  vagy  tetszésük  szerint  elmaradjanak  a  hivatalból. 

^Mindenkinek  hat  heti  szabadságidő  jar  az  igazgató  tudtával, 
pihenés  czéljából  és  hogy  magánügyeit  elintézhesse;  kölcsönösen  tar- 
toznak azonban  egymást  a  vendégek  fogadtatásánál  helyettesíteni. 

A  közönséges  látogatóktól  meg  lehet  ugyan  kívánni,  hogy  a 
kitűzött  időben  keressék  fel  a  gyűjteményeket:  a  mágnásoknak, 
előkelő  állású  egyéneknek,  tudósoknak,  külföldieknek  azonban, 
máskor  is,  a  hivatalos  időn  belül,  készséges  szívességgel,  és  nem 
tunyán,  kedvetlenül  kell  szolgalatukra  állaniok.  A  gondjaikra  bízott 
tárgyakat  ne  a  szolga  által  mutattassák  meg  ilyeneknek,  hanem 
a  szolga  kíséretében  ők  maguk  adják  meg  a  szükséges  felvilá- 
gosításokat. 

És  miután  mindnyájan  egy  közös  czél  elérésére  törekesznek, 
szükséges,  hogy  az  örök  kellő  barátságban,  egyetértésben  éljenek 
egymással:  irodalmi  dolgozataikat  egymással  közöljék,  egymás  véle- 
ményét kikérjék  és  az  intézet  érdekeinek  előmozdítása  felől  az 
igazgatóval  gyakrabban  tanácskozzanak;  mondják  el  neki,  mit  kel- 
lene beszerezni,  kijavítani  stb.  és  igyekezzenek  a  nyilvánosság  előtt 
bizonyságot  tenni  arról,  hogy  a  hazának  nem  annyira  fizetett 
immkásai,  mint  inkább  buzgó  gyermekei,  a  kiknek  szorgalmától, 
tudományától  függ  az  intézet  jó  hírneve  és  fejlődése.^ 

•  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1817.  Xr.  .343.  Igazgatósági  irattár. 
A.   1816.  Xr.  124. 

'•iOláűvi  F.  :  A  Széchényi  orsz.  köoy>tár.  2-± 
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Körülbelül  ebben  az  időtájban  történt,  hogy  Bécsben  döntöt- 
tek, Millernek  az  Appenauer-fiú  örökbefogadását  illetőleg  benyújtott 
kérvénye  felett.  A  válasz  elutasító  volt.  E  helyett  I.  Ferencz  király, 
tekintettel  sok  évi  hűséges  szolgálatára,  királyi  tanácsossá  nevezte 
ki  őt.i 

Széchényi  1817  január  2-án  ír  neki,  a  kitüntetéssel  kapcsolat- 
ban. A  megkésett  jókivánatokat  —  olvassuk  levelében  —  nem 
szokás  rossz  néven  venni,  főleg  ha  a  késedelem  oka  nem  hanyag- 
ság. Az  iránta  érzett  őszinte  jóindulat  követelményeinek  már  előbb 
eleget  tett  volna,  ha  csak,  amennyiben  nagy  vigasztalására  szolgált 
a  vele  szemben  tanúsított  igazságosság,  épp  annyira  el  nem  tölti 
őt  fájdalommal  és  megütközéssel  a  sors  gonoszsága.  Rosszul  esett 
ugyanis  neki,  hogy  jogos  kérelmét  csak  részben  teljesítették. 
De  bízva  abban,  hogy  a  mi  halad,  el  nem  marad,  elhatározta,  meg- 
töri hosszas  hallgatását  és  legújabb  kitüntetése  felett  kifejezi 
jókivánataít,  szívből  óhajtván,  hogy  ezután  még  több  is  követ- 
kezzék, s  nem  kételkedvén,  hogy  érdemeinél  fogva  még  az  is 
teljesülni  fog,  a  mit  most  nem  nyert  meg.  Bár  mindazt  meghozná 
az  üj  év,  a  mi  öt  és  nejét  megelégedetté,  boldoggá  tenné! 

Mellékeli  azon  könyvek  jegyzékét,  a  melyekkel  Mocsy  pápai 
postamester  újabban  ismét  gazdagítja  a  Múzeumot,  kérvén  hasson 
oda  a  nádor  ö  fenségénél,  hogy  Mocsynak  már  oly  sok  alkalommal 
tanúsított  buzgalma  figyelembe  vétessék,  ha  valami  üresedés  nyílik 
az  intézetnél- 

Miller  január  18-án  hosszabb  levélben  köszöni  meg  a  gróf 
figyelmét.  Bizonyára  csodálkozik  —  írja  —  hogy  ö,  mindhalálig 
hálás  tisztelője,  három  levelére  csak  most  válaszol.  Ennek  oka  nem 
elfoglaltsága  volt,  hanem  a  veszedelem,  a  melyben  forgott.  Az  tör- 
tént ugyanis,  hogy  midőn  Tehel  halála  után  a  nádor  által  elrendelt 
felülvizsgálatot  megtartotta,  november  25-én,  két  nagy  szekrényt 
helyéről  elmozdítván,  jobb  karja  oly  szerencsétlenül  szorult  ezek 
közé,  hogy  hét  héten  keresztül  nem  vehetett  kezébe  tollat. 

Nem  lát  maga  előtt  más  utat  soha  nem  szűnő  tiszteletének 
tanúsítására,  mint  ha  a  gróf  kívánságának  megfelelően  minél  előbb 
elkészíti  a  földabroszok,  czímerek  stb.  katalógusát.  Az  első  kötetet 

'  A  kinevezési  okirat  február  26-áról  van  keltezve.  Múzeumi  kézirattár. 
Fol.  Lat.  Nr.  2W2. 

-  Miller  levelezése  XV. 
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^)02  negvedrétü  oldalra  írva,  már  elküldütte  Tibolthnak:  sőt  már 
a  11-bül  is  2  ivet.  Mialatt  az  első  kötetet  kinyomják,  a  II.  és 
111.  is  elkészül. 

A  midőn  e  hó  8-án  a  nádor  megtekintette  a  -Múzeumot,  és 
lakásán  őt  is  meglátogatni  méltóztatott,  beszéd  közben  a  gróf  nevé- 
ben Mocsyt  0  fensége  figyelmébe  ajánlotta.  A  nádor  kinyilatkoztatta, 
hogy  a  pénzalap  megnövekedtével,  ha  elérkezik  a  három  kanczel- 
Usta  kinevezésének  ideje,  a  gróf  által  ajánlatba  hozott  egyének 
különös  figyelemben  fognak  részesülni.  A  maga  részéről  sem  fog 
semmit  elmulasztani,  csak  jó  írása  legyen,  biija  a  hazai  nyelveket 
és  ne  legyen  valamely  nyilvánvaló  hibája.  Előtte  mindeddig  telje- 
sen ismeretlen. 

Jól  tudván,  hogy  a  mit  a  gróf  oly  szerencsésen  kezdemé- 
nyezett, azt  nem  szűnik  meg  további  támogatásában  részesíteni 
nem  restell  a  haza  érdekében  koldulni.  Most  első  sorban  oda 
irányozza  törekvését,  hogy  a  régiségtár  részére  szükséges  kézi- 
könyveket beszerezze.  Már  több  görög  szerzőt  megszerzett  a 
könyvtárnak,  de  hiányzik  még  Strabo  munkája,  a  melynek 
amsterdami  kiadását  látta  a  soproni  könyvtárban.  Ezt  azért  bátor- 
kodik elkérni,  mert  tudja,  hogy  a  legfényesebb  kiadást  most  kapta 
meg  nemrég  Angliából.  Azzal  a  reménynyel  kecsegteti  tehát  magát 
vagy  inkább  a  könyvtárt,  hogy  kivánsága  teljesül. 

A  gróf  teljesen  zavarba  hozta  őt  jóságával,  kifejezvén  jókivá- 
natait  királyi  tanácsossá  történt  kineveztetése  alkalmából.  Xem 
talál  megfelelő  szavakat  köszönete  tolmácsolására:  s  így  nem 
marad  más  hátra  számára,  mint  hogy  kérje  Istent,  hallgassa  meg 
azon  fohászait,  a  melyeket  nemcsak  az  üj  év  alkalmából,  hanem 
naponta  küld  az  egek  Urához  a  gróf  és  egész  családja  boldog- 
ságáért, hogy  még  számos  éven  át  élvezzék  jóságát  pártfogoltjai. 

A  királyi  tanácsosság  őt  egyáltalában  nem  vigasztalja  meg: 
kénytelen  ugyanis  bevallani,  hogy  a  hír,  miszerint  az  örökbefogadás 
nem  engedélyeztetett,  oly  mélyen  lesújtotta  őt.  hogy  azóta  nem 
képes  ezt  a  hamis.ságot  elfelejteni.  A  nyilvánosság  előtt  méltat- 
lannak Ítéltetett  arra,  hogy  emléke  fenmaradjon.  Bárki  kény- 
telen beismerni,  hogy  a  kinevezéssel  csakis  az  mtézetet  érte  kitün- 
tetés: ö  azonban  elesett  a  jutalomtól.  Eltökélt  szándéka  voh, 
megtagadtatván  kérelmének  azon  része,  a  melyre  legtöbb  súlyt 
helvezett.  lemondani  a  hiábavaló  czimről.  Ezt  azonban  megtiltotta 
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neki  a  nádor,  abban  a  hiedelemben,  hogy  az  igazságtalanság  csak 
is  az  előadó  rosszakaratának  tulajdonítható.  Reá  nézve  elég.  hogy 
újból  meggyőződött  róla,  miszerint  jobban  kell  tartani  az  emberi 
gonoszságtól,  mint  az  Isten  büntetésétől. 

Miután  a  dolog  teljesen  másként  sikerült,  mint  ahogy  remény- 
iette és  várta,  ügyeit,  mint  mindig  úgy  most  is  az  isteni  gond- 
viselésre bizza.  Csak  arra  kéri  a  grófot,  tetézze  meg  iránta  való 
jóságát  még  azzal  az  egy  gyei,  hogy  sürgesse  meg  a  magyar  udvari 
kanczelláriánál  a  kinevezési  okirat  elküldését,  nehogy  szokás  szerint 
egy  éven  át  is  elhúzódjék:  úgyszintén,  fizesse  ki  nevében  a 
szokásos  dijakat,  a  melyeket  azután  ő  meg  fog  téríteni.  Oester- 
reicher  orvos  vállalkozott  ugyan  ezek  kiegyenlítésére,  de  az  igazat 
megvallva,  szégyenli  a  zsidó  szolgálatát  igénybe  venni  és  neki 
bármiként  lekötelezettjévé  válni.^ 

Széchényi  január  25-én  felel  Miller  levelére.  ^íegköszöni  neki 
azon  buzgalmát,  hogy  a  földabroszok  stb.  katalógusának  kiadását 
sietteti.  ]\Iiután  azonban  úgy  vélekedik,  hogy  a  munkát  csak  mint 
befejezett  egészet  lehet  czenzura  alá  adni,  inkább  megvárja  a 
hátralévő  ivek  elkészülését,  mintsem  hogy  kénytelen  legyen  több- 
ször elmenni  a  felfuvalkodott  czenzorokhoz.  Moesy  buzgóságá- 
nak  fokozására  azt  óhajtaná,  írja  meg  neki  is  Miller  azt,  a 
mit  vele  közölt  alkalmaztatására  vonatkozólag.  Hogy  azon- 
ban még  életében  megfoszsza  magát  a  soproni  könyvtárban  lévő 
könyveitől,  bizonyára  nem  fogja  tőle  kívánni,  ha  ismeri  szere- 
tetét ezen  kis  gyűjteménye  iránt,  és  ha  összehasonlítja  ezt  azzal 
a  gyönyörrel,  a  mit  neki  naponkint  szereznek  a  Nemzeti  Múzeum 
kincsei.  Majd  ki  fog  tetszem  már  elkészített  végrendeletéből,  mit 
határozott  erre  vonatkozólag  halála  esetére.  A  kinevezési  okmány 
sürgetése  és  a  díjak  lefizetésére  vonatkozólag  előbb  tájékozódni 
kivan  és  Oesterreicherrel  tárgyalni,  miután  azóta  hogy  birtokait 
átadta  gyermekeinek,  legjobb  emereit  sem  képes  pénzbeli  segély- 
ben részesíteni. 2 

x\z  1817.  év  márczius  havában  elhalálozott  Vitéz  József 
magyar  és  erdélyországi  udvari  ágens  végrendeleti  végrehajtója, 
gróf  Festetich  György,  a  megboldogult  akaratának  megfelelően,  az. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9  szám.  III.  csomag.  56  szám. 
-  ^liller  levelezése  XV. 
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-Örökösök  hozzájárulásával,  két  1000  frtos  alapítványt  tett  a  Nemzeti 
Múzeumnál.  A  nádor  márczius  24-én  értesítette  erről  az  igaz- 
gatót, leküKlvén  hozzá  az  alapítólevelek  szövegének  másolatát. 

Miller  a  szövegezésben  több  kifogásolni  valót  talált.  Az  egyik 
alapítólevél  szerint  az  1000  frt  6  százalékos  kamatain,  tehát  évi 
60  frton  oly  könyvek,  kéziratok  lettek  volna  vásárlandók.  a 
melyek  a  mag^-ar  és  erdélyi  kanczellária  ismertetésével  foglalkoz- 
nak. A  pénz  kezelésére  az  alapítólevél  a  múzeumi  igazgatót  jelölte 
ki.  A  másik  alapítólevélben  pedig  az  állott,  hogy  1000  frt  f)-os 
kamatai  valamely  Magyar-  vagy  Erdélyország  történelmére,  föld- 
rajzára, statisztikájára  vonatkozó  értekezés  kinyomatására  for- 
ditassék,  melynek  tárgyát  a  Nemzeti  Múzeum  igazgatója  válaszsza 
meg.  A  példányokból  tíz  darabot  a  föhivataloknak.  tizet  pedig 
a  református  iskoláknak  kell  megküldeni.  Az  elárusitás  után 
befolyt  összeget  a  tökéhez  kell  csatolni,  hogy  idővel  nagyobb 
munkák  is  kiadhatók  legyenek.  Az  egész  eljárás  eredményéről  az 
igazgató  tartozzék  beszámolni  az  örökösöknek. 

Miller  mindenekelőtt  nem  tartotta  helyesnek  az  első  alapító- 
levél azon  intézkedését,  hogy  a  pénz  a  magyar-  és  erdélyországi 
kanczelláriák  ismertetésével  foglalkozó  munkák  vásárlására  fordí- 
tassék.  E  helyett  azt  szerette  volna,  ha  a  végrendeleti  végrehajtók 
úgy  intézkednek,  hogy  a  kamatokon  külföldön  megjelenő  magyar 
vonatkozású  könyvek  szereztessenek  be,  az  országos  könyvtár 
<?zéljaira.  De  nem  értett  egyet  azzal  sem,  hogy  a  pénz  kezelése 
a  Múzeum  igazgatóját  terhelje:  hanem  ezt  is  az  országos  pénz- 
tárba kívánta   beutalni. 

A  mi  pedig  a  második  alapítólevélben  foglalt  intézkedéseket 
illeti,  azokat  egyszerűen  kivihetetleneknek  tartotta.  Hiszen  az  ő 
számításai  szerint  egy  ív  nyomdaköltsége,  mindent  belevéve,  meg- 
haladta a  116  forintot.  Hogyan  lehetne  ily  körülmények  közt  a  60 
forintból  akár  a  20  példányt  előállítani,  akár  valami  haszonra  szert 
tenni.  Emellett  nem  tartotta  elfogadhatónak  azt  sem,  hogy  az 
igazgató  magánszemélyeknek  tartozzék  beszámolni.  Azt  ajánlotta 
tehát,  hogy  vagy  várjanak  addig,  míg  az  lOCK)  frt  a  kamatok 
hozzácsatolásával  2000-re  növekszik  fel,  vagy  pedig  fordítsák  a 
60  frtot,  mint  a  ]\Iarczibányi-alapítványnál  történik,  jutalmazásra.^ 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1817.  Xr.  1818. 
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A  nádor  Miller  észrevételeit  megküldötte  a  végrendeleti 
végrehajtónak:  mire  Festetich  György  magán  úton  is  felhívta 
Millert  az  ügy  elintézésére.  De  Miller  nem  volt  hajlandó  engedni 
álláspontjából,  hogy  az  alapítólevelek,  úgy  a  hogy  vannak,  sérel- 
mesek nemcsak  az  intézetre,  hanem  annak  védnökére  is:  mert 
szerinte  a  nádor  csak  oly  alapítványt  fogadhat  el,  a  mi  a  ^lúze- 
umnak  valamely  anyagi,  vagy  erkölcsi  előnyt  biztosít.  Itt  azon- 
ban egyik  sem  volt  várható.  Azt  javasolta  tehát  Festetichnekr 
semmisítsék  meg  az  alapítóleveleket  és  írjanak  ezek  helyett  úja- 
kat, oly  tartalommal,  hogy  a  2000  frt  évi  kamataiból  az  országos 
könyvtár  20  frtot  kapjon  kötésre,  vagy  kéziratok  s  nyomtatványok 
vásárlására,  100  frt  pedig  a  Múzeum  igazgatója  által  kitűzött 
pályakérdések  megjutalmazására  fordítassék.^ 

Festetich  György  halálával  az  ügy  a  másik  végrendeleti 
végrehajtó,  Szűts  István  udvari  ágens  kezébe  került,  a  ki  az  összes 
kamatokat  valamely  pályakérdés  megjutalmazására  szerette  volna 
szánni.  A  nádor  azonban  csak  azon  feltétel  alatt  akarta  az 
alapítványt  elfogadni,  ha  a  Múzeum  is  részesül  az  alapítvány 
valamely  javában.  Mire  Szűts  is  meghajolt  a  nádor  akarata  előtt, 
és  oly  értelemben  állította  ki  az  alapítólevelet,  a  mint  azt  Miller 
Festetichnek  ajánlotta. - 

Több  időn  keresztül  nem  írván  Miller  a  metszetkatalogus 
felől,  Széchényi  május  16-án  néhány,  a  kinyomtatott  katalógus 
példányainak  átvételét  elismerő  köszönő  levelet,  a  többi  közt  a 
római  pápáét  is,  megküldvén  az  irattárban  való  megőrzés  czél- 
jából,  értesítést  kér  Millertől  az  iránt,  hogy  mennyire  haladt  már 
a  katalógus  szerkesztésével. 3  Majd  június  21-én  arra  kéri,  küldje 
meg  neki  haladéktalanul  II.  Lipót  1790/1.  évi  és  I.  Ferencz  1792. 
évi  articulusait  német  fordításban,  miután  erre  elkerülhetlenül 
szüksége  van.-* 

^Miller  sietett  a  gróf  kívánságának  eleget  tenni,  sőt  hogy 
fokozza  örömét,  megküldötte  neki  a  munkában  lévő  katalógus  elé 
szánt  előszót  is. 

.  Széchényi   annál   inkább    lekötelezve    érezte    magát    .Miller 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  1818.  Nr.  .16. 

=  ü.  ott.  A.  1819.  Nr.  95,  10:3.  A.  1820.  Kr.  7,  13,  28,  59. 

s  Miller  levelezése  XV. 

*  U.  ott. 
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készsége  által,  mert  ismerte  elfoglaltságát.  Hálásan  elismeri,  hogy 
az  irányában  tanúsítandó  barátságban  nem  ismer  akadályt.  Most 
arra  kéri,  a  küldött  articulusok  helyébe  szerezzen  az  ö  költségére 
a  könyvtárnak  egy  példányt  és  küldje  meg  neki  a  többi  articulu- 
sokat  szintén. 

Nem  csekély  vigaszszal  töltötte  el  a  metszetek,  földabroszok 
stb.  kiadandó  katalógusához  Irt  előszava,  a  melyet  megkö- 
szönvén, abbeli  örömének  ad  kifejezést,  hogy  ö  —  Miller  —  is 
megélhette  a  munka  kiadását,  sőt  az  előszót  is  megírhatta  hozzá. 
Adja  Isten,  hogy  még  sokáig  alkalma  legyen  növelni  e  téren 
érdemeit.  Most  már  nincs  egyéb  hátra,  mint  hogy  őneki,  a  ki 
annyira  szeretné  iránta  való  háláját  tanúsítani,  írja  meg  őszintén, 
miben  lehetne  szolgálat  ára.  ^ 

Miller  olyanformán  válaszolt  a  gróf  levelére,  hogy  mindent 
elkövet,  csak  hogy  kívánságának  eleget  tehessen. 

Midőn  ezért  Széchényi  neki  köszönetet  mond,  újból  kéri, 
nyújtson  neki  alkalmat  a  viszonzásra.  Egyúttal  megkeresi  az  iránt, 
hogy  a  könyvárust,  a  ki  az  articulusok  megszerzését  magára 
vállalta,  sürgesse  meg,  mert  igen  nagy  szüksége  lenne  ezekre.^ 

Miller  nem  kérette  magát  többször,  hogy  igénybe  vegye 
Széchényi  készséges  hajlandóságát. 

Már  régebben  tervbe  vette,  hogy  az  egyetemi  épületben  lévő 
éremgyOjteményt  ás  régiségtárt,  a  könyvtárral  együtt,  a  legelső 
kedvező  alkalommal  áttelepíti  a  gróf  Batthyánitól  vásárolt  épü- 
letbe. A  nyár  közeledtével  hozzálátott  a  munkához,  és  mindenek 
előtt  átalakíttatta  a  régiségtár  helyiségeit  és  a  könyvtár  befoga- 
dására szánt  7  szobát. 

Hogy  a  költségeket  erre  honnan  merítette,  elbeszéli  maga 
a  július  18-án  Széchényihez  intézett  levelében,  a  melyben  érte- 
síti, hogy  eljárt  Eggenberger  könyvárusnál,  a  kért  articulusok  ügyé- 
ben. Talán  vigasztalására  szolgáland  a  grófnak  —  írja,  hogy  nem 
a  mágnásoktól,  az  egyháziaktól,  hanem  a  szegény  nemesektől 
három  év  alatt  1300  forintot  koldult  össze;  hozzáadván  ehhez 
a  saját  zsebéből  még  89  forintot,  a  lakása  alatt  lévő,  elég  tágas 
boltívezett  csarnokot  átalakíttatta  és  e  tüz  és  tolvajoktól  egyaránt 

>  Széchényinek  1817  június  30-án  kelt  levele.  Miller  levelezése  XV. 
2  Széchényi  1817  július  14-én  kelt  levele.  U.  ott. 
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mentes  hfclyen  a  gróf  éremgyűjteményét  elhelyezte.  Még  865  forintot 
kell  össze  kéregetnie,  hogy  a  papnevelőből  a  könyvtárt  is  bizton- 
ságba helyezze,  ámbár  jól  tudja,  hogy  ezen  buzgalmáért  még  jó 
szót  sem  remélhet  legjelesebb  honfitársaitól.  De  emlékében  tart- 
ván Virgil  szavait:  »Sic  vos  non  vobis  ete.<.  minden  ügyben  és 
minden  időben  szolgálatára  fog  állani  és  szerencsésnek  érzendi 
magát,  ha  valamiben  kívánságát  teljesítheti. ^ 

x^ugusztus  16-án  már  arról  értesíti  Széchényit,  hogy  minek- 
utána barátaitól  összeszedett  315  forintot,  a  boltívezett  igen 
tágas  csarnoknak  a  könyvtár  czéljaira  szolgáló  átalakítására,  s 
reménye  lévén  a  még  hiányzó  500  forint  összegyűjtésére  is,  a 
jövő  héten  munkába  állítja  a  kőmíveseket.  Felhívja  azonban  a 
gróf  figyelmét  a  könyvtár  bejárata  fölé  helyezendő  emléktáblára. 
Ha  a  táblát,  a  melyről  azt  hallja,  hogy  már  készen  van,  mielőbb 
megkapja,  gondja  lesz  rá,  hogy  a  gróf  örökké  emlékezetes  áldoza- 
tának emlékére,  méltó,  szembeötlő  helyre  illesztessék.  A  dicsőség, 
ha  ugyan  szabad  ezzel  kérkednie,  mindenesetre  őt  illeti,  hogy 
a  könyvtár  és  éremgyűjtemény,  fáradhatlan  buzgalmából  meg- 
szabadult az  állandóan  fenyegető  tűzveszélytől  és  megőriztetik  az 
utókor  számára. - 

Széchényi  sietett  elismerését,  köszönetét  kifejezni  azon  haza- 
fias buzgalom  felett,  a  mit  Miller  a  Nemzeti  Múzeum  fénye,  biz- 
tonsága és  fennállása  ügyében  fáradhatlan  igyekezettel  kifejtett. 
Tudomására  hozza,  hogy  az  emléktáblát  még  a  napokban  le  fogja 
küldeni.  És  miután  Tibolth  a  jövő  hónap  első  napjaiban  okvet- 
lenül Pestre  utazik,  nem  fogja  elmulasztani  általa  a  könyvtári 
átalakítás  költségeihez  is  tehetségéhez  mérten  hozz  áj  árulni.  ^ 

?^Iiller  nemcsak  Széchényi  előtt  hangoztatta  a  szükséges  költ- 
ségek hiányát,  hanem  Csáky  László  gróf,  a  nagyváradi  káptalan 
nagyprépostjának  nagylelkűségére  is  igyekezett  ily  értelemben 
hatni  s  nem  is  eredmény  nélkül,  mert  Csáky  gróf  szeptember  8-án 
arról  értesítette,  miszerint  a  Nemzeti  Múzeumban  eszközlendő 
átalakításokra  szükséges  2973  frt  15  kr  megfizetését  magára 
vállalja.  Csak  azt  kötötte  ki  feltételül,  hogy  a  lapok  ne  közöljék 
ezen  adományát;  mert  sokan  fordulnak  hozzá  olyanok,  a  kik  arra 

•  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 

°-  U.  ott. 

'  Miller  levelezése  XV. 


hivatkoznak,  hogy  ismerik  jótékonyságát  a  lapokból.  Ha  elenged- 
hetlenül  szükséges,  hogy  ez  az  újságokba  jöjjön,  tegyék  be  név- 
telenül. Más  okai  is  vannak  ugyanis,  a  miért  így  akar  eljárni,  de 
ezeket  hosszadalmas  lenne  elsorolni. ^ 

Tibolth  szeptember  elején  csakugyan  megfordult  Pesten,  de 
Millerrel  nem  találkozhatott,  mert  ez  nejével  együtt  éppen  Jász- 
berényben volt  két  napig.  Ennélfogva  Sopronból  értesiti  öt  szep- 
tember 30-án,  hogy  a  könyvtár  áthelyezésére  szükséges  998  frt 
10  krajczárt  Széchényi  kiutalványozta.  Tudatja  egyúttal,  hogy  a  gróf 
a  Múzeumi  Akták  egy  példányára,  vele  együtt,  előfizet.  Lajos  grófot 
is  fel  fogja  erre  hívni,  a  mint  Csehországból  haza  érkezik.  ^  met- 
szetek katalógusának  kézirata  még  mindig  Bécsben  van,  czenzura 
alatt.  A  mint  innen  kikerül,  azonnal  nyomdába  fogja  adni.  Ujabban 
ismét  becses  kéziratokra  tettek  sz<^rt;  a  mint  a  könyvkötő  elkészül 
velük,  a  nyomtatványokkal  együtt  elfogja  küldeni.^ 

i\Iiller  végre  október  28-án  azt  Írhatta  Széchényinek,  hogy 
a  könyvtár  átvitele  megtörténvén,  az  összes  gyűjtemények  ugyan- 
azon tető  alatt,  tűzmentes,  boltíves  helyiségekben,  vasajtók  megélt 
őriztetnek. 

Az  éremgyűjtemény  egy  44  láb  hosszú  csarnokban  lett 
20  szekrényben,  középen  elhelyezve-  Oldalt,  a  falak  mentében 
csinos  szekrények  állottak,  telve  régi  fegyverekkel,  szobrokkal, 
arany  és  ezüst  régiségekkel. 

A  kön\Ttárterem  42  láb  hosszú  volt.  A  látogató  a  folyosóról 
először  egy,  a  hírneves  emberek  arczképeivel  díszített  helyiségbe 
jutott,  a  melyben  asztalok,  székek  állottak  és  olvasótermül  szolgált. 
Itt  még  6  képre  lett  volna  hely  s  Miller  arra  kérte  Széchényit, 
küldjön  egy  vagy  két  ide  való  képet  pl.  Koháry  herczegét,  Teleky 
Sámuel  grófét. 

Az  olvasószobából  a  könyvtárterembe  nyílott  az  ajtó,  a  mely 
felett  az  alapítást  hirdető  emléktábla  volt  látható.  Midőn  József 
nádor  első  ízben  tekintette  meg  a  helyiségeket,  azt  a  megjegyzést 
tette  a  táblára,  hogy  ez,  összehasonlítva  a  képek  díszes  kereteivel, 
túlságosan  szegényesnek  tűnik  fel,  a  min  azáltal  lehetne  segíteni, 
ha  a  gróf  a  tábla   széleit   megaranyoztatná.  Miller   ezt  is  közülte 


'  Miller  levelezése  XV. 
«  U.  ott. 


378 


Széchényivel  kérvén,  hagyja  meg  Szentiványinak,  egyezzék  meg 
a  gróf  házában  lakó  asztalossal,  a  ki  úgyis  dolgozik  a  Múzeumnak, 
a  tábla  körül    alkalmazandó    aranyozott   keret   költségeire   nézve. 

I.  Ferencz  király  márványszobra  a  könyvtári  helyiségben 
két  ablak  közt  állott,  kiválóan  alkalmas  helyen,  úgy  hogy  már 
az  olvasóteremből  szembeötlötl.  A  helyiség  elég  világos  volt,  mert 
két  ablakkal  az  utczára,  6  ablakkal  az  udvarra  nézett.  A  szek- 
rények egészen  a  bolthajtásig  érték.  A  terem  hátsó  része  azonban 
üresen  állott,  nem  a  könyvek,  hanem  a  szekrények  hiánya  miatt. 
Az  ide  még  elhelyezhető  8  szekrénynyel  várni  kellett,  a  míg  oly 
jótevők  akadnak,  a  kik  erre  pénzt  áldoznak.  Miller  a  mennyezetet 
is  szerette  volna  kifestetni,  és  erre  a  czélra  felajánlott  100  frtot, 
Horvát  István  ugyanennyit.  A  még  szükséges  400  frtra  pedig  gyűj- 
tést rendeztek.  Október  végéig  azonban  nem  jött  be  több  5  frtnál. 

Azzal  is  eldicsekedett  !\Iiller  Széchényinek,  hogy  a  nádor, 
midőn  eléje  terjesztette  a  mesteremberek  nyugtáit,  elcsodálkozott, 
hogyan  volt  képes  ennyi  munkát  elvégeztetni  a  gróf  Csákytól 
kieszközölt  3523  frt  15  kron.  A  Széchényi  által  rendelkezésére 
bocsátott  993  frtot  a  gyűjtemények  átszállítása,  a  képek,  szekrények 
feláUítása  emésztette  fel.  Sőt  még  nem  is  fedezte  e  kiadásokat, 
úgy  hogy  még  azt  a  150  forintot  is  kénytelen  volt  a  nádor  hozzá- 
járulásával felhasználni,  a  mit  Kubinyi  András  a  könyvtár  czél- 
jaira  megajánlott.  De  legalább  megszabadult  az  örökös  rettegéstől, 
mert  valahányszor  égiháború  volt,  vagy  tűz  ütött  ki  valahol  a 
városban,  mindannyiszor  attól  félt,  hogy  valami  szerencsétlenség 
éri  a  régi  papnevelő  épületét.  ^ 

József  nádor,  még  midőn  július  28-án  visszatért  Karlsbad- 
ból,  megtekintette  a  Múzeumban  megkezdett  átalakításokat,  és  a 
július  l-jén  itt  elhelyezett  éremgyűjteményt. 

Miller  sem  annak  előtte,  sem  azután,  nem  tett  irásbeU 
jelentést  a  munkálatokról:  csak  október  18-án,  a  mikor  úgyszól- 
ván már  minden  befejezés  előtt  állott,  intézett  ő  fenségéhez  felter- 
jesztést, a  melyben  előadta,  hogy  sok  gond  és  utánjárás  után  végre 
teljesülni  fog  azok  vágya,  a  kik  rég  óhajtják  az  összes  gyűjte- 
ményeket egy  fedél  alatt  látni.  Ö  e  közóhajt,  május  hóban,  a 
mikor    Csáky    László    gróf    nagyprépost    Homonnára    igyekezvén 

'  Széchényi  levéltár.  I.  köt.  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 
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Pesten  átutaz(3tt,  tudomására  hozta  neki,  mire  azonnal  kiutalvá- 
nyozta a  helyiségek  átalakítására  a  m.  udvari  kamaránál  számára 
esedékes  3523  frt  15  krt.  A  mi  ezen  felül  költség  felmerült,  azt 
Széchényi  gróf  fedezte,  s  így  összesen  elköltött  4242  frtot.  Hízeleg 
magának  azzal,  hogy  az  intézet  érdekében  kifejlett  eme  buzgalma 
ö  fensége  tetszésével  fog  találkozni.  Csáky  gróf  pedig  általa 
jelenti,  hogy  bármikor  kész  a  Múzeum  czéljaira  áldozni.* 

József  nádor  úgy  Csáky,  mint  Széchényi  gróf  előtt  különös 
megelégedésének  adott  kifejezést,  hogy  az  átalakítási  költségeket 
magukra  vállalták.  Söt  október  29-én  INIillerhez  intézett  leiratában 
elismerte,  hogy  Miller  is  kiérdemelte  ezt  buzgó  tevékenységével. 
Mindazonáltal  szükségesnek  látta  a  jövendőre  nézve  a  következőket 
előírni. 

Miután  az  országgyűlés  a  Múzeum  felett  való  legfőbb  fel- 
ügyeletet reá,  a  nádorra  bízta,  világos,  hogy  az  ö  külön  engedélye 
nélkül  itt  semmiféle  változtatást,  a  múzeumi  épületen  semmiféle 
javítást  nem  lehet  eszközölni.  Nem  lehet  e  tekintetben  mentségül 
felhozni  azt  sem,  hogy  a  költségeket  egyes  jótevők  viselvén,  az 
intézet  pénzalapjára  ez  megterheltetéssel  nem  járt:  mert  az  ily 
közintézetben  létesítendő  minden  változtatást  nem  csupán  pénzügyi, 
hanem  egyéb  szempontból  is  mérlegelni  kell;  ellenkező  esetben 
megtörténhetnék,  hogy  tudtán  kívül  oly  átalakításokat  végeznének, 
a  melyek  a  Múzeum  rendeltetésével,  vagy  az  intézet  fővédnökének 
későbbi  terveivel  nem  egyeztethetők  össze,  a  melyeket  tehát  újabb 
költséggel  ismét  vissza  kellene  állítani.  Meghagyja  ennélfogva 
Millernek,  hogy  a  jövőben  semmiféle  átalakítást,  javítást  ne  eszközöl- 
tessen, mielőtt  a  terveket  és  költségvetést  nála  be  nem  mutatta 
és  hozzájárulását  ki  nem  nyerte  volna. 

Ezen  általános  utasításon  kívül,  még  néhány  különös  észre- 
vétele is  volt  a  nádornak. 

Mindenek  előtt  hibáztatta  Süliért  abban,  hogy  elnézte  Tehel- 
nek.  miszerint  ez,  felsőbb  engedély  nélkül,  átalakításokat  eszkö- 
züljön a  ^Múzeumban  birt  lakásán,  és  erről  nem  tett  jelentést, 
^lert  az  nem  hihető,  hogy  ugyanazon  épületben  lakván,  e  változta- 
tásokról ne  lett  volna  tudomása.  De  még  inkább  hibázott  abban, 
hogy  az  ott  végzett  munkálatokat  éveken  át  nem  fizette  ki.  Hogy 

»  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1817.  Xr.  1349. 
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ez  ne  ismétlődhessék,  elvárja,  hogy  a  jövőben  minden  hó  5-éig 
felterjessze  a  megelőző  hó  őszes  kiadásait  feltüntető  nyugtatványo- 
kat.  Nem  történhetett  volna  meg  továbbá  az  sem,  hogy  a  könyv- 
tár részére  átalakított  6  szoba,  Miller  saját  szavai  szerint,  oly 
rettenetes  elhanyagolt  állapotba  jusson,  ha  ő,  mint  igazgató, 
kötelességszerűen  több  gondot  fordít  az  épület  jókarban  tartására 
is.  Végül  figyelmezteti,  hogy  csak  azon  régi  közmondást  fogja 
követni:  »de  mortuis  non  nisi  benő  loquendum«  ha  az  elhunyt 
Tehel  emlékének  támadásától,  a  ki  már  nem  védekezhetik,  fel- 
terjesztéseiben tartózkodik. 

A  mi  a  könyvtár  czéljaira  szolgáló  szobáidat  illeti,  ha  ezek 
falai  netalán  kormosak,  füstösek  lennének,  a  vakolatot  le  kell 
kapartatni  és  újból  bemeszelni.  Az  ablakok  pedig  vasalt  táblák- 
kal, s  a  bejárat  vasajtóval  látandó  eU 

Alig  hogy  beterjesztette  Miller  —  minden  mentegetödzés, 
vagy  önigazolás  nélkül  a  nádor  által  felhozottakkal  szemben  — 
a  könyvtári  ablakokra  alkalmazandó  vasalt  táblák,  vasajtók  stb. 
költségvetését,  a  midőn  újabb,  a  fentebbinél  is  szigorúbb  rendre- 
utasításban részesült. 

Ezt  a  Múzeumi  Akták  kiadása  ügyében  tanúsított  eljárása 
által  vonta  magára. 

Azóta,  hogy  1815  szeptember  2-án  a  nádor  elé  terjesztette 
az  I.  kötet  tervezetét,  még  csak  egyszer  volt  szó  az  Aktákról, 
a  mikor  ugyanezen  év  november  20-án  az  ajánló  sorokat  is 
bemutatta  ő  fenségének.  A  nádor  néhány  szóból  álló  változ- 
tatást tevén  a  hozzá  czímzett  ajánláson,  deczember  8-án  kelt 
leiratában  megengedte,  hogy  Miller  az  I.  kötet  kinyomatásáról 
gondoskodj  ék.  2 

Ügy  látszik,  Miller  az  egyes  czikkek,  dolgozatok  összeállí- 
tásával megkésett  és  ez  volt  az  oka,  hogy  az  előfizetési  felhívá- 
sokat csak  az  1817.  év  kezdetén  küldhette  szét  az  országban. 
Elég  az  ahhoz,  hogy  a  nádornak  1815  deczember  8-iki  kijelentésére 
támaszkodva,  1817  augusztus  l-jén  a  Múzeum  nevében  aláirta  a 
pesti  egyetemi  könyvtár  nyomdájával  kötött  szerződést,  az  Akták 
kinvomatására  nézve.  A  .szerződés  értelmében  a  körülbelül  60  nvom- 


'  Igazgatósági  irattár.  A.  1817.  Nr.  143. 
°-  V.  ott.  A.  1815.  Nr.  119. 
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tátott  ivre  számitott  munkát,  őOO  példányban,  amelyből  150  hol- 
landi, a  többi  irópapir  lett  volna,  ívenkint  llfi  frtért  lett  volna 
köteles  előállítani  a  nyomda. 

Az  aláirt  szerződé.-^t  Miller  azután  felterjesztette  a  nádorhoz 
megerősítés   czéljából.    A   nádor   azonban    augusztus    22-én    kelt 
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Pro    ToMO    I.    Actorum  Litterariorum  Musei  Na- 
tiojuihs  Hiingarici  Subsciiptio  recipitur: 

BvDAE  :    In   Bihliopolio    Tvpograjihiae    Re- 

ffiae   \  niuersilatis  Huno-aricac. 
Pestim  :    In   Bibliothcca  regnicolari  Musci 
Xationalis   Hunoarici. 

In      Officina      Lihraria      losEPfii 
Egge.\berger, 

i  t  e  m 
Georgii    Kilián. 

Terminato  typo,  prelium  Libri  cum  aclicclis 
Tabulis  aeneis,  per  publicas  Ephcmerides  annun- 
ciabitur  ,  et  pro  diuersilate  Chartae  Velinae  , 
Hollandicae^  aut  Scriptoriae ,  in  praenotatis  Lo- 
cis  numerandum  érit. 

Előfizetési  felhívás  a  Múzeumi  Aktákká. 

leiratában  kijelentette,  hogy  tekintettel  a  túlnagy  pénzáldozatra, 
a  mit  a  szerződés  az  intézetre  ró,  ezt  jóvá  nem  hag\'ja,  hanem 
utasítja  öt,  hogy  a  mellékelt  költségvetés  keretében  Hartleben 
pesti  könyvárussal  kössön  szerződést  és  ezt  mielőbb  terjeszsze 
fel  hozzá..  E  költségvetés  szerint  Bécsben  nyomták  volna  a  művet, 
a  papir  minősége  szerint  75,  85,  7-i  forintért  ivenkint. 


382 


Millert  teljesen  megzavarta  a  nem  remélt  válasz.  A  szerződés 
kötelezettségei  alól  még  ki  tudott  volna  talán  valahogy  menekedni, 
de  ehiselhetetlennek  tűnt  fel  előtte  a  megszégyenítés,  a  mely  ez 
által  érte.  A  legelszántabban  igyekszik  tehát  a  nádorhoz  intézett, 
szeptember  l-jén  kelt  felterjesztésében  eljárását  igazolni,  megvédel- 
mezni, és  a  nádort  elhatározásának  megmásitására  bírni. 

Bevallja,  hogy  a  nádor  intézkedése  őt  teljesen  lesújtotta,  mert 
önhibáján  kívül  az  egész  ország  előtt  elveszíti  hitelét.  0  ugyanis 
az  összes  szétküldött  előfizetési  felhívásokban  azt  az  ígéretet  tette, 
hogy  a  fényesen  kiállított  kiadvány  hazai  termék  lesz:  hogy  lássa 
az  ország,  mily  nagyot  lendült  a  nyomdászat  is  hazánkban.  Igaz 
ugyan,  hogy  az  egy  ív  nyomására  számított  116  frt  soknak  tűnik 
fel,  de  elég  magas  a  munka  ára  is,  a  mely  28 — 30  frtra  van  téve. 
Ezért  a  vevő  méltán  kívánhat  fényes  kiállítást.  ]\Iert  a  vételár  és 
a  kön^-v  közt  kell  bizonyos  arányosságnak  lenni;  külömben  uzsorás- 
kodásnak  tűnik  fel  az  egész,  a  mit  méltán  szemére  lehetne  vetni 
a  Múzeumnak,  ha  a  bécsi  nyomás  fejében  30  frtot  követelne  példá- 
nyonkint.  S  a  budai  nyomdát  nem  is  lehet  di^ágaságról  vádolni, 
mert  nem  a  nyomás  drága,  hanem  a  papiros;  hiszen  a  nyomda 
kijelentette,  hogy  a  nyomást  24  frtért  is  elvállalja  ívenkint.  ha  a 
Múzeum  magára  veszi  a  papiros  beszerzését.  Külömben,  ha  ő 
nem  törekednék  elsőrendű  nyomdai  kiállításra,  idehaza  is  ki  lehetne 
nyomatni  ivét  60  frtért:  hanem  akkor  nem  is  lehetett  volna 
a  kiadvány  árát  30  forintban  megszabni.  Ö  az  Akták  kiadásában 
a  nemzeti  dicsőséget  és  az  intézet  hírnevét  tartotta  szem  előtt, 
és  csak  legutoljára  gondolt  anyagi  haszonra.  Ha  azt  árulja  el, 
hogy  főczélja  a  nyerészkedés,  igyekezetei  mindjárt  az  első  lépés- 
nél csütörtököt  mondanak.  E  helyett  azt  gondolta,  jobb  az  éven- 
kint  várható  csekélyebb  nyereséggel  beérni,  mint  egyszerre  sokat 
nyerni,  azután  pedig  semmit  sem.  Már  pedig  ez  lenne  az  ered- 
mény, ha  a  munkát  Bécsben  nyomnák.  Ki  adna  30  forintot, 
a  melyet  hazai  nyomdatermékre  szánt,  egy  bécsi  nyomtatvá- 
nyért? És  milyen  színben  fog  ő  feltűnni  az  ország  lakosai  előtt? 
Mindenki  azzal  fogja  vádolni,  hogy  rászedte  a  közönséget,  mert 
az  előfizetési  felhívásban  hazai  kiállítást  ígért,  most  pedig  idegen 
terméket  ad  nekik.  Az  előfizetési  felhívás  nyomására  olyan  betü- 
kat  használtak,  hogy  a  mikor  ezt  Széchényi  gróf  Oxfordba  elkűldötte, 
az  itteni  könyvtár  alkalmazottjai  bevallották,  hogy  ennél   tisztább 
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nyomást  Angliában  sem  tudnak  felmutatni.  Az  angolok  ezen  Ítélete 
után  kételkedés  nélkül  belement  a  szerződés  megkötésébe,  sőt 
az  első  ívek  már  ki  is  vannak  nyomva,  nem  hihetvén,  hogy 
kimutatván  a  Múzeumra  háramló  hasznot,  ö  fensége  meg  ne  adja 
jóváhagyását.  A  szerződés  értelmében  500  példányt  nyomnak. 
200-at  velin,  300-at  hollandi  papiroson.  Mindkét  minőségből 
30 — 30  példányt  számítva  szétosztandó  tisztelet  példányokra,  170 
velin  példányért,  a  30  frtot  számítva,  4200,  a  270  hollandi  példá- 
nyért, k  28  fttal  7560  forintot,  vagyis  összesen  11770  forintot 
lehet  kapni.  Levonván  ebből  az  összegből  a  8000  frtra  számított 
nyomdai  költséget,  a  múzeumi  alapra  maradna  3770  frt  tiszta 
nyereség.  Már  pedig  az  a  szerző,  a  ki  a  kiadások  levonása  után 
6  százalékot  nyer  kiadványán,  nagyon  meg  lehel  elégedve  az  ered- 
ménynyel. Ö  pedig  a  Múzeumnak  12^  o-ot  biztosít,  és  a  kiadott 
pénz  is  az  országban  marad.  Vájjon,  a  magyar  irodalom  ellen- 
ségeinek nem  nyilnék-e  újabb  alkalom  bennünket  ócsárolni,  ha 
azt  látnák,  hogy  annyira  el  vagyunk  maradva,  miszerint  irodalmi 
termékeinket  is  kénytelenek  vagyunk  külföldön  nyomatni? 

De  nem  kevésbé  fontos  az  a  kérdés  is,  ki  fogja  Bécsben 
a  korrekturát  végezni?  A  korrektornak  jól  kell  birnia  a  magyar, 
latin,  német  nyelvet:  jól  kell  tudni  olvasni  a  különféle  kéziratokat: 
tanult,  jóizlésü  embernek  kell  lennie,  külömben  a  munka  telve 
lesz  sajtóhibával.  íMily  kellemetlen  dolog  a  .szerzőre  nézve  a  korrek- 
túrát mással  végeztetni,  ö  maga  is  tapasztalta,  a  mikor  nem  rég 
Sopronban  kinyomták  a  Széchényi- féle  kéziratkatalogust:  annyi 
sajtóhiba  maradt  ugyanis  ebben,  hogy  szegy enh  szerző  voltát. 
Ugyanez  ismétlődnék  az  Aktáknál  is.  A  bécsi  nyomdák  korrektorai 
tudatlan  éhenkórászok,  a  kik  anélkül  hogy  értenék  a  szöveget, 
háromszor  felületesen  átnézik  a  szedést,  és  nem  az  a  fögondjuk, 
hogy  ez  hibátlan  legyen,  hanem  hogy  az  első  korektúráért  3,  a 
másodikért  2,  a  harmadikért  1  frtot  kapjanak.  A  budai  egyetemi 
nyomdában  az  a  dicséretes  szokás  dívik,  hogy  az  íveket  csak  akkor 
nyomják,  ha  a  szerző  ráirta  az  imprimaturt,  és  az  ily  korrek- 
túráért mi  fizetés  sem  jár.  Az  Aktákban  körülbelül  10  különféle 
szerző  dolgozata  fog  megjelenni,  a  kik  bizonyára  jobban  elvégeznék 
idehaza  a  korrektúrát,  mint  egy  ember  Bécsben.  Jól  tudja,  hogy 
nem  egyeztethető  össze  ő  fensége  méltóságával,  mindezen  dolgok 
iránt    érdeklődni,   és    hogy   ezeket   senki   sem  fejtette  ki  őszmten 
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előtte:  de  éppen  ez  ckból  bátorkodik  alázattal  kérni,  álljon  el 
azon  szándékától,  hogy  a  munkát  a  haza  határain  kivül  nyomják. 
A  mennyire  megnyugtatja  lelkiismerete,  hogy  minden  törekvése 
az  intézet  javára  irányul,  annyira  lesújtotta  a  váratlan  intézkedés 
és  azt  a  gondolatot  ébresztette  benne,  hogy  őfensége  nem  téte- 
lezi fel  róla,  miszerint  a  reá  bizott  ügyeket  hiven  és  takarékosan 
tudja  elvégezni,  vagy  pedig  teljesen  megvonta  tőle  bizalmát. 

Ha  oly  szerencsétlen  lenne,  hog\'  ö  fensége  nem  méltatná 
meghallgatásra  a  nemzeti  intézet  dicsősége  érdekében  eléje  terjesz- 
tett kérelmét,  kegyeskedjék  őt  a  szerkesztés  alól  teljesen  felmenteni 
és  más  valakit  megbízni  azzal,  hogy  Hartlebennel,  a  ki  ért  talán 
a  regények  kiadásához,  de  nem  ért  oly  irodalmi  dolgokéhoz,  a 
melyekhez  nem  csak  az  intézetnek,  hanem  az  egész  nemzetnek 
a  dicsősége  fűződik  —  a  szerződést  megkösse.  Nagy  örömére  fog 
szolgálni,  ha  a  dolog  jól  sikerül.  Ha  ugyanis  a  kezdet  jó,  az  egész 
jó  szokott  lenni.  Őneki  tiltja  a  tisztesség,  hogy  mással  kössön 
szerződést,  mint  a  kivel  már  megkötötte.^ 

József  nádor,  a  kit  nejének  szeptember  li-én  bekövetkezett 
váratlan  elhalálozása  egy  időre  elvont  a  közügyek  intézésétől, 
november  20-án  válaszolt  INIiller  felterjesztésére. 

Szerinte  a  Múzeumi  Akták  kiadásának  fő  czélja  az  kell 
hogy  legyen,  hogy  az  ország  lakosai  közelebbi  felvilágosítást  nyer- 
jenek ezen  irodalmi  intézet  állapotáról,  a  falai  közt  őrzött  kin- 
csekről, és  hogy  az  intézet  tulajdonát  képező  kiadatlan  kéziratok 
közzététele  által,  valamint  az  érmészet,  régészet  és  természet- 
tudomány köréből  vett  értekezések  révén,  a  magyar  irodalom  újabb 
gyarapodást  nyerjen.  Ilinél  nagyobb  elterjedésnek  örvend  az  ily 
mü.  minél  közismertebbekké  válnak  a  benne  foglaltak,  annál 
hasznosabbnak  bizonyul  az  országra  és  polgáraira.  Az  ily  vál- 
lalat kiadásánál  tehát  első  sorban  azt  kell  szem  előtt  tartani, 
hogy  annak  ára  ne  legyen  magasabb,  mint  a  mennyit  a  jó, 
tiszta  nyomás  költsége  megkíván.  A  mi  tehát  drágítja  a  köny- 
vet, csökkenteni  fogja  a  belőle  származható  hasznot,  mert  cseké- 
lyebb elterjedésre  számíthat.  Ezt  a  mindennapi  tapasztalás  is 
igazolja.  Mert  köztudomású  dolog,  hogy  a  fényes  kiálUtású  munkák 
úgyszólván  kizárólag  csak  a  nagyobb  könyvtárak  díszítésére  szol- 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1817.  Xr.  Ii83. 
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gálnak,  és  mint  holt  töke  hevernek  ott.  A  nyomdászat  története 
is  azt  bizonyítja,  hogy  az  ily  diszmimkákat  nyomdászati  hivalkodás, 
fejedelmi  bőkezűség,  vagy  irodalmi  társulatok  áldozatkészsége  hozza 
létre  és  osztja  szét.  És  hogy  ezek  oly  nemzeteknél  szolgálnak 
közczélokra,  a  hol  több  a  pénz,  nagyobb  az  irodalom  művelése, 
az  összes  művészetek,  tehát  a  nyomdászat  is  a  tökély  magasabb 
fokán  állanak,  ugy  hogy  mindez  jelentékenyen  leszállítja  az  elö- 
áUítás  költségeit. 

Ezen,  a  dolog  természetéből  folyó  észrevételeket  IMillernek 
sem  lett  volna  szabad  szem  elöl  tévesztenie,  a  mikor  az  Akták 
kiadására  gondolt:  mert  igy  nem  javasolhatta  volna  egy  közhaszná- 
latnak szánt  munka  fényes  kiállítását,  attól  tartván,  hogy  azok 
a  példányok,  a  melyek  a  hatóságok,  vagy  az  előfizető  magánosok 
könyvtáraiba  jutnak,  mint  sok  más  irodalmi  dolog,  minden  hasz- 
nálat nélkül  íi.)gnak  olt  heverni. 

Ha  Miller,  a  könyvészet  terén  szerzett  hasznos  tapasztalatai 
alapján,  inkább  az  Akták  kiadásának  előnyeit,  mint  a  kiállítás 
külső  fényét  tartotta  volna  szem  előtt,  nem  jöhetett  volna  arra 
a  gondolatra,  hogy  őneki  —  a  nádornak  —  az  lett  volna  a  szán- 
déka, miszerint  az  előfizetők,  a  magasabb  előfizetési  ár  fejében  is 
olcsóbb  munkát  kapjanak,  és  ekként  —  Miller  kifejezésével  élve  — 
a  Múzeum  uzsorát  űzzön  ;  mert  ha  a  kiadási  költségek  csekélyebbek 
lettek  volna,  az  előfizetők  is  visszakapták  volna  pénzük  egy  részét, 
miután  az  ilyen  irodalmi  vállalattól  nem  az  anyagi  hasznot,  hanem 
a  tudományos  czél,  a  nemzeti  művelődés  előmozdítását  kell  várni. 
£s  ha  a  kötet  ára  leszállítlatik,  bizonnyára  többen  szerezték  volna 
meg,  mint  most,  a  mikor  28—30  frtot  kivannak  érte. 

De  nem  vehető  figyelembe  az  sem,  a  mit  Miller  a  korrek- 
túrára, a  bécsi  és  budai  betűk  közti  különbségre  nézve  felhozott. 
Oly  irodalmi  központban  mint  Bécs,  kétségkívül  lehet  kifogástalan 
korrekturáról  is  gondoskodni.  A  mi  pedig  a  bécsi  betűket  illeti, 
ezek  is  minden  kifogáson  felül  állanak,  sőt  ha  Miller  a  mutatvá- 
nyul felterjesztéséhez  mellékelt  pár  ívet  gondosabban  szemügyre 
veszi,  látta  volna  hogy  ez  sincs  azzal  a  figyelemmel,  pontossággal 
nyomva,  amit  ily  fényes  kiállítású  munkánál  méltán  elvárhatni. 
A  betűk  pl.  nincsenek  egyenletesen  elválasztva  egymástól;  a  nyomda- 
festék színe  nem  kielégítő  stb. 

Mindezt   csak   azon   czélból    emhti  fel,  hogy    meggyőzze  őt, 

Kollánvi  F.  :  A  Sztchénvi  orsz.  könyvtár.  "'^ 
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miszerint  az  ily  költséges  kiállítás  folytán  mennyire  eltért  az  Akták 
kiadásának  valódi  czéljától  és  hogy  egyáltalában  nem  tartja  méltó- 
ságán alólinak,  valamivel,  legyen  az  még  annyira  alárendelt  dolog 
is,  a  részletekre  kiterjedőleg  foglalkozni,  ha  a  nemzeti  dicsőséget, 
vagy  a  közjót  érdeklődő  dologról  van  szó. 

Minthogy  azonban  Miller  az  országban  szétküldött  előfizetési 
felhivásokban  azt  hirdette,  hogy  a  Múzeumi  Akták  az  egyetemi 
nyomdában  fognak  megjelenni,  és  jelentésében  azt  irta,  hogy  a 
nyomást  már  el  is  kezdték,  a  nyomdaköltségek  pedig  az  előfize- 
tési pénzekből  fedezhetők,  ezennel  beleegyezését  adja,  hogy  a 
nyomás  az  egyetemi  nyomdára  bizassék,  a  Miller  által  kötött 
szerződés  erejénél  fogva.  Gondoskodjék  azonban  arról,  hogy  a 
munka  megjelenése  siettessék,  és  a  nyomda  nagyobb  gonddal 
járjon  el. 

Mindazonáltal  azon  eljárását,  hogy  május  25-én  797.  szám 
alatt  kelt  határozott  parancsa  daczára  megkötötte  a  nyomdával 
a  szerződést,  mielőtt  jóváhagyás  végett  neki  bemutatta  volna, 
rosszalja,  és  meghagyja,  hogy  a  jövőben  tartózkodjék  felterjesz- 
téseiben a  dolog  lényegére  nem  tartozó  észrevételeinek  nyilvání- 
tásától, és  maradjon  meg  mindenkor  a  köteles  önmérséklet 
határai  közt.^ 

Ez  a  leirat  több  tekintetben  alkalmas  volt  arra,  daczára 
hogy  az  ügy  végleges  elintézése  akarata  szerint  történt,  hogy 
elrontsa  Miller  örömét,  a  melylyel  november  23-ára  készült,  a 
mikor  első  ízben  osztattak  ki  fényes  ünnepség  keretében,  a  Nemzeti 
Múzeum  épületében,  a  Marczibányi-alapítvány  jutalomdíjai. 

Emlékezhetünk  rá,  hogy  Miller  még  az  1815.  év  őszén, 
felsőbb  meghagyásra,  a  pályakérdések  kihirdetésére,  megbírálására 
nézve  javaslatot  dolgozott  ki,  a  melyet  a  nádor  el  is  fogadott. 
De  nem  fogadta  el  ezt  Pest  vármegye,  a  mely  a  bíráló  bizottság 
tagjainak  kinevezését  magának  óhajtotta  volna  fentartani,  sőt  azt 
kívánta,  hogy  a  Múzeum  által  kitűzött  pályakérdések  is  megelő- 
zőleg bemutattassanak  az  erre  rendelt  bizottságnak.  Az  ellen  nem 
lett  volna  kifogása  a  megyének,  hogy  a  bizottság  elnökét  a  nádor 
nevezze  ki;  azonban  hangsúlyozni  óhajtotta,  hogy  ezt  mint  a 
vármegye  főispánja,  és  nem  mint  a  Múzeum  védnöke  teszi. 

Igazgatósági  irattár.  A.  1817.  Nr.  155. 
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^liller  nem  késett  tiltakozni  a  vármegye  e  követelései,  és 
az  intézet  e  lekicsinylése  ellen  és  azt  ajánlotta  a  nádornak,  vagv 
alkalmazkodjék  a  megye  az  ö  javaslatához,  vagy  pedig  teljesen 
tartsa  magát  távol  a  Nemzeti  Múzeum  minden  közreműködéstől, 
bármiként  rendelkezett  is  a  hagyományozó  sok  jó  akarattal,  de 
nem  elegendő  jártassággal  az  ilyen  dolgokban:  annál  inkább 
szükséges  ezt  megtenni,  mert  a  megye  1816  június  5-én  tartott 
ülésében  már  oda  is  Ítélte  a  400  frtos  jutalmat  Beregszászy 
Pálnak,  a  nélkül,  hogy  könyvét  a  Múzeum  megbírálta  volna. 

A  nádor  július  14-én  értesítette  Pest  vármegyét,  hogy  ámbár 
nem  kételkedik  benne,  miszerint  Beregszászy  irodalmi  érdemei 
igen  figyelemre  méltóak,  mindazonáltal  a  jutalom  ily  módon  való 
odaítélését  nem  hagyhatja  jóvá,  mert  az  alapító  akarata  szerint 
a  munkákat  előbb  egy  bizottságnak  kell  megbírálnia,  a  melynek 
elnökét  ő,  mint  a  ]\Iúzeum  védnöke,  nevezi  ki.  Felhívta  ennél- 
fogva a  megyét,  hogy  az  alapító  szándékának  megfelelően,  a 
^lúzeum  igazgatójával  egyetértve,  állapítsa  meg  a  bíráló  bizottság 
tagjait  és  ezek  neveit  jelentse  be  neki. 

Miller,  a  kinek  a  nádor  megküldötte  a  megyéhez  intézett 
leiratának  másolatát,  július  27-én,  nehogy  a  vármegye  részéről 
holmi  ismeretlen  egyéniségek  hozassanak  javaslatba,  s  tekintettel 
arra,  hogy  a  bírálóbizottság  tagjainak  nem  különczködö,  hanem 
békés  hajlamú,  irodalmi  névvel  bíró  tudósoknak  kell  lenniök. 
Horvát  Istvánnal  tartott  tanácskozás  után,  bemutatta  a  nádornak 
azok  neveit,  a  kik  legalkalmasabbak  lennének  e  megbízásra, 
és  a  kiket  Ö  fensége  nyugodt  lelkiismerettel  kinevezhetne. 

Ezek  a  következők  voltak:  1.  Báthory  Gábor,  dunántúli 
suprintendens,  2.  Bene  Ferencz,  a  pesti  egyetemen  az  orvostan 
tanára,  3.  Fejér  György  egyetemi  tanár,  4.  Horvát  István  köuN'v- 
lárőr,  5.  Kovács  Mihály  orvos,  hírneves  vegyész,  6.  Kultsár 
István  szerkesztő.  7.  Verseghy  Ferencz  és  8.  Virág  Benedek. 

Pestmegye  természetesen  másokat  hozott  javaslatba,  úg\'- 
mint:  báró  Prónay  Sándort,  császári  királyi  kamarást.  2.  Szent- 
királyi László  alispánt,  3.  Jankovich  Miklóst,  4.  Glosius  Dánielt. 
5.  Georch  Illést,  6.  Stettner  alátét,  7.  Kovachich  Márton  Györgyöt 
és  8.  Schedius  Lajos  táblabirákat. 

A  nádor  nem  akarta  a  vármegye  jelöltjeit  visszautasítani, 
hanem  a  Nemzeti  Múzeum  részéről  ]\Iillert  és  Horvátot  nevezvén 
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ki  a  bizottságba,  azt   e  minőségben  megerősítette,   az    elnökséget 
pedig  gróf  Teleky  Lászlóra  ruházta.  ^ 

A  bizottság  1817  márczius  26-án  tartotta  első  ülését. 
Kimondván,  hogy  üléseinek  jegyzőkönyvét  magyar  nyelven  kívánja 
megszerkesztetni,  megbízta  Millert,  Georch  Illést,  Schedius  Lajost 
és  Horvát  Istvánt,  vizsgálják  át  az  1815.  és  16.  években  magyar 
nyelven  megjelent  munkákat  és  jelöljenek  ki  ezekből  kettőt,  a  kellő 
indokolással,  a  bizottságnak  megjutalmazásra.  Június  13-án   újból 
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Marczibányi  Familiától    esztendőűkéiit    a' 

leg  jobb  Magyar  Könyv  írójának  ajánlott  Ju- 
talom kiosztására  Nagy  Mélt.  ÜRMÉNYI  ÜR- 
MÉN YI  JÓZSEF  Ország  Bírája,  'sa  t.  mint 
Nádor  Ispányi  Biztos  Előlülése  alatt  a'  Nemze- 
ti Múzeum  épületében  e'  folyó  esztendei  Szent 
András  Havának  23-dikán  délelőtti  ii  órára. 


Meghívó  a  Marczibányi-jutalom  kiosztására. 

összejővén  a  bizottság,  megállapodott  a  megjulalmazandó  munkák- 
ban, és  a  múzeumi  igazgató  által  bemutatott  pályakérdések 
közül  kijelölt  hármat,  az  1815.  1816.  és  1817.  esztendőkre. 

Jóváhagyván  a  nádor  a  bizottság  határozatait,  személyesen 
szándékozott  a  jutalomkiosztás  ünnepélyén  elnökölni.  Miután  ebben 
nejének  közbejött  halála  meggátolta,  Ürményi  József  országbírót 
bízta  meg  képvi.seletével. 


'  Igazgatósági  irattár.  A.  1816.  Nr.  29,  37,  115. 
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Az  ünnepély  november  28-án  délelőtt  11  órakor  ment  végbe, 
a  Nemzeti  Múzeum  épületében,  oly  nagy  és  fényes  közönség  jelen- 
létében, hogy  az  intézet  lielyiségei  alig  voltak  képesek  az  érdek- 
lődőket mind  befogadni. 

Az  1815.  évi  jutalmat,  Pethe  Ferencz  Szabolcs  vármegyei 
táblabíró  Természet  Históriája  czímű  munkája,  az  1816.  évit  pedig 
Virág  Benedek  Magyar  Századai  nyerték  el.  Az  ünnepély  befejez- 
tével, a  melyen  a  három  pályakérdés  is  kihirdettetett,  az  ország- 
bíró asztalánál  gazdag  lakoma  volt,  a  melyen  Teleky  László 
grófon,  az  egész  bizottságon,  a  Marezibányi  család  képviselőjén 
és  a  jutalmat  nyert  tudósokon  kívül  részt  vettek  az  összes 
múzeumi  tisztviselők  is.  Horvát  István  pedig  megírta  az  ünnepély 
történetét  és  az  ott  elhangzott  beszédekkel  együtt  kiadta,  a  nádor 
engedélyével,  Szily  József  szeptemvir  költségén. ^ 

Valahányszor  egy  év  alkonyához  ért  Miller,  mindig  bizonyos 
csüggedtség,  balsejtelem  vett  erőt  lelkén. 

így  történt  ez  most  is,  az  1817.  esztendő  utolsó  napjaiban, 
a  mikor  a  közeledő  újév  alkalmából  szokatlanul  meleg  hangon 
•fejezi  ki  Széchényinek  jókivánatait.  Nem  hiszi  azonban,  hogy 
még  sokáig  alkalma  legyen  ezt  megismételni.  Nagyon  érzi,  hogy 
68  év  terhe  nehezedik  vállaira;  gyorsabban  közeledik  élte  végéhez, 
mint  elárulni  szeretné.  Ha  nem  lenne  képes  befejezni  azt  a  munkát, 
a  mit  a  jeles  Széchényi  név  megörökítése  czéljából  megkezdett, 
ruházza  át  a  gróf  kegyes  jóindulatát  nejére  és  gyermekeire,  és 
legyen  meggyőződve,  hogy  nem  érheti  őt  fájdalmasabb  dolog,  mint 
ha  látását  kénytelen  nélkülözni. - 

Megköszönvén  Széchényi  a  megemlékezést,  szívből  viszo- 
nozza a  jókivánatokat;  tartsa  meg  a  Mindenható  egészségben 
neje,  gyermekei  örömére,  az  irodalom  dicsőségére  és  a  nemzeti 
hírnév  díszére.  Őneki  pedig  engedje  meg  az  Isten,  hogy  ne  csak 
írás  útján,  hanem  személyesen  is  minél  tovább  élvezhesse  kedves 
társaságát.  Ha  pedig  megtörténnék,  a  mit  legkevésbbé  sem  gondol, 

'  A  ditső  Marezibányi  familia,  tudományos  jutalom  tétele  s  annalc 
első  fényes  kiosztása  a  Nemzeti  Múzeum  épületében  Szent  András  hava  23-án 
1817-ben.  Irta  Horvát  István  a  Széchényi  Országos  könyvház  őrzője  a  Nemzeti 
Múzeum  mellett.  Kiadatott  egy  érzékeny  részvevő  méltóság  költségén.  Pest, 
1817.  40  1. 

-  Széchényi  levéltár,  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag,  56.  szám. 
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hogy  Miller  korábban  költöznék  el  az  élők  sorából,  hálás  szív\el 
megőrizvén  emlékét,  szent  kötelességének  fogja  tekinteni  mindazt 
megtenni,  a  mi  gyermekei  boldogságának  előmozdítására  szükséges.i^ 

Ámbár  a  Múzeumi  Aktáknak  még  az  I.  kötete  sem  került 
ki  a  sajtó  alól,  Miller  máris  a  II.  kötet  előkészítésével  fog- 
lalkozott. Sőt  a  Széchényihez  czímzett  s  a  kötet  elé  szánt  ajánló- 
sorokat is  elkészítette  és  megküldötte  Tibolthnak. 

Tibolth  azt  írja  neki  erre  vonatkozólag  1818  január  2-án, 
hogy  az  ajánlósorok  oly  szépen  vannak  megírva,  hogy  szebben 
már  nem  is  lehetnének.  De  azt  gondolja,  bele  kellene  venni, 
hogy  a  gróf  micsoda  tisztségeket  és  méltóságokat  viselt,  mert 
máskülömben  a  későbbi  nemzedék  még  azt  gondolhatná,  hogy 
Széchényi  nem  volt  egyéb,  mint  gazdag  ember.  Közli  tehát  vele, 
hogv  mi  mindenféle  hivatalos  állása  volt.  Továbbá  abban  a  xéle- 


Tibolth  Mihály  aláírása. 

menyben  van,  hogy  szükséges  lenne  a  Múzeum  alapítására  vonat- 
kozó iratok  teljességéhez  az  is,  hogy  a  gróf  adományievele  a 
királyi  jóváhagyással  és  az  országgyűlési  határozattal  együtt  fel- 
vétessék a  második  kötetbe.  Ennek  közzétételét  méltán  elvárhatni 
a  könyvtár  első  őrétől  és  a  Múzeum  jeles  igazgatójától.^ 

Miller  figyelmét  azonban  egy  időre  más  ügyek  vették  igénybe, 
úgy  hogy  aligha  ért  rá  a  második  kötet  anyagának  összeállítását 
folytatni. 

Január  4-én  a  nádor  arról  értesülvén,  hogy  az  elmúlt  év 
deezember  13-án  elhunyt  Kitaibel  Pál  egyetemi  tanár  hagya- 
tékában jelentékeny  ásványgyüjtemény,  és  az  ezek  összegyűjtése 
űzéljából  tett  utazások  rendszeres  leírása  maradt,  a  mit  érdemes 
lenne  a  Múzeum  részére  megszerezni,  felhívta  Millert,  lépjen  érint- 

'  Széchényinek  1818  január  18-iki  levele.  Miller  levelezése  XV. 
2  U.  ott. 
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kezesbe  azokkal,  a  kiket  az  egyetem  a  hagyaték  leltározásával 
megbízott  és  a  leltár  másolatát  megszerezvén,  tudakolja  meg, 
hogy  a  kézirat  befejezett,  kész  munka-e,  érdemes-e  a  megszer- 
zésre és  az  özvegy  nem  lenne-e  hajlandó  átengedni  az  egészet 
bizonyos  évdij  fejében. 

Miller  eljárt  a  dologban,  de  január  9-én  egyelőre  csak  annyit 
jelenthetett  a  nádornak,  hogy  az  összeírás  befejezte  előtt  nem 
mondhat  véleményt  a  hagyaték  felől,  i 

Pár  nappal,  vagy  héttel  utóbb,  január  vége  felé,  egy  a 
szerb  nemzetiség,  irodalom  fejlődéséért  lelkesedő,  szerb  eredetű 
és  anyanyelvű,  de  a  magyar  hazához  szívből  ragaszkodó,  áldozat- 
kész nemeslelkű  férfiú:  Tököly  Sabbas,  kereste  fel  igen  érdekes 
ajánlattal  az  intézetben.  Azt  kívánta  tőle,  mint  a  ^Magyar  Nemzeti 
Múzeum  igazgatójától,  eszközöljön  ki  számára  a  nádortól  engedélyt 
arra,  hogy  a  Széchényi-könyvtár  mellett  egy  szláv-szerb  nyelvű 
alkalmazott  számára  állást  szervezhessen.  Tököly  elutazásával 
indokolta  óhajtását,  hogy  Miller  vegye  kezébe  a  kezdeményezést. 
Miller  azonban  azt  tanácsolta  neki,  halaszsza  el  útját,  nyilvánítsa 
szándékát  személyesen  ő  fensége  előtt  és  Írásban  is  adja  elő 
ajánlatát  neki,  mint  az  intézet  vezetőjének. 

E  felhívásra  Tököly  a  következő  fogalmazványt  szerkesztette 
meg.  A  midőn  ő  felsége  kegyelme,  a  jogara  alatt  élő  népek  nyel- 
vének mivelésére  különféle  intézeteket  létesített,  o  is  készségét 
tanúsítandó,  tehetségéhez  mérten  segélyére  kíván  lenni  ezen  köz- 
hasznú intézményeknek.  Legalkalmasabbnak  látja  erre  a  Xemzeti 
Múzeumot,  a  hol  a  Széchényi-országos-könyvtár  sok  régi  és  újabb 
szerb  nyelvű  kéziratot  gyűjtött  össze,  azon  nemzet  irodalmából, 
a  melyet  a  magyarok,  bejövetelük  idején  már  itt  találtak,  és  a 
melylyel  ettől  fogva,  ugyanaz')n  törvények  alatt  élvén,  közös 
egyetértéssel  munkálkodtak  az  ország  boldogságán.  Nincs  azonban 
a  könyvtárban  oly  egyén,  a  ki  ezt  az  irodalmat  ismerné,  a  ki 
járatos  lenne  a  glagol,  a  régi  szláv  és  az  új  szerb  nyelvekben, 
a  ki  tehát  a  már  itt  meglévő,  valamint  a  jövőben  összegyűjtendő 
iratokat  megértené.  Ö  neki  tehát,  hogy  ez  irányban  is  fejlődjék 
a  hazai  irodalom,  azon  elhatározás  fogant  meg  lelkében,  hogy  a 
Széchényi-országos-könyvtárban,   a    szláv-szerb   nyelvek   tolmácsa 


'  Igazgatósági  irattár.  A.  1818.  Nr.  3. 
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czímmel,    egy   adjunctusi   állást   szervez,   a   következő     feltételek 
mellett. 

A  tolmács  1  kinevezése  József  nádort  illesse,  míg  életben 
van:  halála  után  e  jog  arra  szálljon,  a  ki  a  Tököly-családban  a 
legelőkelőbb  polczot  foglalja  el. 

Miután  csakis  a  szerb  nemzetiségből  származók  közül 
lehet  alkalmas  egyént  reményleni,  a  kiket  gyermekkoruktól 
fogva  oktatnak  e  nyelvekre,  a  tolmács  mindenkor  a  szerbek  közül 
választassék. 

A  tolmács  ugyanazon  kötelezettségek  mellett,  ugyanazon 
jogokkal  és  kiváltságokkal  bírjon,  mint  a  könyvtár  többi  tiszt- 
viselője. 

A  tolmács  javadalmazására  Pest  város  pénztáránál  20.000 
forintnyi  alapítványt  tesz,  hogy  ennek  kamataiból  évi  600  frt 
fizetést  élvezzen.  Miután  pedig  a  Múzeumnak  elsőrangú  feladata 
a  különféle  levéltárakban  található  régi  okleveleket  felkutatni,  s 
e  czélból  utazásokat  tétetni,  a  mi  költséggel  jár,  azt  akarná,  hogy 
a  tolmács,  ha  ez  lehetséges,  minden  három  évben  szabadságot 
kapjon  ő  fenségétől  hogy  az  ország,  s  a  benne  lakó  népek  törté- 
netére vonatkozó  eredeti  vagy  másolt  okleveleket  gyűjtsön  az 
intézet  részére.  A  másik  10.000  forint  három  évi  kamata,  vagyis 
1800  forint  szolgáljon  ezen  utazás  költségeinek  fedezésére,  akként, 
hogy  a  nádor  a  tolmácsnak,  visszatérte  után,  fáradozásaihoz 
mért  jutalmat  utalványozzon  ebből.  Ha  majd  a  kinevezést  a  család 
gyakorolja,  a  jutalmat  is  ő  adja  ki,  oly  módon,  hogy  az  utazás 
részleteit,  valamint  a  nyújtandó  jutalomösszeget  a  Múzeum  igaz- 
gatója   határozza   meg,   az   intézet  2 — 3  kiválóbb  tisztviselőjének 

meghallgatásával. 

Nemcsak  a  kinevezés,  a  megjutalmazás  joga,    hanem   ha  a 

tolmács  nem  felelne  meg  hivatalának,  a  büntetés,  súlyosabb  eset- 
ben a  hivatalvesztés  kimondása  is  a  nádort  illesse.  József  nádor 
halála  után  csakis  külön  vizsgálat  után  legyen  kimondható  az  elmoz- 
dítás. A  kisebb  fegyelmi  ügyek  elintézése  egyébként  az  igazgató 
jogköréhez  tartozzék. 

A  Tököly-család  esetleges   kihalásával   mindezen  jogok  arra 

•  Tököly  írásában  az  alkalmazandó  egyént  adjunctusnak  nevezi;  Miller 
azonban  ezt  következetesen  interpres-re,  tolmácsra  javította  ki. 
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szálljanak,    a   ki   a   szerbek   közül    az   országban,   vagy  a  csatolt 
részekben,  a  legkimagaslóbb  állást  foglalja  el. 

Az  alapítványi  összeg  csakis  erre  a  czélra  fordítható.  Abban 
az  esetben,  ha  a  Nemzeti  Múzeum  bármely  okból  megszűnnék 
létezni,  a  20.000  frtot  azon  intézet  kapja  meg,  a  melyet  még 
ezután  szándékozik  létesíteni.  Ha  ez  nem  jönne  létre,  azon  családja- 
beli.  vagy  szerb  nemzetiségű  egyén,  a  kire  a  kinevezési  jog  száll, 
rendellkezzék  2 — 3  más  szerb  meghallgatásával,  az  alapítvány  hová- 
fordítására  nézve. 

INIiller  február  5-én  bejelentvén  Tököly  ajánlatát  a  nádornak, 
több  okból  nem  tartotta  ezt  visszautasítandónak.  Először,  mert  a 
szerb  nemzet,  a  magyar  korona  alatt,  ugyanazon  jogokat  éhezi, 
mint  a  magyar.  Másodszor,  mert  az  alapítvány  révén  szorosabbá 
válhatnék  a  kapocs  a  magyar  és  szerb  között.  Harmadszor  — , 
mert  bár  sokan  ellene  voltak,  maga  Széchényi  gróf  is  a  magyarhoz 
számította  az  illyr  nemzetet,  és  gyűjtötte  könyveiket.  Végre 
negyedszer,  mivel  a  tervbe  vett  utazások  a  Múzeum  többi  osztályai- 
nak, az  éremtár,  régiségtár  gyarapítására  is  szolgálhatnának. 

Még  azt  óhajtotta  volna  Tököly.  hogy  az  illyr  gyűjtemény 
külön  helyiségben  őriztessék.  Miller  erre  is  hajlandó  lett  volna, 
csak  azt  ajánlotta  neki,  hogy  a  tolmácsi  állásra  tanult  embert 
hozzon  javaslatba,  és  ha  ö  fensége  engedélyezi  a  külön  szobát, 
ezt  saját  költségén  bútorozza  be. 

A  nádor  azonban  nem  tartotta  elfogadhatónak  Tököly  aján- 
latát, még  IMiller  érvelése  után  sem.  Abban  a  véleményben  volt. 
hogy  az  oly  irodalmi  közintézetnek,  mint  a  Magyar  Nemzeti 
^Iiizeum,  az  elrendezkedés  egyszerűsége  és  az  anyag  helyes  beosz- 
tásának tekintetében  is  ki  kell  tűnnie:  ennélfogva  itt  minden  nem 
okvetlenül  szükséges  alosztályozást  és  a  megállapított  rendszer 
czéljaitól  való  eltérést  kerülni  szükséges.  Igaz,  hogy  a  Nemzeti 
Múzeum  nem  csak  azon  tárgyak  gyűjtésére  rendeltetett,  a  melyeket 
a  szorosan  vett  Magyarország  termelt,  s  nem  kizárólag  az  oly 
irodalmi  művek  megőrzésére,  a  melyek  magyar  nyelven  jelentek 
meg.  vagy  magyar  ember  által  adattak  ki:  hanem  fel  kell  ölelnie 
minden,  a  magyar  korona  országaiban  létező  természeti,  művészeti, 
irodalmi  dolgot,  tekintet  nélkül  az  ország  lakosai  közt  fennálló 
nemzetiségi,  vagy  nyelvi  választófalakra.  Ezt  a  dolog  természete 
s    mutatja,    de    az    eddigi    gyakorlat    is    bizonyítja.    Természetes 
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ennélfogva,  hogv  a  Múzeum  falai  közt  helyet  kell  nyerniök  a  szerb 
munkáknak  is:  de  nem  úgy.  hogy  a  helyett,  hogy  az  összekötő 
kapocs  erősödjék,  a  szétválasztás  mozdittassék  elő,  a  mi  tagad- 
hatlanul  bekövetkeznék,  ha  az  illyr  nyelvű  irodalmi  termékek, 
nem  mint  eddig  történt,  a  többivel  vegyesen,  hanem  külön  helyi- 
ségben gyűjtetnének,  és  kezelésükre  külön  szláv-szerb  tolmács 
rendeltetnék. 

Ha  Tököly  szándéka  megvalósíttatnék,  nem  lenne  rá  mód, 
hogy  az  országban  lakó  erdélyiek,  horvátok,  tótok,  németek 
hasonló  követelései  elutasíttassanak,  az  ügy  nagy  hátrányára  és 
az  intézet  anyagi  kárára.  Sőt  ha  a  szerb  tolmács  állása  az  elő- 
adott módozatok  mellett  szerveztetnék.  attól  is  félni  kellene,  hogy 
az  illető  minden  más  oly  dolog  alól,  a  mely  nem  tartozik  ugyan 
szorosan  munkakörébe,  de  a  Nemzeti  Múzeumnál  gyakran  végzendő, 
kivonná   magát,  s  így   nem   nagy  hasznára  válnék  az  intézetnek. 

Mindezekre  való  tekintettel  a  nádor  február  19-én  meghagyta 
Millernek,  fejezze  ki  nevében  Tökölynek  kiváló  megelégedését  azon 
buzgalom  felett,  a  melylyel  a  szerb  nemzeti  művelődést  előmoz- 
dítani kívánja,  de  hozza  tudomására  egyszersmind  azt  is,  hogy  a 
Nemzeti  Múzeum  egész  rendszere  ellenére,  nagylelkű  ajánlatát 
ily  alakban  nem  fogadhatja  el.i 

Az  1817  18-iki  télen  Miller  az  új  helyiségben  három  termet 
újonnan  bebútoroztatott  s  a  szekrényekbe  a  nyomtatványokat  és 
kéziratokat  elhelyezte.  A  mint  ez  a  munka  vége  felé  közeledett, 
a  nádor  beleegyezésével  a  többi  három  terem  fokozatos  bebúto- 
rozására is  terveket  és  költségvetéseket  készíttetett.  A  mikor 
azonban  megkapta  a  már  kész  helyiségekben  végzett  munkákért 
a  különféle  számlákat,  annyira  megijedt  az  itt  feltűntetett  össze- 
gektől, hogy  nem  merte  az  újabb  munkálatokat  a  nádor  előtt 
javaslatba  hozni,  hanem  ezekkel  mindaddig  várni  akart,  míg  az 
eddigi  tartozás  kifizetve  nem  lesz.  A  nádornak  csak  ann\át  jelentett, 
ápril  15-én,  hogy  előbb  be  kell  várni,  mennyi  könyvet  lehet  fel- 
álhtani  a  negyedik  számú  szobában,  a  melynek  berendezése  800 
forintra  számíttatott:  mert  csak  ekkor  lehet  tuilni,  be  kell-e 
rendezni   az    ötödik   számú  szobát  is.  a  mi  998  forintba  kerülne. 


1  Országos  levéltár.  Acla  Musaei.  A.  1818.  Xr.  188.  Igazgatósági  irattár. 
A.  J818.  Xr.  U,  22. 
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A  88()  forintra  előirányzott  hatodik  számú  teremre,  egy  ideig 
aligha  lesz  szükség.  A  nádornak  nem  volt  kifogása  az  elhalasztás 
ellen;  de  azért  elrendelte,  hogy  tekintettel  a  folytonosan  hanyatló 
árakra,  a  még  szükséges   szekrényeket   lassankint  készíttesse   el.^ 

A  könyvtár  átszállításával  és  újból  való  felállításával  kapcso- 
latban, Miller  úgy  látszik  nagyobb  rendet  is  szeretett  volna  terem- 
teni,  és   legalább  a  kikölcsönzött   becsesebb  kéziratokat  bekérte. 

Horvát  István  a  felszólításra  beszolgáltatta  a  nála  lévő  három 
nagybecsű  kódexet,  úgy  mint:  a  Pray-kódexet,  a  nagyszombati, 
valamint  beszterczebányai  kéziratokat.  Az  elsőt  —  mint  ezt  Millerrel 
közölte  —  különösen  nagy  gonddal  tanulmányozta,  és  arra  az 
eredményre  jutott,  hogy  a  benne  foglalt  zsinati  határozatok  nem 
származhatnak  Kálmán  király  idejéből,  a  mint  eddig  általában 
gondolták.  De  hogy  mely  kornak  tulajdonítandó,  nem  volt  képes 
pontosan  meghatározni.  Ezeken  kívül  még  hat  kötet  nyomtatvány 
volt  nála,  a  melyeket  maga  Miller  adott  ki  neki.  Ettől  eltekintve, 
semmit  sem  kölcsönzött  ki  a  Múzeumból.  Nem  tudta  tehát 
megmondani,  mi  lett  Bél.  Stritter.  vagy  Peutinger  munkáival. 
Ő  is  abban  a  véleményben  volt,  hogy  legüdvösebb  lenne  revíziót 
tartani,  és  tudomására  is  adta  Millernek,  hogy  már  a  legközelebbi 
napokban  hozzá  akar  ehhez  fogni,  az  ő  vezetése  alatt. ^ 

Az  időpont  a  revízióra  minden  tekintetben  kiválóan  alkalmas 
lett  volna,  mert  folyó  munka  az  egész  idő  alatt  alig  volt  valami, 
lévén  a  használat  csekély,  a  gyarapodás  pedig  még  csekélyebb. 

ApriUs  havában  Miller  felterjesztésére  a  nádor,  ^liller  és 
Horvát  István  állal  kiválasztott  50  munkát  vesz  100  forint  értékben, 
az  elhalt  nagyváradi  tanárnak,  Varga  Mártonnak  özvegyétől.^ 

Ugyanezen  időtájban  Taynay  Antal  táblabíró  3  darab  XIV. 
és  XV.  századbeli  oklevelet  helyez  el  a  könyvtárban.* 

Egy  másik  hazafi  —  nevét  nem  ismerjük  —  csak  24  órai 
használatra  engedte  át  okleveleit,  a  melyeket  azután  Horvát 
István  hamarosan  lemásolt  s  a  nádori  kanczelláriában  hitelesíttetett.* 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1818.  Xr.  é52.  Igazgatósági  irattár. 
A.  1818.  Nr.  70. 

2  Miller  levelezése  XV. 

3  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1815.  Xr.  423. 
*  U.  ott.  Xr.  422. 

6  U.  ott.  Xr.  424. 
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Máskor  ismét  a  táblai  ügyvédek  küldöttek  be  18  drb  okle- 
velet a  XIV.  és  XV.  századokból,  a  melyek  a  kezeik  közt  lévő 
perekben  szerepeltek.  Horvát  István  ezekről  is  másolatokat  vett,  a 
melyeket  Miller  a  nádori  irodában  hitelesíttetett. 

Báró  Podmaniczky  József,  párisi  tartózkodása  alatt,  az  állami 
levéltárakban  lemásolt  egy  csomó  Magyarországra  vonatkozó 
okiratot,  és  azt  elküldötte  a  Múzeumnak.^ 

Az  ajándékozók  közt  leggyakrabban  természetesen  Széchényi 
nevével  találkozunk,  a  ki  készségesen  vállalkozott  arra  is,  hogy 
az  emléktábla  keretét.  Miller  kívánsága  szerint,  megaranyoztassa. 
A  többi  közt  beküldi  a  kézirattár  részére  Dlugosch  János  egy 
XV.  századbeh  levelének  másolatát,  a  melyet  a  krakkói  könyvtárostól 
kapott.  Intézkedett,  hogy  a  krakkói  egyetem  anyakönyve  leírassék  a 
könyvtár  részére.  Lemásoltatja  Bécsben  ugyané  czélból  a  János 
és  Ferdinánd  közti  tárgyalások  jegyzőkönyvét  az  1530 — 1531. 
évekből.  Majd  intézkedik,  hogy  Tibolth  elküldje  Millernek  a  két 
ládában  elhelyezett  fagyűjteményt,  a  mely  eddig  soproni  könyv- 
tárában állott  stb. 

Az  egész  időszak  legszámbavehetőbb.  legjelentékenyebb 
gyarapodását  azonban  a  Kitaibel-féle  gyűjtemények  képezték,  ámbár 
ezek  sem  feleltek  meg  a  hozzájuk  fűzött  várakozásnak. 

Elkészülvén  az  egyetem  kiküldöttei  a  hagyaték  összeírásával, 
ezt  megbecsülték  és  a  IMúzeumot  érdeklő  összes  gyűjtemények, 
ásványok,  növények,  kéziratok  értékét  "  7000  frtban  állapították 
meg.  Midőn  Pfisterer  András  főorvos  ezt  a  nádornak  bejelentette, 
ö  fensége  tudatta  IMillerrel,  hogy  a  gyűjteményeket  az  intézet 
részére  megveszi,  kösse  meg  ennélfogva  az  özvegygyei  a  szerződést. 
Miller  betegeskedvén,  Horváth  Istvánt  bízta  meg  képviseletével. 
Sőt  miután  Pfisterer  oly  értékesnek  mondotta  a  kéziratokat,  hogy 
ezek  a  kiadást  is  megérdemelnék,  a  nádor  erre  is  örömmel  hajlott. 

A  gyűjteményeket  július  közepén  két  kocsin  beszállították  a 
Múzeumba,  a  hol  azokat  Miller  azonnal  felülvizsgálta,  és  meg- 
állapította, hogy  a  vétel  nem  előnyös  az  intézetre.  A  3000  ásvány 
közt  egy  sem  volt,  a  mely  már  meg  nem  lett  volna  szebb  példány- 
ban a  Múzeumban.  A  13.000  darabból  álló  növénygyűjteményben, 
5000  duplum  volt.  A  kéziratokat    pedig  hasznavehetetlen,  irónnal 

»  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1815.  Xr.  1088. 
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tett,  félig  olvashatlan  feljegyzéseknek  minősítette  és  a  midőn 
Széchényit  értesiti  a  vétel  megtörténtéről,  örömének  ad  kifejezést, 
hogy  betegeskedése  kös-etkeztében  nem  folyt  be  ebbe  a  szabad- 
kőmives  vásárlásba.^ 

Schuster  János  egyetemi  tanár,  a  kit  ^Miller  szerkesztőül 
ajánlott  a  nádornak,  így  osztályozta  a  kéziratokat.  Az  első 
csoportba  tartozott  a  boldogult  jelentéktelen  irodalmi  becsű  leve- 
lezése. A  másodikba  különféle  vizek  vegyelemzése,  a  melynek 
egy  része  ki  volt  már  adva,  más  része  befejezetlenül  maradt. 
A  harmadikba  az  előadásaira  készült  vegytani  jegyzetek.  A  negye- 
dikbe nagyobbrészt  kiadott  növénytani  munkálatok.  Az  ötödikbe 
hiányos  és  csonka  útirajzok.  A  hatodikba  különféle  szerzők  müvei- 
ből készült  kivonatok.- 

1818  szeptember  O-án  Píisterer,  Miller,  Horvát  István,  továbbá 
Schuster  János  és  Haberle  Konstantin  egyetemi  tanárok  tanács- 
kozásra ültek  össze  a  kéziratok  kiadása  ügyében.  Hosszabb  eszme- 
csere után  abban  állapodtak  meg,  hogy  a  kiadást  ajánlani  fogják 
a  nádornak.  Addig  pedig,  míg  ez  megtörténik,  a  kéziratokat  Hor^jit 
István  vegye  gondos  őrizet  alá.  Schuster  tanár  viszont  készítse  el 
a  kiadandó  munka  vázlatát. 

Miller  a  tanácskozás  eredményéről  október  3-án  jelentést 
tett  József  nádornak:  nem  mulasztotta  el  azonban  felhívni 
figyelmét,  hogy  egyrészt  Schuster  a  szerkesztést  aligha  fogja  díj- 
talanul elvállalni,  másrészt  pedig,  ha  nem  jelenik  meg  a  munka 
minél  előbb,  az  újabb  kutatások  eredményei  könnyen  megfosztják 
minden  értékétől. 

A  nádor  erre  úgy  intézkedett,  hogy  csak  azon  esetben  fog- 
janak a  munka  kiadásához,  ha  az  előfizetések  legalább  a  fele 
köhséget   fedezik. 

Csakhamar  egy  másik  munka  kiadása  is  foglalkoztatja  a 
nádort.  Ugyanis  Keesz  István,  a  gyárak  felügyeletével  megbízott  csá- 
szári biztos  Bécsben,  nagybecsű  technológiai  gyűjteményét  oly  kikö- 
téssel ajánlotta  fel  a  Nemzeti  Múzeum  czéljaira,  hogy  ennek  leírása 
eredeti  német  nyelven  az  ö,  magyar  fordítása  pedig  Márton  József- 
nek, a  bécsi    egyetemen   a   magyar  nyelv  és  irodalom    tanárának 


'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  9.  szám,  III.  csomag  56.  szám. 
-  Igazgatósági  irattár.  A.  1818.  Xr.  101. 
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tollából,  kiadassék.  A  nádor  elfogadta  az  ajánlatot;  megengedte, 
hogy  a  munka  neki  ajánltassék,  a  helytartótanács  útján  felszó- 
lította a  hatóságokat,  fizessenek  elő  a  kiadványra,  s  Millernek  is 
meghagyta,  gyűjtsön  minél  több  előfizetőt. ^ 

Mialatt  mindez  szépen  lepergett  az  események  egymásutánján, 
megérkezett  az  elsárgult  levelet  hullajtó,  a  természet  haldoklását 
bejelentő  késői  ősz.  A  mikor  oly  közel  férkőzik  a  mi  lelkűnkhöz 
is  az  elmúlás  szomorú  gondolata.  S  a  mikor  úgy  feltámad  bennünk 
a  vágy,  valami  maradandóbb  alkotással  ellenszegülni  a  mulandóság 
mindent  megörlő  hatalmának. 

A  nádor  az  ősz  folyamán  Németországba  készült.  Miller 
szerette  volna  ezt  az  alkalmat  arra  felhasználni,  hogy  a  magyar 
középkor  egyik  legbecsesebb  alkotásának,  a  Mátyás  király  által  alapí- 
tott Korvin-könyvtárnak  némi  maradványai  a  Nemzeti  Múzeum  birto- 
kába jussanak.  E  végből  október  28-án  azt  az  előterjesztést  intézi  a 
nádorhoz,  hogy  ő  fensége  közbenjárására  talán  meg  lehetne  szerezni 
néhány  Korvin-kódexet  a  wolfenbütteh  könyvtárból.  Az  ország  ezt 
az  eredményt  várná  —  úgymond  —  a  németországi  úttól.^ 

Mig  Miller  így  akarja  hozzáfűzni  nevét,  a  nemzeti  intézetnek 
tett  foiítos  szolgálat  kapcsán,  hazánk  múltjának  legfényesebb  emlé- 
keihez, Széchényi  gróf  bécsi  palotájában  szintén  azon  tűnődik, 
mit  tehetne  még  a  nemzeti  könyvtár  érdekében. 

Soproni  házában  igen  jelentékeny  könyvgyűjteménye  volt, 
a  melyből  Miller  ismételten  szeretett  volna  a  pesti  könyvtár 
részére  bizonyos  munkákat  megszerezni.  Széchényi  azonban  nem 
volt  hajlandó  megbolygatni  e  gyűjteményt,  melyet  nagyon  szeretett. 

1814  deczember  30-án  kelt  első  végrendeletének  tizen- 
nyolczadik  pontjában,  tekintettel  arra,  hogy  a  soproni  könyvtárat 
alig  lehetne  fiai  közt  három  részre  felosztani,  ha  pedig  egyre 
hagyná,  ennek  további  gyarapítása  tetemes  költségeket  róna  az 
illetőre,  úgy  intézkedett  e  gyűjteményre  vonatkozólag,  hogy  örökösei 
adják  el  «igaz  betsü  szerint  vagy  külömben«  és  a  befolyt  pénzből 
adják  ki  a  nyomtatványok  katalógusának  III.  kötetét,  valamint  a 
kéziratok,  mappák,  képek,  czímerek  katalógusát.  A  netalán  fenn- 
maradt összeget  pedig  bocsássák  az  országos   könyvtár   rendelke- 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1818.  Nr.  708.  Igazgatósági  irattár. 
A.  1818.  Nr.  115.  126. 

-  Igazgatósági  irattár.  A.  1818.  Nr.  122. 
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zésére.  Arra  az  esetre  pedig,  ha  a  katalógusokat  még  életében 
maga  kiadhatná,  akként  rendelkezett,  hogy  a  könyvek  eladásából 
befolyt  összeg  tökésíttessék  és  az  országos  könyvtárnak  adassék, 
miszerint  ennek  kamatjain  évenkint  régi  pénzek,  mappák,  könyvek, 
kéziratok  vásároltassanak  és  köttessenek  be.  Lelkére  köti  még 
fiainak,  hogy  gondosan  megőrizzék  »azon  Beneíiciumot,  vagy 
királyi  kegyelmet,  mellyet  ezen  Bibliothékának  fundatiója  által 
nékik  a  királyi  Diploma  értelme  szerint  szerzett. «i 

1818  szeptember  1-én  kelt  pótvégrendeletével  hatályon  kívül 
helyezvén  a  fentebbi  intézkedést,  következőleg  rendelkezett  köny- 
vei felől. 

?'Ha  a  Sopronyi  Bibliothecámat  még  éltemben  el  nem  adattam 
volna,  tehát  ez  éránt  a  következendőt  rendelem,  tudniillik:  az 
akkori  Nádor  Ispánynak,  vagy  a  Nemzeti  Museum  Protectorának 
kormányzása  alatt  a'  Bibliothecamban  lévő  könyvek,  kéz  írások, 
mappák  és  egyébb  gyűjtemények  a  többet  Ígérőnek  adattassanak 
el,  és  az  eladásbul  származó  pénz  ugyan  a  Palatínusnak,  vagy 
akkori  Protectornak  rendelése  szerint  adattassék  biztos  kamatra, 
és  ez  (a  mint  a  Nádor  Ispány,  vagy  ha  ennek  széke  üressen 
álna,  az  akkori  feje  a  F.  Helytartótanátsnak  rendelni  fogja)  vagy 
azon  három  Individumok  füzetesének  jobbítására  fordíttassék,  kiket 
az  Ország  Bibliotheca  felálHtása  eránt  nyert  keg^-es  királyi  diploma 
szerént  fiaim  candidálhatnak,  vagy  pedig  olyasokra  használtassék, 
mellyek  az  Országi  Gyűjteménynek  díszére,  vagy  nagyobb  szapo- 
rításokra szolgálnának.  Ha  pedig  akár  mely  okbul  ezen  Országi 
Musaeum  megszűnne,  vagy  az  országon  kívül  vitetne,  avagy 
Nádor  Ispányságnak  vagy  a  F.  Helytartótanáts  fejének  kormányától 
elvitetnék,  tehát  a  most  emiétett  Capitalís  fiaimra  vissza  essen 
és  közöttük  egyenlően  felosztattassék,  melyrül  ők  a  Bibliothecának 
által  adásakor  kötelező  levelet  maguknak  adatni  el  ne  mulaszszák. 

Vannak  még  ezen  Sopronyi  Bibliothecamban  tartatott  köny- 
veimen kívül  még  számos  könyveim,  mellyek  külön  Catalogusok 
mellett  rész  szerént  a  Bétsi  Házamban,  rész  szerént  pedig  egy 
általam  és  Feleségem  és  Báró  Penkler  József  úr  által  Pás^y 
György  úr  gondviselése  és  számadása  alatt  fel  álléttatott  és  ezen 
Codicillusomnak  készéttése  alkalmatosságával  a  belső   városban  a 

>  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  3.  szám.  II.  csomag  115.  szám. 
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Dorothai  iitzában  helyheztetett  kissebb  Salezianus  Házban  1174.  nrus 
alatt  földszint  a  költsönözö  Bibliothecában  (Leih  Biblioth.)  talál- 
tatni fognak.  Mely  könyvekkel,  ha  éltemben  másként  nem  dispo- 
nálnék  és  kedves  Feleségem  tovább  is  a  közöltünk  és  Báró  Penkler 
között  megállapított  és  alá  irt  Plánum  szerént  azon  szent  Inté- 
zetet fentartani  és  folytatni  is  kivánná,  mely  után  mink  ezen 
költsönözö  Bibliotheca  által  az  Istenest  és  jót  elölmozdittani 
igyekeztük,  tehát  maradjanak  ezen  esetben  könyveim  is  mint 
addig  ezen  tzélra,  az  emiétett  Bibliothecában,  méglen  vagy  Fele- 
ségemnek akár  mely  okból  tetszeni  fogna  ezen  szándékunknak 
folytatásárul  elállani,  vagy  ötét  a  halál  annak  további  folytatásátul 
elmozdéttaná.  Mely  Esetekben  akarom,  hogy  minden,  mint  a  fen 
nevezett  Bétsi  Házomban,  mint  pedig  az  emiétett  Költsönözö 
Bibliothecában  lévő  könyveim  a  Jesuvitáknak,  (ha  netalán  azon 
üdöre  Magyar  Országban  ismét  vissza  helyheztettek  volna)  adas- 
sanak nevelésemre  fordétott  Iparkodásinak  megköszönő  fejében, 
vagy  ha  ezek  addig  vissza  nem  álléttatnának,  tehát  száljának 
akkor  ezen  könyveim  közönségessen  az  országomban  szorgalma- 
tossan  tanétó  Fő  Tisztelendő  Piarista  Atyák  Rendére,  oly  hozzá- 
adással, hogy  ha  netalán  akármely  okbul  ezen  Rend  is  Hazámban 
megszűnne,  tehát  ezen  esetben  könyveim  eladassanak,  és  a  bé 
szedendő  pénzel  a  Rendnek  főbb  Papjai  szabadon  disponálhassa- 
nak  a  szerzetbélieknek  vagy  közönséges   vagy   különös  javaira. «' 

Mint  ezen  intézkedésekből  kitűnik,  Széchényi  éveken  át 
foglalkozott  azzal  a  gondolattal,  hogy  soproni  kön^'vtárát  eladatja 
és  árát  a  nemzeti  könyvtár  gyarapítására,  vagy  pedig  a  könyvtári 
tisztviselők  fizetésének  javítására  rendeli.  De  még  1818  szeptember 
l-jén  sem  volt  tisztában  azzal,  megváljon-e  életében  e  kedvencz 
gyűjteményétől,  vagy  csak  halála  után  történjék  az  eladás. 

Azonban,  nem  kora,  hiszen  alig  élt  64  esztendőt,  hanem 
egy  kezdődő  súlyos  betegség  tünetei  arra  figyelmeztették,  hogy 
reá  nézve  az  élet  fokozottabb  tevékenysége  már  megszűnt,  s  az 
az  arasznyi  lét,  mely  a  sírtól  még  elválasztja,  csak  azért  enged- 
tetett neki,  hogy  hátralévő  ügyeit  minél  jobban  elrendezze.  Meg- 
értette az  intő  szózatot,  és  elhatározta,  hogy  soproni  gyűjtemé- 
nyére  vonatkozó   terveit  mielőbb  végrehajtja. 

>  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  3.  szám.  II.  csomag,  116. 


VIII. 

Széchényi  1818  november  í-én  HH  oklevelet  és  2  XVI. 
századbeli  nyomtatványt  küld  a  nádornak,  az  országos  könyvtár 
anyagának  gyarapítására.  Ugyanezen  alkalommal  bejelenti,  hogy 
nagyobb  részt  klasszikus  írók  munkáiból  álló  soproni  könyvtárát, 
melyet  végrendeletében  oly  feltétel  alatt  hagyott  a  Nemzeti 
Múzeumra,  hogy  a  könyvek  elárusíttatván,  a  begyűlt  pénz  a  tiszt- 
viselők fizetésének  javítására  fordíttassék,  még  életében  szándéká- 
ban lévén,  ugyané  czélból,  az  intézetre  átruházni,  azt  óhajtaná, 
küldje  ö  fensége  Horvát  Istvánt  Sopronba,  hogy  a  könyvekről 
jegyzéket  készítve,  azokat  megbecsülve,  átvegye  és  elszállítsa. 

A  nádor  hálás  érzelemmel  fogadta  az  újabb  nagylelkű 
ajánlatot,  és  a  grófnak  a  nemzeti  kultúra  előmozdítására  irány- 
zott eme  kiválóan  hazafias  törekvése  és  nagylelkű  áldozatkész- 
sége felett  sietett  különös  tetszését  és  benső  örömét  nyilvánítani, 
értesítvén  őt,  hogy  a  könyvtár  átvételére  Horvát  Istvánt  Sopronba 
küldötte.  1  Egyidejűleg  utasította  Millert,  hogy  Horvát  István  a 
legelső  kedvező  alkalommal  menjen  Sopronba,  a  könyveket  szál- 
lítsa Pestre,  és  kiválasztván  az  eladásra  szánt  munkákat  s  ezekről 
pontos  jegyzéket  készítvén,  miután  jó  eleve  tudomására  hozták  a 
közönségnek  az  árverés  napját,  a  könyvek  eladása  a  Nemzeti 
Múzeum  épületében,  a  Széchényi-országos-könyvtár  őrének  veze- 
tése alatt  történjék,  a  befolyt  pénzt  pedig  az  országos  pénztárba 
szállítsák  be.2 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám.  II.  csomag,  101.  szám. 
2  Országos  levéltár.    Acta  Musaei.  A.  1818.  Xr.  999.    Igazgatósági  irat- 
tár. A.  1818,  Xr.  129. 

Kollánvi  F.  :  A  .Széchénvi  orsz.  könyvtár.  ^-O 
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Széchényi  Millert  is  értesiti  a  történtekről,  de  csak  novem- 
ber 20-án.  Megígérte  neki  —  úgymond,  —  hogy  végrendeletében  is 
meg  fog  emlékezni  a  Nemzeti  Múzeumról.  Midőn  azon  tana- 
kodott, hogy  a  bizonytalan  és  kedvezőtlen  pénzügyi  viszonyok 
közt  miként  járhatna  el,  az  intézetre  való  tekintettel,  a  legked- 
vezőbb módon,  arra  a  meggyőződésre  jutott,  mar  mint  bírónak  is 
alkalma  lévén  tapasztalni,  hogy  a  végrendelkezések  értelmezése 
nem  történik  mindenkor  a  hagyományok  előnyére,  hogy  tanácso- 
sabb lenne  még  életében  gondoskodni  oly  alapról,  melyből  a  Múzeum 
azonnal  bizonyos  kedvezményekliez  juthatna  :  ő  és  fiai  pedig 
megszabadulnának  a  pénz  értékének  esetleges  hullámzásából  ered- 
hető bonyodalmaktói.  Elhatározta  tehát  magában,  hogy  soproni 
hazában  lévő  könyvtárat,  mely  nagyobbrészt  klasszikusokból,  íold- 
abrosüokból  és  képekből  áll,  felajánlja  e  czélra.  A  nádor  már  el 
is  fogadta  ezen  újabb  ajándékot  és  intézkedett,  hogy  Horvát  István 
gondoskodjék  a  könyvek  elszállításáról.  A  mint  Horvát  eljár  meg- 
bízatásában, nem  fogja  elmulasztani  az  egész  dolgot,  további  szán- 
dékaival együtt,  Miller  elé  terje.sztení,  és  kérni  őt,  hogy  a  mint  ezen 
újabb  gyarapodásnak  ő  volt  kezdeményezője,  úgy  legyen  végre- 
hajtója is.i 

De  Miller  mar  meg  volt  bántva,  hogy  a  gróf  nem  őt  érte- 
sítette első  sorban  terveiről,  elhatározásáról,  és  szokása  szerint 
mellőztetésről  panaszkodik,  nyugalom  után  kívánkozik.  Más  valami 
kellemetlensége  is  lehetett  azonban,  mert  Széchényi  eljárása  még 
nem  hangolhatta  olyan  keserűségre,  mint  a  melyet  deczember 
12-iki  válaszából  kiolvasunk. 

Reménylí  —  írja  —  hogy  a  késedelmes  válaszolásért  meg 
fog  neki  a  gróf  bocsajtani,  ha  őszintén  megvallja,  hogy  a  háládat- 
lanság, melyet  tapasztalni  kénytelen,  oly  nagy  mérvű  kedvetlen- 
séggel töltölte  el,  hogy  egészsége  is  napról  napra  gyengülvén,  erő- 
sen feltette  magában,  többé  semmiféle  múzeumi  ügybe  nem  folyni 
be,  hanem  legközelebb  lemond  hivataláról,  a  melyben  eddig  az 
egész  nemzet  óhajára  megmaradt  és  törekvéseit,  a  melyeket  oly 
örömmel  irányzott  az  intézet  érdekeinek  előmozdítására,  nyuga- 
lomban fogja  megsiratni.  Éppen  ez  okből,  bármennyire  akarná  is, 
nem  érzi  magát  többé  hivatottnak,  a  gróf  nagyszerű  terveinek 
végrehajtására. 

'  Miller  levelezése  XV. 
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Mindazáltal,  ha  korábban  tud  ezen  bámulatra  méltó  újabb 
áldozatról,  és  nem  a  nádor  leiratából  értesül  erről,  semmi  esetre 
sem  mulasztotta  volna  el  nézetét  erre  vonatkozólag  kifejteni.  Ő 
ugyanis  nincs  megelégedve  az  elhamarkodott  intézkedésekkel. 
Ilyenek  sem  a  Múzeum  érdekeivel,  sem  a  gróf  czéljaival  nem 
egyeztethetők  össze.  Azt  a  parancsot  vette,  küldje  ki  Sopronba 
Horvátot  a  könyvtár  átvételére,  a  nélkül,  hogy  az  erre  szükséges 
költség  kiutalványoztatofl  volna.  Továbbá,  hogy  tárgyaljon  a  sop- 
roni és  győri  alispánokkal  a  könyvek  elszállítására  nézve,  és  midőn 
ezek  Pestre  megérkeztek,  arvereztesse  el  ezeket,  a  pénzt  pedig 
szállítsa  be  az  országos  pénztárba.  Hogy  ennek  a  rendelkezésnek 
nem  sok  értelme  van,  mindenki  be  fogja  látni;  hiszen  nem  egy 
nehézség  fog  felmerülni,  a  niely  csak  a  gróf  megkérdezésével 
lesz  elhárítható,  ha  azt  akarják,  hogy  az  üdvös  szándék  az  áldozat- 
készséghez méltón  hajtassék  végre.  Inkább  akar  tehát  teljesen 
távol  állani  az  egésztől,  mint  megvárni,  liogy  őt  okolják,  ha  valami 
nem  jól  sikerül. 

Több  előkelő  állású  úr  és  tudós  rábeszélése,  és  a  gróf  iránt 
mindenkor  érzett  köteles  hála  mégis  arra  birták  őt,  hogy  a  mit 
hálás  lelke  és  elméje  a  Széchényi  név  dicsőségének  megörökíté- 
sére sugalt,  papírra  vesse  ;  ezt  a  mellékelt  két  javaslatban  ezennel 
a  gróf  rendelkezésére  bocsátja,  sőt  ha  a  régi  bizalommal  viseltetik 
irányában,  a  végrehajtásra  is  készséggel  vállalkozik. 

Ha  a  gróf  átnézi  az  ő  javaslatait  és  ezeket  jóváhagyja,  kéri 
jelezze  a  tárnokmesternek,  a  ki  a  nádort  a  Múzeumban  helyet- 
tesíti, hogy  kizárólag  reá  (Millerre),  mint  a  ki  legjobban  ismeri 
terveit,  kívánja  bízni  az  összes  intézkedéseket,  és  hogy  a  tárnok- 
mester erről  mielőbb  értesítse  őt.  Ez  ugyanis  tisztán  tőle  függ,  mint 
alapitótól.  Ha  esetleg  politikai  okok  nem  tanácsolnak  más  eljárást 
a  grófnak,  örömmel  fogja  megragadni  az  alkalmat  annak  tanúsí- 
tására, hogy  reá  nézve  boldogság  kívánságait  teljesíthetni.  Ez 
lenne  utolsó  ténykedése  a  Múzeumban,  a  mivel  47  éves  hfí  szolgá- 
latat befejezni  óhajtja.  Ha  a  gróf  nem  találná  elfogadhatónak  elő- 
terjesztését, ne  vegye  rossz  néven,  hogy  nem  avatkozik  a  dologba. 

Bármint  határozzon  a  gróf,  ö  nem  fog  késedelmeskedni. 
Horvát  Isván  legközelebb  útra  kel  és  Bécsben  meg  fog  előtte 
jelenni.  Ez  a  kiváló  ember,  —  előre  tudja  —  ki  fogja  érdemelni 
jóindulatát,  és  utasításait   pontosan  teljesítendi.    Ó  maga  pedig,  a 
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mint  senki  kedveért  nem  fog  többé  semmit  magára  vállalni,  úgy 
őszintén  kijelentheti,  hogy  ha  egyik  lába  a  sírban  lesz  is  már^ 
kész  leend  a  gróf  parancsait  teljesíteni  és  a  legnagyobb  terhet  is 
buzgón,  hiven  vállaira  venni. 

Javaslataiban  a  következő  intézkedéseket  ajánlotta  Miller 
A  Sopronba  küldendő  könyvtárőr  válogassa  ki  már  ott  azo- 
kat a  könyveket,  földabroszokat,  a  melyeket  az  országos  könyvtár 
is  használhatna.  Az  eladásra  szánt  könyvekről  is  már  ott  kellene 
jegyzéket  készíteni  és  a  ládákra,  a  melyekbe  berakatnak,  ráírni, 
ezek  sorszámait,  ilyen  formán  :  I.  láda  1 — 30-ig.  Mialatt  a  könyv- 
tár őre  Sopronban  ezzel  foglalatoskodik,  az  igazgató  tárgyaljon  a 
soproni  alispánnal  a  ládák  elszállításara  nézve,  hogy,  ha  az  időjárás 
engedi,  a  könyveket  még  a  tél  folyamán  Győrbe  lehessen  vitetni,  és  itt 
a  megyeházán  elhelyezni.  Ugyancsak  az  igazgató  keresse  meg  Győr 
vármegye  ahspánját,  hogy  fogadjon  fel  dunai  hajókat  a  ládáknak 
Pestre  való  szállítására.  Pesten  azután,  a  tudósok  és  könyvkeres- 
kedők meghallgatásával  és  a  külföldi  könyvárusi  katalógusok, 
segítségével,  minden  egyes  munkának  megállapíttatnék  az  értéke. 
A  könyvekről  katalógus  készíttetnék,  a  melyben  benne  lenne  a 
szerző  neve,  a  munka  czime.  a  kiadás  helye,  éve,  az  alak  és,  ha 
szükségesnek  látszanék,  a  nyomdász  neve  is.  Ez  a  katalógus 
kinyomatnék  és  az^egész  országban  szétosztatnék.  Az  ennek  alapján 
történő  rendelések  elfogadására  Eggenberger  és  Kilián  könyvkeres- 
kedőket kellene  felhatalmazni.  A  katalógusban  azt  is  hirdetni  kel- 
lene, hogy  ha  valaki  az  egész  gyűjteményt  meg  akarná  vásárolni, 
lépjen  érintkezésbe  a  Múzeum  igazgatójával.  Az  oly  vevőtől,  a  ki  ezer 
forinton  felül  vásárol,  tekintettel  a  nagy  pénzhiányra,  ha  elegendő 
biztosítékkal  rendelkezik,  ideiglenes  kötelezvényt  is  el  lehetne 
fogadni,  ha  ez  után  6  százalékos  kamatot  fizetne.  Azokat  a  köny- 
veket, melyekre  nem  jelentkezett  vevő,  a  könyvtár  őre  és  adjune- 
tusa  árvereztesse  el.  Az  elárverezett  könyvekről  szintén  külön 
jegyzék  lenne  készítendő,  a  melybe  a  szerző  neve,  a  munka  czíme,. 
alakja,  a  kiadás  helye  és  ideje,  a  becsérték,  a  vételár,  valamint  a  vevő 
neve  lenne  beiktatandó.  Becsértéken  alól  semmit  sem  lenne  szabad 
eladni.  A  begyült  pénzből  mindenek  előtt  a  könyvtárőr  kikülde- 
tésének és  a  könyvtár  elszállításának  költségeit  kellene  fedezni, 
a  megmaradt  összeget  pedig  az  országos  pénztárba  beszállítani. 
A  Múzeum  igazgatójának  kötelességében  állana  a  befolyt  pénzösszeg- 
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Töl  a  grófot  értesíteni,  hogy  szándékának  megfelelően  az  alapító- 
levelet kiállíthassa. 

A  pénz  felhasználására  pedig  a  következőket  ajánlotta. 

A  könyvek  elárúsításából  várható  összeget,  a  legkedvezőtle- 
nebb számítással,  25,000  forintra  lehet  tenni:  ennek  ö*'  o-kal  szá- 
mított évi  kamatjövedelmét.  1  iOO  forintot.  így  kellene  megosztani. 

A  könytárör,  a  ki  az  egyetemi  alapból,  fizetés  czímén,  eddig 
íiOO  forintot  kapott,  a  kamatokból  is  600  frtot  élvezne,  úgy  hogy 
fizetése  1200  frlban  állapíttatnék  meg. 

A  régiségtár  őre,  a  kinek  nem  csak  a  régiségek  gyűjteménye 
van  gondjaira  bízva,  hanem  első  sorban  a  Széchényi-féle  érem- 
gyüjtemény  is.  s  a  ki  jelenleg  a  Sándor-  és  Kiss-féle  alapítványok- 
ból 1000  frtot  kap,  még  200  frt  fizetésemelésben  részesülne. 

A  könyvtárör  adjuncíusának  fizetése,  a  ki  most  az  egyetemi 
alapból  4rOO  frtot  húz.  200  forinttal  javíttatnék  meg. 

A  könyvtári  szolga  pedig  az  eddig  ug)-anezen  alapból  húzott 
200  frlhoz  még  100  frtot  kapna. 

Mindezek  után  maradna  még  300  frt,  a  mit  vagy  könyvkötési 
czélokra,  vagy  pedig  külföldi  mag^'ar  vonatkozású  munkák  vásár- 
lására lehetne  felhasználni. 

Végül  arra  kérte  Miller  Széchémit,  ha  e  javaslatokat  elfo- 
gadná, küldje  meg  saját  neve  alatt  a  tárnokmesternek  oly  ezélból, 
hogy  a  nádori  kanezellária  ezeket  utasítás  alakjában  leküldhesse 
hozzá,  mint  az  intézet  igazgatójához. ^ 

Miután  Széchényi  nem  válaszolt  azonnal  levelére.  Miller 
deczember  25-én  újból  felkeresi  öt  soraival  és  abban  az  esetben, 
ha  netalán  oly  véleményt  nyilvánított  volna  a  gróf  hihetetlen 
•áldozatké.szségének  az  intézet  érdekeivel  és  a  gróf  méltóságával 
való  összeegyeztetése  czéljából,  a  mely  nem  nyerte  volna  meg  tet- 
szését, bocsánatot  kér.  Biztosítja  a  grófot,  hogy  ez  tisztán  jószán- 
dékból,  és  az  irányában  érzett  rendkívüli  tiszteletből,  hálából, 
szolgálatkészségből  eredt.  Megmarad  azonban  a  mellett,  hogy  ha 
javaslata  nem  fogadtatik  el.  semmi,  vagy  csak  nagyon  kevés  ered- 
mény várható  a  dologból.  ReményU,  hogy  közben  oly  utasítással 
láthatja  el  Horvát  Istvánt,  hogy  a  gróf  óhajtásait  a  legrövidebb 
idő  alatt  teljesítheti.2 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  9.  szám.  III.  csomag.  56.  szám. 
^  U.  ott. 
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Bármily  javaslatokkal  állott  is  Miller  Széchényi  elé,  legjob- 
ban szerette  volna  a  soproni  könyvtárt  úgy  ahogy  volt.  egyszerre 
eladni.  S  tett  is  erre  nézve  kísérletet,  a  mennyiben,  teljesen  a 
maga  felelősségére,  felajánlotta  vételre  a  könyveket  a  zirezi  apát- 
nak. Az  apát  azonban  nem  volt  hajlandó  a  vásárlásra :  vonakodását 
azzal  indokolta,  hogy  legutóbb  is  három  házat  kellett  megújítania, 
60  szerzetest  kell  nevelnie,  úgy  hogy  minden  jövedelmi  forrása 
kiapadt.  1 

Széchényi  1819  január  4-én  válaszolt  Miller  két  rendbeli 
levelére,  értesítvén  öt,  hogy,  mint  sok  másban,  úgy  ebben  a  dolog- 
ban is  a  legnagyobb  részben  követni  kívánja  tanácsait.  A  mint 
tehát  Horvát  István  —  a  kit  már  nyugtalanul  vár  —  előbb 
Sopronba  s  onnan  hozzá  Bécsbe  megérkezik,  azt  a  mit  a  tárnok- 
mesternek írni  készül,  Millerrel  is  bizalmasan  közölni  fogja. - 

Horvát  István  ekkor  már  útban  volt  Sopron  felé.  Deczember 
MO-án  indult  el  a  könyvtári  szolga,  Cseronka  kíséretében.  Nyerges- 
újfalun meghálván,  másnap  Győrbe  érkeztek,  a  hol  Fejér  György, 
a  ki  mint  iskolai  és  tanulmányi  királyi  főigazgató  élt  itt.  somlyai 
borral  vendégelte  meg  Horvátot.  A  két  jóbarát  ivott  Miller  egész- 
ségére is  —  nem  ugyan  tokajit,  mint  Horvát  István  megírta  neki 
—  mert  házigazdája  még  nem  volt  kanonok,  hanem  csak  somlyaít. 

Győrtől,  miután  le  kellett  térniök  a  póstaútról,  sokkal  las- 
sabban haladtak,  üjév  napján  délután  folytatták  útjokat  Tatára, 
innen  SzíH-Sárkányon,  Czenken  át,  hetednapon  érkeztek  meg 
Sopronba.  A  késedelmet  főleg  az  okozta,  hogy  nem  mindig 
kaptak  lovakat  és  hogy  kevés  pénzt  szánhattak  fuvarra.  Cseronkát 
rendesen  »magnificus  dominusí-nak  nevezték  a  kocsisok,  de  csak 
addig,  míg  fizetésre  nem  került  a  sor  :  akkor  azután  már  csak 
»tekintetes  úr  ,  vagy  egyszerűen  .>az  úr-  járta  részükről. 

Sopronban,  Tibolth  távollétében,  Pap  fogadta  a  pestieket 
Széchényi  nevében.  Tibolth  csak  harmadnap  jött  meg  Szombat- 
helyről, és  csak  ekkor  tekinthette  meg  Horvát  István  a  könyvtárt. 
Elámult,  a  mikor  a  ritka  és  becses  könyveket  meglátta.^ 

Csodálkozása  még  növekedett,  a  mikor  a  gyűjteményt  köze- 

'  Múzeumi  kézirattár.    Quart.  Lat.  66.  I. 
-  Miller  levelezése  XV. 

^  Múzeumi  kézirattár.  Irodalmi  levelezések.  Horvát  Istvánnak  1819. 
január  6-án  Millerhez  intézett  levele. 
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lebbröl  megismerte,  ügyszólván  minden  egyes  kötetet  kezébe  vett. 
a  földabroszokat  is,  képeket  is  stb.  és  arra  a  meggyőződésre  jutott, 
hogy  az  egész  igen  becses,  nagyon  ritka,  szerfölött  értékes  gyűj- 
temény, a  mely  —  kérdés  —  nem  múlja-e  felül  értékre  nézve  még 
a  nemzeti  könyvtárt  is?  Ha  azt  hálás  szívvel  fogadta  mindenki, 
a  kinek  szivét  a  haza  szeretete  és  a  nemzeti  tudományért  való 
lelkesedés  hevíti,  úgy  ezt  szerinte  minden  igazi  tudósnak  mint  a 
legkülönfélébb  tudományok  gazdag  tárházát  kellett  megbecsülni, 
a  melyet  egyedül  csak  a  gróf  ritka  szerénysége  nevezhetett  el 
klasszikusok-könyvtárának. 

Mihelyt  ezzel  Horvát  István  tisztába  jött,  Bécsbe  igyekezett, 
egyrészt,  hogy  az  intézet  háláját  tolmácsolja  Széchényi  előtt,  más- 
részt pedig,  hogy  arra  kérje  öt,  nűszerint  azon  munkákból,  a 
melyek  még  nincsenek  meg  a  Széchényi-országos-könyvtárban, 
segéd-könyvtárt  létesítsen  e  mellett,  és  csak  a  kettős  példányokat 
adassa  el. 

Széchényit  meggyőzte  Horvát  érvelése,  a  segéd-könyvtár 
szükséges  voltáról,  és  beleegyezett  ennek  Horvát  javasolta  felállí- 
tásába, de  csak  azon  feltétel  alatt,  ha  a  nádornak  sem  lesz  ez  ellen 
kifogása. 

Horvát  még  Bécsből  sietett  Millert  is  megnyerni  az  eszmé- 
nek, hogy  ő  viszont  a  nádor  hozzájárulását  eszközölje  ki.  Feltéte- 
lezi, hogy  Miller,  a  ki  a  gyűjteményt  már  régebben  ismerte, 
egyetért  erre  vonatkozólag  vele  és  igazat  ad  neki  abban  is,  hogy 
az  összes  tudományok  legszorosabb  kapcsolatban  vannak  egymás- 
sal. A  maga  részéről  nagyon  kívánatosnak  tartja  a  hazai  dolgok 
buvárlatát  a  nemzeti  könyvtár  anyagának  segítségével,  de  nem 
kevésbé  óhajtaná,  liogy  végre  olyan  magyar  ember  is  legyen,  a  ki 
az  összes  tudományokban  kitűnik  munkáival.  Ha  az  általános, 
szélesebb  körű  műveltség  segédeszközeit  kénytelenek  leszünk  nél- 
külözni, úgy  nagyon  kevés  eredményt  fogunk  felmutatni  a  tudo- 
mányos kutatás  mezején.  Saját  tapasztalatai  alapján  mondhatja, 
hog\'  az  egyetemi  könyvtárnak  az  egyes  megszüntetett  szerzet- 
házakból kikerült  anyaga  inkább  növeli  a  tudomány-szomjat,  mint 
sem  kielégítené.  És  mit  fognak  a  Nemzeti  Múzeum  tisztviselői 
abban  az  esetben  cselekedni,  ha  az  egyetemet,  mely  már  kétszer 
változtatta  helyét,  valamikor  ismét  elviszik  Pestről?  Maga  a  Múzeum 
egész    berendezettsége  is  arra  utal.   hogy   a  görög  és  római  régi- 
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ségeknek,  a  természet  hármas  világának,  az  iparnak  megismerésére 
törekedjünk.  De  eltekintve  ettől,  a  régi  klasszikus  írók  behatóbb 
ismerete  nélkül,  képes-e  valaki  valamely  tudományszakot  előbbre 
vinni  ?  Hatszáz  más  érvet  tudna  még  e  mellett  felhozni,  de  mind- 
ezt elhallgatja  s  csak  arra  kéri  Millert,  hogy  ezen  jelentését  támo- 
gassa a  nádor  előtt.  Hiszi,  hogy  ez  esetben  ő  fensége  is  hozzájárul 
ahhoz,  hogy  honfitársaikkal  egyetemben  még  nagyobb  képzettségre 
teg^'enek  szert.  Ö  legalább  erősen  meg  van  róla  győződve,  hogy 
a  magyarok  tudományos  előrehaladását,  a  Széehényi-országos- 
könyvtár  létrejötte  előtt  sem  az  erre  való  tehetségnek,  mint 
inkább  a  nélkülözhetlen  segédeszközöknek  hiánya  gátolta. 

A  mint  Sopronba  visszaérkezik,  hozzá  fog  a  könyvtár  átvé- 
teléhez, azután  mindent  ládákba  rak  és  ezeket  Győrbe  szállítja, 
miután  a  győrmegyei  alispán  megígérte  neki,  hogy  Győrött  biztos 
helyet  fog  a  könyveknek  szerezni.  Végül  pedig  jelenti  Millernek, 
hogy  Széchényi  nemcsak  a  szükséges  ládákról  gondoskodik,  hanem 
az  útiköltség  fedezését  is  nagylelkűen  felajánlotta. ^ 

Miller  abban  a  véleményben  volt,  hogy  nagyon  nehéz  dolog 
a  soproni  könyvtárt  is  megtartani,  meg  a  Múzeum  részére  szük- 
séges pénzt  is  előteremteni.  Erre  csak  egy  módot  tudott :  ha  a 
könyvtár  alapjára  az  országtól  kérnek  40,000  forintot,  mert 
így  a  soproni  gyűjtemény  is  együtt  maradhatott  volna.  De  ki  meri 
ezt  —  írja  január  15-én  Horvát  Istvánnak  —  a  vármegyék  elé 
terjeszteni,  a  mikor  az  egyik  ember  csak  a  színházban  leli  gyönyö- 
rűségét, a  másik  nem  akar  a  grammatikánál  többet  tudni,  a  leg- 
többen pedig  nem  érdeklődnek  az  irodalom  iránt!  Magyar  vonás, 
mindent  akarni,  de  pénzt  nem  adni.  A  hazai  intézetek  csak  az 
országgyűléstől  remélhetnek  valamit.  Ö  a  jelen  pénzszük  világban 
nem  tud  mást  tanácsolni,  miután  a  gróf  előbb  közölte  szándékát 
a  nádorral,  mint  vele.  Vagy  a  könyvtárról  kell  lemondani,  vagy  a 
tisztviselők  fizetését  növelő  alapról.  Ha  az  ö  ajánlata  nem  tetszik 
Széchényinek,  mossa  kezeit.  Az  ő  szándéka  mindig  az  volt,  hogy 
ha  távozása  után  az  egész  Múzeum  megsemmisül  is,  az,  a  mi  Szé- 
chényitől ered,  fenmaradjon.^ 

Miller  szQkkeblQsége  azonban  már  nem  akaszthatta   meg   a 

>  Horvát  Istvánnak  január  13-án  kelt  jelentése.  Országos  levéltár.  Acta 
Musaei.  A.  1819.  Nr.  619. 

2  Múzeumi  kézirattár.  Irodalmi  levelezések. 
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Széchényi  értesíti  a  nádort  a  segédköxyvtár  felállítását 

CZÉLZÓ    terveiről. 
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dolgot.  Széchényi  még  Horvát  Istvánnak  bécsi  tartózkodása  ide- 
jén megfogalmazta  a  nádorhoz  intézendő  értesítését,  a  segéd- 
könyvtár felálhtását  czélzó  tervéről,  és  ezt  január  15-én  fel  is 
terjesztette.  Ebben  előadja  a  gróf,  hogy  ő  fensége  Horvát  István- 
nak az  igazgatóhoz  küldött  és  ez  által  hihetőleg  már  felterjesztett 
jelentéséből  bizonyára  bővebben  értesült  azon  könyvtár  felől,  a  mit  ő 
a  múzeumi  tisztviselők  fizetésének  javítására  felajánlott.  Horvát 
Bécsben  kifejtette  előtte,  hogy  ő  fenségének  veleszületett  tudomány- 
szeretete remélni  engedi,  miszerint  az  igazgató  által  bővebben  elso- 
rolandó okokból  a  gyűjtemény  nagyobb  része  meg  fog  tartatni  a 
Nemzeti  ]Múzeum  segédkönyvtára  czéljaira.  Ebben  bizakodva  arra 
kérte  öt  Horvát,  hogy  ha  ez  a  terv  megnyeri  ő  fensége  jóváha- 
gyását, ő  is  nyújtsa  ehhez  beleegyezését.  Fontolóra  vévén  az  ily 
segédkönyvtár  felállítását  javalló  okokat,  és  meggondolván,  hogy 
a  Nemzeti  IMúzeum  szervezete  is  nagyobb  kört  ölel  fel.  ha  az  igaz- 
gató és  könyvtárőr  javaslatát  ő  fensége  jóváhagyja,  nem  fog 
késni  a  maga  részéről  sem  ő  fensége  elhatározása  előtt  meg- 
hajolni. 

Minthogy  azonban  egyrészről  maga  a  terv  is  megkívánja, 
hogy  a  nemzeti  könyvtár  elkülönítése  a  segédkönyvtártól  továbbra 
is  fentartassék,  másrészről  pedig  tapasztalásból  tudja,  hogy  az 
alapítók  legjobb  intézkedései  nem  ritkán  más  czélok  szolgála- 
tába utaltatnak,  adományához,  akár  eladatik  az  egész  könyvtár, 
akár  megtartják  nagyobb  részét,  a  következő  feltételeket  köti, 
remélvén  hogy  ö  fensége  is  helyeselni  fogja  ezeket. 

1.  A  Széchényi-országos-könyvtár  anyaga  ezzel  a  most  áten- 
gedett gyfijteménynyel  soha  ne  egyesíttessék:  utóbbi  mint  segéd- 
könyvtár állíttassék  fel  a  nemzeti  mellett,  ha  a  nádor  ezt  jóvá- 
hagyja. 

2.  Azon  munkák,  a  melyek  már  az  országos  könyvtárban 
is  megvannak,  a  soproni  gyűjteményből  (elég  szép  számmal  van 
itt  ilyen)  mint  másodpéldányok  elárvereztessenek. 

8.  A  segédkönyvtár  czéljaira  megtartott  munkák  becsára 
állapíttassék  meg. 

4.  Úgy  az  eladásból  befolyt  pénzről,  valamint  a  segédkönyv- 
tár részére  megtartott  munkák  becsértékének  megfelelő  összegről 
állítson  ki  részére  az  országos  pénztár  nyugtatványt,  csak  úgy, 
mintha  mindezt  készpénzben  tette  volna   le:  és  ha  megtörténnék 
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valamikor,  hogy  a  segédkönyvtár,  valamint  a  nemzeti  könyvtár  a 
nádor,  vagy  a  helytartótanács  vezetése  alól  kivonatnék,  vagy  még 
inkább,  ha  ezek  Magyarországból  kivitetnének,  családja  seniorja 
jogosítva  legyen  ezen  összeget  szegény  nemes  gyermekek  nevel- 
tetésére fordítani. 

5.  A  nádor  ö  fensége  közreműködésével  eszközöltessék  ki 
mindehhez  ő  felsége  legmagasabb  jóváhagyása,  a  melyet  három 
példányban  állítsanak  ki  részére. 

6.  Az  elárusított  könyvek  után  befolyt  pénznek  kamatai, 
valamint  a  segédkönyvtár  részére  megtartott  munkák  becsértékének 
megfelelő  összeg  után  esedékes  kamatok,  a  mikor  és  a  mennyiben 
ezt  a  Nemzeti  Múzeum  pénzügyi  viszonyai  megengedik,  első  sorban 
azon  három  egyén  lizetésének  javítására  fordíttassék,  a  nádor  vagy 
a  helytartótanács  által  megállapítandó  arányban,  a  kiknek  kineve- 
zésére életében  öt,  halála  után  történő  kijelölésére  pedig  utódait 
jogosítja  fel  az  országos-könyvtár  alapítólevele.  A  mi  ezen  felül  a 
pénzből   megmarad,  könyvvásárlásra  és  kötésre  használtassék  fel. 

És  végre,  ha  a  segédkönyvtár  létesítésének  terve  nem  nyerné 
meg  ö  fensége  jóváhagyását,  és  az  összes  könyvek  áruba  bocsáttat- 
nának, a  4.,  ő.  és  6.  pontban  előadottakat  még  ez  esetben  is 
óhajtaná  végrehajtatni. 

Miután  az  általános  pénzhiány  sok  embert  visszatarthatna 
a  könyvvásárlástól,  és  így  az  ö  jó  szándékának  megvalósulását 
az  egyébként  becses  munkák  olcsó  áron  való  elvesztegetése  nagy 
mértékben  meghiúsítaná,  azt  gondolná  legjobbnak,  ha  a  könyvek 
elárverezése  más  alkalmasabb  időre  halasztatnék  és  a  gyűjtemény 
mielőbb  Pestre  szállíttatnék  ugyan,  mindazonáltal  a  nádor  vissza- 
tértéig, ládákba  rakva,  valami  biztos  helyen  őriztetnének. 

Egyébiránt,  a  mint  eddig  is  mindig  az  volt  törekvése,  hogy 
szeretett  hazájának  és  polgártársainak,  tehetségéhez  mérten  meg- 
szerezze a  nemzeti  dicsőség  előmozdítása  érdekében  szükséges 
segédeszközöket,  úgy  a  jövőben  sem  fog  egyetlen  alkalmat  sem 
elmulasztani,  az  országos,  vagy  pedig  az  esetleg  létesítendő  segéd- 
könyvtár  gyarapítására.  1 

Széchényi  Millert  is  értesíteni  óhajtotta,  hogy,  mint  legutóbbi 
levelében  irta  is,  követte  tanácsait,  és   miután  előbbeni  tervét,  a 

^  Oi  szagos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1820.  Xr.  1288. 


412 


könyvtár  eladását  illetőleg,  a  nádorhoz  benyújtott  felterjesztésében 
teljesen  ö  fensége  döntésére  bízta,  most  arra  kérte  Millert,  hogy  a 
felterjesztésében  előadott  feltételeket  a  maga  részéről  is  támogatni 
igyekezzék.! 

Ugyanerre  kérte  Millert  január  20-án  Horvát  István  is,  a 
midőn  hivatalos  jelentését  megküldötte  neki,  és  közölte  vele,  hogy 
mily  nagy  munkájába  került  a  jó  Tibolthnak  rávenni  a  grófot 
elhatározásának  megmásítására.  Újból  hangoztatta  Horvát,  hogy 
örök  kár  lenne  a  becses  gyűjteményen,  a  czél  elérése  nélkül, 
-olcsó  áron  túladni.  Hogy  micsoda  kiváló  munkákhoz  jutna 
Haliczky,  ha  a  könyvek  el  nem  adatnának,  azt  el  sem  lehet  mon- 
dani. Eddig  a  katalógus  alapján  átnézte  a  görög  és  római  remek- 
írók munkáit;  nincs  ugyan  meg  valamennyi,  de  kevés  hiányzik, 
melyeket  csekély  költséggel  meg  lehetne  szerezni.  Négy  napig  volt 
Bécsben  a  gróf  vendége;  néhány  látogatást  tett  és  megtekintette 
-a  könyv-  és  régiségtárt.  Színházban  csak  egyszer  volt,  de  ezt  is 
megbánta,  mert  10  órakor  tért  lakására,  holott  a  háziak  9  órakor 
■szoktak  vacsorázni  és  azután  lefeküdni.  Nem  hiszi,  hogy  február 
17-ike  előtt  visszatérhetne  Pestre.  Sajnálja  Cseronkát,  a  ki  már 
eddig  is  több  száz  mázsa  könyvet  czipelt  át  egyik  szobából  a 
másikba.  Este  alig  tudja  a  kezét  mozdítani.  Kevés  bort  iszik  és 
nagy  hasznát  veszi.  De  befejezi  levelét,  mert  már  2  óra  múlt 
-éjfél  után. 2 

Miller  azonban  nem  osztotta  teljesen  Horvát  István  nézetét 
a  könyvek  eladását  illetőleg,  és  inkább  többet  óhajtott  volna  áruba 
bocsátani,  mint  kevesebbet.  Erre  az  álláspontra  helyezkedett  a 
nádorhoz  intézett  január  28-iki  felterjesztésében  is,  a  melyben,  soha 
meg  nem  irt  levelekre  való  hivatkozásokkal,  sajátságos  világításban 
mutatta  be  József  nádor  előtt  Széchényi  tervének  kialakulását. 

Azzal  kezdi,  hogy  ő  már  négy  év  előtt  ígéretet  tett  a  gróf- 
nak, a  ki  sokat  aggódott  a  felett,  hogy  az  országnak  ajándékozott 
könyv-  és  éremgyOjteménye,  régi  helyén,  akár  az  épület  össze- 
roskadása.  akár  tűzvész  folytán  elpusztulhat,  hogy  mindent  el  fog 
követni,  miszerint  gyűjteményei  boltíves  épületbe  kerüljenek;  és 
midőn  Széchényi  arról  értesült,  hogy  szorgoskodása  folytán  ez 
valóban   megtörtént,    1817   június  22-én  hozzá  intézett  levelében 

1  Miller  levelezése  XV. 
«  U.  ott.   Quart.  Lal.  06. 
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kijelentette,  hogy  a  soproni,  igen  becses  könyvtárról  való  gondos- 
kodást is  az  ö  szabad  tetszésére  fogja  bizni,  ha  ennek  ideje  elkövet- 
kezik. Talán  ennek  lehet  tulajdonítani,  iiogy  1818  szeptember  8-án, 
1802.  évi  alapítványának  maradandóságát  biztosítandó,  felkérte 
öt,  dolgozzon  ki  számára  tervezetet  annak  feltüntetésével,  mekkora 
alap  lenne  szükséges  a  Széchényi-intézet  tisztviselőinek  megfelelő 
fizetésére  és  a  könyvtár  kiadásainak  fedezésére.  Ő  ezt  az  összeget 
akkor  25,000  forintban  állapította  meg,  a  melynek  6^lo-os  kama- 
taiból a  könyvtárőr  fizetése  600  forintról  1200-ra,  régiségtan  őré 
100(J  frtról  1200-ra,  a  könyvtáriirnoké  400-ról  íiOO-ra  s  a  szolgáé 
300  forintra  emeltetett  volna  fel.  Ily  módon  maradt  volna  még 
a  könyvtár  egyéb  kiadásaira  a  könyv'tárör  rendelkezése  alatt 
200  frt.  Széchényi  1818  október  27-én  kelt  levelében  köszönettel 
vette  e  javaslatát  és  megígérte,  sőt  ezt  évről  évre  megismételte^ 
hogy  végrendeletében  gondoskodni  fog  ez  alapról.  Nem  sokkal 
később,  november  10-én  pedig  azt  az  értesítést  vette  tőle,  hogy 
a  gyűjteményt,  a  Múzeum  javára  történő  értékesítés  czéljából,  fel- 
ajánlotta ő  fenségének,  a  ki  azt  elfogadta. 

A  legnagyobb  meglepetéssel  értesült  Széchényi  ez  újabb 
áldozatáról.  Nagyon  jól  ismeri  a  könyvtárt  s  tudja  hogy  annak 
értéke  megbecsülhetlen.  Maga  a  gróf  többször  úgy  nyilatkozott 
előtte,  hogy  legkevesebb  140,000  forintot  költött  rá. 

Közben  történt,  hogy  Széchényi  több  mindenféle  érv  által 
meggyőzetve,  bele  egyezett,  hogy  —  ha  ő  fenségének  sincs  ez. 
ellen  kifogása  —  ne  az  egész  könp'tár  adassék  el,  hanem  csak  a 
másodpéldányok,  vagy  a  melyeket  a  nemzeti  könyvtár  könnyebben 
nélkülözhet,  azt  remélvén,  hogy  a  25,000  frt  ezek  eladásából  is 
befolyik.  Ámbár  ö  fensége  semmiféle  működési  kört  nem  jelölt 
ki  számára  e  gyűjtemény  eladása  körül,  ö  előadja  a  gróf  kíván- 
ságait. Vétek  lenne  az  egész  könyvtárt  áruba  bocsátani,  a  mikor 
ingyen  lehet  hozzájutni  ahhoz,  a  mire  a  egyes  őröknek  feltétlenül 
szükségük  van,  s  a  mit  később  talán  nagy  áron  kellene  megvá- 
sárolni. De  nem  is  lehetne  a  könyvtárt  Pesten  jól  értékesíteni, 
a  hol  mindenki  a  pénzszűke  miatt  panaszkodik.  Még  a  legszenve- 
délyesebb könyvgyűjtők  is  kénytelenek  most  kiadásaikat  korlátozni. 
0  tehát  azt  javasolná,  hogy  az  alapító  szándékának  megfelelően 
a  gyűjteményből  tartsák  meg  azon  munkákat,  a  melyekre  az 
országos   könyvtárban   szükség   van,    akár    a    magyar    érmészet. 
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műtörténelem,  akár  az  ipar,  természetrajz,  jog,  statisztika,  politika, 
nyelvészet  stb.  szempontjából;  továbbá  az  encyclopaediai,  művé- 
szeti, történelmi,  nyelvészeti  lexikonokat,  s  a  görög  és  római 
klasszikusok  kritikai  kiadásait,  valamint  az  Ausztriára  vonatkozó 
földabroszokat.  Ellenben  el  lehetne  adni :  a  másodpéldányokat,  a 
külföldi  theologiai,  bölcsészeti,  mathematikai  munkákat;  a  klasszi- 
kusok díszkiadásait,  a  német,  franczia,  olasz  remekírókat  és  a 
külföldi  térképeket,  festményeket  stb. 

Széchényi  ezeknek  becsértékét  pengő  pénzben  óhajtaná  meg- 
állapítani, miután  a  könyvárusoknál  a  könyveket  csakis  ezüstben 
fizetik.  Reményli,  hogy  becsértéken  alul  semmit  sem  fognak  eladni. 
A  vásárlási  kedv  fokozása  czéljából  talán  meg  lehetne  tenni,  hogy 
a  ki  ezer  forinton  felül  vásárol,  annak  —  figyelembe  véve  az 
általános  pénzhiányt  —  kellő  biztosíték  mellett,  kötelezvény  elle- 
nében is  át  lehetne  adni  a  példányokat. 

Nem  azon  czélból  akarta  a  Széchényi  és  közte  történt 
tanácskozásokat  a  nádornak  bejelenteni,  hogy  lássa  ö  fensége, 
miszerint  ezen  újabb  gyarapodásnak  is  ő  volt  kezdeményezője, 
hanem  hogy  kitűnjék,  hogy  ő  meg  kíván  felelni  a  magyarok  előtt 
örökre  felejthetetlen  főúr  kérelmének,  bizalmának  és  az  iránta 
érzbtt  régi,  gyermekkori  vonzalomnak.  ^ 

Miller  kedvetlenségét,  hogy  nem  adhatta  el  az  egész  könyv- 
tart, illetőleg  ennek  nagyobb  részét,  még  jobban  visszatükrözi  az 
a  levél,  a  melyet  január  28-án  Horvát  Istvánnak  írt,  válaszul  érte- 
sítéseire. Van  tehát  —  mondja  ebben  —  fényes  könyvtárunk,  de 
hogy  honnan  veszszük  a  fentartására  és  a  tisztviselők  fizetésére 
szükséges  pénzt,  azt  nem  tudom.  Én  a  gróf  első  intézkedése  értel- 
mében azt  az  ajánlatot  tettem,  hogy  tartsuk  meg  az  országos 
könyvtár  részére  szükséges  könyveket,  a  többit  pedig  adjuk  el 
vagy  25,000  forintért,  és  ennek  kamatját,  vagyis  1400  pfrtot  for- 
dítsuk az  ör,  adjunctus  és  szolga  fizetésére.  Ügy  látszik  azonban, 
hogy  ez  a  terv  nem  nyerte  meg  a  gróf  tetszését.  Nekem  tehát 
nem  maradt  más  hátra,  mint  a  te  jelentésedet  a  nádor  elé  ter- 
jeszteni, írtam  Aspermont  grófnak  is,  hogy  váltsa  be  igéretét  a 
Múzeum  javára  teendő  alapítványt  illetőleg.  Azt  felelte,  hogy  vég- 
rendeletében 24,000  forintot  hagy  e  czélra.    Úgyszintén  lépéseket 

>  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1819.  Nr.  617, 
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Ipttein.  hogy  herczeg  Esterházy  is  adjon  erre  a  czélra  10,(X)0  frtot. 
Ha  ez  megtörténik,  ehnondhatoni,  hogy  a  Múzeum  csakis  Szé- 
chényinek és  nekem  köszönheti  létét. ' 

Horvát  István  ez  alatt  lázasan  dolgozott  a  könyvtár  átvé- 
telén, csakhogy  mielőbb  elkészüljön  ezzel. 

Fáradt  és  reszkető  kézzel  nézte  át  a  könyveket  éjjeleken 
át.  úgy  hogy  naponkint  csak  reggel  4  órakor  tért  pihenőre.  Ez 
ugyan  meglehetősen  kimerítette,  de  legalább  éltette  a  remény, 
liogy  február  lö-én  Pesten  lehet. 

Lelkes  buzgólkodását,  nmnkakedvét  nem  engedte  lohadni 
Széchényinek  újabban  és  újabban  megnyilatkozó  nagylelkűsége  sem. 
Legutóbb  beleegyezett,  hogy  a  soproni  könyvtár  könyvszekrényei 
is  Pestre  szállíttassanak,  és  így  ezen  a  szükségleten  is  segítve 
legyen.  Ha  a  gyűjteményekből  kiválasztották  volna  a  másod- 
példányokat, ezekbe  a  szekrényekbe  az  ös.szes  könyveket  el  lehe- 
tett volna  helyezni  Pesten,  és  legalább  nem  kellett  ezekért  is  kol- 
(lulniok.  Csak  az  okozott  Horvátnak  gondot,  hogyan  fogja  mind- 
ezt ( lyőrbe  szállítani,  a  mikor  ehhez  40  szekér  sem  lett  volna  elég. 

Ezen  kívül  átadott  neki  a  gróf  még  Bécsben  Lő  vaskos 
kötetre  terjedő  oklevélgyűjteményt  a  XII — XVI.  századból.  Nem 
külömben  átengedte  fa-  és  kristálygyűjteményét,  ezek  ládácskáival 
egyetemben.  A  csillagászati  térképekre  nézve  még  nem  történt 
meg  a  döntés,  de  kilátás  volt  rá,  hogy  azt  is  megkapja  a  Múzeum. 

Horvát  István  meg  volt  róla  győződve,  hogy,  ha  valami  el 
nejn  kedvetleníti  Széchényit,  és  a  nádor  is  ösztönzi  egy  kissé  öt, 
a  halhatatlan  r.Teczénás  még  többet  is  fog  adni,  a  mit  ezt  nem  egy- 
szer ki  is  jelentette.  Az  ilyen  dicsőség  után  való  szomjat  ápolni 
kell  —  irta  január  oO-án  Millernek  —  és  nem  elfojtani.  Bizonyára 
méltó  a  magasztalásra,  tiszteletre,  a  ki  annyit  áldozott  a  hazáért, 
a  ki  annyit  tett  a  közjóért.- 

Végre  február  19-én  befejezte  munkáját.  A  mint  másnap 
újból  köszönetet  mondott  Széchényi  nagylelkű  ajándékáért  úgy 
az  intézet,  mint  a  maga  nevében,  egyúttal  beszámolt  az  ered- 
ményről is. 

Átvett  4G32  munkát  9205  kötetben,  melyek  értékét,  legjobb 

'  Múzeumi  kézirattár.  Horvát  István  levelezése. 
-  Miller  levelezése.   Quart.  Lat.  66.  I. 
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tudása  és  lelkiismerete  szerint  26.002  frt  és  8  krajczárban  — 
l)engü  pénzben  —  állapította  meg.  A  füldabroszok  és  metszetek 
értékét  pedig  8000  pftra  tette.  A  becsérték  meghatározásánál  a 
középárt  igyekezett  venni,  a  vétel  és  az  elárusitási  ár  között. 
Eszerint  a  gyűjtemény  becsértéke  meghaladta  a  84.000  forintot, 
nem  számítva  bele  a  fagyűjteményt.  könyvszekrényeket  és  a  grófné 
tulajdonát  képező  kristályokat 

A  ládákat  legjobb  szerette  volna ,  mindjárt  magával  vinni. 
A  soproni  és  győri  aUspánok  azonban,  a  kik  megyéik  részéről 
ingyen  fuvart  ajánlottak  fel.  lebeszélték  erről,  nehogy  a  szegény 
szekereseket  a  legrosszabb  utakban  kelljen  ezzel  terhelni.  De 
szentül  megígérték,  hogy  a  mint  megjavulnak  az  utak,  fi  hajdú 
kíséretében  fogják  a  ládákat  Győrbe  szállítatni.  Ebbe  azután  Horvát 
is  kénytelen  volt  belenyugochii.  Feltette  azonban  magában,  hogy 
a  ládáknak  hajóra  rakása  alkalmával  ő  is  Győrben  lesz,  nehogv 
a  könyvek,  mint  egykor  a  Bél-féle  kéziratokkal  történt,  valamikép 
vízbe  kerüljenek.^ 

Tibolth,  a  ki  a  könyvtár  átvételénél,  a  gróf  megbízásából, 
mint  átadó  szerepelt,  értesülvén  Horvát  Istvántól  Miller  terveiről 
a  könyvtár  nagyobb  részének  eladását  illetőleg,  nem  állhatta  meg, 
hogy  egy  nappal  előbb,  mintsem  Horvát  Sopronból  elutazott,  feb- 
ruár 21-én.  meg  ne  írja  véleményét  Millernek  erre  vonatkozólag. 
Ügy  hallja  —  olvassuk  levelében  —  hogy  nincs  megelégedve  sor- 
sával és  le  akar  mondani  igazgatói  állásáról.  Erről  lebeszéli  öt. 
A  mit  elkezdett,  fejezze  is  be,  míg  a  halál  el  nem  mozdítja  állá- 
sából. Horvát  nag^'obbnak  találta  a  könyvtárt,  mint  képzelte.  Kár 
lenne  ezt  szétszórni  engedni.  Kivált  a  földabroszok  olyan  gyűjte- 
ménye van  itt  együtt,  a  mi  ritkaság.  Bocsásson  meg  neki,  de  ö  nem 
osztja  azon  véleményét,  hogy  a  kön^-vek  eladassanak,  ellenkezőleg 
azt  akarná,  hogy  a  Múzeum  számára  megtartassanak.  És  Vandái- 
nak tartaná  az  illetőt,  a  ki  a  nádornak  a  könyvek  eladását  java- 
solná. Sőt  azt  kellene  gondolnia,  hogy  az  ilyen  ember  nem  any- 
nyíra  a  hazai  irodalom  gyarapítására,  mint  inkább  csak  a  fizetés- 
emelésre gondol.  Külömben  történjék  az  Isten  akarata  szerint. 
0  tartózkodás  nélkül  megmondotta   véleményét.- 

^  Széchényihez  írt  levél.  Széchényi-levéltár.  I.  kötet.  18.  szám.  II.  cso- 
mag, 104.  szám. 

-  Miller  levelezése.   Quart.  Lat.  66.  I. 

Koüányi  F.:  A  Széchényi  orsz.  könyvtár.  -7 
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Hazaérkezvén  Horvát  István  soproni  küldetéséből,  Miller, 
miután  József  nádor  már  hosszabb  idő  óta  külföldön  tartózkodott, 
márczius  10-én  a  helytartótanácsnak  jelentette,  hogy  Tibolth  érte- 
sítése szerint  Sopron-  és  Györvármegyék  alispánjai  a  szolgabíró 
és  6  lovasember  kíséretében  díjtalanul  fogják  a  ládákat  Győrbe 
szállíttatni,  a  Duna  partjára,  a  honnan  László  János  gabonakeres- 
kedő szintén  ingyen  fogja  a  ládákat  egyik  hajóján  Pestre  lehozni. 
Miután  a  40  láda  könyv  részére  valami  biztos  helyet  kell  kijelölni, 
a  hol  az  egyes  munkákat  szét  lehet  választani,  legjobb  lenne  e 
czélból  a  Múzeum  épületében  két  szobát  berendezni,  a  mi  H27 
frt  12  krajezár  költséget  igényelne.  Kéri  ennek  az  összegnek  utal- 
ványozását, a  mi  a  másodpéldányok  eladásából  úgy  is  meg  fog 
térülni.^ 

A  könyvek  szállítása  sokáig  elhúzódott.  Fejér  György,  a  kit 
Horvát  maga  helyett  a  szállítás  körüli  felügyeletre  és  ellenőrzésre 


Fejér  György  aláírása. 

felkért,  csak  június  ő-én  értesíti  őt,  hogy  a  könyvek  —  mint  a 
soproni  alispán  őt  tudósítja  —  7-én  Győrbe  érkeznek.  Fejér 
hajót  fogadott  és  reményiette,  hogy  a  gyűjtemény  a  hét  végével 
Pesten  lesz.- 

A  Győrbe  érkezett  thága  kincscsel  —  mint  Fejér  György 
nevezi  —  az  alispán  már  nem  sokat  törődött  és  így  Fejér  vitette 
le  győri  taligásokkal  a  ládákat  a  hajóhoz.  Ezért  fizetett  18  váltó 
forintot :  a  4-2  szekeresnek  pedig,  a  kik  a  gyűjteményt  Győrbe 
szállították,  ő  forint  borravalót  adott.  Ezt  a  magáéból  fedezte, 
örvendvén,  hogy  valamennyire  képes  lehetett  a  drága  áldozat  átszál- 
lításában. A  18  forintot  azonban  'tudvalévő  szűkölködésére  nézve « 
visszakívánta.  Úgyszintén  azt  a  tíz  forintot  is,  a  mit  a  katonák 
kaptak  tőle,  a  ki-  és  berakás  fejében. 

» Szörnyű   baja   volt«    Fejérnek  a  hajóba  való  berakással  is. 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1819.  Xr.  212. 
-  Múzeumi   kézirattár.  Irodalmi    levelezések. 
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Az  elö.-zör  felfugadott  gazda  másnap  ismét  kirakatta  a  ládákat, 
megijedvén  a  nagy  tehertől.  Ekkor  a  becsületes  budai  kereskedő, 
<iren  Pál  vette  át  hajójába  a  ládákat,  a  kivel  a  levitel  bérét  00 
forintban  alkudta  ki.i 

így  érkezett  le  június  lí)-én,  minden  baj  nélkül,  Széchényi 
ajándéka  Pestre,  iiö  nagyobb  és  5  kisebb  ládába  csomagolva  ; 
a  könyvszekrények  pedig  258  darabban. - 

Horvát  István  június  21-én  tett  hivatalos  jelentést  soproni 
útjának  eredményéről  a  Múzeum  igazgatójának. 

Ebben  elmondja,  hogy  a  könyvtár  átadásánál  ez  úttal  is 
Tibolth  működött  közre,  a  ki  az  egész  gyűjtemény  katalógusát 
irta.  A  köns-vtárral  egyesítve  voltak  a  gróf  nejének  válogatott 
könyvei  is,  a  ki  a  maga  részéről  szintén  hozzá  akart  járulni  férje 
áldozatához.  Nem  kivan  ta  könyveit  a  többiektől  külön  választani, 
hogy  a  mint  férjével  közösen,  egyetértően  ajánlották  fel  azokat  az 
országnak,    úgy    együtt    is   adassanak  át  a  közhasználatnak. 

Eleivel  az  volt  a  terv.  hogy  Horvát  már  az  átadásnál  külön 
lajstromot  készítsen  a  könyvekről  az  árverés  czéljaira,  a  mit 
azután  kinyomattak  volna.  Miután  azonban  a  kész  katalógus  sze- 
rint való  átvétel  maga  is  sok  időt  vett  igénybe,  az  új  jegyzék 
készítése  elmaradt.  Külön  volt  lajstromozva  a  tömérdek  földabrosz, 
<'sillagászati  térkép  és  festmény  is.  Ez  utóbbiakat  nem  is  merte  — 
a  szükséges  szakértelem  híján  —  megbecsülni.  A  gyűjteményben 
több  eredeti  oklevél  is  volt.  úgyszintén  Pigay  Antalnak,  Széchényi 
magántitkárának  több  kötetre  terjedő  oklevélmásolata  stb.  Ügy 
hogy  Horvát  István  becslése  szerint  a  gróf  ajándéka,  mindent  bele 
számítva,  meghaladta  a  100.000  forint  értéket. 

Horvát  István  jelentésében  újból  kérte  Millert,  eszközölje 
ki  a  nádornál,  hogy  a  gyűjtemény  ^  a  kettős  példányokat  kiválo- 
gatván belőle  —  a  nemzeti  könwtárral  soha  nem  egyesítve,  mint 
segédkönyvtár  kezeltessék.  Megfosztani  a  Múzeumot  és  a  Széchényi- 
országos-könwtárt  nemzeti  jellegétől,  valóságos  vétek  és  kegyelel- 
lenség  lenne.  S  ő  sem  akarja  ezt.  Hiszen  a  nemzeti  jelleget  tartja 
az  egész  intézet  legnagyobb  dicsőségének,  a  melyet  mindenkor 
meg    kell    őrizni,     fenn    kell    tartani.    Kénytelen    azonban    azt    is 

'  Múzeumi  kézirattár.  Irodalmi  levelezések.  Fejér  Györgynek  jún, 
1-t-iki  levele. 

-  Kön\-Atári  irattár.  A.  1819. 
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bevallani,  hogy  azok  a  munkák,  a  melyeket  a  magyarok  Magyar- 
országról írtak,  bár  igen  becsesek,  még  sem  nyújtanak  eleget. 
Apáink  munkái,  a  kik  minden  nagyobb  irodalmi  segédeszköz  híjával 
dolgoztak,  csupán  töredékei  a  nemzeti  törekvéseknek  és  csak  a 
legritkábban  szolgálnak  forrásokul.  Reánk  az  a  feladat  háramlott, 
hogy  szilárdabb  alapokra  építsünk  :  nekünk  a  falakat,  az  egész 
hazai  irodalom  dicsőségének  palotáját  kell  felemelnünk.  Az  ehhez 
szükséges  anyagot,  kivált  a  régebbi  századokra  vonatkozólag,  számta- 
lan külföldi  munkából  kell  összegyűjtenünk,  a  melyekhez  íróink  csak 
a  legritkábban  tudnak  hozzáférni.  Főleg  ebből  a  szempontból  lenne 
szükség  Széchényi  gyűjteményére.  A  mi  őt  magát  illeti,  —  mondja 
Horvát  István  befejezésül  —  inkább  kíván  mostani  állásában  nyomor 
és  nélkülözéssel  küzdeni,  mint  oly  czélból,  hogy  jobb  viszonyok 
közé  jusson,  a  mit  talán  másként  is  el  lehet  érni,  e  kincsektől 
magát  megfosztani.  Végűi  arra  kéri  Millert,  eszközöljön  ki  a  nádor- 
nál valami  segélyt  Cseronka  számára,  a  ki  a  könyvek  ki-  és  bera- 
kása közben  két  rendbeli  ruháját  tette  tönkre.^ 

E  jelentés  adatai  nyomán  szerkesztette  meg  június  ^ö-én 
Miller  a  magáét,  a  melyben  bejelentvén  a  gyűjtemény  szerencsés 
megérkeztét,  a  nádor  engedélyét  kéri  ahhoz,  hogy  3  szobára  való 
állványt  készíttethessen,  miszerint  a  könyveket  mielőbb  osztá- 
lyozni lehessen,  nehogy  a  ládákban  valami  bajuk  essék.  Nem 
meri  az  egész  gyűjtemény  elárvereztetését  javasolni,  miután  Szé- 
chényi is,  bár  először  ez  úton  akart  a  tisztviselői  fizetésekre  alapot 
teremteni,  belátván,  hogy  ez  még  sem  lesz  egészen  helyes,  az 
ügyet  ő  fensége  elhatározására  bízta.  Bizonyára  helyesen  csele- 
kedett. Ha  ugyanis  meg  nem  veszi  valaki,  megfelelő  áron,  az  egész 
gyűjteményt,  az  alap  úgy  sem  jön  létre.  Már  pedig,  tekintettel  a 
kedvezőtlen  viszonyokra,  nem  lehet  reményleni,  hogy  találkozik 
valaki,  a  ki  a  100.000  forintnál  magasabbra  becsült  könyvtár 
""megvételére  vállalkozik.  Ha  pedig  az  egész  árverés  alá  bocsá- 
tatik,  ki  lesz  képes  a  nagy  és  igen  értékes  munkákért  megfelelő 
árt  Ígérni  és  adni?  Bizonyára  nem  kerülhetné  el  a  tudományos 
világ  megrovását  sem  a  gróf,  sem  a  Múzeum,  sőt  az  egész  ország 
megbélyegzésének  tennék  ki  magukat,  ha  a  gyűjteményt  értéken 
alul  eltékozolnák.    Ki  kellene   tehát  választani   az   eladandó  és  a. 

1  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1819.  Nr.  618. 
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•inegtartandó  munkákat,  tekintetbe  véve  az  egyes  müvek  értékét, 
ritka,  szüksége?,  vagy  liasznos  voltát.  E  czélból  lajstromot  kellene 
készíteni  a  kettős  példányokról,  a  melyek  természetesen  értékesíten- 
dők lennének.  Egy  másikat  az  oly  munkákról,  a  melyeket  a  Múzeum 
•nélkülözhetne,  vagy  mert  már  más  kiadásban  meg  vannak,  vagy 
pedig  jnert  úgy  sem  használtatnának.  Egy  harmadikat  a  régiségtár 
-őrének  szükséges  segédkönyvekről.  Egy  negyediket  a  természetrajzi 
osztály  részére  kiválasztandó  munkákról  és  végre  egy  ötödiket  a 
klasszikusok  és  az  újabb  külföldi  remekírók  díszkiadású  kötetei- 
ről, az  akadémiai  kiadványokról,  újságokról,  történelmi,  nyelvészeti 
lexikonokról  stb. 

Hogy  ö  fensége  külföldi  útjáról  való  \isszaérkezte  után 
azonnal  megtekinthesse  és  megítélhesse  az  eg^'es  osztályokba  osz- 
tott könyveket,  szekrényeket  kellene  készíttetni,  a  ]\lúzem  személy- 
zetét pedig  utasítani,  hogy  haladéktalanul  lássanak  a  könyvek 
osztályozásához  és  elhelyezéséhez. 

Ha  ez  megtörtént,  az  eladásra  szánt  munkák  lajstromára 
kerülne  a  sor.  Ebben  feltüntetendő  lenne  a  sorszám,  a  czím.  a 
beesár,  vételár,  a  vevő  neve.  A  becsérték  pengő  pénzben  számít- 
tatnék, fizetni  azonban  bankóban  is  lehetne,  a  mint  ez  a  könyv- 
kereskedésekben is  szokás.  Semmit  sem  szabadna  eladni  beesáron 
alul,  hanem  a  meg  nem  vett  munkák  jegyzékét  további  intézkedés 
czéljából  a  nádor  elé  kellene  terjeszteni. 

Az  árverés  a  Múzeumban  lenne  megejtendő,  olyan  időben, 
a  mikor  idegenek  is  szoktak  Pesten  tartózkodni.  Az  árverés  alatt 
az  egyik  őr  kiáltaná  ki  a  köm-^'  czímét  és  becsértékét,  a  másik 
bevezetné  a  lajstromba  a  könyv  vevőjének  nevét  a  vételárral,  a 
harmadik  átvenné  a  pénzt:  a  könyvtár  Írnoka  pedig  a  könyvtári 
szolgának  egyenkint  kiadogatná  az  eladásra  szánt  munkákat.  A  ki 
500  frton  vásárolna,  annak  kellő  biztosítékkal  ellátott  kötelezvény 
■ellenében  is  ki  kellene  adni  a  könyveket. 

A  földabroszok,  képek  a  Múzeum  tulajdonában  maradnának, 
valamint  a  kéziratokból  sem  kellene  semmit  árúba  bocsátani. 

Ilyformán  a  gyűjtemény  legbecsesebb,  legnagyobb  része  az 
ország  tulajdona  maradna:  a  többi  után  befolyt  pénzből  pedig 
oly  alapot  lehetne  létesíteni,  a  melynek  kamatai  fedeznék  a  könyv- 
kötési stb.  kiadásokat. 

A  mit  megtartanának,    azt   az   alapító   nevének   megőrzése 
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czéljából  külön  kellene  választani  a  nemzeti  könyvtártól,  és  más 
termekben,  Széchényi-könyvtár  név  alatt  kezelni. 

Miller  beismeri,  iiogy  javaslata  részben  eltér  Széchényi  ter- 
veitől, a  ki  a  gyűjtemény  eladása  által  a  tisztviselők  anyagi  hely- 
zetén is  kivánt  könnyíteni:  miután  azonban  az  őrök  a  jobb  jövő 
reményében  készebbek  lemondani  a  reájuk  váró  előnyökről,  mint 
a  tudományszakukba  vágó  munkákat  nélkülözni,  arra  kéri  a  nádort, 
fogadja  el  az  ő  javaslatát.  Annál  inkább,  mert  mint  más  utón 
értesült,  a  gróf  fiai  már  most  gondolkoznak  azon,  hogy  atyjuk 
szándékát  a  saját  jövedelmeikből  fogják  megvalósítani,  és  a  könyv- 
tári alkalmazottak  javára   alapítványt  tesznek  le.^ 

Másnap  Miller  a  helytartótanács  elnökét  is  megkereste, 
hogy  még  a  nádor  visszatérése  előtt  rendelje  el  a  könyvállványok 
elkészítését,  mert  igaz  ugyan,  hogy  a  könyvek  a  [Múzeum  pitva- 
rában biztonságban  vannak,  de  mégis  attól  lehet  tartani,  hogy 
ha  a  tél  folyamán  becsomagolva  maradnak,  a  nedves  levegőn  meg- 
rongálódnak. 

Az  asztalos  azonban,  a  kit  erre  Miller  felhívott,  oly  költség- 
vetést csinált,  melypt  lehetetlen  volt  elfogadni,  mert  1325  frtot  kért  a 
Sopronból  elhozott  állványok  átalakítása  és  befestéseért.  A  hely- 
tartótanács nem  is  fogadta  el  a  költségvetést,  hanem  úgy  intézke- 
dett, hogy  a  könyvállványok  készítését  el  kell  halasztani  a  nádor 
hazaérkeztéig,  a  ládákat  pedig  vigyék  oly  helyiségbe,  a  hol  a 
könyveket  semmiféle  veszedelem  nem  fenyegeti.^ 

Most  egy  kis  szünet  állott  be  a  soproni  könyvtár  ügyében, 
mely  alatt  eg\'-két  bennünket  érdeklő  más  esemény  merült  fel. 

Ilyen   volt   pl.  a  portomentesség  ügyében    leérkezett  válasz. 

Miller  az  1819.  év  elején,  február  8-án,  felkérte  a  nádort, 
eszközölje  ki  a  ^hizeumnak  a  portomentességet.  Kérelmét  a  többi 
közt  azzal  is  támogatta,  hogy  a  megyei  és  városi  hatóságok  igen 
sokszor  kérnek  használat  czéljából  oly  nyomtatványokat  és  kéz- 
iratokat, a  melyek  a  Széchényi-katalógusokban  szerepelnek.  Sőt 
nem  ritkán  kérdezősködnek  olyanok  után  is,  a  melyek  ezekben 
nincsenek  felvéve.  De  nem  válik  a  nemzetnek  sem  dicsőségére, 
ha  e  kedvezményben  éppen  az  az  intézet   nem    részesül,  a  mely 

>  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1819.  Xr.  618. 
-  Igazgatósági  irattár.  A.  1819.  Xr.  68. 
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a  kincstár  minden  inegterheltetése  nélkül  jött  létre  a  közjó  elö- 
mozditására.' 

A  nádor  utasítására  a  helytartótanács  tett  is  lépéseket  a 
kedvezmény  kieszközlése  czéljából,  azonban  nem  sok  eredmény- 
nyel,  mert  legfelsőbb  helyen  azzal  tagadták  meg  a  kérelem  telje- 
sítését, hogy  a  nemzeti  múzeumok  az  örökös  tartományokban 
sem  élvezik  a  portomentességet,  és  így  ez  a  Magyar  Nemzeti 
Múzeumnak  sem  engedélyezhetö.- 

Július  második  felében  Brunszvick  József  gróf  egyik  levele 
keltett  némi  érdeklődést  a  nyári  hőség  békességes  csendjében 
dolgozgató  Millerben.  A  gróf  ugyanis  azt  tudakolta  tőle,  meg  van-e 
még  birtokában  gazdag  czímergyűjteménye,  avagy  átengedte-e  ezt 
a  Nemzeti  Múzeumnak  ?  Ha  ez  még  sajátja,  és  nem  is  szánta  az 
intézetnek,  nem  lenne-e  hajlandó  átengedni  a  Ferdinánd  trónörö- 
kös által  létesítendő  gyűjtemény  czéljairaV 

Miller  július  2ő-én  megírja  a  grófnak,  hogy  már  a  télen 
értesítette  Bellegardeot,  a  trónörökös  főkamarását,  miszerint  azt 
a  czímergyüjteményt,  a  mit  Sí  év  előtt  Nagyváradon  látott  nála, 
összes  könyveivel,  kézirataival  az  országos  könyvtárnak  ajándé- 
kozta. Megküldi  azonban  neki  a  könyvtárban  őrzött  különféle 
czímergyüjtemények  jegyzékét,  és  közli  vele,  hogy  a  czímerek 
katalógusát  most  nyomják  Sopronban,  a  miből  Széchényi  bizonyára 
fog  a  trónörökösnek  is  egy  példánynyal  szolgálni.  A  Széchényi 
által  legújabban  a  Múzeumnak  ajándékozott  nagybecsű  gyűjte- 
ményben is  van  508  magyar  nemzetségczímer,  a  melyeket  a 
Múzeum  mint  másodpéldányokat  bátran  nélkülözhetne.  Ha  a 
nádornak  nincs  ellene  kifogása,  ezeket  át  lehetne  engedni  a  trón- 
örökös számára  stb.^ 

Augusztus  vége  felé  Kriebel  kapitány  jár  Pesten,  hogy  Mil- 
lerrel munkája  kiadása  ügyében  tárgyaljon.  Az  első  kötetet  sajtó- 
készen adta  át  neki  azzal  a  kérelemmel,  hogy  ezt  a  nádornak 
bemutassa:  a  II.  és  III.  kötetet  azonban,  bizonyos  pótlások  esz- 
közlése végett,  visszavitte  magával.^ 

Szeptember  első  napjaiban  Miller   és    Horvát  István  megte- 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1819.  Nr.  I-M. 
^  Igazgatósági  irattár.  A.  1819.  Nr.  64-. 
»  U.  ott.  Nr.  65. 
*  U.  ott.  Nr.  77. 
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kintették  a  kúria  irattárát,  a  hol  szemükbe  ötlöttek  azok  az  elen- 
chusok,  a  melyek  József  császár  idejében  készültek  a  hiteles  helyi 
oklevelekről.  A  kerületi  táblák  megszűntével  némely  káptalan 
magához  vette  ezen  elenchusokat,  mások  ellenben  ott  hagyták 
és  ekkor  más  alkalmasabb  hely  hiányában  a  kúria  irattárában 
nyertek  elhelyezést.  A  két  látogató  elgondolta,  mily  haszonnal 
forgathatnák  ezeket  a  Széchényi-országos-könyvtár  kutatói  :  és 
iMiller  szeptember  4-én  felterjesztést  intéz  a  nádorhoz,  hogy  ezek 
itt  helyeztessenek  el.^ 

Szeptember  13-án  a  Marczibányi-bizottság  tanácskozott  a 
Múzeum  által  kitűzött  pályakérdésekre  beérkezett  dolgozatok  felett. 
Gróf  Teleky  József  helytartótanácsi  titkár  két  munkával  vett  részt 
a  pályázatban,  a  melyek  érdemeseknek  találtattak  a  jutalomra. 
A  jutalomdíjat  azonban  nem  vette  fel,  hanem  új  kérdések  meg- 
jutalmazására szánta  a  következő,  1820.  esztendőre. 

]\Iiller  attól  félt,  hogy  ha  ez  többször  is  megismétlődik,  és 
minden  évben  több  és  több  kérdést  tűznek  ki,  az  egyébként  is 
elfoglalt  bírálók  nem  lesznek  képesek  a  beérkezettt  dolgozatokat 
tüzetesen  átnézni,  miután  némelyik  pályázó  egész  köteteket  ír 
össze.  Azt  ajánlotta  tehát  a  nádornak,  hogy  a  kik  nem  hajlandók 
a  jutalomdijat  felvenni,  engedjék  ezt  át  a  többi  pályanyertes  dol- 
gozatok szerzői  közt  való  szétosztásra.  ^ 

Ugyancsak  szeptember  havában  közli  ^Miller  Tibolthtal  azo- 
kat az  ajánló  sorokat,  a  melyeket  Széchényihez  intézve,  a  Múzeumi 
Akták  II.  kötetébe  akart  felvenni,  s  melyért,  köszönete  fejében, 
Széchényi  egy  arany  szelenczét  küldött  neki. 3 

Közeledvén  a  nádor  külföldről  való  visszatérésének  ideje, 
Miller  újból  foglalkozni  kezd  a  soproni  gyűjteménynyel. 

Még  a  nyár  folyamán  kiíratta  a  soproni  gyűjtemény  kataló- 
gusából azon  munkák  jegyzékét,  a  melyek  az  országos  könyvtárban 
is  megvoltak.  Ezt  a  jegyzéket  azután  szeptember  16-án  felterjesz- 
tette a  nádorhoz  azzal  az  indokolással,  hogy  Széchényi  már 
ismételten  kérte  öt,  vegye  gondozásába  adományát,  miután  tudja, 
milyen  jól  ismeri  a  soproni  gyűjteményt.* 

»  Igazgatósági  irattár.  A.  1819.  Nr.  74. 
«  U.  ott.  Nr.  76. 

3  Miller  levelezése.   Quart.  Lat.  66.  1. 
*  Igazgatósági  irattár.  A.  1819.  Nr.  79. 
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Október  8-án  ismét  tovább  megy  egy  lépéssel.  Már  megelő- 
zőleg üsszeiratta  —  mindig  azzal,  hogy  Széchényi  kívánta  ezt 
tőle  —  a  katalógus  alapján  az  összes  klasszikus  munkákat. 
Ezekből  kiválasztotta  a  legjobb  és  legszebb  kiadásokat,  mintegy 
17:2  szerzőtől,  mint  a  melyeket  meg  kellett  volna  tartani;  8H 
munkát  481-  frt  és  80  kr.  értékben  pedig  mint  olyanokat,  a 
melyeket  tanácsosabb  lett  volna  eladni.  Hasonlóképen  kijelölt 
a  régiségtári  őr  használatára  99.  a  természetrajzi  tár  kézikönyv- 
tára részére  108  munkát.  Mindezeket  a  lajstromokat  felterjesz- 
tette azután  a  nádorhoz,  jelentvén,  hogy  van  ezen  felül  még 
rengeteg  sok  oly  munka,  a  melyeket  Széchényi  bizonyos  tőke- 
alap létesítése  czéljából  elárvereztetni  óhajtana,  miután  felvilágo- 
sította őt,  hogy  nem  valók  a  könyvtárba;  ezeket  azonban  nem 
lehet  előbb  ös.szeírni,  mig  a  ládákból  ki  nem  szedetnek  és  nem 
osztályoztatnak,  hogy  ő  fensége  maga  ítélhesse  meg,  melyek  len- 
nének ezekből  elárúsítandók  és  melyek  megtartandók.i 

Visszaérkezvén  József  nádor  hosszú  külföldi  tartózkodásából 
Budára,  sietett  meglátogatni  a  Múzeumot.  ÍTondosan  átnézvén  az 
utolsó  másfél  év  gyarapodását,  különösen  Széchényi  ajándéka  kel- 
tette fel  figyelmét:  úgyannyira,  hogy  nem  állhatta  meg,  miszerint 
addig  is,  míg  az  ő  január  15-én  kelt  levelére  vonatkozólag  bővebben 
kifejti  szándékait,  ne  válaszoljon  soraira,  és  a  nemzeti  irodalom 
és  tudomány  érdekében  tett  ezen  újabb  adományáért  különös  elis- 
merését és  háláját  ki  ne  fejezze,  a  melylyel  a  magyar  nemzet 
is  mindenkor  adósa  lesz.  a  művelődése  érdekében  hozott  ezen 
áldozatokért.2 

Millert  pedig  utasította,  hogy  a  könyveket  mielőbb  szedesse 
ki  a  ládákból,  és  külön  helyiségekben  áUíttassa  fel  a  könyvszek- 
rényekbe. Sőt,  miután  Miller  írásban  és  szóban  azt  jelentette  neki, 
hogy  Széchényi  sürgeti  a  másodpéldányoknak,  valamint  a  IMúzeum 
czéljaira  kevésbé  szükséges  egyéb  munkáknak  eladását,  azt  is 
elrendelte,  hogy  a  gróf  utasításait  erre  nézve  kikérvén,  megbecsül- 
tetvén  előbb  az  egyes  munkákat,  nem  árverés  útján,  hanem 
valamely  könyvárus  közvetítésével  értékesítse  ezeket,  tekintettel 
arra  a  körülményre,  hogy  az  árverésen,  a  pénztelen  világban, 
rendesen  értéken  alul  szoktak  elkelni  a  könyvek. 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  1819.  Xr.  81. 

-  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  13.  szám,  II.  csomag,  105.  szám. 
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Az  őszi  hónapokban  ezzel  a  fáradságos,  szaporátlan  munká- 
val voltak  elfoglalva,  élükön  Horváttal,  a  könyvtári  emberek,  a 
midőn  egyszer  csak  azzal  lepte  meg  Horvát  István  az  igazgatót, 
hogy  lemondott  állásáról. 

Elhatározásának  indító  okait  a  következőkben  adta  elő. 

A  nádor  kiváló  jóakarata  tőleg  azon  czélból  juttatta  öt.  a 
ki  mint  az  országbíró  titkára  is  nagyon  elfoglalt  ember  volt.  és 
csak  elvétve  juthatott  az  olvasáshoz,  a  Széchényi-országos-könyvtár 
őri  állásába,  hogy  segédkezet  nyújtson  Kriebelnek,  történelmi 
munkája  megírásában.  A  mennyire  hálára  kötelezte  ő  fensége  e 
jóakaratával,  annyira  aggodalomba  ejtette,  a  reá  rótt  feladat  miatt. 
Kivált  ha  meggondolta  képességeinek  korlátolt  voltát,  az  elsajátí- 
tandó ismeretek  óriási  halmazát,  és  szemei  elé  idézte  a  Nemzeti 
^lúzeum  magasztos  czéljait.  s  a  nádor  terveit,  a  nemzeti  dicsőség 
előmozdítása  érdekében.  Azonban  saját  gyengeségeinek  tudatában 
is  biztatta  az  elérhető  eredményre  való  kilátás,  és  a  remény, 
hogy  éjjeli-nappaU  szakadatlan  munkásságával  méltónak  mutatja 
magát  a  tapasztalt  kegyességre,  a  ráruházott  hivatalra  és  az 
intézetre. 

Hogy  e  czél  elérésére  a  maga  részéről  semmit  el  nem 
mulasztott,  világosan  mutatja  az  a  körülmény,  hogy  anyagi  erején 
felül  költött  a  szükséges  irodalmi  segédeszközök  beszerzésére. 
S  hogy  nem  csökkent  tudományszomja  sem,  bizonyítja  a  ]\Iiller 
előtt  is  ismeretes  azon  áldozata,  hogy  többször  visszautasította  a 
neki  felajánlott  előnyös  állásokat,  csakhogy  tudományos  foglalkozása 
mellett  megmaradhasson.  Ez  alatt,  minél  jobban  elmerült  tanulmá- 
nyaiban, annál  jobban  i.övekedett  szemei  előtt  a  maga  elé  tűzött 
feladat  nagysága.  Ezeknek  a  megoldására  pedig  —  ö  is  be  fogja 
látni  —  jelen  viszonyai  között  nem  rendelkezik  elegendő  idővel. 
Az  a  néhány  munka  is,  a  mit  eddig  írt,  éjj élezéseinek  ered- 
ménye volt. 

Hogy  tehát  kimondhatlan  fáradságainak  némi  gyümölcsét 
szemeinek  rongálása  nélkül  is  élvezhesse,  és  a  mit  hazánk  törté- 
nelmére vonatkozólag  irt,  kiadhassa,  szükségesnek  látja  visszatérni 
a  magánéletbe,  és  mindazt  az  időt.  a  mi  öreg  jóltevöjének  szol- 
galatán felül  még  rendelkezésére  marad,  magyar  nyelven  irt  mun- 
káinak közreadására  szentelni,  nehogy  hazája  —  ha  szabad  e 
kifejezéssel  élnie  —  a  köz  és  magánjog,  a  történelem,  diplomatika 
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terén  elért  tiulojiiányos  eredményeket  nélkülözni  legyen  kénytelen. 
Mindez  oly  természetű  munkával  jár,  hogy  közben  a  hivatalos 
órákat  betartani,  a  vendégeknek  magyarázatokkal  szolgálni,  és 
más  hasonló  dolgokkal  foglalkozni  alig  lehetséges.  Ügy  hivatalos- 
kodni  pedig,  hogy  a  gépies  hivatali  teendőkben  ne  vegyen  részt, 
nem  tartja  sem  illőnek,  sem  megengedhetőnek. 

Hogy  ezt  a  lépést  nem  merő  diesekvésből,  vagy  állhatatlan- 
ságból teszi,  tanulmányainak  tárgyai,  a  melyek  mélyreható  fejtege- 
téseket kívánnak,  fogják  megmutatni  és  eljárását  a  nádor  előtt 
igazolni.  Reményli,  hogy  ő  fensége,  a  kinek  mihelyt  teheti  be 
fogja  mutatni  munkálatait,  a  Múzeum  kötelékein  kívül  sem  fogja 
megvonni  tőle  kegyes  jóindulatát.  Kéri  ennélfogva  Millert,  hogy 
mindezt,  a  mi  egyedül  tanulmányainak  gyümölcsöző  eredményét 
van  hivatva  előmozdítani,  ö  fensége  elé  terjeszsze,  és  tőle  állásá- 
tól való  felmentését  kérelmezze.^ 

Nem  akarjuk  kétségbevonni,  hogy  Horvát  István  őszinte 
volt  lemondása  megokolásában.  és  égő  tudományszomja  Cr^ak- 
ugyan  annyira  erőt  vett  rajta,  hogy  szeretett  volna  néhány 
évre  megszabadulni  a  hivatalos  elfoglaltság  lekötöttségétől  és  tisz- 
tán tudományos  kutatásainak  élni.  Ámde  nincs  kétségünk  az  iránt 
sem,  hogy  nem  kizárólag  ez  a  vágy  érlelte  meg  lelkében  az  elhatáro- 
zást, hogy  megválik  az  intézettől,  a  melyhez  annyira  ragaszkodott, 
hanem  nagy  része  volt  ebben  annak  a  kelletlen,  feszült  viszonynak 
is,  a  mely  közte  és  Miller  közt  a  legutóbbi  időben  fennállott. 

Az  oly  régóta  szíves,  baráti  viszonyban  élő  két  ember  egy- 
mástól való  elidegenedését  attól  az  időtől  észleljük,  a  mikor  Horvát 
István  Bécsben  rávette  Széchényit,  hogy  a  soproni  könyvtárból 
segédkönyvtárt  létesítsen.  Ettől  a  pillanattól  kezdve  nem  tudnak 
Millerrel  egyetértem.  Horvát  István  minél  több  könyvet  akar  a 
gyűjteményből  magtartani,  Miller  ellenben  minél  többet  eladni. 
Nem  lehetetlen,  hogy  Miller  Horvát  befolyásának  tulajdonította 
Tibolth  azon  levelét  is,  a  melyben  ez  őt  vandalizmussal,  önző 
czélokkal  vádolta.  Elég  az  ahhoz,  hogy  július  elején  már  annyira 
kiélesedett  köztük  az  ellentét,  hogy  már-már  nyilvános  botrány- 
ban tört  ki. 

Az  összetűzés  előzménye  ez  volt.  Horvát  Istvánnak  Széchényi 
több   kötetre   terjedő    oklevélgyűjteményt   adott  át  Bécsben  azzal 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  1819.  Xr.  100. 
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a  szóbeli  utasítással,  a  mit  később  Írásban  is  megismételt,  hogy 
ezeket  egyenesen  a  nádor  kezeihez  juttassa.  Ö  tehát  ezeket  Pestre 
való  visszatérte  után  magához  vette  és  gondosan  megőrizte. 

A  Yereinigte  Ofner  und  Pester  Zeitung  júUus  8-íki  számá- 
ban kimutatást  tett  közzé  azokról  az  adományokról,  a  melyekkel 
legújabban  gazdagították  a  Múzeumot,  a  nádor,  Széchényi  és 
Aspermont  grófok,  Saffert  báró  és  mások.  A  kimutatás  azzal  a 
megjegyzéssel  záródott,  hogy  Széchényi  egyebek  közt  több  eredeti 
oklevelet  is  ajándékozott  az  intézetnek,  a  melyek  már  Pesten 
vannak,  sőt  használva  is  lettek,  daczára  annak,  hogy  mindezídeig 
nem  lettek  a  Múzeum  igazgatójának  beszolgáltatva. ^ 

Horvát  Istvánt  rendkívül  kellemetlenül  érintette  Millernek  — 
akitől  a  hírlapi  tudósítás  származott  —  ezen  alattomos  támadása; 
s  csak  növelte  felháborodását  azon  körülmény,  hogy  nem  első 
ízben  történt,  miszerint  az  igazgató  a  könyvtár  embereit  a  nyil- 
vánosság előtt  pellengérre  állította. 

A  Múzeumi  akták  I.  kötetében  a  191.  oldalon  ugyanis  kiadta 
Miller  Mátyás  király  1463-iki  Decretumát  azon  hitelesített  másolat 
alapján,  a  melyet  Rhédey  Ádám  kamarás,  családi  levéltárában 
talált.  Miller  a  közlés  végén  elmondotta,  hogy  ő  még  1817-ben  fel- 
vette ezt,  mint  eddig  ismeretlen  történelmi  emléket  a  Múzeumi 
Aktákba,  és  nem  mint  pótlékot  a  Corpus  Jurishoz.  Ennek  daczára, 
Kovachich  József  Miklós,  az  ö  tudta  és  megkérdezése  nélkül,  kiadta 
1818-ban  a  Syllogi  Decretorum  Comitialíum  Inclyti  Regni  Hungá- 
riáé czímü  munkában,  czikkelyekre  és  pontozatokra  való  önkényes 
felosztással.  Fig^^elmezteti  erre  az  olvasóközönséget,  nehogy  valaki 
azt  higyje,  hogy  ő  már  más  által  kiadott  dolgokat  hoz  nyilvá- 
nosságra. 

Most,  hogy  Miller  öt  is  szabálytalan  eljárással  vádolta  meg. 
Horvát  István  úgy  érezte,  tartozik  magának  és  állása  tekintélyének 
azzal,  hogy  Millertől  e  miatt   valamely   alakban  elégtételt  kérjen. 

Már  másodízben  történik  —  irja  hozzá  július  10-én  — 
hogy  a  Széchényi-országos-könyvtár  tisztviselőit  kötelességmulasz- 
tással vádolja  a  nyilvánosság  előtt.  Ha  vádjai  be  lennének  is  bizo- 
nyítva, minthogy  az  ily  súlyos  kihágások  megtorlása  a  nádor  hatás- 
köréhez tartozik,  óvakodnia  kellene  a  múzeumi  alkalmazottakat  az 
ujságokban,  a  nagyközönség  előtt  meggyanúsítani,  mert  ily  módon 

»  I.  h.  733. 
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a  tudományok  e  csarnoka  mindjárt  kezdetben  nélkülözni  fogja 
a  közbizalmat. 

Xüveli  az  eljárás  elhamarkodottságát,  hogy  mindkét  esetben 
ártatlanokat  ért  a  gyalázat.  Kovachich  József  Miklós,  a  kit  magá- 
ban a  Múzeumi  Aktákban  bélyegeztek  meg.  maga  fedezte  fel  atyjá- 
val Mátyás  király  Deeretumait  és  keresztülvitte,  hogy  ez  az  orszá- 
gos levéltárba  kerüljön.  Később  azután,  de  jóval  az  előtt,  hogy  az 
országos  könyvtárhoz  került  adjunctusnak.  teljes  joggal  kiadta.  Hogy 
aDecretum  másolata,  a  mely  csak  ezután  helyeztetett  el  a  Múzeum- 
ban, kezében  sem  volt,  onnan  is  kitetszik,  hogy  ő  a  Decretumot 
a  Múzeumi  Aktákban  észlelhető  liibák  és  kihagA'ások  nélkül  közölte. 
A  mi  pedig  öt  magát  illeti,  csakis  Széchényi  utasításaihoz  tartotta 
magát,  a  mikor  az  oklevélgyűjteményt  a  nádor  visszatértéig  magá- 
nál tartotta;  és  sem  a  nagylelkű  meczénás  méltósága,  sem  a  beléje 
helyezett  bizalom  tekintetéből  nem  volt  szabad  ettől  eltérnie. 
Ugyanezen  okból  az  okleveleket  a  papirtokokból  sem  szedette  ki, 
annál  kevésbé  adta  oda  valakinek  használatra.  Legfeljebb  ha  látoga- 
tói közül  valaki  érdeklődött  az  ott  lévő  tokok  iránt,  mutatta 
meg  ezeket  az  illetőnek  együttesen,  amint  megmutatta  Millernek 
is,  a  mikor  nála  járt,  de  sohasem  bontotta  szét  azokat.  És  daczára 
ennek,  a  budai  újságokban  most  azt  a  vádat  emelik  ellene,  hogy 
a  gyűjteményt  nem  szolgáltatta  be  az  igazgatónak,  csak  hogy 
mindenki  hozzáférközhessék. 

Miután  ezen.  kihallgatás  nélkül  való  nyilvános  megvádolás 
folytán,  nem  csekély  folt  esett  jó  hírnevén,  és  miután  úgy  tudja, 
hogy  a  nádor  nem  helyezte  őt  Miller  önkényes  rendelkezése  alá, 
és  ^Millernek  az  igazgatása  alatt  álló  tisztviselőket  súlyos  gyanuok 
nélkül,  hivatalos  ügyekben,  nyilvánosan  megróni  sem  nem  illő, 
sem  nem  szabad,  azon  tisztelettel,  a  melylyel  irányában  eg^'ébként 
viseltetik,  ezennel  négyszemközt  felszólítja  őt.  hogy  a  vádakat 
az  újság  legközelebbi  számaiban,  valamely  alkalmas  formában 
vonja  vissza,  nehogy  ő  is  kényszerítve  legyen  megtámadott  becsü- 
letét a  nyilvánosság  előtt  megvédelmezni,  és  az  ügyet  a  nádor 
elé  vinni. 

Ne  vegye  rossz  néven  nyíltságát,  és  kéri,  rendezze  a  meg- 
gondolatlanságból eredő  dolgot  idejekorán  s  viseltessék  irányá- 
ban ezentúl  is  őszinte  szívvel. i 

'  Másolat  a  könyvtári  irattárban.  A.  1819. 
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Ügy  látszik,  sikerült  Millernek  békességben,  újabb  hirlapi 
nyilatkozat  nélkül  rendezni  az  ügyet:  mi  legalább  nem  akadtunk 
ilyesminek  nyomára.  Nem  sikerült  azonban  Horváttal  teljesen 
elfeledtetni  az  esetet;  annyira  nem,  hogy  a  midőn  azt  tapasztalta, 
miszerint  Miller  még  Széchényi  határozott  akaratával  szemben  is 
el  van  határozva  a  soproni  könyvtár  nagyobb  részét  árúba  bocsá- 
tani, elkedvetlenedése  oly  fokra  hágott,  hogy  deczember  12-én  — 
mint  láttuk  —  benyújtotta  lemondását. 

Miller  azonban  nem  terjesztette,  mint  ezt  Horvát  tőle  kivánta, 
a  lemondási  nyilatkozatot  József  nádor  elé;  sőt  mintha  a  lemon- 
dás egyáltaljában  szóba  sem  jött  yolna,  egyik  felterjesztésében 
újabb  munkálatokkal  kivánta  Horvátot  megbízatni. 

Midőn  az  1819.  év  vége  felé  a  nádornak  jóváhagyás  czéljá- 
ból  bemutatta  a  Marczibányi-bizottság  által  kitűzött  új  pályatéte- 
leket, a  nádor  elrendelvén  ezeknek  kihirdetését,  utasította  öt,  tegyen 
javaslatot  arra  nézve,  miként  lehetne  a  Múzeumnak  a  pályanyertes 
dolgozatokat  kiadni  V 

Miller  1820  január  22-én  tesz  eleget  e  meghagyásnak,  kifejt- 
vén, hogy  ha  kezdettől  fogva  megmaradnak  az  eredeti  intézkedés 
mellett,  most  a  kiadásról  minden  nehézség  nélkül  lehetne  gondos- 
kodni. Miután  azonban  egy  kérdés  helyett  négyet  tűznek  ki,  az  így 
felnövekedett  pályadolgozatok  kiadása  is  igen  tetemes  költséget 
igényelne.  Most  már  hat  dolgozat  vár  kiadásra,  összesen  107  irott 
ívnyi  terjedelemben,  a  mit  nyomtatásban  őO  ívnek  lehet  számí- 
tani. Bármily  silány  papirost  véve,  ívét  30  frttal  számítva,  az  egész 
költség  1660  forintot  tenne,  (iróf  Teleky  bizonyára  kinyomatja 
fia  két  dolgozatát:  de  még  így  is  marad  négy.  Fedig  az  előfizeté- 
sekből mit  sem  lehet  várni. 

Tekintettel  mégis  arra,  hogy  a  Múzeum  ez  által  némi  pénz- 
forráshoz juthatna,  ezeket  ajánlhatná.  A  munkát  600  példányban 
kellene  kinyomatni,  a  miből  100  példányt  szétosztásra  szánva, 
a  szerzőknek  10 — 10  példányt,  a  biráló  bizottság  tagjainak 
egyet-egyet,  a  helytartótanácsnak  -i-et,  a  múzeumi  könyvtárnak 
10-et,  a  többi  23  a  nádor  rendelkezésére  maradna.  500  példányt 
pedig  a  könyvpiaczra  kellene  adni.  Ha  példányonkint  négy  forintért 
adják,  ez  után  2000  frt  jönne  be,  a  miből  a  Múzeumnak  400  frt 
maradna.  A  munka  kiadásáról  a  közönséget  a  hatóságok  útján 
kellene  értesíteni.  Arra  az  esetre,  ha  ő  fensége  elfogadná  a  kiadás 
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€  módozatát,  a  szerződés  megkötésével,  a  korrektúra  végzésével, 
s  a  példányok  szétküldésével,  kéri,  bizza  meg  Horvát  Istvánt.  ^ 

A  nádor  azonban  nem  fogadta  el  a  javaslatot:  mert,  úgy 
mond,  a  Múzeum  körülményei  nem  engedik  meg  az  ily  vállalko- 
zást: hanem  inkább  azt  akarta  volna,  hogy  Miller  vagy  keressen 
meezénást  a  kiadás  költségeinek  fedezésére,  vagy  pedig  előfizetés 
útján  gyűjtse  össze  a  szükséges  összeget. 

A  szóban  forgó  eset  kapcsán  megemlékezett  a  nádor  arról  is, 
hogy  bár  Miller  még  a  miilt  nyái'on  engedélyt  kért  és  nyert  arra, 
hogy  a  ^lúzeumi  Akták  II.  kötetét  Széchényinek  ajánlhassa,  ez 
még  mindig  nem  jelent  meg.  Rosszalását  fejezvén  ki  ezen  mulasz- 
tás felett,  felhívta  öt.  hogy  az  Akták    kiadását  mielőbb  eszközölje. 

^liller  két  felterjesztésben  válaszolt  a  nádori  leiratra. 

Az  elsőben  —  márczius  9-én  —  kijelenti,  hogy  javaslatának 
elvetését  előre  látta.  Ismétli,  ha  a  Marczibányi-bizottság  megmaradt 
volna  egy  kérdés  kitűzése  mellett,  sőt  ha  több  kérdést  tűzött  volna 
is  ki.  de  más  más  tudomány  szakokból,  a  pályanyertes  munká- 
latok a  Múzeumi  Aktákban  is  elhelyezhetők  lettek  volna.  Úgy 
azonban,  a  hogy  most  van,  ez  nem  lehetséges.  Egyelőre  biztosítva 
van  öt  jutalmazott  dolgozat  kiadása,  a  mennyiben  Teleky  József 
gróf  dolgozatát  atyja  nyomatja  ki.  a  többiről  pedig  Horvát  és 
Schedius  gondoskodtak.  A  jövőben  megjutalmazandók  kiadására 
azonban  valamely  állandó  pénzalapot  kellene  teremteni.  Némelyek 
mindent  a  Tudományos  líyüjteménybe  szeretnének  felvenni,  elások 
viszont  a  leghatározottabban  ellenzik  ezt,  abból  indulva  ki,  hogy 
nem  válik  a  nemzet  dicsőségére,  ha  az  ő  fensége  által,  a  nyilvá- 
nosság előtt  pályakoszorúzott  tudományos  értekezések,  magán- 
emberek kiadványaiként  szerepelnek.  A  Marczibányi-családnak  az 
lenne  az  óhajtása,  hogy  az  alapitványábcl  jutalmazott  dolgozatok 
minden  egyébtől  elkülönittessenek.  De  találkoznak  olyanok  is,  a 
kik  külön  alapot  óhajtanának  létesíteni,  és  a  kiadás  költségeit 
ennek  évi  kamataiból  fedezni. 

Ez  az  utolsó  vélemény  felkeltette  az  .ö  ügyeimét  is,  és  más 
hozzáértők  meghallgatásával  újabb  javaslatot  szerkesztett,  a  mely- 
ben előadja  nézeteit  a  kiadásra  vonatkozólag.  Biráltassa  meg  ö 
fensége  ezt  bárki  által.  Ha  maga  az  eszme  tetszeni  fog,  a  végre- 
hajtás módjára  is  rá  fog  mutatni. 

'  Igazsatósági  irattár.  A.  1820.  Xr.  8. 
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Miller  azzal  vezeti  be  magyar  nyelven  szerkesztett  javaslatát, 
hogy  » nemzetünknek  az  hőnyi  nyelv  előmozdítása  forró  kívánsága 
sok  érdemes  férfjakat  arra  serkentette,  hogy  Tudós  magyar  Társa- 
ságnak felállításáról  és  annak  állandó  Fundusáról  bölcs  elmélke- 
déseket kinyilatkoztatni  már  több  ízben  igyekeznének.  De  a  mos- 
toha üdöknek  viszontagsága  egyebet  javasolván,  a  nemzeti  óhaj- 
tásnak betelyesítése  ekkorig  meghátráltatott.  A  magyar  nemzeti 
Múzeum  ezen  fogyatkozást  tehetsége  szerint  kívánván  kipótolni, 
semmit  el  nem  mulatott,  -a.  mi  ennek  a  dütsöséges  szándéknak 
feleletére  alkalmatos  találtatott «.  Ebben  a  Maczibányi-  és  Vitéz- 
féle alapítványok  is  segítették.  Figyelmet  érdemel  azonban  »azon 
környülállás,  hogy  az  igaz  nemes  szívű  Magyar  az  elveinek  gyakor- 
lására hazaszeretettül  felbuzdittatík,  és  inkább  betsületért,  mint- 
sem pénzért  pennáját  forgatni  szokott;  fáradságának  legdíszesebb 
jutalmát  tartván,  ha  a  tudós  szüleménye  egyenlő  egyességgel 
kinyomtatásra  érdemesnek  megítéltetik.  Az  eddig  szokásban  lévő 
módok,  mellyekkel  efféle  írások  kiadattattak,  igen  kétségesek. 
Tapasztalásból  tudjuk,  hogy  az  előfizetés  és  aláírás  tsak  bizony- 
talan utak.  Ritka  magyar  író  dicsekedik,  hogy  szorgalmatosságának 
gyümölcseit  haszonnal,  vagy  minden  kár  nélkül  sajtó  alá  bocsá- 
totta volna.  De  ha  lehetséges  is  sok  tsavargásokkal  és  alkalmatlan- 
ságokkal annyi  pénzt  összegyűjteni,  mennyi  a  nyomtatásnak  költ- 
ségére kívántatik,  mindazonáltal  ez  tsak  ideig  tartana,  mert  minden 
esztendőben  a  kiadandó  munkához  képest  egyszer  kisebb,  máskor 
nagyobb  árát  kellene  szabni  és  jelentésekkel  széllyel  küldeni:  utol- 
jára mégis  tsak  az  lenne  a  vége,  hogy  a  Pubhcumnak  unalmassá 
esvén  a  sok  Híradás,  az  Hazának  dicsőségére,  Polgári-Társamnak 
hasznára  igyekező  szándékunk  önképen  megszűnne*. 

Alkalmas  alapot  kellene  tehát  létrehozni,  akkorát,  hogy  ennek 
évi  kamataiból  legalább  600  frt  folynék  be.  Ebből  ki  lehetne  adni 
a  pályanyertes  munkákat:  az  olvasók  pedig  olcsón,  mondjuk.  5  frt 
helyett  1  forint  30  krajczárért  évenkínt  egy  tartalmas  kötetet 
kapnának.  Ha  a  nyomdai  kiadások  nem  emésztenék  fel  az  egész 
600  forintot,  a  maradványt  a  Múzeum  czéljaira  lehetne  fordítani. 
Az  alap  létesítéséhez  szükséges  pénzt  a  földbirtokosok,  gazdatisz- 
tek, papok  és  mások  adnák  össze,  a  szolgabirák  buzdítására.  Ado- 
mányát kiki  vagy  egy  összegben,  vagy  kisebb  részletekben  fizet- 
hetné le.  A  jóltevők  nevét  és  állását  a  Múzeum  igazgatója   egyik 
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kötethez  mellékletül  kinyomatná.  A  példányok  kezelését  és  eladását 
pedig  a  Széchényi-könyvtár  ore  végezné.^ 

A  nádor  abban  a  véleményben  lévén,  hogy  nem  lenne  idő- 
szerű ismét  igénybe  venni  a  közönség  áldozatkészségét,  miután 
más,  szükségesebb  ezélok  is  támogatásra  szorulnak,  de  meg  remélni 
is  lehet,  hogy  úgy  mint  ez  most  történt,  a  jövőben  is  lehetséges 
lesz  a  pályanyerte?  munkákat  megjelentetni,  nem  fogadta  el  Miller 
javaslatát. 2 

Márczius  12-én,  egy  másik  felterjesztésében  előadta  Miller  a 
nádornak  mentségeit  arra  nézve,  hogy  miért  nem  jelent  meg 
mindezideig  a  Múzeumi  Akták  II.  kötete.  Xem  titkolta,  hogy  a 
nádor  megrovása  nem  hozta  öt  zavarba:  ellenkezőleg,  valósággal 
felemelő  hatást  gyakorolt  rá.  Most  tapasztalta  első  izben,  hogy 
igyekezetei,  a  melyek  neki  Angliában,  Olaszországban,  Dániában, 
Poroszországban  és  más  egyebütt  tiszteletet  szereztek,  ö  fensége 
figyelmét  sem  kerülték  el.  Ámbár  feltette  magában,  hogy  semmi- 
féle, a  Múzeumot  érdeklő  ügyet  nem  vállal  többé  magára,  ha  csak 
határozott  utasítást  nem  nyer  erre,  mégis,  a  mint  értesült  róla. 
hogy  Széchényi  várja  az  ajánlást,  elküldötte  neki.  Ekkor  minden- 
féle életrajzi  adatokat  kapott,  hogy  még  ezeket  is  vegye  fel  az 
ajánló  sorok  szövegébe.  Üjból  meg  kellett  tehát  ezt  szerkesztenie 
és  elküldeni,  a  mit  csak  a  múlt  őszön  kapott  vissza.  így  történt, 
hogy  ezt  még  nem  terjeszthette  fel  jóváhagyás  végett.  De  az  álta- 
lános pénztelenség  sem  volt  biztató:  sőt  előre  látja,  hogy  egy 
esztendő  is  bele  telik,  mig  a  szükséges  pénz  összejön.  A  II.  kötet 
anyaga  külömben  készen  áll.  csak  ő  fensége  jóváhagyása  van  hátra. 
Kéri  tehát  intézkedését,  hogy  a  most  bemutatott  anyagból  mit 
adjon  sajtó  alá.^ 

Miller  még  az  ősz  folyamán  hozzáfogott  a  soproni  könyv- 
tár kiválasztásához,  és  az  egyes  munkák  elárusitásához,  még 
pedig  nem  árverés  útján,  hanem,  a  mint  .József  nádor  akarta, 
Eggenberger  könyvárus  közvetítésével,  a  ki  ezért  tiz  százalékot 
kötött  ki  magának. 

Az  év  végével  Miller  kötelességszerűen  beszámolt  a  könyv- 
árusítás  eredményével  és  deczember   31-én  bejelentette  a  nádor- 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  182U.  Xr.  21. 
=  U.  ott.  Xr.  3ö. 
3  U.  ott.  Nr.  2b. 
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nak,  hogy  e  napig  eladatott  1177  frt  49  krajczár  értékű  könyv: 
levonván  ebből  az  Eggenbergert  illető  százalék  fejében  117  frt 
46  krt.  a  Múzeum  javára  maradt  1060  frt  3  kr. 

Eggenberger  januárban  folytatta  az  elárusítást,  úgy  hogy 
februárban  már  2015  forint  20  krajczár  gyűlt  össze.  Ezalatt  azon- 
ban mindjobban  elterjedt  mindkét  városban  a  hír,  hogy  a  soproni 
könyvtár  könyveit  értéken  alul  adják  el.  E  hír  a  nádori  palotába 
is  utat  talált  és  József  nádor,  hogy  meggyőződjék  mi  igaz  e  hiresz- 
telésekböl,  a  Miller  által  az  eladott  könyvekről  deczember  31-én 
felterjesztett  jegyzék  alapján  összehasonlításokat  tett  néhány 
könyvárusi  katalógussal.  És  csakugyan  azt  látta,  hogy  e  kataló- 
gusok árai  s  az  áruba  bocsátott  munkák  vételára  közt  igen  nagy 
különbség  van.  így  pl.  egy  bécsi  könyvárus  katalógusában 
Lueretius  De  rerum  natura,  úgyszintén  Catnllus  TibuUus  czímű 
munkák  —  mindkettő  birminghami  kiadásban  —  25  frton  hirdet- 
tettek: Sallustiusnak  egy  1772.  évi  spanyol-latin  kiadása  pedig 
100  frt.  volt  pengőben.  Holott  Eggenberger  a  két  elsőt  összesen 
30,  az  utóbbit  60  váltó  forintért  adta  el.  Tekintettel  arra,  hogy 
ebből  a  Múzeumot  érzékeny  veszteség  érte,  a  nádor  február  9-én 
meghagyta  Millernek,  hogy  a  könyvek  darusítását  további  rendel- 
kezésig szüntesse  be,  az  eddig  eladott  összes  könyvek  lajtsromát 
terjeszsze  fel  hozzá,  feltüntetvén  ebben  minden  egyes  munka  becs- 
értékét és  vételárát,  úgyszintén  azt  is,  mily  szempontok  vezették 
az  árak  megállapításánál,  és  vájjon  minden  egyes  nmnkának  árát 
ő  határozta-e  meg  ?  ^ 

Természetesen  Széchényi  is  megtudta,  hogy  a  soproni  gyűj- 
temény elárusitása  kezdetét  vette,  a  mi  annál  kellemetlenebbül 
érintette,  mert  mindekkoráig  teljesen  tájékozatlan  volt  az  iránt, 
hogyan  fog  intézkedni  a  nádor  a  gyűjtemény  sorsa  felől,  és  elfo- 
gadja-e az  ő  feltételeit '?  Véget  akarván  vetni  a  hosszas  bizonytalan- 
ságnak, május  3-an  megírja  a  nádornak,  hogy  minekutána  ereje 
súlyos  betegsége  következtében  napról-napra  fogy,  szeretné  még 
halála  előtt  tudni,  miként  rendelkezett  ő  fensége  a  könyvtár  felett. 
0  ugyanis  azt  hallotta,  bár  nem  tartja  hihetőnek,  hogy  a  pesti 
könyvkereskedők  már  több  klasszikus  írót  eladtak  belőle.  Meg- 
vallja, ő  kételkedve  fogadta  ezt  a  hírt.    Arra    kéri   tehát    újból  a 

1  Igazgatósági  irattár.  A.  1820.  Nr.  12. 
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nadoil,  méltóztassék  tudomására  hozni  a  könyvtárra  vonatkozó 
határozatát,  a  melyet  október  22-iki  levelében  is  kilátásba  helve- 
zetí,  és  értésére  adatni,  hogy  a  gyűjtemény  a  Nemzeti  Múzeumba 
került-e.    avagy  az  ő  parancsára    talán   más  czélra  fordíttatott  V  * 

Miller  még  mindig  nem  terjesztette  fel  a  nádorhoz  a  kivánt 
jegyzéket,  és  május  havában  ismét  2(52  frt  11  kr.  folyt  be  az 
országos  pénztárba,  a  soproni  könyvtár  eladásából.  Értesülvén  erről 
a  nádor,  megrótta  Millert,  hogy  február  9-iki  rendeletének  nem 
engedelmeskedett,  és  újból  szigorúan  megparancsolta  neki,  hogy 
H  napon  belül  tegyen  jelentést,  mely  napon  szüntette  be  a  köny- 
vek elarusitasát.  számoljon  le  Eggenbergerrel,  és  adjon  szamot 
arról  is.  micsoda  ckból  küldötte  be  Eggenberger  a  262  frtot  köz- 
vetlenül az  országos  pénztárba,  a  nélkül,  hogy  ö  —  mint  megelő- 
zőleg is  történt  —  ezzel  egyidejűleg  benyújtotta  volna  az  eladott 
könyvek  jegyzékét.- 

^liller  azonban  makacsul  hahgatott  még  ekkor  is.  Ügy  hogy 
SL  nádor  szeptember  29-én  újból  kénytelen  volt  rá  írni,  hogy  hala- 
-déktalanal  tegyen  jelentést  a  már  két  izben  megsürgetett  ügyben.'' 

A  mint  nem  sikerült  a  nádornak  Millert  megszólalásra  bírni 
a  soproni  könyvtár  ügyében,  úgy  hasztalan  kopogtatott  Széchényi 
is  a  nádornál  az  igért  válaszért,  hogy  mi  történik  az  ö  könyv- 
tárával ? 

Július  8-án  ismét  felkeresi  a  nádort  soraival.  Ne  vegye  rossz 
néven  —  úgymond  —  hogy  újból  alkalmatlankodik,  de  nagyfokú 
gyengesége,  és  betegségének  fokonkint  való  elhatalmasodása,  ligyel- 
meztetik  a  közelgő  halálra.  Kéri  ennélfogva,  közölje  vele  a  felté- 
teleket, a  melyeket  kitűzött  az  áUala  odaajándékozott  könyvtár 
rendeltetése  ügyében,  hogy,  ha  esetleg  adománylevelet  kellene  kiál- 
lítania, vagy  a  felség  jóváhagyását  kieszközölnie,  még  életében 
megtehesse  a  szükséges  intézkedéseket.^  Hasonló  értelemben  ir  a 
nádornak  augusztus  30-án  is.  Végre  e  levelére  kap  választ  Beckers 
gróftól,  a  nádor  kamarásától,  a  ki  értesíti  öt.  hogy  fenkölL  gondol- 
kozását a  főherczeg-nádor  is  igen  nagyra  becsüli,  és  szándékának 
megvalósításában    minden    erejével    támogatni   fogja.    A   felmerült 

^  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1820.  Xr.  1297. 
-  Igazgatósági  irattár.  A.  1820.  Xr.  48. 
3  U.  ott.  Nr.  88. 

*  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.   l820.  Xr.  1298. 
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akadályok  azonban  bizonyos  kellemetlen  késedelmet  szültek,  a 
melyeket  ö  fenségének  remélhetőleg  mielőbb  sikerülend  elhárítani^ 
s  nagy  örömére  fog  szolgálni,  ha  ily  módon  várakozásainak  meg- 
felelhet. ^ 

Miller  csak  a  soproni  könyvtárra  vonatkozólag  hallgatott  oly 
megátalkodottan;  ellenben  a  régi  buzgósággal  serénykedett,  mihelyt 
arról  volt  szó,  hogy  javaslatot  dolgozzon  ki  a  szolgálati  szabály- 
zatra vonatkozólag. 

A  mikor  1820  június  hóban  tervbe  vették,  hogy  Sadler 
.József  adjunctusnak  neveztessék  ki  a  természetrajzi  osztályba, 
Miller  oly  kérelemmel  fordult  a  nádorhoz,  hogy  a  kinevezési  okirat- 
tal egyidejűleg  adja  ki  az  általa  már  rég  szorgalmazott  szolgá- 
lati szabályzatot  is.  A  nádor  hajlandónak  mutatkozott  erre,  és 
utasította  Millert,  hogy  dolgozza  ki  a  szabályzat  pontjait  és  terjeszsze 
fel  hozzá.  Megfelelvén  Miller  a  megbízatásnak,  azon  óhajának 
adott  kifejezést,  bár  hasonló  intézkedést  tenne  ő  fensége  a  könyv- 
es régiségtárban  is.  A  nádor  ettől  sem  idegenkedett  volna,  és 
a  midőn  július  20-án  a  természetrajzi  osztály  szolgálati  szabály- 
zatát kiadta,  felhívta  Millert,  dolgozzon  ki  hasonló  szabályzatot  a 
másik  két  osztály  részére  is,  és  ezeket  hasonlóképen  terjeszsze 
fel  hozzá. 

Erre  Miller  a  következő  21  pontban  foglalta  össze  a  könyvtári 
szabályzat  intézkedéseit. 

^  könyvtár  berendezése,  a  nyomtatványok  és  kéziratoknak 
tudományszakok  szerint  való  csoportosítását  illetőleg,  a  jövőben  is 
fent  ártandó. 

A  látogatókat  kőrútjukban  mindig  kisérnie  kell  valakinek, 
udvariasan  figyelmeztetvén  őket,  hogy  a  könyvekhez  ne  nyúljanak. 
Úgyszintén  tilos  ismeretlen  egyéneknek  a  polczokról  könyvet  levenni. 

Az  érdeklődő  közönségnek  megmutatandók  és  megmagyará- 
zandók  a  ritkább  kéziratok,  kódexek,  oklevelek. 

Nem  szabad  azonban  az  oly  dolgokat  mutogatni,  a  miket 
állami  okokból  tanácsosabb  eltitkolni:  annál  kevésbé  szabad 
ezeket  használatra  kiadni. 

A  kéziratokból  meg  van  engedve  kivonatokat  készíteni;  itt 
is  ügyelni  szükséges  azonban  arra,  hogy  le  ne  Írassék  olyasmi, 
a  minek  jobb  örökre  eltemetve  maradni. 

1  Széchényi  levéltár.  I.  kötet.  13.  szám,  II.  csomag,  108.  szám. 
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Az  olvasók  figyelemmel  kisérendök.  hogy  a  könyveket  be 
ne  piszkítsák,  egyes  lapokat  azokból  ki  ne  tépjenek. 

A  könyvtár,  a  vasár-  és  ünnepnapok  kivételével  egész  éven 
Át  nyitva  tartandó. 

A  látogatók  fogadása,  valamint  a  könyvtári  teendők  elvég- 
zése czéljából  a  könyvtár  őre  és  adjunctusa  délelőtt  9 — 12-ig. 
délután  o— 6-ig  tartozik  hivatalában  tartózkodni. 

Az  ő  legfontosabb  teendőjüket,  a  mihez  minél  előbb  fogjanak 
hozzá,  a  nyomtatványok,  kéziratok,  képek,  czimerek,  földabroszok 
katalógusának  elkészítése  képezze. 

Mindenek  előtt  nézzék  át  a  már  kinyomtatott  Széchényi-féle 
katalógusokat,  és  a  hol  több  munkát  találnak  ugyanazon  egy 
kötetben,  ezeket  jegyezzék  ki.  hogy  a  keresés  annál  könnyebben 
történhessék. 

;\Iindazon  munkáknak,  a  melyek  e  katalógusokban  nem 
í^zerepelnek,  leirandók  ezímei,  az  alak  nagyságával  a  nyomtatási 
helylyel  és  évvel,  a  lapszám  feltüntetésével,  a  katalógusoknak  foly- 
tatólag kiadandó  potkötetei  részére. 

A  Széchényi-féle  metszetek,  földabroszok  katalógusának  — 
melyet  most  nyomnak  Sopronban  —  kiadásával  várni  kell  egy 
ideig,  hogy  ezek  összeírásában  a  kellő  rendet  meg  lehessen  tartani. 

Állítsák  össze  azon  munkák  jegyzékét  is,  a  melyeket  a  hely- 
tartótanács útján  kellett  volna  a  könyvtárnak  megkapnia,  de  nem 
kapott  meg,  hogy  az  igazgató  a  hiányok  pótlásáról  a  maga  hatás- 
körében gondoskodhassék. 

E  czélból  jegyezzék  ki  gondosan  az  újságokban  hirdetett 
könyvek  czímeit,  hogy  ezek  beküldését  akár  a  nyomdánál,  akár 
a  .-zerzönél  meg  lehessen  sürgetni. 

Ugyanígy  figyelemmel  kisérendök  a  külföldön  megjelent 
magyar  nyomtatványok. 

Külön  jegyzék  vezetendő  az  oly  nyomtatványokról  is.  a 
melyek  már  régebben  kerültek  ki  idehaza,  vagy  a  külföldön,  a 
sajtó  alól,  hogy  a  politikai  vag^'  egyházi  hatóságokkal,  intéze- 
tekkel, tudósokkal  érintkezésbe  lehessen  lépni  ezek  megszerzése 
érdekében. 

Xe  köttessenek  több  munkát  egy  kötetbe,  hanem  mindent 
külön-külön. 

A  Múzeum  tisztviselőinek  megengedhető,  hogy  a  könyveket 
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pár  napi    használatra   lakásukra   vihessék;   de   csak    úgy,   ha   ez. 
a  kölcsönzési  naplóba  bejegyeztetett. 

A  szükségesnek  mutatkozó  kiadások  bejelentendök  az  igaz- 
gatónak. 

A  két  tisztviselőnek  legyen  gondja  arra,  hogy  a  szolga  min- 
dent tisztán  tartson,  az  asztalokat,  székeket,  szekrényeket  napon- 
kint letörülje,  a  termeket  kiseperje,  a  könyveket  pedig  —  sorba 
vévén  a  helyiségeket  —  leporolja. 

Miután  az  igazgató  hat  heti  szabadságidőt  engedélyezhet  a 
Múzeum  összes  tisztviselőinek,  ehhez  a  könyvtár  őrének  és  adjunc- 
tusának  is  joga  van:  egyikük  azonban  mindig  tartozik  a  könyv- 
tárnál lenni.  A  ki  ezen  felül  akar  szabadságidőt,  annak  a  nádorhoz 
kell  folyamodnia. 

F'elterj  észt  vén  Miller  augusztus  8-án  a  nádorhoz  e  pontoza- 
tokat,  kisérö  soraiban  azt  ajánlotta,  ha  ö  fensége  kiadja  a  sza- 
bályzatot, az  igazgatónak  tegye  kötelességévé  negyedévenkint 
jelentést  tenni  arról,  hogy  a  tisztviselők  pontosan  járnak-e  a  hiva- 
talba és  egyébként  is  megtartják-e  az  előírt  rendelkezéseket,  mert 
ha  ez  meg  nem  történik,  a  távollévő  tisztviselők  helyette.sítése 
továbbra  is  az  igazgatót  terhelné,  a  mit  egy  70  éves  embertől,, 
a  ki  48  esztendeje  van  szolgálatban,  nem  lehet  kivánni.i 

Horvát  Istvánnak  talán  nem  is  volt  tudomása  az  őt  oly 
közelről  érdeklő  javaslatról.  De  ha  volt  is,  nem  hiszszük,  hogy 
nagyobb  érdeklődést  keltett  volna  benne,  minthogy  anyagi  gond- 
jainak súlyosbodásával  —  a  melybe  főleg  nagyszámú  könyvvásár- 
lásai sodorták  őt  —  fokozatosan  növekvő  kedvetlensége  mindinkább 
megerősítette  elhatározásában,  hogy  bár  lemondása  még  mindig 
nem  fogadtatott  el,  az  országbíró  pedig,  tekintettel  a  könyvtári 
teendők  felszaporodására  május  havában  felmentette  őt  a  18  éven 
át  vitt  titkári  teendőktől,  a  legelső  kedrező  alkalommal  megválik 
az  intézettől,  és  más  állás  után  néz. 

Ismerősei,  barátai,  a  kiknek  baját  elpanaszolta,  mindenképen 
vissza  akarják  őt  e  lépéstől  tartani.  » Érzékenységgel  teljes  levele, 
—  írja  hozzá  június  12-ikén  Fejér  György  —  melyet  tegnap  vet- 
tem, egészen  szivemre  hatott.  Számos  költséges  áldozataiban  tellett^ 
háládatlan  literaturánkat,    melynek  fő  dísze  és  első    bajnoka  volt. 

'  Igazgatósági  irattár.  A.  1820.  Xr.  61. 


439 


méltán  vádolhatja.  Tudom  igenis  és  megesmérem  maga  erőltetését, 
melylyel  annak  szolgalatjára  szánta  erejét,  egészségét,  és  még 
pénzét  is.  S  mi  jutalmát  vette  s  várhatja?  egyéb  ama  leikiesme- 
retének tanúságát,  hogy  hazájának  hiv  fia,  a  tudományoknak  fel- 
szentelt papja  lön,  s  azon  dicsőséget,  melynek  az  utóbbi  kor  a 
megadója.  Hogy  magát  érette  értékeiből  többről  többre  kiforgassa, 
se  a  haza,  se  a  hőnyi  iiteratura  nem  kívánhatja  s  nem  is  kivánja  - . 
Fájdalmas  sérelmeiben  az  látszatik  neki  is  illendőnek  s  tanácsos- 
nak lenni,  hogy  minden  költséges  áldozatoktól  magát  jövendőre 
tartóztassa,  illetlennek  és  méltatlannak  ellenben,  hogy  annak  egészen 
ellene  mondjon  és  minden  becses  hivatalától  búcsút  vegyen.  Ha 
ezt  tenné,  magát  nyilván  megítéltetné  s  némi  nemű  kedvetlenség- 
nek is  kitenné.  A  bölcs  pedig  azon  is  van,  hogy  okot  ne  adjon 
rosszakarúinak  és  a  gyáváknak  kikaczagtatására.  Úgy  véli  tehát, 
hogy  custosi,  actuariusi  és  tanácsosi  tisztéről  hirtelen  le  ne  mond- 
jon. A  custosi  hivatala,  múzeumi  prefektusságra  és  a  nádorispányi 
kegyelemre  mindinkább  méltóvá  és  érdemessé  fogja  tenni:  actua- 
riusi ti.szte,  mint  eddig,  jövendőre  is  segedelmére  szolgál :  az  ország- 
bírói consillíariusság,  ha  nagy  hasznára  nem  is,  de  becsületére 
válik.  Azért  legalább  esztendeig  tapasztalja  e  szerencséjének  vál- 
tozását is.  Ez  időközben  a  környülállások  s  önnön  bölcsesége 
tanácsot  és  utat  fognak  mutatni  állapotjának  jobbulására.  Meg- 
hiszi ő  is,  hogy  Ürményi  ő  excellentíája  távol  se  kívánta  rövidségét 
szerzeni,  hanem  inkább  becsületét.  Próbával  válik  el  a  szerencse. 
Kéri  ezen  tanácsát  meg  ne  vesse,  a  mint  ő  az  övét  soha  meg  nem 
vetette.  Felhevültünkben  az  igaz  barát  tanácsa  fontosabb,  mint 
ennen  magunké:  ő  pedig  igaz  barátjának  érzi  magát,  és  reményli 
annak  is  esméri  őt.  Ezen  állásában  is  gondot  viselhet  szőllöire, 
fundusaira  és  házat  is  szerezhet.  Ha  kedve  telik  benne,  mihelyt 
pénze  jön  vissza,  segíteni  fogja,  hogy  árát  mínnél  előbb  kifizethesse. 
Ha  pedig  az  isteni  (iondvíselés  kedvezőbb  sorsba  helyezteti,  számot 
tarthat  bővebben  is  barátságára.  ^ 

Horvát,  az  ekkor  már  súlyos  beteg  Széchényi  gróf  titkára, 
Pigay  Antal  előtt  is  feltárta  helyzetét,  a  ki  július  2.3-án  ezeket 
írja  neki:  »A  levelet  nem  bátorkodtam  a  grófnak  felolvasni,  tud- 
ván érzékeny  szívét.  Bizonyos  vagyok  benne,  hogy  annak  foglalat- 

'  Irodalmi  levelezések  a  múzeumi  kézirattárban. 
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ján  nagyon  megilletődött,  sőt  meg  is  indult  volna.  Már  két  izben 
írtunk  a  Palatínusnak  a  könyveknek  eladása  miatt  :  meglehet, 
hogy  talán  ez  is  oka  lehet,  hogy  annak  további  folytatása 
felfüggesztetett.  Én  részemről  igaz  szívbéli  részt  veszek  a  tettes 
úrnak  nemes  gondolkozása  miatt  való  méltó  elégedetlensége- 
ben és  mostani  méltatlan  s  meg  nem  érdemelt  szomorú  hely- 
zetében. De  egyszersmind  előre  sajnálom  a  Nemzeti  Múzeumot  is, 
ha  oly  becsületes  s  hasznát  ápolgatva  nevelő  érdemes  gondviselő- 
jétől meg  talál  fosztatni.  Ne  hagyja  a  tettes  úr  áztat  árvaságra 
jutni.  Talán  még  jobb  idők  is  következnek. «  i 

Horvát  azonban  szilárdul  el  volt  határozva  változtatni 
viszonyain,  annál  is  inkább,  mert  legutóbb  megjelent  munkája  a 
» Gyökeres  nemzetségekről*  bizonyos  körük  előtt  nem  talált  ked- 
vező fogadtatásra.  Az  emiatt  érzett  keserűségét  elénk  tárja  az  a 
levél,  a  melyet  október  8-án  ír  Pap  Ferenez  táblabírónak:  » Talán 
nemsokára  elfordul  sorsom  —  olvassuk  ebben  —  s  ismét  csendes 
lélekkel  vihetem  tollamat.  Most  a  jövendő  aggodalmai  egészen 
foglalva  tartanak  s  a  mindennapi  kenyérre  szükséges  ügyelnem, 
némely  gondatlanság  miatt,  melyet  épen  azért  éreztettek  velem 
súlyosan,  hogy  írtam  s  éreztem  a  hazáért.  De  hallgatok  a  kelle- 
metlen tárgyról,  mely  könnyen  kiragadhat  az  íróknak  számokból. 
Megeshetik  nem  sokára  az  is,  hogy  pozsonyi  lakos  leszek.  Itt  lát- 
szik egy  remény  nyílni  számomra.  Nem  örömest  hagynám  félbe 
literatúrai  pályámat,  mert  hízelkedés  s  önvakszeretet  nélkül 
hiszem,  hogy  messze  juthattam  volna  s  juthatnék,  ha  szabad  s  gond- 
talan lélekkel  dolgozhatnám.  Fájdalmas  vala  észrevennem,  hogy 
éppen  azon  munkácskámért  nyertem  büntetést,  melyet  a  tekéntetes 
úr  sok  érzékeny  hazafiakkal  együtt  becsül,  tudniillik  a  Gyökeres 
régi  Nemzetségekért.  Azonban  kedvetlen  állapotomban  is  vigasz- 
talásomul  szolgál,  hogy  mások  több  nemzeti  becsületérzéssel  bírnak, 
mint  azok,  kiknek  ex  officio  a  tudományokra  ügyelníek  kellene. «2 

Fejér  is  értesült  tervéről,  hogy  Pozsonyba  megy  (úgy  látszik 
arról  volt  szó,  hogy  a  prímási  könyvtár  mellett  nyerjen  állást); 
ismét  ír  tehát  neki  október  30-án.  hogy  lebeszélje  szándékáról. 
Újonnan,  barátságosan  kérlek,  —  olvassuk  levelében  —  hogy  vak- 

»  Irodalmi  levelezések. 
«  U.  ott. 
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tában  fuslosi  hivatalodról  le  ne  iiiondj.  E  nyilvánvaló  hivatalod 
mellett  a  hazának  fontosabb  szolgálatot  tehetsz.  Megitélnek  mind- 
nyájan, ha  fő  pártfogódat,  a  nádor  ispányt  és  dicső  pályádot,  a 
magyar  literatiirát  elhagyod.  Azért  is  már  szóba  vagy  vétetve, 
hogy  fennen  igért  Verböczidet  mindeddig  közre  nem  bocsátottad. 
Tudod,  hogy  az  előfizetés  segedelme  az  ily  hátramaradások  által 
igen  sokat  veszt:  ez  az  egy  út  szolgált  eddig  a  szegény  magyar 
Íróknak  boldogulására.  Ezt  tenéked  becsben  kell  vala  tartanod. 
Se  német,  se  franczia,  se  tót  betegség  meg  nem  tartóztathatott 
volna  szavamnak  teljesítésétől.  Kívántam  volna,  hogy  te  is  úgy 
gondolkoztál  volna  e  pontban,  mint  én.^ 

Midőn  elkövetkezett  október  közepe,  és  Miller  még  mindig 
nem  tett  eleget  a  többszöri  szigorú  meghagyásnak,  hogy  a  soproni 
könyvtárból  eladott  könyvekről  tegyen  jelentést,  végre  József  nádor 
is  kifogyott  a  türelemből  és  október  19-én  kelt  leiratában  tudo- 
mására hozta,  hogy  ha  8  nap  alatt  fel  nem  terjeszti  hozzá  a 
jelentést,  mulasztásának  súlyos  következményeit  fogja  tapasztalni. 
Miután  pedig  ugyanezen  a  napon  azt  a  szóbeli  értesítést  nyerte 
tőle,  hogy  ö  maga  és  az  egyes  osztályok  őrei  is,  úgy  a  gyarapo- 
dásról, mint  a  cserepéldányokról  pontos  jegyzéket  vezetnek,  tájé- 
kozódást akarván  magának  szerezni  a  könyvtár,  régiségtár,  termé- 
szetrajzi tár  két  utolsó  évi  gyarapodásáról,  felhívta  őt,  hogy  ezen 
jegyzékeket  hozzá  benyujtsa.- 

Miller  október  2.ő-iki  felterjesztésében  a  valótlanságok  egész  hal- 
mazával igyekszik  kimagyarázni  és  menteni  mulasztását.  Elmondja, 
hogy  a  mikor  a  nádor  rendelete  hozzá  leérkezett,  a  könyvek  eladá- 
sának beszüntetésére  vonatkozólag,  ő  éppen  tüdőgyuladásban  feküdt. 
Ennek  daczára  alig  H  vagy  4  nap  múlva  már  megírta  Eggenber- 
gernek,  hogy  az  elárusitást  szüntesse  be,  a  begyült  2277  frt  31 
xrt  pedig  szállítsa  be  az  országos  pénztárba.  Miután  pedig  kizá- 
rólag és  egyedül  ő  eszközölte  ki  a  grófnál,  hét  esztendei  könyörgés 
után,  1816-ban  Eszterházy  József  gróf  és  Alagovich  püspök  jelen- 
létében, a  könyvtár  átengedését,  Széchényi  felhatalmazta  öt,  tegyen 
a  könyvekkel  a  mit  jónak  lát.  Természetesen  nem  az  volt 
czélja,    hogy   mindent    eladjanak,    hanem   az   akkori   megegyezés 

'  hodalmi  levelezések. 

-  Igazgatósági  irattár.  A.  1820.  Nr.  95. 
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szerint  csak  a  másodpéldányokat,  regényeket,  az  oly  fordításokat, 
a  melyek  eredetiben  is  meg  vannak,  bizonyos  munkák  régebbi 
kiadásait,  a  csonka  és  teljesen  felesleges  műveket  akarták  árúba 
bocsátani,  a  melyeket  az  ily  közkönyvtár  bátran  nélkülözhet. 

Közölte  a  nádor  rendeletét  Széchényi  jószágkormányzójával 
is,  és  átadta  neki  az  eladásra  szánt  könyvek  jegyzékét:  ez,  bár 
három  izben  is  kérte  vissza,  még  most  is  Bécsben  van,  mert  a 
gróf  állapotának  súlyosbodásával  növekvő  zavarban  nem  volt,  a  ki 
visszaküldje.  Elég  az  ahhoz,  hogy  Széchényinek  semmi  kifogása 
sincs  eljárása  ellen,  sőt  rosszul  esik  neki,  hogy  adományából  kifolyó- 
lag, előre  nem  látott  kellemetlenségek  származtak  reá  nézve.  A  gróf 
azt  akarta,  hogy  az  eladott  könyvek  árán  könyvszekrényeket  készít- 
tessen, a  mi  pedig  ezen  felül  megmarad,  tőkésítessék,  és  kamatai 
vagy  könyvvásárlásra,  vagy  kötésre  fordíttassanak.  így  értette  ő  a 
dotatiót.  Széchényi  ugyanis  megvan  arról  győződve,  hogy  a  magyar 
könyvtár  nem  lehet  el  segédkönyvtár  nélkül.  Értesült  a  gróf  a 
városban  keringő  azon  hírről  is,  hogy  ő  arra  a  vandalizmusra 
akarta  rá  venni  a  nádort,  hogy  a  könyvek  eladásából  befolyó 
pénzt  a  tisztviselők  fizetésének  javítására  fordítsa;  holott  Széchényi 
nem  egyszer  kinyilatkoztatta  előtte,  hogy  ő  felsége  a  részére 
kiadott  legfelsőbb  elhatározásban  akként  rendelkezett,  hogy  a  két 
könyvtári  tisztviselő  és  a  szolga,  az  idők  viszonyaihoz  mért  fize- 
tésüket az  egyetemi  alapból  nyerjék,  ennélfogva  itt  kell  ennek 
megjavítását  is  keresztülvinni.  Ehhez  járul,  hogy  felkérték  őt,  ne 
vonja  meg  gondosságát  az  új  könyvtártól  sem,  hanem  készítse  el 
ennek  a  család  költségén  kiadandó  katalógusát.  Széchényi  fiai  a 
napokban  is  nagy  gyönyörűséggel  szemlélték  meg  a  gyűjteményt, 
s  azon  óhajuknak  adtak  kifejezést,  hogy  ezt  a  magyar  könyvtártól 
elkülönítve,  más  termekben  őrizzék;  kinyilatkoztatván,  hogy  annak 
idején  ők  is  hozzájárulnak  at\^'uk  nagylelkű  adományához. 

Két  nappal  előbb  levelet  kapott,  a  melyben  néhány  élet- 
rajzi adatot  küldtek  neki  a  Széchényi  felett  tartandó  beszédhez, 
és  ekkor  arról  is  értesítették,  hogy  az  ő  jegyzékét  Sopronba  kül- 
döttek, megkisérlendők,  ki  lehetne-e  egészíteni  a  csonka  munká- 
kat. A  mint  a  jegyzék  innen  visszaérkezik,  azonnal  felterjeszti  ő 
fenségéhez,  hogy  bölcs  belátása  szerint  intézkedhessek. 

Ez  volt  az  oka  annak,  hogy  mindeddig  nem  tett  eleget  a 
sürgető  meghagyásoknak.  Arra  kell  kérnie  ő  fenségét,  legyen  kegyes 
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vele  szemben  türelemmel  lenni,  ha  valamely  parancsát  nem  telje- 
síthetné haladéktalanul.  Ő  már  fáradt  ember,  a  ki  elérte  életének 
71.  és  szolgálatainak  49.  évét.  Nappal  a  látogatók  fogadásával  van 
elfoglalva,  az  éjjeh  irás-  és  olvasástól  pedig  az  orvosok  eltiltották: 
nem  szólva  arról,  hogy  pár  hét  óta  szédülések  is  bántják. ^ 

A  gyarapodási  és  a  cserepéidányokról  vezetett  naplókat 
egy  szóval  sem  említvén  Miller  felterjesztésében,  a  nádor  maga 
elé  rendelte  öt  és  magyarázatot  kért  tőle  hallgatása  miatt. 

Miller  kénytelen  volt  őszintén  bevallani,  hogy  rendes  nap- 
lókkal nem,  hanem  csak  hiányos  feljegyzésekkel  rendelkezik. 

A  nádor  szembeállítván  egymással  a  két  szóbeli  jelentés 
között  mutatkozó  igen  lényeges  eltérést,  október  HO-án  két  ren- 
deletet intéz  Millerhez. 

Az  egyikben  meghagyja,  hogy  folyó  évi  november  1-sö  nap- 
jától kezdve  minden  egyes  osztály  őre  pontos  jegyzéket  vezessen 
az  összes  gyarapodásról,  cseréről,  oly  módon,  hogy  a  gyarapodási 
naplóba  pl.  a  könyvtár  őre  vezesse  be  a  nyomtatvány  vagy  kéz- 
irat tartalmát,  czimét,  a  szerző  nevét,  a  könyv  alakját,  a  kiadás 
helyét  és  idejét,  az  ajándékozó  nevét,  a  történt  cserét.  A  napló 
eredetijét  az  illető  osztály  őre  gondozza,  az  igazgató  pedig  min- 
den negyedévben  készíttessen  erről  másolatot  és  azt  terjeszsze  fel 
hozzá,  hogy  az  újságok  útján  közzé  lehessen  tenni.- 

A  másik  leiratban  pedig,  abból  kiindulva,  hogy  az  intézet 
létrejötte  óta,  az  ország  lakosainak  nagylelkű  áldozatkészségéből, 
a  Múzeum  ös.szes  osztályaiban  nagymérvű  gyarapodás  történt,  a 
melynek  katalógusait  szükséges  lenne  pótlólag  szintén  egybe  állítani 
és  kiadni,  elrendelte,  hogy  az  összes  osztályokban  ejtsék  meg  a 
leltározást.  Még  pedig  oly  módon,  hogy  a  Múzeum  tisztviselői  a 
pesti  egyetemi  könyvtár  első  őrével,  Schwartner  Mártonnal,  Rei- 
singer  János,  Veszerle  János  egyetemi  tanárokkal  együtt,  mielőbb 
fogjanak  a  munkához,  Miller  és  Tumpacher  József  egyetemi  rektor 
vezetése  alatt.  A  könyvtárnál  a  Széchényi-féle  katalógusok,  a 
soproni  könyvtár  jegyzéke,  valamint  a  Sándor  István  hagyatéká- 
ból kikerült  munkák  lajstroma  szolgáljanak  alapúi,  és  a  leltározást 
is  itt  kezdjék  meg.  A  leltározás  alapján  készítendő  betüsoros  kata- 
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logusba  az  is  felveendő,  mi  ment  időközben  veszendőbe,  mi  van 
meg  két  példányban  stb.  Ezt  a  katalógust  azután  az  összes  közre- 
működök írják  alá  és  terjeszszék  fel  hozzá.  Utasította  továbbá 
Millert,  hogy  a  rendelet  foganatosítása  czéljából  állapítsa  meg 
Tumpaeher  rektorral  a  leltározás  kezdetének  idejét,  s  addig  is 
tájékoztassa  a  tisztviselőket  teendőik  felől. ^ 

A  mint  Miller  kézhez  vette  a  nádori  leiratot,  tanácskozásra 
hívta  tisztviselőtársait,  hogy  megbeszéljék  a  követendő  eljárást. 
A  tanácskozók  abban  állapodtak  meg,  hogy  feliratot  intéznek  a 
nádorhoz,  a  melyben  felkérik,  engedje  meg  nekik,  hogy  mielőtt  a 
leltározásba  fognának,  az  intézetben  létesítendő  rend  érdekében 
előadhassák  nézeteiket  és  javaslataikat,  miután  ekkorig  nem  volt 
hivatalosan  megengedve,  hogy  a  gondjaikra  bízott  gyűjteményeket 
illető  eszméiket,  terveiket  ő  fensége  elé  juttathatták  volna.  Fogadja 
kegyesen  az  intézet  díszének  előmozdítását  czélzó  szándékukat,  és 
ha  előterjesztéseik  megnyerik  jóváhagyását,  ezeket  a  jövőre  sza- 
bályul felállítani  méltóztassék. 

A  felterjesztést  aláírták  Haliezky,  Horvát,  Jónás,  Kovachieh 
és  Sadler:  Miller  pedig  november  3-án  benyújtotta  azt  a  nádorhoz. 

Míg  a  nádor  válasza  leérkezett,  Horvát  István  kidolgozta  a  leltá- 
rozás keresztülvitelének,  valamint  a  katalógus  készítésének  tervezetét. 

Mindenekelőtt  azt  akarta  volna,  hogy  a  könyvtár  kérje  be 
a  többi  osztályokban  lévő  nyomtatványokat  és  kéziratokat,  tekintet 
nélkül  arra.  hogy  tisztviselőknél  vannak-e  ezek  használatban,  vagy 
másoknak  vannak  kikölcsönözve  és  helyezzék  mindezt  a  könyv- 
szekrényekbe. 

A  Széchényi-gyűjtemény  leltározását  kétféleképen  is  tudta 
volna  végeztetni,  úgymint  a  katalógusok  alapján  és  a  könyvek, 
kéziratok  elhelyezése  szerint.  A  többi  nyomtatványt  és  kéziratot 
azonban  csak  azon  irott  lajstromok  segítségével  vélte  leltározha- 
tónak.  a  melyek  vagy  a  könyvtárba  bekebelezett  gyűjteményekről 
készültek,  vagy  pedig  az  időközben  ajándékul  beérkezett  összes 
munkákról  írattak. 

A  katalógus  szerinti  leltározást,  a  mikor  a  katalógusban 
foglalt  ezím  után  kell  a  könyvet  megtalálni,  főleg  a  téli  hideg  alatt, 
úgy  vélte  Horvát  keresztülvihetni,  hogy  az  egyik  teremből  kihord- 
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ták  volna  a  könyveket  egy  másik  fűtött  helyiségbe,  abban  a  sorrend- 
ben, amint  ott  felállítva  voltak,  és  itt  minden  egyes  munka  czimét 
megkeresték  volna  a  betüsoros  katalógusban.  A  meglévők  czímei 
a  katalógusban  megjelöltettek  volna,  a  könyvek  pedig  vissza- 
kerültek volna  régi  helyükre.  Azokat  a  munkákat,  a  melyek  nem 
szerepeltek  a  katalógusban,  az  illető  szekrény  elé,  a  hol  előbb  is 
állottak,  a  földre  helyezték  volna.  Így  kellett  volna  az  egyes  szekré- 
nyeket, az  egyes  termeket  átnézni  egymás  után.  A  mikor  a  könyvtári 
szolga  a  könyveket  a  könyvtári  termekből  ki-  és  oda  vissza  vitte 
volna,  a  könyvtári  adjunctus  kisérte  volna,  és  ügyelt  volna  rá,  hogy  a 
katalógusban  meg  nem  talált  munkák  a  többiekkel  össze  ne  kever- 
tessenek.  A  mint  a  leltározásnak  a  hivatalos  munkaidő  leteltével 
végeszakadt,  a  könyvtári  helyiség  lezáratott  volna,  a  kulcsokat 
pedig  a  bizottság  elnöke  vette  volna  magához,  hogy  tudtán  kívül 
senki  be  ne  léphessen  a  könyvtárba. 

Az  egé.sz  gyűjtemény  átvizsgálása  után  azt  kellett  volna  meg- 
állapítani, mely  könyvek  hiányzanak.  Ez  világosan  kitűnt  volna  a 
katalógusból,  a  hol  ezek  czímei  jelzés  nélkül  maradtak.  Ezek 
újból  keresendők  lettek  volna  a  szekrények  elé  a  földre  helyezett 
könyvek  közt,  miután  nem  lehetetlen,  hogy  egyik-másik  más  betű, 
más  rendszó  alatt  lett  felvéve,  mint  a  hogy  első  ízben  keresték. 
Ha  valamelyik  előkerült  volna,  czíme  megjelölendő  lett  volna  a 
katalógusban,  maga  a  könyv  pedig  az  illető  szekrénybe  helyezendő, 
így  tűnt  volna  ki,  hogy  a  mi  a  katalógusban  jelet  nem  kapott, 
az  a  munka  valóban  hiányzik:  a  mi  pedig  a  földön  visszamaradt, 
mind  olyan  munka,  a  mi  a  katalógusban  nincs  felvéve,  szóval, 
nem  tartozik  a  Széchényi-gyűjteményhez,  hanem  más  líton  jutott 
az  intézet  birtokába. 

Ha  oly  munkák  is  hiányzóknak  tűntek  volna  fel,  a  melyek- 
ről teljesen  bizonyos  volt,  hogy  megvannak,  ez  esetben  az  illető,  a 
kinek  hibájából  a  könyv  elhányódott,  kutatott  volna  tovább  utána. 
mert  a  könyv  a  gyűjtemény  valamely  más  részében  lappanghatott. 

A  földön  maradt  könyvek  czímeit  az  egyes  gyarapodási  nap- 
lókban kellett  volna  megkeresni  és  megjelölni.  így  meg  lehetett 
volna  állapítani,  hogy  mely  könyvek  nem  szerepelnek  sem  a  Szé- 
chényi-katalógusban, sem  a  többi  gyarapodási  naplókban,  ezekről 
tehát  új  lajstrom  lett  volna  készítendő. 

Abban  az  esetben,  ha  valamelv  munkából  Széchénvin  kívül 
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más  is  ajándékozott  volna  a  könyvtárnak  egy  példányt,  hálából,  és  az 
alapító  nevének  megörökítése  czéljából.  a  gróf  ajándéka  ellátandó 
lett  volna  az  ö  bélyegzőjével,  a  másikat  pedig  a  másodpéldányok 
közé  kellett  volna  tenni,  kivévén,  ha  valami  ritka  nyomtatványról 
volt  szó,  mely  esetben  ez  két  példányban  is  megőrzendő  lett 
volna,  a  második  példányt  a  Múzeum  bélyegzőjével  bélyegezvén  le. 

Ha  minden  egyes  könyv  be  lett  volna  már  vezetve  a  kataló- 
gusba, végül  a  földön  elhelyezett  munkák  is  a  szekrényekbe  lettek 
volna  teendők. 

Némi  eltéréssel  ugyanígy  kellelt  volna  leltározni  a  kézira- 
tokat is. 

A  soproni  könyvtárt  a  konyvtárőr  által  írt  lajstrom  alapján 
kellett  volna  átvizsgálni. 

Az  oklevelek,  földabroszok,  képek,  pecsétek  stb.  amennyiben 
külön  katalógussal  bírtak,  ennek  alapján  lettek  volna  leltározan- 
dók.  Ha  nem  bírtak  ilyennel,  külön  lajstromba  lettek  volna  össze 
írandók. 

Az  összes  leltárakat  az  igazgató,  a  könyvtár  őre  és  adjunc- 
tusa  által  aláírva,  a  bizottság  jegyzökönyvéhez  mellékelve  fel  kel- 
lett volna  terjeszteni  a  nádorhoz. 

Végűi  még  azt  óhajtotta  volna  Horvát  István,  hogy  a  jövőben  a 
könyvtár  kulcsai  a  könyvtár  őrénél  legyenek,  és  az  ö  tudta  nélkül 
senki  a  gyűjteményekhez  ne  férhessen;  kivévén  az  ő  távollétében 
az  intézet  igazgatóját  és  a  könyvtári  adjunctust. 

A  leltározás  így  az  egész  vonalon  végrehajtatván,  hozzá 
lehetett  volna  látni  a  katalógusok  készítéséhez. 

Horvát  azonban,  maga  is  anyagi  gondokkal  küzködvén  s 
azon  a  ponton  állván,  hogy  emiatt  elhagyja  a  Múzeum  szolgálatát, 
abban  a  véleményben  volt,  hogy  ezt  a  hosszadalmas,  nagy  munkát 
nem  végezhetik  el  a  könyvtár  alkalmazottjai  eddigi  fizetésük  mel- 
lett. Előbb  jobb  anyagi  viszonyok  közé  kellene  őket  helyezni,  és 
özvegyeikre  is  kiterjesztendő  nyugdíjigénynyel  felruházni,  hogy  nyu- 
godalmasan megélhessenek,  és  ne  legyenek  kénytelenek  fizetésük 
nagyobb  részét,  vagy  legalább  is  felét,  állásukhoz  mért  lakásra 
elfizetni,  és  az  élelemre,  ruházatra  szükséges  pénzt  vagy  magán- 
vagyonukból  pótolni,  vagy  pedig  szükséget  szendvedni. 

Nem  lenne  szabad  annak  megtörténni,  a  mint  ezt  most  nem 
lehetett  elkerülni,  hogv  a  kik  a  kezdet  nehézségein  keresztül  küz- 
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dütték  magukat,  még  később  is  silány  ellátásban  részesüljenek: 
utódaik  ellenben,  a  kik  már  mindent  készen  találnak,  és  kényel- 
mesen hivataluknak  élhetnek,  az  anyagiak  tekintetében  is  előny- 
ben részesüljenek  felettük.  Ez  annál  méltányosabb  kívánság,  mert 
a  Múzeumnál  nincs  előléptetés,  mint  más  hivatalokban,  ámbár 
azoktól  kevesebb  tudást,  készültséget  kivannak  meg,  mint  a  könyv- 
tár alkalmazottjaitól. 

Mielőtt  a  katalógusok  összeállításához  fogtak  volna.  Horvát 
az  összes  nyomtatványokat  két  részre  akarta  szétosztani,  úgymint 
olyanokra,  a  melyek  nem  vonatkoztak  hazánk  viszonyaira,  és  a 
magyar  vonatkozásuakra. 

Az  elsőkből  külön  könyvtárt  szeretett  volna  létesíteni.  Abból 
indult  ki,  hogy  miután  a  halhatatlan  Széchényi  legutóbb  a  Múzeum- 
nak ajándékozta  minden  tudományágra  kiterjedő  gazdag  könyv- 
tárát, a  melyet  nemcsak  idehaza,  de  a  külföldön  sem  ismernek, 
már  a  hala  is  megkövetelné,  hogy  ennek  katalógusa  kiadassék. 
A  nemes  gróf  ezzel  megvetette  az  országos  könyvtár  alapját,  a 
melylyel  hazánk  eddig  nem  bírt,  daczára  annak,  hogy  külföldön 
egyes  városok  is  el  vannak  látva  ily  tudományos  intézetekkel. 

A  pesti  egyetemi  könyvtárt,  bár  különféle  tudományos  mun- 
kákat foglal  magában,  szintén  nem  lehet  országosnak  mondani. 
Ha  Széchényi  ajándékának  katalógusát  kinyomatnák,  és  a  közön- 
ségnek tudomására  hoznák,  hogy  a  Múzeum  ebből  oly  országos 
könyvtárt  akar  létesíteni,  mely  a  magyar  könyvtártól  elkülönítve, 
külön  személyzettel  ellátva,  kezeltetnék,  remélni  lehetne,  hogy 
egyesek  egész  gyűjteményeket,  mások  egyes  munkákat  ajándékoz- 
nának e  könyvtár  gyarapítására;  vagy  pedig  a  tisztviselők  fizeté- 
sére, és  egyéb  szükségletekre  áldoznának.  Ha  Széchényi  nem 
létesiti  a  magyar  könyvtárt  és  éremgyűjteményt,  ma  nincs  Múzeu- 
munk. És  miután  az  általános  tudományos  irodalom  hasonlíthat- 
lanúl  gazdagabb,  mint  a  magyar  és  magyar  vonatkozású  könyvek 
száma,  semmi  kétség  az  iránt,  hogy  ez  a  könyvtár  is  sokkal 
gyorsabb  arányban  növekednék,  és  az  ország  lakosainak  szemé- 
ben nagyban  emelné  a  Múzeum  becsét. 

A  katalógus-készítést  Horvát  a  magyar  könyvtárban  óhajtotta 
volna  megkezdeni,  és  pedig  először  a  nyomtatványoknál,  azután 
pedig  a  kéziratoknál. 

A  nyomtatványokat  mindenekelőtt  két  részre  kívánta  volna 
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osztani,  úgymint  olyanokra,  a  melyek  hazánk  viszonyaira  vonatkoz- 
nak, és  olyan  bölcsészeti,  jogi,  theologiai,  orvostudományi,  mennyi- 
ségtani munkákra,  a  melyeket  magyar  emberek  írtak,  vagy  legalább 
Magyarországban  nyomattak.  Ugy  az  előbbi,  mint  az  utóbbi  osz- 
tályba sorolt  munkák,  tartalmukhoz  képest  ismét  valamely  alosz- 
tályba lettek  volna  osztandók,  hogy  az  ugyanazon  szakba  tarLt)zó 
munkákat  azután  egy  szekrényben  is  lehessen  felállítani.  Miután 
pedig  sem  könyv,  sem  szekrény  nem  volt  annyi,  hogy  túlságosan 
sok  alosztályt  lehetett  volna  megállapítani,  csak  bizonyos  főbb 
szakokat  akart  szem  előtt  tartani,  és  ha  még  így  is  kevésnek  mutat- 
kozott volna  a  szekrények  száma,  egy  és  ugyanazon  szekrénybe 
több  rokon  szakot  is  behelyezni,  pl,  a  magyar  történelmi  müvek 
mellé  a  magyar  egyháztörténelmi  munkákat.  Közben  a  könyvtári 
tisztviselők  az  összes  magyar  munkákról  egy  részletes  szakosztály- 
tervezetet készítettek  volna,  minden  lehető  alosztálylyal.  Ebből 
kitűnt  volna,  mely  szak  van  jobban,  melyik  kevésbé  jól  képviselve  a 
gyűjteményben,  hogy  tehát  mely  hiányok  lennének  pótlandók.  De 
arra  is  jó  lett  volna  ez  a  tervezet,  hogy  a  könyvtár  tulajdonába 
jutott  munkákról  azonnal  meg  lehetett  volna  állapítani,  mely  osz- 
tályba sorolandók.  így  azután  mindig  szem  előtt  állott  volna  a 
könyvtár  állapota,  mint  a  hogy  az  ország  földrajzi  fekvése  lát- 
ható a  térképekről. 

A  katalogizálás  akként  történt  volna,  hogy  egyfelől  az  úgy- 
nevezett repertóriumot  készítették  volna  el,  másfelől  pedig  a 
szorosan  vett  katalógust. 

A  repertórium-készítés  előtt  az  összes  könyvek,  szakosztályok 
szerint,  szekrényekbe  lettek  volna  helyezendők.  A  szekrények  római 
számokkal,  a  polczok  —  alulról  felfelé  haladva  —  betűkkel  lettek 
volna  megjelölendők.  Minden  könyv  kötési  táblájába  bele  íratott 
volna  a  szekrény  száma,  a  polcz  betííje  és  hogy  a  polczon  sorrend- 
ben hányadik  helyen  áll. 

A  magyar  könyvtár  repertóriumába  minden  munka  a  szer- 
zők nevei,  vagy  ezek  hiányában  a  rendszók  szerint,  betíírendi 
sorban  lett  volna  felveendő.  A  repertóriumba  ezek  az  adatok  lettek 
volna  bejegyezve:  a  szerző  vezeték-  és  keresztneve,  vagy  a  rendszó: 
a  könyv  rövid  ezíme,  a  nyomtatás  helye,  éve,  a  könyv  nagysága^ 
a  kötetek  száma,  a  szekrény  száma,  a  polcz  betűje,  a  sorrend 
száma   és  a  nyomdász  neve.   Hogy  a  könyvek  szignatúráját   nem 
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kellett  volna-e  minden  egyes  kötet  határa  is  ráragasztani,  nehogy 
a  ki-  és  visszahelyezésnél  mindig  az  egész  sort  végig  kelljen 
számlálni,  ez  a  megállapodástól  függött  volna  és  attól,  hogy  a 
nádor   helyesli-e  ezt. 

A  repertóriumot  a  következő  módon  készítették  volna. 

A  könyveket  az  I.  szekrény  A.  polczáról  ugyanazon  sorrend- 
ben, a  hogy  itt  állottak,  átvitték  volna  abba  a  helyiségbe,  a  hol 
az  összeírást  eszközölték.  Ha  többen  dolgoztak  volna  a  repertó- 
riumon, mindenik  külön  szekrényt  vett  volna  munkába.  A  szük- 
séges adatok  feljegyzésére  közönséges  fogalmazó  papír  lett  volna 
használandó,  a  melyet  hosszában  négy  egyenlő  rászre  kellett  volna 
vágni.  Az  eg^-es  papírdarabok  sorrendi  számmal  lettek  volna  ellá- 
tandók. Az  első  papírlapra  az  I.  szekrényben,  az  A.  polczon  első- 
nek elhelyezett  munka  szerzőjének  neve,  czime  stb.  lett  volna 
felírandó,  és  így  tovább.  Csak  arra  kellett  volna  ügyelni,  hogy  egy 
és  ugyanazon  munka  czíme,  szignatúrája  stb.  egy  papírlapra  kerül- 
jön, és  hogy  az  összes  adatok  a  papiros  egyik  oldalára  jöjjenek. 
Ha  ugyanazon  kötetbe  több  munka  lett  összekötve,  úgy  ezek 
szerzőik  szerint  külön  lettek  volna  feljegyzendők:  csak  hogy  ez 
esetben  a  szignatúra  mellett  feltüntetendő  lett  volna  az  is.  hogy 
az  illető  dolgozat  mely  gyűjteményes  munka  részét  képezi.  A  köny- 
vek a  leírás  megtörténte  után  ugyanazon  sorrendben  mint  voltak, 
visszahelyezendők  lettek  volna  a  polczokra. 

Az  összeírás  befejeztével  az  egyes  papírlapokat  ann\i  részre 
kellett  volna  feldarabolni,  a  hány  kön\-vezím  lett  rávezetve.  Ezt  a 
feldarabolást  időközben  a  könyvtári  szolga  eszközölhette  volna. 
A  papírszeleteket  egy  e  czélra  szolgáló  asztal  24  rekeszébe  kellett 
volna  betűszerinti  sorban  beosztani.  Az  egyes  rekeszekbe  jutott  lapok 
ismét  szoros  betűrendbe  lettek  volna  szedendök  és  így  fonálra 
füzendők.  A  czédulákat  azután  erre  a  czélra  külön  vonalozott  ívekre 
kellett  volna  lemásolni,  külön  mezőkbe  iktatván  az  egyes  adatokat, 
úgy  azonban,  hogy  csakis  ugyanazon  szerző  munkáinak  czímei  lettek 
volna  közvetlenül  egymás  mellé  írva.  más-más  szerzők  nevei  közt 
ellenben  3 — 4  újabb  munka  bejegyzésére  elegendő  hely  maradt  volna, 
nehogy  az  újabb  gyarapodás  következtében  rövid  időn  belül  újból 
lö  kelljen  írni  a  repertóriumot.  Ezen  több  kötetre  terjedő  repertó- 
rium leírására,  miután  az  őröknek  más  természetű  dolgaik  voltak, 
írnokok  lettek  volna  alkalmazandók.  Megtörténvén  a  lemásolás,  az 
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egészet  be  kellett  volna  köttetni,  feltűntetvén  az  egyes  kötetek  hátán, 
mely  betűk  foglaltatnak  bennük.  A  mig  a  kutatók  és  tisztviselők  az 
olvasóteremben  dolgoznak,  ezeket  a  repertóriumokat  is  itt  kellett 
volna  elhelyezni:  használatuk  azonban  csakis  egyes  tudósoknak  lett 
volna  megengedve,  az  őr  külön  felhatalmazásával.  Az  újabb  gyara- 
podást pedig  csak  akkor  lehetett  volna  a  könyvtárban  felállítani,  ha 
ezt  az  ör,  vagy  adjunctus  már  bevezette  a  repertóriumba. 

A  repertóriumon  kívül,  mely  első  sorban  a  könyvek  kikeresé- 
sére szolgált  volna,  még  egy  másikat,  az  úgynevezett  czédula-kata- 
logust  is  kellett  volna  készíteni,  még  pedig  oly  módon,  hogy  a 
repertóriumba  bevezetett  adatok  negyedrétű,  jóminüségű  papírla- 
pokra lettek  volna  leirandók:  e  papírlapokat,  szoros  betűrendbe 
szedve,  külön  tokokban  tartották  volna,  a  melyekre  rá  lett  volna 
Írva,  mely  betűket  tartalmaznak.  E  czédulák  nemcsak  ellenőrzésül 
szolgáltak  volna,  hogy  a  repertoriiimban  benn  foglaltalik-e  minden, 
hanem  mivel  nem  sok  olyan  munka  volt,  a  melynek  czíme  rá  nem 
fért  volna  a  papírlap  egyik  oldalára,  a  másik,  tiszta  oldalra  a  könyv 
szerzőjére,  sorsára  stb.  vonatkozó  feljegyzéseket  lehetett  volna  ráve- 
zetni, úgy  hogy  ez  Catalogue  Kaisonné  gyanánt  szolgált  volna. 
A  magyar  könyvtár  czéduláira  főleg  könyvészeti  feljegyzéseket 
lehetett  volna  írni,  de  csak  akkor,  ha  a  kön\-vtári  tisztviselők  sem 
más  könyvtári  teendőkkel,  sem  irodalmilag  elfoglalva  nem  voltak. 
Ezen  felül  a  könyv  teljesebb  czíme,  a  nyomdász  neve,  a  kiadás 
éve  s  más  ilyen  jött  volna  a  czédulára. 

A  metszetgyűjtemenyröl  betűrendi,  az  oklevelekről  időrendi 
katalógus  lett  volna  készítendő.  A  Széchényi  által  legújabban  aján- 
dékozott kéziratokat  pedig  a  már  nyomtatásban  megjelent  kézirat- 
katalógushoz  pótlék  gyanánt  lehetett  volna  összeírni.  A  többi,  a 
Kovachich,-  Éder,-  Kitaibel  stb.-féle  kéziratok  katalogizálásánál,  az 
egyes   gyűjteményekről  készült  lajstromok  szolgáltak  volna  alapul. 

Miután  nem  válnék  az  intézetnek  dicsőségére,  ha  a  könyv- 
tár tisztviselői  eziránt  megkérdeztetvén,  nem  tudnák  megmondani, 
hány  munkából,  kötetből  áll  a  könyvtár,  ezt  is  össze  kellett  volna 
számlálni,  és  időnkint  az  újabb  gyarapodást  hozzáadni. 

Ugyanily  eljárás  lett  volna  követendő  a  kéziratoknál  és  a 
többi  gyűjteménynél  is. 

Hasonló  repertóriumot  és  katalógust  kellett  volna  készíteni  a 
nem  magvar  vonatkozású  munkákról  is.  Mivel  azonban  ez  a  gyűjte- 
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inény  még  nagy  gyarapodás  előtt  állott,  egyelőre  elég  lett  volna 
a  (zédulakatalogust  összeállítani. 

E  katalógusoknak  alapján  és  segítségével  kellett  volna  ellen- 
őrizni azt  is,  hogy  a  Mi'izeumnak  ajándékozott  dolgok  meg  vannak-e 
valóban  mind,  kiterjesztvén  az  ellenőrzést  arra  is,  a  mi  a  Múzeumi 
Aktákban  és  újságban  mint  ajándék  szerepelt:  mert  nagyon  meg- 
ingatná a  Múzeumba  vetett  hitet  és  bizalmat,  ha  tudomásra  jutna, 
hogy  valami  ezekből  elveszett. ^ 

így  vélte  Horvát  István  a  legczélszerQbben  keresztül  vihetni 
-a  leltározást,  és  a  katalógusok  készítését. 

Ezalatt  leérkezett  a  nádornak  a  tisztviselők  november  :í-iki 
feliratára  adott  válasza,  mely  úgy  hangzott  :  hogy  szívesen  veszi 
ugyan,  ha  javaslataikat  előadják,  nem  tartja  azonban  szükségesnek, 
hogy  e  miatt  a  leltározás  elodáztassék,  mintán  ezúttal  csak  a  betű- 
rendes lajstromozást  kívánja  elvégeztetni.  Újból  meghagyja  tehát, 
hogy  lássanak  a  leltározáshoz,  hogy  még  a  nagyobb  hidegek  beállta 
előtt  végződjenek  vele:  és  tekintettel  Jónás  József  őr  beteges 
állapotára,  kezdjék  ezt  el  a  természetrajzi  osztályban.- 

Kézhez  vévén  József  nádor  Miller  jelentését,  és  elrendelvén 
az  összes  gyűjtemények  újból  történő  leltározását,  végre  abba  a 
helyzetbe  jutott,  hogy  válaszolhatott  Széchényinek  1819,  január 
lő-iki  felterjesztésére. 

Minél  nagyobbak  azon  érdemek,  írja  hozzá  1820  november 
1-én.  a  melyeket  a  gróf  az  ő  ía  nádor)  közéleti  pályájának 
kezdele  (Ha  az  ország  hasznának  és  művelődésének  előmoztlítása 
körül  szerzett,  minél  nagyobb  hálával  fogja  az  utókor  említeni 
azt  a  nagy  áldozatot,  a  melyet  a  liazai  irodalom  érdekében  hozott, 
és  ezzel  honfitársainak  követendő  például  szolgált,  annál  inkább 
szerette  volna  legutóbbi  adományával  is  tanúsított  készségét  hason- 
lóval viszonozni,  és  leveleiben  ismételten  kifejezett  óhajainak  meg- 
felelően, soraira  válaszolni  s  véleményét  vele  közölni. 

A  nagy  késedelmet,  mely,  nem  tagadja,  reá  nézve  is  kelle- 
metlen volt,  részben  másfélévi  távolléte  alatt  felhalmozódott  teen- 
dői, az  ő  felségeik  fogadtatásával  kapcsolatos  előkészületek,  részben 
pedig  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  igazgatójának  ez  ügyben  tanú- 
sított pontatlansága  és  a  gróf  előtt   is   ismeretes    könnyelműsége 

'  Könyvtári  irattár.  A.  1820. 

-  Igazgatósági  irattár.  A.  1820.  Nr.  Ki:}. 
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okozták.  Mindez  ki  fogja  magyarázni  hosszas  liallgatását,  és  arra 
fogják  a  grófot  indítani,  hogy  ezt  rossz  néven  ne  vegye.  Most,  hogy 
némileg  felszabadult  gondjaitól,  nem  akar  tovább  késni  a  válasz- 
szal,  hanem  siet  kivánságait  teljesíteni. 

Ámbár  első  rendelkezését,  hogy  a  könyvtár  eladásából  befo- 
lyó pénzt  a  Múzeum  tisztviselőinek  fizetésére  fordítsák,  a  jelea 
szűkös  viszonyok  közt  kellő  indokokkal  lehetne  támogatni,  mint- 
hogy azonban  remélni  lehet,  hogy  az  ország  lakosainak  az  intézet 
iránt  tanúsított  érdeklődése,  és  a  haza  dicsőségére  irányzott  buz- 
galma, idővel  a  tisztviselői  fizetések  megjavítását  is  lehetővé  fogja, 
tenni,  ezt  most  elhatározásának  megfelelően  ő  is  elejti,  és  inkább  a 
segédkönyvtár  létesítésére  vonatkozó  másik  ajánlatot  véU  felka- 
rolandónak,  annyival  inkább,  mert  igen  sok  nehézséggel  és  fárad- 
sággal jár  az  ily  gyűjtemény  létrehozása,  a  melyben  oly  munkák 
is  vannak,  a  melyeket  sem  utánjárással,  sem  anyagi  áldozatok 
árán  nem  lehet  többé  megszerezni.  Véleménye  szerint  az  ily  gazdag, 
sok  mindent  felölelő  közintézet  érdekeit  szolgáló  segédkönyvtár  fel- 
áUítása,  nem  csak  a  tisztviselők  irodalrni  munkásságát,  az  egyes 
tárgyak  meghatározását  tekintve  lenne  szükséges,  hanem  az  isme- 
retkörét itt  bővíteni  kívánó  ifjúság  szempontjából  is  kívánatosnak 
mutatkozik.  Ezt  jegyzi  meg  az  ajánlat  czéljaira,  rendeltetésére 
vonatkozólag.  A  feltételekre  nézve  pedig,  a  melyekről  szintén  tudni 
óhajtja  véleményét,  a  következőket  mondhatja. 

Az  első  pontra,  hogy  a  segédkönyvtár  a  magyar  gyűjtemény- 
nyel ne  egyesíttessék,  nincs  semmi  megjegyzése,  miután  ez  a  dolog 
természetéből  folyik. 

A  másodikhoz  azt  véh  hozzáadandónak,  hogy  a  nemzeti 
könyvtárban  is  meglévő  másodpéldányokon  kívül  még  azon  mun- 
kákat is  értékesíteni  kellene,  akár  árverésen,  akár  magánúton,  a 
mint  ez  a  létesítendő  alap  javára  elönyösebben  lenne  eszközöl- 
hető, és  természetesen  a  kellő  ellenőrzés  mellett,  a  melyek  az  igaz- 
gatónak és  a  könyvtár  őrének  általa  jóváhagyandó  kijelölése  szerint, 
nem  lennének  felveendők  a  segédkönyvtárba. 

Nincs  kifogása  a  H.  és  4.  pontban  foglaltak  ellen  sem,  miután 
az  ily  feltételek  kitűzése  az  adományozótól  függ,  és  ezek  nin- 
csenek ellentétben  a  fő  czéllal:  de  a  gróf  családja  is  elegendő 
biztosítékot  nyújt  minden  eshetőségre  nézve. 

A  mi  az  ó,  pontot  illeti,  a  gróf  adományát,  azzal  a  különös 
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■dicsérettel,  a  melyet  nagylelkűségével  kiérdemelt,  a  mai  napon 
terjeszti  fel  a  király  elé  legfelsőbb  jóváhagyás  czéljából,  nem  kétel- 
kedvén aziránt,  hogy  ü  felsége  az  ajánlatot  kegyesen  fogadja,  és 
legfelsőbb  jóváhagyásával  szentesíti. 

A  (\  pontra  vonatkozólag  egyetért  vele  abban,  hogy  igaz- 
ságos és  méltányos,  miszerint  azok  az  alkalmazottak,  a  kiket  a 
gróf  és  családja  kinevez,  illetőleg  kijelöl,  élvezzék  elsősorban  az 
alapító  nagylelkűségének  gyümölcsét  (a  mikor  és  a  mint  ezt  a 
Múzeum  pénzereje  megengedi).  Ezt  a  könyvek  elárusításából  elő- 
álló tökéből  azonnal  meg  lehet  valósítani,  a  mint  az  alapító- 
levél elkészült  és  a  tőke  a  Múzeum  rendelkezésére  bocsáttatott. 
A  segédkönA-vtár  czéljaira  megtartott  munkák  becsértékének  meg- 
felelő kamatokat  illetőleg  pedig  akkor  lesz  ez  keresztülvihető,  ha 
a  -Múzeum  pénzügyi  viszonyai  megengedik. 

A  7.  pont  —  végre  —  miután  a  segédkönyvtár  létesítésének 
javaslata  elfogadtatott,  feleslegessé  vált. 

Egyébiránt  tudomására  hozza,  hogy  a  mint  Magyarországba 
visszaérkezett,  azonnal  intézkedett  az  újonnan  ajándékozott  könyv- 
tar felállítása  iránt,  és  hogy  azt  az  ő  szándékainak  megfelelően 
kezeljék.  A  mikor  a  szekrényekbe  már  behelyezett  könyveket  első 
ízben  megtekintette,  a  múzeumi  igazgató  azt  jelentette  neki, 
hogy  miután  sürgeti  a  könyvtárra  vonatkozó  intézkedéseinek  végre- 
liajtását.  az  egymással  váltott  levelek  kapcsán  megállapodtak 
abban,  hogy  a  másodpéldányokat  és  a  kevésbé  szükséges  köny- 
veket mielőbb  el  kell  adni.  Hitelt  adván  e  szavaknak,  úgy  intéz- 
kedett, hogy  az  igazgató  a  nyert  utasításokhoz  tartván  magát, 
az  adományához  kötött  feltételekhez  hiven  járjon  el  a  dologban, 
és  miután  tapasztalás  szerint  a  könyveket  árverésen  nem  lehet 
jól  értékesíteni,  megállapítván  előbb  az  egyes  munkák  becsér- 
tékét, valamely  könyvárus  közvetítésével  bocsássa  áruba  a  köny- 
veket. Nem  tételezhette  fel  az  irodalmi  ügyekben  járatos,  a 
nemzeti  intézet  érdekeit  szívén  viselő  emberről  hogy  jelentésé- 
ben nem  mond  igazat  és  minden  igyekezetét  nem  irányítja  oda» 
hogy  a  nagylelkű  ajándékából  nyert  könyvek  minél  magasabb 
áron  keljenek  el.  Bizodalmában  azonban  megcsalatkozott.  Még 
jóval  azelőtt,  hogy  figyelmeztetését  vette  volna,  január  hóban, 
feltűnőnek  találván,  hogy  a  könyveket  oly  olcsón  adják  el,  az 
darusítást   haladéktalanul   beszüntette,    az   igazgatót  pedig  igazo- 
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lásra  szólította  fel.  jMiller  ezt  mindenféle  ürügy  alatt  sokáig  hi'izta- 
halasztotta.  Közben  leveléből  azt  is  megtudta,  hogy  arról  a 
köztük  állítólag  létrejött  megállapodásról  szó  sem  volt.  Végre 
Miller,  most  legutóbb,  a  maga  megszokott  könnyelmű  modorában 
azt  válaszolta  felhívására,  hogy  a  könyvnek  mostanában  nincs 
ára,  s  a  mit  eladott,  azért  nem  is  kérhetett  többet  :  de  nem 
is  adott  el  olyasmit,  a  mi  a  segédkönyvtár  czéljaira  megtartandó 
lett  volna.  E  nyilatkozata  annál  inkább  felköltötte  figyelmét,  mert 
ennek  a  külömben  tudós  fértinak  következetlen,  rendszertelen  eljá- 
rását újabban  más  tekintetben  is  bö  alkalma  volt  tapasztalni, 
és  nem  hallgathatja  el  azon  talán  nem  is  egészen  indokolt  aggo- 
dalmát sem,  hogy  az  igazgató  esetleg  túl  ment  azon  a  határon, 
a  melyet  ö  megvonni  akart. 

Miután  szükséges,  hogy  a  dolgok  mostani  állása  minél 
jobban  tisztába  hozassék,  elrendelte  az  egész  könyvtárnak  újból  való 
leltározását,  hogy  ekként  megállapítható  legyen,  mit  adtak  el,  és 
mi  történt  a  többivel.  Egyúttal  kiterjesztette  e  munkálatot  a  többi 
osztályra  is,  hogy  így  minden  káros  híresztelésnek  eleje  vétessék, 

A  Múzeum  igazgatója  könnyelműen  és  rendetlenül  járt  el: 
de  reményli,  hogy  a  vizsgálatból  ki  fog  tűnni,  hogy  az  általa 
létesíteni  szándékolt  pénzalapot  nem  érte  akkora  veszteség,  mint 
kezdetben  félni  lehetett  tőle,  mert  az  igazgatót  mindig  olyan 
embernek  ismerte,  a  ki  az  intézet  érdekeit  szivén  viseli. ^ 

A  nádor,  a  mint  Széciiényinek  írta,  még  ugyanezen  a  napon 
felterjesztést  intézett  a  királyhoz  és  ebben  előadta,  hogy  Széchényi 
újabb  tanúságot  tett  a  haza  és  az  irodalom  iránt  viseltető  lán- 
goló szeretetéről,  midőn  soproni  könyvtárát  részben  a  Nemzeti 
Múzeum  mellett  létesítendő  segédkönyvtár  czéljaira,  részben  pedig 
a  tisztviselői  fizetések  megjavítására  fordítandó  pénzalapra  aján- 
lotta fel.  Ezt  a  nagylelkű  adományt  kötelességének  véli  bejelen- 
teni, hogy  ö  felsége  lássa,  miszerint  ez  a  kiváló  hazaíi  szenvedé- 
sekkel teU  öregségében  is  megemlékszik  azon  kötelmekről,  a 
melyeket,  míg  ereje  engedte,  oly  példásan,  oly  buzgón  teljesített^ 
hogy  valóban  kiérdemelte,  hogy  a  király  hű  alattvalójának,  jó 
honpolgárnak,  és  az  irodalom  kiváló  ápolójának  neveztessék.  Más- 
részről azon  czélból  is  ő  felsége  legmagasabb  tudomására  hozza 
mindezt,  hogy  ha  majd  a  gróf  alapítólevelét  legfelsőbb  jóváhagyás 

'  Fogalmazvány  az  országos  levéltárban.  Acta  Musaei.  A.  1820.  Nr.  1288. 
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végett  felterjeszti,  ö  felsége  a  királyi  megerősítést  kegyesen  meg- 
adni méltóztassék.! 

Széchényit  már  egészségi  állapota  sem  engedte  késedelmes- 
kedni, a  már  oly  régóta  húzódó  ügyben.  Elolvasván  a  nádor  érte- 
sítését, sietett  kiállítani  az  alapítólevelet,  a  melyben  kinyilatkoz- 
tatja, hogy  gondosan  megfontolván  azon  okokat,  a  melyek  a  Szé- 
chényi-országos-könyvtár mellett  egy  segédkönyvtár  felállítását 
javallják:  meggondolván  főleg  azt,  hogy  az  ily  segéilkönyvtár,  az  oly 
nagykiterjedésű  közintézetnél,  mint  a  minővé  a  Nemzeti  Múzeum,  az 
ország  nádorának  előrelátó,  bölcs  gondosságából  és  ö  felsége  atyai 
kegyelméből  fejlődött,  egyrészt  az  intézet  tisztviselőkarának  iro- 
dalmi munkásságához,  valamint  az  itt  összegyűjtött  tárgyak  meg- 
határozásához segédeszközül,  másrészt  az  intézet  falai  közt  isme- 
reteit gyarapítani  óhajtó  ifjúság  tanulmányaihoz  forrásúi  szolgálna, 
e  segédkönyvtár  czéljaira  felajánlja  a  már  Pestre  leszállított  és  a 
]\Iúzeumban  elhelyezett  gyűjteményét,  és  ezt  örök  időkre,  vissza- 
voniiatlanúl  szeretett    hazájának   és   a   közjónak  szenteli  és  adja. 

Adományához  ugyanazon  feltételeket  köti.  a  melyeket  már 
1819  január  lő-iki  nyilatkozatában  is  felsorolt.  Eltérés  a  két 
szöveg  közt  csak  abban  mutatkozik,  hogy  itt  most  nem  csupán 
a  másodpéldányokat  szánja  eladásra,  hanem  azon  munkákat  is, 
a  melyeket  az  igazgató  és  könyvtárör  nem  tart  szükségeseknek  a 
segédkönyvtár  czéljaira.  továbbá  a  nádor  leiratához  alkalmaz- 
kodva, beleegyezik,  miszerint  a  könyvek  eladása  ne  szükségsze- 
rűen árverés  útján  történjék,  hanem  a  mint  ez  elönyösebbnek 
mutatkozik.  Nemkülömben  elhagyta  alapítóleveléből  a  nádor  által 
feleslegesnek  mondott  7.  feltételt  is. 

Az  alapítólevél  befejező  soraiban  megisméth  azon  igéretét. 
hogy  a  mint  eddig  mindig  arra  irányozta  minden  törekvését,  hogy 
tehetségéhez  mérten  rendelkezésére  bocsássa  hazájának  és  honfi- 
társainak a  nemzeti  dicsőség  előmozdítására  szükséges  kulturális 
segédeszközöket,  úgy  ezentúl  sem  fog  egy  alkalmat  sem  elmulasz- 
tani ezen  segédkönyvtár  gyarapítását  elősegíteni. ^ 

Az  alapító  levelet  Széchényi  november  30-án  a  következő 
sorok  kíséretében  —  az  utolsók,  a  melyeket  a  könyvtár  ügyében 

'  Fogahnazvány  az  országos  levéltárban.  Acta  Musaei.  A.  1820.  Xr.  1288 
-  Másolat  az  igazgatósági  irattárban.  A.  1820.  Nr.  116. 
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és  egyáltalában    a    nádorhoz   intézett  —  küldötte  meg  az  ország 
nádorának. 

»Nem  vagyok  képes  szavakba  foglalni  azt  az  örömet,  hálát, 
a  melyet  Fenséged  november  1-én  kelt  sorai  bennem  keltettek, 
örvendek,  hogy  Fenséged,  a  szeretett  hazám  dicsőségére,  polgár- 
társaim javára  és  a  tudomány  elömozditá'íára  felajánlott  segéd- 
könyvtárt nem  csak  kegyesen  elfogadni,  hanem  legfelsőbb  jóvá- 
hagyás végett  ö  felsége  elé  terjeszteni  méltóztatott.  Fogadja 
Fenséges  Uram  mindezekért  hálás  köszönetem  nyilvánítását. 

Ki  akarván  érdemelni  Fenséged  nagy  jóságát  a  jövőre  is,  a 
segédkönyvtár  alapító  levelét,  a  melybe  felvettem  a  Fenséged  által 
jóváhagyott  feltételeket  is,  Fenséged  bölcs  szándékához  mérten 
elkészítettem,  és  ezennel  mellékelem,  alázattal  esedezvén,  hogy 
ha  Fenséged  helyeslésével  találkozik,  azt  legfelsőbb  jóváhagyás 
czéljából  ö  felsége  elé  vinni  kegyeskedjék. 

Őszintén  megvallom,  hogy  én  a  soproni  könyvtár  eladását 
illetőleg  a  Múzeum  igazgatójával  levelezést  nem  folytattam,  sőt 
nem  is  akartam  vele  levelezni,  s  nem  is  levelezhettem:  mert 
hiszen  az  egész  ügy  Fenséged  elhatározásától  tétetett  függővé, 
a  mit  az  igazgató  tartozott  volna  kieszközölni,  még  mielőtt  a 
könyvek  eladását  megkezdette. 

Elég  jó  forrásból  tudom,  hogy  több  oly  munkát  is  eladtak,  a  mit 
meg  kellett  volna  tartani  a  segédkönyvtár  czéljaira:  bízom  azonban 
benne,  hogy  azok  az  irodalmi  emberek,  a  kik  ezeket  megvásárolták, 
visszatéríttetvén  pénzük,  szívesen  vissza  fogják  adni  e  könyveket. 

Hogy  Fenséged  úgy  az  országos,  mint  a  segédkönyvtár  újból 
való  leltározását  bölcs  előrelátással  elrendelni  méltóztatott,  hálá- 
san köszönöm. 

Azon  munkáknak,  a  melyek  a  magyar  könyvtár  nyomtatás- 
ban megjelent  katalógusaiban  foglaltatnak,  s  a  melyeket  én  pontosan 
átadtam,  meg  kell  lenniök.  iVzoknak  a  könyveknek  a  jegyzékét 
pedig,  a  melyek  később  jutottak  az  országos  könyvtárba,  ellátva 
az  átvételt  tanúsító  igazgató  névaláírásával,  valamint  a  föld- 
abroszok,  képek,  czímerek,  sajtókész  s  a  czenzúra  által  jóvá- 
hagyott katalógusát,  a  legközelebbi  alkalommal  meg  fogom  küldeni 
Horvát  István  őrnek,  használatra,  azon  kérelemmel,  hogy  a  lel- 
tározás befejeztével  nekem  visszaküldessenek «.i 

'  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1820.  Nr.  1384. 
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Széchényi,  a  ki  már  érezte  arczán  a  halál  lehelletét,  nagy 
nyugtalanságtól  szabadult  meg,  hogy  az  alapítólevelet  végre  elküld- 
hette. Most  még  néhány  ügyet  kívánt  elrendezni. 

Deczember  10-én  megsemmisíti  1814  évi  végrendelkezését, 
valamint  későbbi  pótvégrendeleteít,  és  újból  intézkedik  javairól. 

Magyar  nyelven  írt  végrendeletének  bevezető  soraiban  e 
megható  szavakat  olvassuk:  » Bűnös  lelkemet  a  mindenható  Terem- 
tőmnek, Megváltómnak  és  Megszentelömnek  mérték  nélkül  való 
irgalmába  ajánlom,  és  teljesen  bízván  a  szegény  bűnösök  iránt 
többször  is  megígért  szánakodásában  és  engedelmében.  de  leg- 
inkább maga  személyének  a  keresztfán  ugyan  a  bűnösökért  tett 
feláldozásában,  köteles  alázatossággal,  és  érdemetlenségemnek  igaz 
megesmérésével,  úgy  nemkülömben  számos  és  terhes  bűneinmek 
töredelmes  megbánásával  kívánok  bizodalmasan  szent  ítélőszéke 
elejbe  lépni,  és  ott  nem  érdemem,  hanem  csupán  könyörűletes- 
sége  után  irgalmasságért  esedezni  és  feloldozásomat  mindenható- 
ságától és  véle  öröktül  fogva  élő  kegyességétől  el  is  várni.« 

A  végrendelet  20—21.  pontjaiban  megemlékezik  gyűjtemé- 
nyeiről is.  » Kedves  magyar  hazámnak  ajándékozott  Biblíothecában 
külömbféle  gyűjteményeknek,  nevezetesen  a  könyveknek,  kézira- 
toknak és  pénzeknek  Catalogusait  nyomtatásban  már  kiadtam, 
a  hátralévőknek  kinyomtatását  megígértem:  ha  ezeknek  kiadatását 
mar  elkezdettem  volna,  fiaim  végrehajtsák:  lia  pedig  azt  nem 
tehetném  többé,  tehát  fiaim  azokat  holtam  után  kínyomattassák, 
actíva  capitalisaimból  vetessenek  az  arra  szükséges  költségek. 
Továbbá  fiaim  szorgalmatosan  figyelmezzenek  azon  jusnak  fen- 
tartására.  mely  a  Bíbliotheca  fundationalissa  és  ^  királyi  diploma 
által  famíliámnak  adatott,  hogy  az  ország  könyvtárja  mellett  szol- 
gáló individuumoknak,  ha  hivataluk  megüresedik,  hármat  can- 
dídálhasson. 

A  múlt  esztendőben  a  soproni  második  Bíblíothecámat  is 
szeretett  hazámnak  ajándékoztam  oly  conditíóval,  hogy  annak 
becsübelí  árából  összveszerzett  capítálísnak  ínteresséből  az  Ország 
könyvtárja  mellett  szolgáló  három  individuumok  fizetése  javíttas- 
son. Hogy  ezen  szándékom  teljesíttessen,  ügyeljenek  rá  fiaim.«i 

A  szegény  beteg  életerejét  a  másféléví  súlyos  betegség  ekkor 
már  teljesen  fölemésztette. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  3.  szám,  II.  csomag,  120.  szám. 
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Titkára,  Pigay  Antal,  már  augusztus  26-án  megírta  Horvát 
Istvánnak:  ^>ö  exja  nagyon  bágyadt,' tegnap  este  hetedszer  csapol- 
tatott meg,  és  ebben  a  hónapban  már  másodszor:  senniii  remény- 
ségünk sincs  életének  megtartásához,  csak  az  bizonytalan  még, 
hogy  mennyi  ideig  fogja  húzhatni  ezen  fatális  vizibetegségben 
nyomorult  állapotját.  <  ^ 

Október  6-án  ismét  ezeket  irja  neki:  »ö  exja  napról  napra 
gyengül:  már  nyolcz  izben  nyitották  meg  a  lábát:  a  napokban 
a  folytonosan  növekedő  nedvek  miatt  kilenczedszer  lesz  megcsa- 
polva egész  testében. «  - 

Deczember  10-én,  a  mikor  végakaratát  tollba  mondja,  ö  maga 
így  szól:  > Istennek  kegyelméből  még  ép  észszel  birok:  ámbátor 
hosszabb  nyavaláskodásom  miatt  az  erőm  lankadtabb. « 

Attól  fogva,  hogy  elrendezte  földi  ügyeit,  már  csak  a  halál 
gondolata  foglalkoztatja.  Intézkedik,  hogy  a  haláláról  kiadandó 
jelentést  Bécsben  német,  Sopronban,  Budán,  Pesten  magyar  nyelven 
bocsássák  szét.  A  legapróbb  részletekre  kiterjedöleg  utasításokat  ad 
a  temetésre,  a  gyászbeszéd  megtartására  slb.  vonatkozólag. 

így  várja  a  halált,  a  hivő  lélek  Istenbe  vetett  erős  bizodal- 
mával,  csendes  megnyugvásával. 

Deczember  12-én  a  nádor,  ki  időközben  megkapta  novem- 
ber 30-án  irt  sorait,  felterjesztvén  az  alapítólevelet  a  király- 
hoz, s  kérvén  annak  jóváhagyását,  siet  erről  őt  értesíteni,  újólag 
köszönetet  mondván  nagylelkO  adományaért  s  biztosítván,  hogy 
gondja  lesz  rá,  miszerint  az  alapítólevélben  kifejezett  kívánságai 
teljesíttessenek.' 

Levele  azonban  már  nem  találta  életben:  deczember  IH-an. 
délelőtt  9  órakor  visszaadta  áldozatkész  lelkét  Teremtőjének. 

Voltak  nála  nagyobb  embereink  is,  a  lángész  vakítóbb  tulaj- 
donságaival felruházva,  nagyobb  akaraterővel,  merészebb  elhatáro- 
zásokkal, zajosabb  tevékenységgel  megáldva:  de  nem  volt,  a  ki 
forróbban  szerette  volna  a  hazát,  a  ki  önzetlenebbül  szolgálta  volna 
a  közjót,  a  ki  többet  és  szivesebben  áldozott  volna  a  magyar 
nemzeti  művelődésért,  mint  ő. 

Halálát  fájdalmas   veszteségnek   tekintette   az    egész  ország. 

'  Múzeumi  kézirattár.  Irodalmi  levelezések. 

=  U.  ott. 

'  Széchényi  levéltár.  I.  kötet,  18.  szám,  II.  csomag,  112.  szám. 
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A  lapok  úgy  emlékeznek  meg  kimúlásáról,  mint  »a  közszomorú- 
ság tárgyáról, «  mint  » nemzeti  gyászról  <  i  és  elmondják  olvasóiknak, 
hogy  a  haza  mint  nagylelkű  fiára  mutathat  rá-  a  főnemesség  mint 
dicsőségének  újabb  alkotóját  tisztelheti:  a  tudományok  és  szép- 
művészetek pedig  bőkezű  gyámolítójukat  magasztalhatják  benne, 
a  ki  annyi  s  oly  nagy  szolgálatot  tett  hazájának,  hogy  neve  egy- 
maga méltó  emléke  lesz  életének. - 

Alig  hogy  lakóul  fogadták  a  czenki  sírbolt  falai  a  Széchényi- 
országos-könyvtár legnagyobb  halottját,  Miller,  a  kinek  deczember 
12-én  a  nádor  ieküldölte  az  alapítólevél  másolatát,  már  is  változ- 
tatni kivánt  volna  az  abban  kikötött  feltételeken. 

Millernek  ezen  aggályoskodása,  vagy  talán  inkább  akadé- 
koskodása, abban  az  elkeseredett  lelki  állapotában  is  lelheti 
magyarázatát,  a  melybe  öt  a  soproni  könyvtár  ügyében  kiadott 
nádori  rendeletek  és  leiratok  juttatták,  s  melynek  minden  tartóz- 
kodás nélkül  kifejezést  adott  akkor,  a  mikor  a  nádor  felhívására, 
hogy  a  Kriebel-fele  munka  kiadására  kérjen  fel  valami  mecze- 
nást,  deczember  í-én  válaszolt,  kijelentvén,  hogy  erre  nem  vállal- 
kozhatik.  Mert  ugyan  milyen  arczczal  szólíthatna  fel  ö,  a  nyilvá- 
nosság előtt  tönkretett  ember,  gyanú  nélkül  valakit  ily  áldo- 
zatra? Az  ő  gyalázatának  hire  napról  napra  terjed  az  ország- 
ban. Már  mindkét  városban  kimondták  rá  az  ítéletet.  Budán  a 
hivatalokban.  Pesten  pedig  a  kúrián  azt  beszélik,  hogy  el  fog- 
ják mozdítani  hivatalától,  vagyonát  pedig  zár  alá  veszik.  Sőt 
a  tizenkét  éves  iskolásgyerekek  is  ezt  újságolják  egymásnak.  Res- 
tell az  utczára  kimenni:  és  fájdalmas  szívvel  várja  szerencsétlen- 
ségének végét,  mely  uierő  félreértésből  származott,  hogy  elhagyva 
a  várost,  valamely  eldugott  helyen  fejezze  be  életét.  Most  saját 
magán  volt  alkalma  tapasztalni,  hogy  hasztalan  törekszik  valaki 
a  haza  körül  érdemeket  szerezni  magának."' 

Nem  lehetetlen,  —  mondjuk  —  hogy  Miller  e  hangulata  is 
hozzájárult  ahhoz,  hogy  bizonyos  nehézséget  látott  az  alapítólevél 
kikötéseinek  teljesíthetésében. 

így    pl.   a   2.   pontra  vonatkozólag   abban   a   nézetben  volt. 


»  Hazai  s  Külföldi  Tudósítások.  1820.  Nr.  50. 

'  Yereinigte  Ofner  und  Pester  Zeitung.  Nr.  102. 

*  Fogalmazvány  az  igazgatósági  irattárban.  A.  1820.  Nr.  111. 
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hogy  mindaddig  nem  lehet  a  felség  jóváhagyását  az  alapítványhoz 
kikérni,  mig  nem  tudni,  mily  összeg  folyik  be  a  könj^vek  eladá- 
sából, miután  ezt  az  összeget  ki  kell  fejezni  az  alapítóle- 
vélben. 

Kételyei  voltak  3.  pont  iránt  is.  Azt  méltányosnak  találta, 
hogy  a  segédkönyvtár  értékét  megbecsüljék.  De  ki  legyen  a  becsüs? 
A  tudósok  nem  valók  erre,  mert  sokszor  annyira  elragadja  ókét 
valamely  könyv  iránti  előszeretetük,  hogy  100  frtra  is  becsülnek 
olyasmit,  a  miért  más  n  frtot  sem  adna.  Erre  tehát  csak  is 
valamelyik  értelmes  könyvkereskedőt  lehetne  felszólítani. 

Bajos  lett  volna  szerinte  a  4.  pont  keresztülvitele  is.  Az  eladás- 
ból befolyó  összegről  adhatna  az  országos  pénztár  nyugtatványt. 
de  nem  lehet  ilyet  kívánni  tőle  a  segédkönyvtárról.  Ez  szük- 
ségtelen óvatosság,  a  mi  valamikor  még  súlyos  következményekkel 
járhatna  az  intézetre  nézve:  mert  az  alapítványokat  rendszerint 
úgy  teszik,  hogy  az  intézet  megszűntével  a  pénz  visszatéríttessék, 
vagy  pedig,  ha  csak  a  kamatokat  fizették,  ez  beszüntettessék. 
Ebben  az  esetben  pedig  a  SzéchénNÍ- család  jogot  nyerne  arra, 
hogy  a  könyvek  helyett  azok  értékét  követelje  vissza.  Ugyanígy, 
ha  a  könyvtárt  tűzvész  találná  elpusztítani,  a  veszteség  ebben  az 
esetben  is  a  IMúzeumot  érné.  és  nem  a  családot. 

Ezen  észrevételeit  —  a  nélkül,  hogy  a  szakértők  véle- 
ményét ezzel  érinteni  akarná  —  deczember  22-én,  felterjesztette 
a  nádorhoz.  1 

József  nádor  azonban  nem  vette  figyelembe  a  felterjesztést, 
mert  az  alapítólevél  ekkor  már  a  felség  előtt  volt. 

Széchényi  Lajos  gróf,  a  megboldogultnak  legidösb  fia.  1821 
január  5-én  értesítette  a  nádort  a  családját  ért  pótolhatlan  vesz- 
teségről, jelentvén,  hogy  ő  fensége  deczember  12-iki  levele 
már  nem  találta  atyját  életben.  Ö  mond  tehát  hálás  köszönetet 
a  segédkönyvtár  adományozása  alkalmából  nyilvánított  kegyes 
szavakért,  testvérei  nevében  is,  kérvén  ö  fenségét,  hogy  a  felség 
elhatározását  velük  annak  idején  szintén  közölni  méltóztassék. 
Testvéreivel  együtt  ígéri,  hogy  szeretett  édes  atyjuk  akaratát,  a 
töldabroszok  stb.  katalógusának  saját  költségükön  való  kiadását 
illetőleg,  szentül  teljesíteni  fogják,  úgyszintén  gondjuk  lesz  arra  is. 

»  Országos  levéltár.  Acta  Musaei.  A.  1821.  Xr.  157. 
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hogy  az  a  nagyobb  mennyiségű  könyv,  a  melyet  atyjuk  a  magyar 
könyvtárnak  vásárolt,  mielőbb  Pestre  szállittassék.i 

A  nádor  február  lü-án  fejezte  ki  részvétét  Széchényi  halála 
felett,  Lajos  grófhoz  intézett  levelében.  A  mélyen  sújtott  család 
vigasztalására  nem  tudott  egyebet  mondani,  mint  hogy  az  ily 
érdemes,  jeles  férfiúnak,  a  kinek  hazájával  szemben  tanúsított 
nagylelkűségét,  és  a  tudományok  érdekében  nagy  áldozatok  árán 
kifejtett  hazafias  buzgalmát,  1807-ben  maguk  az  országgyűlési 
rendek  is  törvénybe  iktatták  és  a  haza  polgárai  elé  követendő 
példaképül  állították,  az  ilyen,  hazája  és  királya  körül  annyi  érde- 
met szerzett  férfiúnak  emléke  örökké  élni  fog.  Egyébként  pedig 
megnyugvással  vévén  tudomásul  a  katalógus  kiadására  vonatkozó 
ígéretüket,  magára  vállalta,  hogy  mihelyt  édes  atyjuk  alapítványá- 
nak legfelsőbb  jóváhagyása  leérkezik,  közölni  fogja  ezt  velük.^ 

A  nádort  azonban  ebben  megelőzte  berezeg  Koháry  Ferencz 
kanczellár,  a  ki  márczius  2H-án,  tudomására  hozván  ö  fenségé- 
nek, hogy  a  király  minden  pontjában  jóváhagyta  Széchényinek  a 
segédkönyvtár  czéljaira  tett  alapítványát,  egyidejűleg  Széchényi 
Lajos  grófnak  is  megírta  ezt.  hozzá  adván,  hogy  ö  felsége  kegyel- 
mesen megengedni  méltóztatott,  miszerint  a  királyi  kegy  nagyobb 
bizonyságául,  a  melyre  a  megboldogult  alapító  ezen  újabb  bőkezíí- 
ségével  magát  érdemesítette  és  a  magyar  könyvtár  megalapítása 
körül  már  régebben  szerzett  érdemeire  való  tekintettel,  utódainak 
legfelsőbb  megelégedése  nyilváníltassék.-^ 

A  Széchényi-országos-könyvtár  történetének  e  ;ninden  tekin- 
tetben legérdekesebb  korszaka  azzal  záródik,  a  mi  1802-ben  meg- 
nyitotta: a  haliiatatlan  Széchényi  Ferencz  grófnak  fejedelmi  alapít- 
ványával. 

'  Fogalmazvány  a  Széchényi  levéltárban.  I.  kötet,  18.  szám,  II.  csomag, 
115.  szám. 

-  U.  ott.  116.  szám. 
3  U.  ott.    117.  szám. 


TARTALOM. 

I. 

Széchényi  Ferencz  gróf  összeköttetése  az  írókkal.  Pártíogolja  és  segíti 
őket.  1 — 6.  lap.  Az  írók  véleménye  Széchényiről.  Széchényi  könyvszeretete. 
Exlibrisei.  Hajnóczy  József  rendezi  Széchényi  horpácsi  könyvtárát.  Széchénvi 
kéziratokat  és  könyveket  vásárol.  7 — 12.  1787-ben  hosszabb  külföldi  útra 
megy.  Érdeklődése  a  könyvtárak  iránt.  12 — 18.  Nagyobb  erővel  fog  kön\*Ytára 
gyarapításához.  Főleg  hungarikákat  gyűjt.  Munkatársai  ebben  az  írók.  14—17. 
Széchényi  megismerkedik  Kovachich  Márton  Györgygyei.  Kovachich  tervei 
egy  nyilvános  nemzeti  könyvtár  létesítése  ügyében,  összeköttetésben  egy 
irodalmi  társasággal.  Ezt  külön  iratban  kifejti.  József  nádort  megnyerni 
igyekszik  ez  eszmének.  18 — 26.  Széchényi  megvásárolja  Kovachich  irodalmi 
gyűjteményét.  Az  erre  nézve  köztük  létrejött  szerződés  pontjai.  Széchényi  a 
szerződés  aláírása  előtt  látni  akarja  a  gyűjtemény  pontos  jegyzékét.  Kovachich 
csak  hiányos  lajstromokkal  rendelkezik.  Széchényi  aláírja  a  szerződést  1797 
január  1-én.  Kovachichnak  aggályai  a  szerződés  egyes  pontjai  ellen.  27 — 34. 
Széchényi  megszerezni  óhajtaná  a  Budai  Krónikát.  Egyéb  vásárlások  is  foglal- 
koztatják. 35 — 38.  A  győztes  Bonaparte  előrenyomulása  más  irányban  veszi 
igénybe  erejét.  Kovachich  anyagi  zavarokkal  küzd  és  Széchényi  segítségét 
kéri.  Kovachich  a  nemzeti  könyvtár  felállítása  érdekében  József  nádorhoz 
emlékiratot  intéz.  Ennek  tartalma.  A  nyilvánosság  előtt  is  kifejti  újból  az 
országos  könyvtár  létesíté-ének  szükséges  voltát.  H9 — 47.  Széchényi  mindent 
elkövet,  hogy  megkapja  Kovachichtól  a  megvásárolt  kéziratokat.  48 — 49. 
Széchényi  elkészítteti  Tibolth  Mihálylyal  könyvtárának  katalógusát.  Denis 
Mihály  írja  ehhez  az  előszót.  51—52.  Széchényi  a  kéziratok  katalógusát 
Kovachich-csal  óhajtaná  elkészíttetni.  Kovachich  először  magára  vállalja  ezt. 
később  azonban  mindenféle  kilógassál  él.  Széchényi  neheztelése  Kova- 
chichra.  53 — 56.  Kovachich  azt  ajánlja  Széchényinek,  hogy  köny\'tárát 
<'.zenkről  vitesse  az  ellenség  elöl  Pestre.  Széchényi  lelkében  megfogan 
az  elhatározás,  hogy  gyűjteményét  a  nemzeti  művelődés  előmozdítására 
szenteli.  57 — 59.  Széchényi  folyamodványa  a  királyhoz.  A  helytartótanács 
véleménye  erről.  A  kanczellária  csatlakozik  ehhez.  l.  Ferencz  legfelsőbb 
elhatiirozása.  60 — 68.  Széchényi  szétküldi  az  országban  a  könyvtár  nyomtatott 
katalógusának  3  kötetét.  A  hazai  és  külföldi  irodalom  kedvezően  fogadja.  69 — 70. 
Csokonai  az  újonnan  létesített  országos  könyvtárnál  kér  alkalmazást.  Széchényi 
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tagadó  válasza.  Kovachich  is  gondol  az  öri  állásra.  Széchényi  1802  novem- 
ber 25-én  benyújlja  a  könyvtár  alapítólevelét  az  udvari  kanczelláriához. 
Bizonyos   előjogokat    köt    ki    a    maga  és    utódai  részére.  I.  Ferencz  király  az 


alapítólevelet  megeró'síti.  71 — 1 


II. 


Széchényi  alkalmas  egyént  keres  a  könyvtárőri  állásra.  Megállapodik 
Miller  személyébon.  Miller  pályája.  Ismeretsége  Széchényivel.  Széchényi  talál- 
kozik vele  Pozsonyban.  1802  november  végén  kinevezi  őt  a  nemzeti  könyvtár 
őrévé.  Miller  a  kinevezést  örömmel  elfogadja.  írnokká  Petravich  Ignáczot 
nevezi  ki  Széchényi.  A  kinevezéseket  bejelenti  a  helytartótanácsnak.  A  hely- 
tartótanács rendezi  a  fizetéseket.  Széchényi  kinevezi  a  könyvtári  szolgát 
is.  79 — 86.  A  könyvtári  személyzet  Czenkre  utazik  a  könyvtár  átvételére. 
A  könyvtárt  Pestre  szállítják.  Széchényi  kifesteti  a  könyvtári  terem  mennye- 
zetét. A  gyűjtemény  elhelyezése  és  szakok  szerint  való  felállítása.  Széchényi 
elkészítteti  a  könyvtár  részére  I.  Ferencz  szobrát.  Millernek  kifogásai  a  felirat 
ellen.  87  —  90.  A  könyvtár  megnyitását  hátráltató  huza-vonák  és  akadályok.  Meg- 
kezdődnek az  adományok  az  országos  könyvtár  javára  a  társadalom  minden  osz- 
tályából. Széchényi  is  folyton  gazdagítja  a  gyűjteményt.  Széchényi  intézkedik, 
hogy  az  adományozók  névsora  a  lapokban  közöltessék.  Miller  buzgólkodása. 
Találkoznak  olyanok  is,  a  kik  nem  helyeslik,  hogy  mindent  Pesten  gyűjtsenek 
össze.  91—98.  Tibolth  elkészíti  a  könyvtár  katalógusának  I.  pótkötetét.  Engel 
Keresztély  János  írja  ehhez  az  előszót.  A  szaklapok  véleménye  a  katalógusról. 
Széchényi  szétküldi  a  példányokat.  99—101-.  Ajándékok  a  könyvtár  gyarapítására. 
József  nádor  ünnepélyesen  megnyitja  a  könyvtárt  180>{deczember  10-én.  A  könyv- 
tár állománya.  104 — 107.  Széchényi  a  helytartótanácsnál  szorgalmazza  a  köteles 
példányok  beküldését.  A  helytartótanácsi  rendelet  180-i  február  28-áról  a 
köteles  példányokról.  A  könyvtárt  azon  veszély  fenyegeti,  h©gy  kiköltöztetik 
az  eddig  elfoglalt  helyiségekből.  A  helytartótanács  ezt  megakadályozni  igyekszik. 
Barnkopl  rektor  szerint  a  könyvtárt  nem  lehet  egy  épületben  hagyni  a  szemi- 
náriummal. Széchényi  megbízza  Millert,  keressen  helyiséget  a  könyvtár  részére. 
Miller  eredménytelenül  fáradozik  ez  irányban.  108 — 112.  Petravich  könyvtári 
Írnok  lemondása.  Széchényi  a  lemondást  elfogadja  és  kinevezi  helyére  Gruber 
Károlyt  180.)  június  -í-én.  Miller  a  kinevezés  ellen  nyilatkozik.  Széchényi  éles 
hangon  válaszol  Miller  kifogásaira.  118 — 116.  Brunszvik  és  Eszterházy  grófok 
megszerezni  igyekeznek  az  intézetnek  Giovane  berezegné  gyűjteményét.  Teleki 
Sámuel  gróf  véleménye.  Miller  felhívást  fogalmaz  a  törvényhatóságokhoz  a 
szükséges  pénz  összegyűjtésére.  Későn  érkezik  le  a  felség  engedélye  a  pénz- 
adományok gyűjtésére.  117  —  120.  1805  november  18-án  a  nádor  elrendeli, 
hogy  Miller  a  könyvtár  kincseit  az  ellenség  elöl  Temesvárra  vigye.  Temesvári 
viszonyok.  Gruber  értesítései  Millerhez  a  pesti  hírekről.  Miller  a  gyűjteményt 
Temesvárról  visszaszállítja  Pestre.  121  — 126.  Kovachich  ajánlata  a  könyvtár 
elhelyezésére  nézve.  A  király  elrendeli,  hogy  a  könyvtár  a  pálos  kolostorból 
kihelyeztessék.  Széchényi  folyamodványában  a  rendelet  visszavonását  kéri. 
A    felség  ragaszkodik  elhatározásához.    A  könyvtár  átköltöztetése  az  egyetemi 
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épületbe.  127 — 135.  A  könyvtár  örvendetes  gyarapodása.  A  gyarapodási  napló 
feljegyzései.  Széchényi  újabb  adományai  a  könyvtár  javára.  Miller  kicsinylőleg 
nyilatkozik  ezekről.  Tibolth  e  miatt  több  méltányosságra  inti  öt.  136 — 140. 
Tibolth  elkészül  a  könyvtári  katalógus  II.  pótkötetével.  Szerdahelyi  György 
Alajos  előszava  ehhez.  A  könyvtár  vendégkönyve.  Miller  fizetésemelésben 
részesül.  141 — 146.  Miller  és  Gruber  egyenetlenkedése.  Gruber  lemond  állá- 
sáról. Helyére  Széchényi  1806  szeptember  17-én  Strázsay  Józsefet  nevezi  ki. 
Ferencz  király  látogatása  a  könyvtárban.  Az  olvasóterem  berendezése.  A  kéz- 
iratok használatának  módja.  147 — 152. 

III. 

A  M.  N.  Múzeum  létesítésének  eszméje.  Miller  nézetei  erre  vonatkozólag. 
József  nádor  pártfogolja  az  eszmét  és  egy  bizottságot  bíz  meg  tanulmányo- 
zásával. A  Xemzeti  Múzeum  tervezete.  A  nádor  megküldi  ezt  a  hatósá- 
goknak 158 — 165.  A  vármegyék  ajánlatai.  Az  1807.  XXIV.  törvényczikk. 
Grassalkovich  berezeg  ajándéka.  Adományok  és  alapítványok  a  Xemzeti 
Múzeum  czéljaira.  166^169.  Széchényi  megküldi  az  éremgyűjtemény  nyom- 
tatott katalógusát  a  hatóságoknak.  Az  1808-iki  pozsonyi  országgyűlés  határo- 
zata a  Xemzeti  Múzeum  létesítése  ügyében.  170 — 171.  Kovachich  is  hozzá- 
járulni kíván  a  könyvtár  gyarapításához.  Végrendeletében  felajánlja  kéziratait 
a  nádornak.  József  nádor  megveszi  a  kéziratgyűjteményt  a  könyvtár  czéljaira. 
Úgyszintén  megveszi  Eder  Károly  kéziratait  is.  Széchényi  újabb  vásárlásai. 
Mások  is  adományoznak  a  könyvtárnak.  172 — 176.  A  nyomdatulajdonosok 
mulasztásai  a  köteles  példányok  beküldése  körül.  Miller  ez  ellen  a  nádorhoz 
fordul.  Széchényinek  is  panaszkodik  e  miatt  és  tudósítja  a  könyvtári  és 
múzeumi  ügyek  állásáról.  Széchényi  válasza.  177 — 180.  József  nádor  1808 
október  25-én  kinevezi  a  Múzeum  harmadik  hivatalnokának  Haliczky  Antalt. 
Miller  kitüntetéshez  óhajt  jutni.  Elintézést  nyer  a  Grassalkovich-féle  telek 
ügye.  Miller  újabb  állás  szervezésére  gondol.  Majd  a  tisztviselők  fizetésének 
javítását  sürgeti.  A  nádor  nagyobb  fizetéseket  állapít  meg.  181—184.  A  nádor 
1809  június  lO-én  utasítja  Millert,  hogy  az  intézet  becsesebb  kéziratait,  drága- 
ságait a  franczia  háború  veszélyei  elöl  Temesvárra  szállítsa.  Miller  kénytelen 
Xagy váradra  menni  és  a  magával  vitt  dolgokat  itt  elhelyezni.  A  könyvtár 
helyiségeit  kórházzá  akarják  átalakítani.  József  nádor  ezt  megakadályozza. 
Millert  november  21-én  felhívja  a  nádor,  hogy  térjen  vissza  Pestre.  Miller 
kénytelen  útját  elhalasztani.  Végre  1810  márczius  4-én  visszaérkezik.  185  —  190. 
Miller  nagyváradi  szerzeményei  a  könyvtár  czéljaira.  Az  1809.  évi  könyvtári 
gyarapodás.  Miller  értesíti  Széchényit  visszaérkeztéről.  A  szolgai  állás  meg- 
üresedése.  József  nádor  1810  április  24-én  Cseronka  Andrást  könyvtári  szol- 
gává nevezi  ki.  Széchényi,  hivatkozva  jogaira,  nem  veszi  tudomásul  a  kineve- 
zést. 191 — 193.  Az  éremgyűjtemény  átadása.  József  nádor  érdeklődik  a 
kéziratok  használata  iránt.  Miller  lemondást  emleget.  Ennek  okai.  A  nádor 
ismét  javítja  a  tisztviselői  fizetéseket.  194 — 197.  A  nádor  kinevezi  a  természet- 
rajzi osztály  őrét.  Széchényi  aggályai  a  kéziratkatalogus  szerkesztését  illetőleg. 
Szeretné    a    metszetek,    térképek    stb.    katalógusát  is  kiadni.    Miller  hosszabb 
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válasza  erre.  A  metszetek  katalógusának  kiadását  nem  ajánlja.  Miller  gyanús 
nyilatkozatai  a  tisztviselők  kinevezésének  jogát  illetőleg.  Széchényi  féltékeny 
gonddal  őrködik  jogai  felett.  Az  1810.  év  alapítványai  és  gyarapodásai. 
A  nádor  fokozódó  érdeklődése  és  támogatása.  198 — 209. 

IV. 

Miller  munkakedve.  A  Múzeum  katonai  örséget  kap.  Marczibányi  István 
örökösei  különféle  régiségeket  ajánlanak  fel  az  intézetnek.  Miller  1811  ápril  1-én 
a  nádor  elé  terjeszti  a  szolgálati  szabályzat  tervezetét.  Ennek  általános  és 
részleges  intézkedései.  Az  igazgató  és  örök  hatásköre  A  többi  tisztviselő  és 
a  szolgák  teendői.  210 — 222.  Miller  a  szabályzathoz  csatolja  a  tisztviselői 
fizetések  költségelőirányzatát.  A  Múzeumi  Akták  kiadására  vonatkozó  javaslata. 
Az  ország  pénzügyi  viszonyainak  kedvezőtlen  állapota.  Az  1811  február  20-iki 
devalvatio.  A  Múzeum  anyagi  veszteségei.  Miller  egyelőre  kénytelen  lemondani 
javaslatainak  megvalósulásáról.  223 — 225.  A  köteles  példányok  beküldése 
körül  történő  mulasztások.  Miller  javaslatot  terjeszt  a  nádor  elé  a  nyomdászok 
megi-endszabályozása  ügyében.  E  javaslat  intézkedései.  A  nádor  átteszi  ezt  a 
helytartótanácshoz.  A  helytartótanács  kikéri  erre  vonatkozólag  a  hatóságok 
véleményét.  József  nádor  kiadja  a  látogatások  idejét  szabályozó  napirendet 
1811  január  30-án.  226 — 229.  A  nádor  szabályozza  az  egyetemi  hallgatók 
látogatását.  Intézkedik  a  könyvkötésre  nézve.  Hozzájárul  a  Múzeumi  Akták 
kiadásához.  Miller  a  gyűjteményeknek  más  épületbe  való  elhelyezését  ter\'ezi. 
E  czélra  a  szerviták  épületét  óhajtaná  megszerezni,  ^liller  ajánlata  a  Nemzeti 
Múzeum  elnevezésére  vonatkozólag.  230 — 233.  Széchényi  szembaja  követ- 
keztében lemond  hivatalairól.  Elhatározása  felöl  értesíti  Millert.  Miller  vála- 
szában szintén  nyugalom  után  kívánkozik.  Kimerítő  jelentést  terjeszt  a  nádor 
elé  a  Múzeum  egyes  osztályairól.  A  könyvtár  ismertetése  és  állaga.  A  könyvtár 
bélyegzői.  Miller  külön  pénzalapot  óhajtana  teremteni  a  külföldi  magyar 
vonatkozású  művek  megszerzésére.  A  köteles  példányok  ügyén  is  törvényhozási 
úton  kíván  segíteni.  234 — 230.  Széchényi  levele  Millerhez,  a  melyben  állásában 
való  maradásra  bíztatja.  Miller  azonban  azt  válaszolja,  hogy  már  benyújtotta 
lemondását  a  nádornak.  Mielőtt  a  nádortól  a  felmentését  kérné,  két  munká- 
latot terjeszt  a  nádor  elé.  Az  egyiket  a  szolgálati  szabályzat  kibővítése 
czéljából  állította  össze,  a  tisztviselők  kinevezésére,  javadalmazására,  az  intézeti 
pénzalap  kezelésére,  a  gyűjtemények  gyarapítására  s  az  ügykezelésre  vonat- 
kozólag. A  másikat  a  Magyar  Tudós  Társaság  felállítása  ügyében.  240—245. 
Miller  a  Magyar  Xemzeti  Múzeumot  és  a  Magyar  Tudós  Társaságot  ugyanazon 
az  alapon  akarja  létesíteni.  Az  eddig  felmerült  tervek  keresztülvitelében  nem 
bízik.  A  Tudós  Társaság  megvalósítását  már  előkészítette  József  nádor  a 
Múzeum  megalapításával.  A  Tudós  Társaság  czélja  azonos  a  Múzeuméval. 
A  pénzalap  meg  van  erre.  A  tagok  választása.  A  Xemzeti  Múzeum  választott 
tagjainak  valamely  megkülönböztető  jelvény  engedélyeztetnék.  A  jelvényt  a 
nádor  külön  okmánynyal  adományozná  s  általa  az  illető  a  Xemzeti  Múzeum 
tagjává  avattatnék.  A  tagok  kötelezettségei.  Előbbre  jutna  így  a  magyar 
nyelv  müvelése  is.  246 — 254.    Az    1811.  évi  pozsonyi    országgyűlés.    A  nádor 
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benyújtja  az  országgyűlésnek  a  Nemzeti  Múzeum  állapotáról  szóló  jelentését. 
Úgyszintén  Miller  munkálatait,  a  szolgálati  szabályzatot,  eskümintát,  napirendet, 
az  alapítók,  adományoz<)k  névsorát.  A  nádor  azt  ajánlja,  hogy  az  évi  gyarapodás 
a  Múzeumban  közszemlére  tétessék  ki;  hogy  az  intézet  mellett  Tudós  Társaság 
létesíttessék;  és  az  intézet  czéljaira  megfelelő  épület  emeltessék.  255 — 258. 
Széchényi  eltéríteni  igyekszik  Millert  lemondási  szándékától.  Miller  ennek 
daczára  benyújtja  a  nádorhoz  lemondását.  Elhatározását  egyrészt  a  nagy 
drágasággal  indokolja,  a  mely  oka  annak,  hogy  nem  képes  fizetéséből  megélni, 
másrészt  abból  származó  olkedvetlenedésével,  hogy  nem  kapott  kitüntetést. 
József  nádor  felemeli  Miller  lizotését  és  1812  niárczius  1-én  kinevezi  a 
Nemzeti  Múzeum  igazgatójává.  Miller  megköszöni  a  kinevezést  és  kijelenti, 
hogy  megmarad  az  intézelnél.  259 — 265. 

V. 

Miller  azzal  kezdi  meg  igazgatói  működését,  hogy  eltávolítja  az  intézettől 
Stráz^ay  .lózsefet.  Strázsay  hanyagsága,  anyagi  zavarai.  A  nádor  elfogadja 
Strázsay  lemondását.  266—269.  A  törvényhatóságok  a  köteles  példányok  kezelése 
ügyében.  A  helytartótanács  az  eddigi  legfelsőbb  intézkedések  alapján  kívánja 
rendezni  a  köteles  példányok  ügyét.  Millert  nem  elégíti  ki  a  helytartótanács 
intézkedése  és  ezt  a  nádorhoz  intézett  felterjesztésében  is  kifejti.  270—27-4. 
Széchényi  üdvözli  az  új  igazgatíít  és  kéri,  ajánljon  neki  alkalmas  egyént  a 
könyvtáröri  állásra.  Xom  válaszolván  levelére  Miller,  újból  felkeresi  öt  soraival 
és  megismétli  kérését.  269 — 276.  Miller  Széchényit,  kinevezési  jogának  kiját- 
szásával, befejezett  dolog  elé  óhajtaná  állítani.  Utódjául  Horvát  Istvánt  szemeli 
ki.  Horvát  kineveztetésének  híre  Bécsben.  277 — 278.  Miller  1812  május  16-án 
válaszol  Széchényi  levelére.  Levelében  még  attól  is  meg  akarja  fosztani 
Széciiénvit,  hogy  az  mtézet  alapítói  közt  szerepeljen.  279 — 28-í'.  A  gróf 
1812  július  1-én  nyugodt  méltósággal  czáfolja  meg  Miller  bántó  állításait  és 
kijelenti,  hogy  a  könyvtárőri  kinevezéshez  ragaszkodik.  285 — 288.  Széchényi 
a  nádornak  is  elpanaszolja  a  rajta  esett  méltatlanságot  és  kéri,  támogassa 
öt  bölcsességével  a  könyvtár  őrének  kinevezésében.  Miller  úgy  igyekszik  a 
nádor  előtt  feltűntetni  a  dolgot,  mintha  az  intézet  létérdeke  kívánná,  hogy  a 
kinevezési  jogot  a  fővédnök  gyakorolja.  Javaslatot  tesz  a  többi  állás  betöltésére 
nézve  is.  289 — 299.  Miller  javasolja,  hogy  a  Múzeum  igazgatója  az  ország 
■történetírója  czímet  viselje.  Pecsétet  kér  az  intézet  használatára.  294 — 295. 
Széchényi  nem  nyervén  választ  a  nádortól,  szeptember  8-án  újabb  felterjesz- 
téssel él.  Kéri,  közölje  vele  őfensége  a  Miller  helyére  állitandí'i  egyén  nevét 
kinevezés  czéljából.  A  nádor  szóbeli  nyilatkozata.  Horvát  István  Széchényihez 
folyamodik  a  könyvtárőri  állásért.  Széchényi  válasza.  296 — 299.  A  nádor 
Miller  ajánlatára  Horvát  Istvánt  bízza  meg  a  pozsonyi  káptalan  könyvtárának 
átkutatásával.  József  nádor  felhívja  a  káptalant,  engedje  át  az  országos 
könyvtárnak  a  Horvát  István  állal  jegyzékbe  vett  dolgokat.  A  káptalan 
fejedelmi  ajándékának  átvételére  Horvát  István  megy  Pozsonyba.  .Az  átengedett 
kéziratok  és  nyomtatványok  jegyzéke.  300 — :-i05.  Miller  buzgólkodása  ;i 
könyvtár    érdekében,    a    nádor    hathatós    közbenjárásának     felhasználásával. 
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Koller  József  ajándéka  Jankovich  Miklósnál.  Kovachich  Márton  György 
kéziratai  Jankovichnál.  Miller  véleménye  Jankovich  felől.  Miller  panaszai  a 
köteles  példányok  hiányos  beküldése  ügyében.  Kyss  Sándor  előadást  tart  a 
könyvtár  termében.  Miller  bánkódva  zárja  le  az  1812.  évet,  hogy  még  mindig 
nem  részesült  kitüntetésben.  306 — 310. 

VI. 

Széchényi  nem  mutat  neheztelést  Miller  iránt,  a  könyvtáröri  állás 
betöltése  ügyében  vele  szemben  követeli  eljárás  mialt.  Felkéri  öt,  ismertesse  a 
Kemzeli  Múzeum  alapítását  a  Hesperus  czimü  újságban.  Miller  szerint  a  nádor 
megtiltotta  ezt.  Miller  1813  február  20-án  elküldi  Széchényinek  a  kéziratkata- 
logus  I.  kötetének  kéziratát.  Széchényi  arany  szelenczét  küld  ezért  neki 
ajándékba.  Miller  elérzékenyülve  köszöni  ezt  meg  és  értesíti  a  grófot,  hogy 
hozzáfogott  a  metszetek  katalógusának  összeállításához.  311 — 313.  Széchényi 
Schwartner  Mártont  kéri  meg  a  kéziratkataiogus  előszavának  megírására.. 
Schwartner  előbb  kitér  ez  elől.  később  mégis  hajlandónak  mutatkozik  a  meg- 
bízatás elfogadására.  314 — 316.  Miller  panaszkodik  Széchénymek.  hogy  Bécsben 
rossz  néven  veszik  tőle  a  nemzeti  intézet  szolgálatát.  A  metszetek,  földabro- 
szok stb.  katologizálására  tervezetet  dolgozott  ki  és  ezt  megküldi  Széchényinek. 
A  tervezet  megnyeri  Széchényi  tetszését.  317 — 318.  Miller  örömét  fejezi  ki 
efelett  és  írja  a  grófnak,  hogy  belekezdett  a  metszetek  katalógusának  írásába. 
Tibolthoz  intézett  levele.  Széchényi  mutatványul  íveket  küld  Millernek  a 
kéziratkataiogus  nyomásából.  319—323.  József  nádor  a  szőnyi  lelet  átvételével 
nem  Horváth  Istvánt,  hanem  Tehel  természetrajzi  őrt  bízza  meg.  A  Múzeum 
előtti  őrséget  beszüntetik  és  ismét  visszaállítják.  Miller  újból  kérelmezi  a 
nádortól  Horvát  István  kinevezését.  324—325.  Az  1813.  év  nyarán  a  múzeimii 
telek  kérdése  szerencsés  megoldást  nyer.  Miller  és  Tehel  kíilcsönös  nehezte- 
lésének okai.  Miller  újabb  panasza  Tehel  ellen.  A  nádor  nem  ad  neki  igazat. 
Miller  emiatt  lemond  hivataláról.  A  nádor  nem  fogadja  el  a  lemondást.  326—328. 
Széchényi  kéziratokat  és  nyomtatványokat  küld  a  könyvtárnak.  Miller  viszont 
egy  a  kéziratkataiogus  elé  szánt  értekezést  küld  a  grófnak.  1814.  október  26-án 
három  uralkodó  tekinti  meg  az  intézetet.  I.  Ferencz  király  a  tapasztaltak  felelt 
legnagyobb  megelégedését  nyilvánítja.  329—331.  Miller  nagymérvű  elfoglalt- 
ságával menti  Széchényinél,  hogy  az  ajándékul  küldött  könyvek  jegyzékét 
még  nem  származtatta  vissza.  A  régi  buzgósággal  fárad  azonban  még  mindig  a 
becsesebb  nyomtatványok,  kéziratok  megszerzésén.  Frankfurt  városa  az  inté- 
zetnek ajándékozza  Hartvic  püspök  legendáját.  Egyéb  szerzemények.  332 — 33-í. 
Miller  panaszt  emel  a  nádornál,  hogy  a  köteles  példányok  nem  közvetlenül  a 
könyvtárnak  küldetnek  be.  A  nádor  leír  ez  ügyben  a  helytartótanácsnak. 
A  helytartótanács  azt  ajánlja,  hogy  a  Múzeum  igazgatója  esetről-esetre  jelentse 
be  nála  az  elmaradt  nyomtatványokat.  Miller  összeírja  az  1803 — 1814.  évekből 
hiányzó  nmnkákat  és  a  jegyzéket  felterjeszti  a  nádorhoz,  335 — 336.  József 
nádor  kieszközli,  hogy  míg  a  Tudományos  Akadémia  létrejön,  Sándor  István 
alapítványa  a  Múzeum  czéljaira  fordíltassék.  A  Marczibányi-féle  alapítvány. 
A  pályakérdések  kihirdetése  és  megbírálása.  337 — 340.  Kriebel  János  munka- 
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jának  tervezete.  A  nádor  felkarolja  Kriebel  vállalkozását.  Miller  bizalmatlan- 
sága a  siker  iránt.  ÜjixU  kéri  a  nádort,  nevezze  ki  a  könyvtárhoz  Horvát 
Istvánt.  Horvát  kisebb  lizetéssel  is  vállalkozik  az  állásra.  A  nádor  még  mindig 
vonakodik  a  kinevezéstől.  341— 834-.  A  Múzeumi  Akták  kiadása.  Széchényi 
szorgalmasan  nyomatja  a  kéziratkatalogust.  A  könrvtár  emléktáblája.  345 — .346. 
Új  lökést  nyer  a  könyvtár  őrének  kinevezése.  A  nádor  belátja,  hogy  a  kine- 
vezést tovább  halogatni  nem  lehet.  1815.  deczember  7-én  József  nádor  kinevezi 
Horvát  Istvánt  a  könyvtár  őrévé,  miután  Széchényi  is  különösen  ajánlotta 
neki.  Miller  öröme  a  kinevezés  felett.  Horvát  István  a  kinevezésről.  Széchényi 
nem  nyilatkozik.  347 — 350. 

vn. 

^Miller  lépéseket  tesz  a  nádoaiál,  hogy  a  legutóbb  kinevezett  Horvát 
Istvánt  illesse  a  rangsorozati  elsőség  a  múzeumi  őrök  közt.  A  nádor  azonban 
<i  hivatalbalépés  sorrendjét  állapítja  meg.  Horvát  István  gyakori  távolléte. 
Az  1816.  év  tavaszán  inegjelenhetik  a  kéziratkatalogus.  Az  utolsó  pillanatban 
a  rézmetsző  munkája  miatt  némi  akadály  merül  fel.  Miller  emiatt  szemrehányá- 
sokkal illeti  Széchényit  és  kijelenti,  hogy  a  metszetkatalogust  nem  folytathatja. 
Széchényi  válasza.  Tibolth  levele.  351—358.  A  kéziratkatalogust  a  lapok  egy- 
hangú lelkesedéssel  fogadják.  Az  előszót  Miller  irta  hozzá.  Értekezése  a  kéz- 
iratgyüjteményekről.  359—360.  Miller  felterjesztése  a  nádorhoz  Kriebel  vállalata 
ügyében.  Sándor  István  könyvei.  József  nádor  Kovachich  József  Miklóst 
kinevezi  1816  június  27-én  könyvtári  adjunctussá.  Miller  ezt  a  lapokban  közzé- 
teszi. Kovachich  atyja  tiltakozik  a  közlés  módja  ellen.  361 — 363.  Széchémi 
a  családi  levéltárába  tartozó  iratok  visszaküldésére  kéri  fel  Millert.  Miller  Sop- 
ronban és  Bécsben  Széchényi  vendége.  Bécsi  útjának  czélja.  Megköszöni 
Széchényi  vendégszeretetét.  364  —  366.  Miller  kifakadásai  az  elhalt  Tehel  ellen. 
Felterjesztése  a  nádorhoz  az  egyes  osztályokban  tapeisztalt  mulasztások  ügyé- 
ben. Javaslatai  erre  nézve.  367 — 369.  Miller  kir.  tanácsossá  neveztetik  ki. 
Miller  elégületlensége.  Vitéz  József  hag\ománya  a  Nemzeti  Múzeum  javára. 
3Iiller  kifogásolja  az  alapítólevél  intézkedéseit.  A  metszetek  katalógusa.  370 — 374. 
Miller  átalakíttatja  a  Nemzeti  Múzeum  új  telkén  lévő  épületet  a  régiségtár  és 
könyvtár  czéljaira.  Széchényi  hozzájárulása  az  átalakítási  költségekhez.  A  könyv- 
tár átszálh'tása  az  új  helyiségbe.  A  gyűjtemények  elhelyezése.  375 — 378.  József 
nádor  elismerését  fejezi  ki  Miller  tevékenysége  felett.  Megtiltja  azonban,  hogy 
a  jövőben  előzetes  hozzájárulása  nélkül  ily  átalakítások  történjenek.  A  Múzeumi 
Akták  kiadása.  A  nádor  megtagadja  a  nyomdával  kötött  szerződés  jóváhagyását. 
Miller  zavara.  A  nádorhoz  intézett  felterjesztésben  igazolni  igyekszik  eljárását, 
és  a  nádort  elhatározásának  megmásítására  bírni.  Kijelenti,  hogy  más  szer- 
ződést nem  köthet.  379 — 384.  A  nádor  leirata  Millerhez.  Czáfolja  Miller 
állításait.  Beleegyezését  adja.  hogy  a  Miller  által  kötött  szerződés  végiehaj- 
tassék.  Millert  utasítja,  hogy  maradjon  meg  a  köteles  önmérséklet  határai 
közt.  385 — 386.  A  Marczibányi-alapítvány  jutalomdíjainak  első  kiosztása  a 
Nemzeti  Múzeum  épületében.  A  biráló  bizottság  tagjai.  Az  első  jutalmazottak. 
Az  ünnepély  története.  oS~ — 389.  Miller  csüggedtsége  az  1817.  év  utolsó  nap- 
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jaiban.  A  Múzeumi  Akták  II.  kötetének  előkészítésére  gondol.  Kitaibol  Páí 
egyetemi  tanár  hagyatéka.  Tököly  Sabbas  a  könyvtár  mellett  egy  szláv-szerb 
alkalmazott  számára  állást  óhajt  létesíteni.  Alapítványának  feltételei.  Miller 
több  okból  el  fogadandónak  mondja  az  ajánlatot.  A  nádor  visszautasító  válasza. 
Ennek  okai.  Megelégedése  Tőköly  áldozatkészsége  felett.  390-394-.  A  könyvtári 
helyiség  bebutoroztatáfa.  Visszakérik  a  kikölcsönzött  becsesebb  kéziratokat. 
Az  idő  alkalmas  volta  a  revízióra.  Újabb  gyarapodások.  Széchényi  ajándékai. 
A  Kitaibel-féle  gyűjtemények  megvétele.  Kéziratainak  kiadása.  Keesz  István 
technológiai  gyűjteménye.  395—397.  József  nádor  Németországba  készül.  Miller 
az  ő  közbenjárásával  megszerezhetni  reményli  a  wolfenbütteli  Korvin-kódexeket. 
Széchényi  soproni  könyvtára.  Erre  vonatkozó  tervei  és  végrendeleti  intézke- 
dései. Elhatározza,  hogy  terveit  még  életében  megvalósítja.  398—400. 

VIII. 

Széchényi  soproni  könyvtárát  felajánlja  a  Nemzeti  Múzeum  czéijaira. 
József  nádor  hálás  érzelemmel  fogadja  a  nagylelkű  ajánlatot.  Horvát  Istvánt 
kiküldi  a  könyvtár  átvételére.  Széchényi  értesíti  Millert  adományáról.  Miller 
nem  érzi  magát  hivatottnak  a  gróf  terveinek  végrehajtására.  Nincs  megelégedve 
a  tett  intézkedésekkel.  Javaslata  a  könyvek  eladására  és  a  pénz  felhasználá- 
sára vonatkozólag.  401 — 405.  Széchényi  válasza  Millerhez.  Horvát  István  útja 
Sopronba.  Véleménye  a  soproni  könyvtárról.  Széchényi  meggyőzi  a  segéd- 
könyvtár szükséges  voltáról.  Millert  is  meg  akarja  nyerni  ez  eszmének.  Miller 
nem  lelkesedik  ezért.  406—409.  Széchényi  1819.  január  15-én  értesíti  József 
nádort  a  segédkönyvtár  felállítását  czélzó  terveiről.  Bizonyos  feltételeket  köt 
ki.  Millert  is  felkéri,  támogassa  felterjesztését.  Miller  hamis  világításban  mutatja 
be  a  nádornak  Széchényi  tervének  kialakulását.  410 — 414.  Horvát  István 
lázasan  dolgozik  a  könyvtár  átvételén.  Beszámol  a  grófnak  munkája  eredmé^ 
nyerői.  Tibolth  levele  Millerhez  a  könyvtár  ügyében.  A  könyvek  elszállítása 
Pestre.  Horváth  István  hivatalos  jelentése  soproni  küldetéséről  a  Múzeum 
igazgatójához.  Újból  kéri  Millert,  eszközölje  ki  a  nádornál  a  segédkönyvtár 
felállítását.  Miller  jelentése.  Javaslatai  a  könyvek  elárúsítására  nézve.  415 — 421. 
Miller  portómentességet  óhajt  kieszközölni  a  Múzeumnak.  A  helytartótanács 
lépéseket  tesz  ez  irányban.  A  portómentesség  nem  engedélyeztetik.  Kriebel 
munkájának  kiadása.  A  Marczibányi-bizottság  odaítéli  a  pályadíjat.  Miller 
véleménye  a  fel  nem  vett  jutalomdíjak  hovafordításáról.  422 — 424.  Miller 
összeiratja  a  soproni  könyvtár  kettős  példányainak  jegyzékét.  Majd  összeiratja 
az  összes  klasszikus  munkákat.  József  nádor  visszaérkezvén  külföldi  útjáról^ 
meglátogatja  a  Nemzeti  Múzeumot.  Miller  jelentése  alapján  elrendeli  a  kevésbé 
szükséges  munkák  eladását.  Horvát  István  lemond  állásáról.  Elhatározásának 
okai.  A  közte  és  Miller  közt  kiélesedett  viszony.  Ennek  előzményei.  Horvát 
István  levele  Millerhez.  425 — 430.  Miller  javaslatot  tesz  a  Marczibányi-bizott- 
ság által  megjutalmazott  pályamunkák  kiadására  vonatkozólag.  A  nádor  nem 
fogadja  el  a  javaslatot.  Utasítja  öt  a  Múzeumi  Akták  II.  kötetének  kiadására. 
Miller  újabb  javaslatot  terjeszt  a  nádor  elé  a  jutalmazott  pályamunkák  kinyo- 
matására    vonatkozólag.  A    nádor    ezt   sem    tartja    keresztülvihetőnek.    Miller 
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mentségei,  miért  nem  jelent  meg  a  Múzeumi  Akták  II.  kötete.  431 — 433.  MiUer 
hozzákezd  a  soproni  könyvtár  könyveinek  eladásához.  A  nádor  arról  értesül, 
hogy  a  könyveket  értéken  alul  árusítják  el.  József  nádor  beszünteti  a 
könyvek  eladását  és  Millert  jelentéstételre  szólítja  fel.  Széchényi  levelei  a 
nádorhoz.  434  —  435.  Miller  kidolgozza  a  könyvtár  szolgálati  szabályzatát.  Ennek 
21  pontja.  Horvát  István  megmarad  lemondási  szándéka  mellett.  Barátai 
vissza  akarják  ettől  tartani.  436— 44().  József  nádor  újból  szigorúan  utasítja 
Millert,  hogy  a  könyvek  eladásáról  mielőbb  jelentést  tegyen.  Miller  kimagya- 
rázni igyekszik  mulasztását.  A  nádor  elrendeli,  hogy  az  intézet  őrei  a  gyara- 
podási naplót  pontosan  vezessék.  Egy  másik  leiratában  pedig  intézkedik,  hogy 
az  erre  kijelölt  bizottság  a  Nemzeti  Múzeum  összes  osztályaiban  tartson  leltá- 
rozást. A  tisztviselői  kar  tanácskozása  és  felirata  a  nádorhoz.  441 — i44.  Horvát 
István  tervezetet  dolgoz  ki  a  könyvtár  leltározásának  keresztülvitelére  és  a 
katalógusok  összeállítására  nézve.  445 — ^450.  József  nádor  válasza  Széchényinek 
1819  január  15-iki  felterjesztésére.  Megmagyarázza  a  késedelem  okát.  Elfogadja 
Széchényi  feltételeit,  és  beleegyezik  a  segédkönyvtár  felállításába.  Nyilatkozata 
Miller  eljárásáról.  Felterjesztése  a  királyhoz  Széchényi  újabb  adományára 
vonatkozólag.  451 — 454.  Széchényi  alapítólevele.  Utolsó  levele  a  nádorhoz. 
Végrendeletének  intézkedései  könyveire  vonatkozólag.  Betegsége.  Halála.  Halá- 
lát fájdalmas  veszteségnek  tekinti  az  egész  ország.  455 — 460.  Miller  aggályos- 
kodása  Széchényi  alapítványának  némely  pontját  illetőleg.  A  nádor  nem  veszi 
figyelembe  észrevételeit.  Széchényi  Lajos  gróf  értesíti  a  nádort  atyja  haláláról. 
A  nádor  részvétirata.  A  király  jóváhag\-ja  Széchényinek  a  segédkönyvtár  czél- 
jaira  tett  alapítványát  és  megengedi,  hogy  az  alapít(')  utódainak  legfelsőbb 
megelégedése  nyilvánittassék.  461 — 462. 
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Jiöviilitések  :    cs.  =:  család  :     kir.    :=  király,    királj-i  ;    kuv.    =    könyvnyomda 
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ktár  =  könvvtár  ; 


Abau.j  vm.  862. 

Acta  Musei  Nationalis  211.  21H.  215. 
216.  220,  228- 22 ó,  231,  289,  245, 
258,  281,  312,  339,  345,  355,  377. 
380—886,  390,  424,  428.  429,  481, 
433,  451. 

Aczél  320. 

Adjunctus  I.  Segédőr. 

Adonyi  ktár  300. 

Aesop  862. 

>Agendarius  ]iber«  805. 

Akadémia,  Tudományos  —  7,  22.  165. 
242,  245-255,  837,  345,  432. 

Akták,  Múzeumi,  1.  Acta  M.  a. 

Alagovich  pk.  441. 

Alapító  levél,  A  Széchényi  orsz.  könyvtár 
— e  77,  78.  286 — 288;  a  segédkönyv- 
tár  _e  455,  456,  460,  461. 

»Allgemeine  Litleraturzeitung«    1 2.  70. 

Almásy  Antal  105;  —  Ignácz  320;  —  Pál 
92,  194,  207. 

Alvinczy  József  188. 

Amann  János  315,  826. 

Amanuensis  v.  ö.  íródeák. 

Andrád  Sámuel  4. 

Andrássy  Ignácz  334. 

Andié  Keresztély  Károly  811.  312. 

Anna  királynő  .397. 

» Annales  Ecclesiastici  Regni  Hungáriáé « 
18. 

Anonymus  1.  Névtelen  jegyző. 


Antal  fhg.  a  német  lovagrend  nagymes- 
tere 198,  .309. 

Apáczai  Csere  János  1.  Csere  János. 

Appanauer  Ferencz  fia  870;  —  Ferencz 
özvegye  828. 

Arad  vm.  166. 

Arad  (város)  122,  187. 

Aranka  György  7,  187. 

Argentoratum  1.  Strassburg. 

Aspermont  gr.  414,  428. 

Augustus  római  császár  74,  841. 

Árpád  magy.  fejedelem  71. 

Árva  vm.  166. 

Ásványgyüjtemény,  M.  n.  múzeumi  — 
117,  160.  161,  179. 

Bacsányi  János  5. 

Baitay  Antal  87. 

Bajzát h  Józ-sef  1.  Bayzáth  Józsei. 

Balázs  pozsonyi  kanonok  breviáriuma 
(XIV.  sz.)   303. 

Barabás  alltáros  137. 

Baranya  vm.  166,  352. 

Baróthi  Szabó  Dávid.  1.  Szab(')  Dávid. 

Bars  vm.  166. 

Bartakovich  László  207. 

Bartsch  bécsi  könyvárus  14. 

Batla  Mihály  298. 

Batthyáni  Antal  gr.  326.  375;  —  Ignácz 
gr.  gyulafehérvári  pk.  23,  51,  99;  — 
József   esztergomi    érsek    23,   49,  80, 
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326;  —  József  nógrádi    főispán    Ili. 
115.  148. 

Bayzáth  József  veszprémi  pk.    105.    107. 

Bács  vm.  166.   .•552. 

Bácsi  csatorna  99. 

Bánffy  cs.  364. 

HánfTy  György  erdélyi  kormányzó  46. 

Báránd  189. 

Báthory  Gábor  superintendens  17,  96. 
387.  —  István  151. 

Barnknopf  Ignácz  96.  IJl,  113.  127.128. 
131.  133. 

Beckers  gr.  435. 

Beér  orvos  234. 

Beleznay  tábornok  özv.  szül.  Podinaniczky 
bárón(''  95.  —  Sámuel  gr.  170. 

Bellegardo  fökamarás  423. 

Belnay  pozsonyi  nyomdász  Í03.  126:  — 
György  pozsonyi  akad.  tan.  3. 

l!ene  Ferencz  387. 

Benkö  Ferencz  96. 

Beöthy  László,  bihari  alispán  176. 

Beregszászv  Pál  387. 

Berlin  13. 

Berzeviczy  Gergely  105.  151. 

Bessenyei  György  22. 

Beszterczebánya  270;  — i  káptalan  333: 
— i  városi  Itár  334. 

Bethlen  Farkas  87;  —  »íIistoria  Trans- 
sylvaniáé* ez.  munkája  13;  —  Gábor 
98,  345.  355.  361. 

Beythe  András  87. 

Bécs  4.  5.  14.  21.  26,  38.  39.  41,  56,  76. 
77,  91,  94,  97,  117,  119,  120,  148, 
159,  204.  234,  255,  277,  284,  287, 
297,  299,  304,  305,  316,  317,  330. 
ó64— 366,  377,  381,  388,  385,  396, 
H97.  403.  406,  407.  410.  415,  427, 
442,  459;  — i  jezsuita  kny.  304;  — 
udv.  ktár  333. 

Békés  vm.  271. 

Bél  Mátyás  16,  87,  300.  362.    395,    417. 

Bérczy  János  94.  137. 

->  Biblia  Pauperum«  334. 

j>Bibliotheha  Hungarica  universalis.*  26. 

Bihar  vm.  166.  176,  195.  280. 


Binz    bécsi  antiquárius  13,  34.  314. 

Bisztriczey  József  176. 

Blasius  1.  Balázs. 

Blumauer  Antal  bécsi  könyvkereskedő  13, 

14. 
Bocskay  István  330. 
Bod  Péter  22. 
Bogseh  János  96. 
Bolla  Márton  12,  17. 
Bonaparte  1.  Napóleon, 
i^orn  Ignácz  87. 

Bornemissza  Péter:    »Postilla«  (1573)  ez. 
müve    I.    r.    305;    —    »Prédikácziók« 
(Detrekö,  1584)  ez.  műve  305. 
Boros  Lajos  194. 
Borsod  vm.  166. 
Brcttschneider  Henrik  96. 
» Breviárium  Strigoniense  •<  (Velencze 

1524)  304. 
» Breviárium    Zagrabiensee    (Bécs    1687) 

304. 
Bruckenthal-gyüjtemény  99. 
Brunszwick     József    gr.    117—119.    120, 

423. 
Brünn  304. 
Brüsszel  13. 

Buda    4,  30,  57,  58.  112.  120.  127.  128 
165,  175.    178,    184,    186,    187,    195 
228,  258,    270,    287,    297,    380.    331 
352,  362,  425,  459;  — i  egyetemi  kny 
201,  334,  380.  383.  386:  — i  ferencziek 
temploma  112,  130;    — i    gymnasium 
112:  — i  karmeliták  kolostora  113. 
Budaházy  szolgabíró  189. 
Budai  Ferencz  139. 
»Budai  Krónika*  17,  32—36,  97,   306. 
Budapest  10.  22,  255.  276. 
Bujanovich  Ágoston  308;  —  Ede  37,  56. 

Calvin  János  16. 

Campe  nürnbergi  könyvkereskedő  208. 

CatuUus  iU. 

Ceroni  Péter  207. 

Cicero  52,  156. 

Comides  Dániel  87:  —  könyvtár  14.  110. 

Corpus  Juris  428. 


4:74: 


Csanád  vm.  166. 

Csáky    László    gr.  ez.  pk.  207,  307,  376, 

378,  879. 
Csánki  kegyesr.endi  atya  96. 
Csekonics  tábornok  121. 
Csepreg  305. 
Csere    János.    Apáczai    —    »Magyar   En- 

cyclopédia«  (Ultrajecti  1653)  16. 
Csergheő  Ferencz  105,  137. 
Cseronka    András    192,    193.    196,    298, 

297.  406,  412.  420. 
Cservenka  1.  Cseronka. 
Csokonai  Vitéz  Mihály  5,  70—75,  94.  96. 
Csokonya  130. 
Csongrád  vm.  271. 
Curia  1.  Kúria. 
Czenk  13,  16,  26,  30,  36,  38,  49,  58.  76, 

77,    79,    85,    86,    94,    116,    235.  259. 

822,  406;  — i  könyvtár  katalógusának 

czímlapja  50. 
Czímergyűjteniény,  M.  N.  Múz.    —    321 : 

—  katalógusa  1.  Katalógus. 
Czuppon  György  105. 
Czwittinger  Dávid  87. 

Dechy  Sámuel  3.  4. 

Debreczen  17.  70,  72.  74,  271. 

Dellevaux  Fülöp  105. 

Deuijén  Antal  105;  —  Sámuel  137. 

Denis  Mihály  8,  51,  52. 

Deschan  adminisztrátor  121. 

Detrekö  305. 

Décsi  Sámuel  177. 

Dégen  W.  bécsi  antiquarius  13. 

Diószegi  Sámuel    »Magyar   füvészkönyv< 

ez.  munkája  177. 
íDirectorium    ecclesia^ticum*     (N.-Szom- 

bat,  1674.)  304. 
Dlobatz  Gottfried  14. 
Dlugosch  János  396. 
Doloviczényi  Sándor  170,  178. 
Domonkos,  Sz.  —  333. 
Döry  Antal  (jobbházai)  96. 
Dragonics  87. 
Draskovich  György  151 ;  —  »Philosophia« 

(Grácz  1618.)  ez.  müve  305. 


Drezda  13. 

Dudich  András  151. 

Duna  126,  316,  418. 

Durand  Codex  Nationalisa  13. 

Ebersberg  185. 

Eckmühl  185. 

Eders  ügynök  322. 

Eger  189;  — i  káptalan  307:  — i  pkr 
ktár  38. 

Eggenberger  József  96.  137.  176,  321, 
375.  404,  484.  435,  441. 

Emléktábla,  A  Széchényi  ktár  —ja  296, 
346,  347,  376,  396. 

Endrődy  János  96. 

Engel  János  Keresztély  54.  /6.  99—103, 
105,  IIG.  172,  2Ul.  236,  278. 

Engelné   pécsi    nyomdatulajdonosné    269. 

Eperjes  270. 

sEphemerides  Statistico-Politicae«  126. 

Erdó'dy-féle  ház  Budán  127. 

Erdősi  Sylvester  János  >Uj  testamentom« 
(Sárvár.  1541.)  ez.  műve  305. 

Ernszt  József  96. 

Esküminta,  M.  n.  múzeumi  —  257. 

Eszék  121. 

Esztergom  2;  —  i  káptalani  ktár  40,  333. 

Eszterházy  János  gr.  96.  —  József  gr. 
82,  98,  96,  107,  117—119.  137,  146, 
154,  176,  184,  316,  441.  —  Miklós  gr. 
151;  —  Pál  gr.  151. 

Eszterházy  hg.  415. 

Eszterházy-ezred  1. 

Éder-kéziratok  450. 

Építészeti  hivatal  91,  128. 

Éremgyüjtemény,  M.  n.  múz.  —  91,  93, 
134,  144,  157,  160,  187,  193,  209, 
256,  877,  405 ;  —  katalógusa  1.  Kata- 
lógus. 

Érsekújvár  202. 

Fabian  József  96. 
Faludi  Ferencz  87. 
Farkas  András  236. 
Fasser  Ferencz  96. 
Fábchich  József  16,  208. 
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Fehér  vm.  361. 

Fehérvár  178. 

Fejes  János  18H. 

Fejér  György  :-i87.    406.    418.    419.    488. 

44U:  'Egy  Magyar  Társaság  legköny- 

nyebb.  leghelyesebb  felálh'tásáról*  ez 

műve  246. 
Fekete  Ferencz  gr.  (galánthai)  105. 
Ferdinánd  d.)  m.  kir.  H8. 179.  396;  —  (III.) 

111.  kir.  305:  —  lY.)  m.  kir.  88.    144. 

149,  423;  —  fhg.  88. 

Ferencz  (I.i  m.  kir.  26.  ^S.  57.  63.  68. 
78.  89*.  90.  108.  110—112,  117—119, 
120.    128.    131—135.    144,    146.  149. 

150.  1&4.  168.  171,  182.  187.  195, 
204.  232,  241.  249.  259.  276.  280. 
281,  283,  286.  288,  296,  331.  337. 
364,  370,  374,  378,  461.  462. 

Ferenczy  János  277. 

Festetich    Antal    169:  —  György  gr.  19 

321.  372.  374. 
Fiala  Ferencz  105. 
Fischer  Flórián  184.    196;  —  István    br. 

egri  pk.  307. 
Forgách  F'erencz  87;  —  Pál  306,  307. 
Fraknói  Vilmos  ez.  pk.  10.  86. 
Francfordia,  Xicolaus  de  —  .304. 
Frankfurti  sz.  Bertalan  apátság  333. 
Fridnianszky  kamarai  titkár  330. 
Frigyes  Vilmos  porosz  kir.  331. 
Fuchs  Sámuel  96. 

Ganganelü  levelei  1. 

Genersich  János  176,  236. 

Georch  Illés  387,  388. 

Georgikon,  Keszthelyi  —  99. 

Giovanne  Júlia  hgnő  117 — 120. 

Giunta,  Lucas  Antonius  de  —  304. 

Glosius  Dániel  104.  387. 

Gottlieb  váczi  nyomdász  226. 

Gotzigh  Ignácz  96.  137. 

Gömör  vm.  166.  232. 

Görög  Demeter  4.  15:  —  >Magyar  átlás« 

ez.  műve  321. 
Grassalkovich    Antal   hg.  167—169.  182, 

231.  258.  326. 


Grácz  55,  305. 

Gráser  Rudolf  bécsi  könyvárus  12. 

Gren  Pál  419. 

Griff  fogadó  168.  182. 

Gruber  Károly  Antal  96.  114—116.  123, 

137.  144,  146,  148.  149.  153. 
Gustermann  236. 
Gyöng%ösi  István  87. 
Győr  vm.  166.  418. 
Győr  (városi  2.  186.  187.  270,  404.  406. 

408.  410,  417,  418. 
Gyulafehérvár  305. 
Gyulafi  család  364. 
Gviinkovits  János  16. 


Haberle  Konstantin  367,  397. 

>Hadi  történetekc  4,  16. 

Hadparancsnokság  210,  325. 

Hagenau  304. 

Hajnóczi  József  10—12,  19. 

Haliczky  András  96,  125,  137.   176.  ISO: 

—  Antal  181,  184.  188,  189.  196.  197. 
210.  262.  293,  324.  325.  327.  ;344. 
345,  348.  351,  355.  444. 

Haller   Ferencz   gr.    190:    —   László  87: 

—  Pál  gr.  93.  95. 
-Halotti  beszéde  303. 
Hannulik  János  Dániel  94. 

Hartleben  könyvkereskedő  179.  180,  381, 

384. 
Hartvic  pk.  333. 

Hazai  s  külföldi  Tudósításokc  460. 
Hámomik  János  169. 
Hell  Miksa  87. 
Helytartótanács.  M.  kir.  40.  43.  45.  65 — 

68.  77.  82.  84—86.  91—93.  108—111, 

114.  118.  119.  121.  126,  128.  130.  132. 

134,    135,    139.    146.    187,    192.  195. 

226—229.    262.    269,    271—275.  297, 

309.    334-336.    399.    422.    423:    — i 

irattár  173. 
Henyei  áldozár  96. 
Hérodotosz  .341.  361. 
>Hesperus<  311. 
Hess  András  97. 
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Hevenessy  György  87:  —  féie    kéziratok 

23.  861. 
Heves  vm.  166.  176. 
Hétszemélyes  tábla  106. 
Hild  építész  154,  156. 
^História   coluranae   Traiani    cum  Iconi- 

bus«  3ü5. 
História  Lombardica  306.  307. 
Homeros  72. 
Homonna  378. 
Hont  vm.  166. 
Horatiusz  74. 
Horányi  Elek  16,  36. 
Horkovicli  József  137. 
Horraayer  József  236,  313. 
Horpács  13;  — i  ktár  10. 
Horvát    Endre    278-303,   306,  349,  351, 

352;  —  István  176.  262.  269.  276-278. 

283,    284.    293.    295,    298-303,  305 

324,  325.    327.    343,    344.    347—353 

355,  362.  368,  378,  388.  389,  395—397 

401—403,    405-408,    410,    412,  414. 

415,  417-420,  423,  426—431,  438- 

440.  444—451,  457.  459. 
Horváth    piarista    322;    —    Ádám  7;  — 

Jakab  96;  —  János  87. 
Hunyady  gr.  181. 

Igazgató.  M.  nemz.  múzeumi  —  162. 
214—217.  250.  257.  282.  283.  340.  373. 

Igazgatóság.  M.  n.  múzeumi  —  152.  177, 
181.  184,  191—193.  195,  206,  zm., 
231,  239,  264.  269.  294,  301.  325—327^ 
330.  336.  337.  339,  342,  345.  346. 
348.  349.  362.  363,  365,  367,  374, 
380,  386,  391,  394,  398,  422—425. 
427,  428,  431,  433—435,  438,  441, 
443,  444.  451,  455.  460. 

Illésházy  gr.  336. 

Incze  (111.)  pápa  151.  —  (IV.)  pápa   151. 

Institutum  Diplomatico-Hungaricum  Reg- 
ni  Hungáriáé  Regnorumque  ac  Pro- 
vinciarum Sacrae  lllius  Coronae  Juri- 
bus  Obnoxiarum  23.  45. 

íródeák,  könyvtári  163.  165.  179,  184. 

írnok.  M.  n.  múzeumi  igazgatósági  —  162. 


282;  ktári  -  39.  40.  42.  66,  77, 
163,  169,  179.  180.  184.  206.  220, 
221,  223.  282.  286.  293,  413.  421. 

István  (Sz.)  m.  kir.  341.  361:  —  legen- 
dája 333. 

Istvánffy  Miklós  87. 

Ivanics  Zsigmond  208. 

Izdenczy-féle  kéziratgyűjtemény  314.  316, 
317.  319,  332. 

Jakossich      páter     kapisztrán-tartomány- 

főnök  96. 
Jankovich  Miklós  26.  35—37.    56,  307— 

309.  342.  387. 
Janus  Pannonius  87. 
Jany  Pál  344. 
János  m.  kir.  396. 
Jekellálussy  József  183. 
Jena  70,  157. 
Jezsuita-rend  400. 
Jónás  József  344—346.  444.  451. 
Jordánszky  Elek  105. 
Josits  Kosmos  137. 
József  (II.)  császár  1,  13.  131,  231,  424: 

—  fhg  kir.  helytartó    26,  32,  40,  63; 

—  nádor  87,  106—108,  111,  117, 
121.  123—125,  128,  130,  132,  134, 
143,  149-154,  161,  162,  165,  166, 
168,  172—175.  177—191,  193-211, 
225,  229-231,  233,  236,  237,  240- 
242,  246,  247,  255-258,  262—265, 
267—269,  273—275,278-280,283— 
285,  289—300.  302,  306,  3U7,  309— 
311.  324-328.  330,  331,  333-346, 
348—353,  355,  361—363,  365— 367^ 
371-374,  378—382,  384—398,  402. 
403.  407,  410,  412,  413,  415,  417—422, 
424—431.  433—436,  438,  440-443, 
451—456,  459—462. 

Junker  10. 

Juricskay  László  207. 
Justh  György  96. 

Kalmárffy  Ignácz  96,  105. 

Kalocsai  káptalani  ktár.  47. 

Kamara,  M.  udv.  —  66,  92,  121,  333,  379. 
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Kanczellária,  Cs.  udv.  —  12,  :-521,  :i72: 
M.  kir.  —  40.  U,  65.  67,  77.  92, 
110. 119, 128, 134. 146;  levelezökönyve 
;^8;  Nádori  —  85.  20G.  245.  282.  395, 

Kunczellista  1.  írnok. 

Kaprinay-léle  kéziratok  23.  361. 

Kapus,  Múzeumi  —  163.  223.  282. 

Karács  rézmetsző  156. 

Karczag  176.  189. 

Karlsbad  378. 

Kassa  137.  178,  270. 

Katalógus,  M.  n.  múzeumi  —  általában 
422,  437;  czímer,  metszet  és  tér- 
kép —  199.  202.  204,  313—321.  329. 
330.  :^6.  353—356.  370—372,  374. 
375.  377.  398,  437,  456,  461,  462; 
érem  —  170,  186;  ennek  pótkötete 
198-201,  234,  235,  292;  Széchényi- 
fele kézirat  —  53—56,  180,  198—201. 
2(J4,  312—317.  319,  321-323,  329, 
330.  346,  353-360,  398;  Széchényi- 
lele  nyomtatvány  —  49 — 52,  62,  66 — 
70,  353.  359.  456;  I.  pótköt.  99—104. 
132,  158,  191;  II.  pótköt.  138,  139 
141—1-44,  298;  UI.  pótköt.  179,  192. 
199.  2U2.  297.  298.  398. 

Katlana  István  81. 

Kazinczy  Ferencz  7,  96. 

Kálmán  m.  kir.  395. 

Kálvin  János  1.  Calvin. 

Kániánházy  László  váczi  pk.  348. 

Károli  Bibliájáaak  1612.  kiadása  15. 

Károly  (Nagy)  császár  361. 

Károly  fhg.  38,  185. 

Károlyvár  17. 

Keesz  István  397. 

Kegyesrendiek  400. 

Kelemen-koU-gium  könyvtára  12. 

Kenderessy  tanácsos  322. 

Kerchelich  Boldizsár  87. 

Kerekes  Sámuel  4. 

Keresztes  189. 

^Keresztény  Szeneka<í  15. 

Keresztúry  Pál  >Csecsemö  keresztyén^ 
(Gyulafehérvár  1638)    ez.    műve  305. 

Keszthelyi  Georgikon  1.  Georgikon. 


Kettöspéldányok  (duplumok)  421.  425. 
Kéler  Gottfried  12,   172. 
Képtár,  M.  n.  múzeumi  —   161. 
Késmárk  169.  178. 
Kéziratkatalogus  I.  Katalógus. 
Kézirattár,  M.  n.  múzeumi  —  41,  82.  86- 

136,  144,    172,    174,    175,    193,    211. 

222,  223,    233,    277,    278,    327,    349. 

439,   370,  406,    408.    415.    418.    419. 

352,  459. 
Kiháu  könyvkereskedő  404. 
Kindi  Mátyás  94.  95.  176. 
Kinsky  gróf  12,  63. 
Kirchknopf  12. 
Kis  János  246. 
Kiss   201:    —    Antal    (.ittebeii    169.    178. 

207,  239.  405;  —  István    96;  —  Jó- 
zsef 96. 
Kiszely  Benedek    176;  —  Pál,    Benedek- 

falvy  94.  144. 
Kitaibel   Pál    137,    154.    390.    396.    450: 

—né  123. 
Klagenfurt  303. 
Klapka  temesi  nyomdász  226. 
Klein  Sámuel  96. 
Klimó  György  51 
Knoblauch  Johannes  304. 
Koburger  Antal  304. 
Koháry  Ferencz  377,  462. 
Koháry-féle  út  99. 
Kollár  Ádám  80,  81;  —  Ferencz  12;  — 

féle  kéziratgyűjtemény  19,  23,  43. 
KoUer  József  307. 
KoUinovics  Gábor  105. 
Kollonics  Lipót    esztergomi  érsek  51.  98. 
Kolozsvár  17. 
Komárom  vni.  96,  166. 
Komárom  i  város)   16,  98.  241. 
Konijáthi  305. 
Kónyi  János  1. 
Koppauer  temesvári  bíró  121. 
Koppi  Károly  316, 
Korvin-kódex  (drezdai)  13;  (wolfenbütteli) 

398:   -  kön%-\'tár  46,  98,  398. 
Kott  Jakab  306. 
Kovachich  József  Miklós    173.    363.  429. 
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444;  —  Márton  György  6.  7.  12. 
18—58,  75.  76,  81.  99.  126—128, 
148,  171—176,  256,  302.  HOT.  H08. 
333.  363.  387,  429.  450;  ;^-\cta  Eru- 
ditorum  Instituli  Diploiii*  ez.  műve 
39;  >^Codex  Juris  Tavernicalis^  ez. 
müve  39;  >Cogitationes  pro  piano  eri- 
gendae  Bibliothecae  Nationalis'-  ez. 
müve  45;  Formuláé  Solennes  Styli« 
ez.  műve  55.  56;  "Institutis  Graiiima- 
tophylacii  Publici  pro  instituto  Diplo- 
matico-Historico  Inclyti  Regni  Hun- 
gariae«  ez.  műve  24;  >Monumenta 
Antiquitatum  Jurisprudentiae  Hungá- 
riáé* ez.  műve  35,  39:  Seriptores 
Reruni  Hungarieum  minores  <  ez.  műve 
39,  46.  54;  »Supplementam  ad  Vis- 
tigia  Comitiorum«  ez.  műve  39;  Syl- 
logi  Decretorum  Comitialium  Inelyti 
Regni  Hungáriáé  ez.  müve  428. 

Kováe<  Mihály  387. 

Kögl  kapitány  96. 

Köln  13. 

Könyvkötés  a  ^1.  X.  Múzeum  ktárában 
206,  230,  236,  239.  336,  374.  405. 

Könyvtárnok  41 — 44. 

Könyvtárör  1.  Ür. 

Köszeghy  László  csanádi  pk.   167. 

Köteles  példány  41.  78,  108.  109,  139, 
140.  158.  176,  177,  192.  226-229, 
239,  269—275.  309.  333-336. 

Kövi  Sándor  >Elementa  Juris  Hungarici- 
ez.  munkája  lu9. 

Közalapítványi  kir.    ügyigazgatóság    245. 

Krassó  vm.  166. 

Kriebel  János  341,  342.  349.  354,  358, 
361.  362.  423,  426,  460. 

Kubinyi  András  378;  —  Péter  137.  176, 
18-4. 

Kulfsár  István  96,  177.  246,  321,  887. 

Kúria.  Magy.  kir.  —  66,  67.  91,  93,  131. 
424. 

Kutsera  János  ikutscherfeldi)  184.  193, 
196,  197.  262,  293,  324,  :^44.  335. 

Kyss  Sándor  309. 

Kvtaibl  1.  Kitaibel. 


Lajos  (II.)  magyar  kir.  38. 
Lajos  (XR'.)  franczia  kir.  74. 
Lajstromozó,    könyvtári    162,    165,    184, 

219-220.  223.  250.  292.293:  termé- 

szettári  —  291. 
Lakies  György  236. 
Landerer  Mihály  (fűskúti)  109,  137.   180, 

226.  275. 
Lasko,  Osvaldus  de  —  »Quadragesimale 

bigae    salutis«    (Hagenau.     1498)    ez 

műve  304. 
Latinovies  János  93.  105,  176. 
Lányi  4,  320,  322. 
László  János  418. 
Lászlóvszky  József  137. 
Lehoczky  András  81,  105,  208. 
Leltározás,    A  m.  n.  múz.    gyűjtemények 

—a  443—452,  454. 
Leo  (X.)  pápa  74. 
5>Liber    ordinarius    Strigoniensis«    (Bécs, 

1588.)  304. 
Liebenberg  János  194,  201,  240. 
Liehtenstein  Petrus  304. 
Linez  120. 
Lipcse  13.  14.  138. 
Lipót  (I.)  m.  kir.  9:  —  (11.)  374. 
Livius,  Titus  303. 
Lobkovitz  hg.  148. 
London  13. 
Lőcse  270. 

Lueretius  De  rerum  natura  ez.  műve  434. 
Ludovika-akadémia  99,  245. 
Luka  362. 

Lunevillei  béke  (1801.  febr.  9.)  59. 
Lübeck  Károly  96. 

Madarassy    Ferencz   budai    ezenzor  198. 

199. 
Madách  Sándor  15,  35,  48,  49. 
»Magyar  Hírmondó*  4,  16,  105,  137. 
:Magyar  Könyvszemle «  269. 
^Magyar  Kurir<;  3.  105.  137.   149. 
» Magyar  Magazin*  12. 
Magyar  Tudós  Társaság  1.  Akadémia. 
Mahoritz  Tóbiás  96. 
Majláth  József  gr.  kam.  elnök  107.    330. 


479 


Wajthény i-ktár  8(5. 

Marczali  322. 

Maiczibányi  cs.  H89.  431;  —   Imre    338, 

339,    386;    —    István    140.  Ifi7.  206. 

210,  373.  388;  —  István-féle  jutalom 

338-340,  424,  430—432. 
Alarienburger  brassói  tanár  313. 
Maro.<vá:^árheIy  17. 
Martini  tábornok  121.    122. 
Martinovics  ll). 
Martyrologium  (XIV.  sz.)  303. 
Matkó  István:  Bányász  Csákánya  17. 
Mádai  Dávid  87. 
Málil  (íyörgy  183. 
Mária    Lujza    fhgnö    1 17 ;  —  Terézia  m. 

kir.  195.  252. 
Márton  István  236:  —  József  397. 
Mártonfi  József  96. 
Másodpéldányok  I.  Kettőspéldányok. 
Mátray  Gábor  113,  305. 
Mátyási  János  105;  —  József  105. 
Mátyás  m.  kir.  46.  398:  —  1463.  decre- 

tuma   428.    429;  —  1475.  decretuma 

36.  37. 
Mednyánszky    Alajos    br.    176.  312.  :)20. 
Melczer  András  300. 
Metszetkatalogus  1.  Katalógus. 
Mérey  Sándor  137. 

Mészáros  András  137;  —  Mátyás  137. 
Miller    Nándor   Jakab    76,     79.     80—93, 

96— '.8, 105— 107.  109.  110.112-116. 

118.    119,    121-128.    130,  135—140. 

l-4i.  1-46,  148—154,  156,  169.    175- 

200.    204-211,    217,    222,    223,  225, 

226.    229—236,    239—242,    245,  246. 

255—257.    259.    264—266.    268,  269. 

273-278.  284,  285,  289—291.  294— 

297.    299—301.    303.    304,  306—317. 

319—340,  342-349,  351-356,  358- 

367,  370,  372—882,  384—391,  393— 

398.  401—408,    410—415,   417—420. 

422  -436,    438,   441—444.    451,  460. 

461:   —né   (I.)    123,    135.    239—241. 

280,  359;  —né  (II.)  328,  329.  365.  366. 
»Missale  Ordinis  Sancti  Pauli  primi  Her- 

metiae«  304. 


»Missale  Quinqueecclesiense*  (Velencze, 
1499.)  304. 

»Missale  Strigoniense«  XIV— .\V.  sz.  kéz- 
iratok 303;  —  (Briinn.  1491.)  30i:; 
—  (Nürnberg.  1484.)  304;  —  (Ve- 
lencze 1486.  1495.  1498.  1501,  1503. 
1511.)  304. 

>Missale  Zagrabiense*  (^Velencze,  1511.) 
304. 

Mitterpacher  apát  154. 

Mocsay  postamester  370,  372. 

»Moniteur  Universel'  319.  321. 

Monoszlai  András:  > Apológia  religionis 
Christianae*  (^Xagyszonibat.  1589.)  ez. 
müve  305:  —  Az  Isten  malasztjáról^ 
(U.  o.  1600.)  ez.  műve  305;  —  »A  ké- 
pek tiszteletéről*  (U.  o.  1588.)  ez. 
műve  305;  —  »A  szentek  segítségéről* 
{lI-  0.  1589.)  ez.  műve  305. 

Mosón  vm.  166. 

Munkács  120. 

Murr.  13. 

Muskatirovits  János  96.  105. 

Múzeum,  M.  Nemzeti  —  116—119,  153— 
171.  176.  182.  184—186,  198—200, 
206—211.  214—216.  219,  223.  230— 
233,  236.  241-253.  25:)— 259.  262— 
264,  266.  267,  275,  277,  279—282. 
284.  288-291,  294—297,  299—301, 
303,  304,  306—317.  319—331,  334. 
335,  337— a^í5,  348,  349,  351,  359, 
361,  362.  367.  370—374,  376, 
378,  379,  382,  385-387,  389—394, 
396-398,  401,  402.  407,  410,  411, 
413-415,  417—428,  430—432,  434— 
438,  440,  443.  446.  447.  451—455, 
461. 

Múzeumi  Akták  1.  Acta  stb. 

Müncheni  udv.  ktár  306. 


Nagy  Ferencz  96.  105. 
Nagykároly  270. 

Nagyszombat    105.    259,    305:  — i  akad. 

kny.    304:    — i  káptalani  ktár  36.  47. 

Nagvvárad    80.    81.    83.    187,    190.   192. 
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273,  822,  o59.  423:  — i  akadémiai 
ktár  190:  — i  káptalan  299.  3(17. 

Nagyváthy  János:  Mezei  Gazdái  3. 

Napirend.  M.  n.  múzeumi  —  211.  239.  257. 

Xapló.  Kön^"^'tári  —  443. 

Xapoleon    (I.)    franczia    császár   38.  120. 

Xápoly  4. 

Xemzeti   könyvtár  1.  Országos    könvvtár. 

Xémeth  László  4. 

Xévtelen  jegyző  338. 

Xiczky  István  gr.  196.  206. 

Xitray  Mátyás  105. 

Xitsch  Dániel  105. 

Xógrád  vm.  166. 

Xövedéknapló.  M.  n.  múzeumi  —  136, 
137.  163,  368. 

Xürnberg  304'. 

Xyitra  vm.  166. 

Xyonitatványkatalogiis,  Széchényi  orsz. 
ktári  —  1.  Katalógus. 

Xysnánszky  37. 

Xyugdijalap.  M.  n.  múzeumi  —  245. 

Oesterreicher  orvos  372. 

Oláh  Miklós  esztergomi  érsek  38,  87. 

Olvasóterem,  Könyvtári  —  93,  106.  150. 
188,  210.  230.  US,  377.  378. 

»Ordinarius  Strigoniensis  ^  (Xürnberg. 
1496.)  304;  —  i^Velencze.  1520.)  304. 

»Ordo  et  ritus  eccl.  Strigoniensis*  (Bécs, 
1560.)  304. 

Országgyűlés,  1790.  évi  —  1.  246;  1807. 
évi  —  165—167;  1808.  évi  —  170. 
171;  1811  12.  évi  —  255—258.  260. 
261. 

Országos  könyvtár  terve  40—46. 

Országos  levéltár  27.  40,  67,  68,  77.  85, 
111,  112.  114, 118,  120. 121,  128.  130. 
134.  135.  140.  146.  149.  150,  165. 
167—169,  173.  181-185,  187—191, 
193—197.  206—211,  229.  239.  245, 
254,  264,  265,  269—271.  273.  275, 
294,  300,  306—310,  324.  327.  333— 
338.  343—345.  352.  364.  365,  373. 
379,  384.  394—396.  398.  401.  408, 
411.  413.  418.  420.  435.  450-456. 


Ortelius  Videman  202. 

Ott  báró  167. 

Oxford  382. 

Or,    :M.    n.    múzeumi    —  általában    282. 

369,  414:  Első  -  42:  képtári  -  233; 

könyvtári  —  41.  63.  66.  77.  79.  162. 

164.  179.    218.    219,    223,    257.    262. 

269.    283.    286.    288,    291— 29M.  311. 

347.    405.    413.    443;    másod    —  42; 

régiségtári    —    163—165.    184.    223. 

262.  291.  405.  413,  421.  425:  termé- 

szetrajztári    —    163.    184.    2U7.    223. 

280. 
Öttinger  246. 


Pálma  8. 

Palkó vich  György  333. 

Palsovits  Antal  105. 

Pap  Ferencz  406,  440. 

Patsay  Péter  137. 

Pauler  Tivadar  92. 

Paulik  János  207. 

Pavonich  Jakab  könyvtári  szolga  86.  124. 

125.  181.  192.  193. 
Pállya  István  16. 
Pánczél  Pál  246. 
Pápay  János    »Az    oltári    szentségben    a 

Christus  jelenlétének  igazságáról-    ez 

munkája  303. 
Páriz-Pápai  Ferencz  87. 
Pássy  György  399. 
Pátka  349. 
Pázmány  Péter    87,    151;    —    ^Az    setét 

hajnalcsillag  után  bujdosó  Lutheristák 

vezetője  i(  (Bécs,  1627)  ez.  műve  305. 
Pecsét.  M.  n.  múzeumi  —  185,  216.  243. 

245.  295. 
Pelbárt  1.  Temesvái-. 
Penkler  József  br.  399,  40ü. 
Pericles  74. 

Perleberg  Boldizsár  293. 
Perlici  János  22. 
Pest  vm.  166.  176.  271.  339.    340.    352. 

387. 
Pest  (város)  4,  16.  17.    30,    37.    45.    47. 
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49,  55.  57,  58,  63.  68.  69,  75.  76. 
82—85,  94,  96,  98,  112,  113,  115, 
122.  123,  127,  128,  130,  139,  141, 
142,  148.  157,  166.  170.  183.  186— 
189.  192.  194,  198.  205,  235.  262, 
277.  297.  298,  303.  309.  317.  325, 
326.  346.  355,  361,  365.  376,  377, 
379,  389,  392,  401,  403,  404.  407, 
411—413.  415,  418.  419.  421.  423, 
428.  455,  459,  462;  — i  egyetemi  ktár 
41.  -^3.  44.  62—68.  77,  78,  85.  109. 
110,  192,  335,  147 ;  — i  ferencziek 
lemploina  168;  — i  közp.  papnevelő 
intézet  66,  91,  110,  111,  113.  126.  131, 
133,  187.  209,  231;  — i  pálos  kolostor 
66,  68,  76.  85.  87.  89.  91—93,  110, 
126,  128.  129.  131,  135,  146,  149; 
— i  szervita  rendház  232.  233:  — i 
zsidó  hitközség  206. 

Pesti  Gábor  362. 

Petérd   189. 

IVtho  Ferencz  389. 

Petiasscvich  András  96. 

Petravich  Ignácz  83.  84,  113—116. 

Pentinger  író  395. 

Pécs  2.  183.  267;  --i  pki  ktár    47.    269. 

Pénzalap,  M.  n.  múzeumi  —  161.  162. 
203,  205,  206.  225.  239.  244.  253, 
256,  280,  286,  287,  292.  325,  343. 
371,  379. 

Péter  Ferencz  293. 

Pfisterer  András  396,  397. 

Pigay  Antal  419.  439,  459. 

Piringer  236. 

Plachy  András  105,  137. 

Podmaniczky  József  br.  396;  —  brné  1. 
Beleznay. 

PoUio.  Asinius  —  74. 

Portás,  M.  n.  múzeumi  —  1.  Kapus. 

Portónientesség,  !M.  n.  múzeumi  —  422, 
423. 

Pozsega  vm.  271. 

Pozsony  vm.    166. 

Pozsony  (város)  12.  82.  103.  124,  170, 
229,  230,  255,  259.  264,  270,  299, 
309,  362;  — i  káptalani  ktár  299—306; 

Kollányi  F.  :  A  Széchényi  orsz.  könyvtár. 


— i  primási  ktár  300,  440;  —  városi 

Itár  300. 
Pray  György  87,  299,  345,  .355,  361:  — 

codex  303. 
Prága  12;  — i  egyet,  ktár  306;  — i  Kek- 

nien-kollégiuiii  ktára  12,  14. 
Preinlin  brünni  nyomdász  304. 
Privitzer  elnöki  titkár  298.  316. 
Procopp  bécsi  szobrász  90. 
Prónai  László  97. 
Prónay  Sándor  br.  387. 
Proricz  Bazil  96. 
ProtocoUum  Donationalium    et    fundatio- 

iialium  Literarum  Musei    Nat.    Hung. 

206,  207,  336. 
Protocolhim  Patrophilorum  136.  136.  138. 

176. 
Pruzsinszky  András  169.  178,  336. 
Przemisl  341. 
»Psaltericum     eccl.     Strigoniensis«     (Ve- 

lencze  1515)  304. 


Radványi  András  137,  207. 

Raich  János  87. 

Rajner  lőhg.  188. 

Rajtsányiné  336. 

Rakovszky  ügyvéd  363. 

Ransanus  179. 

Ratdolt  Erhard  304. 

Rájnis  József  16. 

Rákóczi  Ferencz  (II.)  151 ;  —  György  105. 

Rát  Mátyás  16. 

Ráth  Pál  96,  137;  —  »Wegweiser  durcli 

Pest«  (1804.)  ez.  munkája  89. 
Reisinger  János  443. 
Reviczky  Károly  87. 
Revisio.  Könyvtári  —  84,  85,  395. 
Régipénzgyíijtemény    1.   Éremgyüjtemény. 
Régiséggyűjtemény   a  M.  N.  Múzeumban 

157.   160.  209,  256,  257,367.  375:  — 

katalógusa  1.  Katalúgus. 
Révai  Miklós  22,  94.  96.  105.  115.    277. 

278:  —  Költeményes  gyülteményének 

első  darabja  2. 
Révav  László  br.   137:  —  Péter  87. 
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Rhédey  Ádám  kamarás  428;  —  Lajos 
157,  167—178.  183,  187;  —  Zsu- 
zsanna 169. 

Ribay  György  14.  15.  ;56.  37. 

Ribinyi  János  12. 

Rivetti  Péter  festőművész  87,  88. 

Róma  3,  4J . 

Roscher  14. 

Rozgonyi  cs.  364. 

Rubinyi  Péter  105 

Rumy  Károly  236. 

Sadler  József  436,  444. 

Saffert  br.  428. 

Salamon  zsidó  kir.  305. 

Sallustius  434. 

Sambiicus  József  87. 

Sághy-féle  kéziratgyűjtemény  12. 

Sándor  (I.)  orosz  czár  331. 

Sándor  Lipót  nádor  26. 

Sándor  István  337,  340.  362.  443;  —  ala- 
pítvány 405. 

Sárospataki  kollégium    105. 

Sárvár  305. 

SchalVrath  Li]iót  lovas  !)(;. 

Schauniburg  Lk 

Schiifer  Faustus  1457-iki  Psalteriuma  13. 

Schedel  Kerencz  75. 

Schedius  Lajos  88,  115,  125.  137.  17;». 
246.  342,  387,  388,  430. 

Schickmayer  kamarai  ágens  125.  176. 

Schlachla  Ferencz  l(i5. 

Schmelzer  tábornok  255. 

Schönberger  148. 

Schönuisner  István  8.  144.  154.  170.   184. 

Schuster  János  105,  3Í)7. 

Schvandtner  János  15. 

Schwartner  Márton  i^í,  115,  125,  144. 
277,  313—317,  322.  342,  356,  358, 
443. 

Sebacher    Johannes     »Der    zum    vierten 
erbaute Tonipel  Salomon* (Nagy-Szom- 
bat.  1703.)  ez.  müve  305. 
Sebastianovich  Imre  105,  137. 
Segédkönyvtár.    Múzeumi    —    407—415, 
452—462. 


Segédör,  M.  n.  múzeumi  —  84.  214.  223, 
282.  414;  ktári  —  217— 219;  régiség- 
tan —  163. 164;  természetrajzi  tári  — 
163.  165,  257,  262.- 
Selmecz  346. 

Semsey  kamarai  elnök  330. 
Sennovilz  Mátyás  tt6,  105. 
Sethi  János  96. 

Siess  soproni  nyomdász  141,  358. 
Simou  Mátyás  96. 
Simonchich  Incze  81.  95. 
Skolka  András  96,  105,  137. 
Somogy  vm.  106,  166,  194.  206. 
Somogyi  János  82. 
Sopron  vm.  166.  418. 
Sopron  (város)  12.  21.  32,  39,  47,  49,  68, 
69.  139.  141,  201.  276.  285,  315,  321, 
334,    346.    354.    358,    365,    366,  377, 
383.   4l7.    423,   437,    442,   459;    — i 
könyvtár   401—408,    424—426,    430, 
433—436,  441.  442.  458,  460. 
Spillenberg  József  137. 
Spira,  Joh,  Emer.  de  —  304. 
Sprung  Antal  137. 
Stahel  brünni  nyomdász  304. 
Stettner  Máté  387. 

Stipsics  Ferencz  262. 

Strabo  371. 

Strassburg  304. 

Strázsay  József  149.  183,  184.  188,    196, 
202.  233,  266—269,  291. 

Slreibig  győri  nyomdász  226. 

Stritler  író  395. 

Stucho  (íeor.  304. 

Stur  Lipót  293. 

Sylvester  1.  Erdősi  Sylvester  János. 

Szabadka  166,  178. 

Szabó  András  36,  170. 

Szabó  Dávid.  Barothi  —  96. 

Szabolcs  vm.  166. 

Szalay  Péter  105. 

Szalay  szolga  124. 

Szapáry  Péter  gr.  191. 

Szarvasi  gazdasági  iskola  99. 

Szatmár  vm.  166. 

Szász  Károlv  22,  25."). 
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Szeben  17. 

Szeged  178. 

Szemerédy  András  -JOd.  SM.,  "ioG,  2;-iVt. 

Szempte  'M)b. 

Szent-György  182. 

Szentgyörgyi  György  137. 

Szentiványi  Téter  317,  319.  378. 

Szentkirályi  László  2(»7,  387. 

Szepes  Vili.   I6(). 

Szepessy  Ferencz  137. 

Szerdahelyi  György  Alajos  9U.  !)4.  9R, 
105,  141—113. 

Szered  38. 

Szervezeti  szabályzat,  M.  n.  mú/xniini  — 
211,  281,  282,  28  i,  285.  291. 

Széchényi  orsz.  könyvtár  59 — 70,  77,  78. 
87,  91,  94,  98,  99,  102.  104,  105, 
109—114.  117,  119—121,  126,  128, 
135—138.  146.  149.  152.  153.  169, 
173—176,  195,  238.  288.  299.  363. 
367,  391.  401,  407,  410,  419,  424. 
426.  428,  433,  444.  -445,  450,  451. 
455.  460.  462. 

Széchényi-levéltár  a  ^1.  N.  Múzeumban 
2,  3,  6.  11,  13,  14,  17.  21,  28,  3U, 
33,  40.  48,  49.  54.  57,  58.  75.  76.  81, 
83,  84.  104,  108,  113,  122,  123.  130, 
144,  148,  149,  154,  170,  171,  179. 
193.  198,  204,  206.  236,  242,  284, 
289,  290,  298,  299,  306,  312,  314—316. 
319,  321-323,  328—330.  332,  347, 
353,  355,  364.  366,  373,  376,  378, 
389,  397,  399,  4ü0,  401,  405,  417, 
436,  458,  459,  462. 

Széchényi  Ferencz  gr.  1—21.  23,  26 — 40, 
47—91,  93—96.  99.  102—104.  108. 
112—118,  122,  124-126.  128.  130— 
135,  138-140,  143,  144,  148,  149. 
153,  164,  166,  170—173,  175.  177— 
180,  186,  187,  190-195,  198—206, 
208,  233—238.  240—242,  259,  275. 
276.  278-292.  295—299,  306.  308, 
311—323,  328—330,  332,  336,  337, 
346—351,  353—356.  358—360,  364— 
366,370—372,374—379,  382.  389,  390, 
396.  398.400-408.410—414.  417.  419. 


420,  422—425,  127—430.  433—435, 
439.  441,  442,  447,  451-462;  —  Fe- 
renczné  65,  74.  399,  400,  417:  — 
György  esztergomi  érs.  107,  151.  179; 

—  István  gr.  22,  255;  —  Lajos  gr. 
51.  65,  83,  377,  461,  462:  —  l'ál  gr. 
kalocsai  érs.  107,  151. 

Szilasy  .lózsef  137. 

Szili-Sárkány  406. 

Szily  .lózsef  389. 

Szinnyei  József  id.  80,  337. 

Szirmay  Antal  208. 

Szkicsák  András  293. 

Szokolay  Dániel  96. 

Szolga.  M.  n.  múzeumi  369,  414:  házi  — 
163.  179,  184.  206,221,223,  282,  286; 
képtári  —  163;  könyvtári  —  66, 
68,  77,  163.  165,  179,  184,  196,  206, 
221—223.  282,  4(D5,  413,  421 ;  régiség- 
tári    —    163.    164,  282;  természettári 

—  163.  257.  282,  291. 

Szolgálati  szabályzat,  M.  n.  múzeumi  197, 
200,  204,  211—222,  239,  257,  262, 
363,  367—369,  436-138. 

Szombathely  406. 

Szó'gyéni  Zsigmond  207. 

Szőny  324. 

Sztojkovics  Athanáz  96. 

Szűts  István  374. 

Szvorényi  Mihály  5,  17. 

Takács  Ambrus  179. 

Tata  406. 

Taynay  Antal  395. 

Technológiai  gyűjtemény  a  M.  X.  ^luzeum- 

ban  157,  169. 
Tehel  Lajos  dr.  198,  201,  204,  262.  324, 

327,  346,    351,    355,    367,    37(»,    379, 

380. 
Telegdi  Miklós    ^Evangéliumok  Magyará- 

zatja<  (Bécs  1577,  1638;  Nagyszombat 

1578)  ez.  műve  305;  —   ^Ordinarium 

olficii  dirini«  (Nagyszombat  1580)  ez. 

müve  304. 
Teleki  József  gr.    id.    51,   430,    431;    — 

.József  gr.  ifj.  424,  430,  431 ;  —  László 
31* 
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gK.  110,  246,  388.  b89;  —  Sámuel  gr. 

118,  377. 
Teleki-ktár  Marosvásárhelyt  it9. 
Temes  vm.  166.  279.  352. 
Temesvár  121-123,    126,  154.  186.  187, 

236,  271,  359. 
Temesvár,  Pelbartus  de  — :  »Sermones  de 

tempore     (Slrassburg.    1506i  ez.  müve 
304;  —  >Sermones  de  Sanctis«   (Ha 

genau,  1509.)  ez.  műve  304:  —  »Ser- 

mones«  (1489.)  305;  >Stellarium  coro- 

nae     ben.     Mariae    Virginis*    (H.    és 

é.  n.)  ez.  műve  305. 
Terezianum  8.  51. 
Természetrajzi  gyűjtemény  a  .M.  X.  .Muze- 

umban256.    157,    160.   198.  326.  327, 

367,  421. 
Tertma  Mihály  5,  81,  190.  191. 
Tescliedik  Sámuel  2.  96. 
Térképgyűjtemény    katalógusa    I.  Kataló- 
gus. 
»Thalassus  Ferdinando  III.  obIatus>  305. 
Thiele  Ábrahám    14. 
Thurocz.  Johannes  de  —  »Cronica  Hun- 

garorum*     ez.     munkája     1.     Turóczi 
Thurzü   György  lói. 
Tibolth  Mihály  51.  53,    55.    70,   79.    99, 

138—139.  144.    240,    284,   298,    306. 

308.  313.    .321.    323.    332.    334,    3.36.. 

356.  360.    365.    371,    376.    390.    396 

4('6.  417—419.    424.    427. 
TibuUus  434. 
Tokody  György  190. 
Tolmács.  M.  n.  múzeumi  —  392.  394, 
Tolna  vm.  166.  352. 
Torontál  vm.  166.  352. 
Tököly  család  364,  392;  —  Sabbas  391  — 

394. 
Töplitz-fürdő  12. 
Traianus  római  caesar  305. 
Trattner  Mátyás  55,  1.37,  141.  152.    170. 

198—201.  334,  365. 
Trencsén  vm.  166,  .362. 
> Tudományos  Gyűjtemény^  80,  300.  431. 
Tudós  Társaság,  v.  ö.  Akadémia. 
Tumpacher  József  443.  444. 


Turóczi  augsburgi  kiadása  33.  304. 
Turrifex.  Walricus.   de  Mystelbach  303. 
Tyrnstain.  Michaelis  de  —  303. 

Udvarhely  17. 
Ijfalu  190. 

>Uj  Mindenes  Gyűjtemény^  5. 
Ulászló  (II.)  magy.  király  38. 
Ulm  304. 
Ung  vm.  166. 

Ürniényi  József  187.  188.  262,  277,  278, 
283,  293.  299,  351,  362.  388,  4.39. 


Valentini  János  167. 

Valero  Antal  336;  —  István  336;  —  Ta- 
más 206,  230,  236.  L'39.  33(5. 

Varga  Márton  395. 

Varró.  Terentius  —  52. 

Vas  vm.  166. 

Vass  Bertalan  276.  305. 

>Vaterlándische  Biiilter'^  277. 

Vay  László  lovag  96. 

Váczy  7. 

Vályi  András  5.  57:  —  >Magyarországnak 
Leirása<    ez.  munkája  16. 

Velencze  98.  304. 

Venceslaus  1.  Venczel. 

Venc/el  pozsonyi  kanonok  bibliája  (XIV. 
sz.  e.)  303. 

Vendégkönyv.  Könyvtári    144,    145,   147, 

Veranchich-féle  iratok  37.  56.  151.  307, 
308. 

Verböczi  I.  Werbőczy. 

vVereinigte  Ofner  und  l'ester  Zeitung* 
125,  275,  309,  428.  461. 

Vergilius  74,  360,  376. 

Verhovácz  Miksa  zágrábi  pk.  180,  306,  307. 

Verseghy  Ferencz  387. 

Veszerle  János  443. 

Veszprém  vm.  166,  271. 

Viczay  gr.  37,  39. 

Vienna  l.  Bécs. 

Vinga  183. 

Virág  Benedek  96,  105,  387,  389. 

Virágos  Kert  4. 
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Vi»zí>c:>ánvi  Francisciis>Hecatombesacra«  j  Wrbna  főudvarmester  149. 

(Xaíry-Szombat.  1690.)  ez.  müve  305.  |  Wurzbach  80. 
Vitéz  József  S72:  —  Mihály  1.  Csokonai.  ' 
Voigt  LeopoMus  ;-i<»í-.  1  Xántos  Ignácz  284. 

Voiasrine.  .lacobus  de  —   ^História  Lom- 


bardica <  ez.  műve  il'lm,  1488.1    H04 

Wfbci    Péler  221).  27ó.  —  Simon  309. 

Werbőczy  [A\kn    H5,    87.  306.  307.  441. 

Weszprémi  István  S7. 

Wietoiisz-léle    kéziratgyűjtemény    19.  37. 

■\Vindiscli  Károly  22. 

Wolfenbütteli  ktár  398. 

Wolír  András  137. 


Zágráb  vni.  271. 

>Zeitschrirt  von  und  í'ür  L'ngern<  69.  97. 

104.  106. 
Zichy  irr.  324:  —  Károly  gr.  107. 
'  Zimány  Lajos  96. 
Zólyom  vm.  166. 
Zsolnay  Ferencz  105. 
Zvonarics  Mihály  »Magyar  postilla*  iCsep- 
reg.  1627 — 28. i  ez.  müve  305. 
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